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PROZA.

I. Ustepy 7 Pisma Swigtego.

(przez bezimiennego).

I. Wybor Saula na krdla.

Sprzykrzywszy sobie Izraelici panowanie sedziéw, zapra-
gngh mié¢é kroléw okazatych i bogatych, jak mialy inne naro-
dy, i Bog obiecat dogodzi¢ ich checiom, Byl w pokoleniu
Benijamina w Gaboa czlowiek imieniem Cis, mial kilkn synéw,
a miedzy nimi Saula; ten byl pigkny i dobry, nie bylo okazal-
8zego miedzy Izraelltaml, glowy od wszystkich byl wyzszy.
Zgingly Cisowi olice, i powiedziat do syna: ,,Wez stuge i idz
ich szukaé.” Poszedl Saul, a naszukawszy sie dtugo, gdy ich
znalezé nie mogl, powiedziat studze: ,,Wroémy do domu; oj-
ciec zaniecha eslic, ale o nas frasowaé sig bedzie.* Lecz stu-
ga inaczéj mu poradzil: Oto zblizamy sig do Masfy. Samuel,
maz bozy, jest w tém miedcie; cokolwiek on wyrzecze, staje sieg;
p6jdzmy do niego, on mam powie o drodze naszéj.* Usluchat
Saul, a gdy chodzac po miefcie zobaczyli starca, prosili go, ze-
by im pokazal dom proroka, Starcem tym byl Samuel; obja-
wit mu Bog w dniu poprzednim, ze nazajutrz po§le meza, kto-
ry ma krélowaé vad Izraelitami. Samuel wygladal spelnienia
8t6w tych i zaraz poznal wybranego kréla w Saulu. ,,Jam jest
Samuel, 0dpow1edz1al na ich prosbe, idzcie ze mng, bedziecie
jes¢ w domu moim, a jutro was odprawxg, nie troszczcie sie o o-
slice, juz sig znalazty.* To méwigc zaprowadzil ich do wiel-
ki€) sali, gdzie bylo 30 mezezyzn zebranych na uczte. Posae
dzit Saula na pierwszém mie_jscu i rozkazal kucharzowi daé mu
czgéc najlepsza. Po uczcie Samuel poslal toze goSciowi swo-
Jemu a skoro dnie¢ zaczelo, obudzil go i i8¢ mn kazal. Gdy
juz byli na koficu miasta, rzek! do niego: ,Kaz studze i§é
przed nami, a ty zostai ze mng, opow1cm ci wole Pana.“
Wzigwszy wtedy barke czystéj oliwy, wylat j Ja na glowe Saula,
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calowal go i méwil: ,Oto cig Bég pomazal na ksigzecia nad

ludem swoim, wybawisz Izraelitow z rgk nieprzyjaciét.® Saul -

wierzy¢ nie chcial i mymawial si¢ w tych stowach: » Wszak ja
jestem z najmniejszego pokolenia Izraela, a dom ojca mego naj-
mniejszy migdzy domami synow Benijamina.“ ,Pan obral cig
krélem, odpowiedzial Samuel; jesli nie wierzysz, te znaki ci
daje. Gdy odejdziesz odemnie, u grobu Racheli zastaniesz
dwoch mezéw, ktorzy ci powiedza: »Znalazly sig oflice twe-
go ojca; ale o ciebie bardzo si¢ troszczy. Daléj pod dgbem
Tabor, spotka cig trzech mezéw. Potém ujrzysz gromade pro-
rokéw, a przed nimi muzyke; oni prorokowaé beda, napadnie
i na ciebie duch panski, bedziesz prorokowal z nimi, a powie-
dzg z zadziwieniem i wejdzie w przystowie: , 0oz to i Saul
miedzy prorokami?“— Stalo sig¢ tak wszystko jak przepowie-
dziat Samuel. Saul wrociwszy do domu ojca, znalazl juz ofli-
ce; o krolestwie za§ nic nie wspominat nikomu.—Tym czasem
Samuel chac przystapi¢ do publicznego ogloszenia kroéla, we-
zwal zgromadzenie ludu do Masfy i tak przeméwik: »T0 wam
oznajmia D30g, Pan nasz: Jam wywiédt Izraelitw z Egiptu,
wyrwalem was z ragk nieprzyjaciél; a wyscie porzucili Boga
waszego i rzekli: Inaczé) nic, krola chcemy! Bedziecie go
mieli; stancie wszyscy wedlug pokolen i domdéw waszych.“
Staneli, i Samuel przystapil do wyboru: najprzéd ciaggnat poko-
lenia losem, i padt los na pokolenie Benijamina, ciggnal domy,
i padl los na dom Cisa; ciggnagt mezow, i padl los na Saula.
Ale Saula znalezé predko nie mogli, skry? sig przed godnosScig
swojg. Gdy go przyprowadzono, przedstawit go Samuel cate-
mu zgromadzeniu. , Widzicie kogo wam Pan obral, powie-
dzial: nie masz podobnego migdzy wami, wszystkich glowgy prze-
wyzsza.

Zgromadzenie cate zawolato radoSnie: ,Niech zyje krol!“
Samuel wtedy przeczytal glo§no w obecnosci Saula i zgroma-
dzenia, wzajemne prawa i obowigzki kréla i poddanych; spisat
je w osobnéj ksigdze, i tg ksigge jako drogi zaklad schowal do
Arki przymierza.

2. Wojna z Amonitami. Saul krélowaé zaczyna.

Po wyborze swoim, Saul wricit jeszcze do domu ojca, do
Gaboa, odprowadzila go czgst zeromadzenia, ci, ktérych Bog

e

gerca ku niemu poruszyl; ale byto wielu takich co nim wzgar-
dzili i szemrali moéwigc: ,Alboz on nas z rgk nieprzyjaciél
wybawié potrafi>* Lecz Saul udal, ze tych szemran nie styszy
i czekal chwili sposobnéj do okazania Izraelitom meztwa swo-
jego. Nadeszla wkrotce; w miesige po wyborze Saula, Naas
krol Moabitéw napadl na miasto Izraelskie Jabes; przelgknieni
mieszkance powiedzieli mu: Uczyi z nami przymierze, a bg-
dziemy ci stuzyé.“ — ,Takie chyba uczynig przymierze, odpo-
wiedzial Naas, ze kazdemu z was prawe oko wylupi¢ i wydam
na po$§miewisko.“— ,Pozw6l nam przynajmniéj dni siedmiu
odpoczynku!“‘— Pozwolil; a oni tymczasem rozestali postéw
do pokolefi o pomoc, a naprzéd do Saula. Gdy stangli ci po-
stowie w Gaboa, wlagnie Saul idac za wolami swemi, wracat
z plugiem z pola; ustyszawszy o uczynionéj zniewadze, wpadl
w gniew srogi; w zapalezywosci swojéj zrabal na 12 sztuk
obadwa woly, rozestal je przez tychze postéw do pokolen z te-
mi stowy: ,Ktokolwiek nie péjdzie z Saulem i Samuelem, tak
sie stanie wolom jego,* Na to wezwanie wyszli wszyscy zda-
tni do boju; policzyl ich Saul i byto z pokolenia Judy 30,000,
z innych pokoleri 300,000. Gdy pod dowédztwem Saula wpa-
dli na Amonitéw, zwyciezyli ich zupelnie i miasto Jabes ocalo-
ne zostalo. Wdzigczni Izraelici za to zwycigztwo wolali: ,,Gdziez
sy ci, ktérzy nie chcieli, zeby Saul krélowat nad nimi? wydaj-
cie nam ich, a zabijemy.”“ ,,Nie, odrzekl Saul, dzi§ nikt zabi-
ty nie bedzie, bo dzi§ Pan uczynit zbawienie w Izraelu.* Sa-
muel wtedy powiedzial: ,Idzmy do Galgoli i odnéwmy tam
krolestwo.* Poszli, Saul zostal potwierdzony krélem; ofiary
zlozono, uczty i wesele bylo wielkie. W koncu tego zgroma-
dzenia sedziwy Samuel powstal i tak méwit: ,,Ustuchalem
glosu waszego i postanowitem nad wami kréla; niechze teraz
on wami rzadzi: jam sie juz zestarzal i osiwial. Ten, ktory
zyt wéréd was od dziecinstwa az dotad, stoi dzi§ przed wami;
moéwcie o mnie przed Bogiem i przed pomazaficem Jego, czym
wzigl czyjego wolu? czym spotwarzyl, ucisnat kogo? czy wzig-
tem z czyjéj reki dar jaki? méwcie, a wzgardz¢ nim i wrocg go
wam.* ,,Nie, zawolalo cale zgromadzenie, nie potwarzales
nas, ani§ ucisngt, ani wzigte§ z rgki czyjéj zadnéj rzeczy.
Jestze &wiadkiem Bog i pomazaniec Jego, spytal si¢ Samuel,
zefcie nic nie znalezli przeciwko mnie?** ,Jest, odpowiedzia-
Yo jednoglosnie zgromadzenie. Teraz ja przeciwko wam mo-
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wié bede.”* 1 wyliczaé zaczal dobrodziéjstwa Boga i niepra-
wodé Tzraelitéw, i tak mowe zakonczyl. ,Nie odstepujciez
przynajmniéj teraz od Boga, bo imaczéj ucisnie was reka jego.
I wy i'krél wasz strzeicie prawa. Shluzcie Bogu z calego ser-
ca, i wyrzucajeie balwany. Ja Zegnam was, ale nigdy nie
przestang modlié si¢ za was, a W potrzebie bede was uczy! pro-
sté) 1 dobréj drogit‘— To powiedziawszy, rozpuscit zgroma-
dzenie ludu po raz ostatni, i juz odtad Saul Izraelitami rzgdzil.

3. Meztwo Saula i Jonaty.

Saul tedy krolowaé nad Izraelem zaczal; obral sobie 3000
mez6w, ktorzy juz zawsze koto niego byé mieli, jakby na stra-
zy, 2,000 zostawil sobie, a 1,000 oddal pod dowddztwo syna
swego Jonaty. Jonata byt mlodzieniec wyborny, waleczny
i wielce do ojca i do narodu przywigzany. Filistyni zawsze
gérowali nad Izraelitami, w mieScie Gaboa mieli twierdze. Jo-
nata §cierpiéé nie méglt nieprzyjaciét w rodzinném miejscu, na-
padl wige na te zaloge i pobit ja. Ten czyn Jonaty stal sie
hastem do wielkiéj wojny; uslyszeli o niéj Filistyni i zbiera¢
sie poczeli. Saul trabi¢ kazal po calém krélestwie i schodzili
sig Izraelici do Galgali, gdzie mieszkat. Filistyni zgromadzili
30,000 wozéw, 6,000 jezdnych, a pieszych jak piasku mor-
skiego. Przelakt sie lud, Saul cheiat go zaspokoié, ofiary czy-
nige Panu; ale zamiast czekaé na Samuela, jak mial przykaza-
ne, sam powazyl sie ztozyé je, czem naduzyl swéj wladzy. Stro-
fowal go kaptan za przybyciem swojém, i tak mn powiedzial:
,1ze$ przestapil przykazanie Panskie, nie bedzie krélowaé dom
tw6) nad Izraelem, ale obierze Bég monarche wedlug serca
swego,**  Strapit si¢ Saul, a tymezasem lud rozchodzi¢ si¢ za-
czgt i 600 zolnierzy zostato tylko przy krélu. Jeszcze przdcz
niego i Jonaty, nikt miecza nie mial: strzaly, proce, kije, ta
hyla ich broi jedyna, bo Filistynowie wszystko zelazo zabrali.
Nie upadto jednak serce Saula, aniserce Jonaty, roztozyli
szezuple . wojsko w gorach, i czekali §miele, Skory do bitwy
Jonata przyspieszyé jg umy§lil. W nocy nie powiedziawszy
nic nikomu, ani ojen, rzekt do giermka swego: ,,P6jdZ,
przejdzmy do strazy Filistynow, nastraszymy ich. Nie zginie-
my, jesli Bog bedzie z nami, boé nietrudno Jemu wybawié, czy
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w kilku, czy w.wielo.“ ,,Czyn co chcesz, idz, gdzie ci sig po-
doba, ja zawsze z tobg Paniel* odpowiedzial wierny giermek.

Poszli wige, drapali si¢ po wysokich i zgbatych skalach,
az weszli do obozu Filistyndw; nim sig straz zmiarkowata, omni
20 mezbéw zabili, stalo si¢ wtedy wielkie w obozie zamieszanie,
Filistyni mys§leli, iz weszlo mnéztwo  Izraelitow, a krzyczac
i wlasnych braci za nieprzyjaciél biorge, zabijali sig. Straz
Saula ustyszala te krzyki, i dala mu znaé; on wezwawszy w po-
moc Boga, pospieszyt na czele swoich, Caty noc i dzieii caly
trwata bitwa, Izraelici z okolic, widzge Filistynéw uciekajg-
cych, Yaczyli sig ze swymi, i znalazlo si¢ wkrétce okolo Saula
10,000 zolnierzy. Gonili nieprzyjaciél, a Saul w zapale uezy-
nit Slub i rzeki: ,,Przeklety maz, ktoryby jadl do wieczora.®
Nie slyszal tego §lubu Jonata,igdy gonigc nieprzyjaciela, przez
las przejezdzal, gdzie bylo wiele miodu, skosztowal go; prze-
strzegl go juz zapézno jeden z giermkéw o §lubie ojca; roz-
gniewat si¢ Jonata i ganié postgpek kréla zaczal. Ale spraco-
walo si¢ bardzo wojsko, nadszedl wieczor, mingt czas §lubowa-
ny, zabijali Zzolnierze bydlgta zdobyte na Filistynach i jedli.
Saul cheial jeszcze téjze nocy ruszy pa nieprzyjaciela; radzil
sig Pana, lecz nie uslyszat odpowiedzi, i odkrylo sig, ze Béog
obrazonym zostal. ,,Niech stanie przedemny lud caty, zawolal
porywczy Saul, a choéby przez Jonate stal sie grzech, umrze!‘
Padt los na Jonate i Saul cheial go ukaraé, ale wojsko sprzeci-
wilo sig: ,,Jakto, Jonata, ktory sprawil zbawienie w Izraelu,
miatby umiera¢? wolali wszyscy, nie spadnie wlos z glowy je-
go!“ Ulegl Saul woli tlumu, i juz nie gonit Filistynow, be
sami uciekli do kraju swego. Wojowal jeszcze Saul z innemi
ludami, i gdziekolwiek sig obrécit wygrywal; przez cale jego
panowanie walki byly tegie i szczgSliwe, bo skoro ujrzal meza
silnego i sposobnego do wojny, przyjmowal go do siebie,
a wkrotce caly Izrael w broi opatrzyl.

4. Duma i biedy Saula.

Juz Saul zaczynal nabieraé powagi krélewskiéj i znacze-
nia przez zwycigztwa swoje, kiedy niepostuszenstwo i pycha
zaémily te rosngcg chwale, Wiasnie zbrodnie sgsiedzkiego Ju-
du Amalekitéw doszty byly do kresu, nadeszla chwila ich wy-
niszczenia; kazal wige Bog Saulowi i§¢, pobié ich, zburzyé



wszystko, nie przepuécié nikomu, pozabijaé nawet zwierzgta.
Zwolat Saul ludzi zbrojnych z catego Izraela, zebrat ich z tg
latwofcig, z jakg pastérz owce zbiera, i z wielky silg ruszy! na
nieprzyjaciela. Zupelne odnidst zwycigztwo; co bylo nikczem-
nego w zdobyczy, spali¢ kazal, co lepszego zostawié; a dumny
i upojony szezgSciem swojém, kazal sobie tuk tryumfalny wy-
stawié, i przejezdzat pod nim. Na widok tego niepostuszei-
stwa i té) pycby powiedziat Bég Samuelowi: ,,Nie godzien
Saul by¢ krélem, opuscit mnie i stéw moich skutkiem nie wy-
petnia.“  Zmartwil sie Samuel i modlil si¢ za kréla noc calg;
rano ruszyl w droge do Galgali, gdzie byt Saul, Tam przy-
szedlszy zastal go w przytomnoSci mnéztwa ludu skladajgcego
ofiary Bogu, jak gdyby chcial Boga przekupié. Udawszy sig
z nim na osobno$é strofowat go mocno sedziwy kaplan, wy-
rzucajac mu pyche jego: ,,Czyz nie wtenczas, kiedy§ byt ma-
tym w oczach wlasnych, rzekl do niego, Bog cig obral glowg
pokolen Izraelskich? Czegéz wynosisz si¢ teraz, czemu nie stu-
chasz Pana, i czynisz Zle przed oczyma Jego? Skladasz Mu
dary, czyz Bog ich potrzebuje? lepsze daleko postuszenstwo od
ofiar, Jako$ ty mowe Boga odrzucil, tak On cig odrzuci, i diu-
go krélem nie bedziesz.“ Zlgkt sie Saul i powiedzial: ,,Zgrze-
szylem, nie ustuchalem Boga, modl sig za mng; wréémy do lu-
511.1, i 2162 zapokojng ofiare. Nie checial Samuel tego uczynié
ijuz odchodzit, gdy go Saul uchwyecit tak silnie reks za plaszez
iz wierzch caly sig¢ oderwal. Kaplan widzgc to, rzekl: ,,Tak
oderwie Pan krolestwo od ciebie, a da je lepszemu.t ,,Zgrze-
szytem, zawolat powtérnie Saul, ale uczcijze mnie przynajmniéj
przed ludem moim, wroé sie ze mng i z46z ofiare.* Uczynit
z?.doéé woli jego Samuel. Spelniwszy to wszystko, Samuel wro-
cit do domu; juz nie zobaczyt wigeéj Saula, ale plakal nad nim
i modlit si¢ za niego.

5. Dawid naznaczony na kréla.

Kiedy Samuel ciggle nad btedami Saula plakal, ustyszal
glos Boga w tych stowach: ,,Pokiz plakaé bedziesz Saula?
juzem go odrzucit. Napelnij oto rég oliwg, idZz do Betleem,
po’IzaJego gyna Obeda, a wnuka Booza i Ruty, upatrzylem
krola migdzy synami jego.“ ,Pdjde odrzek! Samuel, ale jak

Saul si¢ dowie, zabije mnie.“ ,Nie béj sig, rzekl Pan, we-

_ gmiesz cielca ze stada swego i powiesz: przyszedlem ofiarowaé
Bogu. Wezwiesz Izajego z rodzing na ofiare, a ja cig¢ naucze,

co masz czynié.“ Poszedl Samuel, i tak wszystko sprawik.
Gdy stangt przed nimi Izai i stawit mu siedmiu synéw swoich,
najdorodniejszego Eliaba uwazal kaplan i méwil w sobie:
,,Czyz nie ten jest pomazaficem Pana?* Ale Bog mu rzekl:
,Nie patrz na twarz, ani na wysokoS¢ wzrostu; nie wedlug
ludzkiego oka Boég sadzi. Czlowiek widzi co si¢ pokazuje,
a Bég widzi serce.* Poznal Samuel, Zze zaden z tych mto-
dzienicéw nie byl przeznaczony na krola, zapytal si¢ wiec Izaje-
go: ,Czyz to wszyscy synowie twoi?“ ,,Mam jeszcze jedne-
go, na imie mu Dawid: ale to mlody dzieciak, owce W polu pa-
sie.* ,,PoSlij po niego, zawolal Samuel, nie zasiedziemy do
uczty, nim on nie przyjdzie.* Przyszedt mlody pastérz, miak
jasne wlosy, lat 15, wzrost maly, ale wdzigczne spojrzenie
i twarz piekng. Poznal Samuel, ze tego Bog obral na kréla;
wziat wiec oliwg i pomazal nig Dawida. Od téj chwili duch
Pariski by! z mlodzieficem, lecz opuscit zupelnie Saula, miota
nim gniew tak gwaltowny, iz go czasem namietno$é do szalen-
stwa przywodzila; szukali wigc po caléj ziemi Izraelskiéj ta-
kiego, ktéryby dobrze gral na arfie. Posiadai dar ten Dawid
i postano po niego do ojca. Ojciec zezwolil chetnie, dal mu
kilka chlebéw, tagwice wina i mtode kozlg, zeby ofiarowal kro-
lowi. Saul przyjat te ofiary, polubit bardzo Dawida i gierm-
kiem swoim go uczynit, A ile razy gniew szalony napadal
kréla, Dawid brat arfe, gral na niéj, ochtadzal si¢ Saul i 126j
mu bylo.

6. Bitwa Dawida z Goliatem.

Kiedy z Saulem tak si¢ dziato, Filistyni zebrali wielkie
wojsko i wydali wojng Izraelitom. Cheé obrony kraju i ludun,
przywrocita zmysty Saulowi; zebral co tylko moégt zolnierzy,
stangl na ich czele i poszedl; Dawida jako bardzo mtodego ode-
gtat do ojca, a sam z wojskiem stangt naprzeciwko Filistynow
obozu; mata tylko dzielita ich dolina, i obadwa wojska patrzyly
na siebie czekajge zaczepki. Wtém wystapil z obozu Filistyn-
skiego cztowiek, imieniem Goliat; byl nadzwyczajnego wzrostu
i sity niezmiernéj. Przylbicg miedziang mial na glowie, okry-



wal go pancerz luszezaty, zastawial si¢ puklerzem, nosil miecz
Za pasem i ogromny oszczep w reku. Ten ezlowiek straszliwy
stang! w dolinie i wolat do Izraelitow: »,Czemuécie wyszli
W tak wielkiéj liczbie? Obierzcie lepiéj jednego czlowieka,
piech wyjdzie ze mng na pojedynek, jesli mnie pokona i zabije,
bedziemy niewolnikami waszymi, jezeli ja go przemoge i zabije,
Wy nam stuzy¢ musicie.“ Mowil jedynie tak dla uragania woj-
sku izraelskiemu, bo wiedzial dobrze, ze nie majy réwnego je-
mu.  Wychodzit tak przez dni 40, rano i wieczér i powtarzal
uragania swoje, a zolnierze Saula ledwie patrzé¢ na niego $mieli.
Lecz Bog gotowal mu zwycigzcg.  Trzech braci Dawida byko
W wojsku: ojciec niespokojny o nich powiedziat Dawidowi, kté-
ry past trzody: , Wez 10 seréw dla rotmistrza i 10 chlebéw
dla braci, p6jdz do obozu i pytaj sig, jak si¢ dzieciom moim po-
wodzi.* Poszedl Dawid. Chociaz Saul obiecat byl ubogacié
tego, ktéryby Goliata zwycigzyl, uwolnié¢ dom jego od podatkéw,
daé mu wlasng cérke za zong, nikt nie cheiat z olbrzymem sig
mierzyé, i krél zniecierpliwiony juz wojsko swoje szykowal do
bitwy. W te wlaénie chwile przyszedt Dawid i przy nim wy-
stapik raz jeszcze Goliat i urggal Izraelitom. Na ten widolk po-
dniosta si¢ dusza Dawida i zawolal: »»J& zabije tego cztowieka,
ja odejme haribe te od Izraela. Smieli si¢ z niego bracia; ale
stowa jego doszty do kréla i kazat mu stangé przed sobg. Da-
wid stangl! i powiedzial: ;,Niech nie upada serce niczyje, ja
pojde i spotkam sig z tym Filistynem.* , Nie podotasz, zawola}
krél, ty$ maly i miodzieticzyk, tamten mgz ogromuy i dojrza-
1y.¢“—,,Pasal sluga twéj, odpowiedzial na to Dawid, trzody oj-
Ca swego; przyszedt lew albo piedzwiedz i porwal barana, goni-
lem go i wydzieralem mu zdobycz z paszezgki. Rzucil sig na
mnie, ujmowatem go za gardlo i dusitem w reku.  Tak bedzie
iz tym Filistynem; Bog ktory mnie wyrwal z paszczeki lwa
1 niedZzwiedzia, z rak jego wyrwaé mnie potrafi.*¢ | Idz wiec,
zawolal krol, niech Bog bedzie z tobg. To méwiae oblokt go
we wlasne suknie, wlozy! hetm na glowe jego, okryt go pance-
rzem, i miecz swéj do boku mu przypasal. Tak ubrany Dawid
zaczal prébowaé, czy bedzie mogl zbrojno chodzié, bo nie miat
zwyczaju takiego ubioru; ale sprébowawszy powiedziat do kré-
la:  ,Nie moge.“ Zdjat wigc suknie i zbroje, i zostal w paster-
ski€j odziezy; wziat kij, proce i pigé kamykéw z potoka, wio-
zyt je do torby i tak wyszed} przeciw Goliatowi. Olbrzym spoj-

rzal na niego z géry i powiedzial: »C2zyZ ja pies, ze na mnie
z kijem wychodzisz?* Przeklinat go przez bogi swoje i mowil
jeszcze: ,Chodz sam, wydam cialo twoje ptastwu i robakom.%—
Nie ulagkl si¢ Dawid i rzekl §miato: » 1y idziesz do mnie z mie-
czem, z oszczepem, z puklerzem, a ja idg do ciebie w imie Bo-
ga; wyda cig Bog w rece moje, zabije cie, utne glowe twoja,
a ciala Filistynéw oddam ptastwu i robactwu, zeby widziata
ziemia, ze jest Bog w Izraclul“ Uslyszawszy te stowa Filistyn
zblizyl sig z zajadlo§cig ku Dawidowi; pospieszy?t i mlodzieniec,
podbiegt ku niemu, a wyjawszy kamyk z torby, rzucit g0 Z pro-
ey; utkwit kamyk w skroni Goliata, wzrok mu sie zatmil, i padt
olbrzym twarzg na ziemig. Widzace to Dawid, przybiegl, sta-
nat nad nim, a nie majgec miecza, wlasne Goliata zelazo wyjat
MU 7 za pasa, i ucigt mu glowe. Obaczywszy Filistyni, ze po-
legt z nich najmocniejszy, uciekaé zaczeli; gonili ich Izraelici
wydajac okrzyki radosne, zabijajac wielu, i odpedzili ich az za
granice swoje, a wréciwszy zabrali obéz.

7. Zwycieztwa i przesladowanie Dawida.

Gdy Dawid, zabiwszy Goliata, stangt przed Saulem z glo-
wg jego, dzigkowal mu krél i kazal mu juz na zawsze zostaé
przy sobie. Byt wtedy obok Saula syn jego najstarszy, waleczny
Jonata, widzial odwage Dawida, podobal mu sig 1 pokochat mlo-
dzienica, jakby dusze swoja, Wedlug zwyczajow tamtych wie-
kow, uczynil z nim przyjazni przymierze; zdjat z siebie sukuie,
zbroje dat Dawidowi; odtad nieodstepnymi byli, i braémi broni
sig zwali. Saul posylat Dawida na rézne wojny, stawiat g0 na
czele wojsk, a on wszedzie sprawil sie dzielnie i kochany byt
bardzo od ludu i zolnierzy. Przyszto nawet do tego, ze go
przektadaé zaczgto nad Saula; a kiedy wjezdzat do jakiego mia-
sta, lud wolal i $piewal: , Porazit Saul 1,000 nieprzyjaciol,
s Dawid 10,000.% Uslyszal to krél, obudzita si¢' w nim za-
zdro§é i znowu duch szaleistwa i gniewu miotaé nim zaczgl.
Niemilém okiem patrzy! na mlodziefica, a gdy ten jak dawniéj
graniem na arfie cheial go ukolysaé i zlagodzié, poruszal jeszcze
gorzéj namigtno$é jego; i tak raz porwawszy oszczep, Saul chciat
zabi¢ Dawida. Uciekt Dawid, a krél bojge si¢ samego siebie,
oddalil go od swéj osoby, uczynil wodzem nad tysigcem zotnie-
rzy, i bi¢ mu si¢ kazat z Filistynami. ,Jak wrécisz zwycigzcg,
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powiedzia! mu, dam ci cérke mojg Merob, jakom przy-
rzekl uczynié pogromey Goliata.* Dawid poszedl na wojng
i zwyciezyt, a Saul dat cérke komu innemu.

Nie zmartwit sie tém mlodzieniec; bo drugg cérke Saula
Michol, bardzo kochal. Dowiedziawszy sig o tém Saul powie-
dziat mu: ,Przynie§ mi sto glow filistydskich, a dam ci Mi-
chol za Zzone.“

Dawid przyniost ich dwieScie, i Saul choé niechgtnie mu-
sial go przyjaé za zigeia. Ale pomimo tego zniemawidzit go
jeszcze mocniéj; i razu jednego powiedzial stugom swoim: ,Za-
bijeie Dawida.“ Uslyszal to Jonata; zlgkt si¢ o przyjaciela,
naméwil go, zeby sig ukryl, a ojea przeblagal tagodnemi stowy.
Przysiggl Saul na imig¢ Boga, ze zieciowi krzywdy nie zrobi,
ale gdy Dawid wrécil, wnet ztamal przysiege. Dawid grat przed
nim na arfie, on porwat oszczep i cisngl za nim; uchylit sig itym
razem mlodzieniec, a oszczep utkwit w Scianie. Dawid schro-
nit sie do domu swego, Saul kazal go w nim otoczy¢ i zabi¢;
ale Michol wypuscita meza oknem, i uciekl do sgdziwego Samu-
ela. T tam $cigal go Saul: dwa razy posylat zolnierzy, zeby g0
zabili, lecz oni zawsze trwogg zdjeci uczyni¢ tego nie mogh;
nareszcie poszedt sam, ale i jego bojazi wzigta i dopelnié té)
zbrodni nie §miat. Nie ufajgc mu jednak Dawid, uméwiwszy
si¢ z Jonatg, uciekt daléj jeszcze, tulat sig po réznych miejscach
i u swoich i u obcych; raz szalonego udawaé musial, zeby nie
byé poznanym, nareszcie skryl sie do jednéj jaskini Odolam
zwanéj; tam zaczglo sie schodzi¢ do niego wielu Izraelitow, gdyz
po catym kraju slawnym sig uczynil; wkrétce zebrato sig koto
niego jakby wojsko; trzydziestu z tych Zolnierzy miak zawsze
Dawid kolo siebie i przezwal ich mocarzami swymi, w ich liczhie
byli trzéj synowie siostry jego Sarwii: Joab, Abizai, i Azael.
Tém wojskiem pobil Dawid nieraz Filistynow i bylby ich gne-
bil cze$ciéj, gdyby sam Scigany, prze§ladowany od Sauls, nie
musial byt my$lé¢ o sobie i coraz innego szukaé schronienia.

II. Nauki i Obrazy.
l. Witosé synowska.

Matki mojéj weale nie pamigtam, miatem lat 5, gdy mpie_
odumarla, Jedyna scena, ktéra z lat dziecionych w pamigel
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utkwila, jest pogrzeb méj matki, W pézniejszych latach stuzg-
ce i kobiéty wiejskie wiele mi o dobroci matki powiadaly, co
najwigcéj lubitem stuchaé¢ i im jedynie winienem to przywigza-
nie dotad z serca mego niewygaste. W najsmutniejszych wy-
padkach pézniejszéj mlodosci mojéj, zawsze sig do niéj, jako do
patronki modlitem. Po dlugiéj chorobie juz zaczgla przycho-
dzié¢ do siebie, a na jéj imieniny zjechali sig doS¢ liczni sgsiedzi
z powinszowaniem imienin i odzyskanego zdrowia; byla wesolg
i trudnita si¢ wygoda gosci, a w wieczér na godzing tylko od-
daliwszy si¢ do l6zka, nagle umarfa. Mialem jeden sen o niéj,
ktory na dlugo pozostat mi pamigtnym. Bylem w wielkim ko-
§ciele, gdzie ona na chérze w ubiorze, w jakim w trumnie zto-
zong byta, wéréd ttumu podobnych jéj bladych niewiast, mnie
rekg do siebie wzywala. Wnet znalazlem si¢ na chorze, a ré-
wnie jéi udciski jak niewiast jg otaczajgcych, dziwng mnie upo-
ity rozkosza, gdy nagle grzmigcy glos od oltarza. Requiescat in
pace, ktory wiecznie brzmi w mych uszach, sen méj zakoncezyl,
W dziecinpym bardzo wieku napisalem w nocy przy Swietle
ksigzyca do cieniow mojéj matki elegija, ktdrg moj brat Andrzéj
pochwalal. Nie wiem, czy kto checby najtkliwszéj mitoSci ma-
cierzynskiéj doznawal, mocniéj czul ode mnie, co to jest matka.
Imig¢ matki od lat’'najmlodszych byloe dla mnie Swietém. Wi-
dok moich wspdtuczniéw przy matkach napetnial mnie rzewném
uczuciem. Nie moglem utulié si¢ w zalu, cisngcym si¢ w moje
serce, gdym widzial pieszczoty macierzynskie zlewane na mych
wspotuezniow  Uwazatem synéw majgcych matki, choé daleko
ubozszych ode mnie, za jakowe$ wyzsze, do szczgdcia przeznaczo-
ne istoty, kochalem ich wigcéj dla tego, Ze ich matki kochaty.
Wiele samotnych, nikomu nieznanych ez mnie kosztowatlo,
gdym widzial dzieci od matek pieszczone, Moze to bylo dzie-
cinne, przesadzoue uczucie, ale je latwo pojmie ten, kto lat doj-
rzatych doszedlszy, nie znal, co to uScisk rodzicielski. Pragng-
lem zawsze i czutem, ze zastuguje na mito$é, ale do péznych lat
nie doznalem téj stodyczy. Byé pozbawionym matki, ktéra je-
dynie wychowanie serca da¢ moze; nie miéé¢ zgola istoty, przed
ktorg moznaby sig szczerze ze swemi uczuciami wywnetrzyé, to
jest, co mi nadalo owo uczucie w sobie samym si¢ trawigce, owa
nies$mialo§¢ do ludzi.

K. Brodzinski.
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2. 0 powinnosciach uczniéw wzgledem nauczycieli.

Jaki¢ dawny filozof wszystkie powinnogeci ucznia wzgledem
na.uczyciela, zamkngt w tych krétkich wyrazach: niech go mi-
luje! .Ja zupelnie tegoz zdania jestem; bo ktéz nie wié, ze dtug
serca jedno tylko serce wyplaci¢ potrafi? a jakiz dlug wyrazniéj
na sercu zapisanym by¢ powinien od tego, ktéry kazdy mlody
zacigga wzgledem nauczycieli swoich? Na c6zby mu sig przy-
daly najwigksze bogactwa, najrzadsze zdolnoéci? Nikt moralne-
go Swiatla nie kupi, a zdolnodci najrzadsze potrzebuja uprawy.
Ortowski (¥) rysowal weglem po $cianie, i na téj blachéj igra-
szce bylby zmarnial talent jego, gdyby dobroczynna reka nie
byta mu dala nauczycieli, Coz jest dziecie zostawione samemu
sobie obok tego, ktére §wiatly mistrz prowadzi? To, czém zie-
3ni:1 odtogiem lezgca obok starannie uprawnéj Ale ta uprawa
Jang wiele pracy kosztuje? i jakazby to bylo zbrodnia, nie-
wdzigeznosciy jg odplacaél Kiedyé nieczula ziemia tak hojnie
odpowiada zabiegom rolnika i rzucone w nig ziarno obfity mu
plo? niesie; moglozby tkliwe dziecie same osty i ciernie poda-
waé téj rece, ktéra je hoduje i strzeze? A ta pamieé, ktora
chowa tyle stéw obeych jezykéw, tyle wypadkéw historyeznych,
tyle rozlicznych wiadomosei, miatazby tylko wdziecznodei miejsca
0dméwié? Ach nie! nie moge o wszystkich dzieciach tak zlego
przypuscié mniemania: wiem, ze kazde z nich, jesli tylko co-
kolwiek tkliwe ma serce, nauczycielom swoim jest wdzieczne,
oceni¢ umie zabiegi ich i prace, badZ ich ma w osobie rodzicéw,
badz w obeych. Ale cheac tg wdzigeznoéé tak stuszng i tak ko-
nieczng okazaé i przekonaé o niéj, wiecie lube dzieci, co wam
czyni¢ wypada? Oto mitowaé z duszy i serca nauczycieli wa-
szych. Dzi$ ich nauki, rady i napomnienia zdaja sie wam mo-
ze nudne, zbyteczne, surowe; zmienicie zdanie, gdy was czas
lat_am_i i rozsgdkiemn zbogaci; wtedy wspomniawszy na wiek
dziecinny, na zle natogi, ktérym dobroczynna reka wkorzenié
W was si¢ nie dala, na umiejetnosci, ktérych nabycie mnajtru-
dniéj wam prayszlo, blogostawié bedziecie tych, na ktérych na-
rzekaé macie teraz niekiedy ochote.

(*) Slawny malars, ktory dlugo bawil w Petersburgu, i tam umarl.
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3. 0 pracy.

Praca jest jedng z pierwszych powinnosci naszych, praca
konieczng dla cztowieka potrzebs, praca jest przeznaczeniem
naszém. Pracowita pszczélka, skrzgtna mrowka, cate przyro-
dzenie, nuklad towarzystwa téj prawdy nas uczg. Nikt od pra-
cy nie jest wolny; krol na tronie, oracz przy plugu pracuje,
i czgsto niewiadomo, ktérego wigksze s trudy! W pracy je-
dyny jest sposob wyplacenia si¢ Bogu, rodzicom, rzgdowi; do
pracy zawczasu wprawiaé sie nalezy. O wy, dzieci drogie!
ktére dopiero wstepujecie w zawdd zycia, wielka jest przed wa-
mi przestrzeii, ale téz i wielkie czekaja was obowigzki. Krét-
ko§é dni waszych, sit stabo$é jeszcze wam nie dozwolily pra-
wdziwéj oddaé si¢ pracy, a juz wpisane do niéj jestescie sa-
mém powolaniem czlowieka i samg wdzigcznodeig. Tak! juz
tyle 0s6b dla was pracowalo i pracuje! Od chwili nrodzenia

' sig waszego, matka was karmi, strzeze i pielegnuje, ojciec

wszystkich potrzeb dostarcza, zeby$cie mialy co jesé, gdzie
mieszkaé, w czém chodzi¢; rolnik ziemie potem zlewa, rzemie-
Slnicy rak i zabiegow nie szczedzg; ludzie uczeni dni i nocy
trawig, chcac wam potrzebnych nauk undzieli¢; jesteScie wige
celem pilnéj pracy, tysiacznych starai; a wy, cozeScie dotad
dla kogo uczynily? Lecz nie troszezcie sig, stoi dla was cale zy-
cie otworém; mozecie dopelnié téj szlachetnéj powinnosci; mo-
zecie sig wyplaci¢ hojnie z zaciagnionego dlugu. Wprawiajcie
si¢ tylko do pracy, milujcie ja; dopelniajcie z upodobaniem
obowigzkéw, jakie na was rodzice, i nauczyciele wkladajg, prze-
zwycigzajcie lenistwo, unikajcie prézniactwa. Niech kazde
7z was wstaje rano; niech sie stara, azeby zadna chwila w dain
calym marnie mu nie zeszla: odbywszy zatrudnienia swoje,
niech szuka wytehnienia i speczynku w przyzwoitéj zabawie,
nie za§ w gnuénéj bezezynnoei. Zalujcie dziecka, ktére z przy-
musem do nauki idzie, a odbywszy jakakolwiek zadang sobie
pracg, siedzi w kacie z zalozonemi rekami, lub wSréd dnia
drzymie, marnuje 7ycie, nudzi sig; nigdy prawdziwie cziowie-
kiem nie bedzie, nigdy si¢ nie wyplaci Bogu, rodzicom, rzgdo-
wi, nigdy na pickne nie zasluzy imie. Wy zas§ sposobigc sig
juz teraz do pracy, pokochajcie jg zaweczasu; a skoro was lata
wiekiem i sily zbogacg, oddacie z rozkosza serca odebrane od
rodzicow dary i Yaski; podacie im reke pomocng w starodci,
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przyczynicie sig do szczgécia ogétu, a wyplaciws
staniecie po zastugi przed Stworcg,. ! yp zy dlug wasz,

4. Dzien przed $miercig.

Mgdrzec jeden powiada: Zaluicie za j

dzien pr?ed Smiercig; ale ktéryzto jestJ: dzien? g

: Krf)l pewien wezwal stugi swoje na wielky uczte; lecz nie
pow_xe@zn_al im godziny, kiedy sig uczta zacznie. Madrzy goto-
wali Sig i ubierali w ochedozne szaty, méwili albowiem: w do-
mu ’kr_olewskinex na niczém nie zbywa, uczta co chwila rozpo-
€z3C sig¢ moze i zawolajg nas. Glupi za$ studzy rozpierzchli
8ig l.rzeklr .nie tak rychlo uczta bedzie, i nim nas zawolajg
bedziemy mieli dosyé czasn przygotowaé sig i ubraé przystojnie.’
Nagle przywolano ich: ubrani zasiedli do uczty, glupich odpg-
d.zono;.z wiasné] winy nie dostgpili zaszezytu. Salomon méwis
mecha:] suknie twe zawsze bedg biale, jako i §miertelne suknie
twe biale s3; badz gotow i ubieraj sie w nie co dzien. Badz
medrcem na jeden dzien przed §miercig.

5. Nowy Rok.

- Po-dcgas_zimnéj nocy pierwszego dnia roku, Aleksy, starzec
sxed.mdzxesmcw letni siedzial w oknie, smutne oczy raz wlepiat
W niebo okryte gwiazdami, drugi raz spuszczal na ziemig. Gréb
jego gd_mykaé si¢ zaczynal; juz zeszed! siedmdziesiat stopni,
a .w'mlejsc’u qspokojenia i lubych wspomniesi, dzwigal srogg pa-
mig¢ bledow i cigzar zgryzoty. Zdrowie jego zniszczone, du-
sza skolatang byla, serce przepelnione zalem, wiek sedziwy za-
truty goryczg. Dni sptynionéj mlodosci stangly mu nagle
p}'zed oczyma. Wspomnial na tg wazng chwilg, kiedy mu 0j-
ciec dat d9 wyboru dwie drogi. Jedna z nich méwit, prowa-
SIZI do lf'ra.m.y szczgcia i pokoju, druga wiedzie do ciemnéj
1 ponur€j pieczary, gdzie gady jadowite pelzajg. Niestety!
Weze serce jego ujely, trucizna skazila usta, wiedziat juz teraz,
ktora S)Qral drogg. Wzni6st znowu oczy do nieba i zawolal
z bolescig: o powréécie dni mtodosci mojéj. Ojcze, postaw
mnie znowu na rozdrozu zycia, azebym wybrat inaczéj, ale mto-
dosé Juz uleciafa, a ojciec oddawna nie zyl. Ujrzal dwa ble-
dne ognie, powstaly z bagnistéj doliny i uciekly, a on rzekk:

pre——

SIS, L

takie byly dni oblgkai moich. Zobaczyl gwiazdg spadajgcs;
leciala i znikla w przestrzeni. Tak ja z §wiata tego znikng!
zawolal, a wyrzutow sumienia ostrze przeszylo wskro§ serca je-
go! Wtedy ogarngt mysly wszystkich réwiennikow swoich,
ktérzy z nim razem dzieémi i mlodymi byli, a teraz dobrzy
obywatele, ojcowie przykladni, milo§nicy wiary i cnoty, spo-
kojnie i bez uronienia ¥zy konczyli rok jeden, drugi zaczynali,
Wtém odglos dzwonéw zwiastujacy nowy postep czasu obit sig
o jego uszy. Odglos ten przypomnial mu rodzicéw, przypo-
mnial mu progby, ktére niegdy$ za syna w takowéj chwili nie-
gli do Boga, przestrogi, jakie mu dawali; prosby, ktérych stat
sig niegodnym, przestrogi z ktérych nie korzystat! Przywalo-
ny cigzarem zalu i wstydu, nie mogl juz patrzéé dluzéj w to
niebo, gdzie mieszkal ojciec jego: spuscit oczy, rzucily sig
z nich lzy rzgsiste, gtuche westchnienie dobylo si¢ z serca i za-
wolal raz jeszcze: Powrdé, luba mtododci! ach powrdé!

I miodo§é wrocila! bo to wszystko snem bylo przykrym,
ktéry dreczyt Aleksego pierwszéj nocy Nowego Roku. Byl w sa-
mym kwiecie wieku, staro§¢ byla marzeniem, ale bledy istotng
prawdg. Obudziwszy si¢, powstal z oza, padl na kolana, po-
dziekowal Bogu, ze mogl jeszeze porzucié drogg wystgpku,
wyj$6 z ciemné] pieczary, wrécié na droge cnoty i doj§¢ do kra-
iny szczefcia i pokoju. Powrécit i doszedt. Wréécie sig wraz
z nim mlodzi czytelnicy, jefliScie jak on zbladzili. Ten sen
Aleksego kiedys sedzig waszym bedzie; bo gdy pézniéj przyci-
énieni zalem i zgryzots zawolacie: powréé luba miodosci! ach
powrdéé! — mlodoSé nie powrdci.

6. Boduena gorliwosé i pokora.

Brzmiata Warszawa zbytkami, a wéréd rozpusty gluche by-
Yo jeczenie ubbztwa i sierot. Styszal je tylko ubogi kaptan Bo-
dug (Baudoain) i poraz pierwszy uczul swoéj niedostatek, bo wi-
dzial dzieci rodzicéw, ktérzy nie pomarli, ale w rozpustach za-
twardzili swe serca. Dom wigc jego byt domem sierot, ale za-
mozno&¢ nie odpowiadala cnotliwym checiom, Osmielil sig wige
wyjéé na miasto i blagaé lito§ci. Mijal bogate paltace, bo tam
tylko wesoly glos byl stuchany; zebral migdzy ubozszymi i byt
przyjmowany wedtug moznoéci. Ale widzial, ze ci ledwie wia-
sne dziatki zywili. ,Ci juz (mowil) dopelniaja miléj powin-
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nodci dla dzieci i placg smutne daniny dla zbytkujacych.” Wzig-
wszy wiec Boga na pomoc, zaczal chodzié po patacach, znoszgc
pogardg i zarty dowcipnych dworzan. T widzi przed jednym
gmachem pyszne pojazdy, hajdukéw i zlotem strojnych pachol-
kdw; goreja w oknach rzesiste Swiatla, brzmig okrzyki i wesola
muzyka. Wchodzi, pomija tlumy zabawg zajete i widzi na
jednéj sali stoliki pelne zlota, ktére los karty z rgk do rak prze-
znacza i rzek! w sercu swojém: ,,0 biedne, biedne sieroty mo-
jel‘* I zbliza sie do tego, przed ktérym najwigcéj zlota; ale nie
wiedzial, ze karta nieszczeSliwa polowe tego zlota ujela, Ze drze-
niem przemawia pokorne slowo, ale nie byl styszany. Méwi
powtére, ale widzi, ze nie chciano go styszéc. »Malg czastke
dla sierot! ozwal sig glosniéj. Ale zapamigtaly gniew ogarnal
grajacego i policzkiem zniewazyl cnotliwego kaplana! On zaé
rzekl: ,To dla mnie, a c6z dla sierot?* Dopiero zniewazony
teraz wyzszym byl nad wszystkich; zdumieli si¢ wszysey i z miejsc
powstali. Rzuca mu sig na szyje ten, co go tak cigzko obrazil
i srebrng tace ze wszystkiem zlotem oddaje; za nim wszyscy do-
rzucajg swe zloto; ze czcia odprowadzony kaplan niesie skarb
sierotom, oblewajac go tzami radosci. — I by} Bodue w wielkié;
czei u wszystkich, znosili mu dary tak liczne, ze wystawil wspa-
nialy dom dla sierot, ktére co rano za dusze jego rece wzno-
823 do Boga. Dzialo sig to za panowania Augusta TIL

7. Karpinski.

(z wlasnych wspomnien).

Po skoriczonym dwuletnim kursie filozofii, przyjechalem na
wakacyje do rodzicéw; mieliémy zawsze jak najwigksze dla mat-
ki, a szczegblniéj dla groznego ojca uszanowanie. Nie mozna
bylo w przytomnosci jego siedziéé, stana¢ do niego tylem, a na-
wet o Sciang stojac przed nim, oprzéé sie, Pamigtatem zawsze
to wszystko, i chetnie sobie przykrosé zadawaltem, bylebym ojca
nie obrazil. Chodzil raz starzec po izbie, a ja z kim§ rozma-
wiajge, wszystkie te wyzéj wspomniane ostroznoSci wzgledem
ojca zachowalem, kiedy razem przystapiwszy do mnie, cigzki
mi wycig! policzek,i znowu po izbie, jak przedtem, przechadzal
sie. Kryminalem bylo spytaé sie, za co to? W milezeniu gkro-
mném, z 0czyma W ziemig spuszczonemi, czekalem kofica.—
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Wtem ojciec m6j rzucit mi sig na szyje, i méwié ze tzami za-
czal: ,synu moj, ja symplak, bo czytaé tylko i ledwo co napi-
sa¢ umiem, a ty juz filozof. Dofwiadczatem cig tylko jak téz
przyjmiesz policzek od ojca twego; ale kiedy$ skromny i pokor-
ny, kiedy mnie w staro$ci szanujesz (wtem uklgkl w posrodku
izby i podnioslszy regce do gory): o Boze Abrahama, Izaaka i Ja-
kuba, rzekl, poblogostaw to dziecko moje, niech zyje dtugo
zdrowo i szezeSliwie!*

8. Szlachetna cszczednose,

Przypominam sobie opowiadanie jednego Anglika. Zbie-
raliSmy, powiada, sktadke na pewien zaktad dobroczynny. Ko-
lejg przychodzimy do drzwi starego krawca, ktory wladnie stro-
fowal swojg kucharke, ze spaliwszy jeden koniecsiarczyka, dru-
gi rzucita do $mieci. Wysluchawszy tych napomnieii, byliémy
pewni, Ze stary skapiec nie da nam szelyga. Kolaczemy atoli
do drzwi: otworzyl i uprzejmie nas prosit do izby. Byta czy-
sta, sprzety same tylko potrzebne, karafka wody stala na stole;
wszystko nam zapowiadato, ze stary skapiec uprzejmo$é swojg
zakoliczy gniewem i wygnaniem goSci. Jednakze odwazyli$my
si¢ poda¢ mu plan naszego zamiaru i regestr podpisow. Nie
marszezge czola, przejrzal papiery iz najspokojoiejszg ming,
wyjawszy z kufra worek, odliczyl nam 500 funtéw szterlingdw
(1,000 dukatéw w zlocie). Zdumieni tg nadzwyczajng hojnoscig
wyznaliSmy mu nasze zadziwienie tém wigksze, zeSmy styszeli
Jak strofowat shuzacg o jeden koniec siarczyka czyli zapalki.
Widzicie, moi panowie, odpowiedzial z uSmiechem, ze gdybym
nie dbat o wartos¢ jednego siarczyka, nie miatbym teraz téj roz-
koszy, jakg czuj¢ w przyezynieniu sie do powszechnego dobra.

9. 0 jezyku Francuzkim.

Ze bez éwiczenia si¢ w jezyku ojezystym kwitngé nauki
nie mogg, dowodem tego s3 panistwa, gdzie nauki si¢ zaczetly,
gdzie rosty, gdzie sig rozmnazaly i dlugo trwaty Do zaszcze-
pienia tedy nauk najpierwszs potrzeby jest doskonato$é jezyka
ojczystego, bo jezyk do nmich tak jest potrzebny, jak reka do
rzemiosla. A jako nierozsgdng hyloby rzecza, nie swojy re-
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ka chciéé graé, pisaé, ale cudza lub przyprawiong; nierozsgdkiem
nie swojemi zghami je§¢, ani swojemi nogami chodzié, ale przy-
prawionemi: tak rownie nierozsadek, nie w swoim ale w obcym
jezyku nauk szukaé. Uczy¢ sig¢ jezyka obcego, aby rozumiéé
ksigzki w tym jezyku wydane, nie jest rzeczg naganng: ale po-
dloscig jest méwié obeym jezykiem dla tego, aby nas cudzoziem-
cy chwalili, albo zeby sig pospélstwo dziwowalo. Te narody,
ktore zaniedbawszy swego jezyka, chwytajg sig obeych i niemi
miedzy sobg gadaja, podobne s3 do niewdzigcznych syndéw, kto-
rzy matke wlasng wyrzuciwszy z domu, przyjeli obea jaka$ nie-
wiastg, 1 t¢ za matke majg. Matka wlasna siedzi na folwarku
miedzy czeladzig, a owa goScinna niewiasta zasiada w pokojach
mi¢dzy nami. Opa z nami u stolu siada, z nami wyjezdza, z na-
mi uczeszeza na wielkie biesiady i zgromadzenia, a wszyscy ja
szanujg, wszyscy jéj sie klaniajy, a kto jéj nie zna, za prostaka
i niegodnego towarzystwa szlacheckiego poczytany bywa; a gdy
my téj cudzéj nadskakujemy, gdy ja migdzy sobg za boginig
mamy, jéj krewni i rodacy z boku na nas patrzacy z nierozsad-
ku naszego si¢ natrzgsajg, plocho§¢ naszg palcem wytykajg, wi-
dzge, jak wlasné) wyparliSmy si¢ matki, w jaka wypchneliSmy
ja poniewierke.

10. Sposéb nauczania Sckratesowego.

Za czasébw Sokratesa mlodzi Ateficzykowie, omamieni sta-
wg Peryklesa, Temistoklesa i pelni bezrozumnéj ambicyi, przy-
stuchawszy si¢ przez niejaki czas madrosci sofistow, ktorzy im
obiecywali uczynié ich wielkimi politykami, rozumieli, ze juz
do wszystkiego sposobnymi byli i najwyzszych pragneli godnoSci.
Jeden z nich nazwiskiem Glaukus, nie majac jeszcze lat 20-cia,
tak si¢ byt zapalil z3dza kierowania sprawami rzeezypospolité;
i zarobienia sobie na staweg, ze ani przyjaciele, ani krewni wy-
bi¢ mu tego z glowy nie mogli. Jednemu tylko Sokratesowi,
ktory go dla tego, iz byl bratem Platona, kochal, udato sig od-
wie§é go od nierozumnego zamystu. Spotkawszy si¢ z nim je-
dnego dnia, tak go swa rozmowg zajal, ze Glaukus pilnie jéj
sig przystuchiwal. ,To wa$§é masz cheé, moéwil Sokrates, rzg-
dzi¢ rzeczapospolita.“ Tak jest, odpowiedzial mlodzieniec. , Nie
mogle$ lepszego sobie obraé zawodu, dodal Sokrates; bo jesli sig
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wasci poszezgSci, bedziesz mogl by¢é pozytecznym swym przy-
jaciolom, dom swdj wzniesiesz, granice panstwa rozszerzysz.
Stawa waszmosci rozejdzie si¢ po caléj Grecyi, a moze by¢, ze
zajdzie az do barbarzyifiskich narodéw.‘‘—Taki pochlebny wstep
podobal sig bardzo paniczowi, chetnie wige stuchal daléj. ,,Po-
niewaz waszmo$é¢ pragniesz zjednaé sobie znaczenie i chwalg, te-
dy rzecz jawna, ze cheesz sig staé rzeczypospolitéj uzytecznym.*
Zapewne. ,,Prosze, powiedzze mi wa§¢ pierwsza ustuge, ktorg
cheesz rzeczypospolitéj wy$wiadezyé? Gdy sig Glaukus tém
zapytaniem zmieszany z odpowiedzig ociagal, rzekl Sokrates:
,,Bez watpienia, chcesz sig przyczynié do powigkszenia docho-
déw, w celu zbogacenia kraju.’* Wladnie to powiedzié¢ chcia-
Yem. ,,To wa$é znasz zapewne dokladnie wszystkie zrédla do-
chodéw rzeczypospolitéj, aby$ natychmiast potrafil, gdyby jedno
ustalo, drugie otworzy¢?* Dalibog! odpowie Glaukus, zem jeszcze
o tem nie pomy$lal. ,To mi waszmo§¢ wymien przynajmniéj
wydatki rzeczypospolitéj, poniewaz, jak wiesz, waini to jest
rzecz ograniczyé zbyteczne.” Przyznaje sig, ze i w tym wzgle-
dzie nie lepiéj jestem ofwiecony, jak w pierwszym, ,Trzeba
nam tedy na p6zniéj odlozyé przedsigwzigcie zbogacenia rzeczy-
pospolitéj, kiedy wasé ani dochodéw, ani rozchodow nie znasz.
Ale przecie, rzekl Glaukus, jest jeszcze inny sposob, o ktérymes
zamilczal; mozna wzmd6dz rzeczpospolitg zniszczeniem nieprzy-
jaciét. ,To prawda, odpowiedzial Sokrates, lecz do tego trze-
ba czué sie na silach, gdyz inaczé] wlasne moglibySmy utracic.
Ten tedy, co o podniesieniu wojny zamysla, powinien zna¢ do-
ktadnie sily z jednéj i z drugiéj strony. A znasz téz was¢ po-
tege naszéj rzeczypospolitéj na morzu i na lgdzie jako tez i na-
szych nieprzyjaciol? Bardzo mnie was$é ukontentujesz, jezeli mi
blizszéj w téj mierze udzielisz wiadomos$ci.“ Jeszczem jéj nie
zasiegnal, odrzekl zawstydzony Glaukus. ,Widaé wige, odpo-
wiedzial Sokrates, ze nie tak predko bedziemy mieli wojng, je-
zeli waszmosci hetmanstwo polecg, bo wasé wiele si¢ jeszcze po-
przednio nauczy¢ musisz, nim bgdziesz mogt w pole wyruszyé.“
Znalazlszy go i w innych rzeczach réwnie nieukiem: ,A boj sig
waéé Boga! dodal Sokrates, jakze mozesz sig tak dalece zaslepié
i pragngé godnoéci, ktéraby cig dla niedolgznosci twojéj do
niestawy i hanby przywiodla!“ Glaukus korzystal z téj lekeyi,
wzigt sie szczerze do mauk i niewprzod przystapil do stuzenia
rzeczypospolitéj, az si¢ w nich nalezycie wydoskonalil.
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ll. 0 domowych i kobiecych zatrudnieniach.
(Z dziela ,,Pamigtka po dobréj matce p. Klementyne z Tanskich Hofmanows).

Kto chee byé spokojnym, wesolym, szeze§liwym, kto chee
unikaé nudéw i zastuzyé na imie godnéj szacunku i uzyteczuéj
istoty, ten niech zawsze bgdzie czynnym. Do ustawicznéj pra-
¢y przeznaczy! nas Stwérca: powinni§my wiec zbiera¢ wszystkie
nasze sity, chwytaé z ochota wszelkie sposobnogci zatrudnienia
sig, 1 pracowa¢ ile tylko mozemy. Ludzie nie dopelniajacy tego
powolania, marnujg zycie i ciezarem 83 ziemi.

Szkodliwy 6w przesad, ze praca dla nizszych jest standw,
1 ze haibi tych, ktérzy bez niéj obej$¢ sig nie moga, juz dawno
ustal. Jak niegdy$§ nie tylko pierwsze rodem i zamoznoscig
niewiasty, ale nawet ksiezne i krélowe nie gardzily gospodar-
stwem 1 pospolitemi robotami, tak i teraz najbogatsze i§¢ zaczy-
najg za tym pigknym przykladem, i wkrétce zwyczaj ten chwa-
lebny powszechnym sig stanie,

Coz wigeéj zachwyca w dobrze urzgdzonym domu, jak mlo-
da 1 wesola gospodyni, czynna bez ustanku? Z upodobaniem
wielkiém patrzymy na nig. Nad wszystkiem czuwa baczne 1€
oko.  Jest ona duszg catego domu, wzorem dla sgsiadow 1 shu-
zgcych, rozkosza meza, ozdobg rodziny swojéj, Bogu i ludziom
przyjemna.

Czynnosé jest prawdziwém zyciem czlowieka, zrédlem jego
szezgscia,  Nudy, ta najokropniejsza choroba w §wiecie, bo dre-
czgca duszg i cialo, opanuje cig, skoro tylko lenistwu i proz-
niactwu si¢ poddasz. Nie poznasz jéj za§ nigdy, jesli zawsze
zatrudniong bedziesz. Kiedy cie napadnie zty jaki humor, nie-
ukontentowanie, przykrosci nieochybne w tém zyciu, zajmiéj
sig czém pilnie, a zatrudnienie wypedzi je od razu. Kiedy krew
W twoich zylach pomatu plyngé zacznie, nadaj jéj pracg ruch
nowy. Chceesz zawsze byé wesoly, zdrowa? pracuj usilnie iz upo-
dobaniem. Chcesz-li wtedy gdy cstatnia nadejdzie godzina, ze
spokojnoscig na nikngce obejrzeé sig zycie? pos§wieé je juz teraz
uzytecznéj pracy, Przy koficu dni naszych zadna mysl nie jest
tak milg, tak pocieszajaca, jak to wspomnienie: , Pracowatam
ile tylko w mocy mojéj bylo — nie zytam naprozno — zaden
dzieni, zadna godzina nie byla zmarnowang.“

Ale zeby czynne i uzyteczne prowadzié zycie, trzeba za-
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Niesmak wkrétce tego opanuje, kto zna malo rodzajéw zatru-
dnienia. Kobiéta, ktéra domowemi zatrudnieniami i igly nigdy
si¢g nie zabawia, choéby wiele §wiatla posiadata, nie dopelni
przeznaczenia swego, i czgsto nudna sobie, drugim nudng bedzie.
Im wigeé) w téj mierze zna i umie, tém godniejsza szacunku,
tém jest szczeSliwsza. Inne zupelnie kobiet, inne mezczyzn
powolanie. Mgzezyzna, bardziéj zglebiajacy rzecz kazdg, w to-
warzystwie dostatecznie jest zajety potoczng rozmowg, albo my-
Slami swojemi. Kiedy doznaje jakiego fizycznego lub moralne-
go cierpienia, wsréd ksigzek zapomina o niém. Nie potrafi te-
g0 kobiéta, Same uwagi, spostrzezenia, nie mogy zajaé stab-
szego jéj umystu. Nie ma ona téj wyzszoSci rozumu nad ser-
cem, nie ma tyle mocy duszy, zeby byla wstanie w zmartwie-
niu lub stabo$ci myS§léé z zastanowieniem o czém inném. Coz
wigc pocznie jeSli nie lubi roboty? Oto w towarzystwie zbyt
wiele mowié albo obmawiaé bedzie: a skoro cierpienie jakie lub
troski odejmg jéj zwyczajng swobode, dozna melancholii, nudéw
i niesmaku, lub zatopi si¢ w czytaniu niepozytecznych ksiazek.

Najpierw powiedziéé tu trzeba o wiadomoSeciach i zatru-
dnieniach, nieodzownie do kazdéj kobiéty nalezacych, ktore
i w Jé) wychowaniu powinny byé miane na pierwszym wzgledzie,

Kazda powinna posiada¢ dobrze rachunki, znaé si¢ na ku-
chni, na wszystkich szczegélach gospodarskich; umiéé przykroié
suknig, uszy¢, zrobi¢ rzecz kazdy. Nie maté] dozna radoéci,
kiedy w potrzebie bgdzie mogta zrobié sobie saméj to, co inne
kobiéty z przyezyny nieumiejetnodci lub dla lenistwa, drugim
powierzaé muszg. Zycie domowe jestto zawdd caly, jaki Wsze-
chmocny przeznaczyt kobiécie, SzczeScie ciche i spokojne, je-
dyny cel do ktérego dazy¢ powinna. Nie wypada jéj oddawaé
si¢ zupelnie §wiatu albo naukom — u kazdéj igla pierwsze miej-
sce mié¢ powinna przed piérem lub pedzlem, rejestrowa ksigzka
przed nutami muzycznemi i dzietami uczonemi, Nie zgadza sig
wcale z powolaniem i ulozeniem kobiéty, zeby wiecznie siedzia-
%a nad ksigzkyg, albo bezustannie zajmowala si¢ przedmiotem ja-
kowego§ talentu. Byly czasy, i szczgSliwemi je dotad zowis,
kiedy niewiasty jedynie domowemi cnotami i pracg rak stynety.
Poczciwe prababki nasze ledwie ze czytaé umialy; zajmowaly sie
szezegblniéj roboty reczng, a przeciez kwitngla przy nich po-
my$Ino$é i szczgdcie domowe. Zapewne, ze w wieku tak o§wie«
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conym jak jest nasz, w ktérym i kobiétom przyznaja wyisze
zdolnoSci, smutnoby bylo zejéé o kilka szczebli nizéj, i wrécié
do dawnéj, niestosownéj juz moze niewiadomosci. Jednak i dzi-
siaj gdybym wiedziala, ze ty dla tego, ze umiész kilka jezykow,
grasz na fortepianie, ¢piewasz, malujesz, mialaby$ gardzié za-
trudnieniami przyzwoitemi plei twojéj, i jedynie ksigzkom
i ksztalceniu twoich talentéw sig oddawaé, zezwolitabym chetnie,
aby§ raczéj zapomniala umiejetnosci, a nabrata ochoty do robét
domowych i gospodarstwa. Mniéj bylabym troskliwg o twoje
postanowienie, mniéj niespokojng o szez¢Scie twoje. Z tym
skarbem daleko latwiéjby ci bylo, niz z wielka nauks i §wiet-
nemi talentami, zostaé podobng owéj dzielnéj niewiescie, ktorg
Pismo Swigte chwali z tego najwigcéj, ze sie zajmowala prze-
mysfem rak swoich.

Lecz rozsagdek we wszystkiem miare zachowaé umie. Na
wszystko czas znalezé umie kobiéta, ktéra rano wstawszy, nie
dlugo sig ubiorem swoim zabawia, nie oddaje i nie przyjmuje
niepotrzebnych odwiedzin, a i “ubiega sig za zabawami, i nie
czyta prézniaczych ksigzek. Chociaz trudnié si¢ domem rodzi-
cow albo i wlasnym bedziesz, mozesz nie zaniedbywaé przy tém
swoich talentow, mozesz pisaé, graé, malowaé; uczynisz zado$é
wszystkiemu, jesli unikaé prézniactwa, a czasu dobrze uzywaé
zechcesz.

Zyjemy w czasach, gdzie najwicksze odmiany nie wydaja
si¢ nadzwyczajnemi — osoby wysokiego zmaczenia i rodu, mo-
zne i blizkie tronu, widzieliSmy w nedzy i ubdstwie. Nikt na
sw0j stan wysoki, urodzenie, majatek, spuszczaé sig zupelnie
nie powinien; a w niedostatku, talenta mierniejsze i blache ko~
biét umiejetnosei nie na wiele si¢ przydadza. Stuzyé si¢ nie
chee, kiedy kto rozkazywaé przywykl. Z pracy rak tylko przy-
zwoicie utrzymaé si¢ mozna, a wszedzie zwlaszcza u nas, po-
platniejsze sg proste, a potrzebne do zycia powszedniego roboty,
niz niedoskonale rysunki, ladajakie granie lub $§piewanie.

Miéj wige jak najwigksze upodobanie w domowych i kobie-
cych zatrudnieniach. Tw6j ubiér schludny i gustowny mato
kosztowaé bedzie, jeSli sama go sobie zrobié potrafisz. Nie do-
znasz nigdy nudéw, melancholii, nie bedziesz przykrs nikomu,
skoro polubisz reczne roboty.

D ———
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12. List Krystyny do Anieli.

(Z pism Klem. z Tafskich Hofmanowéj).

Zwawo zaczynajg sie wymieniaé nasze listy, kochana Anie-
lo! az mito. Ledwo$ odebrala moj list, zaraz napisala§ mi od-
powiedz. Widaé, ze masz czasu dosyé. Ale jaki mi twardy
data§ orzech do zgryzienia! Od pigtku dumam nad twoim li-
stem, Moja Anielko, ty o mnie trzymasz za wiele — takie za$
wymy§li¢ mi zadanie! Ze mieszkam w stolicy, ze widujg kilku
ludzi $wiatlych, Zze ich stucham pilnie i zywie sig ich rozu-
mem, juz we mnie upatrnjesz mistrzynig, i powiadasz, ze obo-
wigzkiem jest moim o§wiecaé ciebie wieSniaczke opuszczong,
nie tylko naukg, ale radami. Moja droga, wszystkie twoje pig-
kne slowka nie znudzilyby mnie, ale$ rzekla, ze przylozy¢ sig
moge do twego szcze$cia. Na takie wezwanie, nie tylko wzigsé
sie do pidra, ale wszystkom zrobié gotowa. Powiem ci wiege,
jak tylko potrafie najlepiéj, co mySle o tobie, i co uwazam dla
ciebie za pozyteczne,..

Wpojone mam gleboko to przekonanie i wpoié bym je ra-
da w ciebie: ze kazda kobiéta, ktéra si¢ czuje na umystowych
sifach, powinna dla wlasnego szczescia, a moze nawet dla cnoty,
mié¢ obok zatrudnieii domowych i robot kobiecych, jaki§ cel
umyslowy w zyciu, jaka$ wyzszg, zajmujaca a uzyteczng pra-
cg. Zawsze m0j ojciec powtarzal: ,Nie bgdzie dobrze dzi-
siejszym kobiétom, dopokad nie bedzie uznawaném za potrzebne
rozwijaé w wzrastajgcéj panience jakowa§ szczegdlng do czego$§
zdatno$é, ktoraby pielggnowana troskliwie, mogla zosta¢ w po-
trzebie jé) wylgczng umiejetnoscig, czyli sposobem do Zzycia,
a tak zrobifa j3 w jakimkolwiek badZ rodzila sie stanie, przy-

‘jemny i uzyteczng sobie i drugim — ktéraby wykazala, ze tak

powiem, owoc staranniejszéj uprawy, ulepszonéj natury, ostoni-
fa ja od nudéw, i odwrdcila jéj umyst od téj checi zabaw, stro-
jow, i od téj nienasyconéj préznosci, co tyle ple¢ niewieScig
krzywdzi i szpeci.®

Kiedy owa zdatno$é okaze sig do muzyki albo rysunku,
a jest sposobno§é do rozwijania tego talentu, to dobrze. Jed-
nak, poniewaz wogdlnoSei malo jest os6b majacych z natury
prawdziwy talent bgdz do muzyki, badZ do malarstwa; ponie-
waz najwiecéj kobiét, nawet przy pracy, zostaje przy zupelné)
miernoSci; poniewaz talenta wymagaja koniecznie mieszkania
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w mieScie albo znacznego nakladu, i majy wielkie swoje niedo-
godnoSci; nieréwnie jest Yatwiéj a nawet bezpieczniéj, obraé so-
bie jakg naukowg prace. Takowa kazdéj z nas, mtodéj czy nie
mlodéj, na wsi czy w mieScie, majetnéj czy ubogiéj, powiesdz sig
moze. A kiedy talenta, mianowicie §piew, muzyka, starzejg sie,
a kto, dwadziescia lat temu grat lub $piewal pieknie, dzi§ przez
mlodszych z politowaniem jest stuchany — nauk staroswieckich
nie ma; owszém, jak wino, z wiekiem nabierajg ceny, Nie wi-
dz¢ nawet, coby mlodéj osobie przeszkadzaé mogto do oddania
si¢ szczegdlniéj jakiéj umiejetnosei, dla saméj rozrywki, dla od-
miany, dla wytchnienia i udoskonalenia swego — trzeba prze-
cie miéé pare chwil w dniu calym dla saméj siebie — przy do-
brym rozkladzie godzin i ranném wstaniu, czas sig znajdzie.
Znajdzie sig czas i do czytania i do pisania — idzie tylko o to,
Zeby temu czytaniu i pisaniu nadaé cel uzyteczny, wylgczny,
a przedewszystkiem, zeby sobie zabronié wszelkich dziel proz-
nych i lekkich, z ktérych nic dobrego wycisngé signie da. O! jak
pigknie i prawdziwie nasz Skarga powiedzial: »0dy czas na
prozném czytaniu trawisz, jakby$ motyle w powietrzu chwytal:
ztapawszy, rzucié je musisz, bo ci jeszcze palce poplamig.«
Czyz dzieje §wiata, dzieje przyrodzenia, te dwa wielkie i niewy-
czerpane zr6dta nauki nie przedstawiajg przygéd i dziejéw nie-
rownie wigeéj zajmujacych, niz owe fantazyjne powieSci i ro-
manse? Czyz nie jest grzechem zaprzataé mlody umyst zmys§le-
niami, kiedy s3 prawdy tak wielkie i cudowne? Bardzo pojmu-

16, ze gdy raz si¢ smak zepsuje na owych literackich takociach,

proste i pozywniejsze pokarmy, nie podobajg si¢ i cieza. Jed-
nak i zotgdek naprawi¢ i umysl wzmocnié mozna—doznasz te-
go sama, ale chciéj uzywaé szczerze i stale mego lekarstwa.

Zarzué moja Anielko, wszelkie lekkie ksigzki- Sama przyzna-
jesz, ze czytanie, jak dotad czytalad, nie zaspakaja cie i weale

ci nie sfuzy. Wierzg temu—bo twoje romanse klocg sie z rze-
czywistoscig. Czytaj wige tylko dobrze, uczgce ksigzki. Po-

wazne dzieo tak latwo potkngésig nie da; trzeba je czytaé po-

malu, zgighiaé i odczytywaé, cheac zeby sig obrécito w pozytek.

Nie zapomnisz sig, upewniam, przy takiém czytaniu; owszem
zatrudnienia domowe, roboty reczne, przechadzka, bedg ci od-

poczynkiem po umystowéj pracy. Naznacz sobie w tém czyta-

niu jeden cel gléwny, wedlug swego upodobania lub potrzeby,

i powiedz sobie: Aby to jedno dobrze umiéé musz¢. Bo gdy
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ktéra z nas nie naznaczy sobie pewnego celu, nie ograniczy swe-
go naukowego zawodu, nic nigdy dobrze nie umie. Ile? t’o mio-
dych kobiét, co jak ty maja wolny czas i prawie co dzien przez
pare¢ godzin niby umystowo sg zajete; ale na c6z sig zda ta ich
praca, je§li rozkladu i ciggu w nich nie ma? _ :

Potrzebna jest dla rozumu, prawie jak chléb dla ciata, ja-
ka§ praca ciagla, wazna, ktéraby zatrzymywata mysl naszg, l_ek-
kg i do bujania gotowg, w podobienstwie, jak statek w miarg
Yadujg, zeby go fale i wiatry nie unosily — praca, dla. ktoréjby
ochota byta wstawaé raniéj, pokonczyé jak najpredzéj domowe
roboty, by¢ samg, choéby najdluzéj; nad ktorg dzier’x.by zszedl
predko i mile, choéby téz w tym dniu ani goéci., ani Za.dn_ych
zabaw nie bylo. Jak mnie ustuchasz Anielko, i jak sig¢ zajmiesz
podobnie, dopiéro poznasz, ile takie zatrudnienie ma \Yfizugku
1 korzySci.—Kazda dobra ksigzka, kazda nowa wiadomosq, ka-
zda powazniejsza rozmowa dorzuci co$ do twoich skarbow'——
dzief kazdy owoc swoj przyniesie i pamigtke zostavyi. B,Qd.zwsz
miala zawsze jakg$ mysl w glowie, jakie$ zgdanie, _]ak@§ cieka-
woéé — stowem, co§ co cig zajmowaé bedzie. A miéé szla-
chetne uczucie dla serca, mocne i uzyteczne zajecie dla umystu,
juzei potoczne szezgScie gotowe. Nie wymagam, a_byé ty’ WSZy-
stko tak wypelniala jak ja méwie, — obierz soblg choé malz
czastke i wykonaj, a zobaczysz, ze na tém wyjdziesz dobrze.
Badz zdrowa,

III. Opowiadania moralne.

l. Pleban i kmiotek.

Pobozny jednéj wioski pleban, przechadzajgc si¢ po polu,
napotkal mlodego kmiotka. Kmiotek byl zadumany, patrz:}l
ze smutkiem na zagony. ,Céz ci to, moje dziecig?f‘ zapytal sig
go dobry pleban, ,Trapi¢ sig i klopoczg,“ odpowxgdz.lal chlo-
pek; ,,moj jeczmien wschodzié nie chee.“ Prézne i x}x,epotrze-
bne te troski,“ zawolat pleban. ., Poc6éz si¢ martwié rzeczg,
ktéréj zaradzié nie zdotasz? Zeby§ tu caly d_zi'eﬁ sts.xl’i flumal,
czy dla tego jedno ziarnko kiel wypusci? I md) jgczmien jeszcze
nie zeszedl, ale ja sig tém nie trapig. Uprawilem .dobrze role,
wyczyScitem ja z zielska, wrzucilem w nig czyste ziarno; resztg
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zostawiam Bogu, bo zaoraé i zasiaé nedzny czlowiek moze, ale
wzrost i plon w reku jest nieba. My ludzie dopetniajmy tylko
tego, co do nas nalezy; wszystkie dalsze troskii owoce pracy
naszéj polecajmy Bogu. On o nas pieczg miéé bedzie, On nie-
udolno$¢ nasza zastgpi.“

Klem. z Tant. Hofmanowa,

2. Mitosé prawdy.

Swigty Jan Kanty, wracajac raz do domu od choréj sta-
ruszki, przy ktéréj tozu, dopetniajac powinnosci stugi bozego,
udzielajac religijnéj pociechy, tak rada, jak modlitwa przyczy-
nit si¢ do powrdcenia jéj zdrowia, wdzieczny Bogu za to, ze mu
dozwolit ustuzyé blizniemu, szedt do cichego swojego schronie-
nia, odmawiajac pacierze, Wieczér sie zblizat, kiedy znuzony
dtugg drogg kaptan, zboczyt do lasu, by spoczaé troche, i przed
skwarném jeszcze schronié sie storicem; alié zaledwie znikl mu
z oczu goSciniec, gdy kilku zbéjeéw wypadlszy z gestwiny oto-
czyto Swigtego meza, domagajac sig¢ pienigdzy i grozgc mu $mier-
cig, jezeli dobrowolnie nie odda im wszystkiego, co ma przy
sobie.

»Smierci si¢ nie boje, odrzekt Jan spokojnie, bo ta jest
w r¢ku Boga, lecz, aby was od zbrodni zabéjstwa wstrzymaé,
oddajg¢ chgtnie wszystko, co posiadam.“

»Przysiagz nam, ze nie masz nic wigeéj przy sobie,“ zawola-
li zbojey.

»B0g mi §wiadkiem, Ze to ostatek tego, co mialem.“

Nie nalegajac dluzéj, ztoczyiicy uszli w zaro§la, a Jan Sw.
szed} daléj drogg do domu, dzigkujge Bogu, ze go wyrwal z nie-
bezpieczenistwa, gdy nagle Sciggnagwszy reke do kieszeni spo-
strzegl z przerazeniem, ze w niéj jeszcze sztuka monety zo-
stafa.

Zmieszany, strwozony, ze mimowolnie popetnit klamstwo,
wraca spiesznie w strone, w ktéra odbiegli zbdjey, i po diugiém
szukaniu znalazlszy miejsce-ich spoczynku, rzecze do zdziwio-
nych powrotem jego:

»Darujcie! sklamatem mimo checi; oto jeden jeszcze pie-
nigdz pozostal mi w kieszeni, wezcie gol“

ZYoczyticy zdziwieni takg miloScig prawdy i cnoty, padli
na kolana przed stugg bozym, i wracajge mu zabrang sumke,
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prosili, by ja migdzy ubogich rozdzielil, a czasem i za nich si¢
pomogg[l;. za§ zachowajmy Ww sercu ten przyklad., Ze zawsze
i wszedzie wzgledem Boga i ludz.i, wzglgdem’ cnotll_wych i Wji;
stgpnych, w prawdzie i szczeroscl p(ﬁtgpow.ac .xazflezy, a jeze :
nam si¢ kiedy choé¢ mimowolnie z t’g) d’rogl zer.c”zd'arzy',’w-r’a:
cajmy na nig czempredzéj, bo im daléj, tém trudniéj, im pozni€j,

e FPaulina Krakéw.

3. Btawatki.

,Ach! gdybyto zagony samemi blawatkami byly zasnane],“
wolaly na przemiany Basia i Jozia, idac z m'atkg przez' p(:le,
kolyszacém sig zytem okryte; ,jakby to przedziwnie byto! b‘%
kiebyémy mialy przedziwne wierice! A tak, maly tylkolliz ie-
ralySmy peczek; blawatkéw troche, a tygh utrapmnyf:h k OS(I)W
tyle!.,,— ,Dzieci! dziecil® odpowiedziala im matka, ,.,]akZ('% F 0-
che to wasze zgdanie! (Czyz nie wiécie, ze nie te.kWIaty,A z kto-
rych nie ma uzytku, ale klosy sg celem wszystkich rolnika za-
biegow?“ '

5 Pole do zycia przyréwnaé mozna, blawatki — do ?gbaw
i igraszek, klosy — do starania i pracy. Ktoby zaba}wom iigra-
szkom dni swoje po§wigcil, byiby podopny”temu, ktory?y w%zyl;
stkie zagony blawatkami zasial; czas fokls zdgwalby sig wido
powabny i wesoly, ale w chwili zniwa, nicby do zebrania

nie byIO. Klem. z Tas. Hofmanowa.

4, Trzéj przyjaciele.

Nie ufaj zadnemu przyjacielowi, poki go nie poznasz.
Wigcéj ich jest przy obfitym stole, nizeli przy drzwiach wig-
zienia. A :

Jeden czlowiek mial trzech przyjaciél; dwéch I{ard'zo. ko-
chal, dla trzeciego byt obojetnym, chociaz ten na}JlepléJ mu
sprzyjal. Raz zawolany byl do s3du, gdziq niewinnie, ale cig-
zko byl oskarzonym. ,Ktéry z was,“ méwit, ,,.p<.)3dz1e? ze mng,
by za mng $wiadezyl, bo cigzko jestem obwiniony i krol sig
gniéwa.“
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Piérwszy przyjaciel wyméwit sig zaraz, ze pOj$é nie moze,
bo ma inne zatrudnienia, Drugi odprowadzit go do drzwi 83~
dowych, tu sie odwréeit i odszedt, bat sie bowiem sedziego.
Trzeci, na ktérego najmniéj rachowal, wszed} za nim, méwit,
i tak dowiédt jego niewinnoSci, ze sedzia nie tylko go puscit,
ale i obdarzy#.

Trzech przyjaciat ma cztowiek na tym Swiecie. Jakze
oni sig zachowujg w godzing §mierci, kiedy go Bég do sadu po-
wola?  Piénigdz, jego najlepszy przyjaciel, opusci go najprzod
i nie péjdzie za nim do grobu.  Przyjaciele i krewni odprowa-
dzg go do bramy $mierci i powréeg do swych doméw. Trze-
c¢im przyjacielem, o ktérym najmniéj w zyciu pamigtal, sg jego
dobre czyny. Qne tylko péjda za nim do trony sgdziego, one
mowié bedy za nim, wyprosza mu litogé i taske.

Kaz, Brodzinski,

5. Skowronek

W koricu marca, kiedy juz $niégi stopnialy i ziemia zwol-
niata, kiedy juz dobywaé sie zaczgla zielona trawka, kiedy §pie-
wal skowronek, orat pewien szczgsliwy starzec pole swoje i nu-
cit pieSii poranng. Czerstwe byto zdrowie jego i twarz wesola,
chociaz juz siedmdziesigty widziat wiosng i jak wszyscy ludzie
rozne przeby? koleje. Przygladal mu si¢ zdaleka pan tego po-
la, ktére on oral, ktéry mlody i bogaty, szczgSliwym byé byt
powinien, przygladat mnu sig i wzdychat. Nareszeie zapytal:
»S¢dziwy starcze! odkryj mi tajemnicg twojego zdrowia i Szczg-
cta.“  ,Oto od poranku dnj moich, odpowiedziat zapytany, na-
Sladowatem te co tu widzisz ptaszyng; szukatem w roli mego po-
karmu, szukatem go z pracg, a umystem wzbijatem sie w niebo.«

6. Strumyk

W goracym dniu sierpiowym, mata Zosia szukajac ochlody,
usiadta z matky nad brzegiem czystego strumyka. Patrzyla
z upodobaniem na kamyczki lezgce na dnie, na niebo, drzewa
1 kwiaty odbijajace sig. W spokojnéj i przezroczystéj wodzie.
Witém wiatr powstat, zmigszat wodeg, i znikly mite obrazy. Za-
smucita sig Zosia. ., Niech ci ten widok nauky bedzie,“ powie-
dziata matka, »$Wdj obraz niechcacy widzialag. Pokis czysta
i spokojna, péty czyta¢ w sercu twojém mozna, poty w niém
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samo niebo sig odbija; lecz skoro namietnosci, gniey, ?zilzdrogc,
upér powstang w twéj duszy, zmigsza sie spokojnos$¢ twoja,
przestaniesz byé czysta, nadobng i mily.

7. Dwie jabtonie.

Jeden ogrodnik miat dwéch synéw; rok t){ll':o n}igdzy nimi
byto réznicy, W maju darowal obudwom po s.hczr’]-em drzewie
jabloni, Jednego wzrostu, jednego gatunku, Jedl’]ej czerstwo-
Sci byly oba te drzewa, i lubo staly na dwéch. koncach przeci-
waych ogrodu, oba zaréwno okryte byly kvyxatem. sy Synowie
moi,* rzekt do nich, ,,daj¢e wam piekne i jednakowe dary; od
was zalezé¢ bedzie pigknoéé ich w jednakowym u.trzym.ac -St%:
nie; ale ostrzegam, ze bez pracy i starania tu sig uie obleiz1e..
Starszy uwazny i pilny, szezesliwy z podarku ojca, umla}I si¢
z nim obchodzié. Obrat drzewo z robactwa, przywigzal Je.do
pala, skopal w kolo ziemig, zehy wilgoé tatwiéj dochodzila,
slowem, prawdziwym byt opiekunem jego. .M.Iodsz_y, plochy
i niedbaly, zapomnial zupelnie o swojéj jabloni, i dOpleI'O’W Pfit-
zdzierniku, gdy w calym ogrodzie do zbierania 0Wocow sig
wzigto, przypomniat jg sobie. Pobiegt do dr_zewa, ale ani je-
dnego jablka nie zastat, liszki czeS¢ owocu jeszcze w zawigz-
kach zjadly, reszte wiatr stracit. Zasmucony poszedt obe:}rzgc
Jabloni brata i zdumial si¢ na jéj widok, l?rzewo znacznie sig
rozrosto, a jablka pigkne i duze zdaleka sig czerw1e'mly. Roz-
gniewany i zazdroSciag zdjety pobiegl z zalem .do ojca: ,',Ta-
tol*“ zawolal, ,,jak mogle§ daé memu bratu takie &liczne i ro-
dzajne drzewo, a mnie brzydkie i nieptodne. ’.,,Jednakowo
was udarowatem,* odpowiedzial ojciec, ,,ale twoj brat .utrzy-
mat i polepszyl dar méj staraniem, a ty§ go zniweczylt nledb?,l--
stwem. Jaka praca, taki zysk. Jlez to razy podobne w zy-
ciu trafiajg sig zdarzenia! Rodzice dad?@ _ dzieciom Jedl.lakle
wychowanie, jednaki majatek, a dzieci nie Jed{xakowy pozytek
z tych dar6w odnoszg. Lecz czyjaz w tém wina?

8. Powietrze.
(z powiesci ludu.)
przez K. W, Wojecickiego.

Siedziat Rusin pod modrzewiem — storice piekto jakby
ogien. Patrzy, co§ idzie — patrzy, to niewiasta. Cala pla-
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chta owirigta, na wysokich nogach chodzi. Zlgkt si¢ zrazu,
chciat uciekaé: ale widmo dtuga reka zatrzymalo zleknionego.

»,Znasz powietrze? ja to jestem, Wez-ze mnie na barki
swoje 1 obno§ po caléj Rusi. Nie pomijaj wioski, miasta, bo
wszedy zawitaé muszg. Ty nie lgkaj si¢ niczego, zdrowy be-
dziesz wér6éd umartych.“

I dtugie rgce powiesza na szyje biednego kmiecia. —Szedt
wige Rusin; lecz zdziwiony, zZe cigzaru nie czuje. Spojrzy za
sig, ale widzi, ze na barkach siedzi widmo.

Przyszed! najprzod do miasteczka. Po gospodach tanco-
wano, wesolo$¢ na kazdéj twarzy. Ledwie zatrzymal sig
w rynku, niewiasta powiata plachta—wnet ustaly rzezwe tany,
i wesolo$é znikta z twarzy. Kedy spojrzy—strach i zgroza! —
niosa trumny, bija w dzwony, caly cmentarz zapelniony—nie-
ma juz gdzie grzebaé ludzi!

Poszedt daléj  Gdzie wie§ przejdzie, tam zostaja puste
domy—z bladém licem, drzac z bojazni, uciekajs zewszad lu-
dzie; a po drogach, lasach, polach, konajacy krzycza w bolach.

Na wysokiém wzgérzu stala wioska, kedy mieszkal wie-
§niak co nosit powietrze tam mial Zone, drobne dziatki i sta-
rych rodzicow dwoje, Zakrwawilo mu si¢ serce: wigec okraza
wioske swojag—silnie pochwycit niewiaste, by mu z barkéw nie
uciekta. Spojrzy—widzi Prut niebieski; za nim coraz wyzsze
stojg gory zielone, daléj czarne, az najwyzsze biale €niegiem.
Spieszy prosto wigc do rzeki—skacze, zanurza si¢ caly, cheae
utopié i niewiastg, by ochronil od pomoru i od klgski Ruskg
ziemig... Sam utongl—Ilecz powietrze, co niesione nie cigzylo,
i utongé téz nie moglo: przestraszone wszelako, ucieklo w géry
i lasy.

Tak ocalil sielanin swojg wioske, rodzicow, Zzong i dziat-
ki, i resztg téj Ruskiéj ziemi, do ktéréj nie poniést ziéj nie-
wiasty.

9. Ojciec i syn.

,» Widzisz ten kamien,“ rzek! raz ojciec do syna; ,ilez on
tu lat przetrwal, przeciez zawsze jednaki: lezy martwy, bez
czucia, bez wdzigku, i zadnego pozytku nie przynosi. Jak ci
sig zdaje; gdyby si¢ nim zrgczny zajal rzemieSlnik, nie mogtoz-
by z niego byé wyobrazenie wielkiego meza, zachgeajgce de
cnoty?“

»
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A prawda, tato, odpowiedzial maly Bronis.

,Toz samo dzieje sig i z wami, kochane dzieci,* mdwil
daléj ojciec; ,te tylko widzg réznice, ze kamien czekaé musi
gzezeSliwéj pory, a wy ja przySpieszy¢ mozecie. I wy z po-
czatku wieku waszego nie macie pigknych uczué, nie umiécie
my$léé. Dobre przyklady i nauki rozwijajg zdolnosci i nezu-
cia, ale niechze wam braknie na dobrych checiach, niech sig
nie zajmie w sercu gorliwos§é, wtedy wszystko naprbzno; wie-
cznym, ze tak rzeke, bedziecie glazem. Duzietka, dla was uto-
zone, pomagajg tylko waszym dobrym checiom. Swietych obo-
wigzkéw cnoty uczcie sig w czynném zyciu z dobrych przykta-
déw, a przestrogi, w ksigzkach zawarte, niech wam je tylko
przypominajg. Wiadomo$ci naukowe niech was zwolna do
mys$lenia sposobig. Czytajeie z upodobaniem, zastanawiajcie
sie nad wszystkiém, i skladajcie wszystko porzadnie w pamigei
8WO0iéj.

Stanislaw Jachowicz.

10. Gtos sadu.

Onego czasu zyl bogaty czlowiek imieniem Chryzes. A byt
on myz checiwy i twardego serca. I rozkazal stugom swym
wypedzié z jednego z swych doméw uboga wdewe z dzieémi,
albowiem nie mogla zaplacié rocznego czynszu. A gdy studzy
przyszli, rzekla biedna niewiasta: ,poczekajcie jeszcze chwil-
ke, moze si¢ zmituje pan wasz nade mna, pojde don i blagaé go
bede.“ I poszla biedna wdowa do bogatego czlowieka z czwor-
giem malych dziatek, bowiem jedno byto chore, a wszystkie ze-
braly milosierdzia, Lecz Chryzes rzekt: ,nie odmienig stowa
mego, chyba, iz zaplacicie caly czynsz; inaczéj stanie sig wedle
rozkazu,“ A matka plakala gorzkiemi }zami i mowita: male
moje dzieci¢ lezy w domu w niemocy wielkiéj, a jakZez mogtam
iS¢ na zarobek, a opuscié je! i biedne sieroty blagaly z tka-
niem, by ich nie wypedzal z matka. Lecz Chryzes, czlowiek
bogaty, odwrécit od nich swe oblicze i poszedl do swego chlo
dnika i siadt na wezglowiu, by odpoczywaé, jako byl zwyczaj
jego po wszystkie dni. Obok chlodnika za$ plynal strumien,
a dzien byt parny, a byla cicho$é, jak przed burzg. I Chry-
zes slyszal, jak szeleScita trzcina nad strumieniem, a zdalo mu
sig, iz lezy na brzegu morza, ktérego fale zaczynajg coraz gro-
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Zniéj szumiéé, i zadrzal w swym chtodniku. I stuchal znowu,
az tu zagrzmiato zdala, a on uslyszal w tym grzmocie glos sg-
du. Wtenczas zerwal sig, poSpieszyl do domu i rozkazal stu-
gom swym otworzyé znéw dom wdowie i sierotom. Ale ona
byta juz poszla z niemi do lasu, a nigdzie nie znalezli jej siu-
dzy. Tymczasem nadeszla burza, i pioruny bily i deszcz lat
si¢ w potokach. Chryzes za$§ zasmucit si¢ w sercu swym i cho-
dzit niespokojny. Nazajutrz donie§li mu studzy, iz chore nie-
mowlg znalezli umarle w lesie, a matki z drugiemi znalezé nie
mogli. Na on czas zbrzyd? mu ogrdd jego i chtodnik i wezglo-
wie, a 2yl w niepokoju i udreczeniu. A niedlugo potem za-
padl w cigzkqg niemoc, a w swéj goraczce slyszal jeszcze szelest
trzciny, szum potoku i gluche bicie gromu. 1T tak skoriczyl.
Zaprawde powiadam wam: badZcie milosierni, jako Ojciec wasz
w Niebie milosiernym jest.

. Kazimierz Wielki w kumach,

Kazdemu odwiedzajgcemu starozytny kosciot w Radomiu,
wpada w oczy umieszczone po prawéj stronie wielkiego oltarza
bardzo stare malowidlo, wyobrazajace jakowego§ kréla z Uzi(_e~
cigeiem na rgku, Pytatem (opowiadal mi wracajacy wlasnie
ztamtad przyj4ciel), oprowadzajgcego mig koScielnego o znacze-
nie tego obrazu; ale nic wigcéj powiedzie¢ mi nie umial, :ja,k, ze
to jest Kazimierz Wielki. Zabrana jednak wkrétce znajomo$é
z pewnym bardzo godnym zakonnikiem, data mi sposobnos§é do-
wiedzenia si¢ o znaczeniu tego.

Krél ten, ktéremu potomnoéé nienadaremnie szezytng na-
zwe Wielkiego, a stokroé szczytniejszy krola chlopkow nadata,
mial, jak tylu innych monarchéw, zwyczaj, czestokroé przebr_a-
ny udawaé si¢ migdzy lud, i tam ocierajgc tzy, dajac wsparcie,
uczy¢ sie poznawaé swdj nardd, a §rod tego przekonywaé sig,
co 0 jego rzgdzie my$lano. Raz tak przebrany wszed.l do wsi
jednéj, a udajac znuzonego, prosit o przytutek Odzmny. byt
odarto, wszystko na nim nedze okazywalo; lecz to wladnie co
powinno mu bylo zjednaé lito$¢, stawalo si¢ przyczyng powsze-
chnego odméwienia. Rozgniewany taky nieczulo$cig mieszkan-
cOw, gdy mial juz ze wsi wychodzié, postrzegl dom, w .kt(’)rym
nie byt jeszcze: byla to najubozsza i najmniejsza we wsi chata.
Zblizywszy sie, zapukal lekko. WieSniak wyszedl i zapytat
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podroznego, czego potrzebuje?*  Umieram z glodu i utrudze-
nia“ odpowiedzial krél, czy nie cheiatbyé mnie przyjaé na
noc?“—, Niestety! rzekt wieSniak, biorac go za reke, ,,bardzo
ci tu méj czteku bedzie niewygodnie, znajdujesz sig w wielkim
ktopocie, moja zona jest chora, nie bedziesz mégl spaé spokoj-
nie, lecz wejdz, bo w chacie przynajmniéj nie doznasz zimna
i zjesz z nami, co mamy. To powiedziawszy, wie§niak wpro-
wadzit kréla do chaty petnéj dzieci. W jednéj kolebce spato
dwoje; dziewczyna trzechletnia spala na macie przy braciach,
a dwie starsze: jedna siedmio, druga szeScioletnia, kleczgc, mo-
dlity si¢ o zdrowie matki, ktora lezala w drugiéj izdebce. ,Zo-
staficie w téj izbie, moj przyjacielu,* rzekt gospodarz do swe-
go godcia, ,pdjde, poszukam ci co na wieczerze.“ Przynidst
wkrétce miodu przasnmego, chleba czarnego i jaj. ,Oto,“ rzekl,
wszystko, co mamy. Jedzcie z memi cérkami, a ja péjde do
SWéj zony “— Dobry wasz uczynek ku muie, gospodarzu, bo-
gdajby byt dla was szczedcia przyczyng; tak jest, nie watpie,
Ze niebo nagrodzi tway lito§é.« ,M¢j przyjacielu!“ odrzek}
wieniak. | Pro§ Boga o zdrowie mojéj zony, ja tego tylko
pragng.“ | Jeste§ wigc szczgSliwym?“— A dlaczegézbym nim
byé nie mial? mam siedmioro dzieci, dobrze sie chowajgcych,
zong ktérg kocham, rodzicow zdrowych, a moja praca wystar-
Cza na wyzywienie nas wszystkich.*

Po téj rozmowie poszedt wiesniak do choréj zony, a w go-
dzing pézniéj syn mu sie urodzit. Dobry wieéniak ucieszony
przynidst dziecig krélowi, ,,Oto 0sme,‘“ rzecze, ,,niech je Bog
chowa tak zdrowo, jak i tamte. Patrzcie, jak wielkie i zdro-
wel*  Krél wzigwszy dziecie na rece 1 wpatrujge sie w nie
z przychylnym u$miechem: ,,Znam sie, rzekl, cokolwiek na
fizyonomijach, to dzieci¢ ma twarz szczgSliwg, przysiagtbym, ze
zrobi wam wielkie dostatki.¢¢ USmiechng! sig na t¢ uwage po-
czciwy wiesniak, a odnidslszy dziecig, rozestal na ziemi matg
1 wezwal godcia, by dzielit z nim to postanie. Wkrétce wies-
niak usngt mocno obok krola. Maly kaganek dawal stabe $wia-
tto, a krol, podnidstszy sie, tkliwie przypatrywal si¢ jemu i $pig-
cym dzieciom jego; glebokie w chatce panowalo milezenie:
»00 za spokojno$é musi byé w duszy tego, gdy sig tak maluje
na twarzy,“ tak sam w sobie krél przemawial: ,czfowieku pro-
sty i cnotliwy! jak ty §pisz smacznie na té) macie! zgryzoty, po-
dejrzenia, zamiary wynioste nie mieszajg tego spoczynku; twoj
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sen jest rozkoszg, bo jest snem niewinnosci, Podobne uwagi
zajmowaly kréla noc calg. Skoro zadnialo, wiesniak sie obu-
dzil, a krél zegnajac si¢ z nim: ,,powréce do miasta,* rzekt,
znam tam pewnego dobroczynnego cztowieka, powiem mu wie-
le dobrego o was, i jestem pewny, ze go nakloni¢ do trzymania
waszego dziecka do chrztu, przeto mi przyrzeczcie, ze poczeka-
cie na mnie z obrzgdkiem; a ja tu najdaléj do poludnia przybe-
de.“  WieSniak niebardzo polegal na téj obietnicy, przyrzekt
to jednak na zadanie obcego, ktéry $piesznie odszedl.

Po uplynionym czasie umowy, gdy nikogo widaé nie bylo,
wieSniak z rodzing wybieral sig do koSciota. Gdy juz z domu
wychodzili, uslyszano tetent koni i turkot pojazdéw  Ujrzal
droge pelng karet, zawolal caly rodzing, by wybiegla przypa-
trzéC si¢ monarsze. Wszyscy stangli, wiele pojazdéw przejecha-
Yo, nareszcie jeden stawa przed domem wiesniaka, otwiera sig,
a fatwo wyobrazi¢ sobie, jakie lgkliwego kmiotka przejmuje po-
dziwienie, gdy z tego powozu wysiada w osobie krélewskiéj
ubogi, weczoraj od niego przyjety gosé. ,,Obiecalem ci ojca
chrzestnego,“ rzecze dobrotliwy monarcha, ,,dotrzymuje wiec
slowa.  Daj mi dziécig i jedz ze mng do kosciola. Wiesniak
skamienialy patrzal na kréla, z bojaznia pelng rado$ci przygla-
dat si¢ z podziwieniem bogatym jego szatom, kamieniom bly-
szezgeym, ktore go okrywaly 1 otaczajgcemu go §wietnemu or-
szakowi. Trudno byle $réd tego majestatu poznaé tegoz sa-
mego ngdzarza, z ktérym na jednéj spal macie, Zaledwo roz-
kazem kréla dal si¢ nakloni¢, by wsiadl z nim do karety, gdzie
przez caly droge wielce ubawionym by} krél pomieszaniem wie-
$niaka. ,,Wezoraj, rzecze do niego, dopelnile§ obowigzkéw re-
ligii i ludzkogei, dzi§ ja przychodzg jako panujgcy, dopelnié
swoich; to jest: nagrodzi¢ cnotg. Zostawig cig w stanie twoim,
ktéremu zaszczyt przynosisz, ale dam ci to, czego ci brakuje.
Bedziesz mial trzody, pigkne sady i wygodng chatg, w ktéréj
Yatwiéj ci bedzie dopelniaé obowigzkéw ludzkoéei i goécinnoéei.
Nakoniec biore na swoje staranie dziecig, ktore si¢ narodzilo przy
muie, bo moze przypominasz sobie,* dodal z u§miechem, ,,com
ci przepowiedzial, iz ono bgdzie powodem szczgécia twojego.*
Nie mogl na to nic odpowiedziéé wie$niak, tylko Yzami podzig-
kowal monarsze. Krdl podobniez rozrzewniony wzigh dziéeig
na r¢ee i sam trzymal je podczas §wigtego obrzgdku, a nie chege
pozbawi¢ pokarmu matki, wrécit je po chrzcie wiesniakowi
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z oSwiadczeniem, ze wezmie je dopiero, gdy bedzie od piersi od-
Yaczone.

Dotrzymal takze tych przyrzeczeni: wzigt na siebie staranie
o wychowaniu dziécigcia w swym palacu, zapewnit mu potém
los przyszly, a dobrego wieSniaka obsypywal dobrodziejstwy az
do Smierci. Tém dziecigciem byt Kazimierz Trzaska, p6Zniéj
stawny kaznodzieja i kanonik Poznanski.

12. Almanzor i Rustan.
(Szkola Polska).

Almanzor byt migdzy sgsiadami, jak ojciec miedzy dzieémi
swemi; bo jak ojciec dla dzieci, tak byt Almanzor dobry dla sg-
siadéw swoich, a sgsiedzi kochali go, jak dzieci kochaja swego
ojca. Drzwi jego byly otwarte dla kazdego. Poki u niego
chleba stalo, poty we wsi gtodu nie byto.

Ale stalo si¢, ze Bog zatrzymal deszeze, a od ciggtego upa-
tu role si¢ spiekly: ziarno w ziemi zeschlo sie, zniw nie byto.
Po nieurodzaju przyszedt cigzki gtéd na wszystkie rodziny.
Dzieci patrzac na matki swe, z placzem chleba wolaly, a matki
prézno wytrzgsaly swe mnaczynia, w ktérych miewaly zboze,
i glodu dzieci swych zaspokoié nie mogly. Stroskane, talge
dzieciny zglodniale do fona swego, prosily je, by jeszcze do ju-
tra czekaly. Inni u$mierzali giod zoledzig, od czego puchngé
zaczeli. Dwaj przyjaciele najadtszy sig zotedzi, usiedli pod de-
bem, oczekujac $mierci. Wykopali d6l, patrzac smutno wel,
i jeden drugiemu przyrzeka, ze jezeli przeiyje przyjaciela swe-
g0, w wykopanym dole go pochowa. Zglodniale ich dzieci roze
biegly si¢ po lesie, szukajgc pozywienia. Za tg nedza i glo-
dem szlo powietrze; zaraza morowa juz stabszych zabieraé po-
czela.

Almanzor rozdal juz wszystek chléb swéj i wszystko zboze
migdzy braci swych, a zapasy ledwo mu juz tylko na wyzywie-
nie rodziny wlasnéj starczyé mogly, Smutny, z oczami w zie-
mig¢ spuszczonemi, szed! droga z synem swoim Rustanem. Wtém
glodny, na ziemi lezgcy czlowiek, wycigga ku niemu wychudly
reke, i prosi na wp6l umarlym glosem o pozywienie. Alman-
zorowe serce Zalem sig zalalo, i pomyélat w duszy: mam rézae
sprzgty w domu, sprzedam je; resztg mego zboza podzielg mie-
dzy bliznich, i pojadg w kraj cudzy, gdziebym za zebrane pie-
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nigdze mogt dostaé chleba, a uchronig choé sto hliznich moich
od $mierci. LitoScig zdjety Almanzor tak méwié zaczal do sy-
na swego: ,,Rustanie, synu moéj! Widzisz siwy wlos na méj
glowie. Zyje wiec juz dawno, a przeciez jestem rzezwy i le-
karz nie postal w domu moim. Bo przestawalem na malém;
nie ktopotatem sig zbytecznie; pokarmuinapoju uzywatem mier-
nie; méwitem zawsze prawde; batem sig Boga, a blogoslawien-
stwo boskie byto nade mng. Powiedz mi synu, czy ci sig serce
nie Sciska, kiedy patrzysz na tego cztowieka z glodu umieraja-
cego? Trzeba, dziecig moje, skoczyé w wodg, azeby tongcego
brata uratowaé. A ktézby miat marnego zbioru zalowaé, zeby
poratowaé biednego? Wlos méj na glowie posiwial, a nigdy
jeszcze chleba i pienigdzy dla sgsiadéw nie zalowalem. Wiec
co mamy jeszcze pozywienia, rozdajmy to migdzy zglodniatych;
pienigdze zabierzemy i idZmy do cudzych krajéw po chléb dla
braci naszych. Boég to wyunagrodzi. Ile razy rozdalem chléb
méj migdzy potrzebujacych, tyle razy miatem wielki urodzaj
w roku przysziym “

Takie nauki dawal ojciec synowi, Potém rozdat Almar-
zor pozywienie zglodnialym, zabral wszystkie pienigdze i ko-
sztownosci, i poszed! z synem w droge.

W podrézy zastata ich noc w lesie, a dzikie zwierzgta po-
szarpaty im w nocy bydleta, ktéremi jechali. Zatrwozyt si¢ Ru-
stan, a ojciec tak do niego méwit: Ty synu dlugo 2zyé nie be-
dziesz, kiedy ci¢ mala strata bydlat tak zasmucita. Jezeli wie-
rzysz, ze wszystko idzie od Boga, to na kogo bedziesz narzeka_!?
Opatrzno$¢ czuwa nad kazdém stworzeniem. Wige serce twoje
niech si¢ nie trwozy. !

Po dtugiéj drodze przybyli do miasta, gdzie si¢ spodziewa-
Ii, ze zywnoSci bedag mogli kupié. Ale tam glod takze grozil.
przeto zakazano sprzedawaé zboze. o

Poszli daléj. Dlugg odprawili droge i wiele Wyda!l pie-
nigdzy, nim doszli do miasta, gdzie zboza mozna byle kupié. ;

Malo im pozostalo pienigdzy, a zboze sprzedawano nie-
zmiernie drogo. Sprzedawszy sprzety, ktére ze sobg zabral.l’,
i obliczywszy resztg pieniedzy, widzieli, ze ledwo tyle zakupic
mogy zbhoza, ile na ich dom potrzeba.

W cigzkim byli stanie Almanzor i Rustan; oddaleni od swo-
ich, bez przyjaciela, bez znajomego, bez pienigdzy i bez)zboza.
7 préznemi rekoma do ojczyzny swéj wracac-mieli. Wtém Ru-
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stan rzekt: ,,Ojcze méj. Pamigtam twoje nauki widzialem,
jak zawsze dopomagale§ bliznim. Na cozbym zyl na §wiecie,
gdybym nie mial tak robié, jake§ ty robil? Jestem miody,
zdam si¢ do pracy Znajdziesz latwo w tém mieScie takiego
pana, ktory mnie kupi w niewolg. Za te pienigdze, ktére za
mnie dostaniesz, kup zboza, wréé¢ z chlebem do domu, a zacho-
wasz od Smierci tych, ktérzyby inaczéj z glodu poumierali.
Trzeba zyé, jakie§ mnie nauczyt. Trzeba zycie za bliznich ofia-
rowaé, a ja dla dobra bliznich tylko wolnogé mojy tracg. Pla-
ka¢ za mng nikt w domu nie bedzie: bo stara matka juz umarta.“

X.zy sie rzucily z oczu staremu Almanzorowi; i plakal ze
smutku, ze utraci syna, i plakal z radoci, ze Rustan tak cno-
tliwy, Zawolal rozrzewniony »Synu kochany! Bég z pocie-
chg patrzy na ofiare twoja. Broni¢ ci nie moge, by§ sie za-
przedat dla bliznich, chociazbym cig cheial jeszcze ogladaé przy
sobie poty, poki stabemi oczami memi bede mogt widziéé. Ja
Jestem juz starcem, nie moge juz pracowaé. Synu, badz wier-
ny panu, ktéry ci¢ kupi. Zno§ wszystko skromnie. Gdy be-
dziesz pokornym, on ci¢ kochaé bedzie. Nie oszakuj go w pra-
¢y; w mowie badZ szczery i rzetelny.

Miody, piekny i rzezwy Rustan wnet znalaz! na siebie
kupca.  Almanzorowi zaplacil pan znaczne pienigdze, ktére je-
Zeli po trzech latach beda zwrécone, Rustan bedzie znéw wol-
ny A jezeli Almanzor pienigdzy po trzech latach nie wrdci,
Rustan na zawsze zostanie niewolnikiem.

Tymeczasem sgsiedzi Almanzora juz spotrzebowali zboze,
ktére migdzy nich rozdal, nim wyruszyl w podréz. Zaplakane
matki codziefl glodne swe dzieci wysylaly na wzgérza, aby pa-
trzaly, czy Almanzor nie wraca. Idzcie — méwily do dzieci—
dobry Almanzor wracajac, juz wam na polu chléb dawaé be-
dzie. Ale dlugo biedne dzieci wychodzity na droge, i dtugo
splakane do domu wracaly, a Almanzora widaé nie bylo. Al-
manzor za pienigdze, ktére dostat sprzedawszy Rustana, zaku-
pif zboza, i wracal do domu. Dzieci ujrzawszy go zdaleka
wolaly: ,juz jedzie! juz jedzie!* Wszyscy sasiedzi ttumami
ku niemu wyszli, Powstala wielka radoéé, wszyscy z zalu
i z wdzigeznoSei plakaé poczeli, kiedy sig dowiedzieli, ze cno-
tliwy Rustan dla nich sig sprzedal.

Nastgpily wielkie urodzaje, i wielka byla w calym kraju
tanio$¢. Tanio sprzedajac zboze, nie mogl stary ojciec zebraé
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potrzebnéj sumy pieniedzy na wykupienie drogiego syna, Zbli-
zal sie czas wykupienia. Almanzor udawal sig¢ do przyjaciél
z pro§bg o pozyczenie pieniedzy; ale jedni byli w niedostatku,
a drudzy byli niewdzigczni. Juz ming}l czas wykupu. Stra-
piony ojciec odwazy! sig jecha¢ po Rustana, chociaz mu jesz-
cze wiele pienigdzy brakowalo. Chcial na miejscu jego pozo-
staé, odda¢ sie dobrowolnie w niewole, aby syn byl wolny io
resztg pieniedzy sie postaral.

Ale wtém przyszla ciezka choroba na Almanzora. Sta-
rzec z cigzkié) pracy i z frasunku zachorowal. Samotny cze-
kal od dawna $mierci, a nic go nie moglo pocieszyé. Juz stra-
cit wzrok, ale nie zalowal wzroku, bo na co mial patrzé¢ na
ziemi, kiedy Rustana nie byte? Pozostat mu tylko jeden wier-
ny stuga, ktéry go w chorobie pielegnowat. Ten razu pewne-
go nagle daje zna¢ choromu panu swemu, Zze Rustan powraca.
Umierajacy Almanzor porwal si¢ jeszcze z 16zka, tak wielkg
uczul rado§é w sercu swojém, ze mu si¢ zdawalo, iz na nogach
Z synem Swoim si¢ przywita.

Wtém nadszedt Rustan i zawolal  ,Nie wstawaj ojcze,
ty widzg staby jeste§; o jakze to rado$¢ mojg zmniejszal“ ,Ja
synu méj nie widzg, rzek! Almanzor; ale poznaje glos twdj.
Rustanie!  Ja ci¢ podobno i slyszéé juz tylko krétko bede.
Powiedz mi predko, jakim sposobem wyszeddeS z niewoli two-
jéj? Obawiam sie, aZeby§ ucieczkg twoja, pana nie zdradzil.‘

,» Nie, ojcze méj, odpowiedzial Rustan. Jam sluchal zaw-
sze twojéj nauki, W pracy bylem pilny; a oile mi czasu wol-
nego zbywalo, pomagaltem innym niewolnikom, aby pan si¢ nie
gniewal. Nigdy nie oszukalem nikogo; nikt mnie o nic nie
tajat. Pan m6j uwazal na wszystkie kroki moje i widzialem,
ze ma do mnie przywigzanie. Kiedy przyszedl czas wykupu
mego, a nikogo z pienigdzmi nie bylo widaé, zawolal muie do
siebie i tak mowit: ,,Pienigdzy nie masz; czas wyszedl; znasz
ugode; juz moim jestes. ¢

,,Wtedy gorzko zaplakatem, ie juz domu mego nigdy nie
zobacze, a nie wiedzialem, jakie Bég gotowal mi szczgscie.

,,Pan méj widzac pierwszy raz }zy w oczach moich, nie?
moigl si¢ wstrzymaé, przycisngl mnie do serca swego, sam mi
Izy ocieral i tak do mnie przeméwit.

,,Ty Rustanie! lepszego losu wart jestes. Zal ci domu
twego; bedziesz go widzial. Ale inaczéj cig wypusci¢ na wol-
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nofé nie moge, tylko zeby$ i do twego ojca nalezal, i zeby§ do
mnie nalezat. Mam cérke, ktora bedzie bogata, z tobg Rusta-
nie bedzie szczeSliwa. Jedz do ojca twego, zawiez mu dary
ode mnie, i pro§ go o blogostawienstwo. Niech si¢ sprowadzi
do mnie, albo ja si¢ ze wszystkiem sprowadze do niego, i tam
z wami bede zyl, tam bede szczeSliwy w waszym domu, gdzie
mieszka cnota.*

Almanzor zacza! blogostawié syna swego, ale juz to byly
ostatnie stowa jego, bo zaraz potém skonal na reku cnotliwego
Rustana.

13. Widzenie.

Gaweda z koneca XVIII wieku.

(z dzieta ,,Stare gawedy i obrazy.” przez K. W. Wdjcickiego.)

Wszystko sig dziwnie plecie

Na tym tu biednym §wiecie;

A ktoby cheial rozumem wszystkiezo dochodzié,
I zginie, a nie bedzie umial w to ugodzié.

Jan Kochanowskt,

Za méj pamigci, dziatki moje (prawil dziadek, pan Stani-
staw z Wierzbowa, do wnukéw swoich,) nie bylo tylu medrkow
co dzisiaj—modlono si¢ szczerze, wierzono mocno, W o 0jco-
wie starzy wierzyli, i lepié] nam z tém bylo. Oj! tak, lepiéj,
bo w kazdém utrapieniu, w kazdéj dolegliwosei, czlek mial po-
cieche i pomoc w tym mitosiernym Bogu, ktéry prawdziwego
stugi swego nigdy nie epuszeza. Dzisiaj zartuja sobie z pio-
rundw, i stawiajg na domach jakie$ tam zelazne prety. Mily
Boze! pewniejszy byt Loretaniski dzwonek, albo rozpedzajgcy
chmury dzwon na wiezy koScielnéj, gdy gradowa zblizala sig
nawalnica. O! §wigte czasy—nie sromano si¢ wtedy pomodlié,
i czolem Bogu uderzyé. Kazdy téz przed oltarzem padal ze
skruchg na kolana. ale gdzie indziéj, w potrzebie nie ugiat kar-
ku tak latwo, stal silnie by dab, i szanowano jego odwage.
A bywato w podrézy, to Spiewa psalmy lub godzinki, to odma-
wia modlitwy i krzyzem zegua droge—i nie raz wybawilo to
z przygody. Ja sam pamigtam, kiedy bylem na Rusi, i prze-
jezdzatem przez jedng wioske, wyszia ku mnie stara kobiéta,



e e

i nuz prosi¢ pokornie, abym z jéj rgk wypit czarke miodu.
W dobréj wierze, (bo nie wiedziatem, ze baba ta byla czaro-
wnicg, a miala do mnie jakie§ dawne urazy) biorg szklanke, ale
wedlug swego zwyczaju zegnam jg krzyzem $wietym—az tu
brzdgk! i dno cate wylecialo—a owa niecnota ze strachu ucie-
kla. Kto wie co tam bylo w téj szklance! We $nie téz Pan
Bog przysyla czasem przestrogg, jak raz panu Wojewodzie,
u ktéregom dworsko stugiwal. Jeszezem byl malym chlop-
cem, kiedySmy sig byli wybrali w podréz do jego débr na Ukra-
inie. Jedziem i jedziem — jako§ jednego dnia wyjechali§my
w diugg i gesty puszeze. Juz noc za pasem, a tu ani dachu,
ani zadnego schronienia—az wreszcie nadybali$my karczemke
lichg i brudng. Nie bylto jednak w czém wybieraé, tém bar-
dziéj, ze zbieralo si¢ na burze, czarne chmury okryly zewszad
niebo. Zyd juz spal czy udawal Spigcego; ale jak go hajduk
po swojemu poprosit, ustapil zaraz miejsca podréznym. Roz-
palono ogied na kominie i powypgdzano z izby bachoréw, z kté-
remi zyd gwarzyl po stronie, jak widaé bylo, z wielkg ostro-
znodcig. Ja patrzac z boku dostrzeglem, ze zaszeptawszy co§
do ucha matemu chtopcu, wsadzit go na konia i postal z ja-
kiém$ predkiém zleceniem. Opowiedzialem to memu panu.
Ale Wojewoda, ufny w opiek¢ Bosks i liczbe swoich dworzan,
spokojnie zjadlszy wieczerzg, zasnal. Spoczalem i ja przy je-
g0 nogach na wigzce siana. O pélnocy zerwal sig pan Woje-
woda, a pomodliwszy si¢ nieco, znowu zasngt. Jam juz oka
nie zmruzyt—jaki§ strach mnie dziwny ogarngl. Kiedy kur
pierwszy zapial, zrywa si¢ powtornie wojewoda, pada krzyzem
1 wola: ,,Niech sig stanie Twoja wola Panie! jezeli mi prze-
strogg rzeczywisty przysylasz.* I zaraz kazal mi wstaé, zbu-
dzi¢ ludzi jak najciszéj, z zaleceniem, aby sie mieli co rychléj
do broni, bo hajdamacy nad karkiem. Sam co predzéj sig
ubrat, kazal wrota mocno obwarowaé, a do izby przywolal
szeSeiu  dworskich z nabitg strzelbg. Pacholik wystany na
zwiady, z dymnika ujrzal gromade zbrojnych. ,,A wiec to pra-
wda (rzekt do siebie Wojewoda,) com we $nie widzial i sty-
szat.  Swigta Twoja wola Panie niech si¢ stanie!* Niebawem
nadciggneta owa kupa Yotrzykéw, uzbrojonych w szable, siekie-
ry i samopaly. Po krotkiéj naradzie, uderzyli jedni we wrota
drudzy przez okna do izby —ale gdy z obu stron niespodzianie
dano do nich ognia z rusznic, pierzchneli od razu, zostawiwszy
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kilku ranionych i zabitych, We dwa pacierze juzeSmy na bry-
ezkach siedzieli, a kazdy z gotowg do obrony strzelbg. Wo-
Znice zacigli konie—a ledwoSmy ruszyli z miejsca, juz dach ca-
ty na onéj karczmie stangl w plomieniach.

IV. Opowiadania z zycia spolecznego.

. Karol Rys.

(z pism Henryka Rzewuskiego.)

Moi réwiennicy, ktérych juz nie wiele, pamigtaja jeszcze
w Nieswiezu stawnego organistg Rysia; bo po dzi§ dzien w ko-
§ciele 8. Krzyza co Niedziela i §wigto dajg sig¢ styszéé organy
jego roboty. Nazywano go ordynatem Nie§wiezskim, bo byl
piatym, czy szostym, syn po ojcu, organista farnego kosciola,
a ta jego funkcyja dawala niezgorszy kawatek chleba. A ko-
lendy? wszakze oplatki, ktére pod koniec adwentu rozwozil,
zaczynajac od NieSwieza, a koiiczac na Kajdanowie, za nie la-
da folwarczek stachy mogly Ekspensy prawie zadnéj, bo w do-
mu organista zyl sobie zwyczajnie, jak stuzka koScielny: to sig
zjadto, co si¢g na gruncie urodzito; a choéby i urodzaj chybit,
od czeg6z parafijanie. Trzeba wiedziéé, ze wszyscy Rysiowie
zenili si¢ zawsze z cérkami organistéw, a swoje corki za ich sy-
néw wydawali, tak, iz kiedy naszemu urodzit sig¢ syn, ksigze
Chorgzy, co go do chrztu trzymal, przed ceremonija stusznie
zartem powiedzial: ten chlopczyk kantyczkowa nutg kwilié be-
dzie, bo z miecza jako i z kadzieli, samych tylko organistow
w genealogii liczy, Ale ten zart si¢ nie uiScit. Waszystkie za-
biegi ojca, by z syna mié¢ pomocnika, a kiedy§ nastepce, na
nic si¢ nie przydaty. Choé od pigtego roku zycia juz go za-
czat poufali¢ z organami, cho¢ przez dwa lata sypnat jaki ty-
sigc batogéw, by napedzi¢ ochoty do muzyki; ani jednéj nuty
Karolek nauczy¢ si¢ nie mégl. Gdy Karolkowi siédmy rok sig
skonczyl, Ry§ sporzadziwszy pozytywek dla ksigcia Chorgze-
go, ktéoremu imi¢ bylo Karol, pojechat z synkiem do Kojdano-
wa, W sam dzien §-go Karola, aby tenze wreczyl J. O. ojeu
chrzestnemu, jakoby na wigzanie, Zajechawszy pod brame,
wysiedli oba z woézka i szli ku palacowi; ojciec w swoim pa-
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radnym ubiorze, a synek z pozytywkiem w reku i palasikiem
u boku. Ksigze siedzial u okna i patrzal na dziedziniec. Kie-
dy chtopezyk za ojcem zdgzat, zuraw przylaskawiony, ale nie-
co napastliwy, zapedzil sig¢ za nimi; a wtém Karolek rzuciw-
szy pozytywek, dobyl szabelki i jak palnie zurawia po szyi, po-
walil go o ziemig. Staremu az mrowie przeszto po ciele i nie
dziw; bo jeszcze na Litwie taki sig nie byt urodzil, coby nie
drzal przed ksigciem Choragzym. Coz dopiero taki chudy pa-
chofek. Ale ksigzg wyszedl na ganek, za boki trzymajac sig
od Smiechu  ,Zucha przywiozle§ do mnie, panie kolego.
Dzigkujg za pozytywek, ale do niego musisz mi dodaé ptaszka,
co z nim si¢ stawil. Sam widzisz, ze on nie do klawiszow
stworzony.“ Ksigz¢ mial czterech paziéw, synéw majetnych
obywateli, ubogie Rysigtko zostalo pigtym. Tamei od rodzi-
cOw miewali czesty i suty grosz, a Karolek tylko nbiér z taski
ksigcia dostajac, nie mial ani szelaga przy duszy. Ale wkrét-
ce dal sobie rade, ze kiedy niekiedy grosiwo kolegéw do jego
kieszeni si¢ przenosito. Ksigzg Chorazy po obiedzie nieco
podochocony, miat zwyczaj parg godzin przesypiaé, a paziowie
w przedpokoju pilnujgec go, grywali sobie w halbecwelwa, ze-
by im czas schodzit. Jakze Karolkowi z nimi graé bez pienie-
dzy? Otoéz takg gre pustaki wymy§lili. Paz stawi naprzeci-
wko Karolka pigé, dziesigé, czy tam wiele tynfow, kiedy Ka-
rolek wygra, pieniadze jego, kiedy skrewi, musi ksigcia pijane-
go i sennego, kartg po nosie uderzyé tyle razy, ile tynfow szlo
na kartg. Czas niejaki mu si¢ udawato, ale jednego razu, gdy
ksigzg uderzony, przebudzil sig, sadny dziefi zrobil sig w Kaj-
danowie. ,Kto ciebie hultaju do takiéj zabawy namowil?“
zapytat ksigze Karolka. ,Ja sam,“ odpowiedzial niezmieszany
chtopiec. ,Kiedy mi tak zuchwale odpowiadasz, zobaczymy,
czyje bedzie na wierzchu® i natychmiast kazal pieéset Y6z od-
liczy¢, bo wiadome byly porcyje ksigcia Chorazego. Prawdzi-
wie rysia mial natur¢ Karolek, ze nie skonat z bélu, ale tak
sig zacial, ze ani jekngt. Ksigze, co byl §wiadkiem egzekucyi,
lubo z przyrodzenia twardego serca, powiedzial to niepospoli-
te pacholg; a po skonczonéj kazni, zapytal go niby lagodniéj,
chociaz taka lagodno$é przestraszylaby niejednego: z jakiego
powodu, otrze, Smiate§ twojego pana zniewazyé?“ Ten na to:
€0z miatem robi¢ z biedy: wszyscy paziowie maja pienigdze,
a ja bedge chrzestnym synem ksigeia pana, od czterech lat, jak
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mu stuze wiernie, jeszcze szelaga nie dostalem. Ksigze na-
tychmiast darowal mu pieéset tynféw wilasnie tyle, ile 16z do-
stal i postapit go na pokojowego, z oznaczeniem trzechset tyn-
féw rocznéj laffy, by sw6j nos nadal od szczutkéw ochronié.
Wkrétce wyrost Rys, zostal dworzaninem, a ze by} wierny, od-
wazny, tego robil szably i podkowy lamal, jak trzcing, ksigie
Chorgzy dla okazania, iz przeciw niemu sierdzisto§ci w sercu
nie miat, wypuécil mu dozywociem Wilczyzne, wioseczke nie
wielkg, ale z dobremi gruntami. Ry$ jednak nie przestawal
na dochodach swego folwarku, znaczne porobit dlugi, a wszyst-
ko na strnje, bo by takudatnym, Ze nie mozna si¢ bylo na niego
napatrzéé. Nikt ani takich litych paséw, ani tak kosztownych
spinek, ani tak piegknych aksamitéw i lam nie mia}, nadzwy-
czajne przytém miat szczeScie do ludzi: zawsze begdac w po-
trzebie, ustawicznie prosit o pozyczenie pienigdzy, i zawsze ich
dostawat, bo kazdy, jakoby oczarowany prosbg, dawal, nie py-
tajgc o ewikcyjg, choé mial dlugéw wiecéj, niz wloséw na glo-
wie. W Wilnie, gdysie trybunat Litewski agitowal, bawila na
opiece stryja panna Kietliczowna, corka owego stawnego facyjen-
darza Kietlicza, ktéry prawie z niczego zaczgwszy, ogromny
majatek zostawil maloletniéj swéj jedynaczce. On to w czasie
siedmioletniéj wojny, dostarczajac zywnoSei wojsku, przez kraj
ciggngcemu, wiecéj milijona zarobit. A ta cérka byla tak do-
brze, jak zareczona juz panu ZXopotowi, Ale jak ja poznal
nasz Ry§, wkrétce ja odkochat. I nie dziw, bo pan Kopot,
acz zacny i godny kawaler, ale w moznym domu wychowany,
by sobie zwyczajnie papinka; wszystkiego si¢ obawial, lada wie-
trzyk, nie wychodzit na podwérze, jeno z twarzg w pieluchy
obwinigty, a kiedy w Piatek ryby zjadt drobinke, juzei naza-
jutrz kilku doktoréw przy 6zku. A panna hic mulier, ibe-
kasy w lot bila, i zajgca szczwala, co kon mégl wyskocezy¢; istny
dragon w spédnicy, a z tém wszystkiem urodziwa. Ry§ z nig,
to dobrana para, i dla tego tez rychto tak si¢ pokochali, ze po-
mimo najpewniejszych nadziei, pan ZX.opot odkosza dostal,
i wyjechat z Wilna, pomiarkowawszy, ze chyba szablg wypa-
dnie panng zdobywaé, a tu z Rysiem byla rzecz troche ryzy-
kowna.

Z poczatku miat zwyczaj pan Ry$, ktéry tymezasem stra-
znikiem zostal, strzelaé do korkéw zony; ale ona go od tego
oduczyla, bo trafila kosa na kamied. Razu jednego, gdy w sy-
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pialni, porwawszy za pistolet, zabieral sig do korkéw Jéjmosei,
ona powiedziata mu: Juzem cig¢ kilkakrotnie prosita, zeby$§
mnie uwolnit od twoich popiséw. IdZ sobie do masztarni gwWoZ-
dzie kulami zabija¢, a moich korkéw nie psuj. Jeszeze ten
raz ostatni, kochanko; pozwél wyprébowaé nowych pistoletéw.
Ale ta, porwawszy drugi pistolet, na skrzynce lezaey i od-
wibdIszy kurek: stuchaj Karolku, mowi, jezeli mi korek od-
strzelisz, to ci natychmiast podobnym sposobem pas rozwigze.
Pan Straznik my§ial, ze zartuje: paf! do piety Jejmoscingj,
i w sam korek trafit; on z pistoleta ubilby muchg na nosie
niedzwiedzia. A Jéjmo$é nie wiele my§lac, jak takze palnie,
1 rzeczywiScie wezel mu u pasa na brzuchu rozcigta. Pan Stra-
znik pochwalil zreczno$é zony i raczki jéj ucatowal, ale odtad
rozejm zrobil z korkami. Razu pewnego, gdy miata byé uczta
z taficami w NieSwiezu, wszyscy ciekawi byli, jak wystapi pan
Rys, bo wiedziano, ze w podobnych okoliczno$ciach umial za-
wsze co§ wymyS$lié, a modnisie NieSwiezscy starali sie miéé to,
co on na sobie. Ale starali sig¢ naprézno, bo zachowywatl se-
kret najscislejszy, a nie bylo sposobu jego szatnego podkupié,
raz, ze byl szczerze przywigzany do swego pana, powtore, ze
go sig obawial, jak ognia. Ot6z nie wiem, jakim §rodkiem ks.
Krzysztof Szukiewicz, nauczyciel ksigcia, dowiedzial sie ze pan
Ry§, mial wystapi¢ na wieczorne tafice w butach z najpigknie;j-
szego bialego attasu, ktére na sprzgzeczce mialy byé Sciénione
ponizéj kolan, aby mu gladko wygladaly z pod kusego kontu-
sza. Namowi¢ wspélzawodnikéw w modné; wykwintnoéci, aby
w podobnym obdéwiu wystapili, bylo juz zapézno; ale ksigdz
krotofilny robi mu nastgpujaca psote. Miedzy pokojowy szla-
chtg ksigcia wojewody, byl P, Tadeusz Scypion, ze starozytne-
go domu, bo az od dawnych konsuléw rzymskich wyprowadza-
jacy swoja precedencyja; ale tak ubogi, ze jego matka zyla na
gruncie NieSwiezskim z ordynaryi, ktéra jéj wyznaczyl ksigze,
zawsze protektor podupadiéj szlachty. Pan Tadeusz utrzymy-
wal sig ze szczupléj laffy, co ja jako pokojowy pobierat, a przy-
tém, ze miat pigkny reke, iz jego pismo za istny sztych ucho-
dzi¢ mogto, pisywal suppliki do ksigcia od poddanych bojaréw,
zydow i innych podwladnych, z czego takie mial jaki taki
przychéd. Ale grosz grosza nie dopgdzal, bo trzeba bylo ce-
dzieri odziewaé sig przyzwoic.e, a ubogg matke, czem mogl,
wspieral, Nie trudno bylo naméwié do figla dziewigtnastolet-
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niego mlodzienca, zwlaszcza takiego, co w wesoloéci celowal.
Z namowy tedy ksigdza Szukiewicza, kiedy goscie i domownicy
zaczgli sig zbieraé na wieczorne assamble, pan Scypion w przed-
pokoju migdzy liberyja schowany, z kwaczkiem w reku
i z garnkiem, pelnym dziegeiu, czatowal na pana Straznika, jak
wyzel na dubelta. Wchodzi nareszcie pan Rys z ming gesty,
caly I$nigcy sig od zlota i szkarlatu, jedna reka oparta na ka-
rabeli, w jaszezur oprawnéj, druga przy prawym boku pieSci
kutas od czapki, teb do géry zadarty. A tu przy podwojach
pan Scypion kwaczkiem bryzg! bryzg po butach, ze az zrobily
si¢ pstrokate. Pan Ry§ nie wiedzac, co sie z nogami stato,
wali prosto do sali, tak o$wieconéj, iz jasniéj bylo, niz wéréd
dnia; wita si¢ na prawo i na lewo i nizko sktoniwszy sig ksig-
ciu, dalejze koperczaki stroi do dam. Wtém styszy koto sie-
bie $miech; nie wie, co to znaczy; az siostra ksigcia wojewody
odzywa si¢:  Moj strazniku, jakze od ciebie czué dziegie¢! Czy
cig to na lepsze perfumy nie stato. Pan Ry§ zmieszat si¢ nie-
borak, spuszcza oczy i spojrzawszy na swoje buty, z de-
speracyi pobladt ze zloéci i wstydu, bo o ubiér dbal, jak
0 wlasng skore i tak sig zacial, ze slowa jakby skrzeple z gar-
dfa mu wychodzié nie chcialy ~Nakoniec zawolat: kto mnie
skrzywdzit? a tu wszystkim jeszcze wigkszy Smiech. Ksig-
z¢ az pgkal sie z serdecznego $miechu. Tu dopiero pan Ry§
roztoScil si¢ bez miary i I'6g wie co wygadywal: biada te-
mu, rzekl, co muie obrazit; z pod ziemi go wydobede.
Jezeli to sig zatai, to jakem Sodalis, choéby caly Nic§wiez miat
przej$é przez moje rece, z kazdym bede sie strzelal i rgbat, po-
ki nie trafig na dziegciarza! Wtém znikt ze sali- Ale nazajutrz
Poczal robi¢ kwerendy i nie wiem, jakim sposobem dowiedziat
sig, ze to sprawka ksigdza Szukiewicza, i pana Scypiona. Z ksie-
dzem nie bylo sposobu, bo ksigdz rie dobedzie korda, ktérego
nie nosi, ale natomiast wystapi¢ moze za napas$é z klatwg, od
ktéréj krzyzows satukg ani mlynkiem si¢ nie zastawisz; calkg
wige zto§é wywart na pana Tadeusza, ina dziedzincu zamkowym
Bpotkawszy go, w obliczu prawie calego dworu, okropne wy-
moéwki ja mu robié. Pan Tadeusz z poczatku przyjal je z po-
kornem sercem i powiedzial: ja sam to uznaje, zem mlodszy star-
s2€go zbytnig konfidencyjg obrazajge, podrwitem glows i za to
najunizeniéj przepraszam. Odpu$éze mi panie Strazniku swa-
wolg, dla milosci Boga; aja mu uszkodzone buty odstuze i od-
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modlg. Ale na to pan Straznik zapamigtaly: Mnie o buty nie
chodzi, ale o $miech ludzki, ktéry§ na mnie §ciaggnat. Ja twoich
modléw i poslug nie potrzebujg, skorg mi odpowiesz. Azem ei
J€é) dotad nie wytarabanil, to dzigkuj mojemu umiarkowaniu, ze
pod bokiem pierwszego senatora, nie cheg robié¢ burdy. Ale zy-
czg ci totrze jak najdiuzéj trzymaé si¢ klamki ksigzgcego dworu
i z NieSwieza nie wyjezdzaé; bo dzief, w ktérym przestaniesz
by¢ stugg ksiecia wojewody, bedzie wigilija dnia tego, w ktérym
pigéset 26z dostaniesz. Dopiero pan Scypion uczul, ze nie cy-
ganska krew po jego zylach krgzyla: Jak ty Smiesz, odezwal
sig, lozami straszyé szlachcica, co nie twd6j chléb jé? ze§ sig
wzmogt fartuszkowym majatkiem, myélisz, ze ci wszystko wol-
no? a przypomnijno sobie, ze twj ojciec karbowal ci skérg przy
organach, kiedy méj byl namiestnikiem w kawaleryi narodowé;.
Otoz, zebym ci dowibdl, ze twoje pogrozki lekce sobie waze, to
lubo kawatka chleba nie mam, zaraz ksigciu panu podzigkuje
i ciebie zmusze, by§ mi stangl, jak przystoi temu, co si¢ mieSci
w stanie rycerskim. A je§li mi nie staniesz, zaniechawszy os-
trzy¢ z¢gby na moja stawe: tedy plac ostrzelam, oglosze cig po
caléj Litwie za infamisa i choé piechotg od za$cianka do zascian-
ka chodzac, opowiem szlachcie, ze zaufany w pienigdze, lepsze-
go od siebie tozami straszysz. Pan Straznik porwal sig, ledwo§-
my przegrodzili od niego pana Tadeusza, ktory w istocie po-
szedf do ksigcia i upadiszy mu do nég, opowiedzial rzecz calg
i podzigkowal za sluzbg, tlomaczac sig, ze dobra slawa, ktéra
sklada calkowity jego ojcowizne, nie pozwala mu sluzyé ksi«;ciuZ
pokad nie powetuje krzywdy. Nie trudno bylo p. Scyp.ionowx
przekonaé ksigcia dobrze éwiczonego w szlacheckich prawidlach;
najpiekniejsze mu §wiadectwo podpisat, kazal wyliczyé parg ty-
sigcy, jako deservita merces, z zapewnieniem, iz o losie jego
matki pamigtaé¢ bedzie. Pan Moniuszka, major w pulku wiel-
kiéj bulawy, byl sekundantem pana Straznika; teoze z panem
Borejka, co sekundowal Tadeuszowi, uméwil plac i warunk} po-
jedynku, ktory si¢g odby! nazajutrz na obszerném bloniu mlg_dzy
Kleckiem a Dunajezycami. Wielu z nas udalo sig¢ na to wido-
wisko, poniewaz pan Tadeusz nas wszystkich zaprosil, bySmy
byli §wiadkami, jak nasz niegdy§ kolega umie swojéj krzywdy
dochodzié, cho¢ sprawa byla z takim, co mial ilwie serce i Iwig
sitfg. Wedle umowy mieli walczyé konno; gdyby bronie oby-
dwom spudlowaly, szabla miala ostatecznie roztrzygnaé. Jak
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sig zjechano, brofi ponabijano, a zapasnicy siedli na kon, jeszcze
po raz ostatni usitowali ich sekundanci pojednaé; ale gdy o$wiad-
czyli, ze przyjechali na plac bitwy, nie na uklady, sekundanci
rozstawili ich o 50 krokéw. Za danym znakiem obaj zapaéni-
Cy przezegnawszy sig, cwalem na siebie natarli. Bitwa i przez
jedno Zdrowa$ Maryja nie trwala, Bo gdy bezskutecznie da-
wszy ognia z pistoletéw, do palasza sig porwali; pan Straznik
zostat draSnigty po ramieniu, jakby piérkiem; alejak palnat sza-
blg na odlew po rgku pana Tadeusza, reka mu upadla z palaszem
na ziemig i on sam w kilka chwil omdlaly z bélu, zwalit sig
z konia. 'Wszyscy§my przybiegli na ratunek z lekarzem, le-
dwieSmy go si¢ docucili i zawiezliémy go do Klecka z obanda-
zowang rang na wyleczenie. Pan Straznik osiadl w Klecku u le-
karza i p6ki trwala niemoc pana Scypiona, na krok go nie od-
stapit; wszelkie postugi mu czynige, jakby jaki pachotek. Gdy
nareszcie do zdrowia przyszed! (jezeli zdrowiem godzi sie nazy-
waé kalectwo, ktére ubogiemu szlachcicowi wszelki sposéb do
zycia odjeto), zabral go z sobg na wie§ do swojéj corki, tam g0
z nig zapoznat i po kilku tygodniach powiedzial mu razu jedne-
go: Sluchaj panie Tadeuszu, ja ci rgke odcigtem, a Bog wi-
dzi, ze mojemi obiema chciatbym ci te jedne wynagrodzié, bo
krzywda twoja cigzy mi na sercu, jak kamied miynski, ale
przyjm w restytucyi reke mojéj corkii zostari moim synem. Na
to pochlebne o$wiadczenie, padt do nég przyszlemu ojcu i swo-
Jé) narzeczonéj, a za kilka niedziel zostal szezgSliwym malzon-
kiem cnotliwéj i urodziwéj panny, iz chudego pacholka spad-
kobiercg jednego z zamozniejszych na Litwie majatkow,

2. Jaksa Pliszka.

Na dworze ostatniego p. hetmana koronnego iyt Jaksa

Pliszka, w barkach szeroki, krepy, jak dab rozsochaty. Nad

barkami na cienkiéj szyi byla mata glowka, by makowka, lica
zawsze rumiane, oczki czarne male, ale bystre, ogniste. Kiedy
pan hetman potrzebowal dla poparcia swéj racyi szabli, Jaksa
stawal na czele rghaezéw, ktérych sam wyuczyl: a wtedy biada
przeciwnikom! — wszystko pierzchalo przed blyskiem ich sza-
bli, a szczegélnié] Jaksy. Miat on dlugy zakrzywiong szablice,
ktory tasakiem nazywal; zawsze jg przy sobie nosit, spal z nig
nawet i mawial, zeby jéj nie oddal za wszystkie skarby §wiata,
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Jaksa miat lat 26, kiedy p. hetman szukal dowodnego re-
bacza. Stary Pliszka postyszawszy o tém, zawolal syna i rzekl:
»No, chlopcze! otwiera si¢ dla wasci pole; jam juz stary, rgka
mi drzy, wzrok nie dowidzi; oddaje ci szable, nasz klejnot ro-
dzinny, réwny herbowi; miéj w sercu moje nauki, a nie umrzesz
z glodu i na fawor panski zarobisz. Siadaj ze mng na konia,
pojedziem do p. hetmana.“ Kiedy stary Pliszka zarekomendo-
wal syna na rebacza, kazal hetman przywolaé¢ jegomo$é pana
Borownika, azeby si¢ rozprawit z frycem, jako nazwal mlodego
Pliszke. Stary Pliszka urazony tym wyrazem, wzial syna na
strong: , Chlopi¢ moje, pan hetman, nie wierzy, ze umiesz kor-
dem robi¢. Zaklinam wasci, aby$ si¢ dobrze sprawil, bo ina-
czéj klng na moje wasy, sto boékowskich bizunéw doma wylicze
na kobiercu.“  Jaksa uécisngt rodzica za kolana, golnat kielich
anyzowki dla rezonu i czekal spokojnie przeciwnika. Przybyl
wkritce jegomo$é pan Borownik, szlachcic teczycki; a Yigczyca-
nie stawni do szabli wedle przystowia: bi¢ po teczycku, co je-
dno znaczyto, co bi¢ si¢ po djabelsku. ,Jadnie panie (rzekl do
hetmana z uktonem), sluzby moje na rozkazy Slyszatem, ze tu
smyk jaki§ ma chetke zlozyé egzamen rabania, a ktéry to?“ Ja-
ksa wystapil na §rodek. ,To wasze! wlbiciez na leb czapke
watowang z drutem, losie rekawice; jaé tego nie potrzebujg!“
Jaksa z uSmiechem wtlozyl czapke, wdziat rekawice, rzemyk od
szabli obwigzawszy okolo reki. Tu pan Borownik zblizywszy
sig do hetmana, zapytat zcicha. ,Jakie rozkazy jasnie Pana,
czy go mam naznaczyé, czy wyplazowaé dla uciechy?“ ,Wy-
plazuj wasze¢, to dosy¢; wzdy¢ to jeszcze mlodzieniaszek.* Do-
styszal téj rozmowy stary Pliszka, poskoczyt do syna i rzek?l do
ucha: , Jakso, synu méj! w twoje rece sktadam méj i caléj fa-
milii naszéj honor. Ten dragal ma cig za ciure i chce plazowad;
zwolna mu si¢ odcinaj, a potem natrzyj i rznij przez leb; jednak

nie zabijaj, daj mu jeno admonicyja, azeby przelezal ruski mie- .

sige.“  Jaksa zmarszczyl czoto na przycinki Borownika i przy-
8tgpiwszy do p. hetmana: ,Jasnie panie, czy wiele jasny pan
ceni glowe i zywot tego warchota?* i wskazal na Borownika,
»A to czemu?“ zapytat zdziwiony hetman. ,Bo za jego dumne
przechwalki potozg go trupem, jeli jasny pan dozwoli.“ Bo-
rownik rozémial si¢ glosno, wolajge: ,,Odpuszczg ci wezeSnie
Smier¢é moja i upraszam }aski pana hetmana, aby temu smykowi
téj satysfakeyi nie raczyl odmawia¢.“ Ale pan hetman zmie-
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rzywszy Jakse okiem, poczal go wigcéj cenié; odrzekl przeto:
»Naznaczyé pozwalam, ale zabija¢ nie!® Borownik $mial sig
jeszcze glodniéj, stojac z dobyty szably. ,No, zaczynaél“ za-
wal hetman. Borownik pierwszy natarl; za trzeciém zlozeniem
chciat cigé przeciwnika; ale Jaksa tak szparko raz odbil, ze sig
zmigszat i przekonat Borownik, ze to nie z frycem rozprawa,
Szly cigeia jak blyskawice! Na Iysing i czoto Borownika pot
kroplisty wystapil. W duchu poczal zatowaé, ze nie wdzial
drucianéj czapki, gdy go Jaksa parl coraz natarczywiéj. Pan
hetman zdziwiony klaskal z radosei, a weigz oczy wlepial w Ja-
kse, ktéry zagrzany obecnoScig painska, wéréd wymierzonego
cigcia wspigl sig¢ na palce, uskoczy! mieco, a potem cigt silnie.
»Jezus, Maryja, Jozef!“ krzyknat Borownik: wypuscit szable
z rgku i upadl na ziemig, otrzymawszy dwie rany: w 1ysing
i w policzek. Jaksa spojrzal dumnie wokolo i otarl chustkg
szablg. Borownika otrzeZwiono i zawigzano mu rany gtgbokie.
Pliszka przyszkoczywszy do syna, uSciskat go serdecznie, a pan
hetman rzekt: , Wybornie egzamen odbyty, obcigte§ najlepszego
mego gracza; mianuje wasze pierwszym rgbaczem. Borownik
niech bedzie drugim, ze sie przecie jako tako odcinal.“ Jaksa
ufcisngt kolana parskie, otrzymawszy w darze kontusz, zupan,
pas zlocisty stuckiéj roboty i dzielnego konia z rzedem. Stary
Pliszka dostal wojtostwo w dozywocie i odjechat uradowany, zo-
stawujac syna na dworze hetmana.

Huczna byla biesiada u pana hetmana; z Litwy, Wielko-
polski iMazowsza najechalo gofei; wino wegierskie lato sig
z beezek, bo tak bywalo zawsze u nas,*ze co z winnic wycisng}i
Wegrzyni, to Polacy drogo zaplaciwszy, wypili. Ksiaz¢ Radzi-
wil, panie kochanku, mial slawnych rgbaczy; rozkazal przeto
dla facecyi wyzwaé Jaksg. Pan hetman odradzal, zareczajac,
Ze ich obciesze; ale ksigze rozdgsany odrzekl- ,Panie kochanku,

- jezeli moich litwakow pokiereszuje, to ja go sam Wyzwe Dna re-

ke. Wigc w jadalnéj komnacie usunigto stoly, Ksiazg ujrz'a-
wszy Jaksg, kazal sobie podaé jego szablg; a znalaziszy napis,

przeczytal glosno: 2
Sam tu zuchy, sam tu smyki! Prosze, proszg na zraziki!

,,Daj go katu! to waszeé, panie kochanku, nie lada kuchxpistx"z.
Ale trzeba waszeci wiedziéé, ze z litewskich niedZwiedzi nie-
smaczne zrazikil® I spojrzat ukosem na hetmana, wiedzgc, Ze
go niektérzy z koroniarzy niedZzwiedziem nazywali. Jaksa nie
Wypisy polskie. 4
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rozumiejge przyméwki odrzekl: | Jak sig zdarzy, moéci ksig-
7! Radziwil kiwng! na swoich i wystgpit sla\;vny do korda
pan Styrpejko, ktéry zmierzywszy Pliszke od sto;:) (.10 glowy,
skrzywil ustami pogardliwie, dajac przez to poznaé, ze mu po-
radzi. Za danym znakiem zwawo szly cigcia, szable a3 iskry
sypaly; po pacierzu z jekiem upadl Styrpejko. Mial dwa palce
obcigte i na obu policzkach dwie szramy. ,,Co? co! krzyknat
ksiagzg; moj Styrpejko, panie kochanku, na zieml‘:? Wyzywam
sam waszeci!* I od gniewu krew wybila mu az sing barwe na
lica. Jaksa przystgpil do hetmana po rozkaz, a het_man na uc_ho
powiedzial: ,,Nie chciéj sig bié; ale jesli ksigzg kon.leczPle'za‘zaL-
da, daj mu sig cigé gdzie lekko.*—,,MoSci ksx@'Zg! ja nie §miem
prébowaé szabli,** rzekl Jaksa. ,,No, no! panie kf)chanku, na-
uczg ja waszeci robi¢ zrazikil Méwitem waszeci, ze ze starego
litewskiego niedzwiedzia nie ukroisz nic na zrazy!* I k'azal 50—
bie podaé szable. Jaksa odbit ciecia w glowe, m.ial Wlele razy
odstonionego ksigeia, ale go nie tkngl. Wreszcie niby chybit
szablg, a otrzymawszy lekkie cigcie po palcach, uskoezy! na bok
i krzykngl. ,A tu$ mi panie kochanku, zawolal uradowany
ksigzg. Ho, ho! Mazurek! masz panie kochanku na teraz'na-
uczke; na drugi raz leb ci utng z kretesem. Jﬂaksa obvpn@l
chustky rang, otrzymawszy za nig 200 dukatéw i dwa dzielne
konie z ubraniem. !
Byly zawieruchy w kraju, liczne wigzano konfedera-cyjce.
Stary Pliszka naleza! do jednéj, wezwal wigc syna do siebie.
Postuszny opudcit dwér, przybyl do ojca. Garstka wal_ecznyc’]%
zamknegta sig w murach Czgstochowy. Stary Pliszk.a W pierwszé]
utarczce zgingl, Jaksa zaplakany po §wiezym ojca pog.rz'ebxe,
stat ze zwieszong glowa czatg na murach. Zdala §wiecily og-
nie nieprzyjacielskie. Stal z dobytg szably, ktéra 'tyle zyskal
stawy i méwil sam do siebie: Mily Boze! na cé? sig zda .tera!z
i sita i zrgeznodé, po co szablg dzwigaé? méj rqdzw tak_ dzielnie
rabal, a zgingt od kuli, nie ujrzawszy przeciwnika. . Ijaz !',ych
muréw c6z dokaze, kiedy nie dosiegne nikogo konc(?m mojego
tasaka? Schowaé lepiéj w pochwe orez nieuzyty, niz go nosié
dobyty, chyba dla parady. Wlozyt szable w wezowg pocl.lew',
nacisngl czapke na uszy, poczgt odmawiaé wieczorng go_dzmkx.
O pdt nocy odebrat rozkaz byé w pogotowiu do wytcxecz.kl z for-
tecy. Stal wlasnie przy ognisku. Z jakaz bronig wyjdzu?my?
zapytal. Wyostrzyé szable, odrzek! dowédzca, bez strzalu cicha-
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czem napadniem. Wige choé raz przed Smiercig sztuka moja
na coS sig jeszcze przyda, zawolal w uniesieniu Jaksa. Rodai-
cu moéj, t3z szably, ktérg dostatem od ciebie, pomszeze sig twéj
Smierci. Patrata (tu dobyt z pochwy) ile szabla ma szczerbéw,
a nie darmo nosi napis na sobie. I przeczytat glosno i do-
bitnie:

Sam tu zuchy, sam tu smyki, Proszg, prosz¢ na zraziki.

Roz$miali sig towarzysze przy ognisku; a jeden z nich
rzekl: masz teraz bracie porg narobié zrazikéw, Pomoze mi
w tém laska boska i Oredowniczka NajSwigtsza Maryja Panna,
odpowiedzial Pliszka, przywigzujac rzemyk od szabli do reki.
Nigdym nie Iubit oguistéj strzelby, bo to bron zdradliwa, tam
nauki, ani sily, ani zrgeznoSci nie potrzeba, ale tu (i machngt
szablg) sam tu na oczy, zagram im szarabandg.  Przeznaczony
oddziat wyszed! cichaczem z fortecy, napadt na nieprzyjaciela
i rzez okropng sprawil. Wtasnie w te dobg miesigc wyszedlszy
z za chmury, rozja$nit pomroke nocy. Dowédzea oddziatu wi-
dzial zawsze na przedzie z blyszezacy szably rozlegltego wzro-
stu szlachcica, a kazde cigcie Jek wyciskato. Jaksa byt w swo-
im zywiole; nie plesniat na murach, jak stara cegla, ale oczami
szukajac przeciwnikéw, platal potgzne razy, On glosem na-
wolywat do kupy, a po dwugodzinnéj walce, ostatni wracat
w mury Czgstochowy. Drugiéj nocy stal jak dawniéj na mu-
rach, gdy nieprzyjaciel nadedniem szturm przypuscit. Walka
zawrzata krwawa, Jaksa stal nieporuszony z goly szablgy po
drabinach darli sie szturmujgey; on spokojnie patrzal, sali wige
smialo; ale gdy zmiarkowal, ze ciosu nie chybi, kiedy wychylit
ktory glowe, lub rekoma za mur schwycil, Pliszka cigl, a teb
spadt, lub obcigte rece zostawaly na muarze. Gdy naprozno po
té) drabinie usitowano wedrzeé sig, oficer kazal kilku razem
zmierzy¢ do stojgcego, Stukngly wystrzaty, upad} Jaksa w pier-
si ugodzony. Odparto szturmujaeych, a kiedy zakonnicy grze-
bali ciata poleglych na murach, znaleziono w kontuszu szaracz-
kowym szlacheica, co krzepko trzymal w reku szable zbroczong
do polowy. Jeden z nich ujrzawszy napis wyryty, przeczytal:

Sam tu zuchy, sam ta smyki, Proszg, proszg na zrazikil

Stary jeden szlachcic ustyszawszy te stowa, wybiegt z gro-
mady swojéj ,Gdzie ta szabla z takim napisem?“  Zakonnik
wskazal trupa.  Szlacheic uklgklszy nad martwemi zwhokami,
W glos zaplakal. Niech Bog twéj duszy da §wiety i wicezysty
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pokdj! zawolat tkajac: zegnam cig mily bracie! Umierasz z tg
szablg w reku, ktéra cig stawg okryla. O, zakopig cig w ziemig
wraz z twg karabela, nie dotkne jéj reks, bom nie godzien! Na
glos rzewny starca zbiegla sig szlachta i okolita wiericem. Patrz-
cie, moéwit daléj, zgingt nasz brat, najstawniejszy rghacz
w caléj Polsce; oto martwe zwloki Jaksy Pliszki, co w mtodosei
obcigt mnie starego, mnie na dworze pana hetmana pierwszego
rebacza Jana Borownika.—Z poczgtku sierdzilem si¢ na ciebie,
ale potém pokochatem z serca. O bo panowie bracia, ze swoim
tasakiem Jaksa jak panna do tafica ochoczo wystgpowatl. Za-
nie$my go bracia na naszych barkach na miejsce wiecznego od-
poczynku; oddajmy zwloki matce ziemi §wigtéj, pochowajmy go
z tg szablicg, bo kté% z nas ma godne rece, aby jg jak on pia-
stowal. Nikt, nikt! zawolali wszyscy chérem. Zagrzebali go
wiec w ziemig i uklgklszy na §wiezo usypanéj mogile, modlili
sic za duszg: a §wiatto§é wiekuista niech mu Swieci na wieki
wiekéw. Amen.

3. Przyktady nadzwyczajnéj sity.

Roch Biatkowski, dziedzic wsi pod Kotem, szlachcic ol-
brzymiéj sily i mySliwiec niepospolity, kiedy przeni6st sie
w Poznanskie i zamieszkal u p. Garczyiniskiego, chcge na imie-
niny uczcié podarkiem godnym starego lowey, poszed! na upa-
trzonego odyhca do kniei, zeby wzigdé go zyweem. Jakoz,
cztery jego kundle wyuczone osadzily na miejscu dzika, a Roch
Biatkowski wybiwszy kly, zwigzanego dzika przywi6zt panu
Garczynskiemu.

W dobrach hrabi Zamojskiego zyje dotad (piszg to w r.
1838) ojek, prosty gospodarz, dawniéj gajowy, ktéremu hra-
bia zarzad w czasie oblawy, wszystkich stanowisk, i caly kie-
runek oblawy powierzal. Fizyonomija szczegélna tego czlo-
wieka, jego wzrok jest §ledezy, i zdaje sig drzewa przenikaé.
Y.ojek bezsennie zimowe noce wsréd wycia wilkéw przepedza.
Y.ojek tak dokladnie ich glos udaje, ze zwiedziony Zwierz na
strzal przybiega, a on mierzac w blyszczgce wéréd nocy $lepie,
na miejscu go kladzie. ZXojka mniéj wzruszy pomor na bydto,
niz wieé o porwanéj przez wilka owcey; a tym, ktorzy go o po-
lowaniu zagaduja, zwyk! mawiaé: ,Panie! c6zbym ja Da §wie-
cie robil, gdyby wilkéw nie byto?*

Rekopism laciniski z roku 1601 tak nam maluje Babania,
gajowego w lasach Swigto-Krzyzkich i slawnego mySliwea
w XVI wieku:

»Chlop to byt wysoki, a piersi i plecy mial nadzwyczaj
szerokie, na calém ciele, a szczeg6lnié) na piersiach obrastat
jak niedzwiedz. Reka zylasta i szeroka, a na niéj nie czuk cig-
zaru chociazby najwigkszy czlowiek usiadl, bujal nim wtedy,
by jablkiem. Zbrojnego na koniu Ussarza przewracat z ko-
niem, w lesie drzewa po 10 i 15 lat majace z korzeniami wy-
rywal. Zaden czlowiek nie wytrzymal i nie ustal na nogach,
jak go Baban potracil jednym palcem. Raz, kiedy byl w kniei,
niedzwiedZ na niego wypadl nie zdgzywszy strzelié, uskoczy?
za buk gruby, a gdy zwierz lapami drzewo objat, sgdzac, ze go
razem schwyta; Baban przycisng! rekami tapy i trzymat dopoty,
az nadbiegli my$liwi i zabili niedzwiedzia. Umarl mtodo, bo
w 36 roku, przeziebnawszy na polowaniu; powiadaja, ze mial
podwdjna ko§é pacierzowg.

Wojciech Ciefiski, zyjacy za czaséw Augusta II, byt sily
nadzwyczajnéj. Kiedy sig o tém dowiedzial August II, cheae
sprawdzié, co o Cieiskim méwiono, kazal go przyzwaé przed
siebie. Stangt zawolany, a gdy zaizadal August, aby mu do-
wod swéj sity, o ktéréj tyle styszat, okazal- Cienski pochwy-
cit grubg sztabe stojacg w téj komnacie, a wyprébowawszy
gigtko§¢ zalozyl na szyje stojacego u drzwi na strazy drabanta,
i pod brode zakrecit na wezel. Wtedy zblizywszy sig z ukto-
nem do krola, prosil unizenie, aby raczyt wezel zelazny rozwig-
zat. Lecz naprézno August uzywal stawné) w Earopie sity
mocnéj reki, nie zdolal rozwingé skrecomego zelaza: naprézno
kazal przywolaé glo§nego z sity takze kowala z Warszawy.
Ten jedno radzil, aby mu z glowg drabanta dozwolono sztabg
pod miech na wegle potozyé, a wtedy rozkreci napowrét. Wow-
czas Cienski pochwycit skrecong sztabe, rozwingt by woskowsg
i u nég zdziwionego kréla i obecnych zlozyl.

K. W. Wijeicks.

4. Bitwa morska.
Gdyémy sig oddalili o 8 stopni od réwnika, nagle wzmogl

sie wiatr poludniowy i powial na nas uraganem. ZaSwiszczaly
gwaltownie wichry, zolbrzymialy fale; musieliSmy zwingé wszy-
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stkig ?ag]e I zataragowaé wszystkie luki i okna. By!a to jedna
z najtilniejszych burz; a do tego uragan powstal tak nagle, zem
nie mla'l czasu pochowaé wszystkich moich rolin, od tak d’awna
z da]kach stron wiezionych, i wielka cze§é ich zgineta. ‘W cig-
gu téj, frgy dni trwajgcéj burzy, pek! maszt éredni w polowie
wysckogci i cigzarem swoim zwalil §redni, przy saméj osadzie.
Wle]lflm cgdem udalo nam si¢ uratowaé zlamane 'maszty; cig-
gnghsxpy je za soby linami. Czwartéj nocy burza poczela sie
ucisza¢é i n.astgpujqcego poranku ujrzelimy sig blizko dziewig-
teg’(? stopnia szerokoci péimocnéj, a podtug obrachowan naszych
doé b}lzko brzegéw afrykariskich. Morze jeszcze bardzo wy-
sollif) si¢ balwanilo, widnokregu téz jeszcze nie mozna bylo obej-
rzéé. Czekaliémy dziefi caly uspokojenia fali; nareszcie wiatr
prawie c’:{lkiem ustat, a jezeli zawial, to juz stale od strony po-
tudniowéj. Nie tracge czasu, wzigto si¢ do weiggnigeia pola-
wanych masztéw na poklad, a gdy sie morze wieczorem dnia te-
g0 uspckoilo, midszypman Tikury ujrzal, moze o mile od pas ku
brzegom Afryki, jaki§ wielki okret, ze Sredniego i tylnego ma-
sztu zupelnie ogolocony, i dodal, Ze na pokladzie tego okretu
krzatalo si¢ bardzo wielu murzynéw. Zaden z nas nie mial tak
bystrego 'oka, zeby z pomiedzy balwanéw, wznoszacych sie bliz-
k.o va tysige stop, mégl dojrzéé okret, tylko czasami pa grzbie-
cie ich unoszony, alefmy w zupelno$ci zaufali bystrym oczom
leurego 1 przez caly noc, trzymajgc sig pradu fali, narzadza-
lismy z niezmierng czynnoscig pasze maszty. Dziela tego nie
bard’zlo trudno bylo dokonaé przez noc jedne, za pomocy liczuéj
Dasz€) zatogi. W ciggu mnocy morze uspokoilo sie zupelnie,
a Dazajutrz, po wschodzie stofica, Tikury ujrzal przez lunete,
0 Jakl.e dwie mile w tyle za okretem naszym, statek tenze sam,
co dnia poprzedniego, ze zwinigtemi Zaglami, naprawiajgcy dwa
waszty. Ze trzydziestu murzynéw i moze dwudziestu europej-
czykéw krzgtalo sig na jego pomoScie. My sami juz widzieli§-
my stat_ek,.ale murzynéw pa nim nie zdolaliémy rozeznaé. Na
zapewnienie jednak midszypmana, kapitan rozkazat zblizaé sig
krzyzqwa sztukg do statku, a nawet ty! mu zajaé, w przypu-
SzCzeniv, ze to zapewne jest jaki okr¢t, przewozycy niewolni-
kéw z Afryki do Ameryki, ktéry &réd burzy utracil maszty
1 znajdowat si¢ w niebezpieczenistwie.

Nt et Moze bedzie bojka, jezeli midszypman Tikury dobrze
widzial, — zawolano natychmiast na okrecie i cata zaloga, od
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dawna do boju wzdychajgca, rozgrzana nadziejg walki, wyszla
na pokiad,

Wiadome, ze mocarstwa morskie Europy i Ameryki, zbroj-
ng rekg postanowily Scigaé i karaé §miercig handlarzy niewolni-
kéw; a my, jako statek pélwojenny, mieliSmy na to upowaznie-
nie od ministra marynarki.

Gzygzakiem posuwaliSmy sig z wiatrem potudniowym ku
poludniowi i nareszcie, w potowie dnia, manewrujgc z jak naj-
wigkszg umiejetnodcig, staneliSmy o strzal armatni po za okrg-
tem, ktéry wlasnie w téj chwili skoficzyl naprawe swoich ma-
szt6w, zaciggnal zagle i wiatrem poludniowym uciekal na wschéd
ku znanym sobie brzegom Afryki.

— To zly znak; biegnijmy za nim i zapytajmy sig¢ §le-
pym tadunkiem i wywieszeniem flagi, z jakiego on kraju,-—po-
wié kapitan.

Rozkaz wykonano natychmiast. Okret uciekajacy wywie-
sit flage Stanéw zjednoczonych Ameryki.

—  Wrono! w pawich piérach! znamy si¢ na takich fi-
glach; czemuzby§ uciekat ku groznym brzegom Afryki, gdyby$§
mial dobrze wizowane paszporta,—rzeknie kapitan i krzyknie:

— Holal z przedniéj koronady wypali¢ §lepo, a flage wi-
zytowa Francyi na maszt §redni wywiesic!

Statek poszlakowany, postrzeglszy te flage, umyka sita
wszystkich zagli ku brzegom, nie zatrzymujac sig, ani odpowia-
dajgc. My pod przekatniy staramy si¢ zabiedz mu droge.
Gonitwa trwala z p6t godziny., Midszypman Tikury z gniazda
bocianiego krzyczy przez tube, ze na widnokregu wschodnim
ukazujg sie jakie§ wysokie brzegi.

— To brzegi Afryki! daléj wiara! uszy do gory! ba-
czno$é! bedzie bojka; rozpiaé wszystkie zagle! wszystkie dzia-
Ya nabié, w traby i bebny uderzyé! haki do chwytania miéé
w pogotowiu! wnie§¢ na poklad reczne granaty! z dwéch ko-
ronad przednich mierzyé¢ w zagle, jak najcelniéj, jak mnajblizéj
masztow! ognia!

Rykngly dziala; obie kule trafily w zagle, z ktorych liczne
szmaty wylecialy w powietrze.

— Dobrze! jeszeze raz! czémpredzéj! — krzykngt kapi-
tan.

Jeszcze raz rykngly ogromne armaty; kawal masztu upadi
z uciekajgcego okretu.



S

— Jeszeze ciggle z koronad przednich! dzielnie, tak jak
dotgd! wybornie, bombardyjery!

W kilku minutach dano jeszeze dziesigé razy ognia do
uciekajgcego, caly prawie bort nadstawiajacego, okrgtu. Mu-
sial zwolni¢ biegu, boSmy niemalo uszkodzili mu zagle. Ale
oto zatrzymuje sig; wzdluz prawego bortu jego blyska jednym
szeregiem dwanaScie okiennic biatych; flaga amerykariska znika
z masztu, a ukazuje si¢ flaga czerwona, z trzema czarnemi glo-
wami w §rodku.

— Aha! teraz ci¢ poznajemy! teraze§ wyrazny murzyniarz
i zb6éjca morski w potrzebie, Ale dwana$cie z boku, do licha!
to dwa razy wigcéj, niz my mamy, rzecze kapitan i doda ze smut-
kiem: — trzeba bedzie zaprzestaé gonitwy; zanadto bySmy stra-
cili ludzi i moze nie odnieSli zwycigztwa.

Wtém przypada Alfons i, jak gdyby odgad} my§l kapitana,
rzecze:

— Nie ma zadnych koronad wielkiego kalibru, ani tak li-
cznéj sity zbrojnéj, jak my, ani téz moze miéé tak wyéwiczo-
nych kanonijeréw. Kapitanie! na milo§é Boga nie odstgpujmy
od zaczetego dziela; patrzy na nas Francyja i ludzko§é. Daléj!
kaz daé ognia, ale wprzdd $ciggnij widete z gniazda bocianiego;
szkoda byloby postradaé takiego ostrowidza, jak Tikury, a la-
two zging¢ moze, gdy calym bortem do nas palng.

— Wige w imig boskie, daléj na lotra, uragajacego sig
z naszéj flagi, — rzeknie kapitan — i gdy wszystkie luki na
pokladzie zamknigto, kazat zej$¢ midszypmanowi Tikury na ga-
galeryje wewnetrzng drugiego pomostu, i daé ognia z prawego
bortu, mierzgc zawsze w zagle i maszty nieprzyjaciela,

Zaryly dziata, zaSwiszczaly kule; platy, jak stado golebi,
spadty z zagli murzyniarza. Teraz on, nadstawiajgcy dotych-
czas tylu, dat poét obrotu na prawo i od razu z dwunastu dzial
do nas wypalil. W chwili, gdy ujrzeliSmy dym, wydziérajacy
si¢ jednym dlugim pasem z bortu, uczuli§my takze sitg zelaza
w zaglach i na pomoScie, ale, nim jeszcze statek nieprzyjacielski
zdgzyt zwrécic sig drugim bortem, kule przednich naszych ko-
ronad, prawego bortu i tylnéj ogromnéj koronady, tak go dziel-
nie dosiggly, iz maszt jeden zwalil mu si¢ na poklad, a zanim
go mogli uprzatngé i wrzucié w wodg, my, ciggle si¢ przybli-
zajgc, daliSmy z pigé razy ognia ze wszystkich dzial, i to nie
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§pieszac sig, lecz dobrze celujge w serce, boki i tyly pirata.

Teraz wszczal sig b6) morderczy, na odlegto$¢ nie wigcéj,
jak pigciuset krokéw; zagli zachowaliSmy tylko tyle, ile konie-
cznie wypadato dla obracania okretem; z trzech mnaszych koro-
nad juz mogliSmy prazyé kartaczami. Wtém i my tracimy
maszt przedni. Spostrzega to pirat i chce umknaé z placu.
7 przerazeniem spostrzegamy w wodzie, faiami morskiemi mio-
tanych, tongcych, kajdanami do siebie przykutych murzynéw,
Ani mozna ratowa¢ tych biedakéw, powigzanych z soba, jak
sznurek paciorkéw. Wszyscy prawie potoneli, wydajac okro-
pne jgki; tylko co§ kilka kobiét, osobno do siebie przykutych,
zdotano ocalié.

— Maszt wrzucié w wode! gonié za zbdjeg i tapaé go
na haki! krzyczy Alfons, obejmujac samowolnie dowédztwo, bo
kapitan, ranny drzazga w glowe, pada i omdléwa.

Cala zaloga ustuchala najchgtniéj rozkazu sprezystego Al-
fonsa; w oka mgnieniu wykonywa to wszystko, rzuca si¢ do za-
gli, korzystajgc z nowego powiewu wiatru. Stary Siurkuf naj-
chetniéj ulega rozkazom najmlodszego z swych kolegéw, za-
grzewa do boju, pilnuje, aby wykonywano wszystko, co mlody
Alfons rozkaze  Juz jeden oblok dymu ogarngl obadwa okre-
ty; juz odzywajg sig strzaly z recznéj broni wymierzane, grana-
ty reczne dosiegajg. Porucznik Siurkuf dostaje kulg karabino-
wa w udo, ale nie odstepuje komendy, kierujac jak najskute-
czniéj obrotami statku i ogniem z recznéj broni.

Wtém rozleglo si¢ stuknigcie; caly statek zadrzal we
wszystkich szczelinach.

— Na poktad wroga! na poklad szturmem! & I abordage!

Cala nasza zaltoga, précz zajetych przy bateryjach i cigzko
rannych, wszyscy, co tylko bronig wilada¢ moga, wskakujg za
Alfonsem na statek nieprzyjacielski, na ktérym z pigtnastu Eu-
ropejczykow 1 z dwudziestu murzynéw, w hufiec zbici, bronig
sig zacigcie.

Okropny zgielk na tym statku, na ktérym §wiszczaly kule
we wszystkich kierunkach, pekaly recznme granaty; a siekiery,
palasze i sztylety godzity na wszystkie strony.

Wrzala straszna walka na krwig zalanym murzyniarzu.
Broniono sig¢ zacigcie; herszt na czele zb6jeow sieje Smieré oko-
o siebie; walezy jak lew, ale Alfons rzuca sig, na czele garstki
wybranych, na bronigcyeh sig¢ rozpaczliwie zb6jcéw; z boku do
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niéj pali porucznik Siurkuf z dziata, nabitego pétkwartg grube-
go siekanca. Pada herszt i na czworakach czolga si¢ ku pro-
chowni, aby okret w powietrze wysadzié, ale topér Alfonsa gru-
chocze mu rgke. Poddaje si¢ nakoniec reszta zbdjcéw na ta-
ske¢ i nielaske, a flaga Francyi powiewa na krwig zalanym
statku.

Walka ustala wlasnie w chwili, gdy storice zaczynalo za-
padaé w Atlantyk. Zupelna cisza zalega horyzont. Nagtly
ten przechéd z ruchu do spokojno§ci miat w sobie co§ niezmier-
nie uroczystego. Tylko jeki i narzekania rannych i nmierajg-
cych przerywaty te powazng cisze.

nd Teodor Triplin 18585.

5. Lowy na wilka.

Dawniejszemi czasy kilkunastu my§liwych, dobrze uzbro-
jonych, zwykle wybieralo si¢ na wilki z prosigciem na wabika.
W ogromnych saniach, przyrzgdzonych po temu umy§lnie, cala
druzyna strzelcéw na lawkach siadalta, z tylu sani stat jeden
1 gnidtt prosiaka, azeby kwikiem przywabié wilka, tymczasem
na dlugim sznurku wiazka grochowin przywigzana i wleczona
po ziemi, wyobraza ciggnione prosie. Jak podobne lowy s3
niebezpieczne w naszym kraju, dowiedzie wypadek prawdziwy,
zdarzony przed kilkunastu laty.

W Sandomierskiém, Czestaw—mtody ziemianin, zaprosik
sgsiadéw i strzeledw, w liczbie o§mnastu, ktérzy na tak przygo-
towane sanie, zaprzezone czterema konimi, wsiadlszy, ruszyli na
towy. Kazdy oprécz dubeltowki opatrzony byt w pare pisto-
letéw; kilka sztuk broni nabitéj na zapas za poradg starego
strzelca wzieto na sanie. Z wesolym okrzykiem ruszyla ocho-
cza druzyna my§liwych, wypiwszy nie mato wina na pozegnanie
i za zdrowie gospodyni domu. Zwawo ruszyly konie, a chrzgst
§niegu gniecionego cigzkiemi saniami, kwik przerywany prosig-
cia oglaszaly przejazd téj zbrojnéj, radosnéj czeredy; ale im
blizéj dojezdzano lasu, ustawala gwarna z poczatku rozmowa,
a na jéj miejsce zajmowala ciekawo§é ujrzenia dzikiego zwierza.
Mieszato si¢ moze nieco obawy, bo stary strzelec i do§wiadczo-
ny opowiadat smutne powie$ci, ktére wszystkich czola zachmu-

rzyly.

B

— Bedzie temu, méwit, lat dziesigé; podobnie jak teraz
wybrali$my si¢ na wilki, pigé dzielnych koni ZADPrzezono; wsia-
dfo nas dwudziestu na sanie. Ale jak sie pokazaly ¢émy wil-
kow nieprzeliczone, bez wystrzalu nawet uciekali$my.

— Tchérzu! — zawolal mtody Czestaw, siedzgcy blizko
starego strzelca, — we dwudziestu i obawiaé sie jeszcze!

Strzelec nagni6tl silnie prosiaka, ktéry przerazliwie za-
kwiczal; po chwili odezwal sig: ,Zla wrozba, md) panie zu-
chu! prosie dlugim glosem zakwiczato!

— I ¢6z z tego? zapytato kilku z u§miechem.

_— Bo tak bylo wlasnie, — méwil daléj strzelec, — kie-
dy siedemnastu mysliwych wiley zjedli, a ja jeden zaledwie
ucieklem,

; Na te stowa, czy wiatr zimniejszy powstal, czy moze
1 trwoga tajemna, ale wszystkich mréz przeszyt.

— Pleciez brednie, stary gaduto, — odpowiedzial Cze-

sfaw, — trzebaby na to z tysigc wilkow.

= Byto ich wigcéj, — odrzekt spokojnie, — a dzieki
ggladéj klaczy, ze mnie zywo uniosta, chociaz jéj ogona mato
wiley nie urwali. Tak, tak! émiejcie sie, panowie junaki, ale
to szczera prawda, jak to, Ze zyw jestem.

i Bedzie temu ze dwadziedcia lat, z takim jechaliémy
prosiakiem. Wesoly, bo mlody, pierwszy raz wybrawszy sig
na takie fowy, my§latem, ze i samego djabta lgkaé sig nie trze.
ba, k.iedy nas tylu razem! Przeciez wszystkich kosci wilcy
rozniesli po $wiecie, zgingli bez pogrzebu, a wiele wd6w zosta-
o i drobnych sierot!

ZaSniezylo sig niebo, wesolo§é znikla w tém gronie; sam
Czestaw popit z torby, bo wspomnial na swoje zone i dwoje jak
aniolkéw dziatek. Wszysey zwrécili oczy na starego strzelca
i mimowolnie poczuli jego wyzszo§é.

— Jakze to bylo? zapytalo wielu razem.

Strzelec ani nie rzekt stowa, podniést sie z tawy; spoj-
rzal wokolo, Snieg drobny a gesty nie dozwalal daleko doj-
rzé6.  Nagle odwrécit sig, jakby odpowiadajgc na pytanie:

— Jak bylo, tak bedzie, rzek! ponuro i wskazat pal-
cem.

Wsréd $nieinéj zawiei z poczatku mysliwi nic dojrzé¢ nie
mogli. ,,Co ci sig przywidzialo? ot §nieg na polu rozta jakto
czerni sig ziemia,“ rzekt Czeslaw, wpatrujae sig pilnie.



ale taka éma wilkow, stado, jak pole dtugie i szerokie .
“s — Juz nas poczuli! W konie! w konie! bo inaczéj zgi-
niemy wszyscy!

— Strzelaé, — odezwali si¢ niektérzy, — przeciez tylu
ludzi i broni!

— Cicho! zawolat z gniewem strzelec, — usig$é na fa-
wach, broii miéé w pogotowiu. ale nie strzelaé. Strzela¢! strze-
la¢! wolacie; a c6z bedzie z tego? zabijesz pigciu albo dwudzie-
stu, a stu si¢ na ciebie rzuci i pozre!

A wszysey na grozne starego mysliwca stowa posiadali na
tawach; konie jakby, poczuty, w chyzym biegu zaledwie doty-
kaly ziemi.

— Jezeli dostaniem sig predzéj na utarty gosciniec, ocali-
my sie zdrowo. Rachujcie teraz, panowie, wilkow, co si¢ wam
strzela¢ zachcialo.

Czestaw spojrzat. Co zdawalo si¢ zdaleka wsréd $nie-
znéj zawiei kawatem pola, byla to gromadka wilkéw; sziy
w gestéj massie, kilku tylko wybieglo naprzéd. Przy zmroku
coraz wiekszym blyskaly ogniem oczy zajadlych i zglodniatych
wilkow  Czestaw usiadl na jednéj ze strzelcem lawie, a ten
zcicha rzek! do niego:

— Tego wilka, co najblizé} widzicie, zabié nie trudno; ale ten
chyba strzeli, kto chce by koSci jego $wigta ziemia nie przy-
kryla, ale zeby je zaszczerbily zeby wilcze, a dzioby krukéw
szpik wydziobaty. To wilezycal

 Tu przestat, jakby dokladnie wszystko objasnil; nagle od-
wrécil glowe, widaé byto na jego twarzy blado§é, usta zsinialy,
» W konie! na rany Chrystusowe! w konie!“ — zawolal.

Dobyt kordelasa, §cisnagt mocno ryj prosigeia i przebit od-
razu; nie byto stycha¢ najmniejszego kwiku. Unidst sig z ta-
wy, spojrzal w okolo, a widzac, ze juz blizko szeroka droga
do wsi prowadzaca, wysadzona lipami, ktérych jeno suche ko-
nary sterczaly, przezegnal si¢, porwal za nogi skrwawione pro-
sig, i z zamachem wyrzucil z sanek.

Wilczyca najblizéj pedzgca zatrzymala si¢ w biegu, por-
wala zdobycz i poczgla szarpaé. Przyskoczylo wigeéj wilkéw,
ale éniezyca nie dozwalala rozpoznaé, jak sig dzielity tak dro-
boym dla nich kaskiem. Wszyscy pozigbli od mrozu i wiatru,

wlepili oczy w twarz starego strzelca, chcgc z niéj wyczytaé
ocalenie lub zgubg. Woznica zcicha rzekt: ,Juz widaé we
wsi dzwonice.“

Strzelec naszykowat dubeltéwke. ,,No panowie! jeszcze
dla nas ostatnia nie wybila godzina; lecz trzymajcie si¢ mocno,
bo kto wypadnie z sanek, tego zostawim na strawg wilkom,
choéby to byl méj brat rodzony. A teraz, Macieju, — zawo-
tat na wozZnicg, — co kon wyskoczy!* I woZnica trzasngl sil-
nie biczem, a dzielne bieguny wyciggaty sig, prawie brzuchem
dotykaly ziemi, lecialy jak na sokolich skrzydlach.

Wiatr doniést szczekanie pséw ze wsi, Swiecily ognie
przez mate okienka chatek; wystraszeni towcy wzigli je za is-
krzace oczy wécieklych wilkéw  Strzelec stal, trzymajgc sig
krzepko w saniach, odwi6dt zamki u dubeltéwki i zawolat glo-
§no: ,Panowie! ktéry moze, do mnie si¢ niechaj obréci i ognia
razem!“

Zadrzala ziemia od huku strzaléw, po nich uslyszano glu-
che wycie wilkéw  ,Ognia znowu!“ krzyknal strzelec, i tak
raz po razu grzmialy strzaly, ktérych echem bylo okropne wy-
cie wilkow.

Juz blizko byli oplotkéw, a stado gonigcych wilkéw ani
sie na chwile nie wstrzymalo; psy ze wsi catéj, jedne na da-
chach chlewéw i obér, drugie skryte w budach, zaloSnie wyly;
zuchwalsze, ktére sig na drodze pokazaly, w oczach mysliweow
rozszarpane bez znaku, Lecialy sanie przez wies... juz s3 na
dziedzificu dworu, skad tak wesoto i rado$nie wyjezdzali. Za-
ledwo wpadli do dworu i drzwi zatarasowali, stado wSciekle
napelnito dziedziniec. Ogromne kondle, wyzly, charty, prze-
szto dziesigé pséw w jednéj chwili wiley rozszarpali. Strzelcy
i domownicy, rozstawiwszy si¢ w oknach i na ganku, ciaglym
ogniem razili. Blizko godzing grzmiaty strzaty. Ksigzyc zmrok
rozjaénil, zajadla wilkéw gromada rozpierzchia sig i znikla

W nocnéj pomroce.
K. W. Wéjeicks.

6. G+tonka

Ostatni wodz opryszkéw w Karpatach z r. 1817.

Glonka, $miaty i odwazny opryszek, juz dobrze sig zapra-
wil na granicy tureckié) w swojém rzemio§le, nim odwiedzit
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Karpaty i rozsiad! si¢ w nich szeroko. Sily olbrzymiéj, tamat
szyny Zelazne i podkowy, rwal powrozy, a do téj sily Iaczyl
odwage zuchwaly,.

Na pierwsze wiefci o nim, obwarowano lepiéj dwory wio-
sek w Karpatach. Hajducy zbrojni strzegli ich w noc i dzies
strach przeciez przerywal pokéj snu milego niejednemu ze szla-
chty, cho¢ spal w obronnym domu i pod strazg hajdukoéw.

W jednéj z wiosek wigkszych w Karpatach blizéj Bukowi-
ny zamieszkiwat Sieciech. Juz on w kilku wyprawach wytepit
nie malo opryszkéw  Gdy zastyszal o Glonce, rozkazuje w téj
wsi zamieszkalego przywolaé rodzonego brata Glonki, zapowia-
dajgc mu, ze jezeli nie odkryje, gdzie sig brat opryszek ukry-
wa, mSci¢ si¢ na nim i na caléj jego rodzinie nie omieszka.

Wystraszony Hocul donosi wkrétce, ze Glonka w pobli-
zkim lesie W gérze przebywa. Sieciech rad téj wiadomodci,
przemysliwal nad sposobami do pochwycenia lub ubicia opry-
szka. Prézno dumal: bo trzeba bylo zrobié nagly i cichg wy-
prawg, napa$é niespodzianie, Ale Glonka nigdy nie zaspal,
mial oko sokole, a stuch zajeczy, chytro$é lisa, a sile nieds-
wiedzia.

Wieczor sig¢ zbliza, gdy staje przed nim dwéch mtodych
domowych hajdukéw z o§wiadczeniem, ze Glonkg zabija lub zyw-
cem dostawig, Sieciech przyrzeka im dobrg nagrode i wska-
zuje miejsce, gdzie ukryty przebywa.

Z wieczornym mrokiem puscili sig mtodzi fowey na zbyt
niepewne polowanie, wyostrzone dobrze toporki za pasem
i loftkami nabijane sztuéce, nie byly dostatecznemi, bo do nich
trzeba Smialego serca i mocnéj a pewnéj reki,

W posréd gestego lasu, w tajnéj ubsczy gory, stabo tlako
ognisko Glonki, Sztuciec dwururny gwintowny, dwie pary pi-
stoletow, topor i néz, skladaly jego uzbrojenie; szerokg bundg
okrywal ramiona, a z szerokiemi skrzydlami kapelusz, ze sznur-
kiem dukatéw I$nigeych, przyciemnial oblicze duze, grozne,
z wydatnemi rysami.

Choé szli pod wiatr ostroznie, zdala ich poczuto ucho Glon-
ki, dwa razy kladl si¢ na ziemi i po cichym odglosie niejedna-
kowym, rozpoznal zblizanie sig nie jednego czlowieka. Usta-
pil w ciefi przeto, kilka krokow za ognisko i wymierzyt ku téj
stronie strzelbg, gdzie juz wyraznie slyszal stapajgcych na-
prz6d.

Dat haslo znajome swoim, lecz gdy nie odebral odpowie-
dzi, odwiédt dwa kurki, odrzucil w tyl bundg, by mu nie za-
wadzala, jezeli przyjdzie uzyé pistoletow, topora lub noza.

I zaraz przed ogniskiem ukazali sig dwaj mledzi hajducy,
w spokojnéj postawie, ze sztu¢cami na ramieniu i toporkami za
pasem.

»Chwalem pana!“

»Na wieki! odrzekl Glonka i broii opuseit, ujrzawszy
dwéch jeno mlodych wysmuklych swego rodu chlopcéw. Po-
ciggngt wzrokiem kilka razy po nich i zaraz ocenil ich site,
a widaé, ze ufal i swojéj, bo pierwszy zblizyl sie do nich.

W krétkich slowach opowiedzieli mu, ze uciekli z dworu
Sieciecha i przybyli pod jego dowédztwo. Z u$miechem rado-
Sci powital nowych towarzyszéw, podat dlon zylasts i szorstkg,
a przyrzuciwszy kilka gatezi suszu, przy pierwszém poznaniu
uczgstowal wodka.

W przyjacielskiéj rozmowie uwiadomil hajdukéw, ze sam
tylko tu bawi, bo swoich chlopecéw wyslal na rézne manowce.
Rozochocony sporg miarkg wédki, zawolat glosno:

»Nu! moje chlopey! postawcie strzelby na bok, musimy sig
sprobowaé; mam zwyczaj taki, ze do§wiadezam kazdego sily,
abym wiedzial, co moze na kazdy przypadek.«

Iwan starszy, stangl, wyprostowal sie i czekal na Glonke.
Ten go przez wpél pochwyeil, $cisngt tak mocno, ze miodemu
hajdukowi oczy wyszly na wierzch, a rece opuscil; podnidst go
przeto w gorg i rzucit na murawe daleko, a Iwan rozbity, zale-
dwie si¢ zdotal podnie§é.

Pylyp mlodszy, nizszy, ale wiecéj krepy, plungl w obie
gar§cie, pierwszy przyskoczyl do Glonki, wpoly uchwycit i uniést
go w gbre nieco. Opryszek nie majgc na czém nég oprzed,
utracit wiele sily swojéj i dlugo nie mogt przetamaé Pylypa, az
gdy w szamotaniu dostal jedng noga grubego pnia po §cigtym
buku, zatrzgst swy niedziedzig tapy Pylypem i nie dlugo na zie-
mig obalil.

Uradowany z tego zwyciezstwa, czestowal na nowo przy-
bylych wédks ze sporéj flaszy i pieczong na weglach kukurydzg.

Gdy sig nieco z zmordowania wysapal i z trudu odpoczal,
pewniejszy i mniej dbaly na hajdukéw, poznawszy ich silg, do-
byl z dzioberiki fasolg, zdjat kapelusz i poczgl, rzucajgc na niego
ziarna, wrézyé zwyczajem tureckim.



St e sl

Po kilku chwilach rzek? niedbale: ,,dzi§ z nas jeden zginie.“

Zadrzeli hajducy, spojrzeli po sobie i juz chcieli sig rzuci¢
na kolana, wyznajac wszystko w przekonaniu, Ze wié o ich za-
miarach, kiedy znuzony opryszek zaczgl drzemaé. Gdyby nie
to, przed bystrém okiem nie uszloby bojazliwe ich poruszenie,
ni zbladle oblicza z przestrachu.

Glonka pil za duzo, juz dwie noce czuwal, zmordowat sig
téz nieco, lamiac sig z mtodymi hajdukami, powstal przeto i o
kilka krokéw odsuniety od ogniska, usiadl pod bukiem, a ka-
zawszy przykladaé suszu, by nie zgasto, trzymajac w rgku strzel-
be, nasunal kapelusz na oczy, zwiesit glowe i usnal.

Uderzyla wige godzina jego. Kruk w przelocie zakrakal,
jakby przeczul $wieze Scierwo.

Hajducy szepngwszy slow kilka na ucho, z cicha powstali.

Chrapal pod drzewem opryszek z nachylong glowa, reka
ociezala nie tak rychto broi pochwyei; toporkami wige uderzy¢
i zabié.

Ale w cieniu dobyte toporki znowu zatkngli za pasy: bo
poznali jego sile, reka nie zawsze pewna, pierwsze uderzenie po-
winno go zabié, inaczéj sami zgingé mogy. Stojg za smaglym
§wierkiem; nagle razem podnoszg strzelby, krotkie lufy mierzg
prosto w zbrojne piersi opryszka. Dwa strzaly odbilo echo
blizkiéj gory, i nie chybity: pigé loftek ugodzilo dobrze w piersi.
Glonka zbudzony hukiem, uczul razem postrzal, zaledwie prze-
tart oczy i odrzucil kapelusz jednem poruszeniem rgki, ujrzal
dym jeszcze w malym obloku, zawieszony przy §wierku, za kto-
rym wystraszeni, nieporuszeni stali hajducy. Porywa si¢ na nogi,
staje, mierzy w ten cel, a kula utkwila w pniu drzewa; ale krew
z ran pieciu tryskala obficie, zamglita mu wzrok, z oslabionych
rak wypuszcza sztuciec, przyklgka na jedno kolano, pochyla glo-
we nizéj, jakby wydajac ja na ciosy zabdjcow.

Dopiero gdy w tak ukorzonéj postawie ujrzeli hajducy Glon-
ke, wyskakujg jelenim skokiem z za drzewa, w reku blyszczy
ostre toporki. Opryszek wsparl si¢ na lewym rgku, prawg u-
ni6st w gore, w pigéé Scisngl i zastonit glowe, a podnoszac ocig-
zale oczy, cichszym, ale wyraznym glosem wtedy zawolal:

,Przeklinam was, przeklinam! zeby was kruki i wrony po-
szarpaly, a ciato pogrzebu nie mialo; przeklinam was pogzm'iel
zginiecie obaj marnie, krew wasza bedzie plyneta jak moja,
a nikt wam oczu nie zamknie! przeklinam!*
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Gdy Pylyp, nie chcgc stuchaé okropnego przeklenstwa,
ude_rza, za nim Iwan; zabelkotal niewyraznemi stowy i padl bez
zycia. Wtedy co rychléj hajducy zabrawszy Glonki bron i ka-
pelysz_, porwali za nogi, a ciggnac z pospiechem po lesie, zsn-
n'g!x sig gorg z trupem. Ksigzye widno przy$wiecat; gdy wré-
cili do dworu Sieciecha Yowcy, otrzymali przyrzeczong nagrode
oddajac za ni¢ zwloki skrwawionego. :

Tak zgingl ostatni wédz opryszkéw w Karpatach.

K. Wi. Wijcicks.

7. Walka z biatemi niedzwiedziami. Opowiadanie wedrownika.

.,,Doka,dZe to znowu wybierasz si¢g?“ — Mowil mi dobry
pr_zy]aciel Bogdan Z., gdy wszediszy do szczupléj izby, ktorg
zajmowatem, znalazl mnie zajetego nktadaniem w podrézny tto-
moczek niezbednéj bielizny, ksigzek i garderoby,

— Opuszcezan stolicg, odpowiedziatem.

— To widzg, lecz dokad si¢ udajesz, wieczny wedroweze?
Czy jak zesztego roku cheesz w boskiéj Italii wyszukiwaé wpol-
startych pomniké w; czy na ruinach Teb lub Kartaginy, jak dru-
gi Ma,rygsz, pragniesz dumaé o zmiennoSci losu, a moze téz neci
nowy Swiat Ameryki, moze wabig bogate Indyje, skwarna Afryka,
Palestyna, albo sfinx przesztosci Egipt?

~ — Nie odgadles, trudnoby odgadngé, przyjacieln! Weale
W inne Yvybieram sig strony  Chce poznaé ziemig w jé) odwie-
czuéj dziedzinie, lody w ich olbrzymiéj §wietnosci, zajrzééw oczy
matce naturze, nie w jéj uroku, lecz w dzikoSci; cheg zasypiaé
W objeciach pétnocnéj noey, marzyé pod niebem bez gwiazd,
Jedném slowém, wybieram sig w krainy podbiegunowe, do Gren-
landyi na Szpicberg, miedzy lody Pélnocnego Oceanu.

Bogdan nie chcial wierzyé; podobna podréz wydawala sig
mu zl{yt dziwaczng, Ze nie powiem szalong, aby jg przedsighrat
cztowiek przy zdrowych zmystach, niepowodowany checig zysku
lub musem; ale pokazalem uktad zawarty w Hawrze z armato-
rem statku przeznaczonego do polowu wielorybéw w Grenlan-
dyi... watpi¢ wige nie mogl. Poplynglem tedy

Nie bedg skreSlat dziejéw mojé) podrézy, na inny to czas
zostawiam; teraz ograniczg sie przytoczeniem jednego z niéj epi-
.zo_du.. Silne on wywar! wrazenie na m6j umysl, a sgdzg, ze
i dla innych obojetnym nie bedzie. WylgdowaliSmy na brzegi

Wypisy Polskie. 5
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Grenlandyi. Naprzekér zapewne prawdzie, dali jéj nazwisko
Irlandezykowie; gdziez sig¢ nazwie zielonym kraj pusty, dziki,
odwiecznym $niegiem pokryty, naJeZony skalistemi gérami, mig-
dzy ktéremi ni jedna ro§lina nie wyrosla, ni jeden krzew nie
wywingt zielonych liSci pod blade, wiecznie mgliste niebiosa?
Prawda, ze poludniowo-zachodnia cze§é Grenlandyi jakg takg
wydaje ro§linno$é, lecz czgsé wschodnia, ktéry zwiedzitem, jest
zupelnie martwg.

Parg dni, oczekujac na zmlang wiatru, strawiliSmy w téj
krainie; jednostajno$é widokéw i wrazen zaczeta dokuczaé, pro-
sitem zatém pana Wan-der Schloop, Holendra, wlasciciciela
statku, aby pozwolil na wycieczke¢ ku drobnym skalistym wy-
sepkom, ktére na skraju widnokrggu roztoczone polkolem, nasu-
waly sig oku.

— T owszem, odparl Holender, a tém chgtniéj zgodzg si¢
na zZyczenia pana, 2ze sam miatem poshc wyprawe; chcialbym
si¢ dowiedziéé, czy mxgdzy temi wyspam1 niéma gdzie dogodnéj
przystani, a mianowicie, czy si¢ nie trafi na wieloryba lub opa-
Yowe drzewo zarzucone falami? .

W kilka minut 16dZ bya gotowa, a w trzy godziny pozniéj
doplynatem do wysp.

Wyspy smutniejszy jeszcze od stalego ladu przedstawialy
widok; byly to massy skamienialéj lawy, czarne, dzikie, ponure;
nie warto byto ich zwiedzaé i juz miatem daé rozkaz powrotu,
gdy jeden z majtkow, stary wilk morski, jak nazywaja anglicy,
odezwal si¢ do mmie: ,Je$li pan chcesz poznaé ocean lodéw,
przeplyfimy oto ten wazki przesmyk, a za parg godzin bedzie-
my; znam bowiem miejsce, przed dziesigcig laty zapgdzony bu-
burzg zwiedzitem je.«

— Ocean? rzeklem,—wszakze od dwoch miesigcy znajdu-
jemy si¢ na nim?

Prawda, lecz plywali§my po jego zachodniéj czgSci, a ta po-
dobna do innych mérz §wiata; wschodnia calkiem rézna, a za-
czyna sig wiasnie od wysp; warto zobaczyé choé dla ciekawoSci.

Zgodzilem sig na to chetnie. Wycieczka krécé) trwala
niz wzmiankowat zeglarz, wiatr sprzyjal, przesmyk byl predko
przebyty; wyplyngliSmy z pomigdzy dwéch wysp na pelny oce-
an — i wykrzyk podziwu, rado$ci, zachwycenia, wydobyt sig
z moich piersi!

Majtek mial stuszno$é, istotnie morza lodéw nie znalem
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jeszcze, teraz ono w calym blasku, w caléj gloryl rozpostarfo sig
przed oczyma.

A jakze opisaé wrazenie, jakiém byl przejety, jak skreslié
obraz, ktory miatem przed sobg! WyobraZcie sobie przestrzen
okiem niezmierzong, zabudowang, ze si¢ tak wyraze, lodami
w taflach jasnych, jak zwierciadto, czystych, jak kropla rosy.
Lecz te lody nie byly to bezksztaltne bryly, nieforemne zlomy
kry rzek naszych; nie byty bezduszne massy S$cigtéj mrozem wo-
dy; byly to cate miasta, gory, skaly, §wiatynie, tryumfalne tuki,
pagody, minarety, obeliski, palace.

Te za$ palace, §wiatynie, te wszystkie gory, skaly i miasta
byly z czystego krysztalu, osiane ztotem, purpura, drogiemi ka-
mieniami wszystkich barw, blasku stonca, a olbrzymiego roz-
miaru. Gra §wiatla sprawila to ztudzenie; zachodzacego slofica
krwawo-zolte promienie, blakajgc sig miedzy niemi, obsypaly
je wszystkiemi kolorami teczy, przystrajaly w rubiny, szafiry,
dyamenty, topazy Co wspomnialem o ksztaltach lodéw, nie
jest przesady; dziwna igraszka przyrody nadala im postacie zna-
jome, nie trzeba bylo nawet silnéj wyobrazni, aby je rozréznié,
oznaczy¢é. Zachwycony uroczym widokiem, chciatem go uwie-
czni¢ dla siebie i, wydobywszy olowek, skreslitem, ile moznogé
pozwalala, otaczajace przedmioty, gdy tymczasem z pigciu majt-
kéw, z ktorymi przybylem, trzech udalo si¢ na wyspe, do kto-
réj dobiliSmy; nazbierali oni drzewa i, roznieciwszy ogien, roz-
koszowali si¢ jego cieplem dawno juz upragnioném. Tak czas
biegl, o powrocie na statek ani my§léé, slonce zaszlo, mgla za-
padla., trzeba bylo czekaé do rana. Poddalem si¢ bez szemra-
nia przeznaczemu, gdy oto nagle mlmowolny okrzyk wyrwal sig
z piersi, nowy cud mialem przed memi oczyma.

Zorza pbélmocna — to niepojete, niewystowionéj pigknosci
zjawisko dopelnia zachwycenia, w jakiém od ujrzenia oceanu
lodéw zostawatem ciggle.

Mieszkancy cieplejszych stron Europy, nie mamy istotne-
go pojecia o pieknosci zorzy péinocnéj; aby poznaé i ocenid,
trzeba ja widziéé w jéj ojezyznie, w jéj przyrodzonéj dziedzi-
nie, na ostatnim krafcu lgdu, pod biegunem polarnym; tam
ona blyszezy w caléj gloryi, tam w calym blasku jasnieje!

Je$li nie bylem w stanie opisa¢ pigknosci morza lodow,
czy sig¢ moge ofmielié, aby skre§li¢c jeden z najwspanialszych
fenomen6w przyrody? Moje pibro za shtabe do tego, ale téz
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mniemam, ze najwiekszy geniusz nie wydolalby przedmiotowi,
ze pedzel najbieglejszego malarza setnéj czeSci jego uroku nie
zdotalby pochwycié. Ogranicze si¢ tedy na prostém opowia-
daniu cudu, kléry mialem przed sobg.

Zorza pbélnocna rozpoczela sig okolo 6sméj wieczorem,
mdtym rézowym blaskiem, ktérym polowe horyzontu zajela.

Ta rézowa powloka coraz wzmagala si¢ w barwie tak, ze
juz w kwadrans zmienita si¢ w purpurowg, i do ostatnich kon-
czyn zalala horyzont.

Purpura niedtugo zostala bez zmiany, zaczely po niéj
przebiegaé, rozpoczynajgc od pélnocy, stoneczne kule; lecz dzie-
sig¢ razy przynajmniéj wigksze i wigcéj jaskrzyste od prawdzi-
wych. Kule te w miarg lotu pryskaly, rozsypujgec miliony
gwiazd, z ktérych kazda znowu rozpryskiwata si¢ na miliony
innych tak, ze cate niebo niemi pokryte byto. Ich za§ trzask
wyraznie chwytate§ uchem, byt to szmer odlegtych rakiet,szmer,
jaki sprawia palgca si¢ siarka. Nie sposéb wyrazi¢ pigknoSei
tego widoku, tych migocgcych $wiatel na tle purpurowém; fe-
nomen za$ trwat znowu kwadrans. Po uplywie tego czasu, na-
gle, niby rézczkg Morgany dotknigta, purpura znikla z hory-
zontu, zastapito ja swiatlo nieokreslonéj barwy, jasno-zlote,
przerznigte kilkag wstegami srebrnemi, Te wstggi widocznie
szerzyly sig¢, nabierajgc niejako kolumnowéj grubo$ci, a w mia-
r¢ wzrostu migotaly po nich cudnéj pigknosci iskry wszystkich
barw teczy, wszystkich odcieni pryzmu. Zwigkszyly sie w licz-
bie tak, ze w kilkanaScie minut owe wstegi wydawaly sig
oku niby rzeki roztopionego srebra, niosgce na swych falach
miliardy réznéj wielkoSci i farby drogich kamieni. Lecz wia-
§nie, gdy najwigcéj niemi rozkoszowalo si¢ oko, nagta znowu
nastapita zmiana. Cudowne rzeki zniknely, a zlocista powlo-
ka, zapelniajgca horyzont, zbita si¢ w jeden szeroki kigb od
poinocy, tak, ze potowa niebios wrzata, iskrzyla sig, pfomienita
niby pozarem drogiego metalu; druga zostata w ciemnosci, kt6-
ra byla tak czarng, jak sobie tylko wyobrazi¢ mozna, — czar-
niejszg od wegla. Odcien tych dwdch sprzecznoSci niepojgte
wrazenie wywieral na umyst, — by} to blask niebios wiary
obok ponuréj ciemnofci piekiet. Po ognisku za$, o ktérém
wzmiankuje, wkrotce zaczgly przelatywaé w prostych linijach,
lecz w gwiazdg, niby z jednego punktu wyrzucane strumyki
barw: modréj, rozowéj i zielonéj; wiele zabieglo az na drugg
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ciemny strong horyzontu, rysujagc jego czarne tto w najwiek-
sz€j harmonii, blasku i uroku. Ta gra przyrody najdluzéj, bo
pétgodziny trwala; ogniste koto wtedy zawrzalo, rozszerzylo
sig, rozlato sig zlotem i purpurs, a wreszcie wzbilo sie w szero-
kie stupy ktére niby na skrzydlach wiatru niesione, niby silg
wulkanu miotane, z niewyrazong chyzoScig rozstrzelaty po ho-
ryzoncie. Te to stupy znamy, jako zorzg¢ péinocng, po nich
sadzimy o niéj, — latwo pojaé, jak niedokladnie, Zjawisko
trwato kilka godzin, a ciggle, w rownie zajmujgeych postaciach,
jak byly te, ktére staralem sig¢ opisaé.

W rzeczywistém zatém oczarowaniu bylem; ocucil mnie
z niego dopiero gluchy jek, jaki nagle zachwyecilto ucho. Zdzi-
wiony spojrzalem w strone, z ktéréj pochodzit, — wydawal go
jeden z dwoch majtkéw pozostalych na todzi. Byt to mlodzie-
niec lat dwudziestu kilku, rodem Irlandeczyk, sprawny, zabie-
gty i trzezwy.—Co ci jest, co znaczy ten placz? zapytalem.
Irlandezyk milczal, zastapil go towarzysz francuz lekkomy§lny
1 szczebiotliwy.

»Nie dziw si¢ pan! Tom ma wazng przyczyne: rozstaje
si¢ z zyciem.“— Zartujesz? co znowu?

»Tak jest przeciez wistocie, widzial we $nie patrona Irlan.
dyi §wigtego Patryka,a ten mu to oznajmit,, Machinalnie przy
tych wyrazach na ocean zwricitem spojrzenie i zimny pot oblat
mi czolo, febryczny dreszcz wstrzgsnal ciatem, Noc byta po-
godna, niebo bezchmurne, jasno$¢é prawie dzienna, rézowe po-
larne Swiatlo, zapetniajgce widnokrag od pétnocy, na pétmili
i wigeéj, wszystkie przedmioty jak na dtoni widziéé dozwolito;
straszny sie im przedstawia widok. Przeczucie Toma urzeczy-
wistnione by¢ miato, lecz niebezpieczenistwo nietylko jemu, ale
i nam grozito. Cieszac niedawno zasmuconego, utrzymywa-
tem, ze te strony, jeli pod réznemi wzgledami upo$ledzone sg
od przyrody, jedne wazng maja zalet¢ — réd ludzki niéma tu
wroga.

Omylilem sig¢ wielce, zapomnialem o jednym grozniejszym
od Iwow afrykariskich Sahary, od grzechotnikéw brazylijskich
lasow, lub tygryséw indyjskich; zapomnialem o biat,ch nie-
dzwiedziach, ich to teraz dojrzatem w odleglosci 30 do 40 sg-
zni od Yodzi, ujrzatem sze§ciu plyngeych wprost ku nam, Ich
olbrzymie cielska, dlugiemi kudfami pokryte, ogromne glowy
1 paszezgki wpblroztwarte, dzwonigce ostremi, biatemi jak kosé
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sfoniowa zgbami; ich jezyki purpurowe i oczy male, ale blysz-
czace niby pochodnie, zwiastowaly nam okropng §mieré. Ty-
sigce strasznych legend marynarzy w jednéj chwili opanowa-
Iy umyst. Rzeczywiscie, walka z bialemi niedZwiedziami jest
§miertelng; niéma zwierza na ziemi, z wyjatkiem stonia, sil-
niejszego, bardziéj chciwego krwi ludzkiéj, jak niedzwiedZ morz
lodowatych.

Pojatem caly ogrom niebezpieczenstwa, widzialem zara-
zem i moc wlasng; palnéj broni nie mieliSmy przy sobie,
a oskardy i dzidy, w ktére uzbrojeni byliSmy, dadzaz ostate-
czng obrong? Trzech nas stawato do boju: ja, niewprawny do
podobnéj walki; francuz, ofmnastoletni mlodzieniec, i Tom ir-
landczyk, a niedzwiedzi byto szefciu, a trzech jeszcze na zlo-
mie lodu w odleglo$ci stu sgzni dojrzalo olo.

Dwaj nasi towarzysze, stary majtci i jego towarzysz, od-
dalili sie, jak wspomnialem, na wysp 'yszé¢ naszych wy-
krzykéw nie mogli, a choéby i dostysz li, mogliz dopomédz?
Cheé ocalenia zycia, blizkie niebezpieczenstwo do rozpacznego
postepku sktonilo. Chciatem wyskoczy¢ z lodzi, uciec na ska-
Y¢; szczeSciem, zatrzymai mig silng dionig Irlandezyk. ,Dla
Boga, zawolal, nie czyi pan tego, pdjda za toba, fatwo dogonig
i zginiesz! Ot lepiéj wez te dzide i broimy sig; w Bogu i §wig-
tym Patryku ufno$é!“ Spojrzatem z podziwieniem na méwig-
cego: okropne niebezpieczenistwo, ktére nam grozito, wricito
mu odrazu stracona energije¢ ducha. Stal uzbrojony oskardem,
zbudzit Francuza. Straszne potwory doplyneli do statku. Na-
stapila walka zacieta, uporna, krwawa, samo jéj wspomnienie
dzi§ jeszcze dreszczem mnie przeszywa. Wspomniatem iz nie-
dzwiedzi byto szeéciu, polowa dostateczng bylaby na naszg
zgubg, bo site oskardéow udaremnialy geste kudly potworéw,
a zelazo mojéj dzidy wkrotce stepilo sig¢ o twarde, jak stal, ko-
Sci ich czerepow.

Zgltodniale bestyje darly sie z kazdéj strony na t6dz, swym
cigzarem przechylity ja i napelnily wodg, wkrétce mieli¢my jg
do kolan; podwdjne tedy niebezpieczenstwo grozito, zatopienie
i kly potworéw, WalezyliSmy jednak zacigcie, rozpaczliwie;
gilne razy odtracaly od Y6dki napastnikéw. Tom szczeg6lnié)
odznaczal sig; zaden cios jego oskarda nie byl daremny, gru-
chotat tapy, czaszki, i z nadludzkg sily walczac, oblewat krwig
zajadle zwierzgta. Co do mnie, popchnigty na patup todzi, za-
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ciety utarczke wiodlem z jednym z potwordw, razac napastnika
ciezkg dzidg, gdy nagle wykrzyk trwogi i bolu zwrocil mojg
uwage. Francuz, czy ze stracil przytomno$é umystu, czy téz
przypadkiem wypuscit z r¢ki oskard, a zwierz, z ktorym wal-
czyl, jedném uderzeniem cigzkiéj i ostremi uzbrojonéj pazurami
Yapy, zdarlszy odziez nieszczgsliwego i do krwi skaleczywszy,
obalil na 16dz. Niebezpieczefistwo byto wigksze niz kiedy,
straszna §mieré blizsza, dziki potwor wdarl si¢ na statek, kto-
ry ciezar jego cielska do polowy pogrgzyl w falach oceanu,
,Trzeba im tupu, trzeba nasyci¢ krwig, wykrzykngl Tom, ina-
czéj wszyscy zgubieni jestesmy!“ Zwrocil sig do mnie.—,Na
Boga! trzymaj sie pan dobrze, inaczéj $mieré!“ Nie pojmowa-
tem, co przez to chcial powiadziéé. Z szybko§cig blyskawicy
rzucil sie na potwora, ale ju” nie z oskardem, lecz z dlugim no-
zem, przezpaczonym do ¢ ‘nia skéry wielorybow; pograzyk
caly w krwawéj paszczgce nicdzwiedzia. Potwor raniony, gltu-
chy i straszliwy jek wydal, zaszamotal sig, potoczyt z Yodzi,
lecz ostatniém, moze S$miertelném wysileniem, ostremi ktami
zajawszy noz, pochwycil reke nieszczedliwego i pociggnalt za so-
ba w otchtanie oceanu. Byl to wypadek jednéj chwili, dwa
zarazem rozlegly si¢ wykrzyki: moj i nieszczgSliwego Toma.
Gdym nieco przyszed! do siebie z okropnego wrazenia, potwo-
réw nie widzialem juz przy todzi; tylko w odleglosei kilku sg-
sniowéj, fale rumienity sig, niby rozlang krwig, i wstrzasaly
jakby poruszone podwodng walkg. Poswigcenie si¢ nieszczg-
§liwego Toma ocalito mnie i Francuza. Marynarze jednomysl-
nie upewnili, ze biate niedzwiedzie, podobnie jak nasze wilki,
opuszczg najpewniéjszy zdobycz, jezeli gtéd swoj choé jedng
ofiarg zaspokoié mog3.
Teodor Triplin,

8. Gaweda Starego Marcina.

(z pamigtnikéw kwestarza przez Ign. Chodzke).

Gdzie pojedziem, Marcinie? zapytalem, wyjechawszy z mia-
steczka.
. — (dzie oczy poniosg, m6) JegomoSé.
— Tvé nieraz z kwestarzami jezdzil, wiec prowadz jak
wiesz najlepiéj.
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— Juz to m6j Jegomo§é, do blizkich tu dworéw nie ma
po co zajezdzaé; nam potrzeba odsadzié sig daléj troche od gnia~
zda. Na obiad zawiozg Jegomosci do p. Jana Bielewicza, stad
o mil trzy, Zawsze od niego zaczynamy kweste.

— Dobrze, jedzmy do p. Bielewicza.

WilekliSmy si¢ noga za noga, méwigc po cichu paciorki.
Méj pan woznica stawal niekiedy, potrzasajac tabake z rozka
i ogladajge si¢ na mnie z jaka$ skrzywiong mina: ja wzajemnie
rozwazatem jego posturg. Stary ale czerstwy, mial na sobie ha-
bit przykrojony na kapote; na nim szarg ptécienng czujke, z ka-
piszonem z tylu dla okrycia od deszeczu glowy, na ktoréj teraz
sterczata wysoka czapka z czarnego barana. Po kilku poglg-
dach na mnie, przerwat nakoniec dtugie nasze, a widaé uprzy-
krzone jemu, milczenie:

— Czy wiesz Jegomo§é, jakie to na prawo widaé mia-~
steczko?

— To Mir, zdaje mi sig.

— A tak, Mir. A wiesz Jegomo$¢, jaki tam jest dzwon,

— Nie wiem.

— Ot6z ja JegomoSei powiem, bo o wszystkiem ja tu wiem
cokolwiek, Czlowiek to jako§ urodzil si¢ ciekawy a mowny,
wigc lubie postuchaé i rozpowiadaé, kiedy jest o czém. Otéz
0 tym dzwonie taka jest dykieryjka:

Nasz ksigzg Panie kochanku, jezdzil dawniéj po cudzych
krajach i wojowal z poganami. Wige tak z nim raz bylo kuso
i niebezpieczno, Zze chegce pewnéj prawie uj$é zguby, Slubowat
ko§ciolowi Mirskiemu taki dzwon sprawié, aby, gdy w Mirze na
rezurekeyja dzwonig, az w NieSwiezu bylo slychaé, a to catery
mile, m6j Jegomosé. Wige jak tylko powrécil do NieSwieza,
kazal zaraz la¢ dzwon w Mirze. Wylali jeden — dzwonig na
probg — nie stychaé w NieSwierzy, Ksigzg Panie kochanku
dodaje zlota i srebra do materyfﬂu, kaze wylewaé drugi wigkszy.
Znownu leja, i znowu dzwonia dzieii caly — nie stychaé! a tu

trzeba koniecznie wypelni¢ votum. Leja wige dzwon trzeci...

— Tymeczasem jednego wieczora, ksigze w dobrym bedgc
humorze, prawil zarciki migdzy swoimi i zmys$lal na potege, bo
to juz jego taki zwyczaj. Kiedy jednak przebral miarke, nie
dotrzymal pan Chodzko, ktéry byl pierwéj koniuszym u ksigeia,
jak ja bytem masztalerzem, a potém on wyszedl na pana, a ja
na furmana; powiedziat wige: ,, MoSci ksigzg, dzwon Mirski sty-
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cha¢!® Wszyscy nadstawili uszy, ale nikt nie styszal; ksigze
tylko potakiwal panu Chodzkowi i méwil: ,A widzicie Wasze¢,
jaki glosny m6j dzwon! dopelnitem vofum regularnie.“ ,A jak-
%e nie ma byé gloény, pochwycit pan Chodzko, kiedy ksigze
pan caly dzief klamiesz, zapewne na jego glos i pamigtke?“

Bo musisz Jegomo§é wiedziéé, ze kiedy lejg dzwony, wten-
czas trzeba gadaé glo$no i 1gaé rézne nowiny, zeby si¢ daleko
rozchodzily, to i glos dzwonéw tak sig rozchodzi¢ bedzie. Ksig-
ze nie rozgniewal si¢ jednak, ale owszem $miejgc si¢ powie-
dzial do p. Chodzki: ,Wasan sam taki Panie kochanku! Ale
juz dzwonu nie przelewal; ochrzezono go Karolem i zawieszono
na dzwonnicy; a ksigzg zawsze powiada: ,,Stychaé Karola w Nie-
§wiezu! A kiedy kto zaprzeczy, to on méwi. ,Co ja winien
Panie kochanku, ze wa$é nie masz takiego stuchu, jak pan Mi-
chal Chodzko?“

Czwarty juz czy piaty byt dzie po naszym wyjezdzie z kla-
gztoru, i trzodka sig¢ zwigkszala. Zaden dwoér lub dworek nie
chybil nam jeszcze z baranem, w kaletce nawet mojéj uzbierato
gig kilka talaréw bitych i ztotéwek.

Przebywszy Niemen w Mikolajewie, ciggneliSmy sig go-
§cificem. Popasy nasze odbywaliémy zawsze pod golém niebem,
jezeli nie we dworze jakim. ,Po conam do karczmy? moéwil
Marcin; mamy zawsze z laski dobrodziejow zapas podrézny;
i barany napasiemy i sami si¢ posilim, a nic nie zaplacim,“

Mieli$my wigc podlug zwyczaju mijaé jedng karczme przy
drodze; ale postrzeglszy stojaca pod nig pigkng karocg, ktoéra
widaé do stodoly wlez¢é nie mogla, a zatém powiarkowawszy,
ze to jaki§ dwor panski stanagl na popas, postanowitem i tu po-
korna mojg odbyé zebranine, na co i Marcin sig zgodzit. Sta-
neliSmy wige z naszemi kalamaszkami obok panskié) karocy.

— Niech bedzie pochwalony J Chr., rzektem klaniajae
gig pokornie.

— Na wieki wiekéw; odpowiedzial podrézny, jak sig po-
#niéj dowiedzialem, starosta. ZajeliSmy karczme, rzekl, nie

masz gdzie popasaé ksigze kwestarzu. i

— Nic to dobrodzieju, ja téz nie na popas tu przyjecha-
Yem; odpoczng trochg moje szkapy, i powloke sig dalé)

— Owszem pomie§cimy sig jakkolwiek. Konie twoje
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mogg postaé migdzy moimi i obrok méj zjedza, za§ wadci na
nasz podrézny obiadek prosimy.

— Chgtnie spelnig rozkaz JW. pana, bylem nie byt mu
ucigzliwy,

A zatém zostalem, choé Marcin moj si¢ skrzywit z po-
czatku, ale pdézniéj si¢ udobruchal, gdy mu konie dobrze na-
karmiono.

W karczmie by} juz sté! nakryty — a nim dano, starosta
zaczawszy od pytania, jakie mnie zwykle i wszedzie spotyka:
»A z jakiego klasztoru Pan Bég prowadzi?“ zadawal rozmaite
inne, wzywajac mnie zawsze na jowialne odpowiedzi, bo widaé
nawykl do konceptéw kwestarskich. Jak mogtem dotrzymy-
watem placu, i uémiechal si¢ pan, a nawet sama pani staroScina.
Nakoniec przystawiono pigty talerz, i zasiedliSmy do stotu.

— Bedziesz glodny, ksigze kwestarzu! rzekl starosta;
obiad podrézny, krétki, i porcyj bernadynskich nie bedzie; bo-
daj tylko polewka i pieczyste.

— Bogu dzigki dobrodzieju, a na c6z wigeé)?

Jakoz uczciwy byt roséi, pani staro§cina po dwa razy mi
nalewala, i posilitem sig¢ regularnie.

Dano i pieczyste. Byly to cztery jarzabki, wyraZnie dla
dwojga panstwa i dwojga dziatek po jednym,

— Ot sek! ksigze kwestarzu, jarzabkow cztery, a nas pie-
cioro.

— Posiliwszy si¢ z laski paistwa, rzeklem, tak wySmie-
nita polewka, nie potrzebuje nic wigcéj i obejde sie bez ja-
rzabkow

— Nie, nie, tak by¢ nie moze. Poczekaj, mity ksigze,
jak miarkuje, jeste$ czlowiek bywaly i nie lada kwestarz, mu-
siate§ i szkoly odbyé.

— A jakze? JW panie, az do poetyki...

— Zapewne uczyles$ sig¢ i arytmetyki?

— Ueczytem si¢ co prawda, ale zostawszy kwestarzem,
najwi¢céj mam do czynienia z dodawaniem i mnozeniem; dalsze
zaé dzialania dla mnie malo potrzebne, a o ulamkach i stuchaé
nie chcg; nigdy ich cierpiéé nie moglem, tém bardziéj teraz,
gdy o cale barany proszg.

Kontenci byli starostwo z konceptu,

— A wigc daj dow6d, rzekl starosta, swojéj nauki: po-
dziel te cztery jarzabki na nas pieé oséb, ale bez utamkéw, gdy
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ich cierpiéé nie mozesz, to jest, bez przekrawania, tak jednak,
aby wszystkim sie po réwnéj czgSci dostato. Jesli tego doka-
zesz, powiem ze§ gracz i kwestarz doskonaly.

— Nic latwiejszego, dobrodzieju, byleScie sig paistwo na
méj podzial zgodzi¢ raczyli.

— Przyrzekamy najurcezyéciéj, rzekt znowu starosta.
Dziel ale bez noza.

— Ani si¢ dotkng¢ nozem.

Posungwszy wiec blizéj do siebie pétmisek, wzigtem wide~
lec w reke i tak dzielilem.

— Jegomofé dobrodziéj, jéjmosé dobrodziéjka i jarzabek,
to troje — panicz, panienka i jarzgbek, to takze troje — kwe-
starz i dwa jarzgbki, to znéw troje.

— Wolny$, wolny ksigze! krzyknal starosta, $miejac sig
gerdecznie wraz z panig staroscing.

— Ale ja si¢g nie zgadzam, rzeklem. Jarzabki zostang
dla panistwa, a w indemnizacyi, jeieli JW. starostwo pozwola,
wezme te¢ bulke piroga dla mnie; dla klasztoru za$, co wola
i taska. ad

— 7 najwigkszg ochotg jedno i drugie oflaruje, méj mily
ksieze z warunkiem wszelako, ze po jalmuzng dla klasztoru
przyjedziesz do nas.

Zgoda JW. panie, dla mnie wszystko jedno. Gdzie jadg
to jade, bylem dobrodziejéw trafil.

9. Zapusty

(z ,,pamigtek starego szlachcica’* p. H. Rzewuskiego.)

Nigdy bez tez mie mogg sobie wspomuiéé o &, p. Ignacym
Rewiefiskim, co za jednomy$lng wolg caléj szlachty, ksigztwa
Nowogrodzkiego otrzymal sestwo ziemskie, i byt wzorem do-
brych urzednikéw On przy pewnéj oszczgdnoSci zyl ledwie
nie po pansku. Wystarczyty mu dochody i diugéw nie zosta-
wit, chociaz dom jego przed nikim nie byl zamkniety i czgste
bywaly u niego zjazdy a kazdy byl nakarmiony napojony i ugo-
szczony jak si¢ nalezy.

Otéz sedzia przy koficu swych czynnoSci na Trzy Krole
powiedzial mi: ,Panie Sewerynie, proszg WPana na zapusty
do Omniwicz, ale przywiez nam i zonke.“

Sklonitem si¢ sgdziemu, dzigkujac mu, iz raczy o nas pa-
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migtac. Tedy z mojg Magdusig, bryczks krytg (ktérg mi byt
Pan Wojski Jablofiski dat za odbytg czynnos¢), puScitem sig¢ do
Omniewicz. Trzeba wiedziéé, ze w tamtych czasach bryczka
kryta nie byla rzecza powszechng, i ze palestra nasza, choé
z obywatelskich synéw zlozona, $licznie wézkami ruszata; ale
gdy mnie bryczke dano, czemuz mialem Jéj sobie i zonie za-
towaé?

Sedziego dom nie byl patacem, ale ilez tam mieécilo sie
gosci! Dzisby tego nikt umieScié nie potrafit. A jaka uprzej-
mos¢, jaka szczero$é, jaka wesoloé! Ja z zong statem na fol-
warku u tak zwanego dyspozytora.

Okolo dziewiatéj zrana, wszysey zbieraliémy si¢ na poko-
Jach, gdzie juz sedzina i sedzianka poubierane siedzialy, azeby
gosci bawi¢, a gospodarz przyjmowal ich w sieniach. i wpro-
wadzat do zony kazdego, nie wchodzae w jego godno$é. Bo
chociaz my nizsi umieli$my czcié powage urzedu, wszelako zna-
liSmy dobrze, ze jako szlachta wszyscySmy byli réwni. Otéz
ja, co tylko malym urzednikiem (susceptantem) bytem, to kiedy
mnie p. sedzia, tak majetny i dostojny obywatel, w sieniach
wital, i nizko si¢ klanial i przed sobg do pokoju wprowadzat,
umiatem przyjaé jego taskawg grzeczno$é i w kolanom go po-
catowal: a przecie gdyby mnie inaczéj byt przyjal, poczytatbym
si¢ za wielce skrzywdzonego. Zebrawszy sig tedy w pokoju
bawialnym, pocalowaliémy raczki wszystkich dam, poczynajac
od gospodyni az do cérek, Sedzia odezwal sig: ,,Panowie do-
brodzieje, raczcie sie rozgosei¢!“ i odpasal szable; a my wszyscy
poszliSmy za jego przykladem i w katy nasze szable postawili,
ale tak, zeby kazdy o swojéj wiedzia}; bo jak tylko jaki sena-
tor albo wysoki urzegdnik przyjezdzal, trzeba bylo nam wszyst-
kim szable przypasaé, biedz do sieni za gospodarzem dla przy-
Jecia goScia, i wprowadzié go do pokoju, a dopiero wtedy odpa-
saC sig, gdy on sam si¢ odpasze. Ale ta grzeczno$¢é obowigzy-
wata tylko wzgledem ministrow, senatoréw, dygnitarzy i pod-
komorzego; a nas palestre takze i wzglegdem urzednikéw sgdo-
wych, jako nad nami zwierzchnoéé majacych.

Potém zaczynaty si¢ zabawy przedobiednie.

J. W Jelenski, kasztelan nowogrodzki, ktéry zaszczycal
towarzystwo nasze swojg bytnogcia, siadat do maryjasza w pule
z gospodarzem i W. Redulkowskim, chorgzym uowogrodzkim,
ktorego Zona byla siostrzenica ksiecia Radziwita, a on sam byl
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orderowy pan. A choé to byli mozni ludzie, po zlqtemu tylkf)
grali; bo to byla u nas wielka sromota w kfu‘t‘y sig zgrywac,
nie tak jak teraz, co lada szlachcic, czgsto 1 nie osx.a.dl_y, ztoto
na karty sypie. Wigc panowie maryjaszem, a my nizsi rozmo-
wg starszych zajmowaliSmy sie. Zaczgto mowic o gospodar-
stwie, do czego i kobiety si¢ migszaty. Pal’n sedzina _zqczg{a
sig popisywaé, wynoszgc rozmaitych ksztaltow_ x‘n,oteczkl i plq-
tna swojego urzadzenia. WszyscySmy chwalili )é) prace; a 0j-
ciec gwardyjan z Iwienca, co przez ten caly czas trzymajgc na
kolanach malego sedzica, obrazkami go bawil, ohdezwal sig:
»Chwala ci Boze! ze§ mnie do Omniewicz sprowadzit. Wl_as'n’le
nasza zakrystyja obdarla sig, wlatanych alba_ch za do,bfodmejow
Boga prosié przychodzi; a tu tak pigkne Iniane plognenka te-
sknig do koSciola, i same proszg, azeby ze mng po‘]echgly d_o
Iwienca.“ A sedzina mu na to: ,Wez .ile.chcesz soble., 0)-
cze gwardyjanie, masz do tego prawo: wszak ja wasza d%uznlca
za cebulki tulipanowe, co§ mi dal w jesieni.“* Pan sgdzxa: ode-
zwal sig: , Ale wybierzcie ze wszystkich ‘péfsetkéw Dajcien-
sze, bo jak mi sig nie popiszesz, to bede sig skarzyl kapitule,

ze nam takich gwardyjanéw przysyla, co si¢g na gospodarstwie

nie znajg.“ Wtém Wawrzyniec kredensarz wszedl z serwety
na plecach, i co§ sedziemu szepnyl; a sedzia wstawszy powxe‘:
dzial zomie: ,Kochanko, pro§ J W, Kasztela_na do stol_q.

Za przykladem pierwszé] pary, my wszyscy wzigwszy kobiéty
pod reke, poszliSmy do sali, gdzie stél byl zastawiony, a pray
nim stotki i tawki. Siedlifmy wszyscy za stolem, opréez sa-
mego sedziego, ktéry jake gospodarz, chodzi’l .qd Jednegq dp
drugiego okolo stotu, aby uslugi z oka nie spusci¢. Nadmieni-
fem o Wawrzyiicu kredensarzu, bo tego stuge gnala cgla pale-
stra nowogrodzka. On na rekach kiedy$S nosit s<§d.z1ego, au
nieboszczyka Wojskiego Rewinskiego, wielkiego. my§liwego, byl
dojezdzaczem; potem lat kilka furmanem, i wozit d.o Warsza_wy
syna. Ot6z kiedy ten péznié) wybrany zospal sgdz_t@ ziemskim,
zaraz calg rodzing Wawrzynca od wszelkiéj robgcxzny uwolnit,
a jego samego z woZznicy na kredensarza pod_mosl. Co przy-
szla na s¢dziego koléj urzgdowania, Wawrzyn'lef: Z panem Swo-
im przyjezdzat do Nowogrédka. A my co dziei bywalo w od-
wiedziny do sedziego chodzim, ktérego choé czasem we dwquu
nie bylo, Warzyniec nas wszystkich przyJ.mowal.. Lubit on
o starych rzeczach gadaé, osobliwie o polowaniach nieboszczyka.
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Za stolem u obiadu stojgc, do rozmowy mieszal sig, ile razy
o nieboszczyku méwiono, bo sedzia jemu wielkiéj do siebie po-
ufatoSci pozwalal, ze byl bardzo do panistwa przywigzany i do-
brze znal stuzbg. Do tego psy na nosacizng, a konie na roba-
ki umial dziwnie leczyé, czego sam kilka razy bylem §wiad-
kiem. Przy obiedzie przy pierwszych potrawach zaczgto kie-
lichem si¢ bawié. Kielich nie wielki zaczal kolejno obchodzié;
jedni winem, drudzy miodem zdrowia rozmaite pili. Po obie-
dzie zaczely sig¢ plasy, tafice rézne i mazur na przemiang. A tak
i mlodziez i sedziwi bawili sig. Zabawy byly niewinne, szcze-
re, kazdy serce na ustach nosil.

V. Legendy i basnie.

|. Wanda krélowa.

(z Dziejow polskich Dlugosza).

Gdy dwaj synowie Kraka zeszli bezpotomnie, za powsze-
chng Polakéw zgodg corce jego jedynaczce, zwanéj Wanda,
rzady panstwa przyznano. Tkwilo bowiem w sercach Polakoéw
wielkie przywiazanie do Kraka, éwieza byla pamigé cnot jego
i dzielnosci w rozszerzeniu granic i obronie ojczyzny: Niemalo
przyczynila si¢ do tego i urodna posta¢ dziewicy, wdzigczne
1 krasa ujmujace lica powaby, tak iz samym widokiem znie-
walala umysly, i przynecala cheei pieknemi darami przyrody,
ktoremi hojnie byla uposazona. Dla tego wlasnie pongtnego
ksztaltu otrzymala imig Wandy, gdy urokiem swych wdzie-
kéw jakoby weda przyciggala ku sobie, obudzajac miloéé i po-
dziwienie. Y.agodna z wejrzenia, skromna z postawy, wymo-
wna i chwytajgca za serca uprzejmemi slowy, wszelakich zalet
jasniala zbiorem. Wszyscy téz panowie polscy tuczyli niews-
tpliwie, ze ksigzgcia jakiego, znakomitego rozumem i boga-
ctwy, ktoryby Polsce  przyczynil wzrostu przez skojarzenie
sie przyjaznig z sasiady i pany, zaslubig Wandzie dziewicy, az
do téj chwili wszystkie odrzucajacéj zwigzki. Izdawalo sie,
ze wigksza teraz liczba pociggnie si¢ do jéj reki dla saméj
wielkodci panstwa, niz wprzédy dla zachwycajacéj urody. Ale
Wanda, odziedziczywszy krolestwo ojcowskie, wzniosla w uczu-
ciach i wielkich przymiotéw niewiasta z duma poczuwajge
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wolnogé swoja i swobodg, wszystkim zglaszajgcym sig¢ o nig

~wspolzawodnikom odmawiala malzenstwa, Tak zas szczesliwie,

roztropnie i sprawiedliwie wladala krajami rzgczypospo}it:éj,
e wszystkich zdumiewala swoja czynng radg i ok}rc.)tnosm@;
i glos byl powszechny miedzy ludzmi, ze prawdziwie pxgzka
w tém ciele mieszkala dusza, gdy najpowazniejsi éwyl.tlem
i sedziwi mezowie postanowienia jéj wielkiemi wylnosxh po-
chwalami, a nieprzyjazne nawet umysly w jéj obliczu skla-
daly zawisc i niecheci. Gdy wigc pod rzadem i zwierzchni-
ctwem Wandy kraj Polski zakwitl w dostatki i potege, Ryty-
gier, podowczas ksigze Niemiecki, znakomity rodem 1 boga—
ctwy, a siedzacy z Polska o granicg, poslyszawszy o przymio-
tach Wandy dziewicy, ktoré) slawa rozeszla sig byla,wszgdy
po éwiecie, w nadziei, ze z jéj urodg pozyska razem kl:()’]:estwo,
wyprawil do niéj dziewoslgbow, majacych prosic o jej rgl'a;,
a w razie odmowy pogrozi¢ wojna. Ale gdy Wanda, ktora
w dziewiczym stanie pozosta¢ §lubowala, wysluchawszy kilko-
krotne obietnice i prosby, odprawila posiow bez skutku :',By—
tygier widzgc, ze ani proshami, ani podarkami skl.omé jéj do
malzenskich zwigzkéw nie zdota, w bolesném uczuciu wzgardy
i upokarzajacéj dla siebie odmowy, zebral wojsko ogromne
i wkroczyl z niém do Polski, aby wycisnagé przemocg to, czego
nie mogl proshami. Wanda krélowa, nieulgkniona wojennemi
grozby, kazawszy $ciagna¢ jak najépieszniéj hufce polskie, za-
stepuje droge Niemcom i wydaje pole do bitwy. Ochlongt
nieco Rytygier ze swego szalu, a udawszy si¢ nanowo w pro-
&by, wolal doswiadczyé jeszeze namowy niz broni. Sle zatém
kilku z starszyzny swojéj do Wandy czekajacéj w gotowoscl
na spotkanie; bogactwa swoje wylicza, ukazuje potggg,_do-
klada i pogrozki, nie tracgc jeszeze otuchy, ze umysl kobiecy
jakiemikolwiek &rodkami, czy to prosba czy groz'b.@, protraﬁ
ztamaé, albo ublagaé. ,,Przyslismy, rzekli, do ciebie Wando
krélowo, proszac w imieniu ksigzgcia naszego Rytygiera, abys
zezwolila na polaczenie sig z nim malzenskiemi sluby. Pozy-
skasz meza kwitnacego mlodogcia, zamoznego w skarby i po-
tege, ktory w ofierze zlozy ci najéwigtsze upominki, jesli mu
swojéj nie odméwisz reki W przeciwnym razie zmusi cig do
tego orgzem“. Ona, niewiasta mezna i w stalosci swéj niepo-
ruszona, odpowiedziala postom : ,,Czy wasz ksiaz¢ uwaza mnie
za kobiete tak dalece nikczemns i zwiazku malzenskiego nie-
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godng, ze $mie 73da¢, abym wizgardziwszy krélestwa mego
slawg i potega, niepomna krzywd, ktére narodowi memu wy-
rzadzil i obecnie wyrzadza, zezwolila na poddanie si¢ jemu
wraz z krolestwem, i ublizyla godnosci mego wladztwa? Od-
powiedzcie ksigzgciu, ze brzydze sie jego ofiara, jak kazdym
innym zwigzkiem. Przystoi mnie bardziéj zwaé sie panig, niz
panujgcego malzonka. Wojne mi zapowiedzial — niech wige
gotuje si¢ do wojny, a przytém zwazy, jaka sromota dla ksig-
Zecial meza, wobec sprawionych do boju szykow, odbierzawszy
walki i zaniechawszy oreza, uklada¢ malzenskie luby* Daw-
szy taka odpowiedz, kazala trabié i uderzy¢é na nieprzyjaciela,
aby dumne poselstwo, opowiedziane jéj przez postannikéw
Rytygiera, zwycigzkim upokorzy¢ orezem. Lecz gdy celniejsi
4 rycerzy Niemieckich ciekawoscia zdjeci, azali prawda byto,
Co wies¢ glosila o nadzwyczajnéj pigknosci Wandy, przypa-
trzyli si¢ zbliska jéj urodzie, nagla uczué przemiana, jakby
czarodziejsko zrzadzona, i ci, ktorzy ja widzieli, i drudzy kto-
rym o nié¢j powiadano, tak zmigkli 1 na sercach upadli, ze
wszyscy jednomyslnie oswiadezyli sig przeciw prowadzeniu
zacz¢té] wojny, wsprawie niestusznéj iz wojskiem liczniejszém,
przekdadajae, ze ich nie bojazn odwodzila od bitwy, ale wstrgt
od prawdziwéj niezboznogci, i ze nie cheieli w z¥éj sprawie
narazaé sie na jawne niebezpieczefistwo. Zaczém opusciwszy
pole walki, wrécili do swoich namiotéw, inie dali sie sklonié
zadnym rozkazem ani namowa do podniesienia oreza przeciw
Wandzie, Rytygier wigc ksiaze Niemiecki, w bolesném uczuciu
wzgardy i zawiedzionéj nadziei, gdy nad jego spodziewanie
wszystko si¢ gorzéj powiodlo, nie cheace wracaé do domu z nie-
slawg iwystawic sie na szyderstwo sgsiadow, ktorzy moéwiliby,
Ze wejrzeniem samém niewiasty zachwiany i pokonany ulegl—
postanowil émier¢ sobie zadaé. Zwolawszy zatém wojsko, tak
do niego przemowil: , Zdradziliscie mnie i opuscili — krzy-
wda ta stala si¢ dla mnie nad wszelka gmieré straszniejszg.
Ja, ktéry sam wojne wydalem, bez wojny pokonany ulegam!
Wanda morzu, Wanda ‘powietrzu, Wanda ziemi rozkazujaca,
z woli bogoéw niesmiertelnych uczynila was trwozliwemi nie-
wiesciuchami, gdy serca wasze sam widok jéj zczarowal
1 przemienil, na wieczng dla was wszystkich sromote. Ja za
was o! dostojni mezowie i wspoltowarzysze moi, poswigcam
siebie na uroczysta ofiare béztwom podziemnym, ale w prosbie

SR

sle razem to przeklenstwo, aby potomstwo waszych synow
1 wnukéw, za zbrodnig przeciw mnie popelniona, pod rzagdem
niewiedcim wiecznie gnusnialo!” To rzeklszy, obnazong pier-
8ig rzucil si¢ na miecz, ktéry ostrzem ku sobie zwréconém
trzymal, iodebral sobie zycie. Wanda zas zawarlszy z panami
niemieckimi przymierze, po zakonczeniu osobliwszém wojny
tak wielkiéj i niebezpiecznéj dobrowolng s$miercia jednego,
prowadzila z powrotem wojsko nietknigte W uroczystym po-
chodzie do Krakowa, gdzie ja z wielkg czcia i radodcia prayj-
mowano. Za tak $wietne i znakomite zwycieztwo, pasmo oraz
szezesliwego powodzenia, ktére Jéj w catém zyciu wiecéj niz
komukolwiek ze smiertelnych sprzy jato, naprzod bogom ojezy-
8tym po wszystkich $wiatyniach przez dni trzydziesei skladaé
kazala dzigki; czego poboznie dokonawszy, postanowila do-
browolnym §lubem siebie samg poswigel¢ bogom na ofiarg,
uwiedziona przesadem poganskim swego wieku, w ktorym
uwazano to za sprawe bogom mila, czyn wzniosty i bohater-
8ki, a podobno i dlatego, zeby swietny i nieprzerwany bieg
Jéj powodzen, jakim smutnym wypadkiem nie zostal przy-
¢miony. Zwolawszy wige panéw Polskich, pobiwszy na oltarz
bogéw bydleta, i odprawiwszy zwyczajem 6wezesnym uroczy-
stg ofiarg, przy ktoréj dzigkezyniono za wyswiadczone jéj faski,
a dokfadano modly o szezgsliwy pobyt w panstwie podziem-
ném — wskoczyla z mostu do rzeki Wisly i pograzyla sie w jéj
falach. Czyn to zaprawde wiecéj podziwienia godny, niz po-
dobny do wiary!

Zwloki krolowéj pochowano nad rzeczka Dlubnig o milg
od Krakowa w otwartém polu, a grob jéj uczczono podobnym
pomnikiem jak ojcowski. Z ziemi bowiem usypano kurhan
potezny, ktory po dzi$ dzien wskazuje mogile Wandy, i od
niego téz miejsce to nazwane jest Mogila. Ze taka czci oznzka
stusznie Krakowi i Wandzie przynalezala, nikt z Polakow nie
w3tpi; w ten sposob bowiem postanowili pamigé ich potemnym
przekaza¢ wiekom. A nadto Wista od Wandy krolowéj prze-
zwang zostala Wandalem, i pokolenia polskie w wigkszé] czesci
dziejopiséw zowig, acz stare przezwisko Wisly dla nowéj nazwy
nie poszto bynajmniéj w niepamicé — jak owéj Albuli ply-
ugcéj wedle Rzymu, ktéra od zatonienia w niéj Tyberyusza,
nazywaja teraz Tybrem.

Wypisy Polskie. G
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2- Twardowski.

(basén ze zbioru L. Siemienskiego).

Twardowski, co cale zycie pracowal nad tém, aby wyna-
lezé érodek oparcia si¢ $mierci, wynalazl wreszcie sposéb pe-
wny, Na kilka lat przed porwaniem swojém, zaufanemu
uczniowi kazal sig posieka¢ w kawalki, i przepisal mu, jak
daléj mial postepowaé. Uczen rozglosil $mieré Twardowskiego—
jakoz znik! czarnoksieznik, a uczen tymczasem krajal jego
cialo, siekal, gotowal ziola i masci. Tak posiekawszy, mascig
nasmarowal, zlal sokami roglin, i zlozyl napowrét cialo jak
nalezy. Nie pochowano go jednak na cmentarzu, ale pod mu-
rem otaczajgcym cmentarz dokola. Twardowski zalecil, aby
przez trzy lata, siedm miesigey, siedm dni i siedm godzin lezalo
jego cialo nieodkrywane. Wierny uczen dotrzymal swigcie
przepisu i czasu odkopania grobu.

W trzy lata, siedm miesigcy, siedm dni i siedm godzin,
o pélnocy, na pelni ksigzyca, sam z rydlem, zapaliwszy siedm
gwiec z tlustosci trupiéj, wzial si¢ do roboty, odkopal ziemig,
i oderwal nadgnile wieko. Jakiz podziw! zwloki Twardow-
skiego znikly, a w miejscu wiér, na ktorych lezaly, kwitly
wonne fijolki i macierzanka — na téj murawie spoczywalo
snem ujete nadobne dziecigtko, zachowawszv w zdrobnialych
rysach oblicze Twardowskiego. Wyjal to dziécie, zanios! do
domu — a ono przez noc uroslo jakby przez rok caly; po
siedmiu dniach juz mowilo tak o wszystkiem, jak Twardowski
w sprawach czarnoksigzkich. Wynagrodzil potém sowicie wier-
nego ucznia, ale zaraz, zcby tajemnica odrodzenia nie wyszla
na jaw, zaklal go w pajaka, i trzymal w swojéj komnacie, ma-
jac o nim czule staranie.

3. Stanczyk

(podanie dzicjowe p. L. Siemienskiego).

Opowiem wam jedng przygode, w ktoréj krol dostaje
nauke od swego blazna. (Dawniéj, trzeba wam wiedziéé, ze
krolowie i panowie chowali sobie blaznow, czyli takich, co
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ich w smutku zarcikami rozweselali, a nawet prawdg zartem
moéwili). Raz wyjechal byl z Krakowa caly dwér krolewski
do Niepolomic, gdzie sa wielkie bory i zwierza w nich huk.
Tam tedy miano dla zabawy kréla Zygmunta i krélowéj Bony
polowaé¢ na wielkiego niedzwiedzia, praywiezionego z Litwy.
Wypuszczonego z klatki poszczwano psami — ale niedzwiedz
psy,poszarpali rzucil si¢ na chlopéw, co byli z oszczepami,
potém na panéw dworskich — nie jednego przewréeit i po-
drapal, a nawet skoczyl tam, gdzie Bona stala — co ona wi-
dzge, daléjze w nogi; ale kon pod nig padl, i krélowa ciezko
sig stlukla. Rozzarte niedzwiedzisko rzucilo sie takze i na bla-
zna Kkrolewskiego Stanczyka, ale go chlopi uratowali. Ten
te(.ly Stanczyk, po polowaniu, kiedy krolémial si¢ z niego, ze
ucer{I przed niedZwiedziem nie jak rycerz, ale jak blazen, od-
powiedzial: ,,Aza to nie wigksze blazenstwo, majac niedzwie-
dzia W skrzyni, pusaczaé go na swoja skére?«

Wiele jest o nim dowcipnych powiastek, jak np. i ta:
Razlszedl sobie Staniczgk po Krakowie, ubrany po blazensku
w rozne pstre platki; co widzge chlopey uliczni, zaczeli go
goni¢, az suknie z niego zdarli. Skarzyl si¢ Stanczyk przed
krolf:m — a kiedy ten poczal go zalowaé, odpowiedzial : ,,Nie
za}luj muie, krélu, ciebie bardziéj obdzierajg niz mnie; wszak
medavyno wydarto ci znaczng posiadloéé, a przeciez nie skar-
zysz si¢ na to weale. Kto inny nie bylby émial tak powie-
dzié¢ krolowi, chociaz to byla prawda.

‘Raz znowu byla miedzy panami o tém mowa, jakich téz
rzemiesInikéw najwigcé) ? Gdy rézni réznie utrzymywali, pray-
tomny téj mowie Stanczyk rzekl, ze doktoréw. A gdy temu
nikt wierzyé nie cheial, wyszedl Stanczyk nazajutrz na rynek
kx:akowski, podwigzawszy sobie chustkg zgby. Jaki taki z pa-
noéw, spotkawszy znajomego Stancryka, zaczyna mu doradzaé
najlepsze lekarstwo, jakie wiedzial na zgby, Natenczas Stan-
cayk, dobywszy tabliczki, niby dla zapisania owego lekarstwa,
zapisywal nazwisko kazdego takiegs nieproszonego lekarza:
a ponmewaz znany byl w calym Krakowie, w kilku godzinach
zebral tokciowy spis owych doktoréw i wygral zaklad.
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4. Pierscien Kunegundy.

Zyla w Wegrzech $wigta dziewica, corka krola Beli,
a zwala si¢ Kunegundg. Prosta byla w swych obyczajach, po-
bozna i milosierna, i nie poznateé jéj, ze byla krolewna, tylko
po tém, ze czynila ludziom wigeéj dobrego, nizby kto inny
mogl uezynié¢. Kochal ja ojciec wielce, wige u niego upraszala
o wszystko, czemby mogla poddanym jego przyjs¢ w pomoc.

Najmilszém bylo jéj zatrudnieniem zagladac¢ do chat ng-
dzarzy, odwiedza¢ chorych, pielegnowaé ich w nieszczgsciu,
pocieszaé w strapieniu, a szczegolniéj téz serce utesknione p.od—
nosié¢ modlitwa do Boga. A niema wigkszego szczgscia, mawiala
Kunegunda, jako dawa¢ drugim szczgscie.

Tak mawiala Kunegunda; ale nie dos¢ na tém, tak czy-
nita, Wigc blogostawili ja ludzie: bo ona dla nich byla nie-
bieskiém blogostawienstwem i modlili sig za nig: bo ona dla
nich zyla. Stawa jéj cnét rozesala sig daleko; w kraju, po za
krajem méwiono o $wietéj dziewicy na Wegrzech. Poslyszal
o niéj Boleslaw, ksiaze polski, poslyszeli biskupi polscy 1 po-
mysleli: jakby to dobrze bylo, gdyby taka niewiasta b}fla
naszg krélowa. A ze Boleslaw byl mlody i niezonaty, wigc
umyélil wspolnie z panami i duchowienstwem, prosi¢ krola
Bele o reke jego corki.

Stary krol nie radby si¢ pozbyl z domu i panstwa swego
opiekunczego aniola; ale z drugiéj strony, skoro prosby po-
slow weZmie na rozwage, to pomysli, ze niczém krajowi lepi¢j
nie pomoze, jako gdy z moznym sgsiadem przyjain na zawsze
atrwali i dwie rodziny monarsze $wigtym powigze wezlem.
Wezedniéj czy pozniéj péjdzie ode mnie Kunegunda, 'bo takie
jest kobiety przeznaczenie, aby opuscila dom i rodzicow, & po-
szta za mezem. Wiec oznajmil wole swoja coree, a Kune,gun_da
ktéra wiedziala, ze w kazdém miejscu jest pole dobrze czynie-
nia, bo w kazdém miejscu plyng glogno albo cicho lzy, bez
wachania przystata, ]

Poprosila do siebie posléw polskich, wypytywala sig
o kraj, o jego zamoznoéé, o mieszkancéw, o ich potrzeby. Ze-
lazo mamy, odpowiedzieli, uderzajac o palasze, zloto i drogie
jedwabie mamy, bo ich dostaniemy zawdy za nasze zboze ; altl':
goli nie mamy, ktérg trzeba wozi¢ i zdaleka skupowac, a land

A Y

biedny na tém cierpi. Byly za$§ na Wegrzech ogromne gory
goli, o ktorych Kunegunda wiedziala i umyslita ojca prosié,
by jéj w posagu dal gére soli.

koro przyszlo dozrgkowin i Kunegunda opuszcezala dom
ojeowski, stary krol obcierajge ukradkiem lzy, rzecze: Corko
moja, ¢6z ci mam da¢ w posagu? A ona uklaklszy i ucato-
wawszy jego nogi, zawolala: Ojcze moj, daj mi gore solil
Usmiechnyl sig¢ krol i rzecze: Coz ci z niéj przyjdzie? Daje
ci ja, skoro twoja wola, tylko powiedz ktéra? I zawolawszy
podskarbiego, powiedzial mu: Poprowadz Kunegunde tam,
-gdzie kopig s6l, niechaj sobie jedne gore wybierze.

Wzigwszy z soba posléw polskich narzeczona Boleslawa,
poszla za podskarbim i kiedy przyszli do jednéj kopalni, o ktd-
réj méwiono, ze byla najbogatsza, zdjawszy pierécien z palca,
rzucita go do otchlani; méwigec: Niechaj to bedzie na znak
wyboru mego. Stalo sie wedle jéj woli i odtad w téj gorze nie
kopano wiecéj.

Ile bylo placzu przy odjezdzie z Wegier, tyle nastato
uciechy, kiedy mloda krolewna zawitala do Polski.

Wysypal sig przed nig lud, wyszlo dachowienstwo z pro-
cessyja1sam Boleslaw na pig¢ mil z Krakowa wyjechal naprze-
ciw niéj. Dwa orszaki spotkaly sie w Bochni.

Padla do nog mezowi swemu Kunegunda i niesmialym
glosem rzekla: Panie méj i mezu, nie przywoie ci zelaza, bo
je masz, nie przywoze zlota ani jedwabiéw, bo naréd twoj
dostaje je za zboze; ale przywoie s6l, bo musisz ja zwozié
i z daleka skupowaé, a lud biedny na tém cierpi. I kiedy Bo-
leslaw, nie zrozumiawszy jéj slow, patrzal, gdzie sa te wozy,
na ktorych wioza s6l, Kunegunda jednemu z przytomnych
kazala kopaé w ziemi.

Zaledwo kilka stop odkopano, alisci sig zjawila bryla
szara 1 lénigcea, ktorg wydobyto na wierzch. Rozbito ja na roz-
kaz Kunegundy i w tém okrzyk podziwu i radodci zabrzmial
na okolo. To s6l! §wigta pani przywiozla nam sol! A Kune-
gunda schyliwszy sig, z bryly solnéj wydobyla pierScien, ktory
wrzucila na Wegrzech i ofiarowala go mezowi.

Taki jest, jak moéwi legenda, poczatek kopalni Bo-
chenskiéj.

Bronislawa Kaminska.
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5. Wyprawa Argonautow,

Pierwsza wazniejsza wyprawa, w ktéréj czolo greckidj
mlodziezy mialo udzial, byla wyprawa Argonautéw. W Kol-
chis, miescie nad morzem Czarném lezgcém, zawieszone bylo
w pewnym gaju zlote runo (godlo bogactwa) przez Phryxa,
uciekajacego przed gniewem swéj macochy Ino z Boeotii, tamze
zaniesione. Naczelnikiem Argonautéw, od okrgtu Argo, na
ktorym plyneli tak nazwanych, byl Jason, syn Ezona, kréla
Bolkéw w Thessalii. Pelias stryj jego, opanowawszy w malo-
letnoéci po zmarlym bracie Ezonie berlo, i nie chcage mu je,
gdy juz dordsl, oddaé, naméwil cheiwego stawy mlodzienca do
té] niebezpiecznéj wyprawy, w téj mysli, ze Jason zginie.

Po wielu dziwnych przygodach przyplyngwszy do Kol-
chis, domagal si¢ Jason od Aeeta kréla tego kraju, wydania
gobie zlotego runa. ,,Otrzymasz je, odpowiedzial Aeetes, jezeli
wprzéd wykonasz trzy male warunki. Zaprzezesz najprzod
dwa dzikie, ogniem buhajgce byki, z miedzianemi rogami iko-
pytami, do dyamentowego pluga, i zorzesz niemi cztery morgi
roli. Powtére, zasiejesz na zoranym gruncie t¢ oto paczke smo-
czych zgbéw; zelazni z ziemi powstang mezowie, tych takze
wszystkich pokonac winienes. Potrzecie, zwalczyé musisz pie-
kielnego smoka, strzegacego w gaju zlotego runa. Nic wigcéj
nie zgdam, ale tego wszystkiego w jednym dniu dokona¢ ci
przyjdzie. Krol byl pewnym, ze Jason zginie przy pierwszéj
probie, coby sie takze bylo niezawodnie stalo, gdyby Medea
corka krolewska, nie byla ulitowala si¢ nad szlachetnym mlo-
dziencem, i nie byla go ubezpieczyla od wszelkiéj napasei sil-
nemi czary, w ktorych byla biegla i za co ja Jason poslubié
przyobiecal. Nazajutrz skoro $wit, juz sig lud na pole Marsa
zgromadzil. Krol Aeetes siadl na swym tronie. Odemknigto
wrzecigdze, wypadly na Jasona dzikie buhaje, ogniem z no-
zdrza pryskajgc, i okropne wydajac ryki; lecz nagle przed nim
stawajg, chetne karki pod jarzmo zginajac, gdyzJason posma-
rowal si¢ byl maseig czarodziejska, tagodzaca dzikoéé bykéw.
Szybko wige zaprzagl je do pluga, zoral role i zasial smocze
z¢by. Nagle wyrdst z chrzgstem zasiew zbrojnych mezow, kto-
rzy hartowne ostrza swych rohatyn na niego zwrécili. Lecz
Jason rzuci! migdzy nich czarodziejski kamien, od Medei na
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ten cel dany. Natychmiast odwrécili sie wszyscy od niego,
i sami na siebie, z takg wsciekloécig uderzyli, ze niebawem
nawzajem si¢ wysiekli. Aeetes strwozony powodzeniem Jasona,
odlozyl wykonanie ostatniego warunku do jutra, majgc zamiar
w nocy zdradziecko wymordowaé Argonautéw. Lecz Medea
ostrzegla Jasona, poszla z nim w nocy do gaju, i skropifa
zlekka smoka usypiajacym olejkiem, Potgzne czary kleja po-
wieki potworu, i wnet sen pierwszy raz je zawiera. Tym spo-
sobem Jason zdobywszy zloie runo, zabral z soba Medee,
i ndal sie 8piesznie z towarzyszami na okret.

A. Popliriski.

6. Wojna Trojarska.

Pewnego razu poplyng! jeden L:lagze z Azyi Mniejszéj
nazwiskiem Paris do Peloponnesu. Byl on drugim synem
Priama, kréla Troz, miasta w Azyi Mniejszéj w krainie Mysii
lezgcego. Praybywszy do Sparty, stangl gospodg u krola Me-
nelausza, z wielkg uczciwoscig od niego przyjety. Lecz gdy
raz Menelausz, z domu si¢ by! oddalil, niewdzigezny Paris
uwiozl jego zone, piekna Heleng, wraz z kosztownemi skar-
bami na okrety, i uciekl z tg zdobycza do Troi. Postgpek ten
Parysa pochwalil Priam, krol Trojanski jego ojciec, poniewaz
sobie podchlebial, iz tym sposobem przyjdzie do wymiany He-
siony, cérki Laomedona kréla trojanskiego, ktora byl Herku-
les, gdy pustoszyl kraje trojanskie, porwal. Obruszony tg znie-
waga Menelausz, krwawa poprzysiagl zemste, Wszyscy kro-
lowie i bohatyrowie greccy byli gotowi pomsci¢ sig¢ téj, caléj
Grecyi wyrzadzonéj zniewagi, ukroci¢ dume poteznego miasta,
i z bogatym powroci¢ lupem. Niezwlocznie zbudowawszy po-
trzebne do téj wyprawy okrety, zebrali si¢ w liczbie 100,000
w mieécie boeotyckiém Aulis, i obrali naczelnym wodzem
Agamemnona, brata Menelauszowego, krola Mycenow. Lecz
wiatry niepomyslne dlugo im niedozwalaly wyplyna¢ z portu;
a gdy sie zapytano kaplana Kalchasa, jakimby sposobem mo-
gli odwrocié od siebie oczywisty gniew bogoéw, odebrali stra-
8zng odpowiedz, ze tylko krew zabitéj na ofiar¢ bogom Iphi-
genii, corki Agamemnona, gniew ich ulagodzié¢ zdola. Lubo
przerazony ojciec mocno si¢ temu opieral, jednak burzliwe
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pogrézki 1 szemrania niecierpliwego ludu, bylyby na nim wy-
mogly wykonanie téj straszliwéj ofiary, gdyby Iphigenia nie
byla nagle zniknela. Gdy juz lud byl zebrany na tg zalobng
uroczystosé, bogini Diana, jak wiesé podaje, uniosta w obloku
dziewice, a na jéj miejsce podsunela lanie, ktérg gdy na ofiare
zabito, natychmiast wiatr sie obrécil, tak, ze flota wyplynaé
mogla, 1 przybila szczesliwie do trojanskich brzegow

Lecz jakze sie Grecy zawiedli! Troja miata wysokie mury
i warowne wieze, liczne wojsko, a nadewszystko wodza He-
ktora, najstarszego z synéw Priamowych, ktory sie zadnego
z greckich wodzow nie lekal. Dla tego przewleklo sie oble-
zenie tego miasta, az do dziesigtego roku. Dla braku zywnogci
wojsko dzieli¢ sie musialo, znaczne wigc tlumy przebiegaly
kraj, wybierajac do obozu zboze i bydlo; niektére trudnily
si¢ rozbojem morskim, napadajac poblizkie wyspy i brzegi;
jeden oddzial nawet uprawial role. Pozostala czeé¢ wojska
do samego oblezenia przeznaczona, pod miastem rozlozyla sig
obozem, rozbila namioty, liczne uklecila szalase, a dla zabez-
pieczenia tego wielkiego taboru, szerokim opasala si¢ rowem.
Z tego warownego obozu wychodzita co dzien dziarska mfo-
dziez, i podezas gdy z obu stron nieprzyjacielskie zastepy
w bojowym szyku zdala od siebie staly, groZném na si¢ spo-
gladajac okiem, najwaleczniejsi wodzowie i ksigzeta wystepo-
wali naprzod, wywolujage do harcéw najodwazniejszych ocho-
tnikéw Najbitniejsi bohaterowie greccy byli: Diomedes z Ar-
golis, Idomeneus z Krety, Aiax z Salamis, Patroklus i Philo-
ktetes z Thessalii; ale najdzielniejszy z nich wszystkich byl
Achilles, syn thessalskiego ksigzecia Peleusza. W madrosei
nikt nie wyrownywal Ulyssesowi zIthaki i sedziwemu Nesto-
rowi z Pylos (w Messenii).

Z poczatku niepomyélnie si¢ powodzilo Grekom, gdyz
najodwazniejszy ich rycerz Achilles porézniwszy si¢ z krélem
Agamemnonem, przez niejaki czas siedzial nieczynny w na-
miocie. Zwyciezki Hektor pedzil rozproszone tlumy nieprzy-
jaciél przed sobg ku morzu, juz nawet ogien miotal na greckie
nawy. Patroklus, najdrozszy przyjaciel Achillesa, cheae wstray-
maé natarczywosé Trojan, wystapiwszy do boju, polegl z reki
Hektora. Smier¢ jego dotknela do zywego Achillesa; posypal
glowe, darl szaty, i w dzikiéj rozpaczy tarzal si¢ po ziemi.
Potém jak lew rozjuszony wypadlszy z namiotu, poépieszyl
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na pole bitwy, i za mordem dyszac, srozyl sie przeciw Troja-
nom, ktéray przed nim jednym, jak golgbie przed jastrzgbiem
pierzchali. Kladl jednego po drugim trupem, ale krew pole-
glych nie mogla nasyci¢ jego zemsty, dopoki Hektor, zabojca
Patrokla byl przy zyciu: jego wigc szukal. Hektor unikal go
caly dzien, jak lwa srogiego, dopiero ku wieczorowi odwazyl
sie mezne stawi¢ miu czolo, i walczyé z nim na zaboj; zwycie-
zy¢ lub zgingé: cho¢ ojciec i matka zaklinali go z muru, aby
sie w takie nie podawal niebezpieczenstwo. Skoro go Achilles
spostrzegl, wydal okropny okrzyk radosci, irzucil si¢ nan
lotem blyskawicy. Jakkolwiek Hektor byl meznym, dziki
wizrok zajadlego nieprzyjaciela tak go przerazil, ze jego kroki
pomimowolnie do ucieczki sie zwrécily; predkonogi Achilles
pobiegl za nim, a opedziwszy go trzy razy kolo miasta, do-

al nareszcie! — Rozpoczela si¢ wiec zacigta walka: rzucil
Achilles silng rekg ostry dziryt, ale unikngl go baczny Hektor,
schyliwszy sie zrecznie, tak, Ze pocisk drgajac, utkwil zdala
w piasku. Powstal z radosciag Hektor, i z caléj sily ugodzil
Achilla swym poteznym grotem. Odbil go Achilles tarczg,
a pochwyciwszy za te bron, groZnie nig potrzgsal, Poznal
z dzirytu ogolocony Hektor, Ze jego ostatnia wybila godzina.
,Biada mi! zawolal zalosnie, srogi wyrok nieba ziéci¢ si¢ musi;
stysze glos bogow wzywajacych mnie do strasznego Orku ;
niepodobng jest ucieczka, trzeba spelnié los okrutny I — Aby
przynajmniéj poledz szlachetnym zgonem, dobyl miecza,
i $miafo uderzy! na Achilla; lecz byloto ostatnie jego wysi-
lenie: grozny Pelid (Achilles) ugodzil go dzidg w gardlo.
Wytrysnela krew goragcym potokiem, a chwiejacy sie Hektor
powalil si¢ na ziemig i ostatni raz zwréciwszy na przeciwnika
swe gasnace Zrenice, rzekl stabym glosem: ,,Zaklinam ci¢ na
twoich rodzicéw, nie chciéj rzucaé ciala mego psom na pastwe,
i przyjmij kosztowny okup od mego strapionego ojca, aby mi
uczciwy mogl sprawié pogrzebt‘. — ,,Psie plemig, zakrzyknal
Achil wswéj dzikiéj wsciekloéci, prosisz mig daremnie, bedziesz
psom i sgpom haniebng pastwa, gdyz moja zemsta jest tak
sroga, izbym serce wyrwal z twych piersi!* To rzeklszy, ob-
dart blade cialo z pysznéj zbroi, przedziurawil nogi obie
ostrém zelazem, przywigzal rzemieniem doswego wozu, wsko-
czyl na rydwan, i zacigl racze konie. Tak okrutnte pastwil
sie nad Hektorem zwyciezca zajadly ; wléezyl potrzykro¢ na-
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okoto muréw Troi pokaleczone, tumanem pylu okryte cialo.
— Kit6z opisa¢ zdola strapienie rodzicéw, bedgcych wiadkami
z muréw téj okropnéj sceny? Po calém miescie rozlegaty sie
jeczace glosy rozpaczy i tlumione Ikania. Gdy noc nadeszla,
wyszed! nieszczgsny Priam z miasta sam jeden do obozu gre-
ckiego, nie mégl bowiem przewiesé na sobie, zeby zwloki jego
syna niepogrzebane zostaly. Przedziera sie niepoznany do
namiotu Achilla, rzuca si¢ do nég jego, caluje reke krwia
synla zbroczong, i blaga na kleczkach o wydanie drogiego
ciala.

Wazruszony Achilles podniést starca z ziemi, pocieszal go
w strapieniu, i nietylko wydal cialo Hektora, ale nadto przez
Jedenascie dni przyrzekl poprzesta¢ walki, aby zwloki z pray-
zwoitg uroczystoscia pochowane byé mogly.

Gdy po émierci Hektora, Priam i Hekuba byli w rozpa-
czy, Paris przyrzekl im zabié Achillesa. Odkryl on, iz Achilles
byl sig pokochal w Polizenie, cérce Priama, i uczynil mu na-
dzieje pozyskania jéj reki. Tym konicem nastapilo zawieszenie
broni na dni kilka, i Paris na miejsce widzenia sie z Achille-
sem, 1 ulozenia tego zameicia $wiatynie pewng Apollina wy-
znaczyl. Lecz gdy sie Achilles na uméwioném miejscu w do-
bréj wierze stawil, zdradziecki Paris ugodziwszy go w piete
strzaly, zabil. Cale bowiem cialo tego bohatyra zranione byé
nie moglo, wyjawszy te czesé, ktorg matka jego Thetis, nurza-
jac go po urodzeniu w wodzie Styxu, w rgku trzymala.

Grecy sprzykrzywszy sobie nareszcie tak dlugie i bez-
skuteczne oblezenie, goraco pragneli powrdcié do domoéw.
Wprzéd jednakze jednego jeszcze fortelu uzyé postanowili.
Wybudowali drewnianego konia niezmiernéj wielkosci; wy-
drazenie wnetrzne tego potworu, zbrojnym napelnili rycer-
stwem, a potém spaliwszy swdj obéz, épiesznie udaja sie na
okrety, jak gdyby do domu powrécié cheieli,

Natychmiast otwierajg si¢ bramy Troi ; mezowie, kobiety
1 dzieci, wszystko to wybiega hurmem z miasta ogladaé opusz-
czone stanowisko greckie, a nadewszystko ogromnego konia.
A gdy zdumieni, nie wiedzac coby ten potwor znaczyl, rozmaite
czynig domysly, ijedni ocali¢, drudzy zniszczyé go radza;
wtém przyprowadzajg trojanscy pasterze pojmanego greckiego
Jetica, nazwiskiem Sinon. Ucieszeni Trojanie otoczyli Greczyna,
rozkazujagc mu natychmiast wyznaé, co ten kon wladciwie
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znaczy. Tego téz wlagnie zyczyl sobie chytry Sinon; umyélnie
bowiem nasadzony od swych ziomkéw, dal sie s.c'hw.)ttac, aby
ciekawych Trojan uwiesé i do tego ich nakloni¢, izby tego
konia do miasta wprowadzili. Zaczyna z poczgtkl'l plakaé
i udaje dlugo, ze zadnym sposobem nie mo.z.e.wydaf: tak wa.;
znéj tajemnicy. ,Nie! zawolal Ikajgc, zabijcie mnie racze):
nie wolno mi nic wyzna¢t Tym sposobem jeszcze .bardme.]
zaostrzy! ciekawoéé Trojan; nareszcie niby qlggajapc ich pro-
gbom i grozbom, zaczagl swoja klamliwg powiesc. Slu’cha‘]me,
méwil: Grecy, ktérzy, jak wiecie, plyng teraz do domow swo-
ich, wystawili na rozkaz kaplana, tego konia, aby ;')rz.eblagac
obrazong bogini¢ Minerwe, za zniewazenie .obrazu swivu;tokra-
dzka reka z waszego miasta uniesionego, i aby sobie szczg-
dliwy teraz wyjednaé powrét. I gdyby ten dar, slubowany bo-
gini Minerwie, bedacéj boztwem opiekunczém waszego miasta,
by! u was, natenczas Troja (taki jest wyrok przez usta ka-
plana ogloszony), pozostanie niezwycigzong, co mowu;,.sc'hol-
duje wszystkie sgsiedzkie narody Lecz wlasnie temu chleeh 28-
pobiedz Grecy, i umysélnie tak ogromnego wybudowali konia,
aby si¢ w bramy miasta nie zmiescil:’ ;

Latwowierna rzesza uwierzyla gladkim slowom oblu-
dnika; ledwo wiec skonezyl, natychmiast rzucila si¢ do wy=
konania zgubnéj jego rady Podlozono potoczyste walce pod
konia, poprzywigzywano powrozy, i wszyscy mezczyzn, ko-
biety i dzieci z wielkg skwapliwoscig za.czgh ciggngé do. mia-
sta ten ogrom, orezem greckim brzemienny. Komu si¢ nie
dostalo dotkngé saméj liny, szed! w uroczystym ,orszaku
w éwietne szaty ubranych dziewic i mlodzier’xs(’)w, ktorzy nu-
cgc radosne pieéni, w tryumfie zgubny potwor prosto na za-
mek wiedli. Gdy przybyli do bramy, zaslepiona rzesza, bierze
sig natychmiast do narzedzi, w okamgnieniu czyni wxe.lkl wy-
Iom w murze i wéréd okrzykow nadzwyczajné] ra.dOSm, konia
na zamku stawia,—Byl to dzien radosny dla Trojan, po kto-
rym straszna noc nastapifa. Podczas g.dy wszyscy W glebokim
énie pograzeni zasypiali, zdradziecki Slpc?n podblcfgl do konis,
otworzyl w brzuchu ukryte drzwiczki i wypuéqll ZbI‘O]DXCh'
rycerzy Ci natychmiast rozbiegli si¢ do bram miasta, wycieli
wpien uspione straze, iotworzyli bramy. Z zwycngz.klm okrzy- ,
kiem tloczg si¢ geste zastepy z kryjéwek powracajgeych Grt.!-
k6w do zdradzonego miasta. Juz Sinen z zapalong pochodnig

)
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biega po ulicach, szerzac pozogi. Przerazliwy krzyk, szezek
broni budzi ze snu gluchego uspionych Trojan, ktérzy za pé-
zno poznali zdradg. Kupia sig odwainiejsi rycerze ku obronie,
wszezyna sie na niektérych punktach béj krwawy, wkrétce
cale minsto stoi w plomieniach. Ci, co nie polegli od greckiego
oreza, ging w pozarze miasta, lub zagrzebani w gruzach wa-
lacych sie doméw. Mala tylko garstka uszla z téj okropnéj
rzezi pod dowodztwem poboznego Aeneasza. Ten widzac
wszystko stracone, gdy juz dom jego ogniem plongl, wzigl
Spiesznie zgrzybialego ojea Anchizesa na barki, a prowadzac
za rgke synka swego Askaniasza, uszedl szezgdliwie z pozaru.
Po dlugiém tulactwie znalazl nareszcie przytulek wz Wlo-
szech u krola Latina, ktorego cérke Lawinie poslubit.

Nie byl tak szczeéliwym krél Priam. Schronil sig byl
z zong i dziecmi w glab swego palacu i écielge sie u stop olta-
rza bozkéw domowych, spodziewal sie, predzéj w tém dwie-
tém ustroniu u rozjuszonego mnieprzyjaciela otraymac przeba-
czenie. Lecz naprozno! Zazarci Grecy wpadaja z dobytym
mieczem do zamku, zabijaja w obliczu rodzicdw synow, a po-
tém w samym zgrzybialym krélu, topia zabdjeze zelazo. Zone
1 corki ciggna na okrety i rozdzielaja je, jako niewolnice mie-
dzy siebie. Menelaus odzyskal swoja Helene, a kwitngce mia-

sto Troja obrécone w perzyng, zagrzebalo w swych gruzach
wigkszg czes¢ swoich mieszkancow.

A. Poplinski.

7. Bitwa Horacyjuszow z Kuracyjuszami.

Pod panowaniem Tullusa Hostiliusza trzeciego krola
rzymskiego (r 666 p. Chr.), wybuchla wzajemna nienawisé
1 zazdroé¢ Albariczykéw i Rzymian 7z maléj prayczyny. Kilku
pasterzy, jak sig zdaje, wpadlo do dzierzaw albanskich dla
lupieztwa. Albaniczycy uzyli prawa odwetu. Rzym WyzZnacza
postéw, zanosi skarge, a gdy zadosyéuczynienia nie otrzymuje,
wypowiada wojng. Orez mial rozstrzygnag, ktory naréd nad
drugim bedzie panowal. Albanski wodz Mettus Fufietius, wy-
ruszyl z dobrze uzbrojoném wojskiem i o & mil od Rzymu
stangl obozem, gdzie juz zastal Tulliusza, groime czolo mu sta-

O

18} . Uszykowane do boju wojska, czekaly niec?erphww
X;aflz(;§§0douwsﬂki, gdy wtémJ wodz albanski wystapiwszy 1.1;
grodek, wezwal Tulliusza do rozmowy 1 t‘ak do niego mowl i
,Jawna jest, ze tylko wzajemna zazdros¢ p(/).budza dwa 1Spow
krewnione narody do walki, lecz ‘dl:a czegoz rozlej‘ivac hrza-
bratnig, aby potém tym latwiéj stac si¢ lupe@ wspolnye Ao
szych mieprzyjaciol, Nie lepiéjze rozstrzygnac los bitwy p:réd
pojedynek kilku z obydwu W_c)Jsk \'vybranych rycerz(}lf, an i
kt<">rego zapagnicy ulegng, wiecznie Zwycigzcy poddanym g_
dzie**. — Hostilius jak najchetniéj ,pxzz.yJa,,l tak rezolutng prb
pozycyje i obydwaj wodzowie powrocili do swych szyko“_r; :Z }(f}
wybraé najmezniejszych, ktorymby calogé panstwa powierzy

8 . L
mooh.Bylo przypadkiem w wojsku po trzech bragl blizniat,
w raymskiém Horacyjusze, w albanskiem Kuracy.]ujeze},) J§d1.11
i drudzy réwnie mezni i do walki gotowl. Gdy Juzlo' y w(;t_a
strony uroczystg wykonaly przysigge, ze si¢ dob_rowo nie p:t d
dadzg narodowi, ktérego rycerze odniosa aWycigztwo, Xy nf;
puje szesciu zapasnikow na srodek. Z JedneJ i drugiéj s r(s)w)ef
wznosza sie zachecajgce glosy i zalflglcm, .aby pomni na.cz :

dawniejsze czyny wojenne, na rodzicow, zony 1 dzieci, ?J y.
zng i bogow, ktorych calosé ich walecznoscl powierzond, n}x)?e
znie sig potykali. Za danym wigc znaklem’uderza.]@. na gie
odwaznie dzielni mlodziency. Szezgka bron, blyskaja mxecz;.,
padaja $miertelne razy, gdy przerazone obu strx;;)n :Zi ull
w grobowém milezeniu, radeby sklm'en’lem dopo;}nolz (sl i
w walce, i watpliwe na swoja przewazy¢ strone. ag 1:: #
Rzymian trupem pada. Odglos radosci wznoszg alb?.na ble E(;izz);é’ y
a rzymskie legijony ogarnia trwoga 1 r0zpacz, tglr{n ar da’{;

gdy pozostaly Rzymianin haniebnie tyl przeciwni kol poo ]c.

Lecz ucieczka jego byla tylko wojennym .fortelemd, I;le' n;r ;geetn

bowiem, chociaz sam  dotgd niersnny i silny, podolac =

razem przeciwnikom, jakkolwiek- juz wszy_stklm rann):lm. i oa. 1

bionym, zmysla dla rozdzielenia .xch.x}.cleczkg,. 3po ziev};/. gze

sig, ze go dcigad bedg tak, jak im mni€) lub wigeéj osta :1 .

sily pozwolg. Gdy ich w znaczne) odl/eg?oscl .]gdneg.(L 1z.e‘\-ze 2

gim gcigajacych go ujrzal, nagle odwroc_uw_szy Big, naj }:aRZg -

Kuracyjusza u nég swych sciele. O(lz;Y.h z prze?ait'am -O'S‘ZU

mianie, i lepszéj nabrali otuchy. Naprozno albanskie .\; i S

wola na swych rycerzy, aby Spieszyli na ratunek zagrozon
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bratu, :?,lbowiex.n niepohamowany Rzymianin wnet i drugiego
Kuracyjusza mieczem przeszywa, a gdy nareszcie i trze:iego
ranami oslabionego i ledwo wlokgcego sig dorzyna, z najs w-’-
8zym okt:zykiem radosci, witaja Rzymianie zwycig;cg. .
Obcnqz?ny tupami zdartemi z swych przeciwnikéw, wra-
cal Horacyjusz jako zwycigzea w tryumfie na caele wojska
do Rzymu. Przed bramg spotkal wlasng siostre, ktéra uj-
IZaWszy na bracie zbroczone krwig lupy jednego z Kuracyjli-
820w, ktoremu zaslubiona byla, w zbytku roszaczy zaczela
zlorzeczyé awycigacy ~ Obruszony mlodzieniec niewczesnym
i samolubnym zalem siostry, wéréd powszechnéj radosci ca-
Tego narodu, przeszyl rozpaczajacg mieczem, wyrzeklszy te
slowa: ”Gl.fl z twg niewczesng mifosciag do oblubienca, niepo-
m;m, na zyjacego i na poleglych twych braci! Tak na przy-
Iss V:):g E;]cz?efg“lme kazda Rzymianka, ktora nieprzyjaciela za-
' Okr.opnoéc' tego czynu przerwala powszechng radosé
i przera'le.a trwogg przytomnych. Oburzony senat wydal
wyrok smierci na siostrobdjce, lecz przewazna jego usluga
dla. ojezyzuy, 1zy nieszczgsnego ojca, ktory w jednym dn?u
trojga pozbawiony dzieci, ostatnie mial utracié wyjednal
mu u_lud'u ulagkawienie od &mierci; jednakze dla zadosy('x'Z
uczynienia sprawiedliwodci, musial poniesé hanbe, iz z za-
;v:ig.;zr;ﬁm; (Zczym}:l.,_ .Sfihylony pod szubienicg, (skladajgcs sie
stojgceych i jednego popr: i
vl yj Zost;,L poprzecznego pala) przez likto-

A. Poplidsls.

8. Bocian.

(Podanie Cygaiskie — =z powiedoi y»Chata za wsig. p. J. I. Kraszewskiego).

ganiel.Boman W podaniu cyganskiém jest przeklety jak cy-

D'awno,. dawno, lat temu tyle, ile ziarn w wydmie pia-
sku, a ile gwiazd na niebie zimowém, wielkie bylo na ziemi
nieszczgscie.  Ludzie na 6w czas jeszcze byli jedng wielks
rodur?a,, .ale ta juz przechodzila w zgnilizng, juz ja toczyly
ropak\...'l Bogu nie¢ podobalo sig stworzenie jego — chcial je
znlsz]c:':yc cale: Migdzy synami ludzkimi ‘b;l tylko jedén
Z roGzlng swojg starzec, ktoérego Bog przeznaczyl na odno-
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wienie rodzaju. Starzec ten zwal sig Noa-oro. I kazal mu
Bég budowaé statek wielki, w ktorymby si¢g mogly pomiescic
wszystkie zwierzgta ziemskie po parze i kilkoro ludzi wybra-
nych. Kiedy si¢ niebieskie otworzyly upusty i wody po-
tokiem laé si¢ poczely na ziemieg, wstgpowalo co zylo do wiel-
kiego statku, i co zylo zegnalo swoja matke ziemig wejrze-
niem zalu i tesknoty. Nie bylo oczéw, coby nie zaplakaly
rozstajac sie z katkiem rodzinnym, jeden tylko bocian wszedl
do statku z zabg w pysku, nie obejrzawszy si¢ nawet na gnia-
zdo swoje... Bég co patrzal z wysoka, przeklal go za tg nie-
czulosé, i skazal na wiecang tesknice- Gdy potém wody opa-
dty, bocian rozpoczal wiekuistg wedrowke od jednéj do dru-
giéj ziemi, bo Bog tak uczynil, zeby zawsze jednéj zalowal
i po jednéj plakal...

9. Klasztor Bernadyfski.
2 pod znakiem Opatrznosci Bozkiéj.

(z ,,Pamigtnikow kwestarza‘ Ignacego Chodzko).

Ktorys krol przejezdiajac mimo jednego z naszych ber-
nadynskich klasztoréw, postrzegl napis na facyacie: “Provi-
dencya Dei“ t. j, Oopatrznosé Bozka; zawolal zatém gwar-
dyana i zapytal:

— Co rozumiecie przez ten napis?

— Milosciwy krélu, odpowiedzial on, rozumiemy to, Ze
zyjemy z Opatrznosci Bozkidj, ktora przez rece poboznych
i milosiernych ludzi opatruje nas chlebem. Zakon nasz nie
moze posiadaé dobr ziemskich, wige nie orzac ani siejac, z fa-
ski dobrodziejow zyjem.

— Dobrze, — rzekl krél, — obaczymy jak zyjecie, —
i wezedl do klasztoru w goécing, z calym dworem na obiad.

Naturalnie, dla takiego goscia ks. gwardyan nie zalo-
wal co mial najlepszego; a ze dyspensa i sklep uprowidowane
byly porzadnie, wige krol jegomosé zjadl obiad, choé¢ kla-
sztorny ale dobry i smaczny; skosztowal zapewne bernadyn-
skiego trojniaku: ale po traktamencie rzek! do gwardyana
i assystujacych mu ojeéw.

— No, widze, #e Opatrznoé¢ Bozka opatruje was hoj-
nie: teraz wiec musicic mi dowiesé zescie jej godni, to jest,
zecie mgdrzy i pobozni, i ze taz sama Opatrznosé, nie tylko
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daje pokarm waszemu cialu, ale i wasze dusze oswieca i kar.
mi. Zatém macie mi odpowiedzié¢ na trzy pytania.

Primo — Ilem ja wart?

Secundo — Jak daleko z ziemi do nieba?

Tertio — Co ja mysle?

Daje wam trzy dni czasu, po ktorych jezeli mi na kazds
kwestyje przyniesiecie dostateczng odpowiedZ, uwierze ze Opa-
trznos¢ Bozka was wspiera, i Zedcie godni téj opieki; owszem
bedg sam dla was jéj narzedziem, ale jezeli pytan tych nie
rozwigzecie, wypedze was z klasztoru, jako ludzi chwalacych
sie falszywie lasky Opatrznosel, ktoréj nie sa godnemi.

Trudno opisa¢ jakie zamieszanie stalo sie w klasztorze,
po takim gorzkim koncepcie kréla. I jubilaty i definitory,
najtezsze teologi suszyli sobie glowy, i nie schodzili z konsy-
lijow, na ktérych od rana do wieczora siedzieli; ale nic wy-
mysli¢ nie mogli: a tu tempus fempi, czas si¢ skepi, 1 trzeci
ostatni dzien nadszedl, a odpowied:i jak nie ma tak nie ms;
bylo ich moze ze sto, ale zadnéj takiéj, ktéraby krola skon-
winkowa¢ mogla.

Wtém wszed! na wolng radg w refektarzu zebrang, brat
kwestarz klasztorny i zapytal:

— A cozescie ojeowie uradzili? czy macie responsa dla
krola?

Po milezeniu i minach wszystkich, poznawszy on, e
spraws idzie jak z kamienia.

—  No reverendissimi — rzekl — kiedy madros¢ wasza
tak faluje, to pozwolcie mnie stangé przed krélem jegomoécig,
moze ja was uratuje.

Przerwali i nie dali mu dokonczy¢ ojcowie; ruszyli sig
hurmem z law, i wszyscy razem pytali, jakie odpowiedzie ma
da¢ krolowi? a niektérzy kiwajac watpliwie glows odzy-
wali sig:

— My nic nie wymyslili, a wasze¢ masz by¢ medrszym
od nas?

— Odpowiedzi moich, rzek! kwestarz, wam nie po-
wiem, bo do wieczora moze jeszcze wlasne skoncypujecie;
ale kiedy wam na to oleju w glowach nie stanie, to powia-

dam wam posylajcie mnie, bo juz nic lepszego zrobi¢ nie be-
dziecie mogli.

Argument ten byl nieodbity,” wigc i stanelo na tém, ze
wystano kwestarza do kréla, nie dopytujac si¢ juz co on tam
powie, a tylko blogostawige na droge.

Stangl wigc kwestarz przed krélem. A krol spostrzegl-
8zy go, przypomnial onegdajsza goscing i rzekl: ,przycho-
dzisz zapewne ksigzulu z responsami na moje kwestyje.

— Tak jest, Najjasniejszy Panie! odpowiedzial z nizkim
poklonem kwestarz.

A wige krol zasiadl na tronie, i wlozyl korong, zwy-
czajnie jak krol, a kolo niego caly dwoér od zlota i srebra, az
w oczach kwestarzowi zaémilo sig; jednak nie tracil fan-
tazyi.

— No, rzekt krol, ilem ja wart?

— Szacujemy waszg krélewska mos¢ dwadzescia dzie-
wigé srebrnikéw, odpowiedzial kwestarz. Zdaje sie bez krzy-
wdy, kiedy jednym tylko srebrnikiem mniéj od naszego Zba-
wiciela.

Krél spojrzat po dworzanach, nie bylo co odpowiedziéé.

— Jak daleko z ziemi do nieba? zapytal znéw krol.

— Moment drogi, milociwy krélu, skonanie! odpowie-
dzial kwestarz, idzie tylko o to, aby nie zblgdzi¢, i nie trafi¢
do piekla; od czego aby Bog ustrzegl waszg krolewska mogc,
my niegodni sludzy jego, gorliwie modli¢ si¢ bedziemy

— No, ostatnie pytanie, co ja mysie?

— Wasza krélewska moéé myslisz, moéwil kwestarz, ze
kiedy mnie tu wyslali, to ja musze byé bardzo madry teolog,
a ja prosty brat — kwestarz do uslug waszéj krélewskiéj
mosci.

— Bravo! zawolal krél, i wszyscy za nim bravo! wygra-
tes sprawe: widaé ze Opatrznosé Bozka opiekuje si¢ wami,
1 nie opuszcza was w kazdym klopocie; potém zaprosil go
wzajemnie na obiadek, 1 nakoniec sowicie obdarzonego
odestal,

0. Wojt i dziedzie.

Marcin, wojt z Cerowa, wybral sie w podréz, i uszed!-
szy kilka mil drogi, chcial posili¢ sig ciepla kasza. A zZe to
Wypisy polskie, |
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bylo w pustém polu kolo lasu, rozlozyl ?vio.;c ogien, ‘po'stawxl
kociolek z zamarzla kaszg, zagotowal i juz mial zacz3é 8po-
zywaé, gdy zdala ujrzal jadacego mysliwego z hartatin 1I do-
jezdzaczem. Byl to znajomy Ma.rc1now1 (?zzedzuz przyleg elz)go
majatku, chciwy, skoera i ciemigzca swc.nch kmlqtkow.k 0~
stanowil wige z niego zazartowad. Zd.].ql z ognls}k.a ocio-
Tek z goraca juz kasza, pos.tawi-l na poiu z .POd gniegu w;;-
stajacym, ogien prazydeptal i wiezym &niegiem kpr?,ylslzr.pzl :
podparl sie w boki, i stangwszy tylem,do pnia z kociolkiem,
zaczag! naokolo skakaé i przyspiewywaé:
Skacze, skacze, wySpiewuje,
Az sig kasza ugotuje!
Ugotuje, ugotuje,
[ wszystkich nig utraktuje!
— Co tam robi ten czlowiek, rzekl mysliwy do swego
jezdzacza, skocz 1 dowiedz sie.
dOJeZDojeZd,'zacz za powrotem oznajmil, ze jakié. szala.ptl:t na
pniu suchym i zmarzlym, kasze bez ognia gotuje. C:xe. awy
dziedzic przyjezdza do Marcina i na wla‘sne oczy Wlell,{ ze na
pniu bez ognia i wéréd ls’niegu stoi kociolek kaszy tak gora-
4, ze kosztujac, oparzyl si¢ nawet. .
T —- \Vieslz%c:), (I:)zlowiecze — odezwal sig mysliwy do Mar-
cina, ktéry tymczasem goraca kasze z.aJadaI- — wszakzeﬁo
w odludném polu lub gluchym lesie mieoceniona rzectz ((‘s
mysliwegol... naucz mnie tego sposobu, a dam ci za to, ¢
. SZ. . - “
zeChC(e)d slowa do sfowa, mysliwy za gotowe meadze kupif
cudowny kociolek, a Marcin nauczywszy go, jak ma skflcg?:
$piewaé, by na pniu bez ognia kas_z’a zawrzz'i.la, pledlilepP(;-
schowal, poklonil si¢ i §piesznie godcincem daléj poszedl. ¥’
wraca dziedzic do domu nie zbyt odlegl‘ego, zabl.era z sob 3
w pole, pod pozorem okazania czegos dziwnego, zon;; lvznga
cnych gosei, i wzigwszy z sob/@ wszy:stko, co do gotow i
kaszy bylo potrzebném, w pol godzmy: _ZDOWU  Przy owgiu
puiu staje i méwi: Panowie! mqubyscxe tu na tym tﬁ){' 3
cheieli zjesé co cieplego? umyélmg na to miejsce wszystkic
sprowadzilem, zeby mila niespodzianke _zroblc. i
To méwiac postawil na pniu kociolek, nasypa Llul)l
wrzucil przygotowane przyprawy, przypruszyl sola, napeini
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éniegiem, stanal tylem ku kociotkowi, i wzigwszy sie pod boki,
zaczal naokolo puia skakaé i §piewac:

Skaczg, skacze, wySpiewuje,

Az sig kasza ugotuje!

Ugotuje, ugotuje,

I wszystkich nig utraktuje!

Obecni, pogladajac w milezeniu na wyskok mysli tak
niezwyczajny, gubili sie w domyslach, coby to znaczy¢ mialo.
Ale kiedy tancerz uznoit sie do potu i ochrzypl od épiewa-
nia na zimnie, a spojrzawszy na kociolek, ze sig jeszcze nie
gotuje, z coraz bardziéj wzrastajaca zawzigtoscig puszezal sie
w tany i nie swoim juz glosem przyspiewywal, prayszlo na
mysl strwozonéj zonie, ze mai jéj szanowny zwaryowal moze.
Rzucila si¢ wige ku niemu, chege go za reke ujaé i od dal-
szego dziwactwa powstrzymad, ale odtrgcona, zaczela goset
blagaé, by sie nad oblakanym jéj mezem zlitowali i nie do-
puscili mu tanezyé dluzéj, gdyz to mogloby go zapalenia pluc
nabawi¢, Wdali sig towarzysze mysliwstwa i wszystko sie wy-
8wiecilo, tak iz zawstydzony myéliwy poznal, ze od owego
wojta byl oszukany; wskoczyl wiee na swego konia i pope-
dzil goicincem, ktoredy przed pol godzing Marcinek poszedl.
Wéjt Marcinek nie w ciemie bity; uslyszawszy za soba tetent
galopujacego konia, domyslil sie wszystkiego, chwycil wige
kij na drodze lezgcy, poczém wlozywszy na wywrot Kozuch
1 czapke, skrzywiwszy nos wjedne a gebe w drugg strone,
namarszezyl ezolo, przymruzyt jedno oko, podkurczyl noge,
stang! pod wierzbg i niby plakaé zaczal.

Wkrétce na zdyszanym koniu nadbiegl dziedzic, popa-
trzyl na stojacego pod drzewem Marcinka i nie poznajgc
go, pyta:

— Czy nie widziales przechodzacego tedy czlowieka
W nowym kozuchu i barankowéj czapce ?

— Jakze mialem nie widziéé — odpowiedziat Marcinek
placzliwym glosem — toz on napadl na mnie biednego ka-
leke, wyrwal moje podpory, bez ktorych kroku daé nie moge,
zarzucit je na drzewo i polecial jak opgtany ; za kilka minut
moze pan go doped-:isz, ale zlituj sie i dostan pierwéj moje
kije, bo bez nich ducha na drodze wyzione, a niegodziwiec
pogoni nie ujdzie — ach, zlituj sie panie !
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Mysliwy z konia zeskoczyl, dal mniemanemu ubogiemu
cugle do trzymania i §piesznie na wierzbe gramoli¢ sig¢ zaczal.
Marcinek tego chcial wlagnie: wskoczy! na konia, zacig! go,
ponids! sie jak strzala i ostupialemu dziedzicowi z oczu zni-
knal. Tuz przy goscincu stal dwor dziedzica; Marcinek zatrzy-
mat si¢ przed bramg, konia na dziedziniec puscil, a sam wa-
7kg drozyng daléj przez las poszedl.

Takim to sposobem chiopek Marcinek dwakro¢ z dzie-

dzica zadrwil,

Il. Biéda z nedz3.

Pan wojewoda mial zamek wspanialy od zlota i marmurow;
wysokie wieze wznosily si¢ na wzgorzu ponad Wisla, kaplica
samkowa lénita zfotem, bo miedzia grubo wyzlacang byla
pokryta, — Dwoér mial liczny, choragwie nadwornego wojska,
jezdnych i pieszych. Jak zajrzales okiem, wszystko jego pola,
jego miasta, jego wsie nienaliczone, lasy, bory, puszcze, w kto-
rych mnogie stada zwierzyny bujajac swobodnie, czekaly na
pana wojewody zabojcze strzaly Po pierwszych lodach, okry-
waly Wisle, jak stado labedzi, statki ladowne zbozem pana
wojewody ; wysylal on je do Gdanska, za morze, a W zamian
przywozil wory zlota, ktore zsypywal do skarbca swoich an-
tenatow.

Kiedys wszedl na pokoje zamkowe, drogie adamaszkowe
obicia, zlotolite materyje okrywaly sciany; w komnacie jadal-
néj przy kredensie stosami lezaly zlociste konwie, nalewki,
pubary, srebrne tace, talerze, misy Jak pan wojewoda za-
siadl do stolu, sypalo sie z réznych zakatow mrowie dworzan,
czeladzi, a wszystko zglodniale zarlo, a wszystko lakngce
pilo poteznie. Kapela nadworna, pod przewodem wybladlego
Wlocha, brzmiala z chéru, I co dzien wesolo pan z dworem
swoim zjadl calego wolu tucznego, spasnego wieprza, trzy
korce zyta chlebem, drugie tyle pszenicy w kolaczach, kluskach,
i marcepanach, wypil beczke wina a dziewie¢ beczek piwa,
beczke miodu, baryltke wodki. Po obiedzie wstawal pan wo-
jewoda z czerwonemi policzkami, dworzanie z czerwienszemi

jeszcze; dosiadali tedy koni, strzelali z pistoletow do celu,
zdejmowali kopijami pierscienie, a pan najzreczniejszego uda-
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rowal to fancuchem zlotym, to puharem srebrnym
mu i konia z rzgdem. I tak dzien ppo dniu, padal})fr p;dt(t)ogz{
rem tuczne woly, wysuszano beczki z winem i miodem z pi-
WnIC, a przeciez mniczego nie zabraklo nigdy, bo za zloto ze
sprzedanych statkéw zbozem ladownych, nowe coraz stada
ng.pgdzano woléw jeszcze tuczniejszych, sprowadzano z Wegier
wze;ksze bef:z!u tokajskiego wina, a z Litwy kowienskich mio-
déw. W <.iz1e‘n skwarny, gorgcy, letni, pod cieniem gestéj lipy
staly d'W1e Istoty, wigcéj do widméw, niz ludzi podobme;
trzymajgc si¢ za rece, spogladaly na zamek wspanialy. Pierw-
sze \zvybladle, zz6tkle, mialo zupan dziurawy, kawalkiem nie-
gdys bogatego pasa przepasane, buty dziurawe, czapke po-
darta, byhf to: polska biéda. Drugie skora, a kosci, oczy zam-
glone, obhcz.e skrzywione glodem, owiniete stalo placht
zbrukang, nie mialo nawet koszuli na sobie. Byla to polskz
ng-dza'. Nierozlaezni towarzysze z soba, stojac pod lipa, tak
wiedli rozmowg:’Bz'éda. Patrz, moja swacho, jak pigkl;y z:
mek, co tu stgt!&ow tadownych pszenica; styszysz, wesola ka-
pela brzmi glo,sno, ach, gdyby sie tam dosta¢ na chwilke!
Nedza 1 czegés pragniesz, czy tam nas puszcza ? spojrzyj
brama zawarta, a chocby mur przesadzié, co nam latwo, dus-
skie brytany kaz.alby wojewoda spuscié ztancuchéw, poszczwa-
noby nas, jak wilkéw lub niedzwiedzi. Bidda. Wia’tr wieje ze
st'r?ny zamk.u, zapach z kuchni won roznosi (oblizujac sig)
o! zeby zram'lf migsa, z kawaleczek kolacza lub marcepana',
Ngd;a. O m¢j Boze, jabym przestala na kawalku sucheor(')
ch!el’)a, na kogei niedogryzionéj, a tam psy lepsze kaski co
dzien pozerajg, niz moja codzienna strawa, Bidda Daremna
nasza oskoma na przysmaki zamkowe, chodzmy, daremnie nie
lyk?]my éhnk.l. 'Patrz, co tu siol i miast, tam mr,lie juz dobrze
anajg, muszg i ciebie z niemi zapozna¢, bo takie przeznaczenie
7e dlaj kogo ja dlugim przyjacielem, to wkoncu i z tobg o
brataé sig musi. I biéda nacisnela podarts czapke na bakiper
N?fizaj.zawmgla sie w plachte i ruszyli razem do wioski naj-
blizszéj. Pan wojewoda mial syna jedynaka, syna ktéry imJi
Swietne, i sl.awg ojca i pradziadéw musi przechowaé w po?
gomne wieki. Wyslal go do Wiloch, do Paryza po rozum
dawszy mu czwartg czes¢ skarbca swego na droge. Kiedy od—,
Jezdzal, powtérzyl mu wprawdzie stare przyslo?vie' ze ,kto
glupi, w Paryzu sobie rozumu nie kupi®; wierzyl przecie”ina-
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czéj, i byl pewnym, e rozumniejszym wrocl, nizby siedzial
w kraju. . i
Bawil rok wojewodzic, zabraklo mu juz zlota. Pan ojciec
poslal starego dworzanina z dwoma worami zlota. J.edzxe
dworzanin, az pod lipa spotyka bladego w dziurawym Zupa-
nie, z kawalkiem pasa niegdys bogatego, w czapce podartej,
z zdartemi buty szlachcica. Chudzina sklonil nizko czapka, po-
wital go dworzanin, bo¢ to biéda, jak w'lecie, zaWSzE pokorna.
,,Pomaga Bog, rzek! do jadacego, a gdzezto tak $pieszno? —
»Ha, mily bracie, jade z pieniedzmi dla m;Iodeg:o panicza;
pojechalci po rozum az do Paryza, ale k_acn potém, rozum
jakos trudno idzie, a duzo pienigdzy kesztuje!® Q! r.zekl chu-
dzina, powoli, powoli i rozum sig znzydmg ,',DJabh po niuw,
odpowie dworzanin, przyjdzie wtedy, jak pieniedzy za’brakme,
a biéda zajrzy w oczy® I odjechal. Biéda czapke w gorg z ra-
dofci rzucita, wolajac ,,bed¢ w zamku, b(;d.g, i mojg swache
wprowadze, wtedy cho¢ raz pochulamy sobie!* '
Bylto dzien uroczysty w zamku, obchodzono powrot
z Paryza rozumnego wojewodzica. Stary W(.)‘]eWOda, zaprosit
liczne sasiedztwo, panow i szlachtg. z okolicy, Zamfak byt
przepelniony, od samego rana brzmi kapela. Przy WieCZOr -
nym zmroku rozpalono kagance, oswiecono zamek' rz'(;snsto,
w zamku widno, jakby slonce $wiéeilo, za murami ciemno,
choé oko wykol. Nedza z Biéda ujrzawszy fung, rozumiejge
ze plonie zamek, wskoczyly na mur i przytulone do mchem
obrosléj baszty, spogladaly na dziedziniec. \Y komnatach pelno
gofci, drobna szlachta wieczerzala na podworzu przy dluglch
stolach, stary wojewoda ucieszony po d%ugl'm rozd-zmle wido-
kiem jedynaka, kazal wciagnaé beczki wina, miodu, piwa
i wodki na poddasze i rynnami la¢ trunki. Caterema wige
rynnami plynelo to wino, to piwo, to miod, to WO.dl.(a, a szlach-
ta podstawiala konwie, puhary, to geby, czapki, i lala w gar-
dla, jak w dziurawe wory. O pélnocy prawie wszyscy zmo-
rzeni, legli snem pijackim na podworzu. Zsunf;la_ sig wige
2 muréw Biéda z Nedzq, pewni, ze brytany na uwigzi; oblizali
rynny, z ktérych saczylo sig jeszcze, a podjadlszy z zostawio-
néj ogromnéj pieczeni, zajrzeli plerwszy raz w okna..zamku:
Juz kapela ucichla, zajrzeli do sypialni starego WqJewody,
nie spal jeszeze; stalo przed nim kilku Zydmzv zag.ramczn):ch.,
siwy dworzanin rachowal zloto, ktére z chciwoseig zgarniali.
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byli to dluznicy wojewodzica. Stracil on wszystko, co ojciec
posylal, pozyczal bardzo wiele. Wojewoda zaplaciwszy, z za-
sepioném obliczem usiadl na tozu, dworzanin stal zadumany.
Pierwszy raz starcy obadwa poczuli brak w skarbcu; nie dzi-
wota, Biéda i Ngdza zajrzaly juz oknem!

Uplynglo lat trzy, a pod lipa staly jak dawniéj nierozla-
czne siostrzyce, statki prézne plywaly po Wigle, flisy smutni
nie piewali, w zamku cicho, bo zaloba. Stary wojewoda umart,
kapela jego po raz ostatni mu przygrala, prowadzac do grobu.

yn wyproznil skarbiec antenatéw, stopiwszy srebrne i ztote
naczynia: zboze sprzedal na pniu, nie bylo co tadowaé do
Gdanska. Kaplica zamkowa juz nie blyszczala $wiecgcym da-
chem; wiatr zrywal z niéj snopki brudnéj stomy, bo mlody
wojewodzic obdarl ja z okrycia miedzianego z pozlota; a dach
co trwal dwa wieki, znikl stopiony u zydéw. Dworzanie roz-
biegli si¢ w rozne strony kraju. Utrzymanie zamku zbyt wiele
kosztowalo, postanowil wigc przenieéé pan mlody mieszkanie
swoje za granicg, sprzedawszy poprzednio wszystkie marmury
tego gmachu swemu arendarzowi. Zaplakal stary dworzanin,
kiedy bezbozne rgce wyrywaly podlogi, Yamaly mury, kru-
szyly drogie pamigtki. Opustoszal wspanialy zamek, brama
stala otworem, dziedziniec zarés! ostem, piolunem, stare ba-
szty omszone wynosily dumne czola. Biéda wiec z Nedzg bez
obawy weszly razem, a chodzac po pustém podwérzu, natrafily
na drzwi do piwnicy otwarte. Weszty po spréchnialych wscho-
dach i w samym konicu dlugiego lochu znajduja zapomniang
barylke drogiéj malmazyi, jedyna pamiatke po starym woje-
wodzie. Kosztuja ucieszone, smaczne; pija wiec rade, a pija;
stare wino pomscilo pamieé starego wojewody; upojone usnely
w tym lochu Biéda z Nedzg. Duch starego wojewody, co w dlu-
gich nocach bladzil po ruinach swego zamku, zatrzasngl drzwi
zelazne od lochu; i te dwie siostry, choé do glodu przyzwy-
czajone, skonaly Nie potrzebnme téz byly w zamku Biéda
z Nedzg, bo zasiadlo ich miejsce nie tak ohydne, powazniejsze
y,Zniszczenie:,

Wedrownik patrzac na gruzy wielkiego zamku, na te
resztki baszt ogromnych, duma o jego przeszloici, zaluje upa-
dku i moze nie raz klgsce wojennéj przypisuje zniszczenie ! —
A w lochu trupy Biédy i Nedzy leza trzymajac sie za rece;
pilnuje drzwi duch wojewody, 1 dla wstydu swéj pamieci, nie
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dopuszeza nikogo; ukryl tam sromotg syna, ktéry splamil
jego imie i tawe.

VL. Rozmowy.

. Bog wszystko widzi.

Pan Z* przechadzal si¢ dnia jednego z synem swoim,
Floryanem, po polu. By! to czas jesienny, a jeszcze cieplo bylo.
Florkowi pi¢ sig zachcialo, obrociwszy sie do ojca, rzecze:

Syn. Ach! ojcze, pié mi si¢ chce Patrz, jakie w tym
ogrodzie sa pigkne gruszki na drzewie. Chegtniebym zjadl ich
kilka,

Ojciec. Wierzg temu, méj synu, ale ogréd jest zam-
kniety

S. Ja latwo przez plot przelézg

O. A cozby na to wlasciciel tego ogrodu powiedzial?

S. Zapewne go tam nié ma, bo nikogo nie widzg.

O. Mylisz si¢, moje dziecko; jest ktos taki, co patrzy na
nas i méglby nas ukara¢ sprawiedliwie, bo to jest grzéch
wkradaé sie do cudzego ogrodu,

S. A ktézby to nas widzial, méj ojcze?

O. Ten, ktory wszystko widzi i slyszy; ktory przenika
mysli i serca nasze, to jest Bog.

S. Prawde moéwisz, moéj ojcze; nie przyszlo mi to na
mysl.

Tymczasem czlowiek, ktéry lezal na murawie, podniost
sie i odezwal do mich z za plotu: ,Podzigkuj Bogu, moje dzie-
cko, ze twdj ojciec nie pozwolil ci wlézé do mego ogrodu. Pod
tém samém drzewem zastawione s3 zelaza na zlodziejow; byl-
bys w nie wpad! i, uchwycony za noge, zostalbys na cale zy-
cie kaléka. Ale, poniewaz usluchales przestrogi ojca, i poka-
zale§, ze si¢ Boga boisz, udzielg ci owocow, na ktére masz
taki apetyt“. Wtém poszed! i prayniést Floryanowi czapke
gruszek. Pan Z* cheial mu zaplacié za nie, ale poczciwy sta-
rzec nie cheial przyja¢, mowige: ,Bog mi to nagrodzi“. Po-
dzigkowali obaj starcowi za tg¢ uczynnosc.

Odchodzac, rzekl Floryan do ojca.

S. Co to za poczciwy starzec!
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O. Prawda, méj synu. Cauje on to, ze Bég dobre uczynki
nagradza, a zlych nie puszcza bez kary.

S. Czyzby mig Bog za to ukaral, gdybym gruszke zerwal?

0. Wszak ci powiedzial ten starzec, coby cie bylo spot-
kato.

S. To prawda, zebym si¢ byl skaleczyl, ale to nie Pan
Bog te zelaza zastawil.

O. Prawda i to, m¢j synu, wiedz jednak, ze nic bez woli
bozkiéj nie dzieje si¢ na swiecie. Umié Bog tak nakierowaé
wszystkie okolicznosci, ze poczciwy czlowiek za dobre uczynki
nagrodzony bywa, & zly odbiéra kare za zle sprawy. Powiem
ci, co mi sie zdarzylo widziéé w mlodym wieku, a o czém nie
zapomng na cale zycie. Bylem jeszcze maly, jak ty, 1 zosta-
walem przy rodzicach. Obok nas mielismy dwoch sgsiadow :
Jedrzeja i Stefana. Piérwszy mial synka, nazwiskiem Jasia,
a drugi — Franka. Jedrzéj i Stefan mieli ogrody isady w tyle
doméw swoich. Jas bawil sie czesto w ogrodzie ojca, a ze byl
swawolny, rzucal na wszystkie strony kamieniami, nie dbajac
o to, iz czasem mdg! kogo zranié. Ojciec napominal go, aby
tego nie robil, i pogrozil mu nawet, ze go ukarze surowo,
jesli tego nie poprzestanie, Ale, na nieszczgscie, dzieciuch ow
nie sluchal ojca i nie pamigtal na to, ze Bog ukara¢ go moze.
Dnia pewnego wvmkna! si¢ Jas z domu, nabral w kieszen
kamykow 1 zaczal ciskaé po swojemu na wszystkie strony.
Stefan, drugi nasz sgsiad, czatowal wlagnie w swoim ogrodzie,
z fuzyja nabita, na wréble, ktére mu wisnie zjadaly. Znajdo-
wal si¢ tamze syn jego, Franek, ktory sobie znéw nabil glowe,
ze, kiedy nikt na niego nie patrzy, wolno mu robié, co mu
sie podoba. Zdarzylo sig, ze ojca jego ktos zawolal do domu.
Biegnac tam, zostawil fuzyje w ogrodzie i kazal Frankowi
pilnowa¢, aby jéj nikt nie ruszyl. Franek myslal sobie, ze
w tém nic zlego nié ma, iz si¢ pobawi owg fuzyja, Wuzial ja,
zaczal ogladaé i przymierzaé. Wtém kamien, ktory Jas rzucil
w owg strong, trafil go w oko. Franek z boleci i strachu upu-
scil fuzyje — i fuzyja wystrzelila. Dal si¢ zaraz slyszéé krzyk
w jednym i drugim ogrodzie: Jas zostal postrzelony w noge.
Tak jeden zostal §lepym na jedno oko, a drugi kulawym.

S. Biédni chlopcy! jak ich zaluje.

O. Prawda; i ja ich zalowalem, ale wigcéj jeszcze zal mi
bylo rodzicéw, ze mieli dzieci tak swawolne i nieposluszne.
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W rzeczy saméj wyszlo to na dobre obu chlopcom, bo, choé
jeden byl slepy na oko, a drugi kulal, poprawili si¢ jednak.
Nauczyli si¢ z doswiadczenia, ze nigdy nie wolno zle robié,
nawet i wtedy, gdy nas nikt nie widzi, bo Pan Bég zawsze
patrzy na nas i karze za zle sprawy. A i insi nawet nauczyli
si¢ zich przykladu, jak stucha¢ potrzeba rodzicéw i starszych,
ana Boga pamietac. ;

S. Bede i ja ostrozniejszy na drugi raz; przyrzekam ci,
ojeze, ze nigdy nie bede nawet pokryjomu zle robil, kiedy
zawsze Bog patrzy na nas.

2. Rozmowy.
Z dziela Krasickiego: ,,Rozmowy Zmarkch**.

a) miedzy Daryuszem a Piastem.

Daryusz. (patrzac na Piasta zblizajacego sig). Z odziezy
miarkujac, musial to by¢ czlowiek pospolity. (do Piasta) Wy-
bacz staruszku, iz cig pytam, czém byles za zycia ?

Piast. Chlopem.

Daryusz. 1 w tym stanie zycia dokonales ?

Piast. Krolem.

Daryusz. Chlopem, krélem! Zwiezta odpowiedz, tos
pewnie ze Sparty.

Piast. Z Kruszwicy.

Daryusz. Byles wigc chlopem i krélem ?

Piast. Chlopem i krélem.

Daryusz. Razem?

Pigst. 1 razem i nie razem.

Daryusz. Staruszku! te zarty wieku twego nie zdobig.

Piast. Cho¢ jestem stary, mam sluch dobry. uslyszalem
wige, cof za pierwszém na mnie wejrzeniem, sam do siebie
szeptal, Z pozoru odziezy osadziles, iz jestem cztek pospolity,
a trafile§ na kréla ; ten byl krélem i chtopem. Ze za$ byl ra-
zem 1 nie razem, aby$ nie rozumial, iz sie udaje do zartow,
ktore i wiekowi mojemu, i miejscu temu nie sg przyzwoite,
tak rzecz obwieszczam. Bylem chlopem, bom sie w tym stanie
urodzil bylem udzielnym, bo mnie na ten najwyzszy stopien
ziomkowie moi wyniesli. Przeciag wiec czasu przed wyniesie-
niem i po wyniesieniu uczynil, iz nie bylem razem krélem
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i chlopem; zem za$ po wyniesieniu, Skromnos¢ pierwszego stanu
zachowal, bylem razem krélem i chlopem.

Daryusz. Przyznaje, iz mnie powierzchownosé uwiodla;
ale si¢ temu dziwowaé nie powinienes, wiedzac, jaka byla wspa-
nialo$é Persow.

Piast. A ja ci sig przyznaje, iz za zycia nie wiedzialem
nawet o Persach.

Daryusz, Jak to byé moglo?

Piast. Mogto, bom ksigg nie mial; a cho¢bym je mial,
na nic by mi si¢ nie zdaly.

Daryuss. Dla jakiejze to przyczyny?

Piast. Bom czytaé nie umial.

Daryusz. 1 byles krélem?

Piast. Alboz to, kto czytaé nie umie, krolem by¢é nie
moze? Umyst rozsadny poprzedzil pismo i dobrze sig dzia-
Yo za moich czaséw

Daryusz. Céz cig na tron wynioslo?

Piast, Miod.

Daryusz. Miod! to by¢ nie moze.

Piast. Jezeli ciebie krolem Persow (jakem sig¢ tu do-
wiedzial) mogl zrobi¢ kon, a czemuzby napdj smaczny i
zdrowy, nie mial mi uczynié téj przyslugi?

Daryusz. Wige po pijanemu zostales krélem?

Piast. Nie pijanstwo, ale wdzigeznos¢ zdarzyla mi pano-
wanie. Naréd dawnych Sarmatéw, w prostocie swojéj sza-
cownéj, przy innych cnotach wstrzemiezliwos¢ zachowal. Per-
séw pijanstwo bylo przywara, i od nich je zwycigzca Alek-
sander przejal. :

Daryusz. Jednakowo lepiéj byé krélem nie z miodu
lecz z konia, zwierz ten dzielny, wojownikow oznacza.

Piast. Nie schodzilo na meztwie pélnocnym narodom,
i 0 tém wiesz z doswiadczenia. Nie dla miodu wyniesli mnie
na tron ziomkowie moi, ale uwazali w hojnym napoju roz-
dawcza ludzkos¢ i przemys! zlaczony z pracg. Mnoztwo
przybylych do Kruszwicy, na obranie kréla sprawilo glod:
zapas mojego gospodarstwa wystarczyl na wszystkich wyzy-
wienie. Postrzegl i poznal nadwezas lud prosty, ale cnotli-
wy, iz temu, ktéry i zbiéra¢ bacznie i dawaé roztropnie umié,
najprzyzwoiciéj drugimi rzgdzi¢ nalezy.
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b). Migdzy Bolestawem Chr. a Kazimierzem W.

Bolestaw. Nie spodziewalem sig takowéj niewdzieczno-
scl nastepcow, izby na moje wielkie dziela nie mieli wzgledu.

Kazimiérz. 1 owszem, szeroce je opisujac, przyznaja,
Zes granice panstwa rozszerzyl, narody sgsiedzkie jedne
pobil, drugie uskromnil, slawe narodu polskiego wznidst,
1 pierwszy tytulem krélewskim okrasil,

Bolestaw. Wiem ja o tém, iz dos¢ wiernie opisali dzieta
moje; ale...

Kazimidrz.  Czegéz wigeéj do chwaly potrzeba? Slawa
panowania twojego szacowng jest nastepcom, tak jak 1 mnie
samemu byla.

Bolestaw.  Jednak, gdy szlo o przydomek, o znamig
1 oznaczenie szczegblne, mozna mnie bylo nazwac lepiéj i wla-
sciwiéj niz Chrobrym.

Kazimiérz. Bohatera zwaé krzepkim, mocnym, dziel-
nym, zdaje mi sig, iz jest sprawiedliwe oznaczenie.

Bolestow. Jednakze (czemu ja nie przeczg, bos godzien),
ciebie nazwano Wielkim.

Kazimierz. Z wdzigeznoseig to przyjmuje, iz mnie go-
dnym by¢ sadzisz tego nazwiska.

Boleslaw. Siedzié¢ cicho i spokojnie rozkoszy tronu
uzywacé, nie sg to kroki ku wielkosci.

Kazimiérz. Zapewne, iz sama przez sie spokojnoéc¢ i ci-
choé nie jest zaszczytem istotnym; ale kto w cichosci rzagdem
si¢ Wewnetrznym zatrudnia, rolnictwo pomnaza, handel wznosi,
nauki rozkrzewia, buduje; moze byé¢ przeniesionym nad tego,
ktéry z loskotem obala i niszczy.

Bolestaw. Lepiéj stawiaé stupy wsréd rzek na znak
aWycigztwa i szczerbi¢ mieczem drzwi dobytego miasta, niz
zamki stawiaé, bez ktérych sie naréd waleczny obejé¢ moze.

Kazimiérz. Gdybym byl te stupy znalazl, przebacz, iz
kazalbym je natychmiast z rzek wyja¢, zeby nie przeszkadzaly
splawom zboza i towaréw* a gdybym miasto zdobyl, nie psul-
bym bram, ani szabli wyszczerbial.

Bolestaw. Godne to oracza i kupca, nie kréla wyrazy

Kazimiérz. Bez oraczéw i kupcow, sfupow stawiac nie
mozna,

__‘_____4
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Bolestaw. Jakoz zwano cig krolem chéopkow. e
Kazimiérz. 1 dla tego podobno, czego sie¢ wojownik nie

doczekal, spokojny zyskal.

Bolestaw. Nie zawsze si¢ do zdania potomnych odwo-
tywac nalezy: czestokro¢ przesady uwodza. -

Kazimiérz, Falsz dlugo trwaé nie moze; prawdy §wia-
tlo, cho¢ zrazu przytlumione, przeciag czasu odk'rywa; a
wowczas, im dluzéj w utajeniu, tém jagniéj sie ukazuje, ;

Bolestaw. 1 dla téj przyczyny, wielkosci przydomkiem
pozne wieki tych obdarzyly, ktérzy dzielnoscig wzmogli i roz-
szerzyli pafistwa swoje: tacy byli Aleksander, Konstantyn
1 Karol Wielki.

Kazimiérz. Wolno kazdemu mysléé, jak chce: mnie sie
to zdaje niepospolita chwala narodu polskiego, iz lubo mial
w rzgdach swoich walecznych bohateréw, a ciebie na czele,
temu jednak przysadzi! wielkoéé, ktéry sobie na milosé za-
stuzyl.

¢) Migdzy Szwarcem wynalazea prochu a Faustem.

Faust. Jak ty sig tu mozesz miescié? a gdyé juz nie
wiem jak zaszedl, jak $miesz usprawiedliwia¢ wynalazek, kt6-
ry ci¢ Dajsrozszym i najniebezpieczniejszym winowajecg uczy-
nil?  Zbrodnia twoja wynalezienia prochu, tyle klesk rodq-
wi ludzkiemu przyniosta, iz nie masz kary takowéj, na kto-
rg bys nie zastuzyl; i choé jéj za zycia twojego nie odm.osl.e’é',
pewien jestem, iz sama posta¢ nieszczesé, ktére przewidziéc
musiales, najokropniejszg byla dla ciebie meczarnig.

Szwarc. Tak zwawe powstanie, nim odpowiem, od te-
80 zaczynam, iz chwalg zarliwoéé twoja; zbyt dobrze al_bo—
wiem o tobie sagdzg, izbym mniemal, iz cig zazdrosé unosi.

Faust. Mnie? Ten wyraz niby grzeczny, zle pokrywa
Jadowitos¢ twoja; wstydzi¢ sie jéj powinienes, tak jak i two-
jego niegodziwego wynalazku, zwlaszcza, iz byleé zakon-
nikiem.

Szware. Nic sig przeciw zakonnosci nie dzialo, gdym
czas, ktory mi zbywal od moich obowigzkow, tozy! na nauke
1 fizyczne doéwiadezenia.

Faust. Piekne doswiadezenia, jak ludzi gubié!
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Szwarc. O tém nie myélalem; znaé z twoich wyrazéw,
iz falszywe powieéci dajg ci pochop do chwalebnego wpraw-
dzie z powodu, lecz zdroznego dla nierozmyslnosci zapalu
twojego. Wiedzze o tém, iz méj wynalazek byl skutkiem
przypadku, iz zrobiwszy proch, nie myélalem o prochu, i tak
daleki bylem od przewidzenia, co stad wynikngé mialo, iz
ledwom wynalazku mego zyciem nie przyplacil.

Faust. Zachowaly cie przeciwne rodzajowi ludzkiemu
losy* gdybys byl albowiem zycie stracil, zginalby wraz z to-
ba two] nieszezesny wynalazek.

Szware.  Nie po ludzku bronisz ludzkosdci, zarliwy jéj
obronco. Zdziwig ci¢ moze powieécia moja; przekonany je-
dnak jestem u siebie, iz szkodowalaby raczéj na tém ludz-
kos¢, gdyby byl méj wynalazek wraz ze mng zginal.

Faust. Ciekawy jestem dowiedziéé sig o téj tajemnicy,
a raczé] slyszéc, jakich zazyjesz sposobéw do usprawiedliwie-
nia rzeczy, ktéra z pierwszego zaraz wejrzenia tém, czém jest,
to jest najszkaradniejszg si¢ obwieszcza.

Szwarc. Nie rozumiéj, izbym na usprawiedliwienie
moje uzywal kunsztownych 1 dowcipnych wyrazéw, na wzoér
owych pisarzéw, ktérzy namuchy, osta, choroby i glupstwa pi-
sali pochwaly: zartem bylo ich przedsigwzigcie; ja z przeko-
nania, to co o moim wynalazku sadze, opowiem. Juz wiesz,
iz byl skutkiem przypadku, z jednego wiec jako i twoj Zro-
dla pochodzi.

Faust. Nie przyjmuje tego poréwnania: mdj byl skut-
kiem przemystu i uwagi.

Szwarc. Najprzod by si¢ nad tém zastanowié nalezalo,
czy byt twoim: wielorakie 83 o tém powiesci.

Faust.  Zazdrosé je stworzyla i rozniosta: lepiejby bylo
dla ciebie, gdyby twéj wynalazek do ciebie nie nalezal; ale
znaé ze zly, gdy sie do niego nikt przyznaé nie chcial.

Szware. Chifezykom go niektérzy przede mng jeszcze
przypisuja. Cokolwiek badz, wracam sig do mojéj powiesei,
ktoraé przerwal. Dosdwiadezenia fizyczne zaprowadzily do
poznania mocy prochu: uzyli go potém do wojny, 1 woéwczas
gdy sie zupelnie jéj sposéb odmienil, rozslawil si¢ méj wyna-
lazek, nie tak sprosny, obeliywy, bezboiny, jak to ty
mienisz. '

Faust. Wigc chlubisz si¢ z skutkow jego?
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Szwarc. Chluba poziomych umysléw jest wlasciwy m
przymiotem: nie chlubig sig, ale ciebie z uprzedzenia wypro-
wadzié¢ usilujg.

Faust. Razecz cigtkg, a prawie niepodobng przedsie-
wzigles.

Szware. Moze uporu nie przepre, jednak pozwél mi do-
konczy¢, com zaczal.

Faust. Slucham ciekawie.

Szwarc. Mimo powszechne mniemanie, to co si¢ naj-
wigcé] mialo praylozyé do straty ludzi, stalo sie poniekad
ich ocaleniem. Dawny sposéb wojowania orezem nieréwnie
wigcéj ludzi tracil, i liczba zabitych i rannych w bitwach
nierownie wigkszg przedtém byla, niz jest teraz. Przepatrz
si¢ w kronikarzach, znajdziesz jawne dowody, zwlasacza gdy
bedziesz porownywal to, co nam éwiezsze historyje o wojnach
1 bitwach w nich zdarzonych obwieszczaja. Sposobu wojo-
wania, ktéry taktyka zowia, odmiana przez prochu uzycie,
zdarzyla to ulepszenie. W terazniejszych nawet czasach
z &wiadectwa powszechnego, wspartego doéwiadczeniem, ta -
kowe bitwy najsrozsze, gdzie w zamieszaniu do oreza pray-
chodzi.

Faust.  Jednakze tak proch zabija jak i zelazo.

Szwarc.  Ale mniej zabija od zelaza. Mniejsze zle lep-
sze jest od wigkszego.

Faust. A ze mniejsze zle nie jest dobrém, nie masz
sig¢ z czego wynosic.

Szware.  Upokarzalbym sig, gdybym wojng wynalazl,
ale ta wraz z ludZmi zeszla: zmniejszac jéj srogosé, dobrém
jest dzielem.

- Faust. Mow co chcesz, najwigcéj dokazesz, gdy zmniej-
szysz odrazg. O chlubie nie my&l: dobrego dziela sprawcom
ona przystoi.

Szware. Wlasna nie przystoi nikomu; innym to zosta-
wi¢ nalezy.

Faust.  Jakoz powszechnym okrzykiem uwielbiony zo-
stalem, i do tad jestem, zem wynalazkiem druku uwiecznil
ito co nam starozytnoéé do wiadomosci podala, i co naste-
puie ku oSwie ceniu, a zatém ku uszezeéliwienin rodzaju ludz-

kiego sluzy.
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Szwarc. Prawda, iz wiele dobrego wynalazkowi druku
swiat winien: ale dozwoél, iz ei powiem, Zze i on gorszy cza-
sem od prochu.

Faust. To powiesé $miala. . 5
Szware. Nilémniéj jednak prawdziwa. Nie rozszerzam

ie z dowodami na poparcie zdania mojego, dos¢ to jomic
Slz@iézé, iz jak ja zle fmlr)liejszylem, ty$ dobro nadt(? rozp'ostal;i.
uwieczniajac prawdy, toz samo nadal.t?é bl?dom, aI wWOWCZ »
wigeéj podobno zlego narobil druk, niz wojna, zwlaszcza, i
on jéj po wiekszéj czedci dotad bywa i jest przyczyna.

VII. Obrazy i opowiadania historyczne.

|. Wspaniate przyjecie Ottona Ill w Gnieznie od Bolesta-
wa Wielkiego.

Otton za powrotem swoim z Wloch, wyprawit si¢ w vgxel:
kim poScie ku granicom polskim, ‘_]ad@c zZ .Magflebur.ga naS yT
bijg, ktoréj czesé, dawniéj Milzawijg, graniczném mllgdzy ais;::
mi a Polskg margrabstwem, nazywata sie. Wyjecha pr:zec i
ko niemu Bolestaw, az do miejsca nazwanego Ilw_q, przyjmujg
goScia z takg wspaniatoScig, iz Dy.tmar, !l’lbo _Dajzwawszy _(])3%(:
nieprzyjaciel, powiada, ze tego ani wyrazié ani opisaé tn}gé) A
bna. Przyprowadzony Cesarz do Poznz.mu},’ postanowit i§ f}
szo i boso az do samego Gniezna. Hojno§é Bolesla-wa usfata
mu droge réznych farb suknami, od za.ml.(u Ostrowa I::Lz m:l n;;]eg:
sce, do ktérego si¢ zblizajac, byl przyjetym od catego Buisku-
wienstwa polskiego i pandw, ma'_)acych na (;zele Ux-lgera e
pa Poznaniskiego. Napelnily sie wszystkle’ .drogl przec e
cesarskiego uszykowaném zolnierstwem, na rézne hufce spor: 3
dzoném, a réznocia odmiennych koloréw odzienia znakomitém.

£ SRt .
Za niemi stata na réwninie zgromadzona licznie zewszad kr

jowa szlachta, na rézne takze orszaki ’ podzielona, a wdng..]bo-
éatsze szaty i futra drogie, zlotogloiwem powl'ekane 0 z1a¥1:.1;
Mnozyla nakoniec okazalo$é pleé biata Wszelklego’lstar})lu,ile_
zewnetrznemi powabami, tak wyborem szat wymyslnych, me

zk g zawsze celujgca.

<
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Stangwszy Cesarz w Gnieznie, wprowadzony byt naprzod
do koSciola przez Biskupa; gdzie po uczynionéj u grobu me-
czennika (S, Wojciecha) modlitwie, poczat sie naprzéd uchylaé
od postanowienia dziada swego Ottona L. ktéry ufundowawszy
Metropolijg w Magdeburgu, wszystkie Slowianiskie koScioly za
Odrg, a z niémi Poznariski, poddal nowemu Metropolicie Adal-
bertowi. Wspaniale Ottona w Gnieznie przyjecie, byto tym
dzielniéjszym (1la niego powodem do wlozenia korony Bolesta-
wowi, ktérg on sam sobie mogt wlozyé, jak potém uczynit,
Otworzywszy myS$l swojg przybocznym panom niemieckim,
wezwal do siebie Bolestawa, i tak do niego, wedlug powiesci
niemieckich méwil: » Wspanialo§¢ umyshu twojego, a pilnosé
W przystugach nam uczynionych, sg nam pobudka, ze réwuie
oba winszowaé sobie powinniSmy.  Zaprosili§my wigc ciebie do
tego ksigzgt zgromadzenia, azebySmy sie tobie Wzajemnemi wy-
placili darami Dajemy tobie imig krélewskie j dostojexnistwo,
czynige cig od dnia dzisiejszego panstwa Rzymskiego towarzy-
szem, 1 przyjacielem cesarskiego majestatu.“ To moéwige Otton
zdjgt z glowy swojéj korong, na glowe Bolestawa wlozyl. Na-
stapilo przymierze migdzy obu monarchami. Otton znidstszy
z polskich ksigzat dawane pierwéj od Niemecow tytuly dukéw
1 hrabidw, niby podleglo$é jakows$ niemieckiemu krolestwu,
W krajach Zaodrzanskich o0znaczajgeg, krélem go polskim i sto-
wiadiskim uznat. Uwolnil 80 od wszelkich obowigzkéw, ktore
ojciec jego z krajow za Odrg, dla przemocy Ottona I, i jako
¢zgS¢ panistwa niemieckiego, W towarzystwie na wojnach pelnit,
zostawujge sobie tylko wyzszo$é honoru, i kroku pierwszen-
stwo.

1lg. Krasicki.

2. Osobista walecznosc Bolestawa Krzywoustego.

Ostrzezeni Pomorzanie podemkneli si¢ w liczbie 3-ch ty-
sigey pod wies, gdzie krol ochotowat. Trafite si¢ wladnie pod-
czas owéj biesiady, ze Bolestaw lubigcy mysliwstwo, udat sig
do poblizkiego lasu, Wzigwszy z sobg oSmdziesiat orgznych, ale
nagle ukazaly sie liczne Pomorzanéw hufce. Nie zlakt sig¢ me-
Zny monarcha przewyzszajacé) liczby. Upomniawszy swoich,
aby go w tak niebezpiecznym razie nie odbiegli, a kupy owych

Wypisy Polskie, &
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Yotrzykéw, poddanicéw swoich ploszyli, natart na nich pierwszy
z dobytym pataszem. Potezna rgbanina w odwazném natarciu,
otworzyla krélowi z ludem swoim wolne przez nieprzyjacioly
przej$cie; lecz on nie szukal ucieczki, ale zwycigztwa. Cofngt
si¢ nazad i tymze zapedem jeszcze sig drugi raz przez tlumy
owe przedart. Nie mial juz wigcéj przy sobie nad pigciu orez-
nikéw. Nie bylo téz widaé hetmana Skarbimira z drugiéj
strony walczgcego; wszakze podobalo sig trzeci raz jeszcze spot-
kaé¢ z pogadstwem, mocno juz przerzedzoném: kazdy Polak
do kilkunastu ich ubijat. 'Wtém konia pod krélem ubito, i nim
mu drugiego podal jeden z owych pigciu pozostatych, osko-
czony, dlugo si¢ w racz Scina¢ musial, nie bez srogiéj kle-
ski przeciwnikéw  Nadbiegl téz wkrotce Skarbimir, caly ra-
nami okryty i z utraconém od postrzalu okiem, a z nim trzy-
dziestu ranionych i zmordowanych towarzyszéw. Odparci zno-
wu Pomorzanie, bojac sig, aby si¢ na nich liczniejsza moc nie
wysypala, pierzchaé i nikngé po-lasach zaczeli. Jakoz ostrze-
zeni o niebezpieczenistwie kréla godownicy, juz si¢ byli rzucili
do broni i biegli na ratunek. Spotkal ich powracajgcy z bit-
wy DBolestaw, wracajgc sie do dawnéj wesoloSci. Ucieszyli sig
wszysey z ocalenia pana; jednakze wielu przytomnych, widzace
szyszak i zbroje posieczong, tudziez roézne stluczenmia i rany,
upomnieli kréla, aby si¢ na przygody nierozmyS§lnie narazajgc,
W osobie swojéj na szwank calego narodu nie podawal.

3. Hojnos¢ Kazimierza W., w czasie wesela Elzhiéty jego
wnuczki z Karolem IV cesarzem; i hogactwo Mikotaja Wie-
rzynka.

Kazimiérz chege akt §lubny cesarza z jak najwigksza ob-
chodzié uroczystoSciag, zaprosil nan kréléw: Ludwika Wegier-
skiego, Piotra Cypryjskiego, i Waldemara Dufiskiego; z kt6-
rych pierwszy, jadac z Woloszezyzny przez Ru$ i daléj do Awi-
nionu, jeszcze Krakowa nie przeby!. Drugi majac takzie wy-
jezdzaé do tegoz Awinionu, zajechatl do Szczecina do Bogusta-
wa ksigzecia Pomeranii, dla umowy z nim w interesie miast
Wandalskich czyli Hanzeatyckich. Przybyli takze do Krako-
wa Ludwik Wegierski przez Sandecz i Bochnig, Otton ksiaze
Bawarski, Boleslaw na Swidnicy i Wladystaw na Opolu, ksigzg-

|
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ta Szlqsscy, Zjemowit ksigzg Mazowiecki, tadziez inni $wiece
i ducht')wrnl ksigzeta: a nakoniec Boguslaw ksigze Pomorski ng
Szczecinie, z corky Elzbiety, w towarzystwie kréla Duafskieoo
Waldemara.. Nadjechat téz krél cesarz z Pragi, ktérego na gr%,.
nicy przy Bitomiu przyjawszy wystani od krola liczni panowie
kor.onm, prowadzili przez Bedzyn i Olkusz do Krakowa, opa-
trujge wszystkie potrzeby w téj podrézy. O milg od n;iafta
Wngchah konno na przyjecie cesarza, cztéréj krélowie z ksiay :
ta1131 W poérodku niezmiernego munéztwa ludzi, na to rzadaic'g
W Swiecie widowisko zebranego; a gdy juz byli od siebie o killfj
ka staj » cesarz zsiadlszy z konia, szedt ku krolom, co téz i onj
uczym%n,.l tak sie zsobg pieszo zlyezyli.  Plakali wszyse
z radoSci przy milém sichie wzajemnie usciskaniu: a Iud I'LI.IY
przytomny lez wyléwaé dopomagal, cieszac sig z przyjazoi glow
ukgronowanych, na ktérych zwigzku szczeScie narodéw zape-
whione byé widziat. Wsiadlszy potém na konie jechalipdo
miasta, przed ktérem spotkal monarchow Bogustaw ’Icéi@Z@ oka-
zujgc I)rz?’szf@ matzonke cesarzowi, gronem liczném stro’jn ch
nfewm?t} dziewic otoczony. Zeszla dnija reszta na prov&adyze--
niu gosci do miasta, dla poprzedzajgeych wjazd ich rycerskich
orszakéw, a duchownych i miejskich zgromadzer.
; Honog‘ narodu kazal, aby tak znakomici goscie z nalezyt
ich stanowi wspaniatoScig byli przyjeci i podéjmowani. I}réai
w skgrlzy zamozny, w gospodarstwie rzgdny, W utrzymywanin
dostOJen:%twa korony okazaty, miat do tego aktu wszelkie przy-
gotowamg. Miasto Krakéw, siedlisko zdawna ksigzat i kr()l(’)g
!lczylo slg wienczas co do liczby i bogactw mieszkaﬁcéw,
i WSpan.xa.loéci doméw, miedzy piérwszémi w Europie. Przyj hz
go do hgx Swojéj miasta handlowne, Hanzeatyckl:ém.i nazw{ljnge
W}tak:ej xpuréw rozlegtoSci i mnoztwie gmachow pomieécii
krol kolego.w swoich, ksigzat i wszystkie ich dwon; 7 Piotlrem
legatem pagxézkim, wygodnie. ZXigezyt sie przepvvch w zlocie
w sreb.rze., Jedwabiach, powozach i kosztownych stolach: a cze-,
go kPEE‘] nie miat, juz Wenetowie z Genuenczykami b;)frat 7ch
t9war9w indyjskich na morzach Perskiém, Ambsk’iém DSr.z’)d-
ziemném, 1 Czarném samokupcy, Europie dostarczali’ Nad
Ws’zystkleml slugami, do opatrowania potrzeb o'oécim;ych od
kroéla Wyznaczonémi, przodkowal Mikotaj Wierzvn%k rajca Kra-
ko’wskx, szlachcic herbu Yiagoda, urodzeniem Niemiec od Renu
ktory skarbem krélewskim zawiadujge, wszystkich rad, rozpo’-
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rzgdzen, i ustanowien jego byl uczestnikiem i wykonawcg.
Précz wygod domowych, kazdemu az do zbytku szafowanych,
wystawiano codzienn w okolo rynku beczki z trunkami, naczy-
nia z jadlem, i owies dla rozszarpania gminowi. Trzeciego
dnia po wjechaniu krélow, nastapit §lub w koSciele katedral-
nym, za blogoslawiefistwem Jarostawa arcybiskupa, a w przy-
tomnoéci legata papiezkiego. Posag dla cesarzowéj wyznaczo-
ny od kréla w summie sta tysigcy zlotych. Przez cale dni
dwadziefcia trwaly biesiady, rézne igrzyszka, posylania go-
§ciom kosztownych upominkéw od kréla, ktory przewyzszywszy
bogactwami poprzednikéw swoich, wspanialo§¢ tronu swojego,
przewyiszajacg podziwienie hojnoscig, cheial podéwczas Swiatu
okazaé. Niepospolity téz w dziejach narodowych zostawil pa-
mie¢ Mikolaj Wierzynek. Szafarstwo skarbu krélewskiego,
a przytém przemys! i handlowe zyski uczynily go najmaje-
tniejszym w kraju obywatelem. Chelpliwy, zapragngl miéé
w domu swoim krolow na obiedzie. Nie odmoéwili mu té] la-
ski monarchowie, pewni daréw i nagrody honoru. Wierzynek
sadzge goScei do stolu, otrzymal pierwéj od nich pozwolenie,
aby wedlug swojéj woli miejsce kazdemu naznaczyl. Liczne
dobrodziejstwa wzigte od kréla i pana swojego, byty mu powo-
dem do posadzenia naprzéd Kazimiérza: po ktérym cesarz,a da-
16j krélowie: Wegierski, Cypryjski i Dunsgki, tudziez po nich
inni ksigzeta udzielni, miéjsca swoje zasiedli. Dtugosz powia-
da, iz Wierzynek na tym obiedzie do sta tysigcy czerwonych
zlotych krolom i ksigzgtom w upominkach rozdat, Wreszcie
po zakoficzoném tém weselu, zawarte byly migdzy krélami ro-
zne przyjazni, i wzajemnéj obrony przymierza: a na Turkéw
inne pogany uchwalona liga.
Ad. Naruszewicz.

4. Elzbiéta.

Krolowa polska i wegierska.

(z dziela ,Jadwiga i Jagietto' przez K. Szajnecheg.)

f3toéno bylo po ukladzie koszyckim w Krakowie i w calé ]
Polsce. Krélowa Elzbiéta wrociwszy do nadwislaiskié) stolicy,
ucztowala szumniéj niz kiedykolwiek, Biesiadnemu gWarowi
zamku Krakowskiego wtérzyla ttumna uciecha tryumfujgcych
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Rézycéw 1 przyjaciét. Z odglosem radosei d i Moz

Ak : woru 1 mozno-
wIadztw'a Malopolsk‘lego, mieszal sig okrzyk wojenny Wiad;-
stawa Biatego W Kujawach, i szczgk zbrojnych najazdéw Wiel-
kqpol?.n na sysiednie ziemie Niemieckie, a sgsiednich panow
I\he;n.lecklchlns;:I Wielkopolskg. Temu wszystkiemu towarzy-
szyt jeszcze toskot poganskiego z Litwy napadu na i
Nadwislanskie. T S

'.Raz@c.ém zjawiskiem byly taiice ustawne na dworze krj-
lowéj Elzbiéty ~ Nie plasata ona sama —dla niéj inne byly za-
b.a,wy. Zalozycielka wielu klasztorow w ngriech zajmowata
sig w P918ce roéwniez poboznemi dzielami. M),félac raczéj
0 Smierci przykladnéj niz o plasach, przybrala pobozna Elz‘bié{
ta trzeci sto_piefl reguly §w. Franciszka, z przywigzanym do te-
g0 strOJem’ i obyczajem. Niepodobna przeto wierzyé oszczer-
stwom, ktére w niewiedcie zycia takiego, wystawialy dziecinui’e-
plopha. staruszke. Tak jednakie namigtnie wesolym i zabaw
chclwxm byt swiat 6wczesny, ze sama krolewska tercyjarka §w
!i‘r’an.mszka, nie mogla przenies¢ na sobie, aby jéj dwor liczns;
i Swietny, odmavyial sobie dla niéj rozrywek. Idac wiec 24
prz’ykladem caté) plasajacéj pod 6w czas Europy, dozwolita
krol’o'wa mlodziezy dworskiéj bawié sie i tanczyé w swojéj obe-
cnoei. Po tanicach nastgpowata codziennie najprzykladniejsza
ponZnosé. A pozostawalo wtedy jeszcze do§é czasu do xiiéi
g‘dyz owe pl@sy 1 krotofile odbywaly si¢ pospolitym w caléj’
Europie zwyczajem, migdzy porannym obiadem a wczesna wie-
czerzy. Tylko przy wyjatkowych uroczystosciach taficowauo
nie dl’ugo po wieczerzy. Zazwyczaj udawala sie wtenczas sta-
ra kr?lowa do samotnéj komnaty — otwierala jeden z swoich
mnogich brewiarzéw i modlita si¢ z niego.

Zreszty jakze czesto, jak srodze bywat :
t 5
zamku Krakowskim przery"Nan 2 ywaly te uciechy na

3 Owo za'nosi sig na szumny festyn. Z réznych stron zje z-
dzajg panowie, panie i panny, Owdowiala po Rafale z Tarno-
Wa pani WiSlicka przybywa z tlumnym dworem stuzby, wozéw
i k.om, w o'd.wiedziny do krélowéj Elzbiéty, Wtém gv’valt nad
Wista!  Kiejstut Trocki z bratem Lubartem Fuckim i Synow-
cem Jerzym Belzkim przemkngli zcicha przez Wiste pod Za-
wxch‘ostem, i az pod Tarnéw pozoge i mordy niosa. W Bara'-
nowie nad Wisty zaskoezony od najezdcow dziedzic, brat arcy-
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biskupa Janusza, Cztan Grzymalita, mial ledwife .tyle czasu,
azeby zomne slabg i male niemowleg porwa(_’: na kon.l rzucic sig
wplaw w jezioro przylegte Wisle, Gdy thwa nadbw:gla, dziel-
ny Cztan brna! juz daleko przez fale Wisly. . Z tysu;:cy.w_ypu-
szczonych za nim strzal, zadna nie urazila ojca z.dzleggmem.
Z tysigca przypatrujacych sig zdala pogan, zaden nie smgal pu-
Sci¢ si¢ wplaw za Lachem. Tylko jaka$ t0w§rz.yszkg pani Czta-
nowéj, spodziewajgcy si¢ przebrodzié przez jezioro, }ﬂpto Str?fi,-
lami i pograzono na dno. Na odgtos takich to w1esc'1,'podr.0z-
na pani Wilicka porzuca w pél drogi swoje cugi i sl‘uzbg,
i z garstky towarzyszéw ucieka w todce za Wlslg. Na piczem
spelzly odwiedziny i krotofile. Skonczyto sig na pon§zechnych
skargach przeciw kréolowéj Elzbiecie, ze ona winna téj klgs.ce—-
jakby jéj wing bylo, ze Sandomierzanie granic nie sFrzegh:

: Uspokoila sig trwoga. Wrocily na zame;k krélewski da-
wne zabawy i plgsy  Kilka dni §wigt podwoily ochote. : Na-
zajutrz po §w Mikolaju, w dzied niedzielny, k.azala. krélowa
wyprawia¢ przed sobg tance, $piewy z muzy.k@ i tym podobne
uciechy $§wiatowe. Wtém rozruch w mieécw!' Okolo’ bramy
Bocheriskiéj napadli stuzaley bawigcych z E}Zblet@ panow Wg-
gierskich, na wéz siana, prowadzony ze wsi Brzegla dla mie-
szkajgcego w Krakowie szlachcica Przedbqra. Wszezela sig
zatarga. Na obustronny okrzyk, nadbiegli ng_ry ngrOm,
Polacy w pomoc Polakom. Co gdy do zamkq sig (}omoslq,
wyprawila krolowa czempredzéj starostg.gr(')dzklego Ja}ska Kmi-
te, jako téz innych panéw, dla poskromienia rozterkz.. Prze-
civ nadjezdzajacym konno panom zamkow;fxq, wy9uscﬂ ]eder'l
z Wegrzynéw strzale z cieciwy i ugodzit sm1ert_elme samegoz
Jadka, Widok spadajacego z siodla starosty, rozjuszyl _wszyst-
kich krewnych i rodakéw Zemsta krwi byla}obomq.'zkxem
rodzinnym, prawym, Dziko§é 6wezesnych Wegréw podzfegala
rozjatrzonych Krakowian do okruciefistwa. Rzucono §1e dp
wymordowania wszystkich przybyszéw, Wszczgt_a rzeZ nie
przebaczala ani plei, ani wiekowi. Nawet nie wegierscy .towa.-
rzysze dworu padli ofiarg wécieklodci. Slov.vaclfl sz’l.achcl_c’ Ml:
chal, przezwiskiem Pogan, wywleczony z piwniczné] .k_rygowkl
na ulicg, zostal Sciety, Naprézno panowie polsg:y s§]111’ g po-
wstrzymaé¢ mordy, ratowaé Wegréw. Wér{)d najsrozszéj rzezi
schrania sig do Przedborowego domu dwoje szlqc}fet’nych pa-
cholat Wegierskich, dzieci dostojnego rodu, ulubieficéw staréj

krélowéj, wychowujgcych sig na Jéj dworze. Przedbor ukrywa
je w ciemnéj komorze i zakazuje stuzbie wyjawiaé ich przytul-
ku, Wiedzac za$ o przywigzaniu krélowéj do tych pacholat,
Spieszy na zamek, aby Ja uspokoié. Tam dziwny widok! Tlu-
my niedognanych jeszcze od ludu Wegréw, cisng sie w $mier-
telnéj trwodze na zamek, Z obawy jednak, aby lud nie prze-
darl sig do érodka, i nie wymordowal mieszkajacych tam cu-
dzozieme6w, nie $§miano otworzy¢ bram zamkowych. W tém
straszném polozZeniu, znalezli rozpaczajacy, jedyng pomoc w Po-
lakach. Bawigce na zamku panie i panny Krakowskie, pospu-
szczaly drabiny z okien zamkowych, po ktérych zagrozeni We
grzy lezli wéréd gradu strzal padajacych za nimi do zamku.
Whpuszezony do krélowéj Przedbér pocieszyt ja—omylnie.
Wracajge bowiem, z powodu strzezonych $ci§le bram zamko-
wych, dopiero nazajutrz rano do domu, ujrzal przed progiem
nagie trupy ulubieficéw krélowéj  Sami stazaley Przedborowi
wytamali drzwi do komory, i zamordowawszy dzieci, zhupili je
z kosztownéj odziezy, a odarte wyrzucili przez okno na ulice.
Przeszlo sto sze$édziesigt ofiar pomécito zabicia Kmity.

Takie byty gody krélowéj Elzbiety. Przerazona niemi,
ujechala z reszty Wegréw za Tatry. Po j§j oddaleniu, rzucily
sig thumnie przeciw nigj mnogie oszczerstwa, za ochyde rzadéw
niewiefeich, za niedbato$é syna Ludwika, zapominajgcego o obo-
wigzkach kréla i wysiadujacego w Wegrzech, i za dzikoéé dwo-
rzan Wegierskich. Kronikarz Wielkopolski prawi o jé] wylkle-
ciu z ambony, i maluje jg Jako jedze. Naigrawajge sie z ka-
lectwa jéj prawéj reki, zwano Ja pospolicie krélows Kikutg.
Krzywdzono jg w najbole$niejszy dla proznosci kobiecéj sposob,
przyczyniajac jéj lat. Mowiono o niéj (jak w Bielskim czyta-
my), ze taiice stroila i dokazywala, chociaz babie juz byto prze-
szdo 80 lat. Niezwykla czerstwosé Jéj zdrowia pochodzi¢ miala,
wedtug krazacych o niéj poglosek, od jakich§ czarodziejskich
lekéw, jakiej§ wody odmladzajacéj, Srodkéw piekielnych—tym-
czasem byla to wodka rozmarynowa, zaprawna wyskokiem win-
nym, wynalazku saméj Elzbiety, i stad znana pod nazwg laren-
dogry (la reine d’Hongrie), ktorg cierpigea na reumatyzm kro-
lowa skutecznie bardzo nacierala ciato, a ktéréj starozytna re-
cepla, wlasnorecznie przez Elzbietg napisana, ma sie dotad znaj-
dowaé w bibliotece cesarskiéj w Wiedniu. Krazyly wreszcie
zhoSliwe powiedci o jéj zkém zycin w Wegrzech.  Nas one, ja-



ko falszywe, do tém zywszé] wzbudzajg czci. Im wigcéj spo-
twarzong widzim siostrg Kazimierza W., tém wyzéj cenimy jé)
rzeczywista zacno§é. Dopiéro po ustgpieniu Elzbiety z Polski,
poczul naréd caty gorycz rzadéw Ludwika.

Wréciwszy do Wegier, nie dlugo tam juz zyta babka Jadwi-
gi. Dnia 6 Kwietnia 1380 roku kazala szeroki spisa¢ testa-
ment, w ktérym pigkne rysy jéj charaktern, w calym jeszcze
zaja$nialy blasku.

5. Koronacyja krolowéj Jadwigi w Krakowie.
(z dzieta ,,Jadwiga i Jagielfo‘ p. K. Szajnochg).

Zaledwie Jadwiga wypoczela z podrézy, przystapiono do
koronacyi. Nie bylo juz zadnéj watpliwosci co do miejsca tego
obrzedu. Po upadku Wielkopolszczyzny znikneta dla Gniezna
wszelka nadzieja koronacyjnego przed Krakowem pierwszen-
stwa. Koronowany w Krakowie krol nie potrzebowal juz lg-
kaé sig, aby jak niegdy§ Kazimierza W., tylko Krakowskim na-
zwano krélem Jakoz odraczajac na p6Zniéj sprawg zaSlu-
bienia Jadwigi, postanowiono ja przedewszystkiém ukoronowaé
w Krakowie, i podobnie jak sig¢ stato z jéj siostrg na Wegrzech,
koronowaé ja pod mezkiém mianem krola Polskiego, Brako-
walo wprawdzie mezkiéj ku temu korony Bolestawéw, ktorg
krol Ludwik po koronacyi uwiozt z sobg do Wegier, a ktoréj
Jadwiga nie przywiozta do Polski, lecz goraca cheé panéw pol-
skich uzupelnita wszelki niedostatek obrzagdkowy Uznano da-
wng korone zensks sluzaea do koronowania malzonek krélew-
skich, a przeto bez obawy pozostawiong niegdy$ przez Ludwika
w skarbcu krélewskim, za dostateczng do koronacyi kréla pol-
skiego. Temci mniéj cheiano czekaé, az niedawne uszczerbki
panistwa, osobliwie za§ opanowane przez Ziemowita zamki Ku-
jawskie, powrécg sig Koronie. Odbyt sie terazniejszy obrzed
koronacyjny, w kilka dni po przybyciu mtodéj krélowéj, podo-
bno w sam dzien S. Jadwigi *)

Zgromadzili sie dnia tego zrana w zamku krolewskim
wszyscy dostojniejsi koronni, przedniejsi panowie krajowi i obcy,
tak §wieccy jak duchowni. W nie maléj ich liczbie odznaczal
si¢ przybyly z Wegier przewodnik i doradzca Jadwigi, arcybis-

*) 1388.
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kup Strygonski i legat papiezki, tudziez kardynal Dymitr, ma-
jacy w swém towarzystwie Czenadzkiego biskupa Jana. Du-
chowienstwu polskiemu przodkowali arcybiskup GnieZnienski
Bodzanta i tak zwany malty biskup Krakowski Jan Radlica.

Po zméwieniu modlitwy wstepnéj i pokropieniu Jadwigi
wodg $wigecona, wyruszyl! dwor caly w uroczystym pochodzie
ku poblizkiéj katedrze. Przodem ciggneli panowie i szlachta
Swiecka, za nimi panowie duchowni: opaci z pastoratami i w in-
fufach, biskupi w szatach pontyfikalnych, arcybiskup polski z ar-
cybiskupem kardynalem wegierskim. Po nich postgpowali do-
stojnicy koronni z oznakami wladzy krélewskiéj. Korong nidst
kasztelan, berlo wojewoda krakowski, jablko i szczerbiec inni
wojewodowie. Tuz za temi godtami, pod baldachimem ztoci-
stym, przez resztg panéw i urzednikéw niesionym, szla czterna-
stoletnia krélowa w stroju koronacyjnym, t.j. w kaplaiskié;j
albie, tunice, dalmatyce, w sandatach zlocistych, w kapie czyli
plaszezu krolewskim, z rozpuszezonemi wlosami. Przy beku
miodocianéj krolowéj znajdowato sig kilka niewiast dostojnych,
mianowicie jedna z ksien, i przeoryszek krakowskich. Tawa-
rzyszyly wreszeie orszakowi koronacyjnemu tlumy dworzan
i szlachty z zapalonemi §wiecami, a zamykalo go grono treba-
czy i flecistbw, przygrywajgcych wesolo pochodowi  Za wnij-
§ciem do koSciota, gdzie w poérodku na podniesieniu ustawiony
byt tron krélewski, ztozono godla krélewskie na oftarzu, Kré-
lowa otoczona orszakiem dworskim pozostala u stopni tronu.
Rozpoczeta sig msza §wigta. Przed odczytaniem ewangelii
przystapila krélowa do oltarza. Arcybiskup zapytal ja, czy
chce zachowywaé wszystkie prawa, swobody i przywileje na-
rodu? Odpowiedziala krélowa: ,Chce, tak mi Boze dopomdz;“
Poczém uklgkta Jadwiga, a arcybiskup w oleju §w. umaczat pa-
lec wielki, aby nama$cié krzyze i prawe rami¢ krélowéj. Za-
stosowana do tego suknia koronacyjna odchylata sig z tatwo-
§cig do kota ramion. Skoriczywszy ten obrzadek, wzigt arcy-
biskup korong z oltarza i wlozyl ja na skronie Jadwigi. Za-
grzmialy wszystkie traby i fletnie — wzniést si¢ stugloSny
okrzyk na cze§¢é nowéj krélowéj Po odczytaniu Eewangelii,
odprowadzono krélowg do tronu, ustanego z kosztownych zto-
toglowiéw, na ktérym Jadwiga zasiadla. Aby cigzka, duzemi
kamieniami wysadzona korona nie gniotla zbyt dtugo skroni
dziewiczych, podnieéli jg dwaj dostojnicy koronni nieco W po-
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wietrze, i trzymali jg tak przez caly czas po nad glowg Ja-
dwigi.

Jak na 6w czas w kodciele katedralnym, tak dzig przed
oczyma naszemi, siedzi Jadwiga w okazalo$ci krélewskiéj na
rzezbie wielkich pieczeci majestatycznych, Widzimy tam w bar-
dzo misternéj robocie, na tronie w ksztalcie gotycko rzezbione-
go oltarza, o dwéch szeroko rozwartych podwojach, mtodocia-
ng, wyniosty posta¢ dziewicza. Pod rozstonionym plaszczem
krolewskim rysuje si¢ smukla kibi¢ w obeistym, az pod szyje
zapietym stroju. Wysoka korona na glowie osobliwszym ude-
rza ksztattem. Sklada sig ona naprzéd z szerokiéj, kamienia-
mi wysadzonéj obrgczki, z ktoréj wysokiemi ragbkami strzelaja
do kota lilie rozkwitte. Pomiedzy kazdg parag kwiatow tkwi
nizszy precik liliowy, zakoficzony pgezkiem zamknigtym. Roz-
tworzyste kielichy wyzszych lilij unoszg sig nad nimi wiericem
u gory. Bolo to moze owo liliami ozdobne ubranie glowy,
ktére babka Elzbiéta zapisala byla testamentem Jadwidze.
Z pod korony splywaja do kota wedlug francuzkiéj owego czasu
mody, dtugie i szerokie wstegi. Prawa reka trzyma wysokie
berlo, rozkwitajac podobniez liliowym w gérze kielichem.
W nizach z prawéj i lewéj strony stojg dwaj aniolowie. Obo-
¢za i podnéza tronu ozdobione sg herbami gléwnych ziem’ pol-
skich.

W dalszym ciggu mszy $wietéj przy offertorium zstgpita
krélowa z tronu, i w szczerozlotém naczyniu ztozyla chléb
1 wino w ofierze na oltarzu, Za przykladem krolowéj kazdy
z panow ofiarowat co taska. Poczém wréciwszy na tron, pozo-
stala tam krélowa az do komunii kaplariskiéj, a wtedy udala
sig raz jeszcze do oltarza, i klgkngwszy w pokorze, przyjela
cialo i krew Paifiskag. Byl-to ostatni akt ceremonii koScielnéj.
. Na zakoriczenie ozwal sig gwarny chér trab i fletni, Przy ich
ciggltym odglosie, wrocit orszak koronacyjny tym samym po-
rzgdkiem jak wprzédy w bramy zamkowe. Czekala tam wszyst-
kich w obecnosci krélowéj uczta, Jadwiga zasiadla przy niéj
na przygotowanym n stotu tronie. Gogcie chwalili sobie w ta-
kim razie nadewszystko obfito§é wina i ryb.

Nazajutrz, w okazalym pochodzie, w stroju krélewskim,
objechawszy gtéwny plac miasta, zasiadla mloda krélowa na
tronie przed ratuszem, gdzie uderzyli przed nia czolem bur-
mistrz, dwudziestu czteréj rajcowie miasta, apostolskie grono
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jedenastu sedziéw, lawnikéw z wojtem na czele i wszystko po-
spélstwo miejskie. Jadwidze nastreczala ta scena hotdu, piérw-
szy widok wlasciwego wnetrza stolicy, tak odmiennego od reszty
Polski napetnionéj zyciem, tak réznego od niéj swoim gwarem,
strojem i obyczajem.

6. Bfogostawiona Bronistawa.

z obrazow zycia §wigtobliwych Polakéw i Polek.

W trzynastém stuleciu, tak obfitém w Swietobliwe posta-
cie, szczegdlniéj od Boga blogostawiony byt w Polsce szlachetny
dom Odrowazéw, Prawie jednoczesnie dat on ojczyznie w bi-
skupie Iwonie mgdrego i gorliwego o dobro koSciola pasterza,
w synowcach jego Jacku i Czestawie wielkich patronéw, a wre-
szeie w krewnéj ich Bronistawie, blogostawiong w niebie ore-
downiczke. Bronistawa przyszla na §wiat w Krakowie okoto
r. 1205. Ojcem jéj byl Stanistaw Prandota, a matkg Anna
z domu Gryfow. Mtodziuchna Bronistawa garnela sie ku Bogu
od lat pacholecych, a im byla starszg, tém widoczniejszy sig
stawala rzadka jéj doskonalogé. W szesnastym roku zycia,
pigkna réwnie duchem jak ciatem, wzgardziwszy uciechami
Swiata, oddala sig stuzbie Chrystusa, Przyjawszy zakon Norber-
tanek, osiadla w ich klasztorze na Zwierzyncu pod Krakowem,
1 wiodla tam zywot pelen S§wigtobliwosci. Mito§é blizniego
byla w ni€j bardzo gorgca, bo oparta na milodci Boga, wypty-
wajacé] z silnéj wiary; nie raz téz pracujagc kolo dobra dru-
gich, podotata czynnoéciom, ktére przewyzszaly slabe jéj sily
niewieScie.

Jacek $wiety nawiedzal czesto klasztor Zwierzyniecki.
Z kazdych takich odwiedzin, Bronistawa wielkg odnosila pocie-
chg: mitowala bowiem Jacka, jako rodzonego brata, a czcita
W nim zarazem Swigtobliwg doskonatosé. Wdzieezne bardzo
byly dla stuchajacych rozmowy ich o zyciu majgeém si¢ zaczad
w chwili $mierci ciata, o tym dniu bez kofica, §wiattosei ktoréj
nigdy nie zakryja chmury, mroczace ziemski zywot ludzki.

Zdarzalo sig niekiedy, ze Bronistawa bawigc dtugo na mo-
dlitwie, wpadala w zachwycenie, w ktérém dusza Jé) czuwala,
a ciato bylo uépione. Razu jednego, gdy dtuzéj w tym stanie
pozostawata jak zazwyczaj i nic nie widziala ani czula kolo sie-
bie, zatrwozyly si¢ siostry i zaczgly ja przywolywaé do zycia.
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— Powiedz nam mila cérko, pytata jéj przelozona, sko-
ro przyszla do przytomnoSci, czy nie czujesz sig chora, bo lice
twoje zbladly?

— O nic mi nie jest, wielebna matko, odpowiedziala Bro-
nisfawa. Mialam widzenie tak stodkie i mite, ze dotad czuje
sig rado$nie wzruszonsy.

— Opowiedz nam co§ widziala — prosily siostry.

— Nie wiem, czy potrafig opowiedziéé, bo nie tatwo wy-
razi¢ martwemi stowy zachwycenie ducha, ale uczynig zado$é
waszemu zadaniu. Ot6z najpierwéj ujrzalam jasno$é wielkg
po nad rozwartém niby sklepieniem mojéj celi, a wéréd téj ja-
snoci snuly si¢ chory Aniotéw i Spiewaly tak cudnie, ze podo-
bnych dzwigkéw nie zazna zadne ucho na ziemi, i wiecznie za
niemi tgskno bedzie temu, kto je raz siyszal... Nagle ucichly
wszystkich niebianskich glosow pienia i czota wszystkich du-
chéw schylity si¢ w pokorze, a ja w blogim zachwycie ujrzatam
zstgpujaca wSr6d nich Najmilosierniejszy i Niepokalang Boga-
rodzicg. Wyciagnela ramiona ku ziemi, skad plyngta w gore
na falach oblokdéw biala jaka$ postaé. Jakiz byl méj podziw,
i jaka rados¢, gdy w téj postaci poznalam brata mego Jacka!
Krélowa niebios ujela go za reke, i w jasnéj przestrzeni za-
brzmialy cicho lecz dzwigezniéj niz muzyka Anioléw, te stowa:
»P06jdZz stlugo m6j wierny, cdebraé zgotowang dla ciebie nagro-
dg.“ W té) chwili widzenie moje zniklo, i zostatam pod w pty-
wem radosnego wzruszenia.

Zadumaly si¢ gleboko siostry nad tém opowiadaniem.
Zbudzit je jaki§ niezwykly rozruch w klasztorze. Jedna z nich
pobiegla dowiedziéé si¢, co go spowodowato. Wkrétece po-
wrocita zalana Yzami, przynoszac wieS¢ zatosng, ze mily Bogu
i ludziom Jacek Odrowaz zakonczy} zycie doczesne, Wszystkie
siostry zakonne gloSnym wybuchly placzem — jedna tylko
Bronistawa, lubo najbole$niéj dotknigta t3 stratg, usmiechata
si¢ blogo do swego widzenia, zamienionego nagle w rzeczywi-
sto§¢:  ,0! bracie moj, rzekla zcicha, wigc juz jeste§ szczgfli-
wym wiecznie! widzisz juz wiekuista prawde w calym jéj bla-
sku i chwale! O! médl sig za nami, abySmy stabi pielgrzymi,
stangli wraz z tobg u kresu naszéj podrézy.“

Niedtugo potém, Bronistawa, pelna lat i zastugi, polgczyla
si¢ z bratem i gronem Anioléw, ktérych jeszcze zyjac na ziemi
styszata §piewy.

— ¢
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Podanie ludowe méwi, ze zasngla w Bogu modlgc si¢ na
gorze, ktora po dzi§ dzien nosi jéj nazwisko. Cialo jéj prze-
niesiono do Zwierzynieckiego klasztoru, gdzie dotad spoczywa
przy oltarzu §w. Anny — na gérze za§ wybudowano kapliczke,
gdzie wzywajacy pomocy blogoslawionéj Bronistawy, zawsze do-
znawali cudow

7. Wijazd Jezego Ossolinskiego

DO RZYMU.

Wiadystaw IV wyprawit do papieza Urbana VIII poselstwo,
poruczajac je Ossolinskiemu. Wjazd jego do Rzymu jest je-
dném z naj$wietniejszych wystapien, o jakich wspomina histo:
ryja. Mlodziez najpierwszych doméw polskich przylgczyla sig
do ofszaku posta, tak, iz policzywszy stajennych, kuchennych,
stuzbe, wynosit on przeszio 300 0séb; samych koni podwodnych
najwyborniejszéj rasy, nalezgcych do posta, prowadzono 30;
rydwanéw pod rzeczy, oprécz karet, szto 20, Z tak licznym
orszakiem wyruszy} Ossolifiski 23 Wrzeénia 1633 roku z Kra-
kowa; krewni i przyjaciele przeprowadzili go do granicy nie-
mieckiéj, W Niemczech juz rozszed! si¢ odglos o wspanialym
Jjego pochodzie; gubernatorowie miast i panowie niemieccy, je-
dni z rozkazu cesarskiego, drudzy z uprzejmosci, po drodze za-
praszali go do swoich zamkéw, raczge wspanialemi ucztami,
biciem z dzial, muzyka, i dostarczajac karet i koni do podrozy.
W Wiedniu nader gocinnie przyjmowal go cesarz, a gdy prze-
byt gory Sztyryjskie i wjechat do Wioch, kardynalowie, kre-
wni papiezcy, Barberini, i znakomici panowie wloscy, tudziez‘f
panowie polscy, bawigcy we Wloszech, wyjezdzali ze sweml
dworzanami na jego spotkanie i igezyli sig z orszakiem, ktéry
coraz wigeéj rést w liczbe i wspanialo§é. O sze$é mil od Rzy-
mu powitali go sekretarze wszystkich poselstw, a wkrotce po-
tém spotkali poslowie cudzoziemscy, ktérych niezmiernie'dzx-
wilo, ze Ossolifiski z kazdym z nich mowil jego wlasnym jezy-
kiem. Przybywszy do bram Rzymu, zostawil swoj orszak
w willi papiezkiéj, a sam, w zamknigtéj karecie, z kardynatem-
de la Tore, protektorem Polski, pojechat przedstawi¢ sig pa-
piezowi. W siedem dni potém odby} wjazd uroczysty do Swig-
tego grodu.
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W Niedzielg 27 Listopada, gdy do willi, za miastem lezg -
céj, zjechaly si¢ dwory: papiezki, kardynatéw i postéw cudzo-
ziemskich, oraz niezmierna moc kawaleréw, hrabiéw, margra-
biéw i ksigzat, wsiadl Ossolifiski na konia o godzinie drugidj,
i ruszyl ku bramie Flaminskiéj

Na czele jechato dwéch furyjeréw Ossoliiiskiego, po pol-
sku w suknie szkarlatne ubranych, na dzelnych koniach; za
nimi szty wozy, suknem karmazynowém, z wyszytemi na niem
herbami posta, przykryte, w liczbie 22.

Nastepowato potém 10 wielbtagdéw z dzwonkami srebrne-
mi na szyjach, dekami Jedwabnemi, zlotem tkanemi, przykry-
tych, ktére prowadzili Persowie, narodu swego obyczajem bo-
gato ubrani i w zawojach. Po tych widaé bylo 4 trebaczy naj-
Przedniejszych, po polsku w zielone aksamitne suknie z petli-
cami zlotemi przystrojonych, za ktéremi szla gwardyja posta,
z 34 ludzi zlozona; konie byly pod nimi pigkne, sami — w su-
kniach jedwabnych, zlotem przeszywanych; mieli flinty, pisto-
lety .. i biate piéra u czapek. _

Za nimi szla choragiew papiezka, z saméj szlachty zlo-
zoma, a po niéj dworscy kardynatéw, majgey kazdy na ramie-
niu kapelusz kardynalski,

Niedaleko od nich jechato 30 pokojowych posta, na dziel-
nych koniach, w rzedach srebrnych, wszyscy barwisto w suknie
polskie aksamitne, koloru niebieskiego, ubrani, majgc na sobie
sajdaki, zwyczajem tureckim w srebro oprawne. Poprzedzat
ich giermek posta, Chociszewski, starzec powazny, tarcza bo-
gatg uzbrojony i zwyczajem perskim strzalg w reku trzymajacy,
ze skrzydtami do kulbaki przypigtemi. Suknie na nim, zlo-
tem, pertami i drogimi kamieniami, tak bogato byly ozdobione,
iz wszystkich na siebie oczy 1 podziwienie obracal.

Za pokojowemi prowadzili, po persku bogato ubrani ma-
stalerze, 5 najdzielniejszych koni tureckich, Na kazdym rzad
i kulbaka, drogimi kamieniami ozdobione; na jednym miano-
wicie koniu siedzenie bylo samymi dyjamentami cale okryte,
a pa czole konia sztuka z klejnotow tak bogata, iz jg szaco-
wano na 20,000 skudéw, co niemal 10,000 dukatéw wyniesie
Ale najwigeéj to zadziwito wszystkich, ze u trzech z tych koni
podkowy byly zlote i niektére umys$lnie tak stabo przybite, ze
mogly odpadaé; jakoz dwie, na czgSei ztamane, odpadty i po-
spélstwu sig dostaly.
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Za tymi korimi jadacy koniuszy posta, z bulawg srebrng;
prowadzit 20 dworzan poselskich, bogato ubranych, przy zlo-
tych karabelach. Tuz za nimi jechalo 16 dworzan posta hisz-
paniskiego, oraz wielka liczba krewnych kardynalskich i innych
panéw.

W niejakim odstgpie jechalo 20 przedniejszych dworzan
polskich, va przepych ustrojonych, ktérym przodowal Jakub Zie-
linski, marszatek dworu, majgey w reku bulawe srebrna. Po
bokach jego jechali dwaj kawalerowie; tuz za nimi postepo-
wal ksigz¢ de Richemont, krewny posta francuzkiego, z licznym
orszakiem zbrojnych dworzan, a za nimi dworzanie papiezcy,

Nastgpowali po nich rézni panowie polscy, z ktérych jedni
umySlnie do Rzymu przybyli, dla pomnozenia wspaniatosci tego
wjazdu, drudzy, juz dawniéj tam bedge, i siebie i ludzi swoich
ofiarowali postowi na t¢ usluge. Wszysey przepysznie ubrani,
jechali na dzielnych rumakach, po trzech, lub parami, a kazde-
mu towarzyszylo dwéch kawaleréw rzymskich, po bokach ja-
dacych,

Najwigeéj jednak zwracal uwage Cieklifiski, sekretarz kro-
lewski, Jadgc na dzielnym koniu arabskim, czynit obroty nie-
pojetéj szybkosei, tak dalece, ze laficuch ztoty, do munsztuka
przypiety, koi pod nim osobliwszg sprawnoscig na drobne ka-
walki poszarpal i pospélstwu na tup rozrzucil. A

Za dtugim sznurem panéw polskich, jechat wreszcie posel,
majgc po lewéj rece sufragana Gniezniefiskiego, Gembickiego,
sekretarza poselstwa. Gdy stangt w bramie, spotkany zostal
przez dwoch pratatéw, wystanych przez papieza, z ktorych je-
den, Faustopoli, arcybiskup amazyjenski, jechal po lewéj jego
rece, a drugi, Kajetani, patryjarcha aleksandryjski,—po prawé;j.
Po bokach szto 30 piechoty polskiéj, pigknie ubranéj, z guzami
1 piérami srebrnemi.

Peset mial na sobie suknie bogato zlotem haftowane i tak
przy zupanie, jak i zwierzchniéj szacie, po 20 sporych guzéw,
kazdy z jednego dyjamentu, i po 20 petlic dyjamentowych. Ka-
rabele mial zlots, klejnotami sadzong, na 20 tysigcy zlotych
polskich szacowang. Siedzial na dzielnym tureckim rumaku,
majgcym podkowy zlote. Na glowie konia byly piéra ,czarne,
a przy uszach czuby, gesto dyjamentami przeplatane. Cale sie-
dzenie, nawet strzemiona, drogimi klejnotami miat sadzone.
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Temu pigknemu widokowi dodawala jeszcze ozdoby osoba
samego posta, ktéry byl jednym z najprzystoj niejszych mez-
czyzn swojego wieku i dzielnie trzymat sie na koniu.

Nietylko Rzymianie, ale i cudzoziemey wyznawali, iz ni-
gdy nie widzieli tak wspaniatego wjazdu, Upamigtniono go
162 malowidtami i sztychami, a migdzy innymi znany rytownik
wioski, Stefan della Bella, wykonat wjazd ten na szeSciu pét-
arkuszach, jeden pas skladajacych.

Wajciech Grachowski.

8. Wzigcie Koldyngi w Danii przez Stefana Czarnieckiego.

(z pamietnikéw Paska),

Tymczasem powraca trebacz od Szwed6w, czgstujac nas ich
stowami: Jezeli cheecie, czyficie z nami, co wam fantazyja ka-
walerska kaze; my takze, jakeSmy sig was w Polsce nie bali,
tak tym bardziéj i tu sig nie boimy, Zaraz potém zaczeli strze-
la¢, bo nas lekcewazyli, widzgc, ze dzialka i jednego nie ma-
my, piechoty tylko jeden pulk. Na konnych méwili oni, ze to
ludzie do szturméw niezdatni i p6jda w rozsypke, jak raz ognia
c¢adzg. Juz kazdy z pacholkéw, jak nakazano, trzyma snop
stomy przed soby, towarzystwo za§ w pancerzach, niektérzy
tylko z bronig palng. Wtém przyjezdza wojewoda Czarniecki
1mowi: ,niech was Bog ma w swojéj opiece i imig jego Swigte.
Ruszajciez, a jak przez fosse przeprawicie sig, skoczcie pod mu-
ry we wszystkim biegu, bo juz wam pod murami nie moga
tak szkodzié.“ Skorosmy tedy do fossy przybiegli, okrutnie pa-
rzyly owe snopy stomy. Juz sig czeladzi trzymaé uprzykrzylo
1 poczgli je ciskaé w fossg: jaki taki obaczywszy pierwszych,
takze to czynil i wyréwnali owg fossg tak, ze juz daleko lepiéj
byto przeprawiaé si¢ tym, co na ostatku szli, nizli nam, goémy
szli w przodzie z potku krélewskiego; bo zle bylo z owemi sno-
pami drapaé sig do géry po $niegu na wal. Kto j'ednak sWj
wyniost, pomagalo, bo znajdowal w nim kule, co i do‘ polowy
nie przewiercila. Skoczyliémy tedy we wszystkim b}egq pqd
mury, a tu jako grad leca kule, jaki taki stgknie i 0 ziemig sig
uderzy. Dostalo mi si¢ tedy z moimi- pacholkami, ze przy
wielkim filarze, albo raczéj narozniku bylo jakie§ okno, w kté-
rém srodze gruba zelazna krata. Zaraz tedy przed owa kratg

e
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kazatem rgbaé siekierami: ci sie zmordujg, a ci wezmg. Bylo
za$ na drugiém pietrze nad nami takze takie okno, z takgz kra-
t3; z tamtego okna strzelano do nas, ale tylko z pistoletéw, bo
nie mogli wysadzié sig zewngtrz dla owéj kraty. Jam téz ka-
zat do géry nagotowaé 15 bandoletéw, i jak ktory rgke wy-
tknie, zaraz daé ognia. T tak si¢ stalo, az oto i pistolet na
ziemig upadt. Nie §mieli tedy juz wigeéj rak pokazywaé i tyl-
ko kamienie wypychali na nas przez owg krate, czego sig juz
snadniéj przecie bylo mozna uchronié, nizeli kuli. Tymeczasem
jak rabig, tak rabig, a kiedy juz konce owéj kraty widaé byto,
radzi§my by co predzé) wnij$é pod dach; ale ze nie bylo c¢zém
owéj kraty wywazyé, musieli jeszeze daléj rabaé. Skoro magt
sig cztowiek zmiescié, az ja kaze czeladzi wlazié po jednemu.
Wolski, jakto chlop chciwy, zeby to wszgdy byé wprzédy, rze-
cze: ja wleze. Tylko wlazl, a Szwed g0 za nogi; tam go do
siebie zapraszajg, my go tu nazad wydzieramy; ledwofmy chlo-
pa nie rozdarli. Wola na nas: »Qla Boga juz mnie puscie, bo
mig rozerwiecie.“ Krzykne ja na swoich: dajcie w okno ognia.
Wtozyli tedy kilka bandoletéw w okno i dali ognia; zaraz Szwe-
dzi puscili Wolskiego; dopiero$my po jednemu owem oknem
lezli. Juz nas tam bylo z pottorasta. Wychodzimy szczesliwie
ze sklepu i stawamy szeregiem w dziedzifcu, a tu naszych co-
raz wigeé] owg dziurg przybywa. Obaczywszy nas Szwedzi,
dopiero zaczeli trabié i choragwig bialy wywijaé. Ale ja z ku-
Py paszym rozchodzié si¢ nie dalem, az dopdki nie obaczg po-
wszechnego zamieszania w wojsku nieprzyjacielskiém. Az tu
widaé po schodach z tych pokojow, gdzie sam byt komendant,
ze pedzg na d6l muszkieterowie. Méwig do swych towarzy-
$z0w: a 0t6z ich mamy. Kazali$my tedy stanaé czeladzi szere-
giem, nie kupg, tak jakoby pétksigzycem, bo nie tak razi sze-
regiem, jak w kupie; i rozkazali§my po daniu pierwszego ognia,
zaraz wzigSé na szable, Skoczymy tedy na tych, co nam w czo-
le dali ognia; z obu stron kilku padlo i razno wzigliSmy ich na
szable; zwrécilo si¢ kilku na schody, skad przyszli; drugich za-
raz lewem skrzydltem przerznigto od schodéw i nuz ich siec;
polozyliémy ich sila pomostem. Dopiero co zZywe z naszego
rycerstwa w rozsypke na rabunek po pokojach; po katach zam-
kowych biorg, §cinaja, gdzie kogo zastany i zdobyez wynoszy.
A wtém prowadzi ttustego oficera mlody wyrostek. Ja méwie:
daj sam, zetog go. On prosi, niech go pierwéj rozhiore, bo
Wypisy polskie, 9
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suknie na nim pigkne pokrwawia si¢. Rozbiera go tedy, Wtém
przyszedt Adamowski towarzysz i méwi: panie bracie, gruby
ma kark na Waszmofci mlody reke; zetng ja go. Targujemy
si¢ tedy, kto go ma $cinaé, a tym czasem wpadli nasi do sklepu,
W ktérym byly prochy w beczkach. Pobrawszy inne rzeczy,
biora téz i prochy w czapki, w chustki, kto co ma. Wtém
dragon zdrajca przyszed! z lontem zapalonym i bierze téz proch,
az jako$ iskra dopadta. O Boze wszechmocny! kiedy to huk-
nie, zrobila sig straszna ruina. A byla tam wieza na samym
rogu zamku nad morzem, na kt6réj wierzchu nie bylo dachu.
Tam tedy komendant i wszyscy, co przy nim byli, uciekli i stam-
tad o darowanie zycia, lubo nie rychto, prosili. Wiagnie pod
ta wiezg zapalily si¢ owe prochy i wysadziwszy wszystkie pig-
tra, wyniosty ich do géry, tak, ze ich widaé nic nie byto przed
dymem pod oblokami, dopiéro gdy nazad powracali, spadajgc
w morze. Chcieli nieboz¢ta przed Polakami uciec do nieba,
ale ich tam nie wpuszczono. Po owém szcze§liwém ZWYyCigz-
twie, zrobiwszy te robotg, prawie we trzech godzinach, woje-
woda osadzit na téj fortecy kapitana Wasowicza z ludZmi.

9. Ston Pirrusa.

Kajusz Fabrycyusz, wodz rzymski, wystany byt jako poset
do Pirrusa, aby si¢ uméwié wzglgdem wykupienia braeéw, Do-
wiedziawszy sig, ze Fabrycyusz byt ubogi, Pirrus dla przecig-
gnienia go na swojg strong, ofiarowat mu wielkg summe pienig-
dzy. Lecz Fabrycyusz przyjaé jéj mie cheiat. Potém Pirras
cheial doSwiadezyé jego odwagi * kazal okryé kobiercem naj-
wigkszego sfonia, i kiedy rozmawial z rzymskim postem, na da-
ny znak, kobierzec nagle zdjeto, ston ukazat sig oczom Rzymia-
nipa i z przerazliwym rykiem podniést nad jego glowg straszng
trabg. Fabryeyusz nigdy nie widziat slonia; lecz niezmieszany,
zwréciwszy sig do Pirrusa, powiedzial z u$miechem: » L WO-
je zloto nie skusito mnie wczoraj, twéj potwor nie zastraszy
mnie dzisiaj.*

10. Zycie Ezopa.

Ezop Frygijezyk urodzil sig niewolnikiem, a co gorsza
nadzwyczajnie od natury upoSledzony, byt vajbrzydszym z lu-
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dzi: mial glowe Spiczasty, nos plaski, szyjg krotks i grubg, usta
wielkie, cerg czarng i wyngdznialy. Z przodu brzuch duzy,
z ‘tylu garb ogromny. Mimo tak potwornéj postaci ciala, miat
Ezop dowcip bystry, pojecie szybkie i przenikliwe, przytomno$é
umystu wielkg i w najtrudniejszych okoliczno$ciach poradzié
sobie umial.

Pierwszy pan Ezopa, chcac sig pozby¢ takiego brzydala,
przedal go za trzy szelagi pewnemu kupcowi, ktéry zaplaciw-
szy t¢ fraszke, rzekl: nic nie wydaltem, nic téz nie kupilem.
W kilka dni potém, nowy pan Ezopa kazal swym niewolnikom
gotowaé sig w dalekg podréz. Utlozyli wiee paki i podzielili
sig cigzarami, ktére dzwiga¢ mieli. Ezop prosit, aby mu jako
nowo przybylemu i précz tego mniéj zdatnemu do dzwigania,
najlzejszy dali cigzar. Odpowiedzieli uprzejmie: catkiem cig
od téj ustugi uwalniamy. On na to: nie byloby to slusznie,
gdybym si¢ od pracy wylgczat. Pozwolili mu przeto wybraé
sobie pakg¢ podlug upodobania. Obejrzawszy wszystkie, Ezop
wzigl kosz z chlebem, ktéry dwéch niewolnikéw nie$é miako.
Wszysey zaczeli sig §miaé z niego, moéwige: co to za glupiec!
prosit o najlzejszg pake, a wybral najeigzsza. Wlozyli mu
wigc na plecy kosz ogromny, i na$mieli sig z jego glupoty.
Gdy Ezop uginal si¢ pod niezmiernym cigzarem, kupiec po-
chwalil jego gorliwos$é i pracowito$§é. Skoro przyszli na po-
pas, Ezop odebrat rozkaz podzieli¢ chléb migdzy swych towa-
rzyszow. Co gdy uczynil, kosz jego do polowy sig wypréznif.
Na wieczér znowu rozdano chléb migdzy niewolnikéw, a Ezop
majgc nazajutrz kosz prawie préiny, mégt daleko szybszym
pospieszaé krokiem, niz jego towarzysze, ktorzy stekajgc pod
cigzarem swych tlomokéw, dopiéro teraz poznali przemyst Ezo-
pa w wyborze Tadunku.

Ezop przedany powtdrnie.

Kupiec przybywszy ni miejsce przeznaczone, przedat ko-
rzystnie towary i swych niewolnikow, précz trzech: Grama-
tyka, Muzyka i Ezopa. Z tymi, za radg swego przyjaciela,
poptynal do wyspy Samos i ubranych przystojnie wystawil na
sprzedaz, umieSciwszy w érodku Kzopa, okrytego worem, po-
niewaz go dla jego potwornodei inaczéj ubraé nie mégl. Wszys-
¢y przechodzacy szydzili z Ezopa; lecz nie tracge bynajmniéj
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fantazyi, §miato kazdemu w oczy patrzal. Filozof Xantus, mie-
szkajgey w Samos, przyszed? takze na targ, a widzge tak pocie-
szng tréjke, dziwil sie przemystowi kupca, ktéry tym sposobem
cheial podniesé ceng dwéch innych niewolnikéw. Xantus zbli-
zywszy sig, pytat Muzyka, skad by} rodem? Z Kapadocyi, od-
powiedziat tamten. Co umiesz? pytal znowu Xantus, Wszyst-
ko rzek? Muzyk. Ta odpowiedZ rozémieszyla Ezopa. Obro-
cil sig potém Xantus do drugiego niewolnika, czynigc mu te
same zapytania, a gdy i ten odpowiedzial, ze umié wszystko,
Ezop znowu si¢ rozémiat. Poniewaz cena obydwéch niewolni-
koéw zbyt byla wysoka, fllozof cheiat si¢ oddali¢; ale uczniowie
namawiali go, aby sobie kupil trzeciego niewolnika. Na co on
rzeknie: moja Zoma zbyt lubi wytworno$é, aby mogla zniesé
ustuge takiéj maszkary. To nie racyja, odrzekli, ‘tyle ci zrobi
co inny; a do tego nie nalezy zbytecznie ulegaé zonie. Nim go
kupimy, rzekl filozof, zobaczmy, co téz umié, abySmy darmo
nie wyrzucili pienigdzy. Przystapiwszy wige do Ezopa, po-
wtorzyt powyzsze pytanie: co umiesz?—Nie. Jakto?—Tamci,
rzekl Ezop, wskazujac na swych towarzyszow, powiedzieli, ze
wszystko umiejg, mnie wige nic nie zostawili. Zdziwieni ucz-
niowie: zaiste, rzekli, czlowiek ten okazuje wiele dowcipu, nie
ma bowiem nikogo, coby umial wszystko.—Chceszli, abym cig
kupit? pytal si¢ daléj Xantus. W téj mierze rada moja nie
potrzebna; jezeli mnie cheesz kupié, otwérz worek, a stanie sie;
nie chcesz, przestari sobie zartowaé,—Ale, bo jezeli cig kupie,
dodal Xantus, to moze zechcesz uciec? Ezop $miejge sig, rzekl:
gdybym to chcial uczynié, nie potrzebowalbym twojéj rady, tak,
jak ty teraz mojéj do kupienia nie potrzchujusz. To prawda,
odpowiedzial filozof, ale jeste§ tak brzydki! — Medrzec powi-
nien na duszg uwazaé, nie na cialo. Kupiony za sze§édziesiat
srebrnikow, przyprowadzony zostal do domu Xantusa, pomi-
mo oporu zony, ktéra takiego potworu u siebie cierpiéé nie
chciala,

Ezop w domu filozofa ptata rdizne figle.

Nazajutrz wzigt Xantus z sobg Ezopa do ogrodu dla ku-
pienia jarzyn. Gdy Ezop wlozyt wigzke pietruszki do koszy-
ka, ogrodnik zamiast zaptaty prosil filozofa o rozwiazanie na-
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stgpujacego pytania. Chcialbym Wiedzié'é., rgekl, dla czego
ziola i jarzyny, ktore choduje, nie sg tak bujne i rychte, jak te,
ktére samo przyrodzenie wydaje? Xantus dal mu og(’)ln@ od-
powiedZ: Ze taka znaé wola Bogow. Ezop' ué’ml.ec,thnql sie na
takg odpowiedZ swego pana. Czy sig ze muie Sfmejesz? zapy-
tat go Xantus. Nie z ciebie panie, odpowiedzial; ale z tego,
co cig uczyl. Pozw6l mi prosze, odpowiedzie’fé ogrodmkqwx,
a moze bedzie kontent. Xantus obracajgc sig¢ do ogrodplka,
rzekl: nie jest mojg rzecza wchodzi¢ w takie drobnostki; ale
ten oto czlowiek wam za mnie odpowie. Na to Ezop: wszak-
ze wiesz, ze macocha wcale inaczé] obchodzi si¢ z pasierbami,
niz z wlasnemi dzieémi, ktére z wigkszg daleko troskliwoégi@
pielggnuje. Owoz ziemia jest matky tego, co sama wydaje,
a tylko niejako macochg tego, co w niéj zaszczeplasz:——Bardzo
ci jestem wdzigczny za t¢ odpowiedZ, rzecze ogrodnik; prosze,
wezZ tyle jarzyny, ile ci si¢ podoba.

W kilka dni potém jeden z uczni6w Xantusa dawal uczte
dla swego nauczyciela i towarzyszow. Xantu's wybra'l co tylko
bylo najlepszego na stole i dat Ezopowi, méwige: zanies to mo-
jéj ukochanéj! Ezop pomySlal sobie: oto jest wyborna: pora
pomszezenia si¢ na mojéj pani za jéj drwinki i dowiedzenia sig,
czy prawdziwie meza kocha. Gdy przyszedl do d-omuz.rzekl
w obecnoSci pani: oto pan przyslal te przysmac_z’l‘n SWE] u]gc’):
chauéj. Zawolal potém suczki faworytki panskiéj, i dajac jéj
po kawalku, powtarzal: jedzno kochanko, pan ci tq przeze
mnie przysyta. Xantus podochocony z uczty powrdciwszy,
chciat sig z zong powitaé: lecz ta rozgniewan.a, rz.t’a'kla.: idz 80-
bie precz obludniku, do twojéj suczki, o ktore) le_plej niz o mnie
pamigtasz; i oddai mi natychmiast mdj posag, a Ja z domu twe-
go w ten moment ustapig. Xantus domyél.amc sig, Ze mu Ezop
zapewne jaki wyplatat figiel, zapytat go si¢ grozno: komu o’q-
date§ przysmaczki?—Pan kazale§ je zanieS¢ swo0)é) ukocha.nej,
a poniewaz mi wiadomo, jak dalece pan kocha§z SW3, ulublon.q,
suczke, ktéra, powiedziawszy prawde, warta jest te.go, bo ni-
gdy pana nie gryzie, nie zrzgdzi, nie grozi opuszczeniem don}t‘l_,
nawet bita pana nie porzuca; bylem wiec pewien, ze to dla niéj
te takotki byly przeznaczone. Xantus obracajac sig do zony,
widzisz, rzekl, ze nie moja w tém wina; ale uspokdj sie, moja
luba, znajde ja sposobno$§é ukarania tego psotnika. Pomimo
tego jednak Zona zgniewana na meza, opuscita dom i poszla do



\ |

— 134 —

swoich rodzicéw. Wtenczas Ezop r ana; ni i
zem ja, ze suczka bardziéj cie kochl@)a? s
'Przez .k.ilka dni Xantus nie mégl przeblagaé zonmy i wy-
prawil fio niéj krewnych; ale i ci nie zdolali na niéj wyymédyz
zapomnienla urazy, co go bardzo martwito. * Niech si¢ pan nie
frasuj’e,' rzekt do niego Ezop, jezeli tylko o to idzie, zeby pani
powrdcita do domu, to ja jg jutro sprowadzg, Wzigwszy tedy
plemgdzy, poszed! na rynek i nakupiwszy rozmaitéj '2ywnoéci
gowraca,]gc, p(.)kazywal- ja.‘ wszedzie, a zwlaszeza w blizkoéci,
omu sWéj pani. Co wigceéj: spotkawszy przypadkiem jednego
z mewolp1k0w tego domu, pytal go, czyby nie mial co do
Isp‘)rzedax.ua' na Yvielk:? ucztg weselng.— Czyjez to ma byé wese-
te. .A.JUZCQ me'mOJe,.tylko mego pana Xantusa, ktory sig ju-
ro zeni. Ow niewolnik pobiegl natychmiast do zony filozofa
opomedglal J€) wszystko; a ta czempredzéj pewrdcita do domu’
Wyrzucajac mezowi, ze mu nie wolno pojmowadé innéj zony du‘:
poki ona zyje. Po niejakim czasie Xantus cheiat daé nawza’l'eﬁl
uczf;g dla’ sw?fch uczoiéw  Idz, rzekl do Ezopa, kup, co t;lko
moze by¢ najlepszego. Izop pomys§lat sobie po drodz’e: naucze
Ja mego pana wyrz-a,iniejsze dawaé rozkazy. Kupil wige kilim
;)’zorow, ?gotpwal Je dla gofei i postawit przed kazdym na ta-
eTzu, 0z0r pieczony z sosem. Uczniowie byli kontenci z tego
piérwszego (‘la.ma, ktére zdawalo sig byé alluzyja do jezyka, ja-
ko nanlpwnlerzego narzedzia do wyrazania mnaszych m’yé]i
Na drugie danie zastawil Ezop ozory gotowane. Zadano in:
nth potraw, on znowu dawal ozory. Jakto? zawolal nare-
szcie znudz.ony Xantus, widzgc nieukontentowanie swych goéﬂf
DI¢ Ze to nie masz, procz ozor6w?—Nie, odpowiedziat spokc;j:
mgl Ezop. Jakze niegodziwcze, nie dalzem ci rozkazu, aby§
g:.?etsapszych brze’c’zy nakup@l?—.—Bardzo ci panie dzigkuje, ze mi
& ) i‘ 8poso nos¢ usp’ramedllwienia 8i¢ w przytomnosci tylu
0z0fow. Mozesz byé na $wiecie co lepszego jak jezyk. Za
pomocg jezyka uczymy sig filozofii i wszystkich nauk. Za po-
mocy jgzyka ’da}Jemy i odbieramy, prosimy, dzigkujemy, broni-
my n.lerI.IDOSCl, karcimy zbrodnie. On kojarzy malz’eﬁstwa
bquJe m1a§ta,. czuwa nad bezpieczenistwem cztowieka i zacho—’
%ﬂ]e mu zycie. MoZes:? wige byé co lepszego od jezyka?
Szyscy uczniowie uznali stuszno$é mowy Ezopa, przypisali

win i i J
obia%u.panu Jego, mie bardzo kontenci z tak filozoficznego
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Xantus wymawial si¢ zto§liwoscig stugi i przyrzekl naza-

jutrz lepiéj ich uraczyé. Zawolawszy w ich obecnosci Ezopa,

rzekt do niego: jutro nagotujesz drugi obiad, ale kiedys taki

przewrotny, ze najlepsze moje zamiary przekrecasz, kupze nam

na ten obiad, co tylko znajdziesz najgorszego! Kzop nakupit
znowu ozoréw i dal na stél. GoScie na pierwsze danie szemraé
poczgli. Jakto méwili do siebie, zawszez te przebrzydte ozo-
ry! Rozgniewany Xantus wpadt na Ezopa z wielky furyja: cz

ty robisz, szkaradna poczwaro? Gdy ci kazalem kupié¢ co naj-
lepszego, kupite§ ozoréw; gdym ci znowu kazal kupié co naj-
gorszego, ty mas znowu ozorami traktujesz? Moj panie, odpo-
wie Ezop, a c6z moze byé gorszego, jak jezyk. Co zburzyto
tyle miast, zgtadzilo tyle ludzi, popelnito tyle ktamstw, zlorze-
czed i niegodziwoSei. Jgzyk rozprzega malzeistwa, niszczy
kraje, napelnia zycie gorycza i trwoga, i do rozpaczy przywo-
dzi. Wtenczas jeden z uczniéw rzek! do Xantusa: jezeli nie
bedziesz mial sig na bacznodci, ten zloSliwy sluga z rozumu cie
obierze, bo jego dusza jest tak krzywa, jak ciato.—Nie dobrze
czynisz, odpowiedziat Ezop, Ze sig mieszasz do spraw, ktore do
ciebie weale nie nalezg.

Rozgniewany Xantus na swego niewolnika, chcac konie-
cznie znalezé przyczyng, aby go ukaraé, rzekl: kiedy cig¢ to
dziwi, ze si¢ inni miesza ja w twoje sprawy, przyprowadzze mi
takiego czlowieka, coby na wszystko byt obojetny. Ezop po-
szedl nazajutrz na rynek, a upatrzywszy, jakiego potrzebowal,
zaprosit go imieniem swego pana na obiad. Prostak ten nie-
zwazajae na to, kto go zaprasza i do kogo, poszed} do domu
Xantusa i usiadl do stotu, majac nogi w blocie zawalane, Xan-
tus pytal sig, coby to byl za czlowiek? Ezop odpowiedziak:
jestto mizerak, co si¢ do cudzych spraw bynajmniéj nie miesza.
Xantus rzek? cicho do zony: czyh wszystko, co ci powiem, a t§
razg znajde okazyje ukara¢ Ezopa. Moja Zono, rzekl gloSno
Xantus, naléj wody w miednicg i umyj nogi naszemu gosciowi;
byt bowiem pewny, ze ten cztowiek acz prosty, nie pozwoli ni-
gdy uczyni¢ sobie téj przystugi. Gosé widzgc te przygotowa=
nia, wystawil nogi bez najmniejszéj ceremonii. Podczas obia-
du dano potrawe, ktéra mu bardzo smakowala, przysungl wige
potmisek do siebie i zajadat w najlepsze. Gospodarz zawolal
kucharza, a zgromiwszy go za zle przyrzadzenie téj potrawy,
kazal mu grzbiet do smagania obnazyé. GosG, pomy$lat sobie,
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ze. gospodarz albo by} szzlony, albo okrutny; postanowil wiec

milezéé, gdy# to do niego nic nie nalezato. Gdy dano ciasto

Da wety, go§¢ zaczyt je zajadag, Jak chléb zwyczajny. To
znlecierpliwilo do reszty filozofa, ktéry kazawszy przywolaé
Pasztetnika, zlajal go, ze nie wlozyt w placek wigcéj miodu.
Panie, odpowie pasztetnik, jezeli to ciasto jest zle upieczone,
.pozwglam,. abym byt bity; lecz jezeli w nim mato miodu, to
Juz nie moja, ale pani wina. Kiedy moja zona temu winna,
rzekt niby z gniewem Xantus, to ja kazg zywcem spali¢. Da}
znak Zzonie, aby byla postuszng. Ulozono wielki stos drew,
podtozono ogiesi i udawano, ze ja w plomieri cheg wrzucié.
Xant.us pil{n'e uwazal, czy to goeia Jjego nie obejdzie; ale ten
Z najs'poko.]niejsza, ming pomyslal sobie: co mi do tego, ze ten
sz.zalenlec ma ochotg puscié z dymem SW0jg zong; niech sobie ro-
b.l, co chce. _ Potém namysliwszy sie, rzekt do Xantusa: prosze
¢lg, zatrzymaj sie troche, przyprowadz¢ ci i moja zone, to ja za
Jednyn.l zachodem spalisz razem z twoja. Natenczas Xantus
pbracaja,c sig do Ezopa, rzekt: widze, Ze si¢ znasz na ludziach,
1 przebaczam ci twoje figle.

: Inng razg Xantus kazal mu pd)§¢ do tazni i zobaczyé, czy
nie ma wielkiego nattoku do kapieli. Ezop spotkal w drodze
pewnego urzednika, ktéry go znajae, zapytat, dokad idzie?—
1\{1e wiem, odpowiedzial Ezop. Urzednik rozumiejge, ze sobie
Ezop z niego zartuje, kazat.go do wigzienia zaprowadzié. Gdy
80 brano, zaczgl wolaé: Mogci sgdzio dobrodzieju! nie do-
brzem wméwil, iz nie wiem, dokad ide? zaiste nie wiedzialem
wcz}le, ze sig mam przej$¢ do wigzienia.  Urzednik za te do-
weipng odpowiedz, kazal uwolnié Ezopa. Ten poszed? teraz
prosto do lazni, a zastawszy w niéj tlum wielki, przypatrywat
mu si¢ pilnie. Widzial przy drzwiach kamieri, o ktéry wszyscy
przechodzacy tracali. Jeden tylko wziat go i na bok odrzucil.
Ezop powrociwszy do domu, rzekl: ze tylko jednego czlowie-
ka widzial w lazni. Xantus pospieszyt do kgpieli, a zastawszy
thum taki, zapytat sie Fzopa, dla czego mu oznajmit, ze tylko
jeden czlowiek byt w Yazni. Widzisz, rzekl, ten kamien, co
lezy na boku; wszysey wchodzaey wuderzali oii nogy, a tylko je-
den na strong go odrzucil, ten przeto sam Jeden godzien imie-
nia czlowieka.

Dnia jednego podczas uczty, gdy podochoceni gofcie za-
czgli sobie czynié rozmaite pytania; jeden z uczniéw rzekt do
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Xantusa doskonale podchmielonego: mistrzu, jestli kto taki,
coby ‘cate morze wypié zdolal>—O ja sam to potrafie, rzekt
Xantus.—A jesli tego nie dokazesz, to co? To méj dom w za-
ktad stawiam. Na potwierdzenie tego zakladu, zamienili pier-
scienie. Nazajutrz Xantus umywajac sig, postrzegl, ze ma cu-
dzy pierscionek na palcu, pytat sig wigc Kzopa, coby to zna-
czyto,—Fraszka odpowiedzial Ezop, uczyniteS pan zaklad, ze
wypijesz morze, lub dom stracisz. Jakze Ja tego dokaze? Ale
m0j Ezopciu, ruszono konceptem i wybaw mnie z tego klopo-
tu. — Niepodobna wprawdzie dokazaé, odpowiedziat Ezop,
aby$ pan dotrzymal stowa; ale przynajmniéj wywing cie z za-
ktadu. Gdy pa brzegu morskim ujrzysz lud zgromadzony na
to widowisko, kaz sobie stuzgcym podaé w szklance wody mor-
skiéj. a potém zapytaj sig glosno, jaki byt twoj zaklad. Odpo-
wiedzg: wypié wode morskg. Wtenczas obrocisz sie do ludu
1 rzeczesz: wiadomo wam, ze rzeki wpadaja w morze; jam sie
tylko zobowigzal morska wode wypié, a nie rzeczng, ktoéra z ty-
lu rzek do niego wplywa; niechze méj uczeti zatamuje wprzod
wszystkie rzeki, to ja moja wode wypije. Gdy sie tak stalo,
mieszkaficy Samos dziwili sie bystrosei doweipu swego wielkie-
go filozofa, a studencik padl plackiem do nég, aby go spuscil
z zakladu.

Ezop wyzwolony.

Pod ten czas wydarzyla si¢ w Samos rzecz osobliwsza. Gdy
sprawowano ofiary, orzel spusciwszy si¢ na oltarz, porwat pier-
Scien i rzucit go na fono niewolnika, Zdziwieni mieszkancy,
udali si¢ do madrego Xantusa, z zapytaniem, coby ten cud zna-
czyl. Ale nasz zawolany filozof, ktéry, jak wiemy, takiemi
fraszkami zatrudniaé sig nie lubil, wrecz im oSwiadezyl, ze jego
madros¢ do takich drobiazgéw sig nie zniza; lecz Ze ma niewol-
nika, ktory im w t6j waléj rzeczy ustuzy. Skoro sie¢ Ezop na
zgromadzeniu pokazat, zaczal lud z niego szydzié. Otrzymaw-
szy przecie glos, tak mowil: mieszkancy Samos! dla czeg0z sig
ze mnie urggacie. Czy uwazacie na postaé butelki, kiedy ta
dobry napdj w sobje miesci? Lud slyszac go tak rozsadnie mé-
wigcego, wezwal do udzielenia sobie rady, Mieszkancy Sa-
mos, rzekl, wiadomo wam, Ze ile razy jest spér jaki migdzy
panem a stugg, jezeli ostatni przegrywa, wtenczas kije bywajg
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jego nagrodg, ale rwnie czekajg go kije, choé pana swego prze-
kona. Jezeli mi wige pozwolicie méwié, jako wolnemu, wten-
czas dopiéro uspokoje waszg trwoge. Lud nalegal na Xantusa,
zeby Ezopa dla dobra miasta uwolnil, Xantus rad nie rad, mu-
siat nakoniec uledz powszechnemu zgdaniu, a kotly i traby oglo-
sity natychmiast po mie$cie: wielki filozof Xantus uwolnil Ezo-
pa. Wolny juz Ezop, a tém samém jeszcze raz medrszy, rzekt
do ludu: ze orzet krél ptakéw porwal pierscien i spuscit go na
tono niewolnika, to oznacza, ze krél pewien mysli was ujarz-
mi¢. Jakoz wistocie Krezus, krol Lidyi zazadal od nich, aby
mu placili haracz, w przeciwnym za§ razie zagrazal wojna.
Zgromadzili sig przeto mieszkaricy, zeby sie naradzié, i jak sie
tatwo domy$li¢ mozna, Ezopa, pomingwszy Xantusa, do rady
zaprosili. Wezwany Ezop aby méwil, rzekl: moi panowie, je-
Zeli wasza przeSwietna starszyzna uzna za stuszng rzecz placié
raczé) haracz, niz sig bi¢; tedy ja nie mam co powiedziéé, précz
bajeczki stosownéj moze do rzeczy: Fortuna otwiera nam w zy-
ciu dwie drogi zupelnie od siebie rézne: jedna prowadzi do
v'volnoéci, a ta jest nader przykra i ciernista; lecz powr6t z niéj
Jest wygodny i tatwy; druga wiodgca do niewoli, jest przestron-
na i otwarta, ale rejterada z niéj za katy ciasna. Na te stowa
wanos’ci@ tchngecy mieszkancy odestali postéw kréla Imei Li-
dyjskiego bez odpowiedzi. Krezus cheial natychmiast ukaraé
takie zuchwalstwo; ale mu poslowie doradzili ten niewinny dy-
plomatyczny fortelek, aby wprzéd Ezopa, ktéry madremi rada-
m'i lud o$wieca, choé na krotki czas do siebie zwabit. Wypra-
wit wige Krezus posta, proszac jak najuprzejmiéj o Ezopa dla
W_lasnéj zabawy, zrzekajac sig przez wdzigezno§é wszelkich do
nich pretensyj. Lud ucieszony z tak szczeSliwego obrotu rze-
czy, chgtnie przystal na wydanie; ale Ezop tak méwil: wielki
to dla mnie honor, ze bedg mégl upasé do nézek Jego krolew-
§kiéj Mosci; lecz nim si¢ z wami rozstane, powiem wam ba-
Jeczke:  Wtenczas, kiedy to jeszcze zwierzgta gadaty, wilk wy-
dat wojng owcom. Te mialy na czele psa, co sig zwawo za nie
zastawiat, Widzgc tedy wilk, ze z psem cigzka sprawa, wypra-
wit do baranéw uroczyste poselstwo, o$wiadczajac im wieczng
Przyjazii i pokéj, byleby mu tylko dla ciekawosci raczyly przy-
sfa¢ owego pieska. Barany arcymadre, sadzac sie by¢é w zupel-
ném bezpieczenstwie, postanowily wyswiadezyé te grzeczno$é
wspaniatomy§lnemu sgsiadowi. Ale ledwo pies pokazal si¢ na
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dworze wilka, poslano go na przechadzke, a potém madre ba-
rany latwo wyduszono. Mieszkaficy Samos zrozumieli dobrze
znaczenie téj bajki, chcieli przeto zatrzymaé Ezopa; ale on wo-
lat poplynaé z poslem kréla Lidyjskiego. Okolo tego czasu
miat Ezop pisa¢ swoje bajki, ktoérych pieknoécig ujety Krezus,
wyznaczy! go postem do mieszkaicow Samos z oznajmieniem,
ze na wstawienie si¢ Ezopa, ofiaruje im pokéj i przymierze.
Ci ucieszeni niezmiernie, okryli go oznakami powazania i wdzig-
cznodci, ofiarowali mu wienice i wyprawili na cze§é¢ jego igrzy-
ska. Wyjechat potém z Samos i zwiedzil rézne kraje, szukajge
filozofow, aby mégl z nimi dysputowaé. Gdy byl w Egipcie,
zoproszony zostat z innymi krajowymi medrcami na uczte do
krola Nektaneba. Jeden z medrcow zajrzawszy juz kilkakro-
tnie do kielicha, odezwal si¢ do Ezopa: cudzoziemcze! bogowie
moi przystali mnie tutaj, abym ci zadal pytanie. Mylisz sig,
Moéci filozofie, przerwal mu Ezop; bo Bég wie wszystko i nie
potrzebuje si¢ o nic pyta¢ ludzi, przeto twoja mowa nie czyni
mu zaszczytu. Inny medrzec rzekl: u nas w domu jest taki
koSciél, ze w nim stoi kolumna, a w téj kolumnie miast dwa-
nascie, a kazde z tych dwunastu miast, oparte jest na trzydzie-
stu slupach, a te slupy okrazaja mezczyzna i kobiéta, To nie
jest tak trudne pytanie, jak si¢ wam zdaje, odpowie Ezop, u nas
lada dziecko potrafitoby na nie odpowiedziéé. Ten koSciol jestto
Swiat, kolumna rok, miasta sg miesigce, slupy sa dnie, a mez-
czyzna z kobietg: dzien i noc.

Powréciwszy z Egiptu, wybrat si¢ w podréz do Grecy,
i wszystkich bystroSciag dowcipu, trafnoScig rozsgdku zadziwial.
Mieszkancy Delféw uniesieni zazdreScig i zemsts, ze sobie po-
zwolit szydzié z ich glupiéj zarozumiatoSci, uczyniwszy podstepi
wtracili go do wiezienia. Lubo Ezop trafnie im w rozmaitych
podobienistwach 8swojg niewinno&¢ i ich nierozsadne okrucien-
stwo okazywal, nic to jednak nie pomogle; gdyz oni bojac sie,
aby wypuszczony, jeszcze bardziéj ich nie ostawit w obliczu ca-
16j Grecyi, stracili go w przepa$é z wysokiéj skaly, Czyn ten
haniebny zastuzong na zabdjcéw S&ciggngl kare.
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VIII. Przystowia.

I. 0 przystowiach.

K.ai.dy prawig dom, kazda liczniejsza rodzina, osoby dtugo
razem zyjace, majg zwykle migdzy sobg pewne wybrane, ulu-
bione, przyjete z rozmaitego powodu wyrazy, wystowienia i o-
proty mowy, ktére dla obeych, dla ludzi innego towarzystwa,
1Nnego miejsca, nie majg juz takiego znaczenia, nie czynig na
nu;h tego samego wrazenia; wynikty bowiem z tozsamodci co-
(.lzlenneg’o 'pozycia., ze spolnoSei uczué, mysli, zdarzen, postrze-
zen whasciwych tylko owemu domowi, owéj rodzinie, owemu to-
warzystwu.  Toz samo, tylko na rozleglejszg skale, dzieje sie
W mowie c_a}ego ludu. Duch kazdego jezyka, jego ze tak rzeke,
Serce zawiera si¢ mianowicie w wyrazeniach przystowiowych,
familiarnych, poufalych: w nich wyciska sig i maluje pietno cha-
rakteru I_Jarodu, wychodzg na wierzch Jego uczucia, jego mysli
wlasm}a, 1 przeglada sig cala jego domowosé, cala rodzimosé.
;m k}:ory J¢zyk ma tych wyrazen wigcéj, im je ma wybitniejsze
1 sobie tylko wlasciwe, tym glebszy i trwalszg nosi na sobie ce:
chg.narodowoéci i tym dia ludu, ktéry nim mowi, powinien byé
drozszy’. Lud polski rolniczy, zyjacy wigeéj niz inne Zyciem
dox{xowern, familijném, ma w swojéj mowie takich wyrazéw
mnoz,two Dieprzebrane; tu si¢ odbija cata przesztosé; tu jest
Fdzen mySli narodowéj; tu mieci bogactwo, dzielno$é i okrass
quykovva. Powyjmowaé te wyrazenia z jakiego jezyka, jest to
ze tak' powiem, powyparaé z niego zyly, wykruszyé jego si}é
zywotniag. U nas wszelako zacierajg si¢ one coraz bardzig;.
Moznaby juz do jakiego salonowea méwié takiemi Wwyrazeniami
ciaggle przez kilkanascie minut, a patrzatby na mowigcego jak’
Da raroga, stuchaltby, jak o zelaznym wilku, jak o niestworzo-
nych' anfironach, rodak rodaka nic a nic nie rozumiejac, albo
ledwie pigte przez dziesigte. Umiemy i chetnie powtarzamy
przystowia francuzkie, ale znaé polskie i uzywaé ich, bron Boze!
byiby to znak zlego tonu, ztego wychowania. To tez dobrze
przystuchajmy sie terazniejszym rozmowom; mowa nasza Jedrna
.dosa(’ina, Wwystawna, pelna ozdoby, okazalosei i blasku, jes:t tam’
Jakas wyschla, watta, nikczemna, nie swoja, az serce boli. Ta-
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ke§my francuzczyzng przesigkli, iz doprawdy gadamy po pol-
sku, jakby gadal Francuz oddawna w Polsce osiadly, ktéry je-
dnak w toku i zwrotach mowy, ciggle zatraca swojg rodowits.

2. Przystowia narodowe,

to jest samemu tylko ludowi polskiemu wlagciwe.

»Albo pij, albo sig¢ bij.“ Dla zrozumienia tego pijackiego
przyslowia, stuzy dawnéj sarmackiéj goécinnodci przymus spel-
niania roztruchanéw, smoczkow, puharéw, czesto az do stracenia
zmystow.

Ach jakto pili dawniéj, to az wspomniéé mito.
Pomiernego kieliszka weale tam nie byto:
Kwarta najmniéj, od razu garniec pospolicie;
A ktoby tam pié¢ nie chcial, niebezpieczne zycie:
,,Pij, albo sig bij ze mna,* a kiedy nie cheiates,
Brat szlachcic do palasza, zaraz sig rabales.

Piwnice dawnych Polakéw dostarczaly obficie wina rozma-
itych gatunkéw, ogromne beczki srebrne staty w jadalnych ko-
mnatach, bity z win kosztownych fontanny w gére, a puhary
garncowe, ktore dzi§ oglgdamy, jako zabytki osobliwoSci, ugi-
naty kosztownie i ze zbytkiem zastawione dlugie stoly. Zwy-
czaj przymuszania do spelnienia zdrowia, juz duszkiem ogro-
mnego roztruchana, juz picia z damskich trzewikow, najwiecéj
za Augusta II byl zageszczony; skad drugie urosto przystowie:
Za krola Sasa, jedz, pij i popuszczaj pasa. Dla tego téz Kra-
sicki pisze:

Kazdy w pijafistwie dziwne rzeczy broil,
August Sas Polske do reszty rozpoil.

Za panowania Stanistawa Poniatowskiego, postrzegli sie

w bledzie Polacy, iz téj i wielu innych szkodliwych przywar
otrzasngé sie zdotali. Stad Krasicki rzuca przeklestwo ironi-
czne na kroéla:

O ty na polskim co osiadlszy tronie,

Wzgardzites miodem i nie lubisz wina,

Cierpisz pijanstwo, ze w ostatnim zgonie,

Z ciebie gust ksiazek, a piwnic ruina;

Tys$ nardd z kuflow, szklanic, beczek ztupit,

Bodaje$ w zyciu, nigdy sig nie upill
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Bezpieczny jak za taborem. Mieli dawni Polacy osobli-
Wy sposob obwarowania obozéw. Spinano wozy lahcuchami
w czworogran: w przedzialach i rogach ustawiano armaty i tak
pod strazg téj rachoméj twierdzy, postepowato nieraz rycerstwo,
otoczone zewszgd od nieprzyjacifl, dzielny im stawiajgc odpér,
1 czgstokroé szczeSliwie uchodzac z niebezpieczenstwa. Pod
zastong takiéj warowni ustgpowal Stan. Zélkiewski, hetman
W. K. z Woloszczyzny przez bagna, pagérki, doliny, trzydzieei
mil ciggiem, o$m dni, bronigc si¢ z niewypowiedzianém mez-
twem rojom Turkéw i Tatarow, Juz blizki byl swego celu,
juz stangt na godzing tylko drogi od Dniestru; lecz niektérych
niedbatosé, a niekarno$é ciuréw obozowych, zapredko opuszcza-
Jacych obbz i §pieszgcych na drugg strong, o srogg kleske i §mieré
go przyprowadzila. Wpadaja w rozerwany tabor o$mielone
barbarzyicow ttumy. Pozostale towarzystwo pozbawione koni,
potykajge sig¢ piechots, raz jeszcze mezny stawi odpor, lecz
wkrétce pod przemocy upada. Zoétkiewski, widzac juz calg
rzecz stracong, ze umrzé¢ potrzeba, Scisnal syna za reke, a wazig-
wszy rozgrzeszenie od ks. Szymona Karmelity, spowiednika swe-
go, z szablg w reku na tlumy rzuca sig nieprzyjaciél, wyrzek}-
szy te pamigtoe stowa: ,,Rzeczpospolita powierzyla mi to woj-
sko, jozeli go nie zachowam, zging z niém razem.“ Wtém je-
den z rotmistrz6w podaje mu konia i zaklina, by sig¢ ratowal.
Obruszony hetman my§lg ocalenia siebie wtenczas, gdy wszyst-
ko gingto, uderzyt konia ostrzem zelaza; lecz cios wiekiem osla-
bionéj dioni, raz tylko lekki zadaje; wkritce majac kolo siebie
8yna isynowea, gdy boj nieréwny zwodzi, najprzod utraca reke,
potém niepoznany ws$réd nocy pod tysigcami trupéw upada.
Pierwszy Koniecpolski postrzegl zgon sgdziwego wodza, a zalem
zdjety, kogo tylko w ciemnoSci mogt rozeznaé z starszyzny,
wolal: ,Opuszczeni od niecnych, osieroceni po dzielnym hetma-
nie, idzcie waleczni! pom§cié si¢ klgski jego lub $mierci nie
przezyt.* Slowa te ozywily pozostatych jeszcze, z orgzem w re-
ku przebijajg sig przez hufce Turkow, lecz wkrétce napadajg
na nowe, bija sig otoczeni zewszgd, znuZzeni przeciwko §wiezo
przybylym w szczupléj liczbie naprzeciwko ttumom: wielu okry-
tych ranami pada, inni zabrani w niewolg. Skoro dziend rozja-
§niat, zebrali sig Turcy dla zbierania zdobyczy i chowania po-
bitych naszych i swoich, Wgrdéd stosu trupéw znaleziono Zol-
kiewskiego. Poznano mgza po bialéj siwiznie, po téj szlache-
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tnéj i §mialéj twarzy, co zdala sig grozié i po émierci nieprzy-
jacielowi. Przyniesiono ucigty gtowg do Skinder-Baszy. Mé-
wig, ze woédz ten dlugo w nig wlepione trzymal oczy, czylfto
karmigc méciwg pychg widokiem tak zmakomitego nieprzyja-
ciela, czyli z zadumania nad niestato$cig rzeczy ludzkich. .

S:lacheic na zagrodzie, réwny wojewodzie. Wiadomo z dzie-
jow, ze w Polsce nie bylo feodalnych stosunkéw. Nie bylo
wigc migdzy szlachty innéj réznicy nad tg, ktérg i teraz talenta
lub majatek nadajg. Najubozszy szlachcic uzywal tych samych
swobdd, co najznakomitszy kola rycerskiego magnat. Kazdy
mial prawo glosowania na elekcyi krélow i mogl mié¢ nawet
nadzieje otrzymania berta, jak sig niekiedy tego wydarzaly
przyklady. Ta réwno§¢é w nalezeniu do elekcyi nietylko kréla,
ale postéw sejmowych, deputatéw na trybunaly i t.d. zmuszala
najznakomitszych panéw do skarbienia sobie Yaski ,drobnéj czyli
zagonowéj“ jak nazywano, szlachty. Z téjto przyczyny nie
inaczéj jak tylko ,Panie bracie!“ chociazto senator, wojewoda
lub kasztelan, przemawial do orzgcego plugiem szlachcica. Stad
i znaczenie i wzigto§¢ w narodzie zalezata od tego, im kto wig-
céj mial przyjaciét miedzy szlachta. Okazywaly to dowodnie
sejmiki i zjazdy elekcyjne, gdzie tysigc szabel bylo w pogoto-
wiu na skinienie jednego pana, ktéry umial sobie hojnos$cig i po-
pularncéciag zjednaé przywigzanie szlachty. Stawne ,,nie po-
zwalam* (liberum veto) jednego posla tak byto w powazaniu,
ze moglo przerwaé obrady sejmowe.

Po $mierci Zygmunta II[,, gdy Whadystaw IV, jeduoglo-
§nie na tron ojcowski przywolany zostal, jeden ze szlachty nie
cheial daé pozwolenia. Caly zatém zjazd prawie prosil go usil-
nie, aby sam tylko jeden nie chcial si¢ sprzeciwiaé. Natenczas
6w szlacheic rzekl: Gdy mnie panowie bracia prosicie, chetnie
zezwalam: chcialem sig tylko przekonaé, czy glos jednego wol-
nego szlachcica ma jeszcze znaczenie i powage. Imig szlachei-
ca polskiego uwazano za najwyzszy zaszczyt i wyzéj ceniono,
niz zagraniczne tytuly hrabiow, baronéw, ksigzat, ktére jako
réwnosci polskiéj szlachty niemile, dopiéro p6zniéj si¢ rozmno-
zyly

Daé komu wieniec grochowy  Jest to odprawié z niczém.
Dawniéj bowiem byt zwyczaj, iz zalotnikom, ktérzy wzajemno-
ci nie mieli od panien, dawano wience grochowe, lub do powo-




EEEE ki e

~ohpads oo

zu odjezdzajacych przywigzywano wigzke grochowin., Postu-
chajmy w tym wagledzie piosnki pelné; prostoty:
Stas. Ludku moja, Ludku! Ludka, Stasinku, Stasinku!

W zielonym ogrédku, Przy mojém okienku,

Jest réza miesigezna Co rok w lubéj wiosnie

I mila i wdzigezna; Groch cukrowy rosnie;

Z téj rozy w Sobote Z niego przed Sobotg

Wianek sobie splote, Siostry wianek splotg,

A w swigtg niedzielg I twg skron mlodziericza

Juz nasze wesele! Tym grochem uwienczy.

Dodaé tu nalezy wiadomos$é, iz na dworach nawet najzna-
komitszych panéw polskich byto w zZwyczaju, iz podobnym za-
lotnikom dawano przy stole czerning z gesi, ktéra byta odpo-
wiedzia odmowna, iz ani wzajemnoSci dziewicy, ani przychyl-
nosci rodzicow spodziewaé sie nie moze. Byt i ten obyczaj,
iz zalotnikom przy stolach podawano kaptonéw do rozebrania
Da powietrzu. Zreczno§¢ stanowita przyjecie lub odrzucenie
zalotnika. Lecz czesto sie zdarzalo, ze kawaler luby pannie,
lub rodzicom, dostawal niewidocznie juz rozebranego kaptona,
gdy inny meczyl sie dlugo i nie mogt dopelnié zwyczaju, do-
Stawszy i n0z tgpy i twardego zamiast kaplona, koguta.

3., Przystowia polskie z Rysifiskiego, Knapskiego i Fredry.

A biato? bialo; a ¢zarno? czarno. Mtlynarzu, sg tu.ryby?
Sg, faskawy panie. Ej, podobno nie masz! Ha, skadzeby sig
wzigly  Ani do rady, ni do zwady

Baranie nie ma¢ wody. Bardziéj boli od jezyka, niz od
miecza, Bedzie dobrze jak zle minic. Bez ochoty nie spore
roboty; bez prace nie bedg kolace, Brzuch ttusty feb ma pu-
Sty. Boli gardto §piewaé darmo. Blizsza koszula ciala a ni-
zeli suknia. Bog nie opusei, kto sig nan spusci. Buezvo, hu-
€zD0, a w piety zimno. Bojazii pafska jest poczgtkiem mg-
drosci,

Chegcemu nic nie trudno; cudze rece lekkie, ale nienzyte-
¢zne.——Co sig predko wzanieci, nie dlugo sie §wieci, Choé ubo-
g0, ale chedogo. Chléb z solg z dobrag wolg. Cicha woda
brzegi rwie; chodzi jak owieczka, a tryka jak baran. Chuda
fara, sam ksigdz pleban dzwoni, cztery katy i piec piaty. Co
glowa, to rozum. Co ma wisiéé, nie utonie. Co sie stalo, od-
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sta¢ si¢ nie moze. Co tobie nie milo, tego drugiemu nie czyn.
Czego oko nie widzi, tego sercu nie zal. Czego panowie na-
warzg, tem si¢ poddani poparzg. Czego si¢ nowa skorupka
napije, tem zawsze trgei. Czapka na zlodzieju gore,

Darowanemu koniowi nie zagladaja w zgby. Dla écieZki!
goscifica nie opuszezaj. Dla przyjaciela nowego, nie opuszczaj
starego.  Dobry chléb, gdy nie ma kolacza. Do czasu dzban
wode nosi. Domowego zlodzieja nikt si¢ nie ustrzeze. Dla
kompanii dat sig cygan powiesié. Dziurawego woru nie na-
petnisz.

Gosé iryba trzeciego dnia cuchng. Gdzie cie radzi widza,
tam nie czgsto bywaj; a gdzie nieradzi, tam nigdy. Gtodnemu
chléb na mysli. Gdzie zle przypadki, tam przyjaciel rzadki.
Gdzie nie mozesz przeskoczyé, tam trzeba podlezé. Gtlupi,
kiedy milezy, za madrego ujdzie. Honory zmienaja humory.

Ja o Pawle, a on o Gawle. Jak cie widzg, tak cig piszg.
Jak sobie poscielesz, tak sie wySpisz; jaka praca, taka placa.
Jaky miarks mierzysz, taks ci odmierzg. 1 w Paryzu nie zro-
big z owsa ryzu. Jaki kr6j, taki stréj. Jaki pan, taki kram.
Jakie drzewo, taki owoc. Im dalé) w las, tym wigcé) drze.w.
Jednemu szydta gola, drugiemu i brzytwy nie cheg. Jedna ja-
skotka nie przyniesie wiosny. Jestto cnota nad cnotami, trzy-
maé jezyk za zebami. ;

Kazdy poczatek trudny. Kazda liszka swoj ogon chwal}.
Kazdy dudek ma swoj czubek. Kazdy kraj ma swo6j obyczaj.
Kiedy przyjdziesz migdzy wrony, musisz krakaé jak i ony.
Kiedy trwoga, to do Boga. Kto rano wstaje, temu Pan qu
daje. Kto pod kim dotki kopie, sam w nie wpada, Kto sig
smoly tyka, zmaze sig od niéj. Koci6! garncowi przymawia,
a oba smolg. Karanie stuszne, lekarstwo duszne. Kogo Big
chee skaraé, temu wprzéd rozum odejmie. Kruk krukowi oka
nie wykole. Kto rie stucha, musi cierpiéé. Kto cnotliwy,
ten szczeSliwy.  Kto sieje groch w Marcu, to go gotuje W garn-
cu; a kto w Maju, ten w jaju. Kurowi dano grzede, a on chee
wyzé). Kto dojé, dopije, ten w rozum nie tyje. Kto sig raz
Sparzy, ten dmucha i na zimng wodg. Klamey nikt nie wierzy,

Lepiéj by¢ dobrym chtopem, nizeli ztym popem  Lepszy
16t szczgscia, niz cetnar rozumu. Lepszy rydz, jak nic. Xa-
¢no o kij, kiedy kto chce psa uderzyé. — Xaska panska na

Wypisy Polskie. 10



— 146 —

pstrym koniu jezdzi. Lepsza jest cnota w blocie, niz niecnota
w zlocie.

Mata iskierka najwigksze pozary wszezyna, Ma sig jak
groch przy drodze, albo jak pgezek w masle. Madréj glowie,
dos¢ dwa stowa  Medrsze kurczeta, niz kokosz. Madry Po-
lak po szkodzie. Mowi, co mu §lina do geby przyniesie. Mig-
dzy drzwi palca nie wtykaj Madry glupiemu ustapi.

Na pochyte drzewo i kozy skaczy. Niedzwieds w lesie,
a ty skorg jego przedajesz. Nie trzeba glupich siaé, sami sie
rodzg Nie wszystko zloto co sig éwiéci. Nie kazdy kgsa, co
wasami trzgsa. Nie od razu Krakéw zbudowano. Nie mow
hop, az przeskoczysz. Nie pomoze krukowi mydlo, ani umar-
Yemu kadzidto. Nie taki djabel straszny, jak go malujg. Nie
wywoluj wilka z lasu. Ni z pierza, ni z migsa.

O wilku gada, a wilk w sieci. Oko paiiskie konia tuczy.
Obiecanka Iganka, a glupiemu rado§é, Od ztego dtuznika bierz
i plewy, Ogladaj sie na poSlednie kola, Od lyczka do rze-
myczka. Ostatnia wilkiem oraé.

Po deszezu pogoda. Pieczone golabki nie lecg same do
gabki. Przez posly wilk nie utyje. Potrzeba jest matky prze-
mystu. Plecie jak na' mekach; trzy po trzy plecie. Po nici
klebka dojdziesz. Poszto mu po nosie; poszto mu w piety.
Prawda w oczy kole. Psie glosy nie idg w niebiosy  Posta-
wy dosyé, ale watku malo  Poznaé z mowy, jakiéj kto
glowy

Reka reke umywa, noga noge wspiera.

Sen mara, Pan Bég wiara. Strzezonego Pan Bog strzeze.
Siedze jak na szpilkach. Swinia kwiczy, a wér drze. Slow-
ko wréblem wyleci, a powraca wolem. Sowa nie urodzi soko-
a, ani sokél sowy

Ttusty pole¢ smarowaé. Tongey brzytwy sie chwyta.
Trafifa kosa na kamiefi, Trafil, jak kulg w plot, Trafito sig,
jak §lepéj kurze ziarno. Tradno tego wodzié, co sam nie chee
chodzié.

Ustawy jako pajgczyna, mucha uwig#aie, bak jg przebije.
Umie za panig matkg pacierz. '

Wilk sytyi koza cata. Wedtug stawu groble sypig. Wie-
dzg sysiedzi, jak kto siec.i. W gorgej wodzie kapany. W pu-
stkach najwieksze echo. - Wilka natura ciggnie do lasu, Wilk
najdzie przyczyne, gdy coce pozreé jagnie. o
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Znaé ptaka po pierzu. Z wielkiéj chmury maly deszez.
Zna sie, jak koza na pieprzu. Znaé dobrze po mowie, co sig
dzieje w glowie. Z16j tanecznicy i koszula zawadzi. Z Smie-
chu wielkiego, poznaé glupiego.

IX. Zwyczaje.

I. Co kraj, to obyczaj.

Pospolite niesie przystowie: co kraj, to obyczaj. Kazdy
sig swoich trzyma, swoje tylko jako najlepsze uwielbia.

W Kochinchinie gdy si¢ witaja, zdejmuja bot i na glo-
we klada. W Pegu odpinaja pas i tymze powitanego okrag-
zajg dokola, W innym znowu kraju, gdy kto chce go po-
wita¢, dmie mu w ucho i dlonia go po brzuchu glaszcze.
Krol w Kongo obiera sobie do przejazdzki dzien taki, w kto-
rym panuje wielki wicher; czapke wtedy zlekka na jedném
uchu zawiesza; w ktoérg strone wtedy wiatr mu zrzuci, na
tych mieszkancéw swego panstwa podatek naklada,

Kolor bialy u Japonczykéw jest znakiem zaloby, a czar-
ny wesela. Siadaja na konia z prawéj strony; nie pozdra-
wiaja ani glowa, ani reka, ale noga. W paradniejszych su-
kniach siedzag w domu, a wychodzac na miasto, zrzucaja je
i najgorsze biorg na siebie. Japonczyk szlachetnego urodze-
nia, schwytany na wystepku i on przekonany, mialby sobie
za najwieksza hanbe prosié, zeby mu zycie darowano, o to
tylko sie stara, zeby mu pozwolono albo samemu odjaé so-
bie zycie, albo zeby mu je odebral ktéry jego krewny. Po-
jedynek jest u nich: brzuch sobie nozem rozerznaé; i to prze-
ciwnik takze uczynié musi, jezeli sie na hanbg wystawi¢ nie
chce.

2. Kalendarz zwyczajowy.

1 Nowy rok. Przedtém una Nowy rok spotykano sig
7 zyczeniem: Bog cig stykaj! polesdno sig tym sposobem blo-
goslawiefistwu  Wszechmocnego. = Rodzicom i opieckunom,
albo komu przez to uszanowsanie okazaé chciano, prawity
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dzieci oracyje, zaki perory, dworscy sadzili si¢ na koneepta,
a ksigdz pleban z ambony konczy! swe kazanie, winszujge
dziedzicowi i parafijanom. Podobniez za powrotem z kodcio-
la na obiad, zaproszeni goscie oswiadczali zyczenia, by rok
zaczety byl w zdrowiu i szezedciu. Ci, ktorzy osobiscie przy-
byé nie mogli, wyrazali to na piémie przez umyslnych postan-
cow  Wiedziano, czego kazdemu zyczyé: tym dostatkéw,
owym wyzszych dostojenstw, rodzicom pociechy z dziatek,
panom i kawalerom dobrego zamezcia lub ozenienia; a wszyst-
kim blogoslawienstwa niebios i dlugiego wieku. Krasicki
takie posfal powinszowanie: ,.Rok si¢ stary konczy, nowy
zaczyna, grzecznod¢ wiec kaze winszowaé, a przyjain i sza-
cunek czeze ofwiadczenia w istotne zyczenia przeistaczal®

Zyj lata Matuzalowe.—Albo przynajmnicj polowe;

A choéby éwieré¢ dla igraszki—DwieScie lat i to nie fraszki,

Lecz coraz gorsze nastaja czasy:

Im sig bardziéj idzie w lata, — Tym powszechniéj si¢ to isci,
1z sig dobre ztem przeplata, — Wiecéj szkody niz korzysei.

A choc¢by innych strat i szkod nie bylo, to bolesna, iz
czas przeszedl; a im go wiecéj przeszlo, tym czuléj sig spo-
strzega, iz pieszno uchodzi; jednakze:

Choé chwil przesziych czula strata, — Te uczucia sg odmienne.
Nie zaluje rolnik lata, — Kiedy widzi snopki plenne.

Jezeli koncept nienajwyborniejszy, Zyczenie uprzejme;
prosz¢ je tém sercem przyjac, ktorém pisane, i zachowaé mnie
W 82aCOWNEj przyjazni.

Dzié to wszystko inaczéj. W miescie bilety z wyraze-
niem imienia, nazwiska, urzedu i z dodaniem poczatkowych
tylko liter z p. n. r (z powinszowaniem nowego roku), albo
modniéj po francuzku p. f. 1. n. a. (pour feliciter la nouvel-
le année), sluzagcy roznosi lub powozem panskim rozwozi,
i caly ten obrzad odbywa. Nie silimy sie na dowcip, unika-
my trudu, ale téz grzecznos¢ i uprzejmosc starodawna niknie;
dopetnienie jéj lokajom i préznéj karecie przekazane.

3. Koleda.

Wyraz ten podlug jednych ma pochodzi¢ od poganskie-
go boztwa starozytnych Stawian, ktérego &wieto do uroczy -

Ty
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stoici Bozego narodzenia zastosowano; podlug .innych od
stowa lacinskiego Kalendae, pierwszy dzien miesigca. Ko-
leda trwa od Bozego narodzenia az do N. Panny Gromni-
cznéj, a czasem przez cale migsopusty. Zaki chodzac po do-
mach z jaselkami lub téz z gwiazdg misternie z papleru wy-
klejona, (ostatnia byla wewnatrz oswiecona gorejgcg swieca,
i obracac sig mogla), $piewaly piesi: AN Z.Ioble lezy, kto
pobiezy koledowaé¢ maltemu?* itd. Zwyczajnie takze sam
ksiadz pleban z organista w towarzystwie przyl?ranych w 1;9-
meszki chlopcow, ktorzy z caléj sily dzwonkiem dzwonili,
chodzil po kolgdzie. Wszedlszy do izby, dawal krzyz do po-
calowania mieszkancom i stawial na przygotowanym stole.—
Po krétkiéj przemowie do domownikow, eg;axginowe_ﬂ dzieci
i stuzacych z katechizmu, po jego oddale{nja sig, glznewczg:ta
ubiegaly si¢ do stolka, na ktérym dobrodzié] sledzml, w tém
przekonaniu, ze ktora pierwsza na nim usigdzie, tego roku
za maz pojdzie. Po wsiach dawano na kolede: szperki, kil-
kalokciowe kielbasy, sér, orzechy, owoce, kokosze, po kilka
groszy; we dworach sporszy pienigdz i raczono podiug mo-
znosci. W Prusiech nalezace sie kosciolom za koledne kiel-
basy, jak unas meszne lub dziesigcina, mierz3 sie na.lokcie. »
I tak, kosciol jeden ma kielbasy kolednéj fokei 50, inny 120,
wedlug uposazenia fundatorskiego. Nie bierze jéj ksigdz
wtenczas, kiedy koleduje, ani téz razem; ale potrosze, posy-
lajac do soltysa po tyle Jokei ile chce, ktory natychmiast
wyznaczong miare kielbasy szafuje.

W domach zamoznych bywala koleda okazalsza Ma-
gnat rozdawal migdzy swych domownikéow niekiedy ws_ie,
konie z sutemi rzedami, puhary srebrne, albo kiesy napelnio-
ne ztotem. Teraz przychodzy jeszcze z powinszowaniem mu-
zykanci, stréze, kominiarczyki, wozni, i malem konteutuja sig
datkiem, radzi, ze drzwi przed nimi nie zamknigto.

Po wsiach najpospoliciéj odbywa sig kolgda okolo trzech
Kroli; z tego powodu wigilig téj uroczystosci nazwano u po-
spolstwa szczodrym wieczorem, ze wtenczas rodzice dzieciom,
gospodarz czeladzi kolgd¢ zwykli byli rozdawac. Parobcey
poprzebierani za babokéw, dziaddw, z przewroconym kozu-
chem, lub téz prowadzac na powrdsle w grochowiny prze-
strojonego niby niedZwiedzia, obchodzili wies calg, pgciesme
wyprawiajac skoki, a dla wigkszéj uciechy spektatorow, czg-
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sto porzgdnie przez grochowiny kijem okladali mu boki.
Gdy juz wszystkie chaty obeszli, wrécili w uméwione miej-
sce; jedna z towarzyszacych im dziewczat, obrana gospody-
nig, gotowala wieczerzg; kupowano wédki za uzbiérane pie-
nigdze i zabawa trwala do péznéj nocy.

W dzien Trzech Kroli byl zwyczaj podwiecania na ol-
tarzu zlota, mirry, kadzidla i krédy. Zlotem $wieconém
okreslano szyje na bél gardla, kadzidlem i mirrg nakadzano
domy i obory, kreda kolgdujaey proboszez, lub bakalarz pi-
sal u gory na drzwiach mieszkalnego domu, spichlerza, obo-
ry, litery G M B. to jest imiona trzech kroéli: Gasper, Mel-
chior, Balcer i rok biezacy = Précz tego kréda trzech kroli
gra wazng rolg w rozmaitych czarnoksigzkich guslach, zakle-
clach i uwazana jest jako talizman przeciwko czarom.

Przy koncu obiadu roznoszono w Trzy Kréle ciasto, kt6-
rego tyle kawalkéw bylo, ile os6b przytomnych. W jednym
z tych kawalkéw znajdowal si¢ migdal. Kto go otrzymal,
krélem uroczystosci zostal, i mianowal krélowe, ofiarujac jéj
pigkny, do tego umyslnie przez ogrodnikéw przygotowany
bukiet z prawdziwych lub téz sztucznych kwiatéw. Zreczna
gospodyni umiala nakicrowaé losy, azeby si¢ migdal dostal
téj osobie, ktéréj go przeznaczyla: to najsedziwszemu, to naj-
waleczniegjszemu, to kochanemu mezowi, to najmilszemu
z dzieci, to najszacowniejszemu z przyjaciél, to dziewicy, kté-
ra synows ujrzé¢ chciano.

4. Zapusty,

Od wyrazu Pust, bozka niegdys pustoty, swywolnéj roz-
pusty i wosolosci, nazwane sa zapusty. Trzy dni ostatme od
Popielca zwaly sie ostatki, albo dni szalone, dla tego, ze hu-
ezna wesolo$¢, szumne biesady, jak moéwiono na trzy zbyty,
wesole zabawy, maszkary, tance i krotofilne widowiska dni
te zajmowaly. Do zabaw zapustnych nalezaly dyalogi, kto-
re zaki szkolne na teatrach ku temu sporzgdzonych wypra-
wialy, wyjete pospolicie z dziejow Swietych. Ale najwigcéj
bawily krotofilne intermedija, ktéremi akty granéj sztuki
przeplatano. Smiali si¢ do rozpuku, latwi do zadowolnienia
widzowie, gdy widzieli lezgcege wznak dragala, po ktérego
brzuchu dwie lub trzy pary chlopiyt skakaly; albo gdy zapa-
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lona z rurki papieru finfa, wasy pod nosem $pigcego osmali-
la. Trafnie je opisal w satuce rymotworezéj Fr. Dmo-
chowski.

U nas przez dlugie lata teatr byl ubogi,

Miejsce jego trzymaty szkélne dyalogi:

Gdzie w niezgrabnym ukladzie, dla prostéj zabawy,
Kiedy pozasiadata liczna szlachta lawy,

Zaki rézne czynily widowiska z siebie,

Udawaty co w piekle. co sig dzieje w niebie.

Cala rzecz sig konczyla na wrzaskach i $miechach;
Potem Bachus w rzesistych spelniany kielichach,
Weseléj jeszcze goscl, niz aktor zabawil:

Jezli djabel przestraszyl, Bach dobrg mysl sprawil.
Widzieli$my niedawno tych widowisk szczgtki,

{ tych, gdy $mieszne role grano w wielkie Pigtki,
Annanasza, Kaifasza, Heroda, Pifata,

Chegc uczeié obehod $mierci Zbawiciela Swiata.

W ostatni Wtorek jeden z spoleczenstwa ubieral sig za
ksigdza; wlozywszy na siebie koszulg zamiast komzy, pas za-
wiesiwszy zamiast kaplanskiéj stuly, stangl w kacie pokoju
na stolku, i jak gdyby z ambony, $mieszne do zgromadzenia
po skoniczonych tancach na dobra mnoc prawil kazanie. Po
wieczerzy migsnéj w ostatni Wtorek, okolo godziny dwuna-
stéj potnocnéj, czgstowano mlekiem, jajami, sledziami, temi
potrawami przygrywajgc niejako postowi nadehodzzcemu,
i po stopniach od migsa przez nabial do niego postepujac.
Ta czestacyja zwala si¢ podkurek. W miejscach, gdzie prze-
strzegano staropolskich obyczajow, skoro 12-sta wybila, za-
raz dudy w miech, a kompanija do poduszki rozejs¢ si¢ mu-
siala. Po wsiach obwozili parobczaki w ostatni Wtorek kur-
ka drewnianego, osadzonego na dwoch kolkach z dy-
szlem, zapraszajac dziewki i gosdynie na tego kurka, jakby
na prawdziwego. Te dawaly im sér, maslo, szperki, kielbasy,
do czego oni dokupiwszy gorzatki, mogli porzgdng wypr wié
uczte. Szlachta uzywala na wsiach w migsopusty zabaw kuli-
gowych. Zméwilosi¢ sgsiedztwo, gdzie najprzod zjechaé sig
maja, i wlozyli koléj, od ktoréj rzadko si¢ kto uchylat.
Obrany gospodarz kuligu, zwykle najcelniejszy z mlodziezy,
wszystkiem zarzadzal, Ochocze dziewczgta, a czasem Da-
wet i matki, pochula¢ jeszcze lubigce, chetnie wszystkie
trudnosei ulatwialy. Poprzebierani w maszkary mezezyzni
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za zydow, cyganéw, olejkarzy, chlopéw, dziadéw; niewiasty
za 2ydéwki, cyganeczki, wiejskie dziewki, zebrani w pe-
wném miejscu, wyjezdzali zmrokiem, Jak obyczaj kazal przy
swietle kagancow i pochodni i odglosie muzyki. Byla to
huczna szlichtada. Suna po slnigeym i brylantowym &nie-
gu lekkie sanie, tentent koni, brzek dzwonkéw roznoglo-
snych, odglos muzyki, gluszace trzaskania z bicza zrgcznych
zwoszezykow, okrzyki wesolych, juz sig dawaly slyszée,
gdy do wsi wjezdzali. Arlekin, a raczéj druzba maszkarnie
przybrany, poprzedzal te kuligowa kalwakate i wpadlszy
pierwszy do domu, oglaszal przybycie kuligu  Za nim nie-
bawem z brzekiem i dzwiekiem wpadla huczna zgraja, to-
czac po sali skoczne krakowiaki lub dziarskie mazury. Go-
spodarz domu wital ich z kielichem wina, spelniajgc dusz-
kiem: Wiwat kulig i taskawi sgsiedzi! Po hulance naza-
Jutrz, rad nie rad zabieral sie gospodarz w dalsza sgsiadow
koléj, gdy mu épizarnie i piwnice wyprézniono. Powigkszalt
si¢  tym sposobem coraz bardziéj kulig, przybywalo coraz
wigcéj wesoléj mlodziezy, sanek i ochoty  Ta hulanka, po-
dobna do alpejskiéj lawiny, wzrastajgca coraz bardziéj, gdzie
spadla, to dla tego jedynie, aby wesolo$é pomnozy¢, serca
zblizy¢, wspélnie sig starym obyczajem ucieszyé, topniala na-
reszcie i kazdy do siebie powracal, zabierajac, gdzie co zosta-
wit i odsylajac vawzajem cudze.

5. Popielec.

Popielec jestto wstepna Sroda, pierwszy dzien postu. Dzi§
w osciele sypie kapfan naboznym popiél na glowe, te pamietne
mowige slowa: ,,Proch jeste§, w proch si¢ obrécisz.* Po-
wiadajg, ze muzulman jeden bedac w Wenecyi s$wiadkiem
tego obrzedu, a widzac pézniéj, jaka spokojuosé nastgpila po
szalenstwie zapustném, sadzil, ze kaplan rozumem posypal
glowy. Dawnigj byl zwyczaj po wsiach i miasteczkach, iz
sadzono migsopust, zamiast ktorego stawiano balwana w kaj-
danach; écinali go potém, rézme czynigc uciechy, zwlaszcza,
ze 1 to do zwyczaju nalezalo, zeby trunkiem zgby po migsie
popluka¢.  Dzi§ chlopcy przypinaja w Warszawie ukradkiem
tak zwane Kklocki do sukien kawaleréw i panien, szydzgc
z nich, ze nie zmienili stanu w czasie zapust.
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Posty za wprowadzeniem wiary chrzescijanskiéj, snaé nie
maléj doznawaly trudnosci, kiedy Dytmar Mersbursk_l w kg.
8 tak surowe Chrobrego na tamigcych posty Wzmlanlfu_]e
prawo, izby zgby temu wybijano, ktoby si¢ w poscie migso
jésé powazyl. Zdaje sie jednak, ze tak surowe prawo wy-
konywane nie bylo, ile ze wstrzemiezliwiprzodkowie nasi, nie
tylko caly wielki post, ale nadto suche, krzyzowe dni, wxgr}h-
je do kazdéj uroczystosci, a nawet szczegolnych patrondw,
srody, piatki, soboty jak najskrupulatniéj suszyli, nie dozwa-
lajagc sobie nawet maslnych pokarméw. Nie m.leh wprawdzie
oliwy, lecz miejsce jéj zastgpowal rzepny, Iniany, makowy,
slonecznikowy przesmazony z cébulg lub z octem wypryska-
ny oléj Wiadoma jest anekdota, ze papiez dziwige sig dci-
sfemu zachowywaniu w Polsce postow, zapytal sig przyby-
Iych do Rzymu Polakéw macie téz oliwe? Ci mniemajgc,
ze mowa o oleju, ktory po lacinie temze samem nazwiskiem
mianujg. mamy, odpowiedzieli, i tak obficie, ze wozy nia
smarujemy. Kiedy tak, rzecze, to posécie,

7. Wielki Pigtek.

Dzien ten poswigcony rozpamigtywaniu meki panskiéj.
Po poludniu obchodzg si¢ w miastach groby, w ni.ektéry.ch
kosciotach bardzo gustownie i wspanialéj u nas, jak w in-
nych krajach chrzescijanskich, urzadzone. Pospolicie prze-
znacza si¢ na ten cel jaka uboczna, gleboka kaplica, gdzie
ustawiona w dalekiéj perspektywie, najczedciéj w ksztalcie
promienistego slonca, $wietna monstrancyja z sanctissimum,
okryta przezroczysta gaza, tajemnicze jakies w pobozn.yc.h
sercach wzbudza uczucie. Miejsce to przybrane zwyczajnie
w sztuczne kwiaty, lénigce gwiazdy, zwierciadla, migocgce
swiatelka, rzgsisto jarzacemi éwiecami i kolorowemi lampami
oswiecone bywa. Zprzodu stojg piramidy, tuki, takze go-
rejacemi lampami réznokolorowemi, wizerunkami do tego za-
Yobnego obchodu zastosowanemi w skladnéj symetryi przy-
ozdobione. Na ziemi przed grobem lezy na krzyzu rozpigty
Pan Jezus, ktérego rany z najwieksza skrucha caluje lud po-
bozny, hojnie w stojacy tam poélmisek rzucajac jalmuiny,
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Dawniéj byla przy grobie podwdjna straz, trzymajac kara-
biny rurgz na dol obrocone '\/quyka dobrana przyrgywa
w pewnych interwallach rozrzewmamce melodyJe, albo téz
odzywajg si¢ przyttumione organ lub pleszczone_] harfy zalo-
bne dzwigki. Nad wieczorem odbywaly si¢ dawniéj proces-
syje z passyjami, a nawet pobozne wyprawiano widowiska,
w ktorych wszystkie szezegoly meki Panskiéj naocznie przed-
stawia¢ chciano. Szedl czlowiek udajacy P Jezusa w koro-
nie cierniowéj z lancuchami, dzwigajac krzyz wielki. Dopo-
magal mu Cyreneusz, otaczali ich zolnierze; a kiedy upadl
pod tém brzemieniem, uderzano go, mowige: postepuj Jezu!
Kapnicy i biczownicy w szarych lub czarnych kapach, majac
tylko otwory wykrojone do oczu, i w tyle zastony spuszczar
jace sig do obnazenia grzbietu, towarzyszyli w dlugich sze-
regach tym passyjom, smagajac si¢ i biczujge w czasie, gdy
gpiewano Miserere.

8. Rezurrekecyja i Swigsone,

Rezurrekeyja odbywa si¢ pospolicie raniutenko w Nie-
dziele: po wigkszych miastach juz su; wieczorem w Sobote
zaczyna. Umilkly gluszace klekoty i grzechotki, ktoremi
chlopecy w Wielki C?Wdl‘tek Pigtek i Sobotg w miejsce dzwo-
néw do oglaszania nabozenstwa, nieznogny loskot ezynili.
Uderzaja we dzwony; a gdy ksigdz zaspiewat Alleluja, win-
szowali sobie przodkowie nasi usciénieniem r(;ki, sklonieniem
glowy i cichym glosem wesolego Alleluja! juz w kosciele,
albo spotykujac sie na ulicy lub w domu. W czasie rezur-
rekeyi strzelano z armat, mozdziezy, organow, z karabinow
i pistoletow; palono kolo kosciola lub na blizszych miejscach
beczki smolne. Po skofnczoném nabozenstwie odleglejsi pa-
rafijanie w najwigkszym pedzie, wyscigajae w drodze jeden
drugiego, do domu na Swigcone §pieszyli, majac ten przesad,
ze kto najpredzéj do domu przybedzie, ten najrychléj zniwa
ukonczy.

9, Swiecone.

Obyczaj to kraju naszego. W tym dniu i najubozszy
kmiotek zdobedzie sie na kawalek miesa, kielbasy, kolacz
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i jaja; majetniejszy ma okazalsze Swigcone; niesie _]e do swego
plebana, lub wzywa go w dom wlasny, aby mu je poblogo-
stawil. Po nabozenstwie odbytém, z rodzmq, domownikami,
goééml dzieli si¢ najprzod gospodarz uprzejmie wérod zy-
czen jak najlepszego, zdrowia i pomyslnosc1, swu;conem jaj-
klem, ktorego nikt odmoéwi¢ nie moze. Potém innemi ke-
sami czestujg. Baranek z przyprawiong chorggiewka, kolacze
z6lte z szafranem i rezenkami, baby, jajka, pospolicie zolto
malowane, szynka — to grunt éwieconego. U wielkich pa-
noéw sadzono si¢ na rozne do wielkanocnéj uroczystosci za-
stosowane symboliczne wyobrazenia. robiono baranka z ma-
sfa, dajac mu oczy brylantowe z ukrytych w masle pierscieni,
1 inne cudne utwory z ciasta, W drugie éwigto wielkanocne
odbywa si¢ Emaus, to jest przechadzka dla rozrywki do ulu-
bionéj jakiéj okolicy w blizkosci miasta na pamigtke, iz Chry-
stus z uczniami szed! tego dnia z Jerozolimy do Emaus.

i, Dyngus.

Zwyczaj dyngusu czyli smlﬂusu, to jest oblewania sie
znienacka nawzaJem wodg, ma mié¢ poczatek od Jagielly,
kiedy krol ten nawrociwszy Litwe do wiary chrzescijanskiéj,
a nie mogac wielkiéj liczby nawréconych chrzeié pojedynczo,
kazal napedzaé tlumy do wody i w niéj nurza¢, albo stojg-
cych na brzegu, wodg obficie polewa¢ Inni utrzymu_]@, ze
pochodzi z Jerozolimy, gdzie schodzacych sie i rozmawiajg-
cych o zmartwychwstaniu Chrystusowem, zydzi z okien wodg
oblewali, dla rozpedzenia z kupy i przytlumienia takich po-
wiesci. W Poniedzialek wielkanocny mezezyzni oblewaja
koblety, we Wtorek i dni nastepue, koblety mezezyzn. Grze-
czniejsze osoby, cheae te ceremonijg odprawié¢ bez przykrosei,
skrapiaja lekko rozanng lub inng pachnaca woda. Ci, kto-
rzy swawole nad dyskrecyja przeklada]@, oblewajg 1 damy
wodg prosta, chlustajac garnkaml 1 szklannicami. Gdy sie
kompanua rozhulala, panowie i dworscy, panie i panny dnia
swego nie czekajage, lali jednych i druglch ze wszystkich na-
czyn, jakich dopasé mogli, a hajducy i lokaje cebrami dono-
sili wody, az nareszcie wszyscy zmoczeni byli az do nitki.
Bywalo nie raz, ze zlana jak myszka panienka jaka, lub mlo-
da mezatka, dostala febry; nie zwazano bynajmniéj na to,
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byle si¢ zadosy¢ stalo powszechnemu zwyczajowi. Na wsi
parobey chwytali dziéwki, ktére sie wtenczas jak mogly ukry-
waly, wlekli je do stawu lub rzeki i tam je wrzucali do wody,

albo wlozywszy w koryto przy studni, lali wodg poki im sie
podobalo.

I. Maj,Majowka,

Miesigc to wiosny rozwinietéj nadobnie, Jakiz to uro-
czy widok pogodnego nieba! wies odzyskuje wszystkie swoje
powaby; usmiechajace sig taki, zielone gaiki, wdzigezny spiew
slowika, napawaja dusze czula, slodka i niewinna rozkoszg.
Starozytni czcili boginia Maje i w dniu pierwszym tego mie-
sigea obchodzili jéj uroczystosé. Slawianie przez piesni i tan-
ce na murawie, zwykli wita¢ wiosng W niektorych stronach
Litwy zakopywano tego dnia na bloniu, gdzie sig lud zbiera
do zabawy, drzewo zielone w réznobarwne wstazki ubrane.
Przybywaly dziewczgta, mezatki, chlopey i cala ludnosé, ma-
Jac na czele hozg dziewice, wyobrazajaca boginie wiosny.
Wieniec zielony zdobil jéj skronie, galazki brzozowe az do
stop ja okrywaly. Spiewano piosnki, w ktérych czesto sie
powtarzalo: o Maja, Maja! i tanicowano w kolo drzewa. Gdzie-
indziéj zakopywano w ziemie gladki wysoki swierk lub inne
jakie wysmukle drzewo, na ktore piela si¢ dziarska mlodziez,
aby zawieszong na wierzcholku nagrode, lub téz tylko po-
klask zrgcznosci pozyskaé.

Pierwszego Maja obchodzili uczniowie w szkolach pu-
blicznych majowki, czyli majowe rekreacyje. Uszykowani
wrzgdy porzadkiem klass, pod choragwiami swemi, wraz z rek-
torem 1 profesorami, szli do jakiéj wioski o mile lub daléj,
gdzie ochoczy gospodarz, wezesnie o tém uprzedzony, uprzej-
mie wszystkich podejmowal. W niektérych miejscach pano-
wie polscy zapisywali cale folwarki, azeby mlodziez szkolna
miala gdzie si¢ bawi¢ i hojnie podejmowang byé mogla.
Z tym miesigcem rozpoczyna si¢ miedzy mlodziezg gra,
zwana zielone. Dwie osoby umawiaja sig, ze przez caly ten
miesigc i dluzéj, zawsze zielone przy sobie mié¢ beda. listek
lub galazke, i robia pewien zaktad. Osoba przydybana od
drugiéj bez zielonego, uméwiong kare oplaca¢ musi, Gra
to dzieci, przyjazni i milosci, dajaca sposobnos¢ zrobienia
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komu upominku; nazywa sie takze mieniane, ze czgsto zie-
lone odmienia¢ trzeba. Zielone tak opisal Kochanowski:

Z tych drzew zrywam latorosle,
Te Maryni pigknéj posle;
Zielonem npiech sig zabawi,

A niech sluszny zaklad stawi.

Ta gra tém si¢ prawém chlubi
Komu zwiednie, kto je zgubi,
Lub go zbgdzie innym ksztaltem,
Oplaca zaklad ryczaltem,

12. Zielone Swiatki.

Mily jest widok zielonosei. Starozytny to kraju naszego
zwyczaj, Ze §wigtynie Panskie i moznych patace i najuboiszg
chatke zdobily w tym dniu drzewa zielone przy wnijéciu,
u okien i na rogach zatkniete. Wewnatrz kosciola oltarze,
tawki, a w domach katy pokojow byly réwnie ozdobione mlo-
demi drzewkami. Od tego zapewne uroczystosé zestania Du-
cha éw pigkna ,zielonych swigt* w naszym jezyku przybrala
nazwe. Teraz potrzas=ja ziemie feciem tatarkowém co takze
mily sprawia widok i gubi robactwo. Poniedzialek $wigteczny
jeszcze zwykle od Niedzieli weselszy, przeznaczony na prze-
chadzki i przejazdzki.-—Takich uzy wajg szczegolnie mieszkancy
Krakowa 1 Warszawy, odwiedzajac w tym dniu przylegle
Bielany.

13. Wigilia $w. Jana Chrzciciela.

W wigilijg éw. Jana Chrzciciela, to jest 23go Czerweca,
zachowujg dotychczas wiesniacy w Krakowskiém, a nawet
i w Szlgzku, zwyczaj palenia ognidow na polach, nazywajac je
Sobotkami. Mlodziez jednéj lub kilku osad zgromadzona, w pe-
wne miejsce kladla wielki ogien, dorzucajac suchych galezi,
lisei i éwierkowych trzeszczacych galazek; potém wzigwszy
sig za rece; tanczyla, plasala kolo ognia, $piewala, czynila roz-
maite wrozby, skaczac przez plomien ; niekiedy trzody prze-
pedzano przez ten ogien, ubezpieczajac je tym sposobem od
choréb i zarazy. Mily to byl nadzwyczaj widok dla oka, gdy
7 zapadlym zmrokiem. tysigce zapalono ogniow w nieprzejrza-
néj przestrzeni. Blizsze odbijaly sie w krysztale spokojnéj
Wisty, dalsze az ku Karpatom, gdzie powierzchnia ziemi
wzniesiona naksztalt malych gwiazd, slabém tylko migaly
gwiatetkiem ; niektore ognie pojedyncze, inne po kilka razem
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zapalone, tak ze patrzae z pewnéj wysokoSci na kilka mil roz-
legla okolice, Sobotkami posiana, nie mozna si¢ bylo nasyei¢
tém czarujgcém panorama. Jeden z dawnych naszych poetow
w wierszu pod tytulem- ., Bylica Swigto-Janska®, tak opisuje
Sobotki .

Wszysey na rozpust jako wyuzdani
Idg bylicg w poly przepasani,
wierkowe drzewa zapalone trzeszca,
Dudy z bakami jak co zlego wrzeszczg;
Dziewki muzyce po szelaggu dali,
Azeby skoczniéj w beben przybijali;
Wiédarz jak wodz przed wszystkimi chodzi;
On sam przodkuje, on sam rej zawodzi.
Za nim jak pszczoly drazyna sig roi,
A na murawie beczka piwa stei.
Co ktéry umie, kazdy dokazuje:
Ten skaczac wierzchem plomienie strychuje,
w pozar pali, drudzy hucza, skacza,
Az ich dzien zdybie to sig wzdy zobacza.
(przecie¢ upamigtaja).

Ogien do zapalenia Sobotki krzesali sobie, trac z calé]
sily zerdZ sucha o plot, az sig plomien wydobyl i praygoto-
wang do tego sfome zapalil. W innych okolicach, gdzie Sobo-
tek nie palg, gaszg wiedniacy w tym dniu po domach ogien
i dopiero ten czysty samorodny ogien, sposobem wzmiankowa-
nym wydobyty, do chat przynosza.

Poniewaz Sobotki nazywaja w niektorych okolicach ku-
pala, kupalnicg albo kupalng nocg, przeto podlug wszelkiego
podobienstwa do prawdy, pochodza one jeszcze z czasow po-
ganskich, w ktérych Kupale, béztwu urodzajow i obfitosei
(kupa) czyli stawianskiéj Cererze, 24go Czerwea, w caléj Sto-
wianszczyznie czyniono ofiary, jak to wiele nazwisk wsi na-
szych noszacych to miano, a miedzy innemi Zobten, to jest
Sobota, za Wroctawiem pod Swidnica, Sobota pod Gdanskiem,
w Yigezyckiém, w starostwie Spiskiém stad powstale, wido-
cznie potwierdzaé sig zdaja. Rowniez niewiadomy jest cel téj
uroczystosei. Czyli to, jak utrzymuje Bandtke, miafo znaczyé
oczyszczenie przez ogien; czyli, co do prawdy podobniejsze,
odwrécenie zarizy i choréb od bydla, zwlaszcza, Ze w czasie
Sobotki zbierano zdrowiu pomocne ziola, jako to: topian, by-
licg, jaskier do kapieli, piolun, rutg, rozchodnik, i dziewki
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plasajace kolo ognia, mialy zwykle wianek na glowie i bylicg
sig opasywaly ; rzecz dotad nie rozstrzygnieta. To tylko pewna,
ze dzien ten tajemniczy byl haslem roznych gusel i czarodziej-
skich praktyk. Dotad trwa w wielu miejscach, a zwlaszcza
w Warszawie, zwyczaj puszczania wiankow na Wisle, ktory
wiele widzow na most i brzegi sprowadza, Dziewczgta wyczy-
tujg z biegu wiankéw jak plyna, jak si¢ z wiankiem chlopca
stykaja lub oddalaja, przyszle swoje losy. Czyj wianeczek po-
chloniety, zta wrézba. W ten dzien zbierajg takze zabobonni
kwiat paproci, Paproé, podlug mniemania gminu, wtenczas
wlagnie zakwita i w oka mgnieniu opada. Komu si¢ uda tego
kwiatu dostaé, moze sta¢ sig niewidzialnym, kiedy zechce,
wszystkie zamki i kiédki odmykaja sig same, za dotknigciem
tego cudownego talizmanu. Za pomocg niego mozna znalezé
i najglebié] ukryte w ziemi skarby, Wieéniakowi pewnemu
kwiat paproci wpadl za kurpie, nie wiedzial o tém i znalazl
krowe, ktoréj przez kilka dni naprézno szukal; i wiedzial,
gdzie tylko byly ukryte skarby Ze nie mial narzedzia do ich
wydobycia, §pieszy po nie do domu, przezuwa si¢ i wytrzasa
kwiat cudowny. Odtad juz tych miejsc peznaé i widzianych
przedtém tak dokladnie skarbow znalezé nie mogl.— Co wig-
ksza, dzien ten poswigcony jest takze zfym duchom. Co Czwar-
tek po nowiu, lecz szczegolnie w §w. Jan, lecg czarownice ko-
minem na ozogu, miotle lub lopacie na Lysa gére, nasmaro-
wawszy si¢ tlustoscia z dzieci przed chrztem uduszonych. Gdy
tam same by¢ nie moga, biorg pelna gebe dymu, ijuz wiedzs,
co sig tam stalo. Czarownic potega w wiekach latwowiernodci,
byla straszliwa. Sprowadzaly burze, grad, pioruny, deszez,
susze, sprawialy plodnoéé lub ja odejmowaly ; whiwszy kolek
w stup w oborze, doily z niego mléko cebrami, przemienialy
nawet ludzi w wilki, barany, myszy, ptakiit. d. Wszystkiego
za§ dokazywaly za pomocg djabla, ktéremu si¢ zapisywaly
i ktory w pierscionku lub w starym trzewiku w kacie ciagle
ich oczekiwal. Do swoich czaréw uzywaly zwyczajnie szaleju,
bylicy, trupich koéci, drzewa z trumny, proszku z fartuchow
przy figurach, powazek ete, Najzyskowniejsze byly czary, kiedy
sig do nich udawano, aby milogé w pewnéj osobie dla kogo
wzniecily, bo im t¢ sztuke sowicie oplacaé musiano. Byly
wszakZe sposoby poznawania czarownic i zniweczenia czarow,
Jjako to* kurzyé trupim zebem, snopek siana lub slomy na
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drzwiach obory powiesi¢ dla zachowania nabialu, kreds éwig-
cong naznaczyé, gromnicg krzyz wypali¢, zawiesi¢ ja, a znak
zebow czarownicy mozna potém na niéj ujrzéc. Powazke, wrzu-
ciwszy w nig szpilki, gdy gotujg z wiérami z 9-ciu podworzy,
kolki czarownice dreczy¢ beda. Przybiega prosi¢ ognia i chee
znienacka naczynie wywrécié, Plawienie ich za susze, albo
do poznania, czyli s3 czarownicami, bylo jeszcze uzywane az
do roku 1765go, ktore nie tonely, palono, (Zobacz w Prayja-
cielu ludu: , Palenie czarownic w Doruchowie®).

14. Wieniee.

Widzac nadzwyczajne w domu przygotowanie, pytalem
sie pana Podstolego, czyli sig znacznych jakich godci u siebie
spodziewa. Najznaczniejszych, odpowiedzial ; dzis zakonczyw-
szy zniwa, gromada z wiencem do mnie przyjdzie. Wyrazy te
Krasickiego, ktory nam w panu Podstolim tak doktadny zo-
stawil obraz dawnych zwyczajow i charakteru narodowego,
najdobitniéj oznaczaja wartos¢ odprawiajacych sig powszechnie
0 téj porze uroczystoici wiejskich, wiencami zwanych. Poczci-
wy kmiotek, ktéry caly rok dla pana pracowal, a w czasie
zniwowym zloty plon pracy rak wlasnych w pocie czola z po-
$piechem zbieral, i do gumien panskich nagromadzil, wart
zaiste, by go wtenczas za najznakomitszego poczytac goscia,
gdy panu ukonczonego szczesliwie zniwa przychodzi powinszo-
wa¢, Uroczystosé ta w caléj upowszechniona Polsce, najodle-
glejszych sigga czaséw, i w zadnym innym kraju ani 2 taka
nie bywa odprawiana uciecha. ani z taka ze strony panow go-
écinnoscig. Przypomina ona podobne uroczystosci u Rzymian,
Saturnalia zwane, na pamiatke ztotego wieku panowania Sai
turna, odbywane! Ustawala wtenczas wszelka migdzy panami
a ich niewolnikami réznica. Slugom i niewolnikom wypra-
wiano sute uczty, przy ktorych im panowie poslugiwali. Wolno
bylo w tym czasie niewolnikowi w obecnosci pana z nakryta
chodzi¢ glowa, i prawde mu bez ogrédki powiedziéc. 1w nas
na wiencu zaproszony chlopek na zabawe, porownany z pa-
nem, $émialo panig swojag w taniec prosi, a dziewczyna pana;
ile razy sie przed graczem nawroci, w dowcipnych a weSfJchh
gpiewkach, obok pochlebnych dla panstwa zwrotek, nie raz
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i ostrg prawde zaépiewa. Dwa wience, jeden z pszennych
uwity kloséw, drugi powigzany z orzechéw, niosg dwa zeficy
na glowach, idgc parami wéréd radosnych okrzykéw przy od-
glosie muzyki; zblizajac sie do dworn, $piewaja :

Plon niesiemy plon — Jegomosci w dom;
Bodaj zboze plonowalo — Dziesieé korcy z medla dato.

Potém parg razy przede dworem na murawie przetan-
Czywszy, przystepujg do pana i wience mu oddaja, konezac
wynurzanie zyczen wesolg piosnka:

U, naszego Jegomosci dobry rozsadek,
Wystawi nam beczke piwa i wodki sgdek.

Daléj idg coraz weselsze zwrotki, w ktorych niekiedy
prawdziwy jasnieje dowcip, wlodarzom i ekonomom gorzka
czgstokroé nucgey prawde. Przy najwiekszém rozochoceniu
chlopek nie zapomina o wzgledach przynaleznych panstwu.
Gdy uwazaja, ze juz dosé dltugo w domu panskim sie bawig,
przychodzg sami z podzigkowaniem zazabawe i uraczenie, i po-
zegnawszy, wynosza si¢ do godcinca, gdzie niezmordowani
az do $witu wesolych chwil uzywaja. Rzadkiemi one sg w ich
zyciu, sg to blogie sny, w ktérych zapominajac o swéj niedoli
1 znojach ciagléj pracy, szczesliwymi sie czuja. Bodajby ta
niewinna dla chlopkéw naszych zabawa nigdy nie wychodzila
ze zwyczaju, lecz rok w rok w tém byla utrzymywana powa-
zaniu, w jakiém jg Krasicki opisal.

5. Dzien S. Andrzeja.

Dzien S. Andrzeja 30. Listopada, bardzo wazny dla pa-
nien, poniewas te caly wieczér przepedzaja na zbadanie swego
losu To na talerzykach poprzylepiane kawalki zapalonego
stoczka puszczaja na wode, (ktore si¢ zejdg, wroza malzenstwo);
to podstuchujg, skad pies zaszczekal, gdyz z téj strony ma
przybyé kawaler; to wpuszezaja do izby gasiora z zakrytemi
oczami, do ktéréj przyjdzie, ta meza najprzéd dostanie; to
znowu kazda trzewiczek swoj daje, i stawiaja z kolei jeden za
drugim na podlodze, ktéréj progu si¢ dotknie, ta w przeciagu
roku za prog, to jest za maz wyjdzie. Wlasng reka gdzienie-
gdzie nalozy ogien dziewczyna, zgotuje trzy potrawy na wie-

Wypisy polskie, 11




czerz¢ z samych jarzyn, nakrywa stol na dwie osoby, wyjdzie
na srodek i zawola: w imi¢ Ojca i Syna i Ducha §w. proszg
ciebie na wieczerz¢ Amen. Postaé upragnionéj osoby powinna
si¢ ukazaé, obejdzie trzy razy stoli znika. Bezpieczniéj wszakze
nie klagé nozani widelca,bo widziadlo tém narz¢dziem smiercby
zada¢ moglo. Czasem w samotnéj izbie o polnocy siada cie-
kawa osoba, stawia jedno zZwierciadlo przed, drugie za soba,
przy nich §wiece i pilnie sig w nie wpatruje, czy sig jaki cien
nie przemknie. Szczeg6lniéj zas uwazano, co si¢ komu przysni
i stad wnioskowano o zamezciu i pozyciu, jak nastgpujacy
wiersz opiewa

Zostalam wydana

W wigilijg $w Jedrzeja, Za pana Stefana.

Spelniona moja nadzieja; Bo tézto galant cacany,

Bodaj to sig¢ sprawdzilto, W3as misternie wymuskany,

Co mi sig ongi wy$nito, Tak ulozona zgrabnie czupryna,

Ze z rak ojca dobrodzieja, Jakby za szatnego mial kupidyna,

Kladziono pod poduszki karteczki z imionami kawalerow
znajomych ; jaka ktora nazajutrz wyciggnela, ten mial zostaé
mezem.

[6. Wigilija do Bozego Narodzenia.

Dzien ten radosny w calém chrzescijanstwie uroczyscie
biesiada postng obchodzony bywa ; lecz raz tylko i to dopiero
o gwiazdzie jedza. Przedewszystkiém lamig sig oplatkiem bia-
lym z rodzing, goémi i domownikami, zyczgc sobie nawzajem
Dosiego, to jest dlugiego wieku. Izba jadalna sloma, a stol do
jedzenia sianem pod obrusem pospolicie bywa zaslany, a w kaz-
dym kacie izby stoja snopy rozmaitego zboza. Czasem lancu-
chem st6l opasywano, zeby go si¢ chléb trzymal, a zelazo plu-
zne pod stol klada, aby krety roli nie psowaly. Przy koncu
wieczerzy wyciagala mlodziez z pod obrusa Zdzblo sianaj
jezeli zielone, znaczylo w zapusty odmiang stanu, jezeli zwig-
dle, to znaczylo niepomyslng wrézbg. Ze snopéw klosy wy-
ciggano, wyeierano ziarnka i liczono je: parzyste, zwigzek mal-
zenski oznaczaly; nieparzyste—dluzsza samotnosé. Jeszcze do
"dzi$ dnia jest u ludu prostego we zwyczaju, iz drzewa owo-
cowe przewrostem ze stomy, ktéra pod stolem lezala, obwig-
aywac zwykli, aby lepiéj rodzily i nie przemarzaly od mro-
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z6w. Dzi§ do obchodu wigilii nalezy koniecznie strucel, czyli
chléb pszenny podlugowaty przez sérodek plecionka z ciasta
oblozony i posypany czarnuszka ; procz tego jablka, orzechy,
pierniki, zwlaszcza torunskie dzieciom i stuzacym na podarki;
a sama wieczerza skladaé sig powinna z dziewigciu potraw,
miedzy ktoremi polewka z migdaléw i kluski z makiem i z mio-
dem najwazniejsze. Przestrzegaja, zeby osob u stolu bylo

do pary.

I7. Boze Narodzenie.

25. Grudnia, jedno z najprzedniejszych &wiat w chrze-
gcijanstwie z wesolosciag obchodzone. Gody od pospodlstwa zwa-
ne. Radosé powszechng $wiata kaplani trzema mszami, lud po-
bozuy okazuje przez épiewy, ktore od polnocy zaczynaé sie
zwykly. Do wesolosci §wigt nalezaly dawniéj komiczne dya-
logi, ktore zaki publicznie i po domach prywatnych wypra-
wialy. Ci bawia dotagd lud jaselkami, czyli szopkami, gdzie
w niezgrabnych osébkach, narodzona dziecing na tonie matki,
lub zlozona na stomie, trzech kréli z darami, starego Jozefa,
skoki i przygrywania pasterzy i wszystkie okolicznosei naro-
dzenia panskiego wystawiaja. Osobliwie potrzebny jest do tego
wol, osiel, zyd z zydéwka, djabel i baba z maslnicg, a to
w celu, ubawienia patrzgcych. Czasem bywajg niektore figurki,
mianowicie te, ktore do rozémieszania sluza, ruchome. Jezeli
deklamujacy lub épiewajacy obnosiciel ma dosyé dowcipu, iz
swojém tlomaczeniem sceny potrafi wzbudzi¢ $miech powsze-
chny, sowitg odbiera kolede.

26 Grudnia §w Szczepana pierwszego wiary chrzescijan-
skiéj meczennika, Lud pospolity dawniéj w ten dzien owies
§wigei¢ dawal, i gdy kaplan mial go kropi¢ swigcong woda,
idac srodkiem kosciola, rzucano nan garsciami zboze, na pa-
migtke ukamienowania meczennika. Ten dzien §wietym jest
osobliwie dla czeladzi, ktéra w tym czasie roczng sluzbg od-
mienia. Szukajgcy parobkéw gospodarze zmawiaja ich pray
kieliszku wédki i raczg. Stad przyslowie' na éw. Szczepan,
kazdy sobie pan.
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X. Blizkoznaczne stowa.

(Z pism Kl. z Tan. Hofmanowéj).

I. Prostota a prostactwo.

Podobne w brzmieniu dwa te wyrazy, w znaczeniu Swo-
jém zupelnie s odmienne; juz péttora wieku temu, oznaczyl ich
réznicg Fredro, kiedy w wybornych przystowiach swoich napi-
sal: , Badz prostym, nie bgdZ prostakiem.“ Ale my pomimo
téj jego przestrogi mieszamy je czesto i jeden w miejscu dru-
giego kladziemy.

Prostota jest przymiotem, prostactwo wada; prostota obej-
muje jednakowo zewnetrznego i wewnetrznego czlowieka, pro-
stactwo wiecéj powierzchownoSci sig tyczy.

Nic milszego nad prostote: wlasno$é dziecigcia i niewinno-
Sci, towarzyszka nieoddzielna szczero§ci, skromnosei i dobroci—
ufozeniu, czynom, mowie, pismom niepojety wdzigk nadaje. Nic
przykrzejszego od prostactwa: cecha zlego wychowania szpeci
piekno$¢ i cnote samg.

Prostota kazdemu wiekowi, najwigkszéj godnosci przystoi,
wszystkich wabi, zniewala, przywiazuje; prostactwo nikomu nie
jest do twarzy, wszystkich razi, odstrgcza, odpycha.

Wymoéw otwarcie ale delikatnie przyjacielowi uchybienie
jakie — wyda si¢ serca twojego prostota; wyrzucaj mu je obra-
zajacemi stowy—bedzie to prostactwem.

W piSmie, w mowie, nie wyszukanych, lecz szlachetnych
uzywaj wyrazow, tlomacz sig¢ jasno, bez przesady—a twoj spo-
s6b pisania i mowienia bedzie prosty; pomies¢ gminne, nieprzy-
stojne wyrazenia, a bedziesz pisal i méwit jak prostak.

Niech twéj ubior bedzie schludny, gustowny, zgadzajacy
si¢ z majatkiem twoim, a nazwg go ubiorem prostym; nieporzg-
dng i nieprzyzwoity odziezy, wydasz prostaka.

2. Odziez, ubior, stroj.

Wszystko, czém okrywamy si¢ w celu nieobrazenia skrom-
noéci i uchronienia si¢ od zmian powietrza, nazywa si¢ odziezg.
Odziez wygodna, ksztaltna i ochgdozona jest ubiorem. Ubidr
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modny i kosztowny, choéby niegustowny staje sig¢ strojem.
Piérwszg rzadzi potrzeba, drugim przyzwoito§é i dobre wycho-
wanie, trzecim zbytek, préznoéé i moda.

Odziez bardzo mato kosztuje; ubiér chociaz wiekszego
wydatku, miéé go jednak na caly rok mozna za jeden stréj wy-
kwintny. Odziez nie jest dla oséb majetnych, biednym jg zo-
stawié trzeba; ubiér prosty ale staranny kazdemu, a szczegél-
niéj téz mlodosei wigeéj przystoi, nizli wszystkie stroje.

Najubozszy odziewaé si¢ musi, ubieraé si¢ porzadnie po-
winnoseig jest kazdego; stroié sig i upatrywaé niewyczerpane
zr6dlo zatrudnienia, rozmowy i zabawy w tak blahym przed-
miocie, jest wadg.

3. Ciezki —trudny.

Mato ktére wyrazy w potocznéj mowie tak mieszane by-
wajg, a przeciez mato migdzy ktérymi taka réznica. Ciezki—
stosuje si¢ wlaSciwie do cial, trudny—do umystowych rzeczy.
Trzeba sity ciala do zniesienia rzeczy cigzkiéj, trzeba mocy
umystowéj do pokonania trudnéj

Czlowiek stabowity cigzkiém znajdzie to, co byloby dla
zdrowego lekkiém; zdatnemu Zlatwo przyjdzie praca, ktéraby
nieuk za trudng osadzil.

Podnies¢ kamieni wielki, jest cigzko; wyrobié z niego pie-
kny posag, jest trudno.

Nizszych stanéw cigzsza jest praca, wyiszych trudniejsza.

XI. Wynalazki.

I.  Wynalazki Fenickie.

Podezas gdy jedni Fenicyjanie trudnili sie kupowaniem
i sprzedawaniem obcych towaréw, plynac od kraju do kraju;
inni pozostawszy w domu, zajmowali si¢ kunsztownemi wyro-
bami, tak iz w licznych i ludnych fenickich miastach ozywiony
panowal przemysl, i dziwnie zakwitty rekodziela. Najwa-
zniejsze byly fabryki purpurowe, ktére oni sami wynalezli. Pies
owczarski, jak wie§é niesie zgryzt byt na brzegu morskim bli-
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sko miasta Tyrus §limaka purpurowego, i przybiegl z pyskiem
czerwono zafarbowanym do swego pana. Ten w mniemaniu,
ze sig skaleczyl, otar! mu pysk welng, a nie znalaziszy zadnéj
rany, ujrzal z wielkim zadziwieniem welng Swietnym czerwo-
nym kolorem zafarbowang. Ciekawy pobiegt za §ladem psa
i przekonal sie, ze z morza na tyryjskie brzegi wyrzucone §li-
maki cudng ciecz purpurowg w sobie zawierajg. Ta tyryjska
purpura, zwlaszcza ponsowa i fioletowa (byly bowiem rozmai-
tych odcieni, nawet bialawe), dla swego Swietnego blasku tak
byla poszukiwang i kosztowna, Ze tylko krélowie i bogacze
purpurowe szaty nosi¢ mogli; inni zadawalniaé si¢ musieli, gdy
swoje biale welniane szaty purpurowym skrawkiem ozdobié¢
mogli. Tak czytamy u ewangielisty Xwukasza, gdzie jest mo-
wa 0 Logatym marnotrawcy: Byl bogaty catowiek, ten ubie-
ral s'g w purpure.“ Odkad owadu amerykanskiego koszenili,
czyli czerwea w miejsce purpurowéj farby uzywaé zaczgto, spa-
dla ta farba w cenie. Podobnie przypadek zdarzyl wynalazek
szkla, Ludzie okretowi chcieli sobie na brzegu morskim je-
dzenie zgotowaé, a poniewaz im brakowato kamieni do uloze-
nia ogniska, wzigli wigec kawaly saletry z owego okretowego
Iadunku i nalozyli ogien. Saletra roztopila si¢ w ogniu, zmie-
szala sie z piaskiem i popiolem i utworzyla z wielkiém zadzi-
wieniem zeglarzy §wietna przezroczysty masse, to jest szklo.
Poczgtkowo uzywano go tylko do ozdoby. Fenicyjanie nau-
czyli sie wyrabiaé z niego roine $wiecgce fraszki, ktore drogo
dzikim narodom przedawali; p6zniéj robili z pomocy Egip-
cyjan rézne szklane naczynia, a nawet okna i zwierciadla, ctoé
te ostatnie u starozytnych zwyczajnie byly metalowe. Najwig-
ksze szklane fabryki byly w Sydon i w Sarepta; ale wlaSciwie
dopiero Egipcyjanie wynalezli sztuke dgcia i szlifowania szkla.
Précz innych licznych wynalazkéw, mieli takze Fenicyjanie
wynalezé rachunki, do czego im juz sam handel podal ska-
zowke.

2. "Dy ek

(Przyjaciel Dazieci z r, 1867).

Sztuka drukarska najskuteczniéj przyczynila si_g do sze-
rzenia og6lnéj oéwiaty. Wszystko co medrey zbadali, boha.te-
rowie uezynili, lub poeci napisali — to sztuka drukarska tysig-
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ce razy powtorzyé jest zdolng, a tém samém tysigce ludzi moze
rozweselié, nauczyé, uszlachetnié.

Wynalazek sztuki drukarskiéj, zawdzigezamy Janowi Gut-
tenberg, urodzonemu w Moguncyi r. 1400. Majge lat 20,
ndal sig¢ on do Sztrasburgu jako szlifierz, gdyz temu rzemiostu
poSwiecit swa mlodos¢ i ono miato zapewni¢ mu utrzymanie,
W tém mieScie Guttenberg powziagt mysl: czyliby nie mozna
wyrazéw pisma wyrzngé na drzewie i nastgpnie potarlszy je
czarng massg, w tysiace wyciskéw powtorzyé.

My$l ta nie byla nowg: uludéw starozytnych znajdujemy
ja kielkujacg. Chiriczyey, Indyjanie i Egipcyjanie, na lata od-
legte przed narodzeniem Chrystusa, wyrzynali hieroglify i o-
brazki na kamieniu i drzewie; u Grekéw i Rzymian znajduje-
my gloski (litery) z drzewa i kosci stoniowéj, uzywane do nau-
ki czytania. "W czasach Karola W (na lat 800 po n. J. Chr.)
uzywano stepla drewnianego lub metalowego z wyrznigtym na-
zwiskiem do wyciskania podpisu. W Niemczech w poczatku
XIV go wieku, uzywano drzeworytnictwa do robienia kart do
gry—a nastgpnie wyrzynano na drzewie cbrazy §wigtych, i pod
nimi wypisywano krétkie obja$nienia rycin. Pokup byl wiel-
ki na te ryciny, gdyz kazdy latwo mogl je pojaé; nardéd wogé-
le przejety byl duchem religijnym, a posiadanie biblii nie ka-
zdemu byto przystepném, gdyz ksigzka ta bedgc przepisywang,
bardzo drogo kosztowala. Z obrazéw Swietych powstala w r
1420 tak zwana biblija ubogich (Biblia pauperum) zlozona z 40
rycin, z krétkim opisem rzeczy wyobrazonéj rysunkiem.

Napisy na tych drzeworytach byly bardzo niewyrazne
i kosztowne; a nastgpnie ulepszone, przedstawialy jednak pismo
nieczytelne, az do czasu, gdy Guttenberg zastgpil rznigcie pi-
sma na drzewie, wlasnym przyrzgdem mechanicznym.

W r. 1436 Gutenberg odkryl my$i swojg zamoznemu mie-
szczaninowi, Andrzejowi Drycen, ktéry chege odnieS¢ korzySé
z tego pomystu, Yozyl naklad na pierwszy drukarnig. Po wielu
prébach, po wielu usilowaniach, Guttenberg wpadt na pomyst
rznigeia oddzielnych liter z drzewa, a nastgpnie skladajgc je
W Wyrazy i pomazawszy massg, odciskal na papierze za pomocg
prasy Téj epoce (r. 1440) nalezy przypisa¢ wynalezienie
druku. Jednakze litery z drzewa nie odpowiadaly swemu prze-
znaczeniu, poczg¢to zatém ringc je z olowiu i cyny, a w tym
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czasie Andrzéj Drycen umarl, i brat jego, drogg procesu zabrat
na wlasnoéé calg drukarnie.

Guttenberg zmuszony byt powrécié do Moguneyi. Tu za-
wigzat wspolke z Janem Faustem i Piotrem Szefferem. Ich usi-
Yowaniom zawdzigezyé nalezy ulepszenie zaprowadzone w ksztal-
cie glosek, w urzadzeniu prassy i w polepszonéj przyprawie
massy drukarskiéj; a zwlaszcza Szeffer uczynil wielki postep na
téj drodze, wynalazkiem glosek lanych, co dawalo je ksztal-
toigjsze do druku i mniéj kosztewalo, niz dotad wyrzynanie.

Guttenberg nie posiadat wlasnego majatku, aby mogt swym
kosztem odlewaé gloski i zalozyé drukarnie; to téz wydruko-
wawszy juz 12 arkuszy blblii odlewanemi gloskami, a nie mo-
gac w czasie wlasciwym zaplacié dtugu, zmuszony byt procesem
wytoczonym przez Fausta, odda¢ mu na wlasnoéé calg dru-
karnig.

Tak wice pozbawiony byl owocu pracy zycia swego, w po-
rze, gdy ten dojrzewal. Jednakze zastuga Guttenberga byla
oceniong: Kurfist Moguncyi Adolf IIgi nadat mu godno$é szla-
checkg i znaczng pensyj¢ dozywotnia; ale nie dlugo cieszyl sig
uznaniem swéj pracy, bo wkrétce potém (r 1468) spoczal snem
wiecznym, po dokonaniu pracowitego zywota.

W tym czasie Faust zawigzal znéw wspotke z Szefferem,
a obaj korzystajac z przyrzgdow Guttenberga, drukowali psat-
térz w r. 1457 i biblije acifiskg, ktéréj 12 arkuszy bylo juz
poczgte przez samego Guttenberga. Z tg biblija jezdzil Faust
do Paryza, gdzie wie$¢ o tym wynalazku wielce wszystkich zaj-
mowala.

Dotagd ksigzki byly przepisywane, co kosztowalo wiele
czasu i trudow przepisujgcego. Ksigzki téz bardzo byty drogie,
np. biblija kosztowala okoto 1000 talar6w — Faust oddawal
drukowang za 60 talaréw. Ksigza klasztorni, a takze inne osoby
prywatne zajmujace si¢ przepisywaniem ksigzek, byly teraz pozba;
wione swego zarobkowania; nie mogge pojaé sztuki drukarskiéj',
tak latwo zastepujacéj mozolne przepisywanie, poczytywali
w niéj udzial ztego ducha.

W Krakowie pierwszy Ginter Zajner drukowat wr. 1465,
pomimo to jednak ksiggarze tamtejsi wiele dziel drukowali takze
zagranicg. Dziela te byly taciiiskie, a pierwsze ksiggi stawian-
skie drukowal Switopelek Fiol literami Cyrylickiemi w Krako-
wie r. 1491. Pierwsze pisma w kraju naszym drukowane, znane
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83 pod nazwiskiem gockich, czyli staro-niemieckich, jednakze

niektére ksigzki polskie, byly podtenczas odbijane takze litera-

mi tacinskiemi. .
St. Gargulsks.

3. Kompas.
(Przyj aciel Dzieci z r. 1867).

W podrézach odbywanyeh po stalym ladzie, czynig nam
wielkie uslugi koleje zelazne, drogi bite i gosciice wiodgce nas
z jednego miasta do drugiego, az wreszcie do celu naszéj podro-
zy; w gorach potrzebujemy przewodnika; w rozleglych lasach
i réwninach, i przewodnik moze zabladzié... a cbz dopiero w po-
drézy morskiéj, gdzie widzimy tylko wodg i niebo? Tu kiero-
wac si¢ mozemy w dzief wedlug storica, a w nocy wedtug gwiazd;
c0z jednak poczniemy, gdy dzien bedzie mglisty, a w nocy nie-
bo pokryte chmurami, zastoni sklepienie gwiazdziste?

W starozytnosci Fenicyjanie, 6w lad handlowy, puszezali
si¢ na znane sobie dobrze morze Srédziemne; a nawet wyply-
wali cieSning Gibraltarska na ocean Atlantycki i na morze Bal-
tyckie, ale w tych wycieczkach stale trzymali sie brzegéw ladu,
W obawie zabladzenia. Przez dlugi czas podréze morskie w ten
spos6b tylko sig odbywaly, choé ciekawosé necita do puszczenia
sig w dalsze obszary

Odwazy¢ si¢ jednak na co§ podobnego, uwazanem bytoby
za szalefstwo; mozebno§é czego uczynit dopiero wynalazek kogn-
pasu, dozwalajac kierowania sie nieomylnego, na otwartém mo-
rzu lub rozlegléj puszezy

Wynalazek ten nastapil w poczatku XIVgo wieku, i za-
sadza sig na urzgdzeniu igly magnesowdj, majacéj wrasnosé zwra-
cania sig swym koficem ku pétnocy. Chege Jednak poznaé teg
ukrytg silg magnesu, musimy pozna¢ w ogéle magnetyzm.

Magnetyzm wzigl swa nazwe od kamienia magnetyzowego
t. j. rudy zelaznéj ciemno-szarego koloru i polysku niebieska-
wego lub czerwonawego. Kamieii magnesowy, znajduje sig
W obfitoSci szczeg6lniéj w okolicach péinocnych, w kopalniach
Zelaza Szwecyi i Norwegii, w §rodkowych czesciach gor Ural-
skich, w Anglii, w Tyrolu, w Saksonii i Czechach.

Wlasnosé magnesu jest przycigganie zelaza, co juz staro-
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zytni Rzymianie i Grecy dopatrzyli. Pliniusz tak opisuje wy-
nalazek magnesu:

,Pewien pastérz nazwiskiem Magnes, pasgc owce na gorze
Ida w Maléj Azyi, spostrzegl, ze koniec zelazny jego laski
i gwozdzie jego obOwia, tajemng sily przylegaly do twardego
gruntu, tak, ze z nicjakim trudem odrywaé je musiat. Badajac
powdd, znalazl kamien, ktéry przyciggal zelazo, i ten nazwany
byl pézniéj od jego nazwiska magnesem

Opis ten daje nam poznaé charakter starozytnych, pragng-
cych nadaé tajemniczo$é wszelkim rzeczom dla nich nowym Ma-
gnes bowiem niema wlasnoéci przyciggania pozostajgc w grun-
cie, lecz nabywa jéj dopiero po wydobyciu, gdy czas pewien zo-
staje pod wplywem powietrza. Wladciwiéj nazwa magnesu po-
chodzi od Magnezyi, miasta w maléj Azyi, w ckolicy ktérego
magnes znajduje sie w wielkiéj obfitosci.

Magnes przyciqge zelazo, o czem Yatwo przekonaé sig,
zblizywszy go do igly, piéra stalowego lub innego drobnego
wyrobu zelaznego. Poltozywszy taki wyréb zelazny na papie-
rze, tafli szkla lub cienkiéj deseczce, i gdy pod nim wodzié¢ be-
dziemy magnesem, to posuwaé sig on bedzie w kierunku wie-
dzionym przez magnes, Sita zatém magnesu dziala i przez inne
ciala, a tylko przez blachg zelazng, nie moznaby podobnych
poruszenn dokonad.

Powyzéj rzeczona sita magresu, dozwalala dawnié) sztuk-
mistrzom zadziwiaé nieSwiadomych, okazywaniem plywajacych
stosownie do ich rozkazu blaszanych tabedzi, lub innych sztuk
taz sityg odbywanych.

Jezeli podtuzny kawalek magnesu, wlozymy w opitki ze-
lazne, ujrzymy je przyciagniete w ten sposob, ze dwa jego kon-
ce przeciwne, beda niemi oblepione, ku §rodkowi mniéj, a w sa-
mym §rodku zupelnie ich nie bedzie. Dwa te konce magnesu
zwane sg dwoma biegunami (péinocnym i poludniowym), Je-
SlibySmy przecigli ten magnes na dwie polowy, wowczas 0s0-
bno kazdy z tych kawalkéw bedzie mial takie bieguny, czyli
najwigkszg sile przyciggania okazywaé bedzie na koricach, a
w $rodku zadnéj

Jezeli zawiesimy magnes przez $rodek przewigzany nitkg
i inny do niego dotkniemy, to przekonamy sig, ze zetknigta
biegunami przeciwnemi (t. j. pélnocny z potudniowym) przy-
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ciggajg sig; zetkniete podobnemi (t. ). dwa poludniowe lub dwa
péinocne), odpychajg sie.

Stad powstala naukowa zasada, ze w magnesie .bieguny
przeciwne przyciagajg si¢ wzajemnie — bieguny podobne, odpy-
chajg sie.

Jezeli do magnesu dotkniemy igte i takowa przylgnie do
niego; to do téj igly mozemy przyczepi¢ inng, wprzod o magnes
potartg, i tak utworzyé rzad igiet bez konca. Kazda bowiem
z tych igiet dotkngwszy si¢ magnesu, staje si¢ sama magnesem,
posiada sile przyciggania i udziela jéj innym zelaznym przed-
miotom. Zelazo ma w swém fonie takze silg magnesows, lecz
bezczynng, jakoby u$piona; zbudzona dotknigciem magnesu, na-
bywa wszystkich jego wlasnosci, a nawet dwich biegunéw kie-
rujaceych sig zawsze ku péinocy i potudniow:.

Chege zatém uczynié sztuczny magnes, potrzeba sztabke
zelaza potrzéé okoto 30 razy jednym koncem magnesu, a nastg-
pnie odwrotnym koficem potrzéé drugi koniec téjze sztabki;
i tym sposobem utworzy sie sztuczny do§¢ silny magnes, mo-
gacy 30 do 50 razy tyle unies¢, ile sam wazy. Magnes przez
takie magnesowanie zelaza, nie traci nic ze swéj sily, bo jéj
nie udziela, tylko obudzajac jg, zmusza do dzialania.

Jezeli igle magnesowy zawiesimy na nitce, tak, ze dowol-
nie bgdzie mogla plywaé w powietrzu, to po wielu obrofach
zatrzyma, sig, zwrécona jednym koficem ku poludniowi, drugim
ku pélnocy.

Ta zadziwiajgea wlasno§é magnesu daje si¢ spostrzegaé na
wszystkich punktach naszéj ziemi, w gérach i kopalniach, i ona
to bezwatpienia zawiera sig w lonie saméj ziemi. krzyze Zzcla-
zne na kosciolach obrécone w kierunku igly magnesowé),
a takze narzedzia w warsztatach S$lusarskich, zamieniajg sig
Z czasem W magnes przez magnetyzm ziemi naszéj. Wlasnosé
ta magnesu podala my$l urzgdzenia kompasu, wedlug ktorego
zeglarz wéréd dnia pochmurnego lub ciemnéj nocy, mogtby kie-
rowaé biegiem okretu, wiedzgc na pewno gdzie pélnoc, a tém
samém i inne strony,

Wynalazek kompasu przypisujg powszechnie uczonemu
w Neapolu, Flavio de Milfi w r. 1302. Nie ma jeszcze histo-
rycznéj pewncsci, czyli nie Chinczycy sg wlaSciwymi wynalaz-
cami kompasu? Wedtug dawnych dowodéw piSmiennych, mis-
syonarz Marcus Paulus przywiézl kompas z Chin r. 1260.
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Tenze miat twierdzi¢, ze Chirficzycy podéwezas nie wkiadali igly
magnesow¢j na sztyfeik, jak u nas, lecz tylko osadzali j3 na ka-
watku korka, ktéry dostatecznym jest do utrzymania igly pty-
wajacé] na wodzie. Kierunek ktéry wskazywala, byt jéj ma-
gnetycznym poludnikiem: To urzadzenie przy prostocie swo-
Jéj, nadzwyczaj jest trafne, gdyz woda ciggle na wszystkie stro-
ny réwny poziom utrzymuje.

Dzi§ zeglarz z kompasem $mialo przebywaé moze obszer-
ny ocean we wszystkich jego kierunkach, z zupelng pewnoscig,
ze na tym bez granic prawie obszarze, nie zblgka sie ani na
chwilg, nie zboczy z drogi ktora plynaé zamierzyl. Smiatym
téz zeglarzom winni$my liczne odkrycia dotagd dokoname. Por-
tugalczykowie przeplyneli ocean Atlantycki, odkryli Azorskie
i Kanaryjskie wyspy, zwiedzili zachodnie brzegi Afryki, wyna-
lezli drogg morskg do bogatych Indyj; Kolumb odkry! Amery-
ke; Magelan odby! podréz na okolo ziemi, i zawigzal stosunki
handlowe z najodleglejszemi czgdciami ziemi. Wskutek tego
otrzymujemy kawg z Zachodnich Indyj, herbatg z Chin i Japo-
nii, bawelng i ryz z Indyj Wschodnich, cynamon z wyspy Cej-
lon i wiele innych przedmiotéw handlu morskiego, dajacych nam
zdrowie i uprzyjemniajgcych zycie.

§t. Gargulsks.

XTII. Opisanie miejsc.

|l. Powierzchnia kuli ziemskiéj,

Wyszedlszy w pole, widzicie kolo siebie okrggla réwning
ktoéra napozor sig¢ styka z niebem. Tu i owdzie wioska bieleje
tam jezioro i strumyk Ygki przerzyna ; jeden przed wami wznosi
sie pagorek, czyli, jak wy go nazywacie, géra; nad nig gaik
i blizéj ogrody miejskie. Juz to cala ziemia? Bynajmniéj Oj-
ciec wam powiadal o réznych miastach, np o miescie War-
szawie, a tego miasta w polu nie widaé¢; wige ono gdzies daléj
za ta okragla réwning byé musi. IdZzmy daléj o staje, o dwa,
trzy staja — jeszcze nie wida¢ Warszawy, ale wioska zdaleka
jakby z ziemi wyrasta, wierzcholki drzew widzicie i kilka da-
chow, i gniazdo bociana bystre oko dojrzy, ale ani okien, ani
drzwi, ani plotéw Czemuz to? Moze nizéj sg polozone, jakby
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na spadzistym gruncie ? Tak sig zdaje. Dojdzmy do téj wioski;
uwazacie, ze droga jest prosta i rowna, ze sig idzie po ni¢j
Jakby po podfodze. Czemuz tedy odrazu nie wida¢ caléj wsi
od dachu az do progéw? To pytanie nas naprowadzi na ten
wniosek, ze ziemia w caléj téj przestrzeni, choé nieznacznie,
wypukla byé musi. Ale to samo kazdy podrézujacy wszedzie
uwaza, najlepiéj zas na morzu. Zrazu nic, tylko woda w okoto
okretu, tak daleko jak oko sigga ; nad okretem czyste niebo.
Za chwilg siedzacy w koszu masztowym majtek krzyczy: ,,okret!*
Wyciagasz szyje, wlepiasz wzrok w tg strone, ktéredy okret
ma przybyé; natezasz oko i nic nie widzisz. Czy sie majtkowi
marzylo na jawie? Za chwile jakas kropka ciemna posuwa sie
ponad wodami, daléj cos naksztalt tyczki wyrasta z wody,
poznajesz, ze to choragiewka, Czy wojsko jakie po morzu
chodzi? Znéw za chwile, gdy natezone oko z ez otacles, wi-
dzisz kolo tyczki kilka krések ukosnych—to liny, ale cienkie
jak szpagat. Teraz druga i trzecia tyczka si¢ wznosi, i teraz
plétno sig bieli. Poznajesz, ze to zagle i maszty okretowe.
Gdziez okret i ludzie? Jeszcze za woda. Dopiéro za chwile
caly okret nad piang morska sig okaze, i liny i bandera i tyl,
dziala po bokach, i nakoniec zaloga, czyli ludzie na okrecie
bedacy. Niepodobna, rzekniesz do siebie, zeby cale morze
bylo jak podloga, albo lustro réwne wprost i wszerz, bo wi-
dzialbym odrazu caly gmach okretowy. Musi byé jak ogromny
babel na podobienstwo tych, co dzieci z mydlin wydymaja
1 puszezajg. A tak jest w istocie, ziemia ma powierzchnie ku-
lista.

Gdyby kto mogl stangé na catéry tysigce mil od ziemi,
to jest, o wiele wyzéj niz obloki, ten na kuli ziemskiéj nie do-
strzeglby ani drzew, ani miast, ani gér, ani jezior, tylko wi-
dzialby ogromng tarczg i na niéj kilka wielkich plam. Te pla-
my sg czgsci ziemi: KEuropa, Azyja, Afryka, Australija. A gdy-
by si¢ owa tarcza w przeciggu jednego dnia obrécila, tedyby
podobny byl widok na odwrotnéj stronie, ale tylko jedna
wielka podl6zna plama, to jest Ameryka.

2. Lad.

Staty lad, jezeli jest bardzo wielkiego obwodu, nazywa
8i¢ czedeig ziemi, jezeli mniejszego — wyspg. Wystajgea czesé
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ladu, zewszad prawie woda otoczona, jest polwysep, a koniec
gorzystego pasma zowig nosem czyli przyladkiem. Rafy sg
skaly mniejsze, wystajace z wody; mialczyzna — miejsce,
gdzie morze ma Kkilka stop glgbokosei, a zatém okretow nie
uniesie.

Rzadko kiedy na stalym ladzie widzimy réwniny dosko-
nale; ziemia mniéj wigcéj wznosi si¢ nad poziomg réwning,
tworzac wzgérza, pagorki, géry i pasma gér. Pasmo gor po-
przezynane bywa rozmaitemi dolinami, wawozami i przejécia-
mi, ktére, od grzbietnéj linii zaczgwszy, spuszczaja sig po bo-
kach, jak zcbra, i zrédlom i strumykom bieg wskazujg 1 na-
dajg. Linija grabietna dzieli wszystkie wody, co z gor spadaja,
na dwie czetei, ktore w odwrotnym od siebie kierunku sply-
waja. Najwigksza gora jest (Montblanc) Biala Goéra w Alpach
Szwajcarskich, a na caléj ziemi najwyzsza jest w Azyi pod na-
zwa Dawaladzir, wznoszaca sig w gorach Himalajskich az do
26,000 stop nad morzem.

Podlug wzniesienia sig nad powierzchnig morska, dzielg
sig kraje na niziny, wzniesione plaszczyzny 1 gorzyste kraje.
Niziny najwiecéj do 500 stép nad morzem sie Wznoszg, nie-
ktére s3 rowne z morzem, nawet nizsze od niego. Pélnocne
strony ziemi najwigksze maja niziny po czesci blotami okryte,
ale i puszcza piasczysta Sahara, zdaje sig, iz byla dawniéj
dnem morskiém, tak jest rowna i nizko polozona. Rozciaga
sie ona do 200 mil i prawie tyle wszerz.

Tu i owdzie porozsypywane zielenieja sie wéréd piaskow
kepy, jakby wyspy na morzu, nazwane oazy. Zwykle w tych
miejscach znajduje sig zrodlo, ktére zywi drzewa i trawe, 1sta-
cyja bywa dla podrozujgeych kupcow, pielgrzymow i dla ko-
czujacych krajowcoéw. Jednemu czlowiekowi niepodobna jest
przeby¢ puszczy. Zbiera sig zatém w najdogodniejszéj porze
liczne kupcéw i innych podréznych towarzystwo, karawang
awane, opatruje si¢ w namioty, Zywnos¢, towary i t. p. Na-
pelniaja woda swoje burdziuki, czyli worki skorzane 1 wszyst-
kie wkladaja na wielblady.

W czasie podrézy wida¢ tylko jasne niebo i niezmie-
rzone piaskow i glazow obszary; a powietrze, afrykanskim
skwarem rozpalone, napelnia si¢ kurzem i piaskiem powsta-
jacym z caléj puszezy Oddech si¢ tamuje, utrudza, wiatr tu-
manami kurzu powietrze émi jakby mgla, a czgsto unoszac
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wie.lk.ie piaskow slupy i pedzac je z szybkoscig wichru po ré-
whinie, usypuje znaczne pagorki piasku, skoro zwalniajgc
w swym pedzie, juz nie jest dosyé silny, aby unosil te zaspy
piaskowe. Biada podréznym, gdy sie do nich zblizajg straszne
olbrzymy ruchome, ani czlowiek, ani kon, ani wielblad nie
zdgzy uciec przed taka pogoniz. Czasami cale karawany, tym
spo.soben.l zasypane, po kilku latach znaleziono. Wiatry zwialy
z Pl.ch"plaski, i dawny szlak pokryty jest bielejacemi si¢ kosé-
mi i .zeschlemi trupami. Podobnie niejedni ging w puszczach
od wiatru nazwanego Samum, ktéry gorgcym kurzem napel-
nia powietrze, iz oddychajac niém, czlowiek i zwierz¢ bez zy-
cxa.pada. Przeczuwajg to wielblady i na ziemig si¢ kladg, nu-
rzajac w piasku nozdrza swoje, poki Samum nie minie.

L. Rogalsk:.

3. Gory Tatry.

Kto cho¢ raz w zyciu nie oddychal gérskiém powietrzem,
kto go nie skosztowal z przyprawa $wiezoSci poranngj, ten
m,gdy nie pojmie téj tajemniczéj, blogoslawionéj wladzy, jaka
gory wywierajg na wszystkie zmysly, uczucia, na caly istote
czlowieka. Zdaje sig, ze przyroda rozkochana we wdzigkach
Bogfx, weselsza.tutaj niz gdzieindziéj, swobodniejsza, udziela
swojego szczescla kazdemu, co na réwni z nig Boga czué po-
trafi. ;

.Jechalem w ciagglém zachwyceniu. Las §wierkowy ciggle
prawie to.warzyszyl naszéj drodze. Niekiedy uchylalsig, a wow-
czas pow1tal'a.nas z boku jakas rozkoszna dolina, jakas gora
naga w .SWOJéJ wysokosci od stop az do szezytu; czasem bly-
snela Bialka, rzeczulka grajaca wiecznym szumem, gluchym
jak z przepasci. Mingliémy Niebieska Doling, polany * Gludo-
;vap i Klinkowke. Droga weigz prawie spuszczala sig ku do-
owi,

__ Naraz ujrzelismy si¢ na polanie, zwanéj Lysa, przy brzegu
Blalki., u stop Woloszyna. Dokola jezyly s%g %atrg, ‘Z niZszgéj
polowie §wierkami ocienione, wyzéj ciemne — placzacém sie
kozodrzewem, a jeszcze wyzéj — nagie. Wstapilem tam do
gmachu, do ktérego przez sen oddalenia tak dlugo tgsknilem!
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Nagi Woloszyn, zaledwie nedzng murawg i mchem
przystrojony, z glowa przypruszona éniegiem, stal tu jak
odzwierny.

Pojrzalem dokola! Setne wawozy rozbiegaly w réznych
kierunkach, pomigdzy gory rozmaitego skladu, rozmaitéj po-
stawy 1 wysokosci; z kazdego wybiegal potok i zapraszal
do siebie; obiecywal przewodniczy¢ do tajemnic, ktorych
¢wiadomos$¢é on sam tylko posiada. Ale lat potrzeba, zeby
wszystko obejrzé¢ w tobie, olbrzymi grodzie przez samego
Tworee zbudowany!

Od Lyséj polany droga zwracala sie nieznacznie ku za-
chodowi, weigz nad Bialka, weciaz po pod skatami i lasami,
gdzie jeszcze przed kilku laty bylo gniazdo zbdjecow. Przeszli-
$my doling i potok Woloszyn, ktory jest jednym z wod zwa-
nych Cieplicami, ze w czasie najtezszéj zimy nie zamarza.
Okolo godziny dziesia;téj zatrzymalismy sie dla posilku. Kto
si¢ wybiera w géry, nie powinien zaniedbywa¢ dobrego zapasu
zywnosci , trudno sobie wyobrazi¢, jak powietrze gorskie i wo-
da gorska trawia dzielnie i budzg taknienie. Miejsce, gdziesmy
popasali, byla to mala rowninka; za Bialka, na uboczu gory,
lezala polana Bialowoda; na poludnie szla droga ku morskiemu
Oku; od zachodu mielismy doline Roztok z potokiem tegoz
nazwiska, ktory wyplywa z pieciu stawow i wpada do Bialki,
tuz przy naszych nogach; on wlagnie mial nas prowadzi¢ do
swoich Zrédel. Zadnej drogl w to miejsce; dolina wazka i gle-
boka na kilkaset sgzni, jéj boki spadziste az do samego potoku,
Toze podnoszace si¢ za kazdym krokiem, cigzka, z poczatku
zwlaszcza, nadzwyczajnie przykra, bo anismy spostrzegli, ze
sig znajdujemy na wysokosci, na jakiéj dotad nie bylem, przy
granicy juz, ktéra dzieli panstwo swierkéw od panstwa kozo-
drzewi, w strefie wiecznych zjawisk najokropniejszéj burzy le-
tniéj 1 zimowéj.

Okoto pdl godziny drapalismy sie pod gore, wydajgeg sig
pagorkiem kilkunastu krokéw, przy ogromie mas dokola sie-
dzgcych; cala jéj powierzchnia nasterczona kamieniami, okryta
grubg mchow powloks, ktora zywi gesto krzewy borowek,
najpigkniejszych truskawek i poziomek; miedzy szczelinami
kamieni przyjmowaly sie jeszcze gesto swierki. Z nagle(ro
grzbietu, na ktérysmy weszli, pokazano nam w mezmlerne)
wysokogei dwie dzikie kozy. Golemu oku wydawaly si¢ one
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na tle nagich glazow, jak dwie czerwonawe plamki; dopiero
przy pomocy perspektywy rozpoznaliémy,ze si¢ jedna pasla
a druga lezala. Nasz przewodnik z tego powodu opowiadal
nam polowanie na to zwierze; w tém np, miejscu, ktoresmy
przed oczyma mieli, strzelcy rozstawiaja si¢ po wiadomych
sobie przesmykach, u podnéza gory lub na jéj uboczu ; jeden
idzie grzbietami i spuszcza ciggle kamienie; kamien, nie za-
trzymany niczém dla nadzwyezajnéj gor spadazistosci, stacza
sie az do dolu i ploszy kozy, tak sploszone uciekaja i trafiaja
na strzelcow.

Patrzac na te gory ledwo wierzyé mozna, zeby je kiedy-
kolwiek ludzka stopa dotknela, strzelcy Jednak biegaja po nich
jak po rowmme, a to moze daé wyobrazenie o nadzwyczajnéj
odwadze i zrecznosci gorali.

Jest jeszcze inny rodzaj polowania na kozy, pojedynczo.
Strzelec, zaopatrzony w zywnos¢ na dni kilka, udaje si¢ w g6-
ry; upatruje stanowisko, zazwyczaj w jakiems$ miejscu niedo-
stepném, przyczaja sie w skalach i czeka zwierzyny Wiadomy
miéjsc 1 obyczajéw zwierza, najezesciéj predko go ujrzy Zda-
rza sig, ze upraguiona zdobycz gdzies tam w przepasci pod
Jego nogami, wtedy kladzie si¢ na kamienie, polowa ciala wy-
chylony nad przepasé, i w téj postawie daje ognia do kozy,
Do takich strzaléw kul tylko uzywaja.

Najprzykrzejsze a nawet niebezpieczne polozenie takiego
strzelca, kiedy go w podobném miejscu mgla zaskoczy , a mgly,
zwlaszeza na Krywaniu, sa tak geste, ze czlowiek érod nich
noég wlasnych widziéé nie moze, i trwajg czasem kilkadziesigt
godzin. Wtedy to przydaje sie zapas zywnosci: bo nie pozo-
staje tylko siedzié¢ w miejscu i czekaé, az sig mgla usunie.

S. G.

4. Morskie-Oko w Karpatach.

Okolo sz6stéj stanelismy nad Morskiém Okiem, To miej-
sce, dla jego przystepnosci z powodu wygodnéj drogi (nie téj,
ktora mysmy wzieli), jest jedném z tych miejsc w Tatrach,
ktore wielu bardzo zwiedza, podziwia, a nie jeden opisuje.
Morskie Oko ma swoja pieknosé niepospolita, a sobie tylko
wladciwg. Jest to wielka massa wody, zamknieta w jeziorze
okraglém, ktorego powierzchnia zajmuje 70 morgéw; brzegi

Wypisy polskie. 12
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83 tam rozlegle, a czlowieka stojacego na brzegu przeciwnym doj-
rzéé nie mozna; samo jezioro muiejszém wydaje sig zpowodu ol-
brzymich wysokosei, ktére je dokola otaczaja. W nadziei, ze sig
predko dostaniemy do brzegu przeciwnego, usiedliémy na sto-
‘jacy tam statek (rodzaj promu) i w pie¢ wiosel silnie pedzi-
lismy ; wpol godziny pokazalo si¢ z oddalenia brzegéw, zesmy
jeszcze w polowie nie byli; pozniéj strzelalismy kulami, ale te,
przy wszystkich swoich podskokach, nie dosiggaly nigdy ani
polowy jeziora.

Glebia Morskiego Oka jest niezmierzona. Moze nie jest
bez zasady to twierdzenie, ze jezioro to lacazy sig z morzem,
ze woda jego z morza przychodzi, badz co badz, glebokosé
jeziora w pewnéj odleglosci od brzegéw dotad nie jest docie-
czona.

Na érodku Morskiego Oka jest wir wielki. Ryby dajg sie
tu widziéé, a czasem nieznanego rodzaju. Powiadal mi czlo-
wiek wiarogodny i mial na to swiadkéw, ze w roku zesztym
ukazala sig im niedaleko brzegu ryba z glowa nad wode pod-
niesiong, do kociéj podobna. Gorale takze powiadaja, ze przed
laty kilkunastu jakas ryba nieznana im porywala owce, a szcze-
g0Iniéj czarne; pasterze zasadzali sie ze strzelba, dali do niéj
ognia, skoro si¢ pokazala, i odtad juz jéj nie widzieli.

Przezroczystos¢ wody Morskiego Oka jest rzeczywiscie
wiecéj niz szklanna; przypomina to, co wiemy o przezroczy-
stosel wody polnocnych stron Oceanu: na dnie kilkunasto-

‘sainiowéj glebokosci widzisz najdrobniejsze prawie przed-
mioty, jak za szklem.

Dwoma gléwnie przedmiotami, godnymi widzenia, od-
znacza sig okolica Morskiego Oka. Pierwszym jest jezioro
zwane Czarny Staw  Lezy ono we wschodniéj stronie Mor-
skiego Oka, w obrebie tychze samych szezytéw nadbrzeznych,
ale na podniesieniu wyzszém, mniéj wigcéj o sto saini. Jest
to jakby ustgp w skalach Morskiego Oka, woda zapelniony
Woda jego wylewa sie w potoku, rodzaju wodospadu, i sply-
wa do Morskiego Oka.

Od poludnia znowu stoi géra skalista, Mnich zwana.
Ma ona w saméj rzeczy podobienstwo siedzacego zakonnika
z odrzuconym kapturem, a dluzsze wpatrzenie si¢ daje do-
kiadnie rozpoznaé twarz, brode i inne czeéci ludzkiéj po-
stawy.
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Nie wiele wod zewngtrznych zasila Morskie-Oko. Oprécz
wodospadu z Czarnego-Stawu i potoku, ktéry sig spuszcza po
przepascistéj skale ze strony zachodniéj, innych wod nie do-
strzeglem® zdaje sig, ze glowny zapas wody tego jeziora na
dnie jego by¢ musi, gdyz odchéd wody tworzacéj Bialke,
kaze sie domyslaé obfitego jéj przyplywu.

Zajmujacym takze szczegblem tego miejsca jest echo,
zwlaszeza echo wystrzalu z recznéj broni. Trwa ono minut
kilka, jak grzmot najwiekszy, obchodzi dokola jeziora, i
w chwili, kiedy gluchnie w jednym punkcie, odzywa sig
w drugim z tém wigkszg sila.

Gasngey dzien nakazywal pozegnaé rozkoszng tg oko-
lice. Sloneczna !una blgkala si¢ jeszcze po szezytach nad-
brzeznych, ale w dolinie Morskiego-Oka zmrok juz szarzal.
Strzelilismy kilka razy na odjezdnem i pozegnawszy sig przez
echo z okolicznemi gérami, wsiedlismy na konie, czekajace
nas przy Morskiém-Oku i wrocilismy do Lesniczowstwa ta
samg droga, ktora nas az do Rostoku przeprowadzila.

S. G.

5. Obraz puszczy.

Nie znacie tych puszcz wielkich, jakie ja z lat mlo-
dych. zapamigtam! Jechales dwa i trzy dni ciagle, zanim
sig. wydobyles z tych kniei pelnych grubego zwierza, cienia
i chlodu, wéréd spiekoty letniéj. Jakiz to byl czarowny wi-
dok, gdy po zachodzie slonka, ksigzyc niezakryty chmura
przyswiecal! Jakiez to fantastycane obrazy widziales, patrzge
pa olbrzymi cien ogromnych lip, dgbow, sosen, jodel rozlo-
zystych, jaworéw i klonéw! A gdy zaszed! chmurg, ponury
cien nocy otaczal cig wokolo. Wtedy mimowoli nadlaty-
waly ci i roily sig¢ w glowie owe straszne powiesci o okra-
tnych rozbdjnikach niesytych zlota, a krwi pragnacych, I wy-
gladales z trwoga tajemng, czy rychlo zpoza pnia olbrzymie-
go debu albo sosny, nie ukaze si¢ praerazajacéj postaci zbdjca,
co wywijajac maczugg cigzka, obdarlszy ze wszystkiego, cos
posiadal, nie zagraza twemu zyciu! Ale wsérod dnia jasnego
inna tych puszczy byla postaé. Ze skwaru letniego wcho-
dzite$ pod zielone sklepienie olbrzymich konarow, to liscia-
stych kilkowiccznych dgbéw, rosochatych klonow, jaworow,




] RO

gestych lip, placzacych brzoz, to drzgcéj osiczyny, lub smu-
kiych modrzewi, jodliny i owéj domowéj sosny. Piert twa
oddychata inném powietrzem: balsamiczna won rozkoszna,
nie palgca zarem, ale chlodzaca milym chlodem, orzezwiala
za kazdym oddechem, i biegles daléj w te cudna ustron, co
dawala ci nowe zycie, co chronila przed skwarem slonecznym,
pod ktérym pola i niwy byly jak step puste. Bo tam zaden
ptak nie rozweselil twojego stuchu; nawet przyrosly do mie-
dzy skowronek, pod ziemng grudka skulony, z otwartym
dziébkiem, szukal ochrony przed upalem nieznoénym. A tu
w puszezy cien rozkoszny, pelno gwaru i épiewu. Kos po-
swistuje, Zzolna z dzigciolem skacza po pniach i konarach ol-
brzyméw lesnych, kujge w kore, lacza swe glosy; pokrzyk
zorawi na wyzarach, $wiergotanie drobnego ptastwa laczyly
si¢ z lekkim szmerem ligci, z fomotem Yamanych galezi w prze-
biegu sarn, jeleni, niedzwiedzi, dzikéw i zglodnialych wilkéw.

Biegles daléj pod coraz cienistsze sklepienia. Puszcza,
jezeli rzedniala, uraczyla ci¢ widowiskiem obszernego jeziora,
to 13k bujnych lub blot napoly wyschlych, stolicy czapli, zo-
rawi, kaczek, bekaséw i reszty blotnego ptastwa. Z jeziora
1z tych blot wyrywaly sie tysigcami stada sploszone, i chmu-
ra zaciemnialy slonice, co tu wiecéj przyswiecalo, a pokrzy-
kiem zwiastowaly swoj ciag gesty, jak chmury. .

A daléj wchodziles w tajniki puszczy, owe ustronia
prawdziwie odwiecznych laséw, gdzie promien stonca od wie-
kow nie mégl sig przedrzéé nawet jednym promykiem. Dzi-
wny a cudny to widok! Niebotyczne dgby, potezne sosny
z modrzewiem, wybujale lipy, jawory, klony i olchy, poda-
waly sobie wzajem lidciaste i iglaste a zielone wiecznie ko-
nary, i tam wysoko, zaledwie dojrzane okiem, opagsywaly
wiencem swoim ulubiong ustron lesna, strzegac zimg i latem,
aby téj ustroni éwiatlo sloneczne nie ogorzalo, nie blysneto
nigdy, bo tylko dniowa przymroczona jasnosé slabo rozwi-
dnia przedmioty; to téz, gdy tu stapisz, musisz dlugo wzrok
natezaé, zanim przyzwyczaisz go do téj dziwnéj ciemni,
a szczegblny rozwijajacéj urok dokota.

Inna tu zielono$é, inna tu trawa i mech inny; a chtod
tak zimny, przejmujgcy, jakbys wehodzil w pieczary Ojcow -
skie albo Olsztynska jaskinie.
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Sa to prawdziwie dziewicze ostgpy puszczy: tu jeszeze
cios siekiery od wiekéw nie naznaczy! zadnego drzewa, tu
przemyslny weglarz, ani smolarz, nie okopeil je dymem, tu
strzal chciwego mysliwea slabym zaledwie odbije sig¢ echem
i skona u podnoza téj ustroni, a granie gonczych i trabki lo-
wieckiéj zaledwie czasem zoddali rosa na swoich krysztalo-
wych kroplach prayniesie, jakby gwar cichy, zmigszany

Coz to za spokéj majestatyczny, jakiz chtéd lodowy, ja-
kaz swoboda oddechu, jakaz rozkosz samotnoscil Napawasz
si¢ tym cudownym widokiem, a oczarowany, zdumiony, uro-
czo czujesz calg pelnos¢, calg poezyja zycia, jego rozkosz,
cho¢ sam jestes, choé mysli zebra¢ nie mozesz. O! tu kazdy
musi by¢ poeta, wobec té] ciszy, tego milczenia, ktére czasem
przerywa w gorze nad twoja glowa szum wierzcholkéw po-
chylanych wiatrem i drzacych lisci! Sam wobec Boga ko-
rzysz si¢ przed Jego wielkoscia, potega, w obec obrazu wspa-
nialego, co go ani okiem nie tak rychlo obejmiesz, ani stanie
ci dosy¢ podziwu ku wielbieniu ogromu. Tam nie wiesz,
czy stapi¢ daléj, cay staé w miejscu i przegladaé szczegély
ostepu, coraz wigcéj budzace zachwytu. Burza zdala nad-
plywa, daleki grzmot zapowiada ja, a przeswistujaca dniowa
jasnos¢ w ostepie ciemnieje coraz i nagle wokolo noc czarna
zapada. Po nad twa glowa szum straszny objawia ci sile
wichury, co uderza cala piersig o wierzcholki olbrzyméw le-
énych, strzegacych ustron wokolo.

Lungla ulewa, poznajesz ja tylko po szczegélnym roz-
glosie, bo tu zadna kropla nie pada. Grzmot, jakby stu dzial,
wtoruje ciggle poswistowi burzy i pluskowi ulewy Nagle
w té] ciemnicy zaczely migaé¢ gdzie niegdzie ogniki drobne,
jak robaczki swiecace, blyskawice, co przebié nie mogly zie-
lonego a gestego namiotu, rozbitego reka Boga.

czego$ zadrzal? W gorze nie foskot to grzmotu, to
huk piorunu, co przygluszyl i wycie wichru i wszystkie roz-
glosy dziwne. FYomot straszliwy, trzask jakby pekajacych
1 silng dlonig tamanych, druzgotanych galezi; huk okropny,
az zadrzala ziemia pod twemi nogami, az zatrzesty sig w po-
sadach swoich wszystkie wokolo drzewa, i zaraz plomienisty
potok o$wieca widnie calg ciemnice. Splywa on po pniu
ogromnego dgbu, pruje na nim odwieczng mszystg korg, i jak
ognisty wodospad, od wierzcholka do korzeni §wiatlem raig-
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cém, silniejszém, jak promien slonca ogarnia, rozéwieca, a po
chwili gaénie. To grom, co uderzyl w najwyzszego olbrzy-
ma leénego: on ugial na chwilg kark dumny, ale zaraz po-
trzasngl glowa, a odrzucil zgruchotane konary; i jeknal za-
chwiany nieco, patrzac na glghokg brozdg w ciele swojém,
co mu piorun na dlugie lata ognistym lemieszem wyoral.

Na barkach wichrowych niesiona plynie daléj burza,
okolona wiencem blyskawic, poprzedzona grzmotem, a co
chwila ja¢niejaca plomienistym piorunem. Stoisz zdumialy,
przerazony; nic nie widzisz, bo ten jaskrawy plomien gromu,
co rozkrawal kore debu, olénil cig potokiem éwiatla, do kto-
rego oczy ludzkie nie nawykly. Slepota chwilowa czarnemi
kolami wzrok zaciemnia. Straszna noc wokolo otacza. Hu-
czny grzmot, co nad glowg glosi burzg, bicie piorunéw w od-
dali; blyski silne, to zdaje si¢ lekki szmer tylko w porowna-
niu tego, cos widzial i styszal. Widziales o trzydziesci kro-
kéw w caléj wspanialoscl potok ognisty piorunu, co jak waz
kiebami $wiatla uécisnal dab olbrzymi, styszates toskot, kto-
rego na zadném polu bitwy powtoérzenia ucho twoje nie za-
chwyci; widziales sile tego gromu i zapas z potgznym dzie-
dzicem puszczy.,

Przewiala burza, a rozbujane wierzcholki szumig jeszcze
poda wnemu, i drzg liscie jakby z przestrachu.

Zwolna twéj wzrok zaczyna rozpoznawaé przedmioty;
snowu widzi ostep zaciemniony, przeswitujacy gdzie nie-
gdzie dzienng jasnoscig, i zadnéj zmiany nie widzisz, procz
rozrzuconych galezi przy pniu razonego debu piorunem,
i lecacych jeszczez gory zielonych lisei. Wychodzisz z cie-
mnéj ustroni: jakiez spustoszenie przyniosla burza teéj lesi-
stéj knieil Jeziora wezbraly, blota wysuszone znikly, bo
je potoki zalewaja ciagle; wichura duzo nakladla pokosem
starodrzewu, suche &ciezki zmienione w bystre strumienie.
7 ciszy grobowéj przechodzisz w gwar lesny, szum poto-
kow, épiew ptakow, co si¢ suszg pod promieniem sfonca.
1 zaczarowany, jakby we $nie, przypominasz sobie ten cu-
downy ostep, gdzie taka cichos¢, taka uchrona przed burzg,
gdzie drzewa szydzg z potegi gromow.

Takie ostepy dziewicze znalazles nierzadko w puszczach
za méj pamieci, gdziem gonil konno resztki klusujgeych tosi,
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gdzie polowaliémy na dziki, wilki i przerzedzone ‘juz nie-
dzwiedzie. ”

Coz to byly za czasy szczgsliwe, co za zycie rozkoszne !
Jakiez uczty smakowite i wyborne w kniei, usiadlszy w okol
ogniska, patrzac na zatknigte na drewnianym roznie pieczenie
sarnie, dzicze, lub dzikie ptastwo do hojnéj wieczerzy. Zielony,
lisciasty dach byl doskonalym namiotem, mech i lifcie, wy-
kwintném lozem, woda ze strugi smakowitym wegrzynem ;
a plomien ogniska, nieraz dymnego, zastapil marmurowe ko-
minki lub kaflane piece , kloda sosny i dgbu wybornie sluzyla
za wygodny fotel. A co za gwar wesoly, jaka ochocza poga-
wedka, jaka sercowa radosé... O! bo wtedy aniol mlodosci
klaskal w biale dlonie z usmiechem szczgscia, a zasypywal
oczy garsciami woniejgcych kwiatow, aby nie patrzyly w przy-
szlogé, nie zawsze radogng, lecz czasami smutng, bolesng
ilzawa!

K, Wi Wijcicki.

6. Odkopalisko Pompei.

W tych dniach ogladalem w okolicach Neapolu rzecz je-
dne z najciekawszych dla badacza przeszlosci — miasto rzym-
skie przez osmnascie blizko wiekow zagrzebane, ktore, ze tak
powiem, powstalo zmartwych i, wychodzac na powierzchnig
ziemi, odkrylo nam wiele tajnikow publicznego i domowego
zycia u starozytnych narodow.

Pompeja, zasypana popiolem i zuzlami w czasie strasznego
wybuchu Wezuwiusza, w 79 roku naszéj ery, byla prowincjo-
nalném miasteczkiem. Naprozno wige cheialbys w niéj szukaé
takich olbrzymich monumentéw, jakich szczatki mniéj wiecé]
uszkodzone zostaly w Romulusowym grodzie, metropoli pogan-
skiego §wiata. Ale za to masz tu przed oczyma wyrazny, do-
tykalny i calkowity obraz rzymskiego municipium z pierwszego
wieku po Chrystusie.

Wiszystko pozostalo na miejscu i wszystko (procz dachow)
zachowalo si¢ pod calunem z popioléw, lepiéj niz mumija egip-
ska w balsamicznym powijaku. Patrzaj! oto stoja $wigtynie,
luki tryumfalne, trybunaly, koszary, cyrk 1 teatra; oto ciaggng
sie wzdluz prostych ulic domy zamoznych i liczniejsze domki
ubogich, — lazienki, fabryki, karczmy i sklepy! Oto place
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ozdobne i fontanny, mur obwodowy z basatami do obrony,
a zarazem za polnocng brama dwa dlugie rzedy rzezbionych
groboweow dawny cmetarz miasta, ktére samo stalo sig cme-
tarzem! Na bruku z plaskich kamieni wida¢ jeszcze w kilku
miejscach wyzlobiony élad kél wozowych; po rogach ulic czy-
tasz afisze przed dwudziestu wiekami czerwong farba kreslone
i donoszace o mieszkaniach do najecia albo o widowisku tea-
tralném. Gdzieindziéj ciesla i oberzysta polecaja sie publiczno-
sci; tam znéw &ciana pokryta niezgrabnemi rysunkami swa-
wolnych ulicznikéw

Posréd tych wsaystkich pamiatek, brak tylko dawnéj lu-
dnosci. A jednak, choé wokolo pustoi cicho, jestes pod wply-
wem tak zywych wrazen, iz zdaje ci sig, ze na skrgcie pierw-
szego zaulku spotkasz ludzi ubranych w faldowane togi, $pie-

" szacych na forum!

W chwili katastrofy 79 roku, mieszkancy Pompei, z ma-
fymi wyjatkami, mieli czas unied¢ zycie, Najwigcéj szkieletow
znaleziono w koszarach. Karnoéé wojskowa wstrzymywala za-
pewne zolnierzy od ucieczki, Po niektérych domach prywa-
tnych odkryte kosciotrupy, obladowane byly precyozami i pie-
nigdzmi. Wida¢, ze to byly szczatki tych, ktérzy po pierwszéj
chwili przestanku, wréciwszy z drogi dla zabrania rzeczy naj-
kosztowniejszych, padli ofiara niewczesnéj cheiwosci, a moze
1 poswigcenia dla dobra rodziny, idgcéj w $wiat bez praytulku
i chleba!

Dopiéro w érodku zeszlego stulecia, okoliczni wiesniacy
kopige doly do sadzenia drzew nad rzeczka Sarno, natrafili
przypadkiem na mury Pompei, tak juz zapomnianéj (mimo
listu Pliniusza mlodszego), ze nawet nie wiedziano doklad-
nie o miejscu, na ktérém niegdys stala. Rzad zakupil grun-
ta 1 rozpoczal poszukiwania, ktére uwienczone zostaly najpo-
myslniejszym skutkiem. Albowiem oprécz archeologicznych
1 pigknych zabytkéw satuki greckiéj i rzymskiéj w malowi-
dlach, mozajkach i rzezbach — wydobyto koleja z tego nie-
tknigtego skladu starozytnosci mnéztwo skarbéow w zlocie,
srebrze i bronzie. Robota trwa dotychezas, ale niestety! tak
z6lwim postepuje krokiem, ze od stu lat zaledwie odkopano
piaty czgs¢ miasta, skladajaca sie z dwudziestu kilku ulic.
Jezli rzad neapolitanski tym samym trybem ciggnaé bedzie
daléj poszukiwania, to chyba osme pokolenie po nas zyjace
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zobaczy calg Pompeje. Kto dziala powoli, tego glowa nie
zaboli (chi va piano va sano), méwi praystowie —i stuzy za
wymowke lenistwu i opleszalosci narodowdj.

Po pierwszém wrazeniu, jakie obudza w tobie ten nowy
i niezwykly widok zmartwychwstaléj przeszlosci, najwiecéj
ci¢ zadziwia wszgdy niezaprzeczony slad dobrego bytu mie-
szkafc6w i powszechnego zamilowania w sztukach pigknych,
ktorych dziela liczg sig u nas do rzedu rzeczy zbytkowych,
a ktore w poganskiéj spolecznosci byly (jak sie tu przekony-
wamy) niezbednym przedmiotem i ze tak powiem, chlebem
powszednim.

Pompei, bylo to wprawdzie handlowe (Pompeion, zna-
czy po grecku: sklad towarow), ale male miasteczko; a prze-
ciez w najmniejszym domku podlogi s3 wykladane mozajka
Jub réznokolorowym marmurem; mury zewnetrzne malowa-
ne czerwong lub z6lta farba, a wszystkie $ciany wewnatrz
pokryte w mniéj wigcéj pigkne obrazy alfresco, z ktorych na-
wet posledniejsze figurowaé by mogly w naszych salonach.

Znalezione w Pompei sprzety domowe, nawet najpospo-
litsze, jak np. narzgdzia kuchenne, majg ksatalt gustowny,
naznaczony pigtnem sztuki. Widno, ze u starozytnych lu-
doéw nawet mosigznicy i kowale byli artystami, bo na siekie-
rach spotykasz wytworne plaskorzezby; dziurki durszlakéw
tworzg przesliczne girlandy, a raczki u patelni, nozéw i ty-
zek konczg sig wyrzezbiong glowg ludzka, zwierzeca lub pta-
sig. Co6z dopiéro powiedziéé o wielkich urnach i dzbanach
z bronzu, o tréjnogach i kandelabrach, odkrytych w domach
bogatych, a ktére dzis sa gléwnemi ozdobami muzeum bur-
bonskiego w Neapolu! Po tylu wiekach ciggléj pracy na
drodze postepu, cywilizacyja nasza nic wyiszego pod wzgle-
dem formy i pomyslu nie wydala. Codzien wigcéj przeko -
nywam sig, iz rzezba, juz dwadziescia wiekéw temu, wypo-
wiedziala ostatnie swoje slowo.

U dawnych Rzymian, zycie publiczne gérowalo nad zy-
ciem prywatném. Civis romanus bawil pod rodzinnym da-
chem tylko nocg, lub w godzinach obiadowych — reszte
czasu przepedzal na forum, w $wigtyniach, w teatrach lub
w lazni. To téz w Pompei domy mieszkalne sg szczuple,
a budynki publiczne zawielkiego, zdaje si¢ rozmiaru, na ob-
szernosé osady i ilos¢ mieszkancow
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W. najwspanialszéj czesci miasta stoi Forum. Jest to
wielki podtuzny czworobok, otoczony podwdjnemi rzedami
kolumn, migdzy ktéremi (jak wskazuja piedestale) staly po-
sagi 1 popiersia zasluzonych obywatell miejscowych. Ta
kolumnada pokryta dachem tworzyla dtugi portyk do prze-
chadzania sie.

Tu radzono w sprawach publicznych, tu byla gielda,
i znaczniejsze ulice wychodzily na plac ten. Slowem, byt
to glowny punkt zbiegowiska, centrum, obok ktérego gru-
powaly si¢ wszystkie gmachy niezbgdne do publicznego 1 re-
ligijnego zycia.

W okél pompejaniskiego forum, wznosza sig $wiatynie:
Jowisza, Merkurego, Wenery, Izydy, Fortuny, i najokazal-
sza z nich §wiatynia Augusta czyli Panteon; nieco daléj try-
bunal, wigzienie i laznia publiczna.

Na konczynach przeciwnéj czesci miasta (téj, ktéra je-
szcze nie tknigta rydlem i nad ktéra ciagng si¢ winne ogro-
dy), odszukujzgc walowych muréw, natrafiono i odkopano
cyrk do igrzysk (t6j saméj formy, co Kolizeum rzymskie),
dwa teatra 1 koszary, wszystko najdoskonaléj zachowane.
Jak juz méwilem, domy prywatne Pompei (na ktorych pro-
gach widzisz wyryte goscinne napisy' salve i vale) sg szczu-
ple i na jeden model stawiane. [Kazden sklada sig z dwoch
czgéci, od przodu, wokolo kwadratowego podworka (atrium),
mieszkanie dla mezczyzn; od tylu, wzdluz czterech bokow,
innego podwérza ozdobnego w kolumny (peristilium), schro-
nienie kobiet; po za domem ogréd (viridarium),z fontanng
i statuami. Pokoje sypialne (cabiculae), salon (exeda), gabi-
net do pracy (tablinum), jadalnia (triclinium), a nawet ka-
plica, gdzie staly posagi bogéw (sacrarium), sa bardzo male
i rzadko opatrzone oknami, $wiatlo dzienne wehodzito do nich
przez drzwi.

Znaczniejszym domom Pompei ponadawano nazwy zna-
lezionych tamze pamiatek. [ tak, jeden zwie si¢ domem
Fauna, dla tego, ze w nim odkryto pigkny bronzowy posag
tego opiekuna gajéow  Od mozajki, ktéra przedstawia akto-
row w maskach i koturnach, zdajacych si¢ robi¢ prébe dra-
matu przed powaznym starcem, nazwano caly budynek do-
mem poety tragicznego; dom chirurga—od znalezionych tam
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lancetéw i innych narzedzi; dom tancerek—od élicznych fre-
sek, przedstawiajgcych wizerunki kobiet w najpowabniej-
szych plgsach; dom labiryntu—od mozajki, na ktéréj Teze-
usz zabija- Minotaura; dom strzelca — od malowanych na
$cianach scen polowania i t. d.

Posagi, plaskorzezby, znakomitsze mozajki i malowidla,
ozdoby kobiece i inne przedmioty ze zlota, srebra, bronzu
i zelaza; amfory, lampy, garnki i tym podobne narzedzia gli-
niane, i ciekawosci starozytne wszelkiego rodzaju, odkryte
przy odgrzebywaniu—przewieziono stad do Neapolu i umie-
szczono w muzeum krélewskiém. W Pompei pozostaly tyl-
ko puste mury, poéledniejsze mozajki i ogromna ilosé¢ fresk
po dcianach.

7. Odkrycie Ameryki przez Krysztofa Kolumba.

Podniecany szczgdliwemi wyprawami Portugalezykow
zapal do odkryé, obudzil w Genuenczyku Krysztofie Kolum-
bie wielkag mysl odkrycia nowéj, zachodniéj drogi do boga-
tych Indyj. Niepewne podania odlegléj starozytnosei, baje-
czne powiesci o cudownych, lecz nieznanych krajach dziala-
ly twérczo na fantazyja tego znamienitego w dziejach swiata
meza, i parly jego badawczego ducha ku ich odkryciu a po-
konaniu stawianych dlugo wzniostym jego zamiarom prze-
szk6d, Naproézno ten wielki mgz przekladal plany swéj oj-
czystéj Genui, Portugalezykom i Anglikom, wzywajac ich
pomocy—nazwano go marzycielem i awanturnikiem. Do-
piéro Izabella Kastylijska, uszczgsliwiona zdobyczg Grenady,
powierzyla trzy okrety s$mialemu zeglarzowi, zapewniajgc
mu, wrazie uwienczonéj szczesliwym skutkiem wyprawy, go-
dnogé¢ wielkiego admirala i wice-krola we wszystkich krajach
i wyspach, jakieby odkryl, a nadto dziesigta czgs¢ dobytku
z nich dla niego 1 potomstwa jego. Dnia 3 Sierpnia 1492 r.
opuscilta mala flota Kolumba przystan Palos w Andaluzyi,
i obok wysp Kanaryjskich poplynela ku zachodowi. Oba-
wa zalogi okretowéj wzrastala z kazdym dniem w miarg od-
dalenia si¢ od brzegéw hiszpanskich, i przeszta nakoniec
w otwarte przeciw wielkiemu sternikowi powstanie. Juz
grozila mu $miercig przywiedziona do rozpaczy zaloga, jezeli
nie zechce powrdcié, gdy nagle niespodzianém odkryciem



— 188 —

wyspy Guanahami (nazwanéj odtad San-Salvador) uradowa-
na, u nog swego wielkiego przewodnika szukala przebacze-
nia. Znalezli tam Hiszpanie zyzng kraing zajeta przez ludzi
dzikich (nagich), miedziané] barwy ciala, ktérzy, nie prze-
czuwajge nic zlego, spogladali spokojnie na zajecie wyspy
przez nowych przybyszéw w imieniu kréla hiszpanskiego, i co
mieli najlepszego, chetnie podawali wzamian za prézne bly-
skotki 1 bawidla; ale nie znaleziono tam, ani na odkrytych
niebawem dwéch wigkszych wyspach Kuba i Hayti (Hispaniola
i San-Domingo), oczekiwanych zlota, perel i drogich kamie-
ni, w takié¢j jak spodziewano obfitosci. Kolumb zalozy! na
wyspie Hayti osade i powrécil do Hiszpanii, przynoszac za-
dziwionéj Europie wiadomosé o nowym &wiecie, nazwanym
w blednem mniemaniu Indyjami Zachodniemi.

Papiez nadal Hiszpanom, uroczystym aktem darowizny,
wszystkie kraje, jakieby o 370 mil od Azoréw na zachodzie
odkryli.

Nastepnie podjal Kolumb jeszcze trzy podréze do No-
wego-Swiata, odkryl kilka wysp (Jamajka i inne), a w kon-
cu polnocno-wschodnie pobrzeza Ameryki Poludniowéj.
Wszelako odkryta przezen nowa czeéé ziemi nie nosi jego
miana, ale po Ameriku Vespucii z Florencyi, ktory ja pierw-
szy opisal, nazwano ja Ameryka. Kolumb za$ doznal losu,
ktéry zwykle genijuszom towarzyszy. Gdyby twoérca wiel-
kiego dziela nie znalazl nagrody w wlasném przekonaniu,
wdzigeznosé $wiata nie pobudzilaby go nigdy do przeprowa-
dzenia wlasnego pomystu. Osadnicy na wyspie Hispanioli
popadli migdzy sobg w niezgody, tudziez w zatargi z ciemie-
zonyml i katowanymi przez nich krajowcami, Kolumb nad-
biegt dla przywrécenia porzadku, ale chcac winnych ukarag,
oskarzony by! przez nich i spotwarzony na dworze hiszpan-
skim, gdzie, jako cudzoziemiec, mnogich liczy! nieprzyjaciol.
Ferdynand nie tyle juz zyczliwy wielkiemu mezowi, ile Iza-
bella, wyslal dla rozpoznania téj sprawy urzednika zlogliwe-
go, krory sledatwo swe rozpoczal od zlozenia Kolumba z go-
dnosci namiestnika, i okutego w kajdany do Hiszpanii ode-
slal. Cala Europa oburzyla sie na wiadomos¢ o tém okru-
cienstwie; zdjeto wprawdzie zelaza z wielkiego sternika, ale
nikt nie pomyslal o dotrzymaniu mu poczynionych obietnic.
Zawistni Hiszpanie scigali go i braci jego; a gdy ostatnia je-
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go wyprawa, z powodu burzy i nieprzyjacielskich krokéw
buntowniczéj zgrai osadnikow hiszpanskich, niepomyslny ko-
niec wzigla, zlozono go z wielkiego urzedowania; poczém
w miescie Valladolida, bolejac nad niewdziecznoscia éwiata,
niebawem zycia dokonal. Zwloki jego przewieziono pézniéj
na wyspe Kube wraz z wigzami, w ktorych go do Hiszpanii
odeslano, a ktére temu wielkiemu mezowi, na wlasne jego
zadanie, syn jego Diego wlozy! do grobu.

8. Wilanodw.

Pigkny z polozenia, gloény z dziel sztuki i pamiatek hi-
storycznych Wilanéw, licha byl wioska Milanowem zwana.
W ksiggach metrycznych Mazow pod tyt. Varsavia czytamy:
1z Jan, ksigze na Wiznie i Zakroczymiu, wynagradzajac ustugi
walecznego zolnierza Stanistawa de Strzelczykowo, nadaje mu
1377 r. wsie Milanowo i Ranczaje. Darowizne te potwierdzil
ks. Bolestaw, a Milanéw stal si¢ gniazdem rodziny Milanow-
skich. Jan III upodobawszy sobie blizkie wlosci téj okolice,
biegiem Wisly ozywione polozenie, nabyl ja 1677 r z pray-
leglodciami: Powsinem malym i Zawadami od Milanowskich
za 35,000 owezesnych zlotych, Jan III gléwniejsze wzgledem
zalozenia palacu i ogrodu wydal rozporzadzenia, sprowadzeni
zas z Wloch biegli w budownictwie, rzezbiarstwie, snycerstwie
mistrze, jeli sig do dziela. Niemalo takze przylozyla sie do
niego pomoc reczna zabranych w poprzednich wojnach, a mia-
nowicie w bitwie Chocimskiéj jencéw tureckich. Odtad staw-
szy si¢ miejsce to ulubionym kréla po trudach panowania wy-
poczynkiem, codzien $wietniejsza zaczelo przybieraé postac.
W krotkim przeciggu czasu ujrzano tam, gdzie dawniéj piasz-
czysta zalegala wydma, wzniesiony okazaly palac, wewnatrz
i zewnatrz zaalpejska jasniejgcy sztuka; ujrzano i wszelkiemi
ozdobami lepszego smaku zachwycajacy ogréd, w ktorym nie-
jedno drzewo, reka bohatera sadzone, droga obroncy chrze-
Scijafistwa dochowuje nam pamigtke. Wtedy to dawne wlodci
nazwisko Milanéw, na wloskie Villanuova, spolszone za¢ na
Wilanéw zamienione zostato. Nad gléwném wnijéciem do pa-
facu polozony napis: ,,Quod vetus urbs, coluit, nunc nova
villa tenet*, $cigga sie do nadobnych sztuk w dawnym Rzymie
czezonych, a obecnie przez artystow wloskich nad brzeg Wi-
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sty przeniesionych. Dla zaokraglenia nowéj posiadlosci, doku-
pit krél Jan niektére cagsci na Sluzewie, Wolicy i Powsinie
wiekszym. Dzien 17 czerwca 1696 r. okryl Polske zaloba,
w tym bowiem dniu miedzy godzinag 8 a 9 wieczorem zakon-
czyl tu zycie wspomniony monarcha. Majetnosé Wilanowska
dostala sie najmlodszemu z jego synéw Konstantemu, ktory
wraz z bratem swoim Aleksandrem przyjmowal tu, 12 sty-
cznia 1698 r z wielkg okazaloscia Augusta II po koronacyi
z Krakowa do Warszawy pospieszajacego. Od krélewicza Kon-
stantego nabyla klucz Wilanéw 1724 r. Helena z Lubomir-
skich Sieniawska, wdowa po Adamie Het. W. K. Kaszt. Krak.,
nastepnie odziedziczyla jéj corka, malionka Augusta Czarto-
ryskiego Wdy Rusk., corka zas ich Izabella wydana za Lubo-
mirskiego Marsz. W K. otrzymata w posagu dobra Wilanow-
skie. Na bloniach ciagnacych si¢ ku Czerniakowu odprawil sig
1732 r. stawny tak zwany kampament. August Il urzadzajac
wojenne widowiska, przemieszkiwal w Wilanowskim palacu,
poczém przenist sig¢ pod Czerniakéw do budynku ksztaltnie
wéréd namiotéw zolnierskich przyrzagdzonego. Obroty wojenne
trwaly od 18 sierpnia do 3 listopada.

Tymoteusz Lipiriski.

9. Carskie Siofo.

Carskie siofo, miasteczko z 1,000 mieszkancow o 22 wiorst
od Petersburga odlegle, lezy na poludnie téj stolicy, nieda-
leko pagérka zwanego Dudorowskim. Piérwszy Piotr Wielki
wzniést tu kilka budynkéw dla zony i dla siebie, zalozywszy
téz ogrod, lecz cala stad wynikla osada zwala sig tylko zwie-
rzyncem cesarskim, pokiw 1716 roku nie wybudowano tu
kosciota. Wtenczas nowe miasteczko Carskiém Siolem nazy-
waé sie poezelo. Liceum, gdzie odbieral wychowanie Puszkin,
korpus kadetéw, obserwatoryjum wzniesione na poblizkiém
wzgorzu, ktérego zbudowanie wiele Rzad kosztowalo, a utrzy-
manie i dzisiaj wielkich nakladéw wymaga: czynig jui to
miejsce godniejszém uwagi. Ale najwigkszg jego zaletg i ozdobg
jest palac letni cesarski wzniesiony przez cesarzowe Elzbiete
w 1744 roku na miejscu murowanéj budowy, ktérg niegdy$
Katarzyna I, cheac przyjemnie zadziwi¢ meza, w jego nieobe-
cnosci postawié tu kazala. Gmach ten wspanialy, przez Kata-
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rzyng Il'kosatownie ozdobiony, byl ulubioném miejscem po-

“bytu téj monarchini, Gt6wna budowa bez pobocznych skrzydet

‘ma 780 stop dtugosei i 70 okien z frontu. Ozdoby powierzcho-
wne niegdys z rozkazu cesarzowej zlocone, gdy przez ostroé

“klimatu i pozar w 1820 r. stracily dawng swa $wietnodé, te-

raz tylko na z6lto pomalowane zostaly —Szezegélniéj uderza
oko przepych wewngtrznych ozdob patacu. Jeden niewielki
salon wysadzony jest caly przeslicznym bursztynem, ktory
Fryderyk Wilhelm I ofiarowal byl w darze cesarzowéj Annie;
Inne komnaty wylozone achatem, jaspisem, perlowa macica
1 innemi drogiemi kamieniami.

Stawna jest zwlaszcza dwupigtrowa galeryja ze strony
ogrodu, po obu bokach ogromnemi zwierciadlanemi szybami
zamknigta. Wyisze pigtro opasane jest w okolo marmurows
kqlumnad@, zastawione popiersiami, skad pigkny otwiera sig
WIdO.k na ogrod i jezioro. Godna jest takze widzenia pulkowa
k.apllca 1 obszerny park, ktérego zalozenie na upornym grun-
cie kosztowalo wiele zachodu. Z licznych pomnikéw, wznie-
sionych po wigkszéj czeéci dla zastuzonych generaléw przez
Katarzyng I wspomnimy tu tylko piekny luk tryumfalny,
post?,w!ony na drodze do Pawlowska, przez blogostawionéj
pamigcl cesarza Aleksandra I, z napisem w rosyjskim i fran-
cu.zklnr.x Jezyku: ;Moim ukochanym towarzyszom broni. Car-
skie Slolo pamigtne jest takze w dziejach krajowego przemy-
stu, jako miejsce, skad najpierwéj (9 pazdziernika 1836) wy-
prowaé_lzono zelazng koléj do Pawlowska, o cztery wiorsty od-
leglosci, w pézniejszym zas czasie urzadzono dwie inne do
Peterhofu i Petersburga.

10. Wybuch Wezuwiusza.

Zwroémy uwage na te miejsca, ktore bedac tlem wie-
cznego ognia, trawigcego pozaru i topigcego kruszce gorgca,
niedostepnemi sg dla badajacego czlowieka. Niezmierzone,
zarem napelnione pieczary podziemne, sg poczatkiem wulka-
now, czyli gor ogniem buchajgcych. Wulkany zazwyczaj
majg ksztalt kreglasty, i na szczycie otwor lejkowaty, ktéry
jest jakby paszczg dlugiego gardla, mictajacego klgby dymu,
ognie, skaly, kamienie i t d. Rozmaite zjawiska, towarzy-
szgce wybuchowi wulkanéw, w nastepnym naocznego §wiad
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ka opisie wyjaénie; poprzednio za$ kilka stow nadm’ienié wy-
pada o wulkanie Wezuwiuszu. Jestto géra 3500° wysoka,
polozona dwie mile od miasta Neapolu we Wloszech. Nie
majgc zwigzku z poblizkiém Apeninéw pasmem, sama jedna
sie wznosi wéréd rowniny  Zyzne pola,. pagoérki winem za-
sadzone, ogrody i sady wkolo jg otaczaja; geste lasy prze-
rzynaja owe niwy i wszedzie porozrzucane widzisz wioski,
zamki 1 miasta. g it
Najbujniejsza roslinnos¢ pokazuje si¢ na zachodniéj ku
morzu obréconéj stronie  Zachodni géry. spadek lasem za-
rosty: pusto zag i glucho jest na wschodnim spadku;'gl.azy
i kamienie w téj stronie wszystko pokryly. Bgdqcrsmad.—
kiem pamigtnego wybuchu w r. 1794, pewien Anglik takl
tego zdarzenia daje opis. Bawilem wlasnie w Neapolu. Dnia
12 lipca o pélnocy uczulem, lezge w Iézk.u, znaczne trzgsie-
nie ziemi, ktore si¢ powtorzyto w ciagu kilku minut. O.ko¥o
4 z rana ziemia mocno zadrzala. Przypadam do okna i wi-
dz¢ nad miastem gruba chmure. Caly dzien i ca’l'@ noc na-
stepujaca trzesienia sie wznawialy. Do.m, w kt’OI:ym mie-
szkalem, byl na trakcie ku Wezuwiuszowi; wyraznie slyszg—
tem loskot, jakby grzmot podziemny, wychodzaey z pod go-
ry i rozbiegajacy sie ztamtad ku miastu. W dniu naste-
pnym drzenie ziemi stalo sie okr(.)pme.]szem niz .dot@d. ; P?(;-
ty u zelaznego l6zka mego dzwigezac zabr'zmlaly, oklenice
gwaltownie si¢ pootwieraly, a dom caly drz.al; .okropqy 0-
skot, grzmigc i wyjac rozbiegal si¢ pod ziemig, powietrze
siarka cuchnace oddech utrudzalo .U.stawwzue blyskm{vnce
przeszywaly powietrze, i zdawalo sig iz ta razg Wezuw}lluiz
nadzwyczajnym zagraza wybuchem. Jgkoz po kilku ¢ VE}-
lach przerazil mnie huk, jakby ze stu dzial razem wystrzelif.
Wrzawa, krzyki, gwar i turkot nag%e sie wzrpogly Wszyst-
kie ulice ludem napelnione; wszgdzmz slychac t¢ okropng no-
wine, ze wulkan caly ogniem i plomlen,lem gore, a morze sig
wzdyma i podnosi. Tlumy mieszkancow pobiegly na wzgo-
rze zamku Elmo, inne si¢ gromadzily po rynkach i obszer-
nych ulicach miasta, ktore wtenczas odbija]y blask ogn.lal;
zajmujacego cale niebo, i tak byly oswiecone 1 jasue, ]s:t
od slonca wéréd dnia pogodnego. Jeszcze w pokoju bgddc
i przypatrujac sie czarodziejskléj. scenie, fiovvladu.]% 821%'11'?
wszysey mieszkancy z domu chwiejacego sie powychodzili:
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tedy i ja widzge niebezpiecrenstwo, opusciwszy dom, udatem
sig do najwigkszego w miescie rynku; i tu ttumy wrzawa,
konie, powozy, natlok wiclki i powietrze tak duszne i parne,
Ze whkrotce stamtagd przedarlem sig do grobli portowych.
Przychodzg, wszystkie puste, jakby wymiotl. Powszechnie
obawiano sig, zeby nagle morza wezbranie grobli i bulwa-
row portowych nie zalalo i bedacych tam ludzi o mieré nie
przyprawilo.  Nie obawiajac sie tego, usiadtem blizko morza
na kamieniu, wlepiajgc ciekawe oko w te strong, gdzie prze-
razajgce i wspaniale zjawisko najcudniejsze wystawialo wi-
doki. Okolo godziny 11 otworzylo sie kilka paszcz ogni-
stych, w réwnéj prawie odleglogci od szczytu gory i posta-
wy. Z mnich to szerokie pasy gorejace, wolno splywaly stru-
mieniem ku morzu. Jaskrawe swiatlo tych strumieni, zto-
zonych z roztopionéj lawy, odbijalo sie w powierzchni spo-
kojnego morza i tak razilo, iz oko moje blasku tego dlugo
zniefé nie moglo, chyba pod zastona chustki. Wazystkie te
strumienie lawy polaczyly si¢ w jedne rzeke, ktora w ob-
szerném korycie blizko mile wzdluz géry plynela. Otwory
boczne i glowny otwér na szezycie géry, razem plynely
1 ogniem buchaly, miotajac wielkie kamienie do niezmiernéj
wysokosci. O pélnocy bardziéj jeszcze gorzal i huezal wulkan
ogromny. Ciggle przez dwie godziny cigzko grzmialo we
wnetrznosciach géry. Natenczas morskie wody, lubo spokoj-
ne jeszcze, jednak po kilkakro¢ wzdtuz portu widzialem we-
zbrane, ale znéw opadajace. Cale niebo bylo ciemne, wy-
Jawszy nad géra, gdzie jasnosé tak wielka panowala, iz
wszystkie przedmioty w najdrobniejszych szczegolach mozna
bylo rozezna¢. O pierwszéj godzinie lud miejski trwoga
zdjety, uroczysta odbywal processyje, btagajac Boga o od-
wrocenie grozgcego zniszezenia, o wybawienie od ognia
1 morskiego wylewun, ktorego 'si¢ coraz wigcéj obawiac zacze-
to. O trzeciéj godzinie wybuch ognisty niestychanéj gwal-
townosci nabywal. Paszcza najwyzsza weigz blyskami strze-
lata na wszystkie strony, weigz gromem huczata, a to z po-
wodu, iz znaczna czes¢ wierzcholka gory zrywajgc sie,
W przepasé ognistg spadla i gardlo jéj zawalita. Ogromne
bryly ziemi i skaly, ulomy glazéw i rozpalone jak wegle ur-
wiska i kamienie napowrét w powietrze wyrzucone, z trza-

skiem i foskotem spadaly, i z géry straszliwie i szybko sie
W ypisy Polskie, 13
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na rowniny staczaly, wiele niszczac i roaztrzaskujac w pobli-
7u miasteczek: Somma i Oliano. Zarazem i lawa plynaca
z géry tak si¢ wezbrala, iz wystepujac z koryta swego na
pol éwierci mili szerokim progiem, jak wielka rzeka spadata,
a w biegu swoim koscioly, klasztory, folwarki, drzewa, mu-
ry, trawigcym zarem niszezyla, moca pedu i cigzkoscia swoja
wywracala, gniotla albo porywajac unosita, lub téz w popiol
zamieniala. Spustoszywszy znaczny pas uprawnéj ziemi, la-
wa w gruzy i perzyng obrocila cale miasto Torre del Greco,
zamieszkane przez 18,000 ludu, ozdobne mnéztwem palacow
i gmachéw pysznych. Stad daléj plyngc bez praerwy do-
szta do morza i okropnie syczage jak waz ognisty, wplywajac
daleko w morze, zgasla, ostygla i glazem stangwszy polwy-
sep W morze wystajacy utworzyla.

Juz tedy i morze si¢ zburzylo i walem uderzalo o mu-
ry portowe. Okolo godziny cawartéj wulkan rozjuszony co-
kolwiek zwolnial w swoim wybuchu, a lawy zdawalo si¢ co-
raz ubywa¢. Jasnodé nad géra coraz malala, i blyskawice
przy chwilowéj ciemnogei bez ustanku wezykiem strzelaly
na kazda strone, znikajac oku, skoro na nowo blaskiem la-
wy wybuchajacéj przyémione zostaly. O piatéj zrana gro-
my podziemne znéw zawyly, a w tym momencie geste kleby
popiotu, stupami wylatujac z pasaczy, cala gore ciemnoscia
okryly. Trwoga wszystkich serca Scisnela, spodziewano sig
losu miast Pompei i Herkulanum, ktére 79 lat po Narodze-
niu Chrystusa popiolem zasypane zostaly i do naszych cza-
86w przez 18 wiekéw pod ziemig nietknigte, jakby snem
fmierci spoczywaly ~ Pan Bog nie chcial zaglady Neapolu.
Wszystkie chmury popioléw nie na miasto lecz w morze spa-
daly. Jeden z tych slupéw ogniem burym oswiecony na-
demng przelatujac, tak mnie przerazil, zem ze strachu stano-
wisko swoje opuscit  Okolo siédméj praybywszy do domu,
zastalem okno otwarte, a na posadzce, warstwe popiolu na 3
cale gruba. Nadaremnie po poludniu usifowalem dosta¢ sig
ladem do zburzonego miasta Torre del Greco. W dniu na-
stepnym zgodzitem 16dke, przeplynglem zatoke i wysiadlem
tam, gdzie bylo najblizéj do miasta. Wybrzeze smutny wy-
stawialo widok. Mieszkancy malo co unieéé przed zniszcze-
niem zdolali. Z podziwieniem patrzalem na ogromne war-
stwy lawy, éréd miasta sie wznoszacéj i zalewajgcéj ulice.

8
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Wiele ryb niezywych nad brzegiem morza spostrzeglem, kto-
re pewno od gorgca wpadajgeéj lawy zostaly zaduszone.

XIII. Zyciorysy.
. Bek fark

Bekfark (inaczéj pisza Bekwark), do ozdoby dworu Zy-
gmunta Starego kréla Polskiego nalezal ten stawny muzyk na
lutni. ~ Bylto osobliwszy talent w swoim zawodzie; dostgpit téz
zaszczytl} niematego, bo imi¢ jego w przyslowiach krajowych
dwa z gérg wieki przetrwalo.—,, Nie kazdy wezmie po Bake
farku lutnig.“—On lutnig rozweselat smgtne godziny Zygmun
ta Starego, a Bona zwala go swoim Amfionem Z Iut;iq, téz
w rgkgﬂumarl. Wsréd dnia goracego, w potudniowéj dobie,
W 8W0j¢) komnacie przygrywal na lutni i §piewal. Nagle glos
jego ustal, nie skoniczy! zaczgtdj piesni, bo zmarly stowa w zsi-
niatych ustach, a lutnia jego pierwszy raz niesforne wydawszy
tony, z martwych wypadta rgku. Tak skorczyl ten wielki mu-
zyk., podziw wspétczesnych, $miercia zaist: tabegdzia, bo w ko-
haniu uczucia serca wiernéj powierzywszy lutni, zmart §piewa-

jac. Jan Kochanowski pamigtke jego we , Fraszkach“ za-
chowat.

2. Jan Kochanowski.

..Ian'Kochanowski, Wojski Sandomierski herbu korwin
ut:odzﬂ sig w wiosce ojczystéj Siczynie r. 1532  OQjca miat,
Pxotzra Sedziego Ziemskiego Sandomierskiego, matke 72§ Anng
Z .Blala.sz‘owa Odrowgzéwne, niewiastg wielce cnotliwg i oso-
b.llwszemllzaszczycon@ przymiotami, Straciwszy przez $mieré
ojca W dziecinnym jeszcze wieku, zostal pod matki opieky
wespot z b_raci@, ktérych mial pigeiu. Poczatki nauk w wla:
snym kraju wzigwszy, z wielkg checiz wydoskonalenia gig
w nich, udal sig wprzéd do Niemiec, a potém do Paryza. Tam
przez lat siedem do filozofii, jezykéw i innych nauk usilnie
prz_ykladal sig. Najwiecéj jednak czasu trawil na rymotwor-
stwie, do ktorego osobliwsza mial ochote. Stamtad przeniést
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sie do Wloch, gdzie zwiedziwszy rézne Aka‘fiemije, W Rzymle
i Padwie przez kilka lat przemieszkiwal. .Wlelka pod ten czas
byla tam liczba uczonych ludzi, z ktéremi p9ufale przestajac,
znaczny w naukach pozytek odnosil. Osobliwszg jednak za-
szezycal sie przyjaznig Robertella i M::mucyusza, obu mq'dreml
ksiegami wslawionych w Europie mezéw. Znalazt tam i swo-
ich ziomkéw, ludzi wielce w nauce .doskonalych, Jana _Zamo]-
skiego, Jedrzeja Patrycyusza, Stam.slawa, l'?‘ogelwerlfz’z }’L}xka:
sza Gornickiego, z ktorymi w krotkim czasie do najdciSlejszé)
d} poufatosci. o
przysﬁ)wr%t jego do kraju stawa uprzedzita. Fi‘lip .P'aume-
wski, biskup pod ten czas krakowski, Kanclerz Wielki Koron-
ny, slyszac o wielkich jego za granicg pochwalach, zaraz go
wzigt do siebie. Wszystkie naéwczas tak prywatne, jako pu-
bliczne sprawy lacifiskim jezykiem u dworu trakt’qwano. ()'so-
bliwsza Kochanowskiego w tym jezyku bieglosc_ to sprawila,
iz go Padniewski zalecil Zygmuntowi Augustowi, i urzgd se-
kretarza krolewskiego wkrotce wyjednat. Na”tym stopniu
osadzony, predko do téj doskonalosci przyszedl, iz go metyl%;o
do zjazdow stanu rycerskiego, ale téz i do postronnych Panow
w réznych poselstwach wysylano. _ : ,
Poznawajac coraz bardzié] pigkne serca i umystu przy-
mioty Padniewski, zaczal go namawiaé do stanu ducl}o.w?ego,
czynigc mu w tym stanie predkiego Wy WyZszenia E]a.dzxejg. lef:kz
Kochanowski, ktory mierno$é nad wszelkie godnosgx przenosif,
dalekim od tego pokazal sie. Znal on doskonale, jak w1?lk1§3
zycia skromnosci kaplafska dostojnosé wymaga: . prze;oz. nie
czujge sie byé do niéj zdolnym, wolat qug@c tych o ow?z:
kow, do ktorych wypelnienia sily swoje niedostarczajgce byC
S%dﬁﬂéo Padniewskim nastapit Myszkowski. Ten_’_Jako ?)ar-
dziéj jeszcze szacowal Kochanowskiegg, tak mocnié) na mfe)go-
w té] mierze nastawal, nie tylko bpw1em pr_ol?ostwa. mhu oe
znanskiego znacznie intratnego u§tqpll, ale téz 1 inne ducho (;VI]
prebendy u kréla dla niego wyjednat. ’Przy_]@l je wpraw zie
Kochanowski, bardzié) w tém dobroczyncy SWego, Biz SW0j€)
woli dogadzajac, na to jednak zadng miarg nie chciat si¢ nakto-
ni¢, aby Swiecenia kaplanskie chcial'przngc. " :
Nie bawigc potem zdjety checig Zycia W swojem blSkllllP-
stwie spokojnego, Myszkowski oddalit sig od dworu. Kocha-
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nowski téz stgskniwszy sobie zycie dworskie, i réwnie spokoj-
noSci pragnge, umyélit prywatne w swym domu zycie prows-
dzi¢. Utrzymywal go krol przy sobie réznemi sposobami: na-
znaczyl mu rocznéj ze swojego skarbu placy, pod tamte wieki
do$é znacznéj zt 1200, ofiarowat mu wiele znacznych prela-
tur: nadto postaral sig, iz go Siecichowskim opatem obrano,
ale on, nieporuszony w swojem przedsigwzigciu, i z tych ktére
juz mial dochodéw duchownych wyzuwszy sie, powrocit do wsi
swojéj Czarnolesia. Tam niedlugo mieszkawszy, Anne Podlo-
dowska, urodzeniem i pigknemi obyczajami zaszczycony panien-
ke, pojal za malzonke.

Dowiedziawszy sig¢ o tém Kochanowskiego postepku Jan
Zamojski, nie moégl znie§é na sobie, aby czlowiek tak wielki
miat w prywatnym katku zagrze$é swoje rzadkie przymioty-
przetoz wyrobil dla niego u kréla kasztelanijg potaniecka i przy-
wilé] mu na nig odestat. Podzigkowal obudwom Kochanowski
za laske, ale honoru nie przyjal, mienige iz przestajac na mier-
nych dochodach, nie chce do domu swego wpuscié dumnego
i wiele potrzebujacego Kasstelana, ktory przez zbytki swoje
predkoby to wszystko przemarnowal, co zebral Kochanowski.

Tem sig on w rzeczy od przyjecia ofiarowanéj godnosei
dowcipnie wymawial: ale prawdziwa przyczyna ta byla, ze spo-
kojnosé zycia nad wszystho przenosit. Co i stad si¢ pokazuje,
iz gdy wkrétce potém Wojstwo Sandomierskie przyjat, te da-
wal przyczyne, iz urzad Wojskiego uwalniajac go od wszelkich
wypraw i ciezaréw wojennych, pozwalal mu w domu spokojnie
siedziéé, :

Upewniwszy wigc sobie od wszelkich przeszkéd wolne Zy-
cie, caly sie w rymotwérstwie zanurzyl. Précz téj sposobno-
Sci, ktorg z natury miat do niego, tak sie w jezyku polskim
wydoskonalil, iz ani przedtém, ani potém réwnego mu w téj
mierze nie mieliSmy. Pierwszy on utorowawszy sam sobie
drogg, zadnemu dotad nieznajoma, pokazat to Swiatu, iz i na-
szemu jezykowi nie zbywa na téj zywosci i wdzigkach, ktéremi
si¢ inne popisuja. Jakoz szczeSliwa owa w kazdéj rzeczy opi-
saniu jasno$¢, i mita prostota z gladkoscig ztyczona, ten sku-
tek sprawuje, iz taz sama rzecz, choé kilka razy w nim prze-
czytana, zawsze si¢ podoba. Nie mniéjszg i laciiiskie jego wier-

sze, ktorych do$¢ wiele nam zostawil, majg zalete. Jeszcze za
zycia jego cudzoziemscy autorowie to mu przyznawali, iz za-
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dnego owych czaséw nie bylo poety, ktéryby go przew_yzszal.
To jednak wyznaé potrzeba, iz styl jego, ktérego w prozie uzy-
wal, nie zda si¢ nam do nasladowania, poniewaz wiele fragmen-
tow lacinskich mieszal z polszezyzng.

W takim rodzaju zycia sobie ulubionego przez dlugi czas
trwajgc, miat sze§é corek i syna. Wszyscy go wielce szacowa-
li, najbardziéj sasiedzi. Najwigksi panowie zaszczycali go swo-
ja przyjaznig, za ktorg nieSmiertelng w jego wierszach pamigé
sobie zjednali. Gdy w Laublinie przed krélem Stefanem m}al
stawaé w sprawie Podlodowskiego, z niezmiernym wszystklgh
zalem, apopleksyjg ruszony, zszedl z tego $wiata majgc lat wie-
ku swojego 52. Pochowany w Zwoleficu w ojczystym Kocha-

nowskich grobie.
Fr. Bohomolec.

3. Skarga

Skarga (Piotr), stawny mowca i pisarz duchewny polski
z czas6w panowania Stefana Batorego i Zygmunta Wazy, uro-
dzil sie w roku 1536 w Mazowszu, w mieScie Grodz'iec, cz;}}
Grodek, z rodzieéw szlacheckich i z rodziny noszacéj dawni€)
imi¢ Pawezkich, ale ktére imig¢ od czasu panowania Janqsza
ks. mazowieckiego, na Skarge bylo przemienione. dey] PlOlﬁI‘
Skarga pierwsze swe nauki w akademii krakowskigj, dla kté-
réj niewygasty do zgonu wdzigezno$é zachowal. Z Krakowa
wystany byl do Warszawy dia zarzgdzenia szkolg tameczng. Tgm
go poznal Andrzé) Tenczyfiski kasztelan krakovivsklf i powie-
rzyt mu dozér syna swego Jana, jadgcego do Wiednia na nau-
ki. Z namowy Tarla, arcy-biskupa lwowskiego, ktéremu sig
z wymowy podobal, oddal si¢ Skarga stanowi duchownemu, zo-
stal kaplanem i kaznodziejg roku 1569, udat sig (.10 Rzygnu
dla stuchania teologii, ale bardziéj jeszcze dla powzigtego juz
postanowienia, wstapienia do zakonu Jezuitow, juz od trzydzie-
stu lat w Rzymie istniejacego, a od 5 lat tylko W Polsce. Przy-
jety zostat do Jezuitéw od Franciszka Borgia, jenerala zako-
pu. Po dwoéch latach do§wiadczenia zostal Penitencyaryuszem
na Watykanie, a r. 1571 do ojczyzny powréeit.

Dwa lata p6zniéj powolany zostat do Wilna, gdzie Pr(_)ta-
siewicz, biskup tameczny, cheial go miéé nadwornym teologiem
u siebie.
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Wzigto§¢ Skargi rosta od roku do roku. U kréla Zy-
gmunta w wielkiem by} poszanowaniu. ‘Caly senat uwazal go
za swego nauczyciela. Od papieza Klemensa VIII tytutem do-
brego ojca byl uczczony,

Skarga czynnym byl w wymySlaniu weparcia i pomocy dla
potrzebnych. Ustanowit w Krakowie bractwo milosierdzia,
nadto w Krakowie i Warszawie bractwo §wigtego Yazarza,
a wyzebrang na ten koniec u bogatych panéw jalmuzng szpita-
le przy nich wystawil i utrzymanie ich nadal upewnit. Chwa-
lebny téz jego zaklad na wsparcie biednych, pod imieniem:
Mons pietatis, sam jeden juzby mégl u§wietni¢é pamigé Piotra
Skargi. Skolatany wielorakg pracg, juz od lat 10 upraszal
u kréla i u jenerala swego zakonu, aby go juz wysluzonego,
od pracy kaznodziejskiéj uwolnili, i pozwolili uda¢ mu sig¢ na
osobno$¢. Roku 1612, otrzymawszy nakoniec zgdane pozwo-
lenie, ostatnie miat kazanie na Wielkanoc w Warszawie, w kt6-
rém zegnal si¢ z krélem i dworem, i wszystkich do tez poru-
szyt. Zjechawszy do Krakowa do swego klasztoru, juz tylko
zyt trzy miesigce, codziennie na sitach upadajac, przyczem jesz-
cze jedno kazanie o cierpliwosci pisaé byt zaczal, ale go juz nie
skoriczyt. Umarl! w tymze roku 1612, konczge rok zycia
siedmdziesigty siodmy. Zwloki jego pochowano w starym ko-
Sciele Jezuickim S. Piotra w Krakowie, z wizerunkiem na mie-
dzi rytym.

Pisma Skargi licznie jedne po drugich za zycia jego wy-
chodzity, i kilkakrotnie jeszcze po jego $mierci przedrukowane
zostaly. Zbiory kazan jego niedzielnych, sejmowych i przygo-
dnych, wyszly na jaw po piérwszy raz w Krakowie migdzy la-
tami 1597 i 1618. Okolo r. 1604 wydal: Dzieje koScielne,
wyciggnione z dziela Baroniusza i zywoty $wietych. Pisat téz
Skarga kilka dziet tacinskich, ale daleko wigksza czg$é jego
pism jest w polskim jezyku oddana. Z dawnych naszych pisa-
rzy zaden tyle sig nie przytozyl do zbogacenia jezyka polskiego,
Jemu winni$émy wiele stéw i sposobéw méwienia trafnych, wy-
razistych i prawdziwie polskich. Pricz zalety jezykowéj w ka-
zaniach Skargi i innych jego pismach niemalo jeszcze tam
znajdg wszyscy Swiatla,
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4. Ignacy Krasicki.

Krasicki przyszedt na §wiat 1734 r., w jednéj z pajpig-
kniejszych okolic kraju naszego, w dzisiejszéj Galicyi, w ziemi
Sanockiéj, dawniejszem wojewodztwie Ruskiém, w Dubiecku.
Miasteczko to nalezalo oddawna do rodziny Krasickich; miato
zameczek drewniany nad Sanem, i w nim urodzil si¢ nasz po-
eta. Zmienifa si¢ od owego czasu postaé drewnianego zamecz-
ka, lecz pozostaly stare pigkne lipy, pomiedzy ktéremi biegat,
1 pigkny widok na San, na lasy i skaly.

Rodzice jego, kasztelanowie Chelmscy, jak zwykle wszy-
scy dobrzy rodzice, chcieli mu daé najlepsze wychowanie. Oddali
go do szkot lwowskich. Tam zaczal czytaé dziela klassyezne,
nauczajgce juzto w obeych jezykach, juzto w swoim wlasnym.
Chociaz od najpierwszéj mlodosci sktonnoéé do poezyi objawiala
sig w Krasickim, i choé w szkolach jeszcze bedge, bardzo zre-
czne wierszyki nieraz napisal, czut jednak dobrze, ze mozna
wiersze pisaé, a nic nie umiéé, i ze skladaniem rymoéw, bez
istotnych wyzszych nauk, nie mozna byé dla ziomkéw pozyte-
cznym.

A Ze on byé nim pragna! gorgco, pracowal wiec bezustan-
nie. W czasie wolnym od zajeé oddawat si¢ niewinnym i przy-
zwoitym z rowiennikami rozrywkom. Nadzwyczaj go téz lubili,
bo wesotos¢, dowcip, a razem mile i grzeczne ze wszystkiemi
obejdcie, jednaly mu serca wszystkich.

Dawniejszemi czasy zdarzato sig, ze rodzice, przez pobo-
znosé, pragneli widziéé dziécie swe w stanie duchownym. Zda-
walo sie im, ze ksiagdz, lub zakonpica, $cigga blogostawienstwo
niebios na rodzing caty i, zeby stan ten nie wydawal si¢ przy-
krym, lub niespodziewanym przymusem, od mtodocianego juz
wieku wpajali w dziecko, ze przeznaczeniem jego jest stan du-
chowny, Tak bylo z naszym poetag. Wiedziat on od mlodosei,
ze go czeka zawod duchowny, pracowal wige gorliwie we wszy-
stkich galeziach nauk. We Wloszech dokad go wystano, skoro
we Liwowie skoiiczyt nauki, rozwingt sig bystry umyst i dobry
smak Krasickiego. Wréciwszy do kraju, zwrécit na siebie przy-
chylng uwage wszelkich towarzystw, w ktérych si¢ ukazaf,
i wkrotce takie obudzil zaufanie, iz kapituta lwowska, w kto-
ré) zostal pralatem, przeznaczyla go do prezydowania przy try-
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bunale, nadwczas zwanym Malopolskim, to jest, w dzisiejszém
rozumieniu, jakby na prezesa sagdéw w Malopolsce, Podobna
posada stala si¢ dlan nader pozyteczng, przez nig zjednal sobie
powszechng cze§é, jako urzednik nieskazitelnéi prawosei, a
przytém poznal wszystkie wady ustaw 6wczesnych i nieudolnosé
prawnikéw. W checi wige korzystnego ich podzwigniecia ze
stanu moralnego upadku, wydat dzielo pod tytulem: Doswiad~
czynski, w ktérém wytknal naduzycia, jakie si¢ w wydziale
sprawiedliwosci popelniaty

Stanistaw Poniatowski protegowal wszystkich ludzi uczo-
nych, a tym bardziéj Krasickiego, dawnego ze Szkét lwowskich
kolege, przy tém czlowieka, przewyzszajgcego wszystkich spol-
czesnych. Dal mu kanonij¢ Warminsks, a wkrétce potém,
acz mlody wiekiem, ale dojrzaly rozumem i zastugg Krasicki,
po zgonie biskupa Grabowskiego, za staraniem kroéla, zostal bi-
skupem Warmii. I tu zjednat sobie powszechng cze$¢ i uwiel-
bienie, tak dalece, ze stawny Fryderyk, krol Pruski, staral sig
o jego zyczliwo§é. Wtedyto najwiecé] pisal, dzieta zas jego
byly powszechnie czytane. Wiersze, zaledwie wyszle z pod
piora, licznie odwiedzajacy znajomi biskupa porywali, a ze byly
§wieze, niedrukowane jeszcze, nazywali je nowalijkami.

Ten prawdziwie rozumny i szlachetny mgz, zwany ksig-
ciem poetéw, byt pelen skromnosci i grzecznosei. Dostojenstwa,
holdy skladane przez rodakoéw, wielkie wzgledy krélow, nic
w nim nie zdolalo obudzié dumy i prbznoSci; przeciwnie, czujac
sig jakby ich niegodnym, staral sig, o ile w mocy jego bylo,
odplacié za nie wszelkiego rodzaju uslugami, pozytecznemi dla
ziomkéw. Czy to jaki spor graniczny, czy jaka inna przyczyna
powasnita szlachtg, on gotéw byk, nie szczedzac trudow, jechaé
i swoim taktem i wyrozumiatoSciag pelng stodyczy, tyle starat
sig wplynaé, iz zawsze zgody skonczyl najzacigtsze spory. Zdaje
sig, iz za jedyny cel zycia mial ch¢é stania si¢ uzytecznym dla
spotbraci, ktérych prawdziwie ewangieliczng kochal miloscis,
gdyz glownie dbal o ich dobro moralne, o poprawg bledéw,
w jakie przez zle natogi i brak o§wiaty wpadali. Pracowal
nie tylko jako duchowny, nie szczedzgc tagodnych napomnien,
ale razem jako zreczny, pelen dowcipu pisarz, ktoéry zadnych
wad nie przebaczal i z bezstronng sprawiedliwo$cig je karcil,
jak to widzimy w tak powszechnie znanych Satyrach ¢ Bajkach,
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w ktorych wszgdzie tyle zdrowych rad, tyle czystéj moralnoéci
czytelnik spotyka.

Yatwosé wierszowania, wesoly lekki dowcip, ktérym mo-
ralne przestrogi ubarwiat, czynity jego bajki, satyry i humory-
styczne poemata: Monachomachije i Myszejdg, nadzwyczaj zaj-
mujgcemi i zabawnemi. Jak wiadomo, prace Krasickiego nie
tylko lzejszego byly rodzaju; napisal opricz tego wiele rzeczy
powaznych, naukowych, dla kraju niezmiernie pozytecznych.
Tu nalezy. Pan Podstoli, Historyja i Zbiér wiadomosci.

: Zacny ten mgz, obok przymiotéw rozumu, Yaczyt wszyst-
kie ‘zalety serca: najlepszy syn, kochajgcy brat, moralny religij-
ny i niezmordowany w pracy do takiego stepnia, Ze jeszcze na
kilka dni przed $miercig mimo, ze juz byl mocno chory, Zajmo=-
waI. sig pisaniem, Ani wiek, ani cierpienia moralne nie przy-
tgplaly bystroSci jego umyslu, i prace jego ostatnie nie uste-
Pujg piérwszym, Z cigzkim zalem rodziny i ziomkéw, umart
Krasicki roku 1801 w Berlinie i tamze zostal pierwotnie po-
chowany, w koSciele §wigtéj Jadwigi. Dopiero za staraniem
Teofila Wolickiego, arcybiskupa Gniezniefiskiego, przewieziono
zwioki ksigcia-biskupa do Gniezna, 26 Marca 1829 roku.

Hipolit Skimborowicz.

5. Zywot i prace Klementyny Tanskigj.
(z dzielka ,,Czytanie postgpowe ¢ p. a. ,,Wieczorow pod lipg‘®).

Pan Bég, przysylajac nas na ten $wiat ku nauce i wystu-
d_ze, naznacza nam pewien szczegGlny cel, ktéry dla nas staje
sig powolaniem. Szcz¢sliwy, kto swoje powolanie odgadnie
1 nalezycie je spelni. Do téj liczby wybranych mozemy poli-
czy¢ Klementyne Tariskg. Od mlodych lat poczula ona w sobie
talent pisarski i zdolno§é wychowywania dziatek i dopelnila po-
wolania swego z najwigkszym pozytkiem dla kraju, bo dzisiaj
pra\fvie cate pokolenie dobrych obywatelek i matek winno jéj
swoje uksztalcenie (r 1845).

Urodzita si¢ dnia 28 Listopada 1798 roku, wtasnie z kon-
cem oSmnastego wieku, ktory tyle zepsucia naniést do Polski.
Ojciec jéj, cztowiek uczony, obywatel i urzednik gorliwy, po
stracie rodzicow, urzedu i majatku, usungl si¢ od §wiata publi-
cznego, i osiadl w zaciszy wiejskiéj. W skromnym domku pod
stomiang strzechg, przyszta na §wiat Klementyna i tém lepié;.
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Przyzwyczajona za mlodu do ubdstwa, nawykla zarazem do
pracy, rzadnosci i umiarkowania. Tu, pod okiem cnotliwych
i starannych o jéj dobro osob, rozwijaty si¢ jéj uczucia i pigkne
przymioty lagodnosci, milo§ci ku bliznim i pokory  Szczgsli-
wy, kto pierwsze lata spedzi na wsi, tam dusza nasza dotyka
sie Boga blizéj w dzietach Jego, obejmujacych nas zewszad.
Na wsi czujemy ciagla potrzebe opieki i blogostawiefistwa Bo-
zego; W mieécie przeciwnie, czlowiek zdaje si¢ sam sobie wy-
starczaé. W mieScie i zielono§¢ jak sztuczny kobierzec, drzewo
wymuszone, nedzne i okryte kurzem. W mieScie choé i zwie-
rze, to na uwiezi; choé bydle, to w zaprzegu; choé ptak, to
w klatce. Wszystko tam sztuczne, ciasne i prawie nie bozkie,
Zatujemy serdecznie tych dziatek, ktore si¢ muszg wychowywac
na bruku wielkich miast. Wiele najmilszych i najwznioslej-
szych wrazei zostanie im zupelnie obcych, albo téz p6zniéj nie
poruszg serca.

Wszelako i pobyt w wielkiém mie§cie potrzebny jest do ro-
zwinigcia rozumu czlowieka i nabycia wielu pozytecznych nauk.
Klementyna, ktéra miala by¢ nauczycielka dla drugich i tg
szkolg przej§¢ musiala, choé nie dla nabycia zewngtrznéj oglady
i wykwintnych obyczajow, gdyz tego nie potrzebowata, albo-
wiem kazda osoba skromna, niewinna, pobozna, juz tém samém
jest dobrze wychowana i pigknie ulozona. Wszedlszy w wyz-
sze towarzystwo, gdzie zwykle panuje obluda, udanie i przesa-
da, umiata tego unikngé, a tylko wciggala w siebie, co byto
prawdziwie pozyteczném i godném. Tak si¢ ksztalcge doszta
do o$mnastego roku zycia swego. Uczyla si¢ najwigcé) z fran-
cuzkich ksigzek, bo takie bylo dawniéj wychowanie u nas, ze
wigcé) dbano o obcy nizli ojczysty jezyk. SzczeSliwy jednak
dla niéj przypadek zdarzyl, ze spotkala czlowieka z duszg chrze-
§cijanskg i polska, ktory jéj nowy Swiat otworzyl. Byl to
wieszcz narodowy znany z cndét swoich i nauki, Kazimierz Bro-
dzifski. Klementyna odczytawszy jego wiersz smetny i palacy,
pod napisem: Zal za polskim jezykiem, uczula w sobie z3dzg
obeznania sig z jezykiem i dzietami polskiemi. Od razu wige
wzigta sig do czytania ksigg Jana Kochanowskiego, Skargi,
Reja, Gornickiego, Krasickiego, Trebeckiego, Woronicza i in-
nych znakomitych pisarzy i niebawem do téj doskonatoSci przy-
szla, ze mogla je oceniaé i pigkne o nich mysli swoje wylewaé
na papier.
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Czujgc niedostatek ksigzek naukowych i obyczajowych
dla dzieci, zaczgla sama pisa¢ w tym zawodzie. Zdawaloby sie,
ze to mata rzecz uczyé dzieci i pisaé dla nich, a tymeczasem jest
to jedna z prac najwazniejszych a podobno najtrudniejszych.
Celowala w tem Klementyna. Praktycznie zajmujac sie mlo-
demi krewnemi, nabyla téj trudnéj sztuki rozwijania stopniowo
zdolnosei dziecinnych. Stusznie powiedziano, ze ten dopiero
prawdziwie uczy, kto swéj madroéci réwnie dziecku jak nieu-
kowi udzieli¢ potrafi. Wigzanie dla Helenki, Rozrywki dla
dziect, PowieSci z Historyi Swigtdj, sa to tytuly ksigzek, ktére
napisata, i za ktére dzieci polskie winny jéj najwigksza wdzie-
czno$é.

Zajmujac sie dzieémi, musiala pomy$léé takze o matkach.
Trzeba bowiem wiedziéé, ze aby w narodzie kwitnety cnoty,
pobozno$¢, dobre obyczaje i przyklady, niewiasta powinna byé
dobrze wychowang, czyli dopetniaé obowigzkéw obywatelki,
matki i zony; przeciwnie, gdzie niewiasta jest zepsuta i bezbo-
zna, rodzy si¢ bezbozne syny, za czém i upadek narodu nastapié
musi. I ojezyzna nasza tylko przez zepsucie i bezboznoéé jéj
synow, rozsypala si¢ w gruzy jak dom, ktéry podwalin grunto-
wnych nié ma. Taiiska pojmowala gleboko te rzeczy, i starala
si¢ zapobiedz wigkszym jeszcze nieszczeSciom, zwracajgc mysl
swg do matek, ktérym chciala wlaé uczucia religii i powinnosei
chrzescijanskich. W tym celu ulozyla ksiazke pod napisem Pa-
miqtka po dobrédj matce, i drugg pod tytutem Amelija matkg.
Widag, ze trafila w potrzebe czasu, ze wlasnie matki laknely
tego pokarmu, kiedy pomieniony ksigzke Pamigtke, o$m razy
przedrukowano. Nie spodziewala si¢ wtenczas, Zze cory polskie,
biorge jéj dzieto do reki, wspominaé ja beda, jako dobrg i wspél-
ng ich wszystkich matke; nie spodziewala sig podobniez, w ilu
corkach polskich Zywoty polskich niewiast, przez nig napisane,
obudzg wyzsze duchowe zycie i do wzniostych po§wigcen zapala.
Nie spodziewata sie, ale pragnela — pragnela czysto, goraco
i dla tego Bog jéj pracom poblogostawil. Wiele innych, réwnie
pigknych jak pozytecznych dziel napisata w swém zyciu. Dzie-
cko, doszedlszy lat, w ktérych moze juz oceni¢ myS$li pigkne
i wysokie, uczu¢ trafnosé obrazéw, zajaé sie opowiadaniem szcze-
g6¥éw historyi narodowéj, powinno wszelkiemi sposobami staraé
si¢ o nabycie ksigzki Klementyny Tanskiéj, a przeczytawszy ja,
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dopiero uczuje wewnetrzng radoS¢ i nagrodg za poprzednie
przykladanie si¢ do nauk.

Tak wysokie cnoty Klementyny, jak jéj talent i nauke,
umiat rzgd polski ocenic. W Warszawie skoro tylko zatozong
zostata Szkola nauczycielek, zaraz wezwano Tanska, aby wykia-
data w téj szkole naukg obyczajows; a jeszcze wigkszy dano jéj
dowdd zaufania, gdy ja zrobiono nadzorczynig wszystkich szkoét
zenskich w Warszawie. Tak wazne jéj zatrudnienie, obok imie-
nia znanego w literaturze, uczynily dom Klementyny ogniskiem
najSwiatlejszych osob stolicy, a zarazem szkoly dla mlodziezy
wychodzacéj na §wiat. Zycie towarzyskie, wieczne zgromadze-
nia, zabawy, nawet uczty, wiele mogg si¢ przyktadaé¢ do rozpo-
wszechnienia §wiatlta i uksztalcenia obyczajow, jezeli niemi
mys$l wyzsza kieruje. W rozmowie krotkiéj i jasnéj cztowiek
udziela odkrycia i postrzezenia, nieraz dtugiemi laty prac, po-
szukiwan i natezenia umystu nabyte; nareszcie w rozmowie la-
godzg sie przesadzone wyobrazenia, zuchwale sady, a natomiast
nabywa si¢ zdan gruntowniejszych. Tanska zgromadzajac w sto-
licy takie towarzystwa naukowe, i sama drugim udzielala swojé)
nauki, 1 wynosila z nich nieposlednig korzysé.

W r. 1829 polaczyta si¢ §lubem malzenskim z Karolem
Hoffmanem, mezem znanym z prac naukowych, i znalazta w nim
domowego, Swiatlego, a bezstronnego doradcg. Okolicznosci
spowodowaly jg do opuszczenia zawodu literackiego i nauczy-
cielskiego. Wyjechata za granice, i tam przeniosta cnoty swoje
domowe i publiczne. Dla wszystkich zawsze uprzejma, goscin-
na, przytém pobozna, cichym czynem raczéj niz gto$ném sto-
wem, jak na uiewiastg¢ przystoi, zyskala serca wszystkich, Zdro-
wie Klementyny zawsze slabe, chylilo si¢ do upadku. Nie usta-
wala przeciez w pracy. Kiedy piéra trzymaé nie mogla, jesz-
cze czytala; kiedy i czyta¢ trudno bylo, dyktowata. Podréz
do Wloch i Rzymu odbyta, zamiast ja wzmocni¢ na zdrowiu,
do reszty ostabila ciato. Nagle i niepostrzezenie zgasta w dniu
21 Wrze$nia 1845 rokun, jak gdyby i zgon chciata miéé cichy,
1 Smiercig samg nie chciata byé gtosna.

6. Zycie mojéj matki.
(z pism ks. biskupa Holowinskiego).
Matka moja urodzita si¢ w Migdzyrzecu Koreckim, i otrzy-
mata na chrzcie imi¢ Dominiki, Kodzice jéj nie byli ani bo-
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gaci, ani ubodzy, mieli sze$é corek i jednego syna. Ze wszyst-
kich ebrek, Dominika dla swéj zywosci, zostawala w najwigk-
sz€) nielasce: stad co dzief strofowania i kary stuszne i niestu-
szne sypaly si¢ gradem na biedng Dominikg. W szesnastym
roku zycia uwolnita si¢ od tego, gdy ojciec m6j w dozgonne
z nig wstgpil §luby. Z poczatku nie mogta si¢ ona wlozyé do
gospodarstwa, lecz niezadlugo stata si¢ bardzo rzadng i praco-
witg gospodynig. Rok za rokiem pomnazata si¢ familija w do-
mu moich rodzicbw Ojciec czujgc sig coraz slabszym i sprzy-
krzywszy sobie stan sluzebny, by} bowiem ekonomem, a majge
malenki fandusik, rzncil si¢ do handlu drzewem, za porads swe-
go brata Ludwika. Przeniost si¢ przeto do wsi Dynesowicze,
niedaleko od Czarno$lepo, dla tego handlu, na ktérym choé¢ sam
si¢ nie znal, ale S§lepo ufat bratu. Matka od razu spostrzegla
zty koniec tego mniemanego handlu; przeto starata sie aby od-
wrocié meza od przedsigwzigeia, albo sklonié do wigkszego
wglagdania w postepki brata. Lecz naprézno. Co dzien téz
szto gorzéj a gorzéj, az wreszcie ojciec poznal sig na nieszcze-
roci brata, ale zapézno: bo caly juz fundusz stracit. Z tego
powodu osiad} na bruku we wsi Wiacowe, gdzie caly rok cigzko
ze zmartwienia chorowal, az wreszcie 1810 roku smutnego do-
konat zycia. Nieszczgs§liwa matka, sama jedna, bez zadnéj
opieki, byta rzucona na ten §wiat szeroki, majac tylko w towa-
rzystwie biedne sieroty, ktore jedynie z jéj ragk utrzymywania
i wsparcia dla siebie wygladaty.

Nie byto czasu oddawaé si¢ dtugim zalom, lecz nalezalo
mys$léé o dzieciach. OpuScita tedy naprzéd strony Owruckie,
gdzie pikogo nie miata z krewnych, a przenioslta si¢ w strony
Ostroga i Korca, kedy jéj familii bylo gniazdo. Ale i tu klo-
pot. Kt6z bowiem przyjmie wdowe z o§miu sierotami drobne-
mi? Ledwo jeden Mikolaj, brat najstarszy, moégt sie pomiescié
w palestrze Ostrogskiéj Trzeba tedy bylo dziatwe miedzy lu-
dzi rozdzielié. Byl to czas dla niéj najbole$niejszy i naj-
cigzszy.

Tak mitosierdziu ludzi powierzywszy starsze dzieci, osiadla
sama z dzieckiem przy piersiach, ze mng kilkoletnim i najstar-
szg corky Tekly, przy rodzonéj siostrze, ktéra we wsi Sadkach
miata kilka chat w dozywociu. Trudne to bylo poltozenie; ciot-
ka bowiem nie byla zbyt bogata, Tymeczasem, jak na dobitke,
spalit sie jéj dom i wszystkim trzeba bylo znowu szukaé schro-
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nienia. Tekla znalazla stuzbg w obcym domu, ja wraz z sio-
strg Krystyng dostaliSmy si¢ niby na opiekg, a w rzeczy saméj
na stuzbe bez platy do ciotecznéj siostry méj matki. Lecz na
nasze szczeScie nie dlugoSmy u niéj bawili: gdy bowiem raz
matka nasza oburzyla sig na sposéb, w jaki z nami si¢ obcho-
dzono, wygnata nas zloSliwa kobiéta. Wzigwszy mnie tedy
matka, gorzko placzac, szta szukaé schronienia. Ludzie obcy,
ale bardzo poczciwi, przyjeli nas z najwigkszém wspétezuciem.

ZaczgliSmy tymczasem podrastaé. Nowy klopot dla biednéj
matki; postanowila nas bowiem oddaé do szkoly. Modlita sig
cz¢sto we tzach do Boga, zeby jg natchnal! mysla, jakby mogla
swo) zamiar przywies¢ do skutku. Wystuchal j3 wreszcie Bég,
bo jéj podal mys$l, zeby si¢ przeniosla do Miedzerzecza, gdzie
byly szkoly, i gdzieby, trzymajac na stancyi chtopcéw chodzg-
cych do szkoly, pracg mogla dzieci wyzywié i wychowaé. Ale
strapiona nie miata pienigdzy, zeby mieszkanie najgé. Wtedy
corka Tekla przyniosta jéj 200 w stuzbie oszezedzonych ztotych
i zostala przy niéj do pomocy.

Poczatek byl bardzo trudny, nie znajac nikogo, nie mogla
sobie daé rady. Lecz wnet i pomy§lniejsze zaczely sie czasy:
dobra matka mogta juz zn6w zebraé rozproszone dziatki. Za
taskg Boga synowie, osobliwie starsi, najpigkniéj sie uczyli;i co
to byla za pociecha dla niéj, kiedy przy kofcu roku na publi-
czném zgromadzeniu dawano Antoniemu i Janowi nagrody.

Ale nagle wielki smutek spotkal nieboga wdowe. Szesna-
stoletnia cérka Eleonora, zargczona juz z poczciwym i zamo-
znym do$¢ miodzianem, umarla. Ilez stad strapienia! Syno-
wie jeden po drugim konczyli szkoly i szli na akademijg do
Wilna. Pozostata tylko sama z Teklg i chyba wtenczas radosé
byta, kiedy ktére dziecko przyjechato. Byl to prawdziwy
gwalt wykrzykow radosei!

Wkrétce Bog postanowil cigzko do§wiadezyé uboga wdowe:
zabral jéj dwéch synow i corke Tekle, prawg jéj reke. Okro-
pnie bylo w ubogim domku! Najstarszy syn Mikolaj umart
w Kijowie, najmlodszy Gabryel na polu bitwy, za nimi poszedt
do Boga czysty duch Tekli. Ledwo wyrosty w gére pigkne la-
torosle, a zaraz uschly. Jakaz to bole§é dla matki!

Wreszcie pozostalym synom lepiéj zaczglo sig powodzié:
sprowadzili do siebie matke, juz ja sami utrzymywali, o wszyst-
kie jéj wygody sig starali. Cieszyla si¢ cnotliwa staruszka, cie-
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szyli si¢ i synowie. Ale inaczéj Bog zrzadzil, _zeslalﬁ l.)owigm
na nig cherob¢ piersiowy, by jg jeszcze doSwiadezy¢ jedném
cierpieniem, by jeszcze wigcéj sobie na niebo za,.sluzyla.. Cal:y
rok najokropniéj cierpiala, lekarze nic pomddz nie mogli, . W}-
dziata Smier¢ przed soby, zdala sig przeto na wolg Bega i mo-
wita: ,Dosyé zylam z wami, musze p6j$¢ do meza i do drugl.c’}!
dzieci moich, a potém pelgczymy sig wszyscy. W ostatni€)
chwili zycia, przy wielkich cierpieniach, blogostawita ws_zystkw:
swe dzieci nieobecne, a Jana, bedgcego przy niéj, juz zimnemi
rekoma do siebie tulita; potem zatopila si¢ w modlitwie dp
Boga i wymOwiwszy wyraznie: ,Panie! oddaje w rece Twoje
ducha mego“ skonczyta zywot cigzki, pracowity i cnotliwy. :

Synowie polozyli na grobie jéj kamief z napisem: , Naj-
lepsz ) matce wdzieczni synowie, ¢

7. Stanistaw Jachowicz.

“Stanistaw Jachowicz urodzit si¢ 17 Kwietnia 1796 roku,
we wsi Dzikowie, polozoné] w Galicyi, w obwodzie Rzesmw_—
skim. Poczatkowe nauki pobieral w Rzeszowie, nastepnie
W gimpazyjumn w Stanistawowie, a w rokn 1815 zacz-al uczesz-
cza¢ na wydzial filozoficzny w uniwersytecie lwowskim. Mimo
to, Ze w szkolach galicyjskich wszystkie nauki wykladano 'tylko
w niemieckim i facifiskim jezykach, Jachowicz nie zaniedbal
ksztaleiC sig i w ojczysté] swéj mowie, a obdarzony z natury
pisargkim talentem, juz przed rokiem 1818 prace swe w pis-
mach peryjodycznych zaczal umieszczaé. 2

Po ukoriczeniu uniwersytetu, przybyt do Warszawy, i do
kancelaryi Prokuratoryi przyjetym zostal; obok t.e’go, zaczal dzj\-
waé lekeyje jezyka polskiego i literatury polsl?lej, a nastgpnie
catkiem si¢ oddal zawodowi nauczycielskiemu, i na tém mozol-
ném polu, do ostatnié] prawie chwili zycia, z niezmordowang
wytrwaloscig pracowal. : .

W roku 1824 wydal w Plocku pierwszy zblor'ek svyomh.
powiastek i bajeczek dla dzieci, pod tytulem: Bajki ¢ powiastki
Stanistawa Jachowicza. Bajeczki te od razu przypadty d_q serca
wszystkim, bo wyplynely z serca, po ojcowsku i chrzeé.cx_)ansk.u
milujgcego dziatki, pragnacego zaszczepi§ w n}cp zamilowanie
cnoty, uchroni¢ od wad, mtodemu wiekowi wlasciwych.
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Bajeczki Jachowicza, jak stado drobnych jaskoélek, rozle-
cialy sig po calym kraju: $wiegotaly je wszystkie dzieci, czytaty
wszystkie matki—i z dniem téz kazdym rosta stawa ich autora,
zwigkszato si¢ malych jego czytelnikéw gromo. A bajeczek
weigz przybywalo: to wesotych 1 $miésznych, to rzewnych i tkli-
wyeh; to o Stasiu mazgaju, o upartym Rudolfku, to znéw o po-
czciwym chlopezyku, o biédnéj sierocie, a wszystkie one — na-
turalne, niby juz nam zdawna znajome, a prosto idace do mlo-
dego serca. Z jednego tomiku bajek zrobilo sig pizniéj cztery,
a procz tego wyszly jeszcze: Czytania Jézi, Kalendarzyk dla
dzieci, Powiasthi dla Eryczka, Rozmowy mathi z Jozig, Spiewy
dla dzieci i t. d. Procz tego napisat jeszcze Jachowiez: Powie-
$ci dla rzemiesinikdw i Rozrywhki dla miodziezy rzemiesiniczéj;
gdyz pragnal i té) miodéj braci przynies¢ duchowy positek, umo-
¢ni¢ na drodze Zycis, przyjazném i serdeczném stowem do za-
mitowania cnoty i pracy zachecié.  Zadnéj bowiem migdzy
dzieémi nie czynil roznicy, a kochat zaréwno wszystkie: ezy to
w dostatnim urodzone stanie, czy w ubéstwie, czy to siedzyce
W pigknym salonie, czy przy warsztacie, lub w wiejskiéj chacie,
a to dla tego, abyScie i wy tak samo kochaly wszystkich braci
waszych, cenily ich nie wedlug sukni, lub majatku, bo to jest
rzeczy Slepego trafu, ale wedlug ich serca, wedlug cnoty, bo
ta tylko jest prawdziwém odznaczeniew; ta tylko — chlubnym
dla czlowieka tytutem, rzeczywisty jego zastugs.

Nie tylko jednak, jako pisarz i wyborny nauczyciel, zastu-
zyt sobie Jachowicz na powszechny szacunek, ale i jako opiekun
sierot.  Serce jego, ktore tak kochalo mate dzieci, tym silniéj
czué musiato niedole owych biédnych istot, co rzucone, po stra-
cie rodzicow swoich, na wolg losu, od Boga tylko mogly sie
spodziewa¢ pomocy. Im to ojcowsky pomoc niést Jachowicz;
byt ich troskliwym opiekunem, gorliwym nauczycielem, czuwal
nad ich mtodzienczemi laty, czuwat i p6znié), gdy juz sami na

chléb swéj pracowaé mogli. Za jego staraniem stangl ow pie-
kny gmach na Nowym Swiecie, przeznaczony dla biédnych sie-
rot, na ktéry sam 80 tysigey zlotych zebrat

Zycie tak uzyteczne, tak poswigcone dla dobra bliznich,
zjednato Jachowiczowi mito$é i szacunek wszystkich. Gdy w r.
1856 pojechat do Ciechocinka, aby stargane w pracy porato-
waé zdrowie, wszystkie dzieci, tam znajdujace si¢, wyszty uro-
czyScie na jego spotkanie, kwiatami uwiericzyly starego przy-

W ypisy Polskie. 14
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jaciela swojego, za niego szczere modly zanosity do Boga. Nie
tylko dziatwa jednak okazaé mu pragneta swy wdzigezno$é: na-
stepnego roku, L. Pietrusinski uczynil odezwe do wszystkich
dawnych uczniéw, uczennic i przyjaci6t, w celu zebrania Wien -
¢a. Najznakomitsi autorowie, najzastuzeinsi ludzie po§pieszyli
przyjaé udziat w wydaniu tego pisma, majgcego byé uwiencze-
niem tyloletniéj pracy Jachowicza. Ze wszystkich stron nad-
sytano artykuly — i cztery zeszyty wyszly juz na widok pu-
bliczny, §wiadczae o ogblnéj dla Jachowicza wdzigcznoei, gdy
Pan powolat go do siebie. Dnia 24 Grudnia 1857 roku, Sta-
nistaw Jachowicz zasngl snem wiecznym, 0Wym snem, c0 g0 Nasz

Jan Kochanowski nieprzespanym nazwal.
Edward Stwinsk.

8. Sokrates.
{r. 400 przed Chr.).

Najoczywistszym dowodem zepsucia obycezajow w Atenach,
jest $mieré Sokratesa, ktory dla wzorowego i nieskazonego zy-
cia, dla swéj madrodei i glghokié) nauki, godzien byl najwyz-
szego uwielbienia. Ojciec jego byl snycerzem; miody Sokrates
trudnit sie takze z poczatku tém rzemiostem, Smieré ojca
uczynila go wolpym w wyborze stanu, a szlachetna przyjazi
Krytona, majetnego Ateficzyka, ktory umial oceni¢ wyzsze zdol-
noei i cnoty Sokratesa, podala mu dobroczynng reke i wrocita
miodziefica do wrodzonéj sklonnosci. Tym sposobem dzwignie-
ty z niedostatku, opatrzony najstawniejszymi nauczycielami,
kunszt tworzenia posggdéw zamienit na sztuke ksztatcenia serca.
Nie raz w glebokiem pograzony dumaniu, kilka godzin stal nie-
poruszony na jedném miejscu, rozmyélajac o przeznaczeniu czlo-
wieka, o jego doczesnéj i przyszléj szezg§liwodei 1 innych tym
podobnych waznych pytaniach, ~Niepozorna powierzchownos¢,
szacowna w ubiorze prostota, dziwnie odbijata od zbytkow
i przepychu, w ktorym zniewiescieli jego ziomkowie na wyscigi
sie przesadzali. Sovkrates zahartowany na ciepto i zimno, okry-
ty lichym plaszczem, latem i zimg chodzil boso, jadal proste
potrawy, za napdj czystéj uzywal wody, ktorg sobie najezedciéj
sam ze studni wyciggal; a gdy byl spragniony, nie napit sig
wprzéd, az kilka wiader napowrét w studnig wylal. Dla tego

té7 nawet w czasie zarazy, ktora okropuie srozyla sig w Ate-

nach, czerstwém zawsze cieszyl si¢ zdrowiem. Zasada jego
bylo:’ im ktf) mniéj potrzebuje, tym jest doskonalszy i bard,zi%'
do bpztwa sig zbliza. Raz uskarzal sig przed nim pewien znaj-
kom}ty Atel_lczyk, iz zycie w Atenach tak jest kosztowne i na
dpwod wymieni! ceng¢ purpury, przedniego wina i innych dro-
glch to’w_ar-éw. Sokrates wzial go z sobgy do réznyeh skladéw
zywnosci, i przekonali sig obaj, ze maka i oliwa byly do$é tanie:
poczém yeszli do zwyczajnego kupieckiego sklepu: tu mad s o-’
dziewanie dowiedzieli sig, ze pospolite materyie za bezcen prge-
da?vano. Inny wuzalat si¢ przed nim na trudy pieszéj podrézy
ktorag byt wlasnie odbyt ,A niewolnik twoj czy zdazyl “
tobg?« gapytal Sokrates. »Czemuz nie mial zd:izy'é?“ : Moza
nawet nifst co? ,Spory ttomok.® Zapewna t62 ‘mi.)cuo str :
dqu.ly? »l gdzie tam! wszak juz postany za nowym interesem?‘:
Otoz, rzekt Sokrates, ty przewyzszasz twego niewolnika damxﬁi
fortuny, a on ciebie darami przyrodzenia. Ty jeste§ wolay i bo
.gai?y, lecz slaby i zniewieSciaty; on jest niewzjlfllil{iem :11;3 zdréw-'
i silny _Po'wiedz sam, kto z was szezg$liwszy? = Przyjaciel
wstrzemiezliwosci gardzil przesady, ktora czestokroé bywaJ'maE-
ka o_bludy; d‘l:m tego rzekt do Antistenesa, ixcznia swego, gd
ten jeszcze mistrza w pogardzie dobr dozzesnyeh prz;vv)’stz ()37
usﬂowul 1 w podartym plaszczu chodzil: 1,Przy"izwielu V/ kazd{é'
fiZlgry twego plaszcza wyglada prézno$é.“ Tak v)ros,te wiod-’«{
zy('ne,’b‘yl zawsze humoru wesotego: nic nie zdokzxfo zmacié s 3:
I’(OJnosgl Jego duszy. Dowiedziawszy sig pewnego r:xzu%Ze k[;oé
zle 0 nim méwit, bynajmniéj sig tém nie zmartw?ti uérn’iechuz@w-
szy sig, rzeki: moze mnie i obi¢ w méj nieprzytomnosci. Inn
razg pozdrowil grzecznie pewnego z'mikomitego obvwa;;e'h ktéaf
ll;ylmu weale nie podzigkowal; lecz napuszony jak baw’, d(’nnm'e
00 (t))-'.nie.go przes_z,edt i jeszcze go potracit. ' Rozgniewalo to
?rukq.‘xqstwo uczniow, towarzyszacych mistrzowi, ale on rzekt
Spo ?oyn'l?:. czy cheecie, zebym i ja byl takim jak on grubijani-
nf'f" (¢zyz wypada osha, ktéry mnie udepngl, pozywaé do sadu?
Najwigkszym 'doéwiadczeniem cierpliwodci byla jego zona Xan:
typa. 5 GQym )3 pojmowal, mowit do Antistena, z;alem to do-
l'n'%e, 1z nie masz nikogo, z kimbym zyé nie mogl, jezeli z ni
zyé .potraﬁg. Pewnego dnia rozgniewana jak zw;c;ajtnie wpadg
z v.well’;@ furyja naniego i taje. Sokrates nie uwazat na t’o wecale
1 siedzial sobie spokojnie. Ale gdy gniew swarliwéj zony c
raz bardziéj sic wzmagal, wstal z miejsca i cheial \)vvjs’é.) 'I(‘)a;
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niezmacona jego spokojnoéé tak jg do reszty zniecierpliwila, ze
porwawszy naczynie z wodg, wylata na niego. Oblany malzonek
rzekl z uémiechem. po takim grzmocie mozna si¢ bylo spodzie-
waé ulewy.
Miloé¢ nauk nie ttumila w nim gorliwosci obywatela. Sko-
ro ojczyzna potrzebowala obrony, rzucil ustroi i ulubione nauki
i wzigl sie z innymi do broni. ,Nie do§¢ jest mdéwi¢ o obo-
wigzkach, trzeba umiéé samemu je pelni¢,“ Sokrates trzy lata
przepedzil w obozie w czasie zacigté) walki ze Spartg. Widziano
go z tg samg gorliwoécig dajacego przykltad odwagi i cierpli-
wosci w trudach obozowych, z jaka dawat wzor cnoty, gdy jé)
nauczal na lonie stodkiego pokoju. Po skonczonéj wyprawie,
upatrujac wieeéj chwaty w krzewieniu o$wiaty, niz w zbieraniu
rveerskich wawrzynéw, powrdcit na Yono przyjaciol, spokojno-
éci i nauk. Glowném jego zatrudnieniem bylo ksztalcenie mlo-
dziezy, ktoréj jeszcze niezepsute serce zdolném byto do przyje-
cia cnoty  Mial za§ te zasadg: ,pierwéj serce, niz umyst do-
skonali¢.“ TUbolewal nad tém, ze ludzie zaciekajq si¢g W zbada-
nie ciat niebieskich, nie pomnpac na to, co si¢ dzieje na ziemi;
ze cheg poznaé innych, nie poznawszy wprzod samych siebie.
Piérwszym wiec jego prawidtem byl 6w stawny delficki napis:
znaj siebie samego; a celem jego nauki: doskonali¢ si¢ w cnocie.
Nie miat on u siebie formalnéj szkoly, lecz nauczal wsz¢dzie,
na kazdém miejscu: na rynku, na przechadzce, przy stole, w o
bozie; stowem, gdzie sig¢ tylko koto niego ciekawi zebrali shu-
chacze, zadnéj za swy naukg nie przyjmujac nagrody. Ucznio-
wie jego stuchali go z ciekawoScig; porzucali nie raz zabawy,
aby styszéé ulubionego mistrza. Kuklides, nadzwyczajnie cie-
kawy mlodzieniec, przychodzil czgsto do Sokratesa z Megary,
wiasta 4 mile od Aten oddalonego. A gdy Ateficzykowie z nie-
nawici przeciwko Megareficzykom pod karg Smierci zakazali
im bywaé u siebie, Euklides przebrany w szaty niewiescie z na~
razeniem wlasnego zycia na niebezpieczenstwo, wkradal sig do
miasta, aby tylko byé uczestnikiem rozméw Sokratesowych.
Miody Eschines zyczyt sobie takze zostaé uczniem Sokratesa,
ale bedae ubogim, nie $§miak zblizy¢ si¢ do niego. »Czemu stro-
nisz ode mnie?“ zapytat go Sokrates, gdy go raz spotkal na uli-
¢y ,,Bo nic nié¢ mam, cobym ci da¢ moghl.« Cozto, odpowie-
dzial Sokrates, takzeto malo cenisz siebie samego? Oddaj mi
siebie! A tak Eschines od tego czasu zostal jego uczniem. Pe-
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Wwnego razu spotkal w ciasném przej$ciu  Xenophonta przystoj-
nego mtodzienca, ktérego Sokrates zycezyt sobie m,iéé swoiJm
uczniem. ZaloZyl- mu swoja laskg przejScie, a gdy mlodzie-
niec s’tanal:' ~powiedz mi prosze, spytat Sokrates, gdzie mozna
dqstac r_n:;kx?“ Na rynku. A oliwy?“ Tamze. ,Ale po-
wiedz mi takze, gdzie sie udziela nauka, aby by¢ dobr;m i mg-
drym?“ Mtlodzieniec nie umial odpowiedziéc’;. » 10 p6jdzZ ze muz
rzgkl S-okrates,. a pokaze cil“ i od tego czasu Xenophon zostai
najgorliwszym jego uczniem i poufalym przyjacielem  Stawa
Sokrgtesa byla tak wielka, ze go nawet wy.rocznia w Delfach
za najmedrszego z ludzi uznala. Sokrates nie zapuszozal sig
nigdy W uczone rozprawy, ktorych niewprawni jeszcze w rozu-
mowaniu u_czmqwie czgstokro nalezycie pojaé nie zdolajg; lecz
wdawszy si¢ z jednym lub kilku przytomnymi o jakimko,lwiek
pr?ed.mxpme W potoczng rozmowe, tak zrgeznie zastosowane do
pojecia i do z_glgbienia rzeczy umiat zadawaé pytania, az nare-
szcxe}pravs"d@ Jasng jak slofice z nich wydobyt. Ten ro,zbiorowy
spos’()b tlomaczenia si¢ przybral od niegonnazwisko Sokraty-
cznéj npe_tody “  Taki sposéb potaczony z pewny irox;,ij@ naj-
strasquerza} byt bronig przeciwko zarozumialosci fal'sz’ywych
mgdrcpw, c’zczych rozprawiaczy, sofistami zwanych ktorzy uda-
tna,_ wnelomovs(noéciad 1 pozornym blaskiem krasom(’n;'stwa mamili
gmin lat’WQWI.erny, Jakoby rozlegte posiadali wiadomoseci i Wszy-
stko w §wiecie wiedzieli. Sokrates przybieral zwykle przy tak
zgwohfnych medrcach postaé prostaka, jakoby ich mowy pojaé
Die mogt, chwytal pospolicie ich ostatnie twierdzenia i zaczal
je s&f/ym’tx'yb(.em przez pytania, na ktére odpowiadaé musieli
rozbllerac, az ich nareszcie swg Scisty dyalektyka czyli roz&mo-,
waniem do tfego punktu doprowadzit, iz sami falsz S\;'ego twier-
dzenia uznaé musieli. To upokorzenie rozjatrzyto tym bardziéi
te klasse ludzi cheiwych i podtych, nie mogacych Wytrzvmag’:
blasku praw.dziwéj madrosei i bezinteresownéj cnoty pra‘wego
mgdrcg. .Splkngli si¢ wigc na jego zgubg i zaczeli go najprzéd
oczerniag i puplicznie wyszydzaé. Ale gdy i to nic nie pomo-
gto, bo stawa jego coraz wiekszym blaskiem jasniala, oskarzyli
go prged sagdem. Anitus kaplan Cerery, stangl n’a czele po-
Ewarcpwz a p9dly Melitus byt godnym jego rzecznikiem. Tak
ow mllo§n1k 1 nauczyciel cnoty, 6w najgorliwszy wyznawea pra-
wego b?ztwa, byl pozwany do sadu jako niedowiarek i kaziciel
obyczajow. Sokrates wtenczas Juz sedziwy, 70 lat liczacy sta-
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rzec, uwazal za rzecz niegodng siebie odpowiadaé na tak nik-
czemne zarzuty. Z najwigksza wige spokojnoScig, odwolujac
sie do calego swego publicznego zycia, okazal im, iz jedyném
jego powolaniem bylo przykladaé sig do szcze$eia swych wspol-
obywateli, czynigc ich lepszymi i cnotliwszymi; Ze wigc przez
wzglad swego dla ziomkéw poSwigcenia, powinienby raczéj byé
uczezony nagrodg. Slowa te wyrzeczome byly z taky godno-
dcig, iz Sokrates zdawal sig byé sedzig, a sedziowie obzalowa-
pymi. Nic wigc dziwnego, ze jeszcze bardzi€) przeciw niemu
niegodny sad rozjatrzyly, ktory sig spodziewal, ze Sokrates
znizy sig do progb i blagaé bedzie o zycie. Odestano go zatém
do wiezienia, Lysias, jeden z jego przyjaci6t, przyniost mu tu-
taj kunsztownie ulozong obrozg, aby ja przed sadem odczytal.
Sokrates pochwalil wprawdzie mowe, ale jg odrzucit, jako nie-
zgodny z jego prostém i otwartém postgpowaniem. A gdy go
kto§ zapytal, dla czego sam swojg nie zajmuje si¢ obrong? ,Jak-
to, odpowie, alboz mnie nie widzicie nig zajetego cate moje zy-
cie?“ A to jakim sposobem? ,Rozwazajac zawsze, €O jest spra-
wiedliwego, a co niesprawiedliwego; czynigc pierwsze a unika-
jac drugiego.©
Sokrates z najwiekszg spokojnoscig stuchat wyroku Smierci,
lecz uczniowie od lez wstrzymaé sie nie mogli. Otoczyli wige
sedziow, Dblagali z placzem ich litosci, ofiarowali im znaczne
summy pieniedzy za wypuszczenie mistrza; ale wszystko nada-
remnie. Sokrates odezwatl sie, ze przebacza sedziom, ktorzy go
potepili i cieszyt sig, ze sig wkrotce polgezy z cieniami wielkich
mezow przeszlo§ci. Okuto go w kajdany i bylby musial na-
tychmiast spelni¢ kielich trucizny, gdyby wlasnie wtenczas
okret Teseusza nie byl odplynat do Delos dla odbycia uroczystéj
processyi; w czasie téj uroczystosci zawieszano wykonywanie wy-
rokéw kryminalnych, a okret dla przeciwnych wiatréw dopiero za
30 dni wrécil. Ostatnie te chwile przepedzil Sokrates z uczniami,
ktérzy go na moment nie odstgpowali i dowi6éd! spokojnoScig u-
myshu, Ze nieustraszona odwaga, ktérg w obliczu sedziéw okazat,
nie byla przesads, ale mocg nieugigtego charakteru. Troskliwi
uczniowie o ocalenie drogiego im zycia, zdolali pro$bami i da-
rami naklonié dozorce wigzienia, zeby mu ulatwil ucieczkg
i przyszli uradowani donies¢ o tem Sokratesowi. Lecz on po-
dziekowawszy im za przywigzanie, odrzucil ten projekt i nau-
czal ich, ze prawu i zwierzchnosci koniecenie postussnym byé
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trzeba. ,,.Ach rzek! ze lkaniem przyjaciel jego Apollodoraus,
ale ty umierasz niewinny!“  Czyzby$ cheial, odpowie Sokrates,
abym winnym umieral? W dzied jego $mierci zebrali si¢ z ra-
na uczniowie w wiezieniu. Po chwili wszedl dozorca, zdjat
z Sf)kratesa kajdany, i oznajmil mu, Zze dzi§ przed zachodem
slor}ca, trucizng wypi¢ musi, Przybyla i zona jego, aby sig
z nim pozegna¢, miata na reku najmlodsze dzieci¢ i rzewnie
plakala. Wszyscy tym widokiem do zywego byli wzruszeni.
Sokrates po krétkiém lecz serdeczném pozegnaniu, prosil jedne-
g0 z przytomnych, aby zong jego do domu odprowadzil, izby
mu ’os.tatnich chwil zycia swym Zalem nie utrudzala. Potém
oprf)m-l sig do uczniéw, rozmawial z nimi o zyciu i $mierci, o
nieSmiertelnoSei duszy, o przysz1éj doskonalszé) szczgéliwcé’ci.
Tymc_za§erq stotice zblizato sig¢ ku zachodowi: dozorca wszedt
do wigzienia, trzymajgc w reku pelny kielich. Powiedzze mi

rzgkl do niego Sokrates, co mam czynié? Bedziesz, odpowie:
dzxal. tenze, przechadzal sig¢ po spelnieniu kielicha, az stabos§é
uczujesz, natenczas sig polozysz. Z wesoig twarzg wzigl So-
krates kielich, a poleciwszy sie bogom, spelnit kielich od razu.
Wt'enczas Exczniowie Jego od tez wstrzymaé si¢ nie mogac, rze-
wnie plakaé zaczgli. ,Uspokéjcie sig przecie, odezwal sie So-
krates, wszakze dla tego oddalilem od siebie kobiety « Poczém
przec}'lad?a'l sig, a po niejakiéj chwili potozyl sig z najwieksza
spoko;posmag. Trucizna predko dzialaé poczela, nogi jego juz
byty zimne, a cztonki obumieraly. Nagle otworzyt raz jeszcze
za.myka,]@ce si¢ powieki i rzekt stabym juz glosem: Przyjaciele

winienem Eskulapowi koguta, ofiarujcie go za mnie. Jeden’
z nich nachylil sig do niego, pytajac, czyby nie miat jeszeze co
510. zl-ecenia; lecz nie odebrat zadnéj odpowiedzi, bo Sokrates

Juz nie zyl. Tak umarl niewinny Sokrates r 399 przed Chry-

stqsem. Dopiero po jego zgonie postrzegli sie Ateliczycy w bte-

dzle.' Cate miasto pogrgzone bylo w grubéj zalobie, nakazano

publiczne 9ﬁary bogom dla odwrécenia ich gniewu; wystawiono

mu posyg i prawie bozkg czes¢ wyrzgdzano. Jego za$ nieprzy-
jaciél i potwarcow jednych §miercig, drugich wygnaniem uka-

rano. Imiona ich okryli wspolezesni ztorzeczeniem, potomnodé

fvzgar@ae. chh Sokratesa ozyl w jego uczmiach, ktérzy nauki
Jego, jako najdrozszg po swym mistrzu puscizne spisali, i pé-
Zn€j przestali potomnosci. ’
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9. Aleksander Wielki,

Aleksander Wielki, syn kréla Filipa i Olimpijady, urodzit
si¢ 356 r. 6 sierpnia, ktorego to dnia zgorzala stawna $wigtynia
Dyany w Efezie. Ze za§ tego samego dnia ojciec jego miasto
Potydeg zdobyt, przez Parmenijona Illiryjezykéw zwycigzyt i
wiadomoS¢ odebral, ze jego konmie na igrzyskach olimpijskich
zwycigztwo odniosly, tak byl tym natlokiem szezecia przestra-
szonym, iZ prosit bogéw o niepomySlny jaki przypadek. Widzac
w dziecigciu najpiekniejszych zdolnoéei zarody, wezeénie posta-
ral si¢ o najbi:glejszych nauczycieli, miedzy innymi wezwat do
swego dworu Arystotelesa, dzigkujge niebu najwiecéj za to, ze
mu dato syna, za czasow tak wielkiego filozofa, moggcego go-
dnie zaj3¢ si¢ jego wychowaniem.

Wezesnie okazywal Aleksander nienasycong zadze chwaly,
pragngt wszystkie pauki posiadaé¢ i nad calym $wiatem pano-
wac; a ilekro¢ dowiedziat sig 0 nowém jakiém zwycigztwie przez
ojca odniesioném, frasowal si¢ wielce i mawial ze 1zami
w oczach: m0) ojeiec wszystko zdobedzie i dla mnie nic do
zdziatania nie zostawi. Lubil przysluchiwaé sie powiesciom
o wielkich czynach dawnych bohateréw, najbardziéj za§ upodo-
bat sobie Homera. Achilles, 6w niezrownany bohater w Ilija-
dzie, stal si¢ jego wzorem, ktorego doScignaé pragnal. Szaco-
wne to dzielo wozit z sobg w kosztownéj szkatulce, kladac je
w nocy pod poduszke, aby je mogt czytaé, skoro sig tylko
obudzi. Jakoz wkrétce przeszedt swych rowiennikow w roz-
tropnosci i zrecznosei, a gdy go si¢ spytano, czy nie zechce wy-
stapic na 1grzyskach olimpijskich, rzekl: czemu nie, gdyby tyl-
ko krélowie o palme pierwszenstwa ze mng si¢ dobijali  Pe-
wnego razu przyprowadzono ojcu jego dzielnego lecz oraz dzi-
kiego konia Bucefila za niestychang ceng talentéw (przeszlo
10000 tal.). Najlepsi jezdzcy nie potrafili dosigéé tego konia,
i juz Filip chciat go odestaé. Szkoda tak pigknego rumaka, za-
wolal zasmucony Aleksander, proszg cig méj ojcze, pozw 6l mi
go dosigsC. I pewnym krokiem przystapil do niego, ujal za
cugle i obrécit them ku storicu, dostrzegl byl bowiem, ze wha-
sny cien tak owego dzikiego konia przestrasza. Poczém pogla-
skawszy go, wskoczyt na Bucefala. Ten puscil sie z nim lotem
strzaty, tak, ze Filip i wszyscy przytomni lgkali si¢ o zycie mlo-
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dego ksigzecia, ktoéry trzymajac si¢ krzepko, zaczat nim to

w prawo to w lewo ujezdza¢. Wszyscy zdumieli si¢g na ten nie-

spodziany widok, a uradowany Filip, uScisngwszy syna z rado-
§ci, rzekl: m6j synu! Macedonija dla ciebie zamala; szukaj sobie
lepszego krolestwa.

Perskich postow, ktérych dzieckiem jeszcze bedac w nie-
przytomnosei ojca przyjmujac, wypytywat sig o wielko§é miast,
odlegtosé miejse, o bite drogi, obyczaje i t. d., tak dalece swg
roztropnoscig zadziwil, iz ci obawiajac si¢ jego oreza, cheiwie
si¢ dowiadywali, jakg to silg mlody 6w ksiaze kiedy$ dowodzié
bedzie.

Majge lat 18, walczyt w bitwie pod Chaeroneg i do zwy-
cigztwa najwiecéj sie przylozyt

W dwudziestym roku zycia po $mierci ojea, objat rzgdy
Macedonii, zagrozoné] zewszad wojng sasiadéw. Atenczykowie
szydzae, nazwali go raz dzieckiem, drugi raz niedo§wiadczonym
miodziencem, ktorego nie ma przyczyny obawiaé sig. ,,Pod
murami Aten pokaze im, rzekl Aleksander, iz jestem mezem,“
i wyruszy! na nich z wojskiem. Sama wiesé o jego pochodzie,
przywrécila w Atenach spokojno$é i postuszenstwo. Co usty-
szawszy, zwrocit sie nagle Aleksander; podbil mimo zacigtego
operu péinocne i zachodnie narody. Aleksander udat sig¢ do Ko-
ryntu, gdzie go, podobnie jak dawniéj ojca, naczelnym wodzem
GrekOow na wyprawe persky obrano

Tu w Koryncie zyt wtenczas slawny grecki filozof Dyoge-
nes, ktoéry naunke Sokratesa, iz czlowiek tém jest szczeSliwszy,
im mniéj potrzebuje, az do ostateczno$ci posunal, Nosil dluga
brode, dziurawy plaszcz, sakwy na plecach i mieszkat w beczce.
Miat préez tego kubek do picia, ktory atoli odrzucil, gdy uj-
rzal raz dziecko wode dlonig czerpigce. Aleksander, otoczony
Swietnym tlumem dworzan, zapragnal oglada¢ Dyogenesa i udat
sie do niego  Ten siedziat wlasnie na ziemi przed swojg be-
czky, grzejgc sig na stoficu. Aleksander pozdrowil go uprzej-
mie, wdal si¢ z nim w rozmowe i wreszcie zapytal go sie, ja-
kiejby od niego zyczyt sobie taski? Oto cig proszg, odrzekt Dyo-
geunes, zeby§ mi sloica nie zastanial. Odpowiedz ta wzbudzita
szyderski §miech przytomnych dworzan, ale Aleksander rzek}:
Gdybym nie byt Aleksandrem, chciatbym byé Dyogenesem,

Idac za powszechnym zwyczajem, udat sig Aleksander do
wyroczni delfickiéj, lecz wiladnie trafit na dzien, w ktorym sig

E )
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nifa godzito bada¢. Niecierpliwy wojownik, gdy opierajaca sie
wieszczke gwaltem ciggnagl do §wiatyni, ta zawolala: »Ach!
synu, ktoz ci sig oprze! ,Dosé mi na tém, rzekl Aleksander,
przestaje na téj wyroczni.

W 23 roku wieku swego, 334 przed Chr, ruszyl Aleksan-
de?r 14 czele zebranego wojska Grekow i Macedonczykéw, ktore
wigce) nad 30 tysigcy piechoty i 5 tysigey konmnych nie wyno-
81’10, przeciw Persom. Caly jego skarb skladat sig z 70 talen-
tow, 1 zywnosci nie wigeé) nad jeden miesige. Wzgledny na
swych namiestnikéw, wszystko co mial, miedzy nich rozdal,
a.‘gdy koléj przyszta na jednego z nich, a ten go zapytal: , pa-
nie, C(?Z sobie zostawisz? ,nadzieje“, odrzekl Aleksander, i ja
te cz.gsé biorg dla siebie,“ odpowiedzial 6w namiestnik i daru
przym_é nie cheial. Zostawiwszy Antypatra namiestnikiem w Ma-
cedo.n{i, aby trzymal na wodzy nieprzyjazne mu narody, a mia-
nowicie Spartanéw, ktérzy od uczestnictwa té)] wyprawy wzrba-
n!:}h sig, przebyl ciesning Helespontu pod Sestus, i skoczyl
pierwszy na lad w Azyi.

Na zwaliskach Troi uczcit grob Achiliesa uroczystemi ob-
chody 1 tego mu zazdroscil, iz za zywota mial prawdziwego
przyjaciela, po Smierci za$ godnego siebie chwalce (Homera).
Hefestyon, przyjaciel Aleksandra, uwiericzyt grobowiec Patro-
kla kwiatami. Z tamtéj strony rzeki Graniku, czekalo na nie-
go liczne wojsko perskie, chcge mu bronié przejécia. Aleksan-
der zwolat rad¢ wojenng. Dogwiadezony wédz Parmenion nie
radzit Spieszyé sig z przeprawg, ile ze juz zmierzchaé sie poczy-
na-lo, lecz Aleksander rzekl z uSmiechem: , A c6zby na to po-
yledzial Helespont, ktéry§my przebyli, gdyby sie dowiedzial,
zgémy si¢ Graniku zlgkli.“ Skoczyt wige piérwszy w rzeke, a za
nim jezdni, majgc kazdy za soby na koniu jednego z pieszych.
Rzgsiste pociski i strzaly razily plynagcych Macedonczykéw, ale
przyktad monarchy dodawal im serca.

: Musieli walezyé z rzekg do§¢ bystra i pigé sie na brzeg
niedostgpny, ktéry daleko liczniejszém wojskiem byt osadzony.
Px:zeparl to wszystko Aleksander, i gdy stangl na brzegu, Scie-
rajgc si¢ wrecz z nieprzyjacielem, wstrzymywal caly impet na
sobie, nim reszta zolnierzy przeplawié sie zdolala; ale o malo
zyciem téj SmiatoSci nie przyplacit. Dwaj perscy wodzowie po-
ZDawszy go wsréd bitwy po $wietnéj zbroi i blyszezacym hel-
mie, razem na niego uderzyli, i chociaz si¢ Aleksander meznie
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bronil, jeden z nich taki mu cios z boku zadal, iz pryst szyszak
napél. Juz powtérnie zamierzal si¢, gdy w tym momencie nad-
biegt Klitus mezny Macedonczyk i rekg mu wraz z podniesio-
nym mieczem jednym zamachem z tylu odcigl, a tymczasem
Aleksander owego drugiego przeciwnika trupem potozyl. Pierz-
chly wojska perskie, sama tylko zacigzna, ktorg mieli z Gre-
kow, pozostata na placu piechota. Ta cofnela si¢ na blizki pa-
gorek, cheace traktowaé z Aleksandrem; ale popedliwy zwycigz-
ca nie stuchajgc wystanych posrednikéw, skoczyl piérwszy na
ich szyki; lecz tu me¢zniejszy niz u Perséw znalazt opor: wszy-
scy prawie, ktérzy go otaczali, polegli i sam wlasnego konia
postradal.

Zdobywszy Syryje i Palestyne, wkroczyt do Egiptu. Po-
ptynat Nilem do ujécia, gdzie nad zachodnig odnogg téj rzeki,
upatrzywszy nader dogodne miejsce, zalozyl miasto od swego
imienia nazwane Aleksandryja. Pézniej w roku 331 zwy-
cigztwo pod Arbelg odniesione, polozylo komiec panstwu per-
skiemu.

‘Wiaénie gdy Aleksander stat na szczycie potegi, Smieré go
zaskoczyta w 33 roku zycia, a 323 przed nar. Chr. Gdy ko-
najacego pytali dowddzcy, komu zostawia swe panstwo? ,Naj-
godniejszemu,“ odpowiedzial.

10. Jakub Kuk.

- Jakub Kuk (Cook) urodzil si¢ d. 3 Listopada 1728 roku,
w hrabstwie Jorku, w Anglii. Ojciec jego byl ubogim rolni-
kiem, i miat dziewigcioro dzieci; nie mogl wige tozyC na wy-
chowanie syna. Mtlody Kuk w trzynastym roku zycia oddany
zostal na nauke do zeglarza, trudnigcego si¢ przewozeniem we-
gli kamiennych do Londynu, i przez siedm lat stuzy! na statku
weglarskim. Czas ten, przebyty na morzu, byl wyborng szkola
dla przyszlego kapitana marynarki, przytém zaszczepil w duszy
mlodziefica wielkie zamilowanie do zeglugi.

Po oddaleniu si¢ od swego pryncypala, Kuk przez dlugi
czas nadaremnie staral si¢ o miejsce; wreszcie przyjgto go na
statek za kucharza okretowego, Skoro otrzymatl stopien pomo-
cnika sternika, przekonat sig, Ze zeglarz bez matematyki obej$¢
si¢ nie moze; wzigl sig¢ wigc z wielkim zapatem do téj nauki.
Poniewaz nie miat zadnego utrzymania, tylko trochg¢ pienigdzy,
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zaoszezgdzonych z poprzedniéj stuzby, musiat wiec przez czas
nauki zy¢ z najwieksza oszczednofcig. &

Wyuczywszy sig matematyki, przyjal miejsce sternika na
statku kupieckim i odbyt podréz do Norwegii. Nastepnie do-
stat si¢ do stuzby krélewskiéj, gdzie go mianowano majstrem
okregtowym. Na tém stanowisku Kuk niejednokrotnie miat
sposobnos¢, przez pilnosé, punktualnoé, meztwo i wytrwalosé,
zyska¢ wzgledy przelozonych. Wowezas powierzono mu do-
wodztwo malego statku, ktéry mial nazwe Merkury, z rozkazem,
azeby razem z flotg wojenng angielskg udat sie do PéInocné;j
Ameryki, gdzie si¢ toczyta zacigta wojna z Francuzami. Zaraz,
na poczytku téj wojny, admirat floty angielskiéj rozkazal Ku-
kowi, azeby rozpoznal gleboko$é rzeki §w Wawrzynca. Pod-
czas t€) pracy czoétna francuzkie otoczyly nagle czétno Kuka;
jednakze, pomimo gradu kul, odwaga i zimna krew tego dziel-
nego marynarza ocalily go z niebezpieczenstwa. Wywigzat sie
doskonale z polecenia, a w nagrod¢ za to mianowany zostal do-
wodzcg statku Nortumberland, na ktérym wiele Jjeszcze innych
przystug wySwiadczyl marynarce podezas téj wojny. Wkrotce
potém, posunigty na stopieni porucznika marynarki krélewskiéj,
otrzymal polecenie doktadnego zdjecia planu brzegéw wyspy Niu-
faundlend, co wybornie uskuteczniwszy, zastuzyl sobie na zau-
fanie admiralicyi, t. j- wladzy naczelnéj sit morskich.

Wkroétce nadarzyla sig Kukowi sposobnosé okazania w ca-
Yém Swietle swoich wiadomoéci zeglarskich. Wiadomo kazde-
mu, ze opricz ziemi naszéj, jest wiele innych planet, obiegaja-
cych sloice. Uwazanie ich obiegu stuzy do wyjasnienia wielu
zagadnienn naukowych. Zdarza si¢ co pewien przecigg lat, ze
planeta Wenus, znajdujgca sig blizéj stotica, niz ziemia, przecho-
dzi pomigdzy ziemiy i stoficem na réwnéj linii, tak, iz na tarczy
stonecznéj wyraznie widaé przesuwajgcq sig tg planete, jakoby
ciemng kulg,  Przejécie to jest bardzo wazne dla nauki, miano-
wicie — stuzy do $cistego obliczania odleglosci ziemi od stonca,
1 dla tego astronomowie przygladajg mu si¢ z wielkg pilnodcia,
a spostrzezenia swoje zapisujg troskliwie. Wlasnie w r. 1769
miato nastapié¢ takie przejcie planety Wenus przez tarcze sto-
neczng. Towarzystwo uczonych w Anglii podato proshe do
kréla, aby wyslal okret na morze Potudniowe, skad najlepié)
obserwacyje czyni¢ byto mozna. Rzad po$pieszyl uczynié zado-
sy prosbie uczonych, urzadzit wyprawe i powierzyl dowodztwo
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Jé) Kukowi, ktéry dal si¢ juz poznaé dostatecznie_ze swy‘ch
zdolnosci, Kuk do té] wyprawy wybrat statek Endiwur (En-
deavour). ; ;

Endiwur, majac na pokladzie wielu uczonych mez6W, mig-
dzy innymi Gryna (Green), wyplynal z Anglii d 26 Sxex.'pma.
1768 r, i dotkngwszy brzegéw brazylijskich, skierowal si¢ ku
przyladkowi Hoorn. Po trudnem i pelnem niebezpieczelestw
przebyciu cie$niny Le Maine, dostal sie¢ na ocean ’b‘pokOJny,
a nakoniec przybyt do gromady wysp Taiti, ktére wowczas na-
zywano wyspami Towarz;skiemi, albo Otahitg, Wy§pa ta prze-
znaczona byta do obserwacyj astronomicznych. ?,Uk’. rozgo-
Sciwszy sie w Taiti, umiat sobie zjednaé¢ przychylnos$é mieszkan-
cow, wydal surowe przepisy dla swoich podwladnych, zakazal
wszelkich naduzyé, a tym sposobem wyprawa doznayvaia pomocy
krajowcéw i bywata zaopatrywana w Zywnos’.é obficie. :

Po szczeSliwém dokonaniu obserwacy)j astronomlgznycl},
Kuk puScil si¢ na zwiedzenie potudniowéj czgsci oceanu bpoko.]-
nego, w celu sprawdzenia dawnych i porobienia nquc%lﬂodkriyc.
W podrézy téj, objal w posiadanie korony angxglsklejl W‘lele
wysp 1 poplynat ku potudniowi, w celu wyszukania w1ell§1ego
ladu potudniowego; spodziewal sie bowiem, ze go tam z.na_)dzw
niezawodnie. Po drodze oplyngt dokola Nowgy Zel_and_y!g, od-
kryt cieSnine, rozdzielajgcg dwie jéj wyspy, nastepnie sk}erqwal
si¢ ku Nowéj Holandyi, przebyl ciesning Toressa, 9ddz1elamc§
lad od Nowéj Gwinei, i po trzech blizko la.tach niecbhecnosei,
wrocit okolo przyladka Dobréj Nadziei, do ojczyzny. ok

Rzad, poznawszy w téj wyprawie nieporéwnane zdolnosc’1
Kuka i jego bieglos¢é w zegludze, nie dal mu dtugo odpoczywac.
Zaraz nastgpnego roku wyslano go na morze Poludmowe,’ gby
czynit dalsze odkrycia, gléwnie za$ aby sig staral popiynaé jak
najdaléj na potudnie, i jezeli mozna, odszpkal lad potudniowy,
majgcy si¢ na biegunie poludniowym znajdowaé. Tym razem
powierzono mu dwa okrety, zaproszono kilku uczonych, a‘py to-
warzyszyli wyprawie — i zaopatrzons statki we wszystkie za-
pasy, jakich tak dtuga podréz wymagata. .

Kuk opuscit Anglia w d. 15 Lipca 1772‘ ¥ 1pqplynql
okoto przylagdka Dobréj Nadziei, wprost ku blegunovyl potu-
dniowemu. W tamtych okolicach pory roku pr‘zypadam prze-
wrotnie, a mianowicie, gdy na péikuli pélnocgéj ktf’)r@ my za-
mieszkujemy, jest Jato, wtedy na poludniowéj jest zima; kiedy
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u nas zaczyna si¢ jesie,, tam bywa poczatek wiosny i przeci-
wnie. To téz Kuk, plyngc w poczatkach Grudnia ku bieguno-
wi potudniowemu, znajdowal si¢ w samym §rodku tamtejszego
lata. Pomimo to, w d. 10 Grudnia spostrzezono géry lodowe,
a im bardziéj zapuszczano si¢ na potudnie, tym wigksze poka-
zywaly si¢ massy lodéw. Poniewaz okretom zagrazalo z tego
powodu niebezpieczefistwo, przeto kapitan rozkazal skierowaé
ku péinocy, aby si¢ dostaé w cieplejsze okolice; poptynal ku
Nowéj Zelandyii na té] wyspie pare miesiecy zabawil. Cho-
ciaz zblizata sig¢ zima, jednak niezmordowany kapitan nie chciak
Jéj trawi¢ w bezczynnoSci. puscit sig wiee powtéraie ku polu-
dniowi, aby przejrzé¢ morza, lezace w pasie umiarkowanym, to
jest w okolicach, gdzie morze nie zamarza i gdzie nie ma ply-
wajgceych gor lodowych. Ta podréz zimowa nie przyniosta je-
dnak nowych odkryé, ani wielu korzy$ci. Po dlugiém kraze-
nin w roznych kierunkach po morzu Poludniowém, Kuk wrécit
do Nowéj Zelandyi, a nastgpnie pudcit si¢ z powrotém do Eu-
ropy, optywajac Ameryke poludniowg okolo przyladka Hoorn,
i wyladowal w Anglii, w mieScie Portsmaus, przepedziwszy
w drodze lat 3 i dni 18.

W podrézy téj Kuk, lubo nie dopiat zamierzonego celu,
to jest nie odkry? stalego ladu poludniowego, nabral przekona-
nia, ze jezeli taki w istocie istnieje, to lezy bardzo daleko na
potudnie, i, z przyczyny ogromnych lodéw, otaczajgeych go wie-
cznie, niepodobienistwem jest doptynaé do niego.

Trzecia podréz okolo §wiata, tego stawnego zeglarza, roz-
poczgta si¢ w dniu 12 Lipca 1776 r  Pomigdzy uczonemi ge-
ografami toczyly sig podéwezas spory, czy mozna dostaé sie na
ocean Spokojny, oplywajac pélnocny Ameryke? czy istnieje ta
morska drogs, ktorg nazwano ,przejSciem pétnocno-zacho-
dniém?“  Z odkrycia tego obiecywano sobie wielkie korzysci,
a rzgd angielski naznaczyt 20,000 funtow szterlingéw (przeszlo
800,000 ztotych) temu, ktody je odkryl. Kuk ofiarowal sig
z checig dowodzenia okretem, ktéry miano wystaé na wy§ledze-
nie tego przejScia. Rzecz naturalna, ze skwapliwie przyjeto
jego ofiare 1 oddano mu pod dowddztwo dwa okrety, nalezycie
wyekwipowane, a uczeni, jak zwykle, towarzyszyli §miatemu
zeglarzowi.

Kuk, przyptynawszy szcze§liwie do przyladka Dobréj Na-
dziei, nabrat bydla rogatego, aby je przewiezié na wyspy oce-

-

— 223 —

anu Poludniowego i tam rozmnozyé te uzyteczne zwierzeta.
Zwiedzil wyspy Kerguelen i zawingt wreszcie do Nowéj Zelan-
dyi. Nastepnie poplynagt ku wyspom Pomotu i odwiedzit Taiti,
a nie bawiac nigdzie dlugo, poSpieszyt ku péinocy, dla spelnie-
nia powierzonego mu zadania.

Jednego dnia dostrzezono trzy nowe, a dotad nieznane
jeszcze wyspy. Okrety zblizyly sig ku najwigkszé) i kapitan
wyladowal na nig. Znaé Europejczycy pokazali sig tam po
raz pierwszy, gdyz wyspiarze z nadzwyczajng ciekawoscig przy-
patrywali sig przybylcom, a przed Kukiem padali na twarz, jak-
by przed béztwem. Byli oni silnie zbudowani i nadzwycza)
zreczni.  Przystepniejsi i o§wiecensi od innych wyspiarzy oce-
anu Spokojnego, wnet z Kuropejczykami weszli w dobre sto-
sunki. Wyspy te byly rozlegte i mocno zaludnione. Kuk na-
zwal je Sandwicz, na cze§é swego protektora, naczelnego lorda
admiralicyi.

Z wysp Sandwicz poplyngl kapitan ku pétnocy, dla szu-
kania przej$cia. Okrety przebyly cieSning Berynga, dzielacy
Azyje od Ameryki, ale z przyczyny ogromnych lodéw, pomimo
wszelkich usitowan, nie zdolaly posunaé sig dalé). Tymecza-
sem zblizaia si¢ zima; Sierpien mial sig ku schylkowi, Kuk
postanowil wrocié do wysp Sandwicz, przezimowaé tam, a na-
stepnego roku wyplyngé wezesniéj, dla dokonania zamierzonego
odkrycia. Przez zime jednak nie tracil czasu naprézno. Przy-
bywszy do wysp Sandwicz, okrazal je kolejno i, rysujgc brzegi,
skreélit dokladng mape tego archipelagu. Zywnosci bylo do
zbytku; nasolono mnéztwo migsa. Krajowey okazywali sig nad-
zwyczaj przyjaznemi i nikomu npie przyszlo na mys$l, aby wy-
prawa ta smutno si¢ miala zakonczyé. Po niejakim czasie po-
jawily si¢ drobne kradzieze. Kuk nie wiele na nie zwazal;
o$mieleni tém krajowcy poczgli coraz bardzié) krasé. Za je-
dnym dzikim, ktéry skradl obeegi, pobiegt oficer i kilku majt-
kow, lecz zostali rozbrojeni i pobici przez wyspiarzy. Nako-
niec skradziono wielkie czélno okrgtowe. Niepodobienstwem
byto puéci¢ té) kradziezy bezkarnie. Kuk wige, wzigwszy od-
dzial zolnierzy uzbrojonych, wysiadl na lad i udal si¢ do mie-
szkania kréla, aby go zaprowadzié na okret i poty trzymaé,
poki nie zwrécg mu czélna. GroZne gromady dzikich otoczyly
ze wszystkich stron Anglikéw, jednakze nie odwazyly si¢ ich
napadaé. Za przybyciem atoli na brzeg, zony krola zaczgly
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rzewnie plakaé i zaklina¢ go, aby sie nie cddawal w rece cu-
dzoziemcéw. Ale Anglicy uprowadzali go przemocs, Wtedy
krajowey zaczgli grozié i potrzasaé wléczniami, Jeden z na-
czelnikéw podniést bron i cheiat uderzy¢ kapitana; wtedy Kuk
strzelit do niego, ale $rét nie przebit zbroi, uplecionéj z tyka.
Dziki o$mielony nieskutecznoscig strzalu, dal zmak swoim pod-
wiadnym; wyspiarze zasypali Anglikow gradem kamieni, Czte-
rech majtkéw leglo trupem, a Kuk zostal raniony w glowe.
Pomimo to uchodzit jeszcze do brzegu; lecz rozjuszemi dzicy,
nie zwazajac na ogie zolnierzy, ma rany i Smieré, wésciekle
rzucili si¢ na Anglikéw, a jeden ugodzil Kuka nozem w plecy
Mimo wolania, majtkowie nie mogli przynie$¢é pomocy swemu
kapitanowi, ktory legl, zamordowany nozami i maczugami wy-
spiarzy

Tak zgingt ten sltawny zeglarz, w d. 14 Lutego 1779
roku.  Cialo jego, porgbane w kawaty, podzielone bylo miegdzy
naczelnikéw krajowych. Anglicy przeciez potrafili cze$é zwlok
wydostac i spuscili je z wielkg uroczystoscia w gltebiny wod
morskich.

Kuk by} mezem niezmordowanym, wytrwatym, wielkiego
mgztwa, wzrostu wysokiego blizko 6 stép, barczysty, zbudo-

wany siluie -—— wioséw ciemnych, rysow twarzy powaznych
1 wyrazistych. Byl on pierwszym Europejezykiem, ktory
zbadatl morze poludniowe — i wiele odkry¢ geograficznych

w té) stronie §wiata zawdzigcza mu nauka. Nie malo téz od-
dat postug innym umiejetnosciom, a mianowicie astronomii,
botanice, zoologii i mineralogii, t. j. naukom o gwiazdach, ro-
8linach, zwierzetach i rzeczach kopalnych.

Wlad. Lud. Anczyc. 1865.

XTV. Historyja naturalna.

. Cztowiek.

Cztowiek jest stworzeniem ktérém Bog uwienczyl dzielo
rak swoich, Majac te same co i zwierzgta potrzeby, rozni sie
od nich duszg niesmiertelng, rozumem i mows. Gdy mu jest
mile cieplo, a zimno przykre, gdy gléd czujac stara sie 0 po-
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zywienie, gdy snu potrzebuje dla spocznienia, widzi, ze te jego
potrzeby spélue sg zwieragtom; ale gdy mysli, gdy sig zasta-
nawia i gdy si¢ niesmiertelnego zycia spodziewa, widzi istote
swoja wywyzszong nad wszystkie stworzenia i przyblizona do
natury tych duchéw, ktéremi Wszechmocny swéj niebieski
majestat otoczyl.

Malenika mucha, skoro si¢ wylegnie, umié lataé i umié
pozywienie swoje wynalezé, Kurczeta zaraz po wylezeniu bie-
gaja i znajg teziarna, ktore im natura za pokarm przeznaczyla.
Tymeczasem czlowiek przychodzi na $wiat w stanie zupelnego
niedofgztwa, nie umié stara¢ sig o pokarm i nie bylby zdolny
najmniejszego niebezpieczenstwa unikna¢. Musza go pielegno-
waé dojrzali ludzie, dopoki nie nabedzie sit zupelnych i nie
udoskonali rozumu swojego. To nas przekonywa, ze do towa-
rzyskiego Zycia stworzeni jestesmy, ize w kazdéj caynnosci
jedni drugich winni$émy wspieraé.

Piérwszy czlowiek stworzony zostal w takim kraju, w kto-
rym mu dobroczynna ziemia bez przymusu wszystko wyda-
wala, a ciaggle lagodne powietrze nie wzywalo do obowigzku
starania si¢ o ciepla odziez i pomieszkanie bezpieczne, Nie
zaraz przeto ludzie zaczgli tworzyé wsie i miasta; tak prowa-
dzi¢ zycie, jak my je dzisiaj prowadzimy. Dopiero gdy przeszli
w zimne okolice ziemi, potrzeba sklaniala ich do poddania sig
wigkszym trudom, i przemyslowi ich szybsay poped nadala.
Rownie jak dzieci ograniczonych wiadomosei swoich niepewni
z poczgtku, rozszerzali je potém coraz nowemi spostrzezenia-
mi, a co zrazu potrzeba tylko na nich wymagala, to p6zniéj
sztuki i zbytku przedmiotem sig stalo.

Najpierwsi ludzie w Azyi mieszkajacy, byli wszyscy twa-
rzy smiadéj to jest tacy, jakimi sg dzisiaj Arabowie, Turcy, Per-
sowie, Chinczycy. Ci, ktérzy Europe zaludnili stali sie z cza-
sem tak bialymi, jak my jestesmy Ci, ktérzy przeszli do
Afryki, stali sig zupelnie czarnymi, jak to na murzynach wi-
dzimy. Amerykanie s3 podobni do murzynéw, czarnogé ich
Jednak nie jest tak mocna, jak u Afrykandw, bo wpada nieco
W czerwonos¢, ¢o miedzianym kolorem zwiemy.

W najpézniéj odkrytéj czesci swiata mieszkaja ludzie, zie-
lonawy czyli oliwkowy kolor cery majacy

Wilasciwie jednak tylko czlowiek pomiedzy zwierzgtami
ma zupelnie prosta postawe ciala, ijuk juz dawniéj poganie

Wypisy polskie. 15
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wnosili, gdy wszystkie zwierzgta maja glowe pochyla ku zie-
mi . czlowieka oblicze wzniesione jest ku niebu, jakby w tym
celu, azeby nigdy nie tracil z pamigci téj mysli, ze tam jest
zrédlo najwyzszé] madrosei, z ktérego i on poczatek swoj ode-
bral.

Lubo jedni ludzie sa wyzszego drudzy nizszego wzrostu,
roznica ta jednak nie jest bardzo znaczna, a érednia miara
cztowieka zwykle 5 stop dochodzi. Jednakze niektorych kra-
jow mieszkancy mocno od téj miary odstepujg. I tak narody
lodowatych, blizko bieguna polnocnego polozonych krajow,
sa bardzo nizkiego wzrostu, bo ledwie trzech stép dochodza,
a przeciwnie mieszkancy poludniowego brzegu Ameryki z kraju
Patagonéw bywaja stopa od nas wyzsi, Tamtych moznaby
nazwa¢ karfami, tych olbrzymami.

Nim si¢ przekonano, ze ogromne zebra iinne kosci, ktore
po wielu krajach z gor i skal wykopuja, sa kosciami wielkich
gatunkow zwierzat, uwazano je powszechnie za kosci olbrzy-
moéw, czyli niezmiernie wysokich ludzi, ktorzy catych sosen
za laski do podpierania si¢ uzywali. Podobnie utrzymywano
o karlach , zmyslono cale narody z niezmiernie malych ludzi
zlozone (Krasnoludy, Pigmejezycy), i powiadano, ze do tych
narodow corocznie zlatuja sig zorawie i z nimi bdj staczajg.
Ale tak dziecinnym powiesciom wtenczas tylko wierzono, gdy
malo kto byl w stanie zatrudnié si¢ dokladném poznawaniem
T7ZeCzy.

2. 0 zwierzetach w ogélnosci

Jakozkolwiek rozmaite sg ksztalty i budowa zwierzat, to
jednak jest im wspolne, ze wszystkie, wyjawszy moze wymo-
czki, pokarm swoj gebg biora. Pokarm ten nieskonczenie jest
rozmaity 1 prawie zawsze z organicznych istot sie sklada.
Przykre czucie glodu nagli je do przyjmowania pokarmu,
a wigksza czgs¢, dla utrzymania bytnosci swojéj, przez dobro-
wolne ruchy szukaé go musi.

Pokarm ten gg¢bg przyjety, przetrawiony, i ze krwig zlg-
czony mocg organizacyi kazdego zwierzecia, w cialo jego sig
zamienia. Krew wigkszéj czescl zwierzgt jest czerwona, innych,
Jak owadu, robactwa, rozmaitéj farby bywaé zwykla. Krew
zwierzat ssacych i ptakow, w stanie zupelnego ich zdrowia,
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trzyma si¢ okolo 32 stopni cieplomierza Réaumura; a takowe
zwierzgta cieplokrwistemi sg nazwane. W rybach za$, plazach,
owadach, robakach, cieplo krwi niewiele sie rézni od stopnia
ciepla wody lub powictrza, w ktérém sig znajduja ; a takowe
zwierzgta zimnokrwistemi sig zowis.

K1:ew zwierzat, czy to jest czerwona, czy innéj jakiéj
farby, ciepla czy zimna, zawsze éwiezém do utrzymania ruchu
me.:o.dblf:ie potrzebném powietrzem odzywiana byé musi- a to
dzle)e-su; przez oddech, ktéry zwierzgta albo przez pluca, jak
ssgce 1 ptaki; albo przez skrzele, jak ryby; albo przez pobo-
czne otwory, jak robaki odbywaja.

Same tylko plucami oddychajace zwierzeta glos wydawaé
mogg; a migdzy niemi sam czlowiek, précz glosu, posiada
Jeszcze spos6b méwienia,

N arzedzia dobrowolnych ruchow sa muszkuly, w czerwo-
nokrwistych zwierzgtach miesem zwane. Sg jednak muszkuty
nad ktorymi wola zadnéj wladzy nié ma, a takim Jest serce’,
ktore poki zwierz w zyciu i zdrowiu zostaje, w ustawicznym
jest ruchu.

Oba muszkuléw gatunki, pomocy nerw6w do dzialania
potrzebuja, Glowng czynmogscia nerwéw jest, przenosi¢ do du-
82y, za pomocy zmyslow, zewnetrzne na cialo zwierzgce uczy-
nione wrazenia. Nerwy wige sg posredniemi écistych zwigzkow
mit;dzy. duszg a cialem ogniwami i narzedziami,

P{@é pospolicie liczy sie zmystéw zwierzgeych : widzenie
styszenie, powonienie, dotykanie, smakowanie. ;

‘Musquly 1 nerwy ciaglém sprawowaniem ruchéw, lub
przyjmowaniem obeych wrazen zmordowane, potrzebuja spo-
czynku dla nabrania sit nowych, ktére we énie znajdujg. Czlo-
wiekowi i wigkszéj czgsci zwierzat, przyrodzenie na ten koniec
noc przesnaczylo; wiele jest jednak takich, mianowicie dra-
piezoych, tudziez ryb, robakéw, owadéw, ktére w dzien usy-
P1aja, w nocy zas wszystkie swe odbywajg czynnosci, Stad
zwierzgta takowe u naturalistéw nocnemi 83 nazwane.

Oprécz zwyczajnego snu i spoczynku, wiele jest jeszcze
zw erzat, ktore znacang czgéé roku w glebokiém uspieniu prze-
pedzaja. Zwierzeta takowe przed nadejéciem zimy kryja sie
w wygodnych i bezpiecznych miejscach, i twardym snem
uspione przez caly zimg zostaja. Usypianie to, ile wiadomo,
wszystkim ptazom, i wielu owadom jest wepolne
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Rozum, sam tylko czlowiek dostal od Tworcy, zwierzgta
za$ majg instynkt. Ten mus wrodzony, niedobrowolny, zadng
naukg ani przykladem nie nabyty, pelnienia wszelkich czyn-
nosci do utrzymania zwierzgcia potrzebnych, nazywamy in-
stynktem. Skutki instynktu dajg sie widziéé, przynajmniéj
w niektérych zwierzgtach, tak dziwne i rzadkie, ze je niekiedy
za skutki rozumu poczytywano. Ze jednak wazne te czynnoscl
nie s rozmystowém ich dzialaniem, tysigezne i codzienne po-
kazuja postrzezenia.

Ze wszystkich jednak instynktu zwierzgcego gatunkow,
najdziwaczniejszy jest ten, ktéry naturaliéci rzemieslniczym
czyli kunsztowym nazywajg. Za pomocy tego to instynktu
zwierzgta cieplokrwiste i owady, bez zadnéj poprzedza}qc{a‘]
nauki, bez zadnych widzianych i rozwazanych wzorow, naj-
sztuczniejsze i najdelikatniejsze mieszkania, gniazda, tkanki,
sieci 1 t. d. dla bezpieczenstwa wlasnego potomstwa, dla Towu
zdobyczy, ksztalcié i robi¢ zwyklty.

Czlowiek nsjmniéj ma wrodzonego instynktu do zadne-
go prawie dziela prosto od natury nie usposobiony, wszyst-
kiego zwolna uczy¢ sig musi. Ale niedostatek ten wrodzonego
instynktu uzyciem rozumu niewymownie sobie nagradz.a 1 tém
wszystkie przewyzsza zwierzeta. Rozum, ta to knmbma(nya:
wszystkich sil duszy i kierowanie ich ku pewnym celom rozni
istotnie czlowieka od zwierzat, Cala mieszkalna ziemia jest
jego siedliskiem ; wszystkie prawie organiczne istoty sg jego
pokarmem. Alez ta sama réznoéé¢ klimatéw, w ktorych mie-
szkaé, ten rézny na roznych miejscach pokarm, ktorego szu-
ka¢, tez rozmaite wygody, ktore upatrywac mus, prostym
1 jednostajnym instynktem obchodzi¢ si¢ mu nie dozw,ala.]ag.
Reka Twoércy dala mu wige rozum do wszelkich zdarzen sto-
sowny, ktérego uzywajac wszystkie swe potrzeby zaspokajac
moze. Ta wladza wznosi czlowieka nad wszystkie zwierzece
stworzenia, i daje mu nad niemi panowa.nie, tak, 1z u.éml('?rz.a
1 przyswaja nieréwnie silniejsze od siebie drapiezne 1-dz11.ne
zwierzeta, przytlumia najgwaltowniejsze ich popedy, sily ich
owszem i wrodzone instynkta na wlasng obraca posfuge.

3. Kon.

Kon uglaskany najpiekniejszg jest zdobycz%,' ktorg prae-
mys! i rozum ludzki na zwierzgtach mogl uczynié. Silny, od-
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wazny, lecz razem powolny i lagodny, nietylko przyjmuje
pojetnie dawang sobie nauke, ale nawet przywigzuje si¢ do
czfowicka i staje uczestnikiem wielu waznych czynéw. Prawda,
ze téz okolo zidnego tylu nie podejmuje si¢ trudéw i staran,
ile okolo ulozenia konia do réznych postug, ktoremi uzyteczny
by¢ moze. Sa oddzielne dla niego szkoly, gdzie przemysk
ludzki doswiadczeniem kierowany, sposobi to zwierze do ro-
znych potrzeb swoich, nowych mu ruchéw i sit dodaje. Szkoty
takie zowig sie ujezdzalniami a bardzo czesto z niemieckiego
rajtszulami. Inne s3 znowu, ale juz prawdziwe szkoly, w kto-
rych czlowiek ucazy sig poznawaé przyrodzenie konia, aby
w przypadkach chordb i kalectwa skutecznie mogl ratowaéd
tak pozyteczne stworzenie. Lekarze chorob konskich nazywaja
si¢ konowalami czyli weterynarzami, a nauka o chorobach
konskich weterynaryja. Kon jest zwierz bardzo silny, wiele
moze dzwigaé, jeszcze wigcéj ciagnal, a zrecznosc¢ jego biegu
ledwo do wiary podobng bywa. Prawie wszystkie koczujace
azyjatyckie hordy jadaja mieso konskie. Niektére z mleka kla-
czy robig kumys, bardzo tegi napdj, W Europie tych uzytkow
z niego nie ciggna; po zdechnigciu uzywaja skory, sierci, wlo-
sOW z ogona i grzywy na rozmaite wyroby. Zbyt wiele ko-
rzysci odnoszg z jego pomocy w jezdzie, zeby dla migsa zabi-
ja¢ go miano *) Chod koniastosownie do predkosci swojéj, ro-
znemi oznaczony jest nazwiskami powolny, zowie sig stepem;
zwawszy, klosem ; jeszcze $pieszniejszy, galopem; a najpredszy
cwalem. Mag¢ czyli kolor sierci takze odmienne, koniom tylko
wlaSciwe bierze nazwiska; zasadza si¢ na migszaninie bialego,
czarnego i rdzawego koloru, wedlug nich zowia konia* bia-
Iym, siwym, dereszem, myszatym, cisawym, bulanym, izabel-
lowatym, rozowym, gniadym, kasztanowatym, zelaznym, wro-
nym, karym, tarantowatym, srokatym i t. d.

Co do wzrostu i ksztaltu, wielka takze migdzy konmi za-
chodzi réznica; czasem widzimy je tak skarlonemi, ze ledwie
doréwnywajg wielkosci sarny, sa to tak zwane kucyki; inne
znowu dorastaja wielblada, Jedne zalecaja si¢ skladnoscig ilek-

*) W ostatnich czasach poczgto w Europie robi¢ kumys i konskiego migsa
na pokarm uzywac.

s
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koécig jelenia, drugie ocigzaloscia i niezgrabnoécig przypomi-
najg wolu. U jednych bywa glowa mala, ksztaltna, bystre
oczy, ku przodowi nadstawione uszy; u innych glowa rozro-
sla; warok glupowaty, wielkie uszy a nozdrza wazkie i stu-
lone. U wielu sieré jest drobna, gladka, lecz bywaja takze
czgsto 1 kosmate o sierci dlugiéj, jedwabistéj. Zbytnig maloscia
wzrostu odznaczaja si¢ szczeg6lniéj konie z wysp szkockich,
korsykanskie i zmudzkie, mierzynami zwane. W Sardynii téz,
gdzie prawie wszystkie zwierzeta sg nadzwyeczaj mate, gdzie
woly i krowy ledwo wielkosci starszych u nas cielat dorastaja,
konie rownajg si¢ wigkszym chartom, ale sa ksztaltne, maja
wiele zycia, ognia; szczegdlniéj sie przywigzuja do czlowieka

1 sypiaja jak psy pod l6zkiem swego pana. Przeciwnie nad- .

zwyczujng rosloscia zadziwiaja konie piwowarskie w Anglii
i ktusaki holenderskie.

Stosownie do raczosci biegu i pojetnosci, dziela sig konie
na rozne pokolenia czyli rasy Gléwng i pierwsza jest rasa
arabska; konie z téj rasy nie sg wprawdzie najpigkniejsze co
do postawy, ale szybkoscia w biegu, wytrwaniem w dlugich
podrézach, odwagg i roztropnoicia w niebezpieczenstwach,
wszystkie inne przechodza. Dwojakie jednak konie sg w Ara-
bii: jedne pospolite, drugie szlachetnego rodu, ktérych po-
chodzenie od dwéch tysiecy lat ma byé w ksiggach umjyslnie
na to przeznaczonych zapisywane. Te ostatnie kilka dni bez
pokarmu wytrwa¢ moga, prace nieslychane wytrzymuja, na
nieprzyjaciela $miato nacieraja, jezdzca swego strzega i bronia;
gdy za$ przypadkiem spadnie, w najpredszym galopie zatrzy-
mujg sig, a jezli wsta¢ nie moze, wierzganiem i zgbami napa-
stnikow jego kalecza. Dla tych to przymiotéw Arabowie bar-
dzo wysoko je cenig, wygéd i ochedéstwa pilnie strzega, pod
Jednym ze sobg stawiaja namiotem, nie bija nigdy, tylko w po-
trzebie najpieszczotliwszemi wyrazami bieg ich przyépieszaja ;
twierdza nawet, ze to pokolenie ze stad salomonowych pocho-
dzi jeszcze. Z pokolen europejskich odznaczaja sie: do uprzezy
przy pojazdach, konie neapolitanskie; do obrotéw wojennych
dzielnoscig i meztwem, celujg konie hiszpanskie; do rgczosci
biegu jednak najwigkszg stawe po arabskich zaraz maja konie
angielskie. W Anglii téz, a teraz i w innych stronach Europy
odbywaja si¢ najznakomitsze wyscigi, na ktérych wlagciciele
1 widzowie zwykli o szybkoé¢ ubiegajacych si¢ do mety koni,

SR

znaczne bardzo czynié¢ zaklady. Konie polskie maja takze wiele
zalet i pigknego sg ksztaltu, ale ich rasa prawdziwa coraz rzad-
szg sig staje.

Oblagskawienie konia w Europie juz tak jest dawne i po-
wszechne, ze ledwo w stanie poéldzikim znany jest w niekté-
rych okolicach panstwa rossyjskiego, gdzie na rozleglych ste«
pach buja sobie w licznych stadach, czyli tabunach. Stada
prawdziwie dzikich, jak moéwia koni, znajduja sie w roznych
cz¢dciach Azyi, Afryki i Ameryki. Kazdemu stadu przewodni-
czy jeden, ktéry mu droge obiera, na miejscu zatrzymuje, lub
daléj prowadzi wedlug swego upodobania. On pierwszy na-
raza si¢ na wszelkie niebezpieczenstwa w walce z inném sta-
dem, lub w obronie od napasci wilkéow i ludzi, Niezmiernie
téz jest czujnym i czynnym, obiega czesto swe stado do kola;
a postrzeglszy, ze ktory kon wystapil z szeregu lub w tyle po-
zostal, nderza go barkami i do powrotu przymusza. Dla tego
caly orszak idzie tak prawie regularnie, jak szykowa jazda.
Whazystkie pasa sie oddzialami, ktére nigdy z sobg sig nie Ig-
cz3, ani téz siebie nie odstepuja; a gdy jaki zwierz drapiezny
zagraza, wnet sie skupiaja, zgbami gryzg, nogami straszliwie
bija 1 tratuja; wolg jednakze, jeZli czas maja ucieczkg sig ra-
towaé. Kazdy przywodca stada winien swoje pierwszenstwo
wlasnéj émialosei. Zwykle cztéry lub pie¢ tak czuwa nad swoim
oddzialem; lecz gdy zestabieje lub stanie si¢ nieczynnym,
wyskakuje wowczas ze stada inny, pewny swéj sity i przywo-
dzi¢ gotowy Zrebiec, i $miele nan uderza. Jezeli sig starszy
pokonaé nie da, zostaje nadal przy swém pierwszenstwie, lecz
jezeli si¢ podda, cofa si¢ wowezas do zgrai stada, a zwycigzca
staje na czele i stadu przewodniczy

R Gabryela Zmichowska.

4. S t o n.

Nie tylko wielkoscig slon przewyzsza inne zwierzgta, je-
go sita, odwaga, przywigzanie, pamigé, a bardziéj jeszcze
wdzigeznosé, umiarkowanie i postuszenstwo, czynia go go-
dnym pierwszenstwa pomiedzy wszystkiemi istotami, ktore
Stwérca poddal mocy czlowieka. W stanie dzikim nigdy
nie jest drapieznym, krew zadnego nie ma dla niego powabu,
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a sity swojéj uzywa tylko w obronie siebie, lub w innych
sfoni potrzebie.

Rzadko go samotnym spostrzedz mozna, lubi zyé gro-
madnie. Zachwycajacy jest widok przechodzacédj gromady
sfoni kazdy ma naznaczone miejsce, najstarszy przodkuje,
-drugi z kolei wieku postepuje na koncu, w érodku idg mto-
de i slabe, oraz matki unoszace trabami dzieci. Tego po-
rzagdkua jednak pilnuja tylko wtenczas, kiedy ida pasé sie na
uprawnych polach; w lasach i na ustroniu sa wolniejsze, nie
obawiajac si¢ napasci ludzkiéj, jednakze zawsze trzymaja sig
blizko siebie, aby w razie napadu latwiejsza nies¢ sobie po -
moc mogly  Zdarza si¢ czasem, ze si¢ ktory zablaka, ta-
kiego scigaja mysliwi; bo kiedy znajduja sie w gromaduie,
nierozsgdkiem byloby je zaczepiaé. Wprost rzucaja si¢ na
nieprzyjaciela, biada temu, ktoby sie w tenczas posunaé ku
nim osmielil, przebija go klami, albo porwawszy traba, rzu
cg nim jak kamieniem o ziemig i podepeza nogami.

Starozytni uwazali slonia, jako cud natury, i mieli dla
niego pewien rodzaj poszanowania. Ludy, wierzace w me-
tampsychoze, dzig jeszcze mniemaja, ze postaé tak wspanial
musi koniecznie ozywiaé dusza kréla, albo jakiego wielkiego
cztowieka. W Siam, Laos i Pegu, sloniom bialym oddaja
czesé, jako cieniom zyjacym cesarzéw indyjskich. Kazdy
ma palac, dwor skladajacy sie z licznéj sluzby; wzlotych na-
czyniach podaja mu wyborne potrawy, stroja wspaniale i u-
walniaja od wszelkiéj pracy i posluszenstwa.

Chwytanie stoni wiele podaje trudnosci; musza calg
przestrzen, w ktéréj si¢ on znajduje, otoczy¢ palisadami, al-
bo napedza¢ go w wielkie doly umyslnie na ten cel kopane.
Schwytany i polaczony ze sloniami przyswojonemi, tatwo sie
daje uglaska¢ pieszczotami, grozba lub postrachem razéw,
1 staje sie mnajlagodniejszém i najpostuszniejszém ze wszyst-
kich zwierzat.

Bardzo przywiazuje sie¢ do hodujacego go czlowieka,
szuka sposobow okazania mu wdzigeznosci swojéj tysigeznemi
pieszczotami 1 zgadywaniem checi jego. Krétki przeciag
czasu wystarcza mu do zrozumienia znakéw i zmian glosu
pana; a czy to on rozkazuje, czy si¢ gniewa, czy oswiadcza
rados¢ swoja, zawsze go slon zrozumie i wykona wola jego;
ale to zawsze dzieje si¢ z pewném zastanowieniem. bo zwie-
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rzg to, ktorego charakter zdaje si¢ zgadzaé z powaga postaci,
rownie jest rozwazne przy okazaniu roztropnoéci swojéj, jak
i przy zwyklych poruszeniach ciala. Po kilku tygodniach
pracy nad nim, nie tylko zgina kolana dla dogodnosci pra-
gnacych wsigsé na niego, ale glaszcze traba ulubionych so-
bie i klania si¢ wskazanym osobom. Lubi ozdoby i wido-
czng okazuje rados¢, kiedy go pokrywajg blyszezaeém nakry-
ciem, albo go w zlocone zdobig zaprzegi.

Pracuje chetnie, wielkie ciezary bez opierania sig cig-
gnie, ale traci cheé zupelnie, jesli go ukarza niestusznie, al-
bo nie okaza mu dosyé zadowolenia za podjete trudy.

Szczegolng jest u slonia malosé oczu w poréwnaniu
z objetoscig calego ciala, ale nieforemno$¢ te nagradza sowi-
cie patetyczny i czuly ich wyraz, malujagcy dokladnie sto-
dycz, przychylnosé, uwage, roztropnosé i przenikliwose.
Stuch i wech ma wyborny  Rozkoszuje sie dzwiekiem mu-
zyki 1 nadzwyczaj lubi wszelkie wonie.

Latwo nauczyé go mozna wybijania taktu, poruszania
sig z nim zgodnie i Ygczenia niejakich dzwigkéw do trab
1 bebna odgloséw. Kwiat pomaranczowy najbardziéj lubi,
a jezeli mu si¢ zdarzy spotka¢ pomaranczowe drzewo, ogola-
ca go traba z caléj zielonosci i zjada owoce, kwiaty, liscie,
a mlode drzewka nawet zupelnie pozera.

Siedlisko dotykalnego czucia u slonia jest tylko w tra-
bie; zadziwiajgca ta traba jest tém dla niego, czém rgka dla
czelowieka, a zbudowana w taki sposob, ze zwierz¢ moze do-
wolnie przedluza¢ ja, skurczaé, gia¢ i obracaé na wszystkie
strony  Na koncu trgby znajduje sie wypuklosé przedluza-
jaca sig zwierzchu w ksztalcie palca, jéj slon Ugywa z nie-
zréwnang zrgcznoscig do podnoszenia z ziemi najdBebniejszéj
monety, do zrywania po jednym kwiatku z krzaczka; do roz-
wiazywania wezl6w, zamykania i otwierania drzwi zamkami
opatrzonych, a nawet do kreslenia ksztaltnych glosek narzeg-
dziem wielkodci piéra zwyczajnego.

Im bardziéj zastanawiamy si¢ nad tragba slonia i caly
Jé) zrgcznoseia, tém latwiéj przyznaé musimy, ze z wszyst-
kich narzgdzi, jakiemi Stwérca opatrzy! najulubiensze stwo-
rzenia swoje, ona jest najdokladniejszém i najwigkszego po-
dziwienia godném dzielem
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Kiedy posiadacz slonia chce go zmusi¢ do wykonania
jakiego trudnego dziela, do ktdrego zwierze zupelny wstret
okazuje, natenczas przyrzeka mu da¢ araku, albo ulubio-
nych jego potraw lub napojow, a slon podwaja usilowania;
ale biada temu, ktoby igraszke z przyrzeczen robil,—nie mi-
nie go sroga zemsta czujgcego krzywde zwierzgcia.

W Dekan zdarzyl si¢ nastepujacy wypadek: ston za-
wiedziony przez swego pana, silném uderzeniem odebral mu
Zycie. Zona nieszczesliwego, przytomna temu, w uniesieniu
zalu rzuca mu dwoje pozostalych dzieci pod nogi i wola:
Kiedy$ mi zabil meza, to i mnie i dzieciom odbierz zycie!“
Ale ston zatrzymuje sie na te sfowa nagle, i fagodzac sig,
jakby uczuwal jéj cierpienie, obejmuje starszego chlopczyka
trgbg, na grzbiet go swoj zaklada, uznaje go panem swoim
i odtad jemu tylko posluszny, innego znaé nie chce.

Alez ten ston tak popedliwy w zemscie, pamieta $wiad-
czone sobie przystugi i wdzigeznym za nie byé umié.

W Pondiszery byl zolnierz, ktéry przez szczegélng do je-
dnego slonia przychylnosé,nosit mu czesto miarke araku; zol-
nierz ten, razu jednego upojony winem, chcge uniknaé kary
wiezienia, polozyl si¢ pod tymze sloniem i zasnal wygodnie.
Warta, szukajaca winnego, odkryla jego schronienie, ale za-
dng miara wydobyé go nie mogla, tak silny opér slon traba
swoja jéj stawill Zolnierz w glebokim &nie calg noc tak
przebyl. Ze éwitem budzi sie wytrzezwiony iz przestra-
chem spostrzega, gdzie si¢ znajduje; ale zwierz zrozumiawszy
przerazenie nieszczesliwego zolnierza, uspakaja go glaskaniem
traby 1 wyjs¢ pozwala bez najmniejszego szwanku.

Raz wIndyjach zraniono mtodego stonika; chirurg chcial
go opatrzyé, ale uparte zwierze, bronigec sig z caléj sily, nie
chcialo na to pozwolié, Przytomna temu matka sltonika,
zrozumiawszy, ze synowi jéj pozyteczng bedzie chwilowa
przykroéé, uchwycila go traba i trzymala dopdty, dopoki
chirurg nalezycie rany nie opatrzyl.

Przed kilkoma laty *) przyjechal do Warszawy cudzo-
ziemiec, majacy z soba stonia, ktorego za pieniadze pokazy-
wal; Warszawianie odwiedzali go ttumnie, ale zdarzylo sie,

*) 1828.
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ze w jaki$ czas po jego przybyciu czlowiek, przynoszacy mu
zwykle pozywienie, zachorowal mocno; ston poczul wkrétce
nieobecnosé jego, zaczal tesknié i nie cheial od nikogo przyj-
mowaé pokarmu. Prézno zmieniano dozorujace go osoby,
prézno podawano mu lakotki, ktére najwiecéj lubil, odrzu-
cal wszystko, a w kilka dni z glodu opanowalo go szalen-
stwo, w ktérem zycie zakonczyl. Skére jego wypchang wi-
dziéé mozna w warszawskim zoologicznym gabinecie.

Uczeni dowodza, ze slon kilka wiekéw Zy¢ moze. Ale-
ksander najpiérwszy sprowadzi! go do Europy. Zyje pospo-
licie we wszystkich krajach poludniowych Afryki i Azyi
w Cejlanie, Mongolii, Siamie, Peru i wszystkich czesciach
Indyi. Uzywaja go do wojny i wszystkich ciezkich robot.
Zwyczajnie bez zmegczenia do dwunastu mil drogi odbywa
dziennie, w potrzebie nagléj moze do dwudziestu caterech
mil przebiedz w tymze przeciaggu czasu.

Stonie s3 bardzo drogie, sprzedawano je od tysigca pa-
godéw zlotych do pigtnastu tysiecy rupij, to jest od dwu-
dziestu tysigey zlotych do siedmdziesigciu tysigeey. Utray-
manie slonia takze duzo kosztuje; temu, ktérego krol portu-
galski przyslal Ludwikowi XIV, dawano dziennie dwadzie-
Scia cztery funty chleba, trzy garnce wina i dwa wiadra po-
lewki, do ktoérej wchodzito jeszcze kilka funtéw chleba al-
bo ryzu, nie liczagc w to dawanego przez odwiedzajacych po-
zywienia.

5, Lapanie niedzwiedzi.

Niedzwiedz lubi slodkie owoce, a najbardziéj miéd.
Z tego powodu obmyslono kilka dowcipnych sposobéw, jak-
by lapa¢ tego lakotnisia. Jeden z tych sposobow jest na-
stepujacy. Trzeba naprzéd znalezé drzewo, w ktérém misd
majg pszczoly, i potem glad zrobi¢ miodem do tego drzewa;
przy otworze za$ do ula zawiesi¢ trzeba na sznurze ciezki
pniak, zatykajacy ten otwor zupelnie. NiedzwiedZ poczuw-
szy miod, biegnie i czempredzéj spina sig na drzewo, lecz na
nieszczgdcie swoje otwor znajduje zamknigty. Wkrétce spo-
strzega, Ze pniak sig rusza, wigc rozzloszezony ta przeszkoda
popycha go silnie, aby go odsungé. Pniak odlatuje wpra-
wdzie, lecz zaraz spada nazad i uderza w pysk niedzwiedzia,
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ktory tym wigcéj rozjatrzony, jeszcze go silniéj odpycha. Po
takich kilku uderzeniach niedZzwiedz odurzony spada na o-
s{re. pale, ktére pod drzewem na niego przyrzadzili my-
sliwi.

Jeszeze dowcipniejszy jest inny sposob lapania niedzwie-
dzi, ktérego uzywajag w gorach uralskich.

Tamtejsi mieszkancy wieszaja wysoko na galezi deske
na czterech sznurach réwnolegle do poziomu i wigza ja do
ula cienkim sznurkiem skrgconym z kory NiedzwiedZ wszedl-
szy na drzewo, siada wygodnie na desce, aby zajadaé miod;
a poniewaz sznurek zatyka mu otwor do ulubionéj potrawy,
wiec przerywa go lapa i w téj chwili siedzi na desce w po-
wietrzu, odciety od drzewa. Wtedy skacze nieboraczek
z rozpaczy na ostre pale pod deska na okolo ponabijane, al-
bo oczekuje spokojnie przybycia mysliwych, ktorzy wtenczas
maja z nim bardzo latwa sprawe.

Zwyczajnie za$ lapie sie niedzwiedzia w gleboki dot po
wierzchu lekko galeziami pokryty, na ktorych stawia si¢ na
ponete garnek miodu. NiedzwiedZz ma doskonaly wech,
a wigc poczuwszy miod zdala, zaraz idzie do niego i wpada
w dol, z ktorego wyjs¢ nie moze.

Cheac go zyweem zlapaé, stawiaja mysliwi na galeziach
ponete w skrayni, w ktorg lakomy niedZzwiedz wchodzi 1z nig
razem wpada w dof. Mozna go takze zywcem zlapaé, upoiw-
szy go wodka, jezli sig jéj naleje do drzewa i zmigsza razem
z miodem.

W Sybirze zastawiaja na niego kulki przymocowane do
ciezkiego pniaka. Jezeli mu si¢ kulka okolo tapy lub okolo
szyl zasunie, chcialby ucieka¢, lecz poniewaz nie moze, wige
niesie pniak nad przepasé i rzuca. W tém leci sam za pnia-
kiem, a rozgniewawszy si¢ jeszcze bardziéj, rzuca go powtor-
nie, az pada potiuczony okropnie.

W Kamczatce jeszcze inaczéj na niego poluja. Na waz-
kiéj drodze, ktéredy ten zwierz zwykle chodzi, kladg mie-
szkancy deske, w ktoréj sa white zelazne w tyl wygigte haki.
Niedzwiedz podlug zwyczaju przechodzae ta droga, przebija
sobie noge, a cheae si¢ uwolnié, przebija sobie i druga, i wte-
dy nie moze si¢ z miejsca ruszy¢. Niektore $mialki idg w za-
pasy z najsilniejszym niedzwiedziem. Do takiéj niebezpie-
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cznéj walki biora néz i mocne zelazo na obu koncach zao-
strzone, przywiazane na rzemieniu, ktory sobie okrecajg oko-
o lewéj reki po lokieé, trzymajac w niéj zelazo, a w prawé]
rece n6z. NiedzwiedZz ujrzawszy przeciwnika, stawa zaraz
na tylnych lapach, otwiera paszcze, w ktérg mu mysliwy
szybko wklada reke z konczastém zelazem, a druga przebija
g0 nozem.

Burego niedzwiedzia mozna bardzo latwo oswoié, zwla-
szcza za mlodu. Cheae go wprawié do tanca, zamyka go sie
w klatke, ktéréj dno jest wysadzone blacha. Ta blacha roz-
pala sig; niedZzwiedZz nie mogac staé, bo go blacha piecze,
staje na tylnych lapach i skacze, przyczém bebnia mu i graja
na piszezalce. Przez to tak sie przyzwyczai, ze natychmiast
tanczy, skoro tylko uslyszy beben i piszczalke.

6. Zubr.

Migdzy zwierzgtami, ktore blizkie juz byly zupelnéj za-
glady, przez zbytnie ze strony czlowieka przesladowanie
1 wzrastajacy brak odpowiednich miejsc na zamieszkanie, jest
jedno, dla ktérego jedyném na caléj ziemi schronieniem jest
gubernija Grodzienska, a nawet maly tylko jéj zakatek, zwa-
ny Bialowiezka puszcza. W tym lesie, jakiemu u nas pod
wzgledem gestosei i dzikosei nie ma réwnego, izyja dotad
zubry, albo tury, i to tak nielicznie, ze liczba ich corocznie
$cisle moze byé obrachowana, i ze, dla zapobiezenia ich zu-
petnemu wytepieniu, bardzo surowe kary za zabicie ktorego
z nich s3 naznaczone,

Zubr, albo tur, na piérwszy rzut oka duzo ma podo
bienstwa do naszego zwyczajnego wolu—i niegdy$ téz sg-
dzono, ze jest dzikim krewniakiem tego, tak uzytecznego,
domowego zwierzgcia. Ale zdanie to bylo mylne, i nauka
wskazuje pewue znaki, ktore go za oddzielny zupelnie gatunek
uwazaé kaza; a znaki te, juz z samego powierzchownego roz-
patrzenia sie, dos¢ wyraznie ocenic si¢ daja.

Zubr (bos urus) ma rogi czarne, miernie dlugie, okra-
glo naprzéd podane, koncami w gorg zwrocone—czolo szé-
rokie, wypukle, kedzierzawe, pizmem woniejace - podgardle
zaokraglone, bez obwisléj skéry, jaka widzimy u bydla do-
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mowego; na podgardlu i mostku u mlodych wlos dlugi, na-
ksztalt brody; szyja krétka; glowa nizko osadzona; na karku
grzywa krétka, w gére stérezgca; tuléw na przodzie wysoki,
silny, w tyle zeszczuplony; grzbiet z przodu lukowato wznie-
siony, ku tylowi spadzisty; ogon od polowy mocno kisciasty;
szers¢ na ciele w zimie gesta, welniana, miernie dluga, sli-
zga, brunatna—w lecie krétka, gladka, czarno polyskujaca;
broda, kis¢ ogonowa i kopyta zawsze czarne; oczy duze, wy-
pukle, ze zrenica pionows podluzng, w érodku zwezona, co
dowodzi, ze zubr widzi zaréwno w dzien, jak w nocy.

Pigkne dwa okazy tego zwierzecia mozecie widziéé
w Warszawskirn gabinecie zoologicznym; s3 to dwie sztuki
ubite, za wyraznym pozwoleniem rzadu, w dniach 15 i 16
Luteg9 1830 roku, dla pomieszczenia w tym gabinecie. Po-
lowz'ime to opisal w urzedowym raporcie cztonek b. Warsza-
wskiego towarzystwa przyjaciél nauk, Feliks Pawel Jarocki,
gdzie zamiedcil zarazem obszerny opis puszczy Bialowiezkiéj,
tego ostatniego schronienia zubréw.

: W tym gestym lesie, polozonym w gubernii Grodzien-
sk_le’_j, Powiecie Pruzanskim, w odleglosci osmiu mil od Brze-
Scia Litewskiego, obejmujgcym okoto 17 mil kwadratowych
powierzchni, hoduje sig, pod pilng straza, zaledwie kilkaset
sztuk zubréw  Dawniéj musialo byé ich pelno-we wszyst-
kif:h lasach Polski i Litwy, bo w starych kronikach i powie-
. Sciach czgsto spotykamy opisy polowania na te zwierzeta,
ktorych dzikosé, sita, pigkna skéra i rogi, byly nie malg za-
chety dla naszych dzielnych ojeéw do wyprawiania na nie
Yowéw, przedstawiajaeych i urok niebezpieczenstwa i powab
pieknéj zdobyczy

Poczatki zalozenia Wilna, éwietnéj przes tyle wiekéw
stolicy Litwy, lacza sie z wspomnieniem tych polrycerskich
fowow. Ksiazg Gedymin, jeden z bohateréw i madrych
wl.adcc')w poganskiédj jeszcze Litwy, polujac w miejscu, gdzie
dzis WZN0873 si¢ starozytne koscioly i gmachy Wilna, po
calodziennych utrudzajacych lowach, ubil wlasna rekg nie-
pospolité] wielkosei tura (tak bowiem zubr nazywal sig
u L?twinéw), ktérego rogi tak byly wielkie i piekne, ze
z nl?h zrobiono péiniéj ksigciu pigkne godowe puhary.
W tém samém miejscu, gdzie mu sie udalo polozyé trupem
tego krola lasow, ksigze kazal rozbi¢ swéj namiot i, po tru-
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dach polowania i obfitéj zapewne uczcie, udal si¢ na spo-
czynek. Nic dziwnego, ze ksigzg, co z lukiem na ramionach
a cigzkim oszczepem w dloni, cale zycie, to w utarczkach
z wojowniczemi sgsiady, to w gonitwach za losiem, turem,
lub niedzwiedziem, przepedzal —co nie na migkkich puchach
w zloconym salonie, ale na skérze niedzwiedziéj, wsrod
écian dzikiego lasu, a pod sklepieniem gwiazdzistego nieba,
noc po owém polowaniu przebywal —nie marzyl téz o pu-
stotach. A mial sen jednak, i to tak wazny, ze go, przebu-
dziwszy sie, kazal sobie swojemu mgdremu doradey tfoma-
czy¢. Snilo sig bowiem ksigciu, ze widzial mnieslychanéj
wielkosci wilka, w ktorego wnetrzu, sto innych mniejszych
wilkéw okropnym glosem wylo i naszezekiwalo. Uderzyt
ksigeia ten sen, tak szczegolny, a gdy go najwyzszemu ka-
planowi, co go na Litwie Krywe-Krywejto zwano, opowie-
dzial, madry ten starzec, korzystajac ze sposobnosci, wytlo-
maczy! mu, ze to widzenie znaczy, iz powinien w tém miej-
scu, gdzie tak pomyslnie polowanie odbyl i sen mial tak
szezegllny, zbudowac¢ miasto, ktore stanie si¢ na wsze stro-
ny rozgloéném, jak te owe male wilki, odzywajace sig we
wnetrznosciach wielkiego, wyraznie przepowiadaja. Podo-
balo si¢ Gedyminowi i wytlomaczenie snu i polozenie miej-
sca, ktore, pod kazdym wzgledem, bardzo si¢ na zalozenie
znacznego miasta zalecalo, a ze byl mezem w postanowie
niu rozwaznym, ale w czynie nie leniwym, wnet wigc za-
bral sig do dziela—i Wilno zaczelo si¢ pod jego okiem
wznosié 1 coraz szerzéj rozrastaé, az wkrotce stalo sig gro-
dem, godnym byé tego ksigcia stolicg.

Innego rodzaju polowanié na tury, czyli zubry, i inng
zwierzyne, w ktora niegdys obfitowala Bialowiezka puszcza,
zachowalo sie, przez ustne podanie, w pamigci miejscowego
ludu i w napisie na obelisku, postawionym z bialego piasko-
wego kamienia na prawym br:egu rzeki Narewki, na wzgo-
rzu, w srodku wsi Bialowiezy, przy tak zwanym Krolo-
wym moscie. Napis na tym pomniku $§wiadezy, ze, w dniu
27 Wrzeénia 1752 roku, August 11, krél polski, elektor sa-
ski, z krolowg i krolewiczami Ksawerym i Karolem, odbyli
tu polowanie i zabili 42 zubréw i 13 tosi. Daléj wypisane
sa nazwiska godci i urzednikow lowieckich, ktorzy mieli
udzial w tém polowaniu, a miedzy licznym szeregiem tych
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nazwisk, ledwie kilka znajduje si¢ polskich, reszta wszyst-
ko Niemcy  Byly to ostatnie, tak wspaniale, a raczéj bezu-
zytecznie wytepiajgce zwierzyne, fowy w téj puszczy. Sta-
nistaw August Poniatowski polowal wprawdzie kilka razy
w tych lasach, ale jego lowy byly gospodarniejsze i ograni-
czaly si¢ na ubiciu kilku sztuk.

Od wielu lat juz, zeby resatek tego pigknego gatun-
ku zwierzat nie ploszy¢, i dopomédz do ich rozmnozenia sig,
nie tylko w saméj Bialowiezkiéj puszezy, a nawet W sgsie-
dnich jéj prywatnych lasach, wzbronione sa wszelkie ha:I.fs}—
sliwe lowy —i co rok téz liczba, dozorowané; przez miej-
scowg straz lesng, zwierzyny, znacznie si¢ powieksza, i wkrot-
ceé mozeby mozna upowszechni¢ zubry i po wie_lu innych
okolicach, gdyby nie zbyt nieoglgdne wycinanie lasow,'_,
ktore nie tylko dla zubréw, ale nawet dla lisow i drobr}ej
zwierzyny, nie beda dostatecznego przedstawialy scl}rome-
nia. Smutna to rzecz, moje dzieci, kiedy kto w swoim do-
mu tak gospodarzy, ze, bez pomiarkowania uzywajac tego,
czém go Bog obdarzyl, nie mysli o tém, zeby i na prayszlosé
co$ pozostawié.

J. B. Wagner.

7. Wedrowki ptakow,

Zycie ptakow pelne jest dla nas nauki. kazda stronnica
wskazuje nam madrosé, dobroé, potege Stworzyciela i wzywa
serce do ufnosei i milosei. by

Tez same ptaki nie mieszkaja stale w tych samych miej-
scach, lecz zmieniajg kraj wedlug pér roku. Na wiosng przy-
bywaja do nas zastepy jaskélek, latem — przepidrek. Wszyst—
kie te ptaki znikaja, skoro jesien nadejdzie i zblizy sig zima.
Wesole wojsko zajmie leze zimowe w cieplejszych klimatach;
tam znajda magazyny obficie opatrzone—wielki ich liwerant
udal si¢ tam naprzéd. :

Wprawdzie wszystkiego brakuje naszym ple.lgrzymomZ
drogi nawet nie znaja. Wszakze mniejsza o to* ani odleglosé
miejse, ani szeroko&¢ moérz, ani ciemnosé nocy, nic ich nie
przestrasza i nie zatrzymuje. Ufajgc w Tego, ktory ‘im rozka-
zuje, pewne 83,1z znajda droge, a na téj drodze miejsca odpo-
czynku i pozywienie, i nie myla sie.
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Kiedy wigc zbliza sie chwila podrézy, zaczynajy robié
potrzebne przygotowania. Kaidy rodzaj ma swéj spogéb we-
dréwki; jak w wojsku, kazdy gatunek broni ma wlasciwe
sobie obroty i ¢wiczenia. Ot6z niektére puszczajg sie naprzéd
pojedynczo, inne z familija, inne znowu w nieliczném towa-
rzystwie.

Wkrétee poruszaja sie gléwne zastepy, liczne hufce,
ktore skladaja wojsko, uméwily sie juz, ze maja sie naste-
ppie zebra¢ na jakiéj odosobnionéj réwninie, lub na dzwon-
nicy jakiéj samotnéj wioski. Tam 83 kaczki dzikie, tu sa
Jaskolki.

~Na dane haslo, pierwsze, to Jest kaczki, szykuja sig po-
spolicic w dluga kolumne, jak litera I, lub we dwie linije
zaczone naksztalt przewréconéj A Kaczka bedaca na sa-
mym przodzie, przerzyna powietrze i ulstwia droge lecacym
za n13. Wszakze przez pewny czas tylko pelni ten obowig-
zek;.z.przodu przechodzi potém w tyl dla odpoczynku, a miej-
sce jéj zabiera inna. Jaskolki zas, ktére sa lzejsze, skladaja
zbitg masse, zaciemniajgcg nawet niekiedy powietrze. Nie-
ktére z nich zatrzymuja sie w Europie, kryja sie w sitowiu
1 blotach ; tam w gnie letargicznym czekaja na powrét wiosny.
Lutiz.ie, ktérych rzetelnos¢ nie moze ulega¢ watpliwosci, zape-
wnigja, ze wydobywali je z wody, w stanie pozornéj $mierci,
W porze, kiedy wszystkie juz odlecialy byly, i ze przywracali
Je do zycia przez powolne ogrzewanie.
stroznos¢, jakiéj uzywaja zawezasu przez grube na-
maszczanie piérek tluszezem swoim, i zwijanie sig¢ w klebek,
tak, ze glowa jest pod spodem zabezpiecza je od wilgoci,
T9 scigga sie do jaskolek nadrzecznych. Co do jaskélek bo-
wiem gniezdzacych sie¢ w kominach i oknach, te wedruja
W jesieni do cieplych krajéw Widziéé je mozna, jak licznemi
gromadami udajg si¢ na brzegi morza Srédziemnego i tam na
Jakiémé miejscu wynioslém zbierajg sie w nieprzeliczone
h'ufce. Nastepnie, zaczekawszy na przyjazng chwile, puszczaja
81¢ wdroge i przebywaja morze. Kiedy wiatry przeciwne opie-
rajg sie ich podrézy, natenczas widziéé je mozna siadajace na
hn_ach okretowych Twierdzg wreszcie, ze w miesigcu paz-
dzierniku jaskolki nasze zaczynajg pokazywacé sie w Senegalu,
gdzie przepedzaja zime i zmieniaja piora.
Wiypisy polskie 16
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Za powrotem wiosny, kazda z nich Pokwapi _SI‘Q do!es‘svv:;
jego miasta, wsi chatki, starego okna, gdzie zostawl a Civlv i
]pxiywi@zanie, poniewaz tu znalazla byla goscinnosé
zajgcym. v ia-
popr?\;}e?;g(%wyka ptakéw nastrecza niekiedy sc;n{l rozrzewnia
S e jednym z dziennikow paryz 2
ik CSY -t:‘-’;‘jy(f:fﬂgﬁdiiny si6dméj do dziesiatéj rano, thxrr:y
Al i kosciola miasta
: ; tropolitalnego :
ludu cisngly sig kolo starego me i mil ie zapo-
: chome 1 milezace n |
Paryza, a jednak dzwony, nieru ; e
wiaaalgf za;]inéj uroczystosei , ale o’dbywa_la sig nad Iy)gztr};enie
scena nader ciekawa dla miloénikéw ornitologii —1; A
mogace rzucié niejakie $wiatlo na obyczaje ptakow w¢
rch. . : iadat
" Tysigee jaskstek latalo pod geleryie kml-e:]szl?i’ ssilzdag
na od”noWiODYCh stupach, pOdm%ﬂX L pOWl; rI za miejsce
znowu. Stary gmach bez watplenia w:vbran.y dY_ 1i sie ich
zebrania puszezajacych sie w droge Waulgoxte T;:;L@ z:fwie-
(‘)P()z'nianin sie, gdy w tém spostrzezono jedne Jas
Takas ozdobe statuetki. : ; Wi : ok
il %gzniwniaj@ce przedstawialy .wu’i?wnsl\ok.’c};il?cti;gpo_
ptaszlzc')w, ktore okazywaly nie;pOkkOJiloscw;(:zzi}(l)n; wszystkie
. ot i oiou J
tom skizydel, Weeysthle Wlaly 0R0i0 UMD 2 Sl i
gi?:ﬁ)kami isilowaly skruszyé zatrzymu)acy J3 kI:‘f;;em:] nif_
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sgkodf;. Tysiace skromnych okrzykow ra@oscllin skf;leczona
w oklaskach zgromadzonego ludu, i biedna fpesst aia sif;’ pod-
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a mali ci pustelnicy miéé bedg 1 fto przy
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0 macierzynska Opatrznosci,
troskliwéj opieki!

Bég jest wszystkiém dla ptakow. Te,
na wedréwke, nie maja zaiste ani kart
magnesowéj, ani spichrzéw urzgdzonych przy drodze, ani
przewodnikéw, ani rozumu ; mimo to Jednak stajg u celu swo-
Jéj podrézy, obfitujac we wszystko. Te, ktére tu zostajg, maja
takze z dobroci Jego pomieszkanie, cieplo i pozywienie. Ach,
Jezeli Bog tak sig opiekuje owemi drobnemi ptaszkami, kto-
rych, wedlug stow samego Zbawiciela, wurtogé Jest tak malg,
czegdz nie mamy sig spodziewaé po Jego ojcowskiéj dobroci,
my, dla ktérych nie tylko ptaki, ale i §wiat caly stworzony

nikogo nie pozbawiasz sW0jéj

ktore puszczajg sie
geograficznych, ani igly

zostal ?

8. Pszczota.

Ktéz nie zna tego stworzenia,
kiego owocu pracy tego owadu
Znego, a ktory przeciez niezm
waniem porzgdku,
szcie poswigceniem
zadziwia, ale nauczaj

kg blizéj

kto nie kosztowal stod-
, tak drobnego, tak niepokas
ordowang gorliwoscig, zamilo-
wysoka umiejgtnoseiy budownictwa, wre-
sig dla ogélnego dobra, nietylko ze nas
gce daje przyklady Poznajmy sig z pszczét-

Pszczola domowa c¢zyli miodna w stanie dzi
sach, zawsze gromads czyli rojem , obiera sobie
grube, wypruchniale sosuy, d¢by, topole, lipy, czasen: nawet
rozpadliny w skale, murze, lub Jamy w ziemi. Tu stawia bu-
dowle, na Jakie jéj miejsce pozwala, urzgdza je wewnatrs, opa-
truje we wszelkie dogodnogei, i zaczyna pracowaé nad wyro-
bieniem slodkiéj Zy wnoéci, nietylko dla siebie 1swego rodzef-
stwa, ale dla zwierzgt i ludzi,

Ze zwierzat, oprdcz leniwych trzmieli i szerszeni, podkra-
dajgcych sig czesto do pszczolnego ula, najchciwszym miodu jest
niedzwiedz. Niczgrabny bartnik, nie zwazajge na boleénie ko-
lace zgdla, ktéremi pszczoly bronig swéj wlasnosci, wspina sig
po galgziach, szarpie szerokg lipa sztucznie ulozone plastry,

1 nieraz mnéztwo przytém robotnic zabija. Czlowiek, widzge

to, zastawia mu czasem zdradliwy przyrzad z desek i sznuréw

zlozony, w ktérym wplatawszy sie niedzwieds pada ofiarg
takomstwa swego; lecz czlowiek, réwnie cheiwy a lepigj wy-
rach.wany, dla sicbie tylko slodkie zapasy ochrania, i w sto-

kim zyje w la-
na mieszkanie
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sownéj porze ostrozniéj, zreczniéj, a moze 4cisléj] od niedzwie-
dzia, miodek z barci wybiera. Pszczoly nie zrazajg sie tém
jednak, po kazdém wyproznieniu ula zabieraja si¢ na nowo do
pracy, niepomne, czy to dla siebie, czy dla drugich pracowaé
beda.

W kazdym ulu trzy sa gatunki pszczol matka czyli kro-
lowa, wigksza od innych, szanowana widocznie od wszystkich,
od niéj bowiem zalezy byt calego ula, gdyz ona rzeczywiscie
daje zycie pszezétkom i pielegnuje je w stanie mlodosci, w czém
dzielnie pomagaja jéj pszczoly robocze.

Pszcz6l roboczych dzietem jest zbudowanie wewnetrzne
ula, utrzymanie w nim porzadku, staranie o mlodszych sio-
strach, slowem, wszystkie roboty do pomyslnosci ogélnéj po-
trzebne.

Poniewaz zaé wszedzie i zawsze znajduja sie tacy, co ko-
sztem cudzéj pracy zy¢ lubia, i miedzy pszczotami znajduje
sie trzeci gatunek, zwany trutniami, ktéry nie pomagajac
w pracy, pasie sie obficie miodem i zyje swobodnie bez trosk
i zachodow. To jednakze dzieje sig tylko w lecie; kiedy kwia-
tow dostatek az do zbytku dostarcza materyjalow, pszezolki
robocze mniéj dbaja, ze im ktog wypréznia épizarnie ; ale skoro
zima we drzwi chatki zapuka, kiedy wypada sobie Zywnos¢
na kilka miesiecy zabezpieczy¢, wtedy skrzetne gosposie po-
zbywaja sig proiniakow, wypedzaja je z ula, a opierajacych
sie zagryzajg nawet niekiedy, nie narazajac sie przytém na nie-
bezpieczenstwo, gdy# trutnie zadel nie maja.

Pszczoly robocze opatrzone sg wszelkiemi narzedziami,
mogacemi im ulatwic satrudnienia: na zewnetrznéj stronie
n6g tylnych majg koszyczki, czyli doleczki delikatnemi wlo-
skami otoczone, na stopach zas szezoteczki, stuzace do obmia-
tania z kwiatow i z siebie pylku kwiatowego; poniewaz zas

obowigzkiem ich jest, oprocz wlasnéj obrony, czuwacé nad bez-
pieczenstwem calego pszezolego spoleczenstwa i broni¢ jego
wlasnogci, przeto uzbrojone sg zgdlem, by sig niém zastawic
mogly przeciw zwierzetom i ludziom. Zadlo to na koncu jest
zadzierzyste, skoro je zatém pszczola daleko zapusei, nie fatwo
je wydostaé z ciala, predzéj sig ono z cala osada od glowy
oddzieli, a wtedy pszczola zapalczywosé swoja Zyciem przy-
placa.
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.Caly rdj czyli gromada pszczol w jednym ulu zawarta
zostaje pod wladzg i rozkazami matki, jezeli jéj nié ma roz-
wigzuje sie cala spolecznos¢, ustaja prace, robotnice przéstajq
W’yc.hodmc' w pole, blakaja si¢ po ula, brzeczac smutnie, do-
poki cz?ov.nek nie opatrzy ich inng matka, lub poki sig tako
wa z zrll_les1.or.1ych przez poprzedzajacy jaj, nie wylegnie. Inaczéj
ce_lly roj ginie; pszczoly bez matki, pracowaé ani rzadzié sie
nie mogg, rozbiegaja sie lub umieraja w ulu.

sz to w ulu, czy gdziekolwiek indziéj obiorg sobie mie-
szkaqle, pszezoly zaczynaja budowe jego, postepujac z gory
na dol,. W}?staj@py lub nieréwny punkt w gorze ula stuzy im
za ka‘mlen wegielny czyli za podstawe; przylepiaja u gory
ka\.va{em wosku i do niego czepiajg komorki jedne za dr?lg@.
'Kazda Ps_z/c.zola pracuje osobno nad swoja celka, lepi zwolna
1 wznosi j¢j boki, z poczatku wyglada to nieksztaltnie i nie-
glad’ko, ale wystawiwszy $ciany komorki, pszczola wchodzi
we srodek,.“‘rykrgca sig na wszystkie strony, rozpycha, popra-
w1a,,gl.a1d21 1 nadaje najforemniejszy ksatalt szeéciol’)oczny'
komorki a8 te tak sg ulozone w plastrach, iz piramidalné
dno Jedne‘l.?fxchodzi swym koncem miedzy dna trzech komé-
rék drugle‘l stony przytykajacych. Dowiedli matematycy, iz
rozum ludzki nie méglby wymysléc¢ korzystniejszego rozktadu
dla oszczgdzenia miejsca, czasu i materyjalu.

Tak/m komorki sg dla pszczol roboczych i trutniow, dla
matki zas zupelnie odmienne, Dla niéj pszzzzélki nie zalujg ani
czasu, ani materyjatu. Nadaja komorze ksztalt wydrazonego

zoledzia ilepia &ciany tak obszerne i mocne, ze na nig tyle
yvychodgl wosku, ile nasto zwyczajnych komoérek. Plastr, ma-
Jacy szesé cali szerokosci a jedng stope dlugosci, zawiera okolo
3,900 komorc-ak, a przy pogodzie i obfitogei kwiatow w sasiedz-
d‘:&g‘ zwyczajny r6j zbudowaé go moze w przeciagu jednéj

Plastry wisza zawsze rownolegle, tak jeden od drugiego
oddalony, aby przechodzgce po nich pszezoly wygodnie ;ﬁj;é
sie mogl'y ; gdzie mozna, w tyle lub po bokach, przymocowane
z@ldohécian u'la: aby zas’}oszczgdzié sobie drogi w przebieganiu
02‘3 :ryp astrow, w niektorych miejscach przewiercajg pszczoty

I,Saz'da komorka przeznaczong jest na kolebke mlodéj
pszezolki lub épizarnig, w ktoréj skladajg czysty midd i py-
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ek kwiatowy, miodem zarobiony, zwany chlebem pszczo-
lim, dla tego, ze im w pierwszych chwilach zycia za positek
stuzy.

Pszczoly szczeg6lniéj przywigzane sa do porzadku i spo-
kojnogci, dla tego starajg si¢ o 1o, by nie mieszkaé w zbyte-
cznéj liczbie; jezeli jeszeze w jednym ulu znajdzie sig dwie lub
wiecé] matek, a stad wstang niesnaski, caly réj dzieli sie na
partyje, z tych jedna znowa matka pozostaje w ulu, inne za$
z matkami opuszczaja dawne mieszkanie, i gdzieindziéj staraja
sie o robote 1 siedligko.

Rozdzielenie to zowie si¢ rojeniem. Rojenie odbywa sig
szumnie i wesolo. Najprzod brzeczac ochoezo: pszezoly wyla-
tuja poj- dynczo przez otwér, potém coraz wigcéj uwija sie ich
przed wyjsciem ; to wchodza, to wychodzg z ula, kreca sie nie-
spokojnie, jakby oczekujac czego; nakoniec, jak gdyby ode-
braly haslo do pochodu, najadlszy sie ile tylko mozna na dro-
ge, wysypuja sie ttumnie wszelkiemi otworami, unoszg sie
w powietrzu, dopoki wezystkie, ktére sie na przesiedlenie zgo-
dzily, nie opuszczg ula. Wtedy ruszaja wesolo i, uleciawszy
kilkanagcie krokéw, siadajg ktebem na plocie, drzewie lub zie-
mi, dla naradzenia sie w ktéra leciéé strone, ale wtenczas
czatujacy juz pszezolarz zabiera je w koszyk i w nowym ulu
osadza, inaczéj odlecialyby bez powrotu.

Osiadlszy w nowém mieszkaniu, nie traca ani chwili na-
prézno i natychmiast biora si¢ do pracy Ogladaja wszystkie
gciany, katy i otwory, wynosza nieczystosci lub je ukrywaja
zasklepem, czyli wonng balsamiczng massa z paczkow topolr
zebrang, tymze samym pokostem obciggajg &ciany, zalepiaja
niepotrzebne otwory i zbyt wielkie zmniejszaja. Inne tymcza-
gsem zakladaja fundamenta i wznosza budowle, przyrzadzaja
komoérki, napelniajg je zapasami, a spojrzawszy wewnatrz ich
gzczuplego mieszkania, trudno pojaé, jak te maleistotki umieja
korzystaé z czasu, jak wspélnie dopomagaja sobie.

Ledwie wschodzace slonce ofwieci ziemig i zajrzy do
okienka, juz pszczotki épiesza co zywo, kazda dazy w wiado-
ma sobie strong po zbiory ; nie czekajac az zupelnie rosa obe-
schnie, zwiedzajg zrodla swoich dostatkéw, zagladaja w kwia-
tki, rozstrzepiaja ich liscie, wysysaja miod i szybko przelatuja
pa inny, albo téz natadowawszy co mozna pylku w koszyki
u noézek, i cale si¢ w nim utarzawszy, by od razu zabra¢ jak

najwiecéj, wracajg obcigzone do ula. Tam przy wnijéciu wy-
biegajg naprzeciw nim pozostale towarzyszki, zdejmujg z nich
ciezar iniosg gdzie potrzeba, nie raz nawet w drodze juz ulzy-
Wwajg im brzemienia, a wszedlszy do ula, karmiy glodne i zme-
czone. Nigdy dwie pszczolki nie pokldey si¢ o zbiory, jezeli
lecac okolo kwiatku widzi jedna, ze tam juz druga plon zbiera,
nie sigdzie obok niéj, ale leci daléj. Taz sama zgoda i we-
wnatrz, jedne skladaja miody, inne buduja celki, inne jeszcze
hodujg gasienniczki, z ktérych wkrotce siostry im si¢ wyladz
maj3; inne nakoniec postuguja matce, otaczajg ja dokola z u-
szanowaniem, glowkami sig do niéj obracajac, itowarzysza jéj
wszegdzie, gdzie sig tylko wyruszy

Pilne i zamozne robotnice znaja dobrze, ze chciwi na ich
skarby nieprzyjaciele czatuja bez ustanku, dla tego, jakby
w obronném miescie, pszczoly odbywaja kolejno straz przy
wszystkich otworach ula, pogladajg bacznie, co si¢ dzieje ze-
wnatrz, i bronig kazdemu przystepu, gdy za$ same napastni-
kom podota¢ nie moga, wzywaja pomocy, a wnet przybywaja
positki i dzieluie odpierajg najscie. Nie patrza one ani na sile,
ani na liczbe nieprzyjaciél, niech tylko czlowiek albo zwierz
ukaze si¢ z zamiarem szkodzenia przed ulem, piérwsza z sto-
Jacych na strazy uderza nan odwaznie, raniac prosto w twarz
a nawet pod oczy, jezeli napastnik odstraszony odejdzie,
pszezotka zakreciwszy sie powréci na swoje miejsce i pilnowaé
bedzie, czy sig czasem gdzie nie zasadzil. Jezeli sig jedna zanadto
zapgdzl 1 nie predko powraca, Spiesza wnet inne na pomoc,
wspieraja w walce lub mszczg sig za nig. Matka réwniez nigdy
nie przyjmie obojetnie tego, co jéj dzieci obchodzi¢ moze; za-
pukaé tylko w ul, a natychmiast biegnie ona, jakby chcac sig
przekonaé, skad niepokoj pochodzi? Pszczoly straz jéj skla-
dajace wybiegaja otworem na wierzch, okrazaja ul dokola dla
przekonania sig, kto je napastuje i drazni, lub czy nié ma rze-
czywistego niebezpieczenstwa ?

Ale téz jezeli jedna drugg zywo broni i ujmuje sig za nia,
to wszystkie gotowe 83 pofwieci¢ si¢ za matke , zaslaniaja ong
wlasném cialem, a jezeli czasem w zimie zabraknie w ulu
miodu, wolg wszystkie wymrzé¢ z glodu, byle ostatuig krople
dla matki zostawié. W przypadku $mierci matki smutny
w caléj rodzinie ukazuje si¢ widok nié ma wesolego szmeru,
czynnegu ruchu, ciche tylko i pojedyncze odzywajg si¢ glosy;
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pszczoly siedza cicho skupione, jakby martwe, lub lazg
po ulu blednie i obojgtnie, nie draznig sie nawet przytomno-
Scig ludzi lub zwierzat, jakby byly w przekonaniu, ze nie maja
nic tak kosztownego, coby bronié nalezalo,

Tak wigc we wszystkich krokach pracowitéj gromadki
nie zna¢ sladu milosci wlasnéj, widokéw osobistych, wszystko
zmierza do ogélnego dobra, wszystko sie zasadza na milosci
familijnéj. Jakiz to przyklad dla ludzi! Jak czesto zawsty-
dzicby nas mégl malenki skrzydlaty owadek!

Za nadejsSciem zimy, pszczoly skupiaja sig u wierzchu ula
migdzy plastrami, i niepracuja juz, ale mniéj niz zwvkle je-
dzgc, przykra te pore przebywaja. Nie dretwieja one jednak
jak inne owady, owszem, im bardziéj dokucza im zimno, tém
wigcé] bija skrzydelkami dla zagrzania sie, tém glosniejszym
brzgkiem oczyszczaja Scignione powietrze.

O! bogdajbysmy biorac pszczolki na wzér do naglado-
wania, starali sig nawykngé do pracy, zgody, milosci dla bli-
znich i tylu szacownych przymiotow, ktéremi je szczodra ob-
darzyla natura, a ktore my ludzie pracg tylko i usilnoscig
naby¢ mozemy.

9. Gtowondg.

(Przyjaciel Dzieci z r. 1857).

Zanim przystapimy do blizszego opisu tego potworu, ma-
jacego wedlug swéj nazwy godng tylko uwagi glowe i nogi,
powtorzymy w tresci wypadek z nim opisany przez Wiktora
Hugo, w dziele Pracownicy morza.

Niejaki Gilliat nadmorski mieszkaniec, podjal si¢ ocali¢
maszyne parowg statku rozbitego burzg i wcisnigtego miedzy
dwie skaly sterczace wsréd morza. Przedsigwzigcie to prze-
chodzilo sily pojedynczego czlowieka, a blizki ruiny statek
mégl tylko jednego robotnika zniesé na swoich watlych resz-
tkach. Czas naglil w dokonaniu roboty; Gilliat téz udawszy
sig na swéj krypie do skal wspomnionych, pracowal tam dnie
cale i noce nieledwie bez wypoczynku. Oprécz wszelkich nie-
wygod pobytu na skale wéréd morza, zabraklo mu zywnosci;
po takowa nie moggc powréci¢ do domu w obawie straty cza-
su, zywil si¢ krabami wyrzuconemi przez morze na skalg.
Ten rodzaj skorupiaka nie stanowi pokarmu dosy¢ pozywne-

— 249 —

go; a gdy 1 takowego braklo, Giliat odkryl wskale szczeling,
przez ktora dostaé sie bylo mozna do jéj wnetrza.

Tam to widzial on przeplywajace w morzu rézne zyjatka,
a wsréd nich podziwial jakaé osobliwych ksztaltéow jakoby
szmate, przewlekajaca sie kolo scian skal.

Byl to glowondg, znany mu z opowiadania, o ktérym
krazyly przerazajgce wiesci. Przedstawiano go sobie jako nie-
ksztaltng bryle majacg byé glowa, i od niéj rozchodzace sie
w znacznéj liczbie nogi, jakoby weze zetknigte do jednego
punktu, Kazda noga przez swa dlugos¢ miala by¢ opatrzong
wielkg liczba ssawek, otwierajacych sie w potrzebie z wla-
snosdcig naszych baniek.

Ofiara pochwycona przez nogi glowonoga, bywala wy-
syssang ze krwi, i ginela w najokropniejszych meczarniach.

Tak przedstawial sobie Gilliat glowonoga, gdy nagle
potwor ten przyczepiony do Sciany pieczary, owingl go w pa-
sie jedna z nog swoich i silnie w miejscu przytrzymal. Przy
bladém swietle wnetrza pieczary, spostrzegl nieksztaltuy leb
jego, blyszezacy dwoma $lepiami. jedna noga za drugg odcze-
piala si¢ od $ciany, obwijala, éciskala go w okolo nog, bioder
i lewéj reki, a kazda czesé ciala tak pochwycona, zostala ja-
koby w zelazne kleszeze ujeta. Poruszyé jéj niepodobna, inad-
to dzialanie baniek nieodczepionych zadna sila, poczelo swa
czynnos¢ ssacg na ciele nieszcezesliwego pracownika. Jedno-
czesnie prawie glowa potwora przenosi sig na piers Gilliata,
i ostatnia noga siega po prawa jego reke, uzbrojong w néz
przyniesiony tu do otwierania krabow

Chwila nastepuje stanowecza. Jesli przerzynaé sig bedzie
galaretowate cialo glowonoga, to nie uczyni mu sig zadnéj
szkody: glowa jedynie skupia w sobie cale jego zycie.

Gillat wiedzac o tém, zrgecznym obrotem noza, odcina
glowe potworu, i tym sposobem ocala si¢ od nieochybnéj
émierci.

Opis wspomnionéj walki, obudzil zywe zajecie publicz-
nosci glowonogiem, a uczeni ze szczegdlng troskliwodcia po-
czeli opisywac¢ to zwierze w nowych wydaniach prac swoich
w przedmiocie historyi naturalnéj kreslonych. Z tych zrodet
takie pewne dane da¢ mozemy o tym potworze.
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Wyobrazmy sobie worek Iykowaty, gesty,natury lepkiéj,
ksztaltu jajkowatego lub walcowatego, z wielka ckragla glo-
Ww3a, opatrzong duzemi plaskiemi oczyma i dziobem rogowym
twardym i ostrym: dokola dziobu rozchodzi si¢ oém lub dzie-
sig¢ silnych ramion, z ktérych dwa sa znacznéj dlugosci. Bli-
zko$¢ ta glowy z nogami, kaze zapominaé o reszcie ciala,
1 daje nazwe glowonoga. Dwoje duzych oczu koloru ognisto-
czerwonego, blyszczy nieruchomo u tego potworu. wewnatrz
ciala ma on ssawke napelniona czarnym, a niekiedy ciemno-
fioletowym plynem W razie napadu nieprzyjaciela, wyrzuca
on ze siebie 6w plyn, zamaca nim wode i uchodzi. Cialo jego
grzbietu daje sig na proch ucieraé i zwane jest koscig sepit,
dostarczajaca w malarstwie farbe sepijq. .

Glowonog nalezy do mieczakéw morskich, przedstawia-
jacych catery grupy, ksztaltu powyzéj opisanego. B

1 Sepije, opatrzone bankami tylko na koncu oémiu nog.

2. Oémionogi, majace dwa rzedy baniek, idacych wzdluz
ramion.

3. Eledony, pozbawione baniek.

Wielkos¢ workowatego ksztaltu ciala glowonogow, po-
czyna si¢ mniéj wiecéj od 2 stop, a dtugosc¢ ramion od 20 cali,
i dochodzi do olbrzymich rozmiaréw. skad powstaje nowa
grupa zwana*

4. Olbrzym glowondg, ksztattu i wlasnodci wszystkich
trzech wyzéj wspomnionych gatunkow, ale rozmiarow olbrzy-
mich. On to napada nawet statki, a schwyciwszy czlowieka,
unosi go do szczelin skal podmorskich.

W ogéle glowonogi zywia sie rybami, krabami i wszel-
kiego rodzaju skorupiakami, wypréiniajg si¢ otworem umiesz-
czonym w okolicy gardziela. Ssawkami przylegajacemi silnie
do ciala swéj ofiary, $ciagaja one krew lub soki, a nadto dzio-
bem szarpig jéj cialo: ssawek miewajg do 900.

Yowonogi niosg jaja zwane przez rybakow morskiemi gro-
nami, z powodu ksztaltu gron rozgalezionych. Zwierzeta te
przebywaja w oceanie Atlantyckim i morzu Srédziemném,
w stanie rozjatrzenia zmieniajg barwe jak kameleony LOYVIO-
ne przez rybakow neapolitanskich, sluza na pokarm; a migso
ich galaretowe, jak w ogéle migczakdw, jest smaczne lubo nie-

strawne,
8t. Gargulski.
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10. Korzysci z ryb.

Jakze wielkie z ryb ludzie odnosza korzysci! Co rok
floty, kierowane przez $mialych zeglarzy, rozciagaja sie po
wezystkich morzach, wraz z ptakami wodnemi. Okryty
mglami Grenlandyi i Szpichergu majtek zatrzymuje w prze-
chodzie gromady ryb wedrownych, napelnia niemi swe sie-
ci, i obcigzony bogata zdobycza oceanu, chwytajac na haki
rekiny i wieloryby, wraca posréd burz do blizkich portow.
Ryboléstwo osmielilo pierwszego zeglarza; na podobienstwo
ryb najlepsze pobudowano okrety Skad wsczal sie naj-
prz6d blask i potega Tyru, Sydonu, Rodu, Kartaginy w sta-
rozytnoscei, Wenecyi, Genui, Holandyi, Anglii w pozniéjszych
wiekach? Kto uksztalcil tych odwaznych zeglarzy i czesto-
kro¢ z nedznych rybakéw porobil bohateréw? Za pomoca
to najprzod kilku todzi i sieci, ludy te wzrosty, zmocnily sie
1 powigkszyly. Handel rybami pomnozy! te nadbrzezne na-
rody i zrobil je panami morza. Wkrétce potém ujrzal oce-
an tych émialych Argonautéw, przerzynajacych obszerne je-
go powierzchnie, bez obawy skal, otwierajacych sobie droge
do Nowego éwiata i wywracajacych potezne panstwa. Jak-
ze mala jest chwala wielu meznych obok Krzysztofa Kolum-
ba, Wasko de Gama, Magellana, Kuka (Cook) i nieszczesli-
wego Laperuza (Laperouse)! Tlez uzytecznym byl tylu na-
rodom i 8wojéj ojczyznie ten biedny rybak holenderski Wil-
helm Benkelzoon, ktéry najpierwszy nauczyl solié i wedzié
gledzie, aby je po caléj rozsylaé ziemi

Ocean jest niezmiernym stawem, codzien dostarczajg-
cym mndztwa pokarmdéw, co roznoszi obfitosé i wesele do
chatki ubogiego, rownie jak na wspaniale stoly kroléw. Mo-
rze posyla na wszytkie brzegi, a nawet az do rzek, za pomo-
cg wiatrow i balwanéw, niezliczone tlumy &ledai, stokfiszy,
Yososi, jesiotrow i innych Te dawne potwory glebizn, spro-
wadzone przez handel az na krance ladéw, praychodza do
ludzi, aby udzial mieli w wielkich bankietach przyrodzenia.
Rolnik przy swém ognisku praypatruje sie z podziwieniem
i karmi z calg rodzing temi starozytnemi mieszkancami wéd,
co unikngly zarfocznoéci wielorybéw Takto wszedzie oka-
zujg si¢ starania i madros¢ té) Opatrznosci odwiecznéj, co ca-
lym rzadzi éwiatem!

e
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. Sledz

Ryba ta wszedzie powszechna i na najbogatszych ré-
wnie jak najubozszych stolach zuzywana, od dawnych cza-
sow wprawdzie znajoma byla, lecz znacznym, jak dzis jest
handlu materyjalem, odtad dopiéro sig stala, gdy ja przez
solenie od zgnilizny zachowywaé poczgto.  Wilhelm Benkel-
zoon von Bierfliet v 1416, piérwszy Sledzie soli¢ poczal;
a przemyslem swym nieskonczenie wiele prazystuzyl sie ro
dzajowi ludzkiemu. Solenie to &ledzi, w poczatkach zape-
wne niedoskonale, z czasem dopiero przyszlo do tego stopnia
doskonalosci, jaki dzi§ w Holandyi i innych miejscach widzi-
my, a bez ktérego gledz, ryba z przyrodzenia miekka i thu-
sta, swiezo tylko jedzonym, a tém samém nadbrzeznym tylko
mieszkancom pozytecznym byc¢by musial

Sledz mieszka w polnocnym oceanie, i polaczonych z nim,
jakoto Baltyckiém i Atlantyckiém morzach. Zwyczajném
jego siedliskiem sg najwieksze glebiny, ktére juz wiosna, juz
latem, juz w jesieni opuszcza, a na mialeczyzny do zatok
1 ujsé rzecznych wehodzi, gdzie ikre swa skladac moze. Jest
wprawdzie mniemanie, iz §ledzie w samém tylko lodowatém
morzu mieszkaja, i ze stamtad w pewnych czasach dlugie
po polnocném polsferzu swiata odbywaja wedréwki. Pé-
zniejsze jednak postrzezenia nauczyly, ze éledzie z wielu in-
nemi rybami to maja wspélue, iz w glebinach ciagle sie kry-
ja, a do skladania ikry na mialczyzny sig udaja, a to wedlug
roznosei klimatu i ich wieku, nie o jednym écisle czasie, lecz
w roznych i odleglych nawet od siebie porach roku dziaé sig
zwyklo. Tak w morzu Baltyckiém i na brzegach Norweg-
skich z wiosuny zaraz pokazuje sig¢ $ledz maly, latem dopiero
wigkszy, w jesieni znowu maly; podobnaz koléj na brzegach
Szkockich widziéé sie daje, Stad Holenderscy rybacy na
majaki prozune i pelne dzieli¢ zwykli, Majaki sg te, ktore
latem ikre skladaja: prézne te, ktére na wiosne ikre zlozyly;
a pelne te, ktore ja dopiero w jesieni skladaja.

Sledz wiele ma bardzo na zgube swg czuwajgcych nie-
przyjaciol; oprécz bowiem ludzi, ktorzy na niego calemi flo-
tami wystepuja, wiele ich wieloryby, wiele ptaki mor-
skie, wiele inne ryby zjadaja, i gdyby nie tak nadzwy-
czajne jego rozmnazanie sig, dawnoby gatunek jego zniszczé¢
musial. Zaden gatunek ryby od tylu wiekéw i tak licznie
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niszezony nie jest jak sledz. Wedlug sredniego wyrachowa-
nia lowi sie corocznie na wszystkich morzach .przeszlo ty-
sige milionéw gledzi, a drugie tyle zapewne zwierzgta, pta
stwo i ryby zjadaja, a przecie dotad nie ma zadnego znaku,
aby liczba ich mniéjsze¢ i szcauple¢ miala. W quwegll,
blizko Swanoe, w r. 1748 w jednéj zatoce tyle $ledzi razem
slowiono, iz 80 jachtéw niemi napelniono. Do naladowa-
nia jednego jachtu potrzeba 100 beczek ok‘rgtowych, do k.a-
2déj za$ beczki idzie 1200 sledzi norwegsklcl}é.a ze dla nie-
zmierndj mnogosci tylez sig jeszcze ich w tejze zatoce po-
gniotlo i podusifo, wiec w jednéj zatoce do dziewietnastu
milionéw sledzi znajdowaé si¢ moglo. iy ;
Poléw gledzi na brzegach norwegskich stanowi jedynie
#rédlo bogactw i dochodow kraju tego Stad Norwegowie
gledzia krolem ryb nazywaja. Samo miasto Bergen kilka
set okrgtow éledZzmi naladowanych corocznie Wysﬂa:. Do-
dawszy to co z innych miast tego kraju wychodzi, i co si¢
wewnatrz kraju wypotrzebuje, liczbe te $mialo potroic,
a calkowity wywoz z Norwegii na 300,000 beczek $mialo
liczyé mozna. ' ;
Holendrzy corocznie na polow s’led.ZI do 120’0 statkm‘?v
wysylaja. Gdyby 1000 tylko wychodzilo statkow, to li-
czge na kazdy po 25 lasztow, na laszt po 25 beczek okreto-
wych, a na beczke po 100 sledzi, sami Hol_enfirzy ulo.vwhb.y
rocznie 625,000,000 sztuk sledzi. Szkocyja i Irlandyja, nie
mniéj téz ledzi polawiaja. Samo miasto. Clyde w Szkocyi
30,000 Jarmuth 40,000 beczek do Francyi wysylaly. Fran-
cuzi na wlasny rachunek przeszto 60,000 b’eczek. corocznie
Towia i solg. (oz dopiero mowi¢ o tych, };tore sig na brze-
gach Angielskich, Irlandzkich, Brabant§klch, ktore na mo-
rzu Baltyckiém Dania, Szwecyja, Prusy i t. d. polamay-;?
Statki i sieci do polowu gledzi uzywane, co do wielko-
éci bardzo sg rozne. Narody na brzegach ’.cylko élfedzxe. 'loj
wigce, muniejszych statkéw i mniejszych sieci uzywaja, nizeli
te, co posréd morza lowi¢ zwykly. Zwyczajne ho}ender-
skie statki sg od 48 do 60 beczek okretowych; a kazdy ma
przy sobie trzy lub cztery tak zwane Jdgry, ktér’e im zywnosc¢
podwozg, i zlowione ¢ledzie predko do portow prqx:v?.dzq,.
Sieci holenderskie wedlug krajowych ustaw maja miec 500
do 600 s3zni dlugosei. Pospolicie robig je z grubego per-
skiego jedwabiu, a te do trzech lat wytrzymu)a, gdy kono-
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pne rok tylko jeden trwaé moga, d i j

ne. <0 jeden » dymem si¢ okopca b
bilald farb;.z sle-dz1 nie ploszyta. Beczki pr(’)zge cz%éémééing
o n‘u_rzama sie u.trzy'muj@, a kamienie czesé dolng na dno
nurzajg. Zar'zuca.]g 81¢ wieczorem, zrana windami si¢ na
iltiagkl ('i.obyvcslra‘)@. Sieci te przez noc tak si¢ ledziami napel-

4)3, 1z jedném pociggiem nieki oW si
o pociag ekiedy 10 do 11 lasztéw sie

2. Kwiaty

. Lilija z biala korong, pigknym i ksztaltnie otwierajgcym
sig kle}xchem, rozkwitajaca przy stonecznym promieuniu, kro-
ple najczystszéj rosy zawierajaca w swém lonie, CzyZ n{e jest
oprazem d_uszy jeszcze mlodé I nieskazonéj z uszczgéli\;vie-
niem o.ddaqqcéJ si¢ wrazeniom zycia, a jednak starannie za-
chowuy;:;céj dawane jéj nauki madrogci.

_ Wiadomo, ze fijolek skromnogci jest godlem, czyi to
nie jest wlasciwie? Kwiatek ten ukrywa sie pod g;fafgziami
kx:zewow, pgd gestemi trawami, pod siateczkami mchowemi.
Nie odgadmo_noby go nigdy, gdyby mily zapach nie zdradzil
Jego. .bymoéc_l. Mozna go deptaé, nie widzage weale, i roz-
gulesc nawet, i biedny fijotek zginie, oddajge powietrzu osta-
tiie wonne swoje tchnienie. Czyz nie tak czlowiek prawdzi-
Wie wspanialomyslny ukrywa sie, aby dobrze czynil? Czy
nie tak rzeczy wisty talent usuwa si¢ W ustronie i oslania
8kromng powierzchownodeiag? Czy nie tak kazda istota ser—
cem ol{darzona szlachetném, méci sie za doznane urazy wspa-
niafemi czyny? &

~ Widzimy wzdtuz tgki krzaczki niezapominajek (Vergies-
smemmc.ht).. Drobny niebieski kwiatek kgpie swe nézki
W strumieniu, podnoszgc wesola gléwke ku przechodzacym
1 zdaje sig méwié: ~Pamietaj o mnie.“ T tak to serce wierne
ozhanym wrazeniom, serce ciggle jedug mysla zajete, widai
wszystko co je otacza, co sig okolo niego duieje, jak sig
wszystko od.mienia, a nie moggc nalezé¢ do tego ustawicznego
ruchu, prosi jednak o prayjazne wejrzenie i wola: ,nie zap?)-
mina) o mnie. “

Spojrzyj na barwinek z kwiatkiem skromnym lecz pig-
knym, lody ga zawsze zielong i listkami leczacemi, nie jestze
to obraz przyjazni, niculegajacéj wplywom klimatu ani por
roku, ktora sie zawsze okazuje mloda i krzepka, zawsze go-
towa Zal udmierza¢ i blizny lecayé.
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Wiciokrzew *) do wzrostu potrzebuje wsparcia, okreca
swe cieniuchne galgzki i éliczne liscie okolo silniejszego krza-
ka! lecz za to ksztalci adny wieniec na glowie swego dobro-
czyfcy 1 napawa go swa wonig. Jestto wizerunek czlowieka,
odplacajacego wyswiadezone mu dobrodziejstwa, przywigza-
niem i wdzigcznoscig.

Kto zna czulozid! (scensitive). Zielone drobniutkie i lek-
kie listki jego, koncem palca dotknione, usuwaja sig bolesnie
i kurcza. Sa dusze z przyrodzenia tak czule i drazliwe,
ktoére zblizenie obcéj osoby przestrasza, ktore najlzejsze do-
tkniecie zranié moze. Nie nalezy dotykaé czuloziolu, aby
nie zniszczy¢ zielonosci jego liscia. Réwnie nie godzi sig lek-
cewazy¢ delikatnosei tych oséb, ktére nieroztropny wyraz
lub nierozwazne uniesienie rado$ci moze obrazi¢. Zapewne
ci si¢ niejednokrotnie zdarzylo, mily czytelniku, widziéé ro-
sngcg roze okolo placzacéj wierzby. Jedna jest obrazem zy-
cia wesolego i niefrasobliwego. druga godfem trosk i smutku,
jedna ze §witajacg jutrzenka sSwiezy swo) otwiera paczek,
druga pochyla ku ziemi diugie swe jakby splakane galezie:
piérwsza stanowi ozdobg uroczystosci, druga jest krzewem
grobowym. Lecz réza na swych nadobnych fodygach ma
kolace ciernie, znamie bolesci czesto mieszajacéj sig z rozko-
8za, a wierzba placzaca przedstawia tylko ozywiajacy chlod
i liscie do spoczynku nas wzywajace.

13. Sen roslin.

Z licznego szeregu zjawisk zycia roslinnego, ktorych by
dostarczy¢ nam mogly mnajpowszedniejsze ziolka, co sig po
Iakach, polach i ogrodach naszych krzewia, bylebysémy tylko
nad niemi zastanowic si¢ chcieli, nie mozemy pomingé w mil-
czeniu jednego, co w panstwie roslinném nalezac do powsze-
dnich, przywodzi nam na pamigé jedno z imion, najglosniej-
szych w dziejach nauki, majgcéj] na celu rosliny. Niesmier-
telny Linneusz, dostawszy nasienie pewnéj rosliny, pochodzg-
céj z poludniowej Francyi, zajal si¢ jéj pielegnowaniem do-
mowém w Upsali, gdzie poélnocnego klimatu pod odkrytém
niebem wytrzyma¢ by nie mogla, Wdzigezna roslinka, za
Tozone okolo niéj starania, wynagrodzila naturalistg szwedz-

") Przewiercien Kluka, powdj wonny lub jerychoiska roéia.

i o
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kiego, wydajac jednego poranku dwa oczekiwane przezen
kwiatki, ktérych szczegblowe zbadanie uszezesliwiony mifo-
$nik przyrodzenia do wieczora odlozyl. Gdy ten nadszedl,
pospiesza do swéj roglinki, lecz z wielkim zalem, kwiatkéw
juz nie znajduje. Sadzac, iz jakaé niebaczna reka pozbawila
go ich, w nadziei powetowania bolesnéj straty, pod szczegdl-
niéjszg opieke bierze swa roglinke, a ta, niespodziewanie
w dniu nastepnym znowu dwoma zajaéniala kwiatkami, kté-
re Linneusz zanowe uwazal i ktére wieczorem znowu znikly.
Przezorny badacz, nie dopuszczajac juz w tym razie pono-
wienia sig przypadku zaczal sie domy$laé, iz tu cos nadzwy-
czajnego dziac sig musi, a wiec, szukajac przyczyny, nie bez
zdumienia postrzegl, ze z wierzchu kwiatowé; galazki znaj-
dowaly sig dwa listki bezogonkowe, (ktére, dla ich polozenia,
zwykle przysadkami zowia), i ze one wlagnie, zblizywszy sie
ku sobie i jak najdokladniéj otuliwszy kwiatek, calkowicie
go ukryly. Musi to by¢ sen rofliny, pomyslal sobie badacz,
a wigc nie moze on byé wylaczna wlasnodcig, téj tylko ro-
slince sluzaca. Wrzigwszy przeto do' rak latarke, przebiega
Linneusz caly ogréd botaniczny, wszystkie jego szklarnie,
12 nie malg radofcia postrzega, iz ogélna postawa bardzo
wielu gatunkéw znacznie sie odmienita. Odgadnaé nie tru-
dno, iz na tych jednych nie przestal odwiédzinach i ze je
wielokrotnie ponawial, chege dokladnie oznaczy¢ zmiane
w polozeniu listkéw, ktére oczom naszego medrca najdokla-
dniéj przedstawialy obraz slodkiego spoczynku, obraz snu
prawdziwego. Widok, tak dlan nowy, zachwycil czutego
1 religijnego Linneusza; cisza nocna powiekszala jeszcze sile
odbieranych wrazef.. i mocniéj zadrzalo serce, 1zy z oczu
poplynely, bo duch jego jeden z nowych poznal dziwow.
Lecz chege sobie wyobrazié to szczgscie, te rozkosz, jakg o-
budza kazde choéby najmniejsze tego rodzaju odkrycie, trze-
ba by¢é szczérym zwolennikiem nauki, a co wigksza, trzeba
czu¢ powaby pigknéj natury, nadewszystko zas umiéé mysla
wznosié si¢ do jedynego jéj sprawcy. A wiec jak czujace
zwierzgta, dzienném czuwaniem znurzone, w $nie dobroczyn-
nym czerpig nowe sily do nowego czucia, tak téz podobnie
1 zyjace rosliny, odpowiedniego wypoczynku szukaja w swo-
im $nie roslinnym, co je pokrzepia na ich roglinne czuwanie.
Antoni Zyszkiewicz.

POEZYJA.

I. POEZYJE LIRYCZNE.

. Modlitwa dzieci.

Boze w Twoje imig Swiete
Zaczynamy prace dzienne,
Bo, w ten sposob rozpoczete, .
Plony dadza nam zbawienne. Wszakze Chrystus, co §wiat zbawil
p Przez najswietszg krwi ofiare,
Gdy prawdziwg glosil wiare,

I dla ojca i dla matki
Zeslac raczysz zdrowie, radoSé,

Czy zabawa, czy nauka,

Niech zaczyna sie od Ciebie, Dobrym dziatkom blogoslawil.
Bo kto Twego wsparcia szuka, ; f
W kazdéj dozna go potrzebie. ~ Loblogoslaw i nam, Panie,

Pozwdl w cnotach sie ustalié,
Gdy sig modlg dobre dziatki, Bysmy mogli w kazdym stanie

Ty ich prosbom czynisz zadosé, BliZnich wspiéraé, Ciebie chwalié,

2. 0 dobrodziejstwach Boga.

Czego cheesz, od nas Panie, za Twe hojne dary,

Czego za dobrodziejstwa, ktorym nie masz miary?

Kosciol Cig nie ogarnie, wszedy pelno Ciebie,

I w otchlaniach, i w morzu, na ziemi, na niebie!
Zlota téz, wiem, nie pragniesz, bo to wszystko Twoje,
Cokolwiek na tym §wiecie czlowiek mieni swoje,—
Wazigezném Cig tedy sercem, Panie, wyznawamy,
Bo nad Cie przystojniejszéj ofiary nie mamy.

Tys Pan wszystkiego swiata. Ty$ niebo zbudowal,

I zlotemi gwiazdami §licznie$ nhaftowal;

Wypisy Polskie. 17
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Ze drugi wyzéj nosa gebe nosi,
A wszystkich inszych oczyma przenosi.

Tys fundament zaYozyl nieobeszléj ziemi,

I przykryles jéj nagosé zioly rozlicznemi.
Za Twojem rozkazaniem w brzegach morze stoi,
A zamierzonych granic przeskoczyé sie boi;
Rzeki wod nieprzebranych wielkg hojnosé maja, ‘

Ty pomnij, ze twoj skarb jest w szczeécia mocy,
A tak sie staraj o takie pomocy,
By zawsze z tobg co twego zostalo,

Bialy dzien a roc ciemna swoje czasy znaja. Chocby sie szczeseiu tego nie zachcialo.

Tobie kwoli rozliczne kwiatki wiosna rodzi,
Tobie kwoli w klosianym wiencu lato chodzi,
‘Wino jesien i jablka rozmaite dawa,
Potém do gotowego gnusna zima wstawa.
7 Twéj laski nocna rosa na mdle ziola padnie,
A zagorzale zboze deszcz ozywia snadnie,
! Z twoich rak wszelkie zwierze patrzy swéj zywnosci,
[ A Ty kazdego zywisz z Twéj szczodrobliwosei.
| Bgdz na wieki pochwalon, nie§miertelny Panie,
Twoja laska, Twa dobroé nigdy nie ustanie.
Chowaj nas, poki raczysz, na téj nizkiéj ziemi, Wszechmocny Panie, wiekuisty Boze,
Jeno niech zawsze bedziem pod skrzydlami Twemi. _ Kto sie twym sprawom wydziwowaé moze,
J. Kochanowski. , Kto rozumowi, ktorym niezmierzony
Ten Swiat stworzony?

Cnota skarb wieczny, cnota klejnot drogi:
Tegoé¢ nie wydrze nieprzyjaciel srogi,
Nie spali ogien, nie zabierze woda,

Nad wszystkiém innem panuje przygoda.

4. Psalm VIII. Wielkos¢ Boga.

przez Jana Kochanowskiego.

3. 0 cnocie.
Gdziekolwiek slonce miecie 1) strzaly swoje,

Wszedy jest zacne Swiete imie twoje:

przez Jana Kochanowskiego.
A slawy niebo ogarngé nie moze,

Nie wierz fortunie, co siedzisz wysoko, (A TR s
Miéj na poslednie kola pilne oko: i wagczhy boze
Bo to niestala pani z przyrodzenia,

; " Niech Z7li, jako chcg, ciebia mierzig 2) sobie,
Czesto wige rada sprawy swe odmienia.

Z ust niemowlatek rosnie chwala tobie,
I Nie dufaj w zloto i w zadne poklady, Bufiaeh hanblZeI, i }iotg‘pler.nu
H Kazdéj godziny obawiaj sie zdrady. QL. PIeTnien,
{ Fortuna co da, to znowu wzigsé moze,

Twoj czyn jest niebo, twoich rak robota

A u niéj zadna dawnosé nie pomoze.

A ci, co z tobg teraz przestawajg,
Twéj si¢ fortunie nie tobie ktaniajg;
Skoro ta zniknie, tyl kazdy podawa,
Jako cien, kiedy slofica mu nie stawa.

Lecz jako sama oczy zaslonila,
Tak swém pochlebstwem ludzi omanila:

Gwiazdy jasniejsze wybranego zlota:
Ty co raz nowém Swiatlem zdobisz wdzieczne
Koto miesigczne.

A czlowiek co jest? ze ty nie stworzony,
Wszystkiego twérca i Pan niezmierzony,

1) Miota.
2) Nienawidzg, w odrazie majg.
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Raczyszli pomniéé, czym jest syn czlowieczy
Godzien twéj pieczy?

Takes go uczcil i przyochedozyl,

Ze$ go z Anioly tylko nie polozyl:

Postawile§ go Panem nad zacnymi
Czyny swoimi.

Dale§ w moc jego wszystkie bydla polne,

Dales i leSne zwierzeta swawolne:

On na powietrzu ptastwem, pod wodami
Wladnie rybami.

‘Wszechmocny Panie, wiekuisty Boze,
Kto sie Twym sprawom wydziwowaé moze,
Kto rozumowi, ktorym niezmierzony

Ten §wiat stworzony?

5. TRENY JANA KOCHANOWSKIEGO.

Zal VL
Kiedy bol srogi juz jg dokonywal,
Rumieniec w bladszéj twarzy dogorywal,
A ona jeszcze nad m)ch lez potokiem
Litosci pelnym spozierala okiem:

Kiedy 0w zamréz po jéj bialém ciele
Szedl, wyciskajac zimny zdroj na czole,
A wrzrok szukajac proznéj juz pomocy,
Mdlal, i okropnéj poddawal sig nocy:

Kiedy siniejgc usta sig Scisnely,
Chciala co$ wyrzec, slowa zapadaly:
Regkg mie tylko za reke Scisneta,

1 z glebi serca zalo$nie westchnela!

I w tym skonatlal... padlem i zemdlalem,
Czemuz, o nieba, razem nie skonalem?

Po co duch znowu do ciala powrocit,
Ktore byl wlasnie w swoim czasie rzucil?

Bogowie srodzy rownie jak wspanialil
Zyciem mnie jeszcze na to darowali;

e —— -
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Abym znal lepiéj, jak wielem utracil,
A te ich laske wiecznémi lzy placil.

Zal V.

Jak 0w ptak wierny, ptak osiérocony,
Nieszczgsny, smutny leci w obce strony,
Tam, gdzie bor d«iki, i gdzie galgZ sucha,
Z jednéj na druga przepadajgc, grucha,

I wiecznie jeczy. Tak i ja za toba,

Za mojém Swiatlem, duszy méj ozdoba!

Bledny, strapiony, sam nie wiedzac kedy,
Troskliwy jednak postepuje wszedy;

A serce ronigc i gubige my$l biédng,

Za tobg tylko uganiam sie jedna:

Saméj cie zadam, i szukajac placzg;

Lecz nie znajduje i juz nie obacze,
Niestety! tySs mie na zawsze rzucila,
Moja pociecho, Eurydyko milal

O gdyby jeszcze podlug méj niedoli
Bog mie dozwolil uzyé wlasnéj woli;
Nie kamieniem ja, ani drzewem jakiém,
Nie maroym kwiatem, ani blednym ptakiem;
Ale stalbym sie 1zami tylko, 1zami!
Bym sie gorzkiémi zaléwal zdrojami
Na zawsze: bo$ mie na zawsze rzucila,
Moja pociecho, Eurydyko milal

Zazdroszcze owéj placzacéj Niobie,
Szczesliwa! leglszy w skamienialym grobie,
Leje 1zy wieczne; a z najglebszéj rany
Tryska ich strumien, zalem wyciskany:
Roztapiajgc sie milosé jéj troskliwa,
Stodycz przechodniom z goryczy dobywa.

Tak i ja teraz, takbym sie rozplynal!
Nie gingc nigdy, niechajbym tak zginal;
Podalbym pamigé w najpozniejsze wieki,
Zem cig utracil! Przychodzien daleki
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Gdyby sie sklonil do zywego zdroju,
Jekby mu donids! przy czystym napoju:
Ze to 17y meza, ktorego$ rzucila,

Moja pociecho, Eurydyko mila!

6. Wierszyk ucznia

przy rozpoczgciu roku szkolnego.

Juz minely chwile wolne, Blogostaw redzicéw drogich,
Czas pospieszy¢ w mury szkolne; Bym w nagrode staran mnogich
Wprzody jednak Stworco w Niebie, Przez ma usilno$é jedyna,
Pozwol, niech zaczne od Ciebiel  Stal sig ich szczeicia przyczyng.

Wezwaniem Twego Imienia Blogoslaw nauczycieli,
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Lecz nie baczac jakie straty przyszlo§é zrzadzié¢ moze,
Moje proso na zagonie sieje w imi¢ Boze!

Jakze nie siaé, gdy mi zagon, 1za uzyznil Bog,
Kiedy boledé prula zywot, by zelazny plug;

Gdy zawoddw dlugie pasmo i cigzkie niedole

Do przyjecia ziarna zwolna sposobily rolg;

Jakze nie sia¢, gdy tajemny wciaz mi szepcze glos,
By nie baczgc czy je skrzepi chlod niebieskich ros,
Czy mu zal8nig o poranku na blgkicie zorze,
Czyste ziarno na zagonie, sktada¢ w imi¢ Boze!

Ja téz sieje moje proso, siej¢ badZ co badz,
I nie pytam, czy plon bujny przyjdzie sierpem zyc?

Niech zaczne me zatrudnienia;
Ty udzielaj szczeréj checi,
Pojetnodci i pamigci.

Blogoslaw wladze rzadowe,

Co z ojcowskiém poSwieceniem

Nadajg nam zycie nowe,
Przyzwoitém o$wieceniem.

Spraw, by z nas pocieche mieli:
A w nagrode pracy plonnéj
Czucie wdziecznosei doz gonnéj.

Lecz rodzicow, professorow

Kt6z nagrodzi destatecznie?

Ty jedenWladzce wszech twordw,
Ty im wige blogoslaw w iecznie.

7. Sieje proso na zagonie.

Sieje proso na zagonie, czyz je bede za¢?

Przeciez z wiarg rzucam w ziemie ziarno, badz co badz,
Moze w miejsce bujnych plondw, da mi szczere pole,
Same habry i ostrozki, lub marne kgkole;

Lub co gorsza, moze jeno pioluny i glog

W nagrode za trud podjety przeznacza mi Bog?

Lecz je, w ziemie pochylony, cicho i w pokorze

Moje proso na zagonie sieje w imie Boze!

Moze wicher z burzg zwieje mych zasiewow $lad,
Moze wzeszle slota splucze, lub wybije grad,

Moze gdy tchng latem z nieba sloneczne upaly,

‘W marny popidl i perzyne, zmienig plon moj caly,
Moze nccy, gdy powieje z lona ziemi chlod,

W niwecz pojdzie zndj oracza i podjety trud;

I nie lekam si¢ mozolu, ni trudu, ni pracy,

Ale sieje, jak $piéwajy w polu rankiem ptacy:

Z pelng wiarg i nadzieja, ze zbudzony wczas

DZwigk ich piesni pdjdzie w niebo z ranng rosg wraz.
0, Bog dobry, szczerym checiom siewey dopomoze:
Ja téz proso na zagonie sieje w imi¢ Boze!

S. z Z. Pruszakowa,

8. Piosneczka gajowego.

Sobie zyjem, sami,
Puszcza nas oslania:
Nam tu las z wiatrami
Jak panstwu sie klania.

W bialych panskich dworach
Muzykantow granie;

Milsze w czarnych borach
Kukutek kukanie.

W bialych panskich dworach
Sludzy z pochodniami;

Nam tu w czarnych borach
Wszed! miesigez gwiazdami.

Miesigczku nie gasnij!
Rosa polyskuje,
Swiecg mys$li jasniéj
Zywiej serce czuje.

1dz kto chcesz do dwordw,
Dworskim ciesz si¢ stanem;
Ja sobie §rod borow

Jestem strzelcem panem!

Hukam, biegam, $piewam,
Ja wolny, gajowy!

7 echem sie odzywam,

Na Lbory, dabrowy!
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9. Piesn kominiarczyka.

Chociem brzydki, chociem czarny,
Alem chlopak grzeczny;
Nie dbam wcale o wdzigk marny,
Dosé, zem pozyteczny.
Cobyto na §wiecie bylo,
Zeby nas nie stalo?
Dla té] mysli wszystko milo,
Ruszam w komin $mialo.
Zawsze mnie ta myS$l ozywia,
Ma $wiat korzysé ze mnie;
Jak to serce uszczesliwia!
Jakze to przyjemnie!
Nie gardzcie mng lube dziatki,
Ze ubioér nie ladny-
Nie straszcie mna dobre matki
To zwyczsj szkaradny,
Za c6z ja wam tak niemily,
Za coz tak obrzydlem?
Kogo zbrodnie oszpecily,
Ten tylko straszydlem.
Kto pracuje w pocie czola,
Zawsze godzien chwaly:
Cala wartos¢ czleka w cnocie,
W pracy zaszczyt caly.

10. Dumka hetmana Kosinskiego

Hop, hop, cwalem koniu wrony
Lec do pulkow, do méj zony
Dluzéj chwilkg, jeszcze tylko,
Do Stawiszcz mi sluz.
Od Piatyhor, Pawatoczy,
Biezy ttumnie lud ochoczy:
Nalewajki lotne czajki
Piyng Dniestrem juz.
Whet pospieszg rejestrowi
Ku odsieczy Czechryniowi,
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Przy odglosie Dum, po rosie
Przypuscimy szturm.
Zadrzy ziemia pod kopyty,
Proch pomiecie slupem wzbity.
Urach! glosy pod niebiosy
Wzlecy z brzgkiem surm.
Ho! ho! darmo, nigdy w stepie
Zdrad tatarskich nie przeslepig,
Jak si¢ bijg, gdzie si¢ kryja,
Znam ja Murza hord.
Umiem znagla wpasé na karki
Rabad szably, grzmiéé z Jjanczarki,
W lewo, w prawo,
Szybko zwawo
Nie&é ogien i mord.
Widaé, widaé juz Stawiszcze,
Wiatr w choragiew miasta swiszcze
Daszka szyki. Brzmiy okrzyki,
Bija dzwony z wiez,
Dniowa gwiazda chmurna, blada,
Za Krzywiecki las zapada:
Wrony koniu! po tém bloniu
Predzéj, predzéj biez.

)

Il. Matka obywatelka.

p- Fr. Kniaznina.

Spij moje zloto! — &piewala
Kolyszgc matka swe dziecie —
Pij moja nadziejo cala,
Moje ty zycie!
Usnglo — slabe nieboze!
Dosy¢ sie, dosyé splakalo —
Po placzu lepiéj téz moze
Bedzie mi spalo.
Dziecie! o ilez to biédy
Matczyna znie$é musi glowa,
Nim sig pociechy swéj kiedy
Z ciebie dochowa!
Ilez ja z czasem odbiore
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Miléj mi za to wdzigeznosci,
Gdy w tobie uznam podpore
Mojéj starosei.
Kiedy sercem i glowg
Nie dasz przodkowaé nikomu,
Przydajac coraz czes¢ nowg!
Dla twego domu.
Gdy sig kraj caly zdumiewac
Nad kazdym twéj cnoty czynem
A slawa bedzie mi §piewac
Zes moim synem!
Kt6z wié, co jeszcze by¢ moze!
Ach! sztylet serce przenika
Poczwara jakas, o! Boze,
Staje mi dzika.
Moze to nikeczemnik jaki,
Co ma swe imie¢ zniewazy¢,
I na postepek wszelaki
Niecnoty zarzyc.
Hanba rodziny i zbrodzien,
Moze krew braci rozleje
Ach! serca mego niegodzien...
Cala truchleje.
Tazby nagroda i ta mi
Pociecha z ciebie by¢ mialal
— Rzekla i oczy swe lzami
Gorzko zalala.

[2. Piesn ubogiéj dziewczynki.

(p. St Jachowicza)

W slomg krytéj nizkiéj chatce,
Przy ubogiéj mieszkam matce
Chodzcie do nas! zobaczycie,
Jakie to tu mile zycie.

Kolowrotek sig obraca,
Ubdztwo nam slodzi praca,
A szczesliwi i weseli
Pracujemy do niedzieli.
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A w niedziele u matulki
Bieluchne jak $niég koszulki;
Postroi nas jak laleczki —
Ach! dobrze nam u mateczki!

Bly$nie ranek — dzwonek wola,
Wiec idziemy do koSciola;
Usta wdzigczue, chod niegmiale,
Wyspiewuja Bogu chwale.

Obiadek lepszy w niedziele,
Zjemy smaczno, choc niewiele;
]?obrze 0 tém pamigtamy,

Ze od Boga wszystko mamy.

II. POEZYJE DYDAKTYCZNE.

Bajki (czyli Apologii Allegoryje.)
a) BAJKI KRASICKIEGO.
I Dwa Zotwie.

Nie zatujac sit wlasnych i cigzkiéj fatygi,
Dwa z6lwie pod zakladem poszly na wyscigi.
Nim polowe do mety drogi ubiezeli,
Spektatorowie poszli, sedziowie zasneli.

Wige rzekla im jaskolka: ,Lepéj sie pogodzic,
Pierwéj, nizeli biegaé, nauczcie sig chodzic. ¢

2. Ptaszki w kiatce.

Czegoz placzesz? staremu mowil czyzyk mlody
Masz teraz lepsze w klatce, niz w polu wygody! —
Ty$ w niéj zrodzon, rzekl stary, przeto ci wybacze;
Jam byl wolny, dzi§ w klatce, i dla tego placze.

3. Furman i motyl.

Ugrzazl wéz, ani ruszyé juz nie mogl w blocie,
Ustal furman, ustaly konie w robocie.

L ———
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Motyl, ktory na wozie siedzial wtenczas prawie,
Sadzac, ze byl ciezarem w takowéj przeprawie,
Pomyslal sobie: litosé nie jest zlym nalogiem,
Zlecial irzekldo chlopca: ,Jedzze z Panem Bogiem.

4. Pszczotka i gotgbek.

Wpadla w strumyk pszczélka mala,

Skrzydelkami trzepotala,

Juz w nich site utracila,

O w jakimze strachu byla!

Golgbeczek $niezno-piory,

Na ratunek bliznich skory,

Spuszcza listek... pszczotka rada,

Na zielong 16dke siada,

Skrzydla sile odzyskaly,

I ulecial owad maly.

Nikt o swém nieszczeSciu nie wié:

Jako§ w krotce golabek siadl sobie na drzewie,
Spokojny! szczesliwyl
Az tu mysliwy

Wymierza strzelbe, chce go zgladzié z Swiata;
Pszczolka przylata,

Utnie go zgdlem w reke, strzal ptaszyne mija;

Ocalona swobodnie w powietrze sie wzbija.

Tak zawsze dobroczynnosé wdzigeznoseiq sig plact,

Niesmy pomac w nieszezesciu dla naszych wspélbraei.

5. Lis i bocian.

Pytal sie lis bociana: ,Powiedz mi, moj bracie

Bo to wy juz oddawna po Swiecie bujacie,

CozeScie przecie waznego widzieli,

GdyScie od nas odlecieli?*®

Tu nasz bocian wedrowny, uniesion zapalem,

,Ach! co ja — rzecze  bagnisk i kaluz widzialem!
Tam to, tam to dopiéro wyborne przysmaczki:

Jakie zabki pulchniutkie, jak pulchne robaczki!*

Co téz widziat waznego nasz mlodzik w Paryzu?
Niezrownane pulpety i przysmaczki z ryzu.
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6. Wilk pokutujacy.

Wziely wilka skrupuly  Wiod! lotrowskie zycie —
Wiec, azeby pokute zaczaé nalezycie,

Zrzekl sie miesa. Jarzyna zyjac przez dni kilka,
Znalazl na polowaniu znajomego wilka.

Trzeba pomddz bliZzniemu; za prace usluzng

Zjadl kawal miesa; gardzié nie mozna jalmuzng,.
Nazajutrz spotkal jagnie samopas idacy,

Chcial upomniéé, nastraszyc: zabit je niechecgcy.
Nazajutrz widzac ciele, ze z krowg nie chodzi,
Zabil je: takich grzechow cierpiéé sie nie godzi.
Ujrzawszy, jak sie wol past z krowami pospolu:
Niech si¢ dluzéj nie meczy... zjadl starego wolu.
I tak, cierpigc przykladnie z dobr §wiata wyzucie,
Chudy, gdy byl grzesznikiem, utyl na pokucie.

7. Kulawy i slepy.

Niost slepy kulawego, dobrze im sie dzialo;

Ale ze to $lepemu niezno$ném sig zdalo,

Iz musial zawsze stuchad, co kulawy prawi,

Wzial kij w reke: yten, “(rzecze) ,zszwanku nas wybawi.®
Ida; a wtém kulawy krzyknie: ,,umknij w lewol“
Slepy wprost .. i choé z kijem, uderzyl Ybem w drzewo.
I'dq daléj; kulawy przestrzega od wody;

Slepy w brod, sakwy zmaczal, nie wyszli bez szkody.
Nakoniec przestrzezony, gdy nie mijal dolu,

I 8lepy i kulawy zgingli pospolu.

I ten winien, co kijem bezpieczenstwo mierzyl,

I ten, co bezpieczenstwo glupiemu powierzyl.

8. Jahton i ehtopczyk.

Wszedl chlopezyk do ogrodu, stangl przy jabloni
I tak przemawia do niéj:

»Moja ty jabloneczko, drzewko ukochane!

O, jakiez ty masz §liczne jabluszka rumiane!

Patrzac na twoje szczeScie, serce sie rozplywa.«
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Na to jablon odpowie: ,,Tak, jestem szczesliwa;
Alem ja nie od razu takg jak dzi§ byla:

Naprzéd mnie reka bozka ziarnkiem utworzyla;
Bylam bardzo malenka, kiedym wyszla z ziemi,
Ledwie mnie kto még! dojrzéé z listkami mojemi,
Roslam szybko, wesolo przy bozkiéj pomocy,

W dzien $wiecilo mi slonce, rose mialam w nocy
Kiedy deszczyk polewal pola i ogrody,

I mnie sig téz dostalo. Abym uszla szkody,

Z czasem przychylna reka podpore mi dala.
Skorom po kilku latach sily juz nabrala,

Wiosna z wornych kwiateczkéw uwila wianuszek,
A dzis mi Bég laskawy dal tyle jabluszek.

Tak jak sie ze mng dzieje, tak sie z wami dzieje:
W malenkich pokladaja rodzice nadzieje;

Pan Bog czuwa nad niemi, przelozeni strzega;

A kiedy dojrzalego wieku juz dobiegy, —
Trudéw, staran, zabiegéw owoce przynosza,
Pozytkiem sg dla kraju, rodzicow rozkosza.

9. Bryta lodu i krysztat

Bryla lodu, zrodzona z kaluzy bagnistéj,

Gniéwala sie na krysztal, ze byl przezroczysty.
Modli sie wiec do slonca. Slonce zajasnialo:

Lskni sie bryla, ale jéj coraz ubywalo.

I tak, cheac los polepszy¢, niewczesnym klopotem,
Stajala, wsigkla w bagno i stala sie blotem.

I0. Tulipan i fijotek.

Tulipan okazaly patrzal na to krzywo.

Ze fijolek w przyjazni zostawal z pokrzywa;
Nadszed! pan do ogrodu tegoz wlasnie rana,
Widzac, ze zeszedl, zerwal tulipana,

A gdy sie do bukietu i fiijolek zdarzyl,
Chcial go zerwad, ale sig¢ pokrzywa oparzyl.
Patrzyl na to tulipan, madry po niewczasie,
I poznal, ze przyjaciel, cho¢ nier6wny, zda sie.

Il. Cztowiek i zdrowie.

W jedne droge szli razem i czlowiek i zdrowie.
Na poczatku biegl czlowiek. Towarzysz mu powie:

»Nie Spiesz sie bo ustaniesz‘‘ Bieg! jeszcze tym bardziéj.

Widzgc zdrowie, Ze jego towarzystwem gardzi,
Szlo za nim ale zwolna. Przyszli na pol drogi,

Az czlowiek, ze z poczatku nadwerezyl nogi,
Zelzyl kroku na Srodku. Za jego rozkazem
Przyblizylo sie zdrowie, i odtad szli razem.

Coraz czlowiek ustawal, a ze sie zadysza,
»Prowadz mie, i8¢ nie moge*, rzekl! do towarzysza.
,»Bylo mnie z razu sluchad®, natenczas mu rzeklo;
Cheial czlowiek odpowiedziéé, lecz zdrowie ucieklo.

12. Dziecig i zegar.

Uderza godzina. — 1 c6z ten glos znaczy ?
Pytalo si¢ dziecko, a matka tlomaczy-

»Dzi$ jeszcze twoj umyst zrozumiéé nie zdola,
Jak calo8¢ stanowig te kolka i kola,

Jak czlowiek cudownie potrafit czas zmierzyé,
Jak zdzialal, ze dzwonek wié, kiedy uderzy¢;
Lecz bedziesz rs¢, dziecie, a zegar powoli
Bic bedzie godziny. Nieznacznie czas minie;
Bog matce szczgsliwie doczekaé pozwoli,

Jak sie twoj umys! rozwinie.

Znow zegar bié¢ bedzie — on i ten czas zmierzy;
A wtedy, jak dzisiaj, gdy zegar uderzy,
Wyjaéni ci matka co to wszystko znaczy,
Ty pojmiesz, zrozumiesz, co matka tlomaczy.
Dzis tylko pamigtaj, kochana dziecino,

Ze chwile nie wroca, skoro raz przeming.
Choéby dlugo czekaé, chocby zyé najdluzéj,
Téj saméj godziny zegar nie powtorzy;

Bo kazda jest inna, choé niby ta sama.

Jezeli nie pojmiesz, wierz, co méwi mama.

Z wybiciem godziny czas drogi ucieka,

A potém Bog spyta kazdego czlowieka,
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Jak przezyl wiek caly, jak wszystkich sil uzyl,
Jak z czasu korzystal i na co zastuzyl.

b) BAJKI STANISLAWA JACHOWICZA.

i. Gruszka.

Dziatkil dziateczki! — rzek! siwy staruszek,
Nadstawcie czapeczek, nasypie wam gruszek.
Az milo sie patrzyé, Sliczna to drzewina!

Ona mi mlodo$ci chwile przypomina;

Wiecie, skad sie wziela? powiem wam dziateczki
Sluchajcie!... Nieprawdaz smakujg gruszeczki?
Tu, gdzie domek stoi, a przy nim to drzewo,
Bylo pusto, dziko, na prawo, na lewo.

Mo6j Boze! — méwilem do mego sasiada:
Niejeden bogate zagrody posiada;

Ja wiele nie pragne, a nie mam i tego,

0% ze sto talarow majatku calego,

I dosycby bylo. A sgsiad powiedzial:

»MOglby$ miéé i wiecéi, gdyby$ o. tém wiedzial,
Ze tutaj, gdzie stoisz, sa w ziemi talary;
Pamigtam, Bartlomiéj powiedzial nam stary*
Powyslalem sobie niezleby to bylo.

W nocy, gdy sie wszystko na wsi uciszylo,
Przychodze z motyka, kopie co mam sily;

Ale sie talarki na wierzch unie debyly

Ide do sgsiada. — ,,Drwiliscie sgsiedzie!

Ze wam Bog pomaga, dobrze wam sie wiedzie,
To sobie juz Zarty z ubogich stroicie;

Jak sie téz sgsiedzie Boga nie boicie!

,,Nie dziw, — rzecze sasiad, gdy zarzut zrozumial,
Ze$ tam nic nie znalazl, bo§ szukaé nie umial.
Wiec jeszcze starego sluchaj, moj kochany;
Daruje ci ptonke, wsadz w do! wykopany,

A po kilkn latach beds i talary.

Bo nas tak nauczy! ¢w Bartlomiéj stary
Usluchatem, wsadzilem; dzi$ z laski sgsiada,
Wasz dziadek i chate i grusze posiada.

b

el

Wszak byly talary, nieprawdaz dziateczki?

I jeszcze dla wnukéw mam smaczne gruszeczki.
Niech kazdy w swém sercu te prawde zachowa -
Najlepsze bogactwo pracs, rada zdrowa.

2. Krzesiwko, krzemiei i hubka.

»Ja to Swiatlo rozniecam* rzecze raz krzesiwo.
Na to krzemien: , Jako zZywo !

Ze mnie $wiatlo bierze zycie

Hubka odpowie: ,,0ba sie mylicie,

Zniklaby w chwili wasza iskra mala,

Gdybym ja jéj nie wstrzymalas

Na to rzekl czlowiek pokiwawszy glowy:
»Wszystkiem jesteécie razem, a niczém czgstkowo;
Niczém krzemien bez hubki, hubka bez krzesiwa,
Wspilng wasza pomocy Swiatlo sie rozsiewa‘!

3. Wiewidrka i orzeszek.

Jeszcze w zielonéj skorce,

Dostal sig orzech wiewiorce,

Ledwie go dotknie drobnemi zgbkami:
»Jakze mie, rzecze, moja matka mamil
»Nie raz mi to powiadala,

,,Ze orzeszek potrawa arcy-doskonata,
»Dzigkuje za nig !“ Wtém rzuci orzechem.
Podjeta go malpa z usmiechem,

Bierze w lapki, rozlupywa,
Slodkie ziarnko wydobywa;
I gdy go zajada sama,
Rzecze wiewiorce: ,,Dobrze méwi mama;
Dobry orzeszek, trzeba rozgryzé wprzody,
Musi ten pracowad, kto chee. midé wygody

4. Bybak.

Byl rybak ubogi, mial dziatek gromadke,
Zabraklo mu chleba, przygotowal siatke,
Siadl w 16dke uboga, pedzi po glebinie;
Juz chatka z dziatkami z oczu jego ginie,

Wypisy Polskie, 18
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I niebo i morze tylko przed nim bylo;

Az tu sic chmurami niebo oslonilo,

I burza powstala, pietrzyly si¢ waly,

1 16dka, jak pilka, do géry rzucaly

Strach przejal, zawolal: ,,0 Boze!

Dla czegoz sie z troskg rzucilem na morze!
Troska nie osloni.... Fala w 16dz uderzy,

7 Bogiem plyna¢ bylo.... On fale usmierzy,
On wichry ucisza, On burze lagodzit*

1 my$] ta modlitwa do nieba dochodai,

I burza ustaje, on spokojnie plynie,

I w Bogu nadzieje poklada jedynie,

Wiara go ratuje. Niesie ryb dostatek,
Przybywa szczesliwie do kochanych dziatek,
I odtad jak z platka wszystko sie wywija,
Bog mu pomoc niesie, szczescie trwale sprzyja.
Dziwig sie sasiedzi, pytaja rybaka:

,,Co sie to ma znaczy¢, skad to zmiana taka?"
On na to odpowie: ,,Po morzu plywalem,
Troske tylko ziemskg towarzyszem mialem,
I 7le mi si¢ dzialo; my$l mi przyszta bloga,
Wezwalem na pomoc milosierdzia Boga;

1 dzisiaj Bog ze mna. Ozyliz was to dziwi?
Wezcie go na pomoc, bedziecie szczgSliwiif

5. Skowronek i stowik.

Skowronek sie z piosnkg ku niebu unosi,
A slowik nizko w krzaku chwale Boga glosi.

SEOWIK.

Skowronku kochany, skowroneczku mily!

Twoje mnie dZwigczne Spiewy ze snu przebudzily,

Twoj sliczny, czysty glosik brzmi, jak z wiezy dzwonek,
Wszystkich do chwaly bozéj pobudza skowronek.

Kiedy ciebie uslysze, serce si¢ raduje,

Za twoim i méj glosik ku niebu wzlatuje.

0, jak ze ja cie lubie, skowronku mily!

Twe Spiewy jakiez w sercu uczucia wzbudzily!

e e e e TR, T
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SKOWRONEK.

0, i ja ciebie lubig, slowiku kochany!

Kiedy zachdd czerwong wstegq opasany

I czarPa noc sig zbliza, ty, mily épiew'z;l’iu,
Cz'aru_]z.;cym glosikiem wy$piewujesz w krzaku.
Kiedy ja juz w gniazdeczku z dziatkami mojemi
Spokojnie nad darami rozmyslam bozemi, :
Brzmi twoja cudna piosnka, cieniem oslonigta
Wszystkie wkolo stworzenia dreszez przejmuje éwigta
Ja znowu ciche z dzieémi sle modly do niebal ’
O, moj luby stowiku, kochac cie potrzebal

SLOWIK.

Ach, jakze ta pochwala mila sercu memu!
Uw1elb1fajmy wiec Stwéree, kazdy po swojemu,
Bez zawisci, zazdrosci spiewajmy Mu chwale,

Tak ludzie, tak stworzenie niech go wielbi cale!

¢) Bajki innych autoréw.

. Ges i osiet

Choc.by.s mial sile, réwng lwu samemu,
Lub najwigkszemu z niedzwiedzi
Gdy na rozumie Bog cig uposledzi,
Ulegniesz nawet slabszemu.

Na kepie, kedy chldd i w dni gorace,
Gdzie bujna topol srébrnym lisciem trzesie,
Porozrzucane po niezmierné;j lgce, ¥

Pasly sie gesie.

Zdaje sie dla nas rzecz niepojeta,
By trawa byla do jedzenia zdatna,

Jednakze wszystkie zwierzeta
Twierdzg, ze jest delikatna.

Jedna wigc z gesi zielong murawe
Jadla jak gdyby najlepsza potrawe;
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Osiel, wiedziony tymzZe apetytem,
Gardzge respektem damom nalezytym,
Zaczal gryzé trawe miedzy malym wrzosem,
Tuz gesi naszéj pod nosem.
Rozgniewala sie ges strasznym sposo.bem,
Wszezely sie zywe klotnie i zatarg:;.
Gdy to naprozno, czerwonym swym dzmb.em
Szezypnela osla w koniec grubéj wargi.
Lecz zwierze, cierpiac bol srogi,
Tyle rozumu nie mialo, .
Ze sie przedniemi trzeba bronié nogi,
Zawsze tylnemi wierzgalo, '
To jest nie w strone, kedy bol przenikal,
Ale w te strone, gdzie go nikt nie tykal.
1 stad wypadlo, Ze pomimo mocy,
W koncu walki i gonitwy,
Za nade$ciem ciemnéj nocy
Przy gesi zostal plac bitwy.
J. Ursyn Niemcewicz,

2. Skner a

Sknera slugi wypedziwszy, swém skucrstw.em bez miary,
Zostal sig sam przy skrzyni, przy bramie pies stary;
Wierny, bo na lancuchu; zazarty, bo glodny,
Byl straszny dla hultajow, dla pana dOgOdI'ly.;
Lecz gdy pan zawsze poscil, jak i teraz posci,
A pies juz nie dostawal ni chleba, ni ]fuscl,
Wychudl, nareszcie skonal jednego wieczora,
A w nim razem i sluga i strazy podporfi.
Wtedy to nasz pan kutwa tajgc Smierc¢ brytana,
Wiazil wieczor do budy i szczekal do rana:
Lecz, cho¢ dobrze udawal brysia nieboszc'zyka,
Lotr jakis z lepszym wechem do d?m'u sie wmyka;
A gdy sknera az chrypnie, tak wyje i sz?zeka,
Zlodziéj z jego pieniedzmi szczgsliwie ucieka.

Osielkowi w zloby dano,

W jeden owies, w drugi siano;
Uchem strzyze, glows kreci— I tak stoi az do rana,
I to pachnie, i to neci,
Od ktoérego teraz zacznie,
Aby sobie podjesé smacznie, Ze o8lina posrod jadla
Trudny wybér, trudna zgoda.  Z glodu padla.

Y b SR
3. Chciwosé osta.

Chwyci owies, zal mu siana;
Chwyeci siano, owsa szkoda,

A od rana do Wwieczora,
Az nareszcie prazyszla pora,

Al Fredro.
4. Myszka, kot i kogut.

Coby to byla za szkoda,
Omalo nie zginela jedna myszka mloda;
Szczera, prosta, niewinna: przypadek jg zbawil:
To, co ona swéj matce, ja wam bede prawil:
Rzuciwszy naszych kryjowek glebiny,
Dopadlam jednéj zielonéj rowniny,
Dyrdajac, jako szczurek, kiedy sadlo §ledzi;
Patrzg... alidci dwoje zwierzat siedzi:
Jeden z nich z milczeniem przystojném
Yiagodny i unizony:
Drugi za$ zdal mi sie byé burdg niespokojnym,
W z6ltym bucie z ostrogy chodzil napuszony.
Ogon zadar! do gory,
Lsnigcemi blyskotal piory,
Gtos przerazliwy, na hie migsa kawal,
Jakby kto powykrawal;
Rece mial, ktéremi sig sam po bokach $migal,
Albo na powietrze dzwigat,
Ja, lubo z laski bozkiéj dosyé jestem §miala,
Azem mu srodze naklela;
Bo mnie ze strachu drzaczka wziela.
Jak sie wzigt tluc z tartasem obrzydly krzykala,
Uciektam tedy do jamy.
Bez niego bylabym sig z zwierzagtkiem poznala,
Co kozuszek z ogonkiem ma, tak jak my mamy;
Minka nie nadeta,
I choé ma bystre slepieta,
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Dziwnie mi sie z skromnego wejrzenia podobal.
Jak nasze, takg sama robotg ma uszka,
Co$ go w nie ukgsilo, bo sie lapkg skrobal
Szlam go poiskad; lecz mi zabronil ten drugi
Téj przyjacielskiéj ustugi,
Kiedy naglego narobil loskotu.
Krzykngwszy na mnie z fukiem: kto to tu? kto to tu?
—St6j, rzecze matka, corko moja luba!
Az mrowie przechodzi po mnie.
Wieszli, jak sie ten zowie, co tak siedzial skromnie?
Kot, bestyja, narodu naszego zaguba,
Ten drugi by! to kogut, grozba jego pusta;
I przyjda moze te czasy,
Ze 7 jego ciala je8é bedziem frykasy,
A za$ kot moze nas zchrusta.
Strzez sie tego skromnisia, proszg ci¢ jedynie,
I te zdrowg maksyme w swéj pamigei zapisz:
Nie sgdz nilogo po minie,
Bo sie w sqdzeniu poszkapisz.
St. Trebecks.

5. Lew i mysz.

Onego czasu lew drzymal,
Umilkla puszeza i wiatr sig zatrzymal,
Rozigraly sie $réd spokojnéj ciszy,
Jedna za drugg biegajgce myszy,

Az tu ped jedne uniesie

Na krola zwierzat; ocknie sie,

I plochg skoczke porywa,

Myszka moja ledwo zywa

Zguby swéj czeka ze drzeniem;
Ale on rzecza nie sgdzac wspanialg,
Mécié sie nad drobnem stworzeniem,

Wypuscil calg.
W kilka dni potém, idgc po nocy,
Sam w nastawione sidla zapadnie:
Z tych sie nie moggc wydobyé snadnie,
Rykiem ja! zgda¢ pomocy
A7 tu mysz owa przyleci:
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Nie béj sig krolu, powiads,

Ja cig wywiklam z tych sieci.
Usludze takiéj tu wdziecznosé Jjéj rada:
Te, w ktorych stopy monarsze uwiezly,

Zdradre przegryzla wezly ]

Tak lwa calego puszczy oddala

Jedna mysz mala.

Kriaznin, *

6. Orzet i orieta.

Raz uczyl lataé orzel swe piskleta

Na niebotycznéj wylegnione sk;Ie,

I gdy z poczatku orleta

Nauke braly niedbale,

Rzekl: Dzieci moje! zwazcie stanowisko
Waszego guiazda, jakze jesb wysokiel!
A potem na dél pojrzyjeie tam nizko
Ze wszech stron jary glebokie. ’
Albo wam leciéé do nieba,

Albo na dol upasé trzeba

Koniecznie z té] stromé;j skaly

Po takiéj orla przemowie

Orleta ducha nabraly

I z caléj sily, z calgj, co sie zowie,
Skrzydlami rebigc bez zwfoki,
Wzniosly swéj polot za ojcem w obloki.
I ty dziecino! juz z mtodu

14z za tych orlat przykladem;

Wez cnote za cel swojego zawodu,

Idac do gory za ojcem, za dziadem.

Szym. Zajgczkowski,

7. Kmiotek i wiewidrka.

Pewny kmiotek w zimnéj porze
Rabigc na cos drzewo w borze,
Znalazl miejsce, gdzie wiewibrka
Miala skarb i w mrozy przechiow;
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Domem jéj byla w puiu dziurka,

Skarbem dwa garnce orzechow,
Rado&é sie w kmiotku roznieca;
Topor w drzewo, torba z pleca.
Juz orzechy brzecza w reku,
Az na blizkim siedzac seku,
Rzekla don gosposia z trwogg:

—,Moj ty krolu! moj klejnocie!

Ulituj sie nad nieboga!

To zebralam w czola pocie,

Co checesz wydrzéé, bys jak fraszke

Dal swym dziatkom na igraszke.

Im to dobra nie przysporzy,

A mnie biedng— niezadlugo

Z twéj przyczyny gléd umorzy:

Wez polowe, zostaw druga!

Nic nie wezme, ni orzeszka,

Dobry kmiotek odpowiada:

Kto sam doznal co jest biéda,

Czué litosci nie omieszka.

Jozef Masalske.

III. POEZYJE EPICZXNE.

a) Obrazki i powiastki.

Poréwnanie czlowieka z mocniejszemi od niego zwierzg-
tami w pierwszych dniach stworzenia.

przez Stanislawa Trembeckiego.

Kiedy w mlodosci $wiata niezmierne szczodroty

Matka rzeczy na zywe sypala istoty,

Innym moc i oreze rozdala w posagi,

Czlowiek z trocha §wiatelka stal wposréd nich nagi.
Zdawalo sie, ze wkrotce zginie postac nasza.

Lew ja klem, slon ogonem, wol rogiem zastrasza:
Slabszy zwierz, ale ktory wzial roztropnos¢ w podzial,
Zjadl wolu, siadl na slonia, 1wig skorg sig odzial.

et QBT L

2. Obrazki z poematu p. t. ,,Pan Tadeusz.*
przez Adama Mickiewicza,

a) SNIADANIE U PANA SEDZIEGO.

Rozne tam byly dla dam 1 mezczyzn potrawy:
Tu roznoszono tace, z calg sluzby kawy,

Tace ogromne, w kwiaty slicznie malowane;
Na nich kurzgce wonnie imbryki blaszane

I z porcelany saskiéj zlote filizanki;

Przy kazdéj garnuszeczek maly do $mietanki.

Takiéj kawy, jak w Polsce, nié ma w zadnym kraju:
W Polsce, w domu porzgdnym, z dawnego zwyczaju,

Jest do robienia kawy oscbna niewiasta;
Nazywa sig kawiarka. Ta sprowadza z miasta,

Lub z wicin bierze, ziarna w najlepszym gatunku,—

I zna tajne sposoby gotowania trunku,

Ktory ma czirnos¢ wegla, przejrzystosc bursztynu,
Zapach mokki i gestosé miodowego plynu.
Wiadomo, czém dla kawy jest dobra Smietana;

Na wsi nie trudno o nie, bo kawiarka z rana,
Przystawiwszy imbryki, odwiedza mleczarnie

I sama lekko swiezy nabialu kwiat garnie

Do kazdéj filizanki, oddzielny garnuszek,

Aby kazdg z nich ubra¢ w osobny kozuszek.
Panie starsze, juz wezesniéj wstawszy, pily kawe;
Teraz druga dla siebie zrobily potrawe

7 gorgcego, Smietang bielonego, piwa,

W ktérém twardg gruzlami posiekany plywa.

Za$ dla mezczyzn wedliny lezg do wyboru:
Polgeski tluste, kumpia, skrzydliki ozoru,
Wszystkie wyborne, wszystkie sposobem domowym
Uwedzone w kominie dymem jalowcowym.
Wkoncu wniesiono zrazy na ostatnie danie,

Takie bywalo w domu sedziego Sniadanie.

b) POLOWANIE NA ZAJACE,

7 T

,Wyczcha.“ Tuz z pod koni
Czmychngl szarak; juz Kusy, juz go Sokol goni.
Psy wzigto na oblawe, wiedzgc, ze z powrotem

Salat . ol
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Na polu latwo mozna napotkag sie z kotem.
Bez szpyczy szly przy koniach... gdy kota spostrzegly,
Wprzod, nim strzelcy poszczuli, juz za nim pebiegly
Rejent téz i Assesér cheieli konmi natrzégé,
Lecz Wojski wstrzymal, krzyczqc: ,,Wara! staé i patrzédl
l\jzkomu krokiem ruszyé z miejsca nie dozwolg;
Stad widzim wszyscy dobrze: zajac idzie w po{e.“
W istocie, kot czul z tylu mysliwych i psiarnie,
Rwat w pole, stuchy wytknal, Jak dwa rozki sarnie;
Sam szarzal si¢ nad rolg dlugi wyciggniety;
Skoki pod nim stérczaly, jakby cztéry prety;
Rzeklbys, ze ich nie rusza, tylko ziemig t;zy:;
Po wierzchu, jak jaskélka, wode calujgca.
l?yI za nim, psy za pylem; zdaleka si¢ zdalo,
Ze zajac, pyl i charty jedno tworzg cialo,
Jfakhy jaka$ przez pole suwala sie zmija.
Kot, jak glowa; py! z tylu, jakby modra szyja,
A psami, jak podwéjnym ogonem wywija,. '
Rejent, Assesor patrzg, otworzyli usta,
Dech wstrzymali; wtém Rejent pobladnagl, jak chusta,
Zbladl i Agsesér; widza... fatalnie sie dzieje:
Ov%'a zmija im daléj, tym bardziéj dluzeje;
Juz rwie sie w pél, juz znika owa szyja pylu,
Glowa juz blizko lasu, ogony gdzie$ z tylu!
Glowa niknie, raz jeszcze Jakby kto kutasem
Mignat, w las wpadla; ogon urwal sie pod lasem.
Biédne psy, oglupiate, biegaly pod gajvam,
Zdawaly sie naradzad, oskarzaé nawzajem;
Wreszcie wracajg, zwolna skaczgy przez zagony,
Spuscily uszy, tulg do brzucha ogony— ;
I przybieglszy, ze wstydu nie smiejg wznie§é oczu,
I zamiast i%¢ do panéw, staly na uboczu.

BT

Kot, wykradls.y si¢ z lozy, przeSmignat po lace
I wskoczy! w sad pomigdzy jarzyny wschodzgce.
Tam siedzi; wystraszyé go Yacno z rozsadniku

I uszezug, postawiwszy charty na przesmyku.
Biezy Assesér, ciagnac za obroz Sokola,
Pospiesza za nim Rejent i Kusego wola.
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Wojski obu z chartami przy plocie ustawil,

A sam sie placka musza do sadu wyprawil;
Depczac, §wiszezae i klaszezae, bardzo zwierza trwozy.
Szezwacze, trzymajac kazdy charta na obrozy,

Ukazuja palcami, skad zajagc wyruszy;

Cmokajg zcicha; charty nadstawily uszy,

Wytknely pyski na wiatr i drza niecierpliwie,

Jak dwie strzaly, zlozone na jednéj cigciwie.

Wtém Wojski krzyknal: ,, wyczchal* zajac smyk zza plotu,
Na Iake; charty za nim i wnet bez obrotu

Soko6! i Kusy razem spadli na szaraka

Ze dwoch stron w jednéj chwili, jak dwa skrzydla ptaka
I zeby mu, jak szpony, zatopili w grzbiecie.

Kot jeknal raz, jak nowo-narodzone dziecig,

Zalo$nie; biegng szczwacze; juz lezy bez ducha,

A charty mu szers¢ bialg targajg z pod brzucha.

3. Siérota.

Ciezko zy¢ biédnej sierocie,
Bo wiele cierpiéé potrzeba
I sluzyc o krwawym pocie
Na gorzki kawalek chleba.
0j! cigzko biédnéj siérocie!

Jozia bez rodzicow jedna
Zostala, majac rok piaty,

I odtad siérota biédna
Wyciérala cudze katy.

O! nie daj Boze nikomu

Na Yasce zy¢ w obcym domu!

Choc jg zdobila uroda

I dusza bogata w cnote,

Ale kt0z reke jéj poda,

Kto zwazaé chce na siérote?
Czy rado$¢ $miéch jéj wywola,
Czy 1ze wycisnie tesknota,
Zle wszystko, bo kiedyz zdola
Ludziom dogodzi¢ siérota?

Tak pigknie na bozym $wiecie,
Rodzice tak pieszczg dziatki,

A ja bez ojca i matki,

Nedza jak gniecie, tak gniecie.
Dla innych wszystko sie Smieje,
1 szczgéciem kwitng nadzieje —
Jéj pusto i glucho w §wiecie

I zimne dokola twarze,

A tylko w zycia obszarze

Tizy i cierpienia — jéj kwiecie,
O! ciezko, ciezko siérocie!

Gdy $wiat odpychal od siebie,
W strzelistéj modlitwy locie
Szukala pociechy w niebie,
Bo Bog jest ojcem siérocie;
Jedyne szczescie jéj bylo
I jedna chwilka jéj bloga —
Nad lubéj matki mogitg
Modlié si¢ we tzach do Boga.
Iynacy Holowirisks.
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4. Sziuki pigkne.

W martwych ksztaltach Zycie wzbudzié,
Ujaé namietne uczucie,
Mysl zatrzymac, oko ztudzig,
Znalezé obraz w wieszcza nucie,
Rozwing¢ swiata koleje
I natury odkrasé skarby,
Na jaw dobyé znikle dzieje. —
To $wiat malarzy ifarby!
Wznieéc dusze w wyzsze dziedziny,
Przygasle wskrzesié pamigtki,
Przypomniéé szezescia godziny,
Wazruszyé tajne serc zakatki,
Wzburzyé zadze i usmierzyg,
Nies¢ zapal w wojenne szyki,
Lze wycisngé, w cud uwierzy¢, —
To wladza bozkiéj muzyki!
Lecz spojrzéé w przyszlosé tajemng.
Uzacni¢ czlowieka serce,
Rozjaénié bledow noc ciemna,
I na genijuszu iskierce
Przebi¢ chmury, spojrzéé w nieba,
I nad slonca, nad planety
Wznie$é tron Bogu, — na to trzeba
Uczué i natchnien poety !

Gustaw Zielinski,

° 5. Pozar w stepie.

Wnet na trzech punktach stal iskry ciska..,
Iskry w garic suchéj trawy ujete,
Podmuchem wiatru silnie rozdete,

Trzy, &réd przestrzeni tworza ogniska,

Co tak pelzajg promiefimi mdlemi,

Jakby trzy gwiazdy legly na ziemi.

Ogien sie rzuca na zeschle ziola,

Wiatr go rozdyma, miota, roztraca...

I juz sig palg trzy wielkie kola,

Jak gdyby z niebios spadly trzy slonca.

T R G G
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Z tych kol ognistych, przez podmuch $wiezy,
Zar sie wylewa w jasnych potokach;

A kazdy potok w step czarny biezy,

W linijacb, zygzakach, wezach, przeskokach.
Juz wichrem gnane w przestwor daleki,

Z trzaskiem i z szykiem plyng trzy rzeki,
Plyng.... wzbierajg fale plomieni,

Niebo si¢ krwawa lung czerwieni.

Ogien z wiciekloscig ciggle rosngca,
Coraz sie szerszém korytem leje,

Bucha... iskrami sypie... szaleje..,

I juz trzy rzeki z bokdw sie 1acza,

I straszny pozar w lewo i w prawo,
Plomienng, dlugyq toczy sie lawa.
Zbudzony $wiatlem z poblizkich krzakow
By dzien powitad, leci roj ptakow...
Leci... na skrzydlach wazy sie, Spiewa...

I milknie — w paszczy otchlani wrzacéj...
Paszeza weigz zieje — a krzaki, drzewa,
Gdy je obejmie oddech palacy,

Plywaja w ogniu i, jak gwiazdami,
Chwile zlotemi trzesg ligciami...
Przeszlo... i drzewa w popiél sie sypig...
A jako fale wzburzone kipia;

Tak huczac leci pow6dZ plomieni,

Niebo si¢ coraz krwawiéj czerwieni...

6. Pawet i Gawel.

Pawel i Gawel w jednym stali domu
Pawel na gorze a Gawel na dole;
Pawel spokojny nie wadzil nikomu;
Gawel najdziksze wymys§lal swawole;
Ciggle polowal po swoim pokoju -

To pies, to zajac ~ miedzy stoly, stolki,
Gonil, uciekal, wywracal koziolki,
Strzelal i trabil, i krzyczal do znoju.
Znosit to Pawel, nareszcie nie moze;
Schodzi do Gawla i prosi w pokorze :
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Zmiluj sie Wacpan, poluj ciszéj nieco,
Bo mi na gérze szyby z okien lecy:
A na to Gawel: Wolnoé Tomku

8. Duch siéroty

W swoim domku, Idzie sobie pachole Jedna zimna mogila
Coz bylo mowi¢ ? Pawel ani pisnal, Przez zagony, przez pole. Moja biéde skonczyla.
Wrécil do siebie i czapke nacisnal. Wielki wicher, ulewa, Siwy dziad mnie pochowal,
Nazajutrz Gawel jeszcze smaczno chrapie, A to idzie i &piewa. On mnie plakal, ialowal;_
A tu z powaly co$ mu na nos kapie. Wyszedl z gaju gajowy, On mnie ubral w sukiepkx,
Zerwal si¢ z 162ka, pedzi na gore, I rzecze temi slowy: Do tej zimnéj trumienki.
Sztuk ! puk! zamknieto — spoglada przez dziure Taka biéda na dworze, Teraz nic mi nie trzeba,
I widzi — c6z tam? caly pokédj w wodzie, A ty épiewasz nieboze? Ide sobie do nieba.
A Pawel z wedky siedzi na komodzie! — Oj dlugom ja plakala, O sieroto, o! dziecie,
Co Wacpan robisz? — Ryby sobie lowie Gdy mnie nedza wygnala, Nic ci nie zal na Swiecie?
Alez, Mospanie, mnie kapie po glowie. Gdy ja biedna siérota — Zal mi jeno téj 1aki,
A Pawet na to: Wolnoé Tomku Drzaca stalam u plota. Gdzie fijolki i dzwonki.
W swoim domku. Az raz w nocy niedzielnéj, Zal mi slonca w zachodzie,
Przy dzwonnicy koScielnéj, Kiedy Swieci na woslzie,
Z téjto powiastki moral w tym sposobie: Snieg uzyczy! poscieli, I fujarki wierzbowéj,
Jak ty komu, tak on tobie. Dusze wzigli anieli. Z nad zielonéj dgbrowy
Al. Fredro. T. Lenartowicz.

7.Pojedynek.

przez tegoz.

b) Ballady i bagnie.

Na dziedzincu przy kurniku Na to oba, kazdy sobie: I. Powrot taty.
Krzykngl kogut kukuryku, Przedrzéznial sie méj osobie.
Kukuryku! krzykna! drugi, Moi panowie ! »P0jdZcie, o! dziatki; pojdzcie wszystkie razem
I daléj w czuby. Indor odpowie: Za miasto, pod stup, na wzgorek,
Bijg skrzydla jak kanczugi, Niepotrzebnie sig czubilo, Tam przed cudownym kleknijcie obrazem
Dziobig dzioby, Przedrzezniania tu nie bylo; Poboznie zmowcie paciorek.
Dra pazury Obadwa z jednéj zapialiScie nuty,
Az do skéry Boscie obadwa koguty. Tato nie wraca; ranki i wieczory
Juz krew kapie, piérze leci ! Kiedy glupstwo jeden powie, We 1zach go czekam i trwodze;
Z kwoczka nadszed! kogut trzeci Glupstwo drugi mu odpowie; Rozlaly rzeki, pelae zwierza bory
A wtém indor dmuchngl hola!  Potém placy zyciem, zdrowiem, I pelno zbojcow na drodze®
Stala sie jego wola. Co rzec na to? Wiem—nie powiem.

O co idzie, 0 co chodzi,

Styszac to, dziatki biegng wszystkie razem,
Indor was pogudzi.

Za miasto, pod slup, na wzgérek,
Tam przed cudownym klekaja obrazem
[ zaczynaja paciorek.




— 288 —

Calujg ziemie, potém: , W imie Ojca,
Syna i Ducha Swigtego,

BadZz pochwalona Przenajswietsza Trojca
Teraz i czasu wszelkiego«

Potém Ojeze nasz i Zdrowas i Wierze,
I Dziesigeioro, koronki,

A kiedy cale zmowili pacierze,
Wyjma ksiazeczke z kieszonki.

I litanijg do Najswietszéj Matki
Starszy brat épiéwa, a z bratem,

»nNajswietsza Matko«, przyspiéwuja dziatki,

» Zmiluj sie, zmiluj nad tatem®

Wtém slychaé turkot- wozy jadg drogg
[ w6z znajomy na przedzie.

Skoezyly dzieci i krzyczg jak mogy:
»Lato, ach! tato nasz jedzie 14

Obaczy! kupiec, Izy radogci leje,
Z wozu na ziemie wylata ,

»Ha! jak sie macie? co sig u was dzieje?
Czyscie tesknily do tata ?

Mama czy zdrowa? ciotunia? domowi?
A ot rozynki w koszyku,

Ten sobie méwi, a ten sobie mowi;
Pelno radogci i krzyku.

»Ruszajcie!® kupiec na slugi zawola,
»Ja z dzieémi pdjde ku miastu¥,
Idzie.... az zbojcy obskoczg dokola,
A zbdjcow bylo dwunastu.

Brody ich dlugie, krecone wasiska,
Wazrok dziki, suknia plugawa,

Noze za pasem, miecz u boku blyska,
W reku ogromna bulawa.
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Krzyknely dziatki, do ojca przypadty,
Tulg sig pod plaszez na lonie;
Truchlejg stugi, struchlat pan wybladly,

Drzace ku zbéjcom wznids! dlonie.

nAch! bierzcie wozy, ach bierzeie dostatek,
Tylko puszczajcie nas zdrowo;

Nie rébcie malych sierotami dziatek
I mlodéj matzonki wdowg¥.

Nie slucha zgraja... ten juz woz wyprzega,
Zabiéra konie, a drugi
Piéniedzy krzyczy i bulawy siega;
W z mieczem wpada na slugi.

Wtém: ,stojciel stéjcie! krzyknie starszy zbojca
I spedza bande precz z drogi.

A wypusciwszy i dzieci i ojca,
nldZcie®, rzekl, ,daléj, bez trwogi“

Kupiec dzigkuje, a zbdjca odpowie :
»Nie dziekuj; wyznam ci szczerze,
Piérwszy bym palke strzaskal na twéj glowie,
Gdyby nie dziatek pacierze.

Dziatki sprawily, ze uchodzisz calo;
Darzq cig zyciem i zdrowiem;

Im wige podzigkuj za to, co sie stalo,
A jak sie stalo, opowiem:

Zdawna juz slyszac o przejezdzie kupca,
I ja i moje kamraty,

Tutaj za miastem, przy wzgérku u slupea,
Zasiadalidmy ua czaty

Dzisiaj nadchodze, patrzg¢ miedzy chrésty,
Modly sig dziatki do Boga,

Slucham.... z poczatku porwal mie¢ Smiéch pusty,
A potém litosé i trwoga.

Wypisy polskie, « 19
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Stucham.... ojczyste przyszly ua mysl strony,
Bulawa wypadla z rekis

Ach! ja mam zong! i u mojéj zony
Jest taki synek malenki.

Kupeze, jedz w miasto, ja do lasu musze;
Wy, dziatki, na ten pagorek
Biegajcie sobie — i za mojg duszg
Zmowcie téz czasem paciorek®.
Adam Mickiewicz.

2. Pachole,

Ksigze *), wiadomo, ze kochal si¢ w lowach.
Raz, kiedy ptastwo z sokoly polowal,
Sokol, ktorego nad wszystkie milowal,
Jakimeci$ trafem zging! mu w parowach.
Gniéwa sig ksigze, a straszny gniéw pana;
Swiszeza, wolajg smutni sokolnicy,

I z siol poblizkich gromada zebrana
Szuka, lecz prozno. W caléj okolicy
Placza kmiotkowie; wiedza, ze nie minie
Ciezka ich pomsta, skoro sokol zginie;

Bo jesli przyjdzie ksieciu ptaka stracic,
To zal mu drogo potrzeba oplacié.

Gdy tak szukaja, chlopiec lat dziesieciu
Przybiegl i przynios! sokola ksigzeciu,
Mowiae, ze w blizkim jarze przy strumieniu,
Nagle sam soko! siadl mu na ramieniu.
Rozémial sig ksigze, musngl go pod brodg
I rzek!: ,Pachole! jaka chcesz nagrode?*
Zmieszal sie chlopiec; przydworni, co stali
W okolo niego, w ucho mu szeptali:

»Biez, czolem uderz, pro$ o panskg reke;
Pros, niech ci piénigdz rzuci na sukienke*“.
Lecz chlopiec, bawigc sie sokola pierzem,
Rzek!l: ,Daj mi konia, abym byl rycerzem®

*(Ziemowit Plocki,
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»Cha, cha, cha%, krzykng przydworni. ,zna¢ zuchal®
A drudzy mruczg: ,Oh! jabym kmieciucha
Osmagaé kazal za ten jezyk plochy

Patrzcie go! chamu nie chce sig do sochy!*
Ksigze, przez groZzne wokolo spojrzenie,
Zamknal im usta i przerwal milczenie.
»Zaprawde chlopiec nie od rzeczy prawil
»Gdzie masz rodzicow?* — ,Jam siérota panie®
»B0g 0 siérotach kazal miéc staranie

I bez opieki ciebie nie zostawi.

Piotrze z Gulczewa, wzigé na dwor pachole

I niech ma piecze o moim sokole“.

Kazal, spelniono. Caly dwor sie dziwi,

Lecz ktoz sie woli zelaznéj sprzeciwi?

Chlopiec w uslugach rosl, meznial u dworu,
Ujézdzal konie, orgza si¢ imal,
W sztuce szermierskiéj innym przodek trzymal,
I do dworskiego nawykat poloru;
Ksigze go wielce upodobal sobie,
I zrobil giermkiem przy swojéj osobie,

Gustaw Zielinsks,

3. Swiety Izydor.

W posréd wiejskie matki, cory,
Znuzon droga, wiekiem zgiety,
Zasiadl pielgrzym z Jasnéj-Gory,

I rozlozyl towar swiety.

Mial rézance, mial szkaplerze,
Mnoztwo krzyzy wydobywal,
A lud, wierny swojéj wierze,
Za poczciwy grosz nabywal.

I mial jeden obraz $liczny;
Kazdy o tres¢ jego badal;
Pytal, stuchal gmin rozliczny,
A on mu tak rozpowiadal:
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,»O! nie wiéeie wy, ludkowie,
Jak, za dawnéj tam pamieci,
Byli wposrod was wodzowie,
Byli nawet nieraz Swieci.

Tam, gdzie tacy, jak my, ludzie,
Wiérod dalekie z tad Hiszpany,
W ciaglych modlach, postach, trudzie,
Zy! lzydor, Oracz zwany.

Pracowitym by! on chlopkiem;
Tak, jak wy, sie meczyl, nuzyl,
Przeciez, mnogich cnot dorobkiem,
Myta niebios sie dosluzyt.

Raz pan dziki bez sumienia
Podwojng mu orke zadal;
A w przypadku niespelnienia
Straszng kare zapowiadal.

Westchngl biédny, wstal przed §witem,
Zaprzagl wolki uporczywe,
Szed! z spojrzeniem w ziemig wrytém
I tak zawiodl je na niwe.

A ze w kazdéj trudnéj porze
Wprzod do Boga sie odnosil,
U stop krzyza klgkl w pokorze,
1 gorgco blagal, prosil.

Glowe w §wietéj schylit skrusze,
Sercem nieba przywolywal;
Korzy! mysli, czyscil dusze
I w Chrystusa si¢ wpatrywal.

I tak dlugo i gleboko
Zatapial sie w mece krzyza,
Az tu slonce juz wysoko
I poludnie sie¢ przybliza.
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Zlykl sie, jakby z snu ocucit,
I zaplakal w swéj niedoli;
Gdy wtém wkolo okiem rzucil:
Jaka§ jasnoié, won po roli.

Patrzy... widzi zadumialy,
Niepojete cuda... dziwy...
Aniol sliczny, jak $nieg bialy,
Doorywa jego niwy

Kazdy zagon wyciggniety
Tak prosciuchno i tak ladnie;
Nie ma bicza rataj swiety,
Wolki przeciez idg skladuie.

Idg z okiem tak wesolém,
Plug tak lekko plynie w ziemi...
Pada chlopek, bije ezolem,
Yizami zléwa sie wdzigcznemi.

Gdy wtém aniol promienisty
Nagle w gore wzlata, leci;
A jak tecza, pas cgnisty,

Dlugi $lad sie za nim §wieci.

Niknie, ginie postad swieta,
Ginge, takie slowa glosi:
»Ito 0 Bogh swym pamieta,
Temu pomoc Bég przynosi.

Wiele, wiele wiekow zbieglo,
Nim w tém samém miejscu cudu
Wielkie miasto sig rozleglo,
A w niém mnoéztwo zlato ludu.

Od poranka do wieczora
Nie zliczylby$ gmachow licznych,
Ni w kosciele Izydora
Wszystkich bogactw, wotow slicznych.

S
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Krél po krolu w wielkiém miescie

W1lada, rzgdzi, rozkazywa;
A gdy przyjdzie umrzéé wreszcie,
Chlopka tego W pomoc wzywa.*

Franciszek Morawsks.

4. Dziad i Baba.

Byl sobie dziad i baba,
Bardzo starzy oboje:
Ona kaszlaca, slaba,
On skurczony we dwoje.

Mieli chatke malenka,
Taksg starg jak oni;

Jedno miala okienko,

1 jeden byl wchod do niéj.

Zyli bardzo szczgsliwie
I spokojnie jak w niebie,
Czemu ja sie nie dziwig,
Bo przywykli do siebie.

Tylko smutno im bylo,
Ze umiera¢ musieli,
Ze sie kiedy$ mogila
Dtugie zycie rozdzieli.

I modlili sie szczerze,
Aby bozym rozkazem,
Kiedy Smier¢ ich zabierze,
Zabrala dwoje razem,

— ,;Razem! to by¢ nie moze,
Ktos choé chwilg wprzod skona.*
— ,,Byle nie ty, nieboze!

— ,,Byle tylko nie ona.”

— ,,Wprzod umre,* wola baba,
,Jestem starsza od ciebie,

SR
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Co chwila bardziéj slaba;
Zaplaczesz na pogrzebie.*

— ,Ja wprzddy, moja mita,
Ja kaszlg bez ustanku —

I zimna mnie mogila
Przykryje lada ranku.“

»Mnie wprzody.“—, Mnie kochanie!*

— ,,Mnie, mowie*“—, Doséze tego,
Dla ciebie placz zostanie.«
— ,,A tobie nie? dla czego?

I tak daléj i daléj,

Jak zaczeli sie kldcié,
Tak si¢ z miejsca porwali,
Chatke chcieli porzucié.

A7 do drzwi, puk! powoli.

,,JXto tam? — , Otworzcie, prosze,
Posluszna waszéj woli,

Smier¢ jestem, zgon przynoszg.:

— Idz babo, drzwi otworzyd.*
— ,,0t to, idz sam! ja slaba,
Ja sie pdjde polozyé,*
Odpowiedziala baba.

— Fi! §mieré na slocie stoi

I czeka tam niebogal*

— Idz, otworz z laski swojéj.*
— Ty otwoérz, moja droga.“

Baba za piecem zcicha
Kryjowki sobie szuka,
Dziad pod lawe sie wpycha,
A smieré stoi i puka.

1 bylaby lat dwiescie
Pode drzwiami tam stala,
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Lecz, znudzona nareszcie,
Kominem wlézé musiala,
Jozef Tgnacy Kraszewsks.

5. Jatmuzna.
przez G.

Noc byla ciemna, wieja, slizgawica,

Szed! jaki§ mlodzian porzadnie ubrany;
Wtém jakby na zlosé, gdzie wazka ulica,
Stoi staruszek okryty lachmany

I zebrze. ,,Wstydz sie, czyz to zebrac pora
,,Ktozto jalmuzny prosi wérod wieczora?‘
—,,Panie! po licu mojém spojrz wybladiem,
Daj mi grosz jaki, jeszcze dzi$ nie jadtem.*
—,,Ej! daj mi pokdj, nic nie mam, nie moge,
Ofuknal! mlodzian i szed! w dalsza droge.
Idzie i mysli: oj! znam was, filuci,

Miejscy prozniacy, ze wstydu wyzuci:

Wzial lichg odziez, by tém lito§é wzbudzié,

I lezie gwaltem, Zeby co wyludzié.

Lecz potém mysli: mozna w gniewie zblgdzié;
Nietrzeba nigdy zle o bliZznim sydzic;

A moze biedny, moze ma i dzieci...

Zajde, gdzie w bramie téj ogien sie Swieci,
Dam mu co. Zaszedl—Ilecz co$ szuka dlugo;
Nie mam nic drobnych, dam mu razs drugg.
Slabosé jest, zbytnig uwiesé sig szezodroty:
Nie takto latwo nabywa si¢ zloto.

Idzie, znow mysli, choébym dal dukata,
Niewielka dla mnie to bylaby strata,

Wszak mam ich kilka, a bez méj pomocy
Moze staruszek i zemrze téj nocy,

Lecz gdziez sie wracac, spoznie sig na wiska...
Ale biedaka tego glod przyciska.

Wréce sig.—Wrocil. Ledwo dal trzy kroki,
Ucichlo, ksiezyc blysnal przez obloki.

Biezy mlodzieniec, dziwi sig téj zmianie,
Biezy, gdzie stoi staruszek przy scianie,

Dal mu dukata. ,,Ten, co rzadzi w niebie,
Oby dla ciebie byl tez litosciwy,

—
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Oby cie wspieral, gdy bedziesz w potrzebie.”
Westchng! i znikngl staruszek sedziwy.
Zdziwiony mlodzian patrzy dokola,

Lecz nic nie widaé wposréd nocnéj ciszy

., Kt6z jestes, starcze!™ przelgkly zawola,

W tém jeszcze taki w powietrzu glos slyszy:
,Co dasz ubogim, synu moj, nie zginie:
Oddam ci w sgdu straszliwéj godzinie.
Uwazaé kazdy twoj krok dobroczynny

Do mnie nalezy; lecz jest aniol inny:

Zbiera, co trwonisz, rozrzucasz daremnie;
Pomnij, by wigcéj nie zebral odemnie.

6. Zachod stonca.
(Z Maryi Malczewskiego).

Slonce juz wowezas luk swoj zbierajac szeroki
Czerwonym blaskiem szare barwilo obloki,

A zoltem drgajac $wiatlem po ziemi i wodzie,

Na swym bogatym tronie plongelo w zachodzie;

Juz jego pelne dziwow nie razi spojrzenie,

Lecz lagodne, widome rozsiewa promienie,

I w krotkiém pozegnaniu, nim w glab’ sie zagrzebie,
Smiertelnym oczom patrzé¢ pozwala na siebie;
Jeszcze w chwili ostatuiéj nie znika z pospiechém.
By wszystkie twory zycia napoi¢ usmiechem;
Jeszceze wziera przez szyby w mieszkanie czlowieka,
Jak wzrok tesknéj przyjazni, co w podréz ucieka;

I purpurowe szaty rzuciwszy na chmury,

Nurze swe czyste lono w tajniki natury.

Stofice ostatnich kresow nieba dochodzilo,

Mniéj silnie, ale szerzéj niz we dnie swiecilo,

Cale zaczerwienione jak zdrowe oblicze

Gospodarza, gdy prace skonficzywszy rolnicze,

Na spoczynek powraca: juz krag promienisty
Spuszcza sig na wiérzch boru, i juz promyk mglisty
Napelniajac wierzcholkii galgzie drzewa,

Caly las wigze w jedno i jakoby zlewa:

1 bér czernil si¢ naksztalt ogromnego gmachu.
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Slofice na nim czerwone jak pozar na dachu.
Wtém zapadlo do glebi; jeszcze przez konary
Blysnelo jako §wiéca przez okiennic szpary,

I zgaslo. I wnet sierpy gromadnie dzwonigce
W zbozach, i grabiska suwane po Iace,
Ucichly i stanely.

W slad gospodarza wszystko ze zniwa i z boru
I z 13k i z pastwisk wracalo do dworu.

Tu owiec trzoda beczac w ulice sie tloczy

I wznosi chmure pylu; daléj zwolna kroczy
Stado cielic tyrolskich z mosieznemi dzwonki.
Tam konie rzgce lecg ze skoszonéj Igki:
Wszystko biezy ku studni, ktoréj ramie z drzewa
Raz wraz skrzypi i napéj w koryta rozlewa.

7. Powrét na wies.

Ot6z moj dom ubogi! tez lepione Sciany,

Tez okna réznoszybne, piec niepolewany,

I nizka strzecha mojal... Wszystko tak jak bylo,
Tylko sig ku starosci wigcéj pochylilo!
Szczedliwy kto na malym udziale przebywa,
Spokojny siadl przy stole wiejskiego warzywa,
Z swéj obory ma mieso, z ogrodu jarzyne,

Z domu nap6j i wierng przy boku druzyne,

Obym ja byl tak dawniéj myslil, oszukany!

I w ukrytym gdzie koticie zyl raczéj nieznany:

Gdyby o mnie w powiecie nawet nie wspomniano,

I tylko mnie sysiadem dobrym nazywano!

Bym sig Zywil z krwawego rak swoich wyrobku,
y1 na $wiecie bez wiesci, umarl bez nagrobku!

Com zyskal, ze rzuciwszy ubogie zagrody,
Chcialem nieopatrzony plynaé przeciw wody,
I widzac na swe oczy, jak drudzy toneli,
Jam sobie my§lil: ,,Oni plynaé nie umieli.”

Com zyskal na wysokie panskie pnac sie progi?
Gdzie po 8lizkich ich stopniach obrazajac nogi,
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Nic sig lepszego z moim nie zrobilo stanem, '
Précz marnego wspomnienia, ze gadalem z panem!

Kiedy mnie ojciec stary Z_egrfa,l.l pray swym zgonie:
,,JdZz mowil, synu na Swiat, w Ja'kxe,] be;'dzxesz..strome,
I;amigtaj, ze na prawdzie nikt mgdy nie tr'a‘(:x.
Zostawiam cie ubogim, prawda c1q' zbogaci.
Slucham cie, ojcze moj, 0SZCZC miedzy pany;
Takem pisal lub mowil, jak byl pr‘z?koinany
Nie bralem sobie za cel ludzkie glosic winy,
A jeslim kogo chwalil nigdy be.:z przyczyny. .
Cozem zyskal, pochlebstwem nie stuzgc nikomu
Otom wrécil ubozszym, niz Wy,](fch'al z domu.
Nie przeto swigta cnoto porzucic. cie trzeba,
7e wieku dzisiejszego nic nie dajesz cl}lc.aba; .
Chodby mi jeszcze wolniéj mialo szezgscie Pocxec,
Bo i z prawda pieknie jest, i tz%k k’azal ojciec.
Trzeba wyznad, jak bylo, ze mi c.o's da.szvano;
Ale wszystkie godziny zycia .ku_plc chmano,'
Zebym wieczny niewolnik dzxel}l Wi'idy" c-zyje,
Zyl caly komus, a sam zapomnial, Ze zy)e;
A wreszcie mi nadziejg szafowano szczodrze:
Nikomum Zle nie zrobil, ani mnie ni.kt do"t?x:ze. :
Nadziejo! czyZ ja ciebie W zloté] chC}ak miéé szacie,
Zeby oczy pospolstwo obracalo 'na‘cug? B
Zebym slynal majatkiem? drugimi pomiatal?
Nie o tom ja pod drzwiami fortuny kolatal.
Jedna wioska do Smierci jeden dom wygodn}.r,
Gdziebym jadl nie z wymyslem, ale wstal nieglodny,
Gdziebym sig nie usuwal nikomu do zgonu;
Swym plugiem zaoranego pilnowal. zagonl.lz :
Spokojny bedac na tém, co stan mierny niesie;
Stalbym sobie na dole, niech kto inny pnie sig.

W tym zamiarze praca mi¢ ca.le zycie tloczy:
Nad ksigzkami stracilem i zdrowie 1 oczy:
Nad ksigzkami, ktore ja, co ggbie od_]:%h?m,
Moze zbytecznym na mnie nakltadem sclqgnatem
C6z mi ksigzki cddaly? Jak niewierna niwa,
Co zgubita nadzieje rolnikowi Zniwa;
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§o wieku mego wiosny niewroconéj szkodzie,
achylony ku ziemi, zostalem o glodzie.

: Za lat Symonideséw albo Kochanowskich
Moze znalazlbym sobie Zamojskich, Myszkowsl;ich
Prz.y ktérychbym wygodnie wiekn mego uzyl ’
I p.l'smém pozyteczném ogolowi stuzyl. :

Dzis zz'abierz mi kto ksiegi, ten sprzet nieszczesliw
Do ktérych mnie Przywiyzal naloég uporezywy y’
I co mi bedzie lepiéj w uboztwie usluzne ’
Zamienig na motyki i zelaza pluzne. :

Porzucg nad pismami mysli klopotliwe;

J.k serce niech mi tylko zostanie dotkliwe,

Zebym sig mbg? nad losem biedniejszych litowaé

I przy pracy mial sposéb bliZniego ratowad. :

.Maryjol siostro moja! jakze$ sie kwapilal
Prawies Wraz Z mym powrotem i ty %u przybylal
Czego stojac w tym kacie z twarza Wyniszczong
Otoczona dziatkami nieszezesliwa Zono, :
Pogladasz mi na rece, rychlo jakim datkiem
Wespre cie juz gonigca majatku ostatkiem,]
Nedza was jak popadla, tak statecznie gniecie;

I tys takze jak widze, prawdg szla na éwiecie’
Oplakana rodzino! Wy myslicie $lepi: :
»0n byl migdzy panami, i nam bedzie lepiéj.
Bylem i bylbym pewnie Panom na co§ zdatny,
To wiem; a tego nie wiem za com niepoplatny
Stalo si¢! nie mam swojéj, kopmy cudza grzede
Podeprzeé te lepianke, jeszcze w niéj przebgdg.h ’

Franciszele Karpirisk.

8. 0 drzewach cudzoziemskich i krajowych,
Wyjatek z poematu ,Pan Tadeus z

(przez Adama Mickiewicza).
Pan Tadeusz krecil sie nudzge niepomatu

DI.ug@ rozmowa w ktoréj nie mogl braé udzialu;
Az gdy zaczgto slawié cudzoziemskie gaje,

B W i
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I wyliczaé z kolei wszystkich drzew rodzaje:
Pomarancze, cyprysy, oliwki migdaly,

Kaktusy, aloesy, mahonie, sandaly,

Cytryny, bluszcz, orzechy wloskie, nawet figi,
Wyslawiajgc ich ksztalty, kwiaty ilodygi,
Tadeusz nie przestawal dasaé sie i zzymad,
Nakoniec nie mégl dluzéj od gniewu sie wstrzymacé.
By! on prostak, lecz umial czué¢ wdziek przyrodzenia
I patrzac w las ojczysty, rzekl pelen natchnienia:
,Widzialem w botanicznym wilenskim ogrodzie,
Owe stawione drzewa, rosnace na wschodzie,

I na poludniu w owéj pieknéj wloskiéj ziemi;
Ktorez rownaé sie moze z drzewami naszemi?

Czy aloes z dlugiemi jak konduktor palki?

Czy cytryna karlica z zlocistemi galki?

Czy zachwalony cyprys diugi, cienki, chudy!

Co zdaje sie by¢ drzewem nie smutku lecz nudy,
Czyz nie pigkniejsza nasza poczciwa brzezina,
Ktora jako wiedniaczka kiedy placze syna,

Lub wdowa meza, rece zalamie roztoczy

Po ramionach do ziemi strumienie warkoczy!
Niema z zalu, postawg jak wymownie szlocha!
Czemuz pan hrabia, jeslijw malarstwie sig kocha,
Nie maluje drzew naszych posrod ktorych siedzi?
Prawdziwie, bedg z pana zartowaé sasiedzi,

Ze mieszkajac na zyznéj litewskiéj rowninie,
Malujesz tylko jakie§ skaly i pustynie.**
,Przyjacielu, rzekl hrabia — piekne przyrodzenie
Jest formg, tlem, materyjg, a dusza natchnienie,
Ktore na wyobrazni unosi sie skrzydlach,
Poleruje sie gustem, wspiera na prawidlach.
Niedo$é jest przyrodzenia, niedosyé zapalu,
Sztukmistrz musi uleciéé w sfery idealu!

Nie wszystko co jest piekném wymalowaé da sig!

Dowiesz sig o tém wszystkiém z ksigzek w swoim czasie.

Co sie tyczé malarstwa: do obrazu trzeba
Punktéw widzenia, grupy, ansamblu i nieba,
Nieba wloskiego! stad tez w kunszcie peizazow,
Wlochy byly, sa, bedg ojczyzna malarzow.

Stad tez oprocz Brejgela, lecz nie Van der Helle,
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Ale pejzazysty (bo sg dwaj Brejgele)

I oprécz Ruisdalla, na caléj polnocy

Gdzie by! pejzazysta ktory pierwszéj mocy?
Niebios, niebios potrzebal«

9. Dwor szlachecki.
(z poematu jak wyzéj).

Sréd pol przed laty, nad brzegiem ruczaju.
Na pagorku niewielkim we brzozowym gaju

Stal dwor szlachecki, z drzewa lecz podmurowany:

Swiecily sig zdaleka pobielane ciany,
Tem bledsze, ze odbite od ciemnéj zieleni
Topoli, co go bronig od wiatrow jesieni.

Dom niewielki mieszkalny, lecz zewszad chedogi,

I stodole mial wielkg i przy niéj trzy stogi
Uzytku, co pod strzechg zmiescié si¢ nie moze,
Widaé ze okolica obfita we zboze,

I widac z liczby kopic, co wzdluz i wszerz sSmugow
Swiecy gesto jak gwiazdy; widaé z liczby plugow,

Orzacych wezegnie lany ogromne ugoru
Czarnoziemne, zapewne nalezne do dworu,

Uprawne dobrze naksztalt ogrodowych grzadek,

Ze w tym domku dostatek mieszka i porzadek.
Brama na weciyz otwarta przechodniom oglasza,
Ze goscinna, i wszystkich w goscing zaprasza.

0. Paciérze.

Piekna sie niebo $mialo pogods,

Lekko tchngl powiew wieczora,

Gdy raz sedziwy kaplan nad wodg,:
Cichego jechal jeziora.

Wznitslszy wzrok w niebo kaplan pobozny
Swietemi zwazal my&lami:

Jak ten byé musi dobry, wielmozny,

Kto niebo zasial gwiazdami;

Kto wiedzie stonica ogniste biegi
I blady ksiezyc kolejg;
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Kto nalal morza w glebokie brzegi,
Z ktorych sie wywrzec nie 'sm?eja.
Czyja sie sprawg ziemia zieleni,
Dzien §wieci, ciemniejg noce; :
Kto kwiatki wiosnie, kto dal jesieni
Ziarna i slodkie owoce.

Za czyjém ,stan sie® wszystko sie stalo,
Czyjem si¢ tchnieniem $wiat stv.vorzyl.
Tak dumal kaplan, i my$l zdumialg
Przed wszechmocnoscia ukorzyl.

A gdy po chwili na szklanng wode
Znowu ciekawe $Sle oczy;

Postrzeg! wie§niaka, a ten przez klodeg
To skoczy, to znow przeskoczy,

,,To tobie Boze,* — za kazdym skokiem, —
A to mnie Boze,"* — Wyrzecze..

Zdziwiony kaplan takim widokiem,

,,Co czynisz spyta, czlowiecze?

— ,;Modle sie.* — ,,Jak to! kaplan zawola,
To ty nie umiesz pacierza?

Alboz to u was nie ma kosciola,

Alboz to niéma pasterza?‘

— ,,Nie wiem — z dziecinstwa $rod tego lasu
Sam jeden zyje — a w droge

Nigdy nie chodze, bo ni¢ ma czasu,

A chwale Boga jak moge. X

Czy zbieram klosy czy ziarno sie)g,

Czy grabie siano do stogu, :

Czy stonce Swieci, czy slota leje,

Za wszystko dziekuj¢ Bogu.

Zdziwiony kaplan takiéj prostocie,
Jal mu wykladac paciérze; ;
Uczyl Ojcze nasz, Zdrowas i Wierze,
Moéwil o Bogu i cnocie.

A gdy juz mniemal nauke Swieta,
Ze mu w pamieci zostawil;
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Powtorzy1 jeszeze, publogoslawil,
I koriczy? droze zaczeta.
Wtém nagle slyszy wolanie w dali;

Lecz c6z to razi go trwoga?

Spojrzy, o cudo! po wzdetéj fali
Wiesniak suchg biezy nogs.

wPoczekaj ojcze, poczekaj! wola,
Powtoérz mi swoje paciérze.

Co$ mi wprzod méwil, nie pomne zgola,
Cho¢ cheialbym umiéé je szczerze.'s —

Lecz kaplan widzge dziwne dowody,

Jak go w swéj lasce Bog chowa,

Rrzecze mu: ,,Synu! modl sie, jak wprzody,
Serce Bég ceni, nie slowa;

Przed jego tronem pierwszenstwo biorg:
Pokora, cnota i praca.*

Rrzekl, a szczeSliwy znow przez jezioro
Bezpiecznie wieSniak powraca.

il. Leszek Biaty r. 1227,

Od dworakow opuszczona
Helena w stroju niedbalym,
Gdy syna trzyma u lona,
Co go zwano Leszkiem Bialym;
Tak szerzy skargi placzliwe,
Na swe losy nieszczesliwe:
,» Ly sie 8miejesz dziecig lube
Bo nie znasz twojéj niedoli,
Nie znasz spisk6w na twg zgube:
Oto z stryja twego woli
Wydarla¢ panstwo niecnota,
A jam wdowa, ty§ siérota.
Zrodzony, bys$ berlem wladal,
Dzis przewrotnych ludzi wing
Wszystko$§ na §wiecie postradal,
Tulasz si¢ biedna dziecino:
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Ja cie przytule do lona,
Lecz skadze inna obrona?‘
,,Powsciagnij 1zy twe krolowo,
Zawolal Goworek stary,
Bylem ojcu radg zdrowa,
Synowi dochowam wiary:
Poki dlon ta mieczem wladnie,
Zadna nan trwoga nie padnie.”
Pod czulem starca dozorem
Woazrastal w sily Leszek Bialy
I szed! chlubnym Piastow torem,
By! sprawiedliwy i Smialy;
Zreczny w rycerskich gonitwach,
1 szezesliwy w krwawych bitwach.
Goworek przez cnoty swoje
Wzbudzil nienawisé dworakow,
Przyszli na Leszka podwoje,
Moéwige imieniem rodakow:
Oddal Goworka, korona
Nazad ci bedzie wrocona.
Krolowa w modrzewim dworze
W skromnéj siedziala komnacie,
I w skromnym byla ubiorze;
Nie miala zlota na szacie:
Przy niéj poselstwem zdziwiony,
Siedzial Leszek zamyslony
Gdy milcza, Goworek stary,
Tak ich zdumienie przerywa:
,Przyjm ksigze ludu ofiary,
Panuj, kiedy lud cie wzywa;
Niech kraj na tém nie szkoduje,
Ze mnie zawisé przesladuje.
Ja stary, wladzy nie cheiwy,
Do skromnéj ojcow zagrody
Wroce wygnaniec szczgsliwy;
Ty dlugie uSmierz niezgody:
A rzadzac krajem poteznym,
Badz sprawiedliwym i meznym

‘Wypisy polskie.

20
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Jesli za to, zem pracowal
Los mi uslyszéé zostawi,
Ze tego, com ja wychowal,
Narod polski blogoslawi;
Nie umre w cieniu méj strzechy
Bez slodkiéj serca pociechy.
Tu gdy plakala krolowa,
Gdy we Izach wszyscy przytomni,
Ksiaze odpowie w te slowas:
,,Leszek nigdy nie zapomni,
Co winien sobie, krajowi,
I co winien Goworkowi.
Nie chcee, by maz, co mnie wspieral,
Gdym sie tulal opuszczony;
Dla mnie wygnancem umieral,
Nie chee panstwa, ni korony:
Nad blagk, co berlo udziela,
Wyzéj cenie przyjaciela.*
Nagrodzily nieba hojnie
Te szlachetno$é, tyle meztwas
Leszek zwyciezca na wojnie,
Odzyskal wydarte ksieztwa:
Stary Goworek przy zgonie
Ogladal Leszka na tronie.

c) Legendy.
. Legenda wstepna.

W czasach grabiezy i niepokoju
Byl czlowiek, co przez lat wiele
Zebrany piéniadz o krwawym znoju
Przechowal w garnku w popiele.

Lecz sig nie zwierzy! w naglém skonaniu
Ani przed zong, lub dzieckiem;

1 dlugo, dlugo tak, w zaniedbaniu,
Ten garnek stal pod przypieckiem.

Jednego razn wszed! do téj chaty
Biédny zglodnialy podrozny,

— e NERES? Y G,

v
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Ledwie okryty podlemi szmaty—
I kornie prosil jalmuzny

Choé gospodyni wpofrdd rodziny
Przy jadle byla za stolem,

Lecz bez litoSci, jakby na drwiny,
Dals mu garnek z popiolem.

Zebrak z modlitwa opuicil chate,
Przyjawszy datek z ochots,
Bog za pokore dal mu zaplate,
Bo znalazl w popiele zloto.
Ignacy Holowwiski.

2. Prorok i chiopczyk.
(Legend a)

Szedl staruszek ociemnialy,

Biéda go powszechnie zwann,

Jak proroka uwielbiano.

Prowadzil go chlopezyk maly,

A gdy przyszed!, slowa Pana

Glosil z zapalem mlodziana.

Raz lekkomys$lny chlopczyna

‘Wprowadzil go wirod kamieni

I rzekl: , Ludzie zgromadzeni

Czekajg na twojg mowe.“

Starzec nauke zaczyna,

Wybiera z Pisma osnowe,

Rozwija jg nalezycie,

Naucza i napomina,

Niecnotliwe gromi zycie;

Znowu w serce ufnosé wlewa

I dobroé maluje Pana,

I 1za mu po licu splywa,

Z swigtem uczuciem zmieszana.
A gdy juz skonczyt, zmoéwil paciérz caly,—
Wokolo glosy: ,,Amen!*“ powiedzialy.
Przelakl sig chlopiec, klekngl, wyznal wine,
A starzec strwozonego poglaskal chlopezyneg.
»Synul—rzecze,—wszak Pismo opowiada Boze:

Kamieniom usta otworze,
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Gdy ludzie milczé¢ bedy. Bierz nauke z tego
I nie szydz z Slowa Bozego.
Slowo Bozkie zyjace, silnie ostro sieka,
Jako miecz obosieczny Gdy serce czlowieka
Skamienieje—w kamieniu serce sie¢ obudzi,
Zywiéj, silniéj czué bedzie, nizeli u ludzi.
St. Jachowicz,

3. Zrédto $w. Gangolfa.

(p- Rozergartena, przeklad A. E. Odynica).

Znuzony Gangolf pielgrzymka dlugy

W piasczysté] Wloch okolicy,

W skwarne poludnie nagle nad strugg
Szumigcéj stanal krynicy.

A gdy spragniony, chlodnym napojem
Orzezwil sily mdlejace,

‘Wnet na kolana padlszy nad zdrojem,
Bogu niost dzieki gorace.

Wtem nadszed? dziedzic i rzekl: — ,za zloto
Chetnie ci przedaé¢ zdrgj moge.*
Pielgrzym zaplacil wartos$é z ochota,

I w dalszg puscil sie droge.

I do burgundzkiéj wracal krainy
Uweselony z nabycia,

Gdzie 1zy przyjaciol, gdzie lzy rodziny
Mierzg czas jego przybycia.

A ledwie luba zona u progu

Z usmiechem wita go milem.

Rzekl: — , Ciesz sie zono, podziekuj Bogu,
We Wloszech zrodlo kupitem.*

—,,Na c0z sie przyda? c0z nam pomoze
Zdroj w tak odlegléj krainie?

O nierozwazny! sadzile$ moze,

1z on za tobg poplynie?*

—,,Niewiasto Gangolf przerwal surowo,
y,Niech sie gniew plochy uSmierzy!

Toz ci nieznane Chrystusa slowo?

Czy Mu twe serce nie wierzy?

On rzekl: zaprawde mowie wam, ktory
Ze szczerém we mnie ufaniem

T
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Rozkaze gérom: ,.pojdzcie’* wnet gory
Powstang i pojda za nim.**

Jam obietnicy Bozkiéj zawierzyl,
Bog szezeréj wiary nie myli.

To rzekl i laskg w ziemie uderzyl,
I oto! w téjze wnet chwili

Z ziemi obfite wytrysng zdroje
Na podziw zlektéj malzonce,

I chlodne kwiatom niosac napoje,
Z szelestem biegq po lgce.

Wieki minely, a jeszcze plynie
Krynica czysta i chlodna,

Ale we wloskiéj krainie

Zdroj hojny wysechal az do dna.

4. S en

W niepomnych czasach dalekiéj przeszlosci,
W miescie Swietném czyny swemi,

Slynna dostatki i w kwiecie mtodogci

ZyTa wdowa w polskiéj ziemi.

Bloguslawily nieba jéj prostocie,

Jedynaka syna miala,

A przeciez w skromnéj, Swietéj ojcow cnocie
Tkliwa go matka chowala.

Juz lat dziesieciu dorastal chlopczyna
Calego miasta ozdoba,

Gdy si¢ wtem lzami zlala twarz matczyna,
Dom czarna skryla zaloba.

Snu ckropnego dreczyly ja mary:

,,Nim piecdziesigt dni minie,

Pan twéj niewiasto chce doswiadczyé wiary:
Twe dziecie od gromu zginie!*

Zrywa sie w trwodze matka nieszczeSliwa,
Przed Bozkie spieszy oltarze:

Laski, litosci, z gornych niebios wzywa,
Wizystko im niosgc w ofiarze.

Potém granitne kaze zwalaé glazy:

Juz rak w nich kuje tysiace,
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I slychacé zewszad silne mlotéw razy,
Dlut, toporow, chrzesty grzmigce.

Po dniach czterdziestu gmach potezny stawa
Caly z granitu ukuty;

Wszakze nie znikla matczyna obawa,

Jéj umys? zalem zatruty.

Bo juz nadchodzi dzien okropnéj trwogi,
Bierze nieszczesna swe dziecie,

Jeczge, w kamienne z niem poSpiesza progi,
W skaliste chroni ukrycie.

Lecz ledwo znikla, chlopezyna tajemny
Wybiega z gmachu drozyna,

W dali za sobg rzucil otchlan ciemug
Nad cicha stawa doling.

I tu pod niebem pa twarz pada golem,
I dlonn wznosi don modlaca,

Niebo fal czarném zamglilo sig kolem
Nawalg szumi gorgcs.

I coraz wigcéj zaciemnia sie wkolo,
Blyskawic syczy zadlami,

A7z poczerniale, sine gromem czolo
Ulewy buchalo falami.

Lezy plon zboza gradem deszczu zbity,
Gniewna deby trzaska fala,

Gdy piorun w gmachu uderza granity
I caly w gruzy rozwala.

Z rozpaczy matka struchlala
Skruszona niebios potega,

Gdy w polu wdali widzi oslupiala,
Synka z Swietg w dloni ksiegg.

Biezy szczesliwa, lube dziecig Sciska,
Pada, dloni do Boga wznosi,

I z 125 pokory, co z jéj oka tryska,
Przebaczenia winy prosil

ol

Niezdarte okiem $miertelnika duszy
Ciemne niebios sg zrzadzenia.

Szezesliwy, kogo grom losow nie skruszy,
Smialo czeka przebaczenia,

Kto wierny prawom $wietéj swojéj wiary,
Jad zgryzot chetnie pije z nieszczesé czary.

5. Kruk fundator ottarza.
(z podania dziejowego przez Wine. Polaj.
.Zyje juz lat tyle,
I wiele dziwnych rzeczy bylo w §wiecie;
Nie jeden widzial kruka na Mogile,
Ale o kruku z Mogily nie wiéciel...
Jest tam Mogila blizko od Krakowa,
Ksiezy Cystersow opactwo to dawne
I dzialy sie tam rzeczy bardzo slawne,
Ktore dla §wiata ta kronika chowa.
Roku Panskiego 1621

Pod tym to rokiem stoi zapisane,
Jak na kronike zabawne zdarzenie,
I swego czasu widac bylo w cenie,
Kiedy w annalach klasztoru podane.
Jak to na Swiecie, tak téz i w klasztorze,
Rozne chowajg sie stworzenia Boze.
Otoz tu pisza, co sie rzadke zdarza,
Ze kruk byl kiedy$ fundator oltarza.*
— Jak to? kruk? pytam, a! to by¢ nie moze.
— ,,Tak jest w istocie. I oto tu stoi,
Ze ksigza kruka chowali w klasatorze:
Ale kruk krukiem, zawsze swoje broi.
Otéz gdy zmadrzal, i juz sie oSmielil,
1 gadac umial, latal do Krakowa,
I bardzo ludzi po mieScie weselil,
Bo dziwnie sprytne mowil wszystkie slowa.
Méw Zdrowas Maryja! furtyan go naucza:
Ale kruk krukiem, i natura kruecza
Ciagnie i kruka i wilka do lasu..
Otoz tak byloi onego czasu.
Kruk po Krakowie i latal i gadal,
Lecz, jak mowiono, i ludzi okradal;
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I choé na bruku z pauprami sie bratat,
Po cenne rzeczy az przez okna wlatal.
I wiele bylo posadku i szkody

Po calém miescie. I gdy kruk juz leci,
Wielka to rado§¢ bywala dla dziecis
Lecz sie po domach lekano przygody,
Bo sila rzeczy poginela w miescie

I kiedy kruka z Mogily zobaczy,

Jak na raroga wszystkie slugi kracza:

,,Kruk, kruk z Mogily!“— I zginal kruk wreszcie,

I lat znéw wiele po kruku ubiegto,

1 wielu ludziom juz sie w grobie leglo,
Ktérym kruk niegdy$ pokrad! byl drogodcie,
Gdy miastem latal w nieproszone goscie.
Az sie przypadkiem skarb znalazl na wiezy,
Ce go roznemi czasy kruk poznosil...

Zeszli sie ksieza — patrza, a tu leay

Zloto i srebro i drogie klejnoty

Wiec i nie male byly stad klopoty,

Coby z tém zrobié!—I przeor uprosil

Az sad duchowny o wyrok w téj sprawie:

A gdy nie bylo przejrzano w ustawie,
Jakby wyjs¢ gladko z takiego wypadku;
Gdy nikt przed sadem nie stanal przy swiadku,
Sad o tym skarbie tak w koncu stanowi,

Ze go na wlasnoéé oddal klasztorowi.

1 jest w Mogile ozdobnie wzniesiony,

Na cze§¢ wielkiego patrona korony,

Oltarz — a przy nim, co sie rzadko zdarza,
Jest 0w kruk zlodziéj gladko wyrobiony,
Jako fundator u wierzchu oltarza.*

Kiedy ksigdz Dziekan kroniczke odczytal:
,,COzy nie zabawne?* ze Smiechem zapytal.
— Bardzo zabawne i nikt nie zaprzeczy-
Wiec niech to idzie do klasztornych rzeczy.

Koniec Wypisow Czesci Sredniéj.
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